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281." 611. Schol. Ven. II. Κ. 
Dysc. de Pronom. 3 7 8 · ] 

[* " Σνμπερισπάσθαι, Etym. M. p. 171, 39." Boiss. 
"Mss.l 

[*"Προσπάω, Diod. S. 2, 292." Scbaef. Mss. 
Etym. M. 120, 13. Προσπάω, * Προσσπάω, Ruhnk. 
ad Timaei Lex. 123.] 

Σν&πάω, Contraho. Exp. etiam Contorqueo, Con-
Velio. Item pauperes et mendici dicuntur incedere 
σασπώμενοι, pro Adductis s. Contractis scapulis, ve-
lu t i etiam ii qui nudi incedunt hyemis tempore. 
Apud Athen. 13. in Philosophorum quorundam re-
preliensione, Καί δή τοιούτοι νμών εισϊν οΐ πλείστοι, 
σννεσπϋσμένοι, καϊ κακοπινεϊς, ού μόνον τοις ήθεσιν, 
άλλα και τρ 'έξει: nisi forte significet Tenaces, Avari, 
Sordidi. ['"'Sclmeid. Anab. p. 45. (1, 5, 10. Tas δι-

• φθέρας σννή^ον καϊ συνέσπων.)" Sclieef. Mss.. Inc. 
2 Reg. 14, 7· Thren. 5,10.] Σύσπασις, Contract^. 
Exp. etiam Convulsio. . ,· .·. Σύσπαστος, ό,ή, Contractilis, Qui contrahi potest: 

[Τ. III. pp. 924—925.] ΣΠΑ 8576 
Boiss. Mss. ApolL A cique: color deterrimus albis. Ubi spadicem vocat 

Equum spadicis s. phoeuicii coloris. [ " Porph. 
Abst. 4. p. 318. Κοίτη αύτοίς εκ τών σπαδίκων τον 
φοίνικος, &s καλοϋσι βάίς. Hieronymus adv. Jovin. 2, 
13. Cubileeis de foliis palmarum, quas Baias vocant, 
contextum erat." Schn. Lex. Siippl.] || Σπάδιξ in 
Lex. Herodoti exp. φλοιός ρίζης πρινίνης: cujus 
expositionis vestigia aliqua sunt ap. Hes. in Σπα. 
|| Σπάδιξ, sicut et φοίνιξ, ab J. Poll; 4, 9· numeratur 
inter Instrumenta musica quae manu pulsantur. Sic 
-Quintil. 1 ,17.(10, 51.) Psalteria et spadices etiam 
virginibus probis recusanda. [Nicomach. p. 8.] Ce-

terum παρά τό σπ^,ν dici τόν' σπάδικα, docent haec 
rverba, quae Plut. Symp. 8, 4. ex Atlicis refert, 
ΠρώΓΟ* εν Δήλω θησεύς αγώνα ποιών, άπέσπασε κλά-
δον τοϋ ιεροϋ φοίνικος· y καί σπάδιξ ώνομάσθη. [ " Ad 

,Diod. S. 1, 105. Lex! Herod. 17-6. ad Charit. 772." 
Schaef. Mss. Nicander 'A. 528.] AT Σπαδίξας τό 
δέρμα, Herod. (5, 25.) Pellem detrahens: «Sei'pas τό 
δέρμα, ut in Lex. Herodot. exp. [ " Lobeck. Aj. p. 

ut Plato Svmp. p. 248. σύσπαστα βαλάντια vocat Lo- ,B 385," Schaef. Mss 
culos contractiles, s. Qui uno nodo contrahuntur: "" 

''Άσπερ τα σΰσπαστα βαλάντια εν στόμα ποιών. [ " Lo-
beck. Aj. p. 350. Jacobs. Anth. 7, 73. Brunck. Ari-
stoph. 3,' 47·" · Schaef. Mss.] AT Συσπαστον Hes. 
dicit esse quoddara έγχειρίδιον ap.iTragicos, ut et 
τό' συντρέχον a p. Polemonem, in Ajacis νποκρίσει. 

Ύποσπάω, Subtrabo, Subduco, Plut. de Def. Orac. 
Et τόν άέρα Tis άνέλοι καϊ νποσπάσειε τόν μεταξύ γής 
καϊ σελήνης,' Si quis aerem lunae terraeque interfusum 
de medio tollat et subtrabat. , Idem eodem libro, 
Ηρακλής- νπέσπακε τόν τρίποδα, Hercules cortinam 
subduxit, ut Turn, vertit : cujus annotationes vide. 
["Jacobs. Exerc. 1,71. ad Diod.S. 2, 238." Schaef. 
Mss. * " Ύποσπασμός, Aq. Deut. 15, 1... * Ύπο-
σπαστέον, Geop. 14,7·" Kail. Mss. * Ώροϋποσπάω, 
12,- 14, 1.] • 

1Ί Σπάζω, etiam in VV. LL. pro Σπάω reperiri di-
citur, i. e. Traho : nullo tamen allato, exemplo, nisi 
hoc adespoto, σπάζω τόν άέρα: nam quod ibid, e 
Philostr. Her. affertur, "Εσπάσε ,τοϋ ύδατος, pro 
Aquam hausit, aequead σπάω referri potest atque ad 
hoc σπάζω. Bud. quidem certe mendi suspectum 
habet, quod ap. Athen. (6?0.) legitur, ubi de aman-
• tium coronis sermo est, Ούθένες γαρ άλλοι τών δεδε-
• μένων περϊ τό στέφανου σθαι σπάζονσι [σπουδάζονσι 
vulgo] πλήν οΐ έρώντα·· Sed et compositorum ab 
hoc σπάζω verborum nonnullain iisd. Lexicis baben-
tur exempla : quae ordine subjiciam, ita utibi legun-
tur. P R I M U M , ΈΠΙΣΠΆΔΟΜΑΙ, Amplector. S E C U N D . 
Κατασπάζω, Detraho,< Deorsum duco, Demitto, 
["Wolf. Anecd. Gr. 3, 132." Kail. Mss.] T E R T . 
Σνσπάζω, Contxaho. Apud unicuin Hes. R E P E R I 
Σπάζει, quod Achivos usurpare dicit, pro σκύζει. 
I T E M Άνασπάζονσιν, άναταράσσονσιν, ap. Eund. 
" Άποσπάζω quoque dici videtur pro άποσπάω: ut 
" patet ex Ion. praet. plusquamperf. pass, άπεσπάδατο, 
" quod Hes. exp. άψέστησαν. Id enim ex άποσπάζω 
" ita formatum est, ut πεφράδατο e φράζω." Verun-
tamen Σπάδιξ et Σπάδον ab hoc σπάζω potius deriva-
ta judicarem, si in usu esset: itidemque άποσπάδαι 
poll us ab άποσπάζω quam ab άποσπάω, , 

Σπάδιξ igitur dicitur Termes s. Palmes, Ramus 
palmae, κλάδος s. ράβδος φοίνικος, ut J. Poll. exp. 1. 
1. qui Poeticum esse ail : idem igitur fuerit cura 
σπάθη. Alii, ad. exprimendum etymon, interpr. 
Avulsus e palma terines : ut Gell. 2, 26. Spadica 
enim Dorici vocantavulsum e palma termitem cum 
fructu. Quo sensu supra a nonnullis A C C I P I T U R 

• Σπαθάλιον. Ibid, dicit Gell., Spadicem et phceni-
ceum colorem, eund. esse, et significare Exuberan-
tiani splendoremque ruboris:. quales sunt fructus 
palmae arboris, 11011 admodum soleincocti. Idem 3, 
9· cum equum Seianum fuisse retulisset cervice 
ardua, colore pbcenicio: aliquanto post subjungit, 
Hunc equum C. Bassus vidisse se Argis refert, haud 
credibili pulcritudine vigoreque, et colore exuberan-
tissimo : quem colorem nos, sicuti dixi, puniceum : 
Graece parti 111 φοίνικα, alii σπάδικα appellant: quo-
niam palmae termes ex, arbore cum fructu avulsus, 
spadix dicitur. Virg. Georg. honesti Spadices glau-

*" Σπάδαξ, Glossae Herod, ad 
Σπάδακες, Hesychio ewes.] Σπαδίξας." Boiss. Mss. 

Σπάδων, ωνος, ό, Cui testiculi evulsi sunt, nervus 
genitale membrum erigens, convulsus est, nervi κρε-
μαστήρες, e quibus testiculi suspensi sunt, evulsi. A 
Latinis quoque Spado dicitur: a Graecis alio nomine 
έκτομίας et θλαδίας. Cyrillus ap. Suid. Εί'ώθασι γάρ 
ού μόνον οΐ σπάδωνες καϊ τά μόρια τής αισχρονργίας 
ποσώς έχοντες, άσελγαίνειν άμέτρως, καϊ άκολασταίνειν 
άναιδώς και άκορέστως, άλλά γε καϊ oi τέλεον άπόκοποι 
και έκτετμημένοι ταντα. Ubi vide longam invectivam 
in hos lascivos et spurcos άνδρογύνονς. Annotat 
Bud. ap. Plut. Demetr. (25.) p. 288. legi τόν σπά-
δοντα, sicut et in Lex. meo vet. Σπάδων σπάδοντος, ό 
εύνοϋχος. Sed crediderim usitatiorem -esse gen. 
σπάδωνος, quem Lat. quoque retinent. PJin. memo-
rat etiam spadones calamos et spadoniam laurum, ut 
in Έ.ΰνονχίας et Εύνοϋχος videbis. At Colum. 3, 10. 
Ejusmodi surculos, qui nihil attulerint, Spadones 
appellant: quod non facerent, nisi eos suspicarentur 

C inhabiles fructus. || Σπάδωνα Hes. exp. non solum 
ευνοϋχον sed etiam τό σπάσμα. Sic Erotian. Lex. 
Hippocr. Σπάδων, σπασμός σώματος. Et Gal. in suo 
itidem Lex. Hippocr. Σπάδων, σπάσμα : ubi etiam 
annotat fern, esse nomen illud. Suidas autem tradit, 
Σπάδων scriptum βαρντύνως significare ό έκτομίας: AT 
Σπαδών, oxytonws, τό σπάσμα. Utitur in hac signif. 
pro Spasmus, Contractio, Nicander 'A. (317.) ό δέ 
σπαδόνεσσιν άλύω}' Δηθάκις έν γαίη σπαίρει μεμορνγ-

.μένος άφρα>. Utitur et Hippocr. de Morb. 7- Ubi 
etiSm nota, in illo Nicandri I. corripi secundam syl-
labam : sicut et in VOCE Σπαδονίσματα ap. Suid. ex 
Epigr. Ιστία δ' * αιώρη-ά χαλψ σπαδονίσματα μαστών. 
Quid autem ibi σπαδονίσματα significet, ipse Suid. 
non annotat. [ " Σπάδων, Mcer. 347· et n., Toup. 
Opusc. 1, 433. ad Charit. 295. Thom. M. 392. 803. 
Diod. S. 2, 5S0. ad Lucian. 2, 145. Schleiisn. ad 
Jesaiam p. 348. Σπάδοντα, Plut. 6, 31. Ilutt. * Σπα-

P δονίζω, Toup. Opusc. l , 435." Schaef. Mss. " Σττα-
δονίζειν τόν ήχον dicuntur Dionysio Hal. de Comp. 
VV. c. 14. p. 75(=94 = l6'2.) literae breves, quarum 
sonus est exilior, angustior et velnt effeminatus vel 
castratus, ut.e, ο, ι, ν, μικρόφωνα, et Pindaro, cujus 
verba mox laudat Dionysius, dicta σχοινοτενή, Literae 
velut junceae, Ii. e. exiles et tenuis soni. Sed alio 
loco in Jud. de Vi Demosth. c. 40. p. IO77. 
* σπαδονισμοϊ appellantur, cum verbum aliquod in 
asperam literam desinit ct sequens a simili incipit., 
Huic autem composition! simul σπαδονισμους τών 
ήχων et άνπτνπίας tribuit. Itaque haud dubie so-
num raucum, injucundumque auribus, τό τραχύνειν 
τονς ήχους et τό ταράττειν τάς άκοάς, ut antea dixerat, 
voce σπαδονισμον exprimere voluit." Ernesti Lex. 
Technol. Gr.Rhet. " Σπαδόνίσμα, Toup. Opusc. 1, 
433. 435. Emendd. 2, 187- Jacobs. Antb. 6, 91. 
Rigalt. ad Phaedr. p. 236. Ed. Burm. 1718." Schief. 
Mss.] A priore Σπάδων EST Σπαδωνισμός, Castra-
tio : verbale a V E R B O Σπαδωνίζω, Castro, Spadonem 
efficio, Testiculos, s. Nervos κρεμαστήρας, unde te-
sticuli dependent, eveilo. [* Σπάδοι, Σπάδοντες, Lo-
beck. Phryn. 273. * Σπαδιαίος, unde *Ύποσπαδιαϊος, 
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P. iEgin, 6, 54. Tlieoph. Protosp. 5 ,23. ] 
ΆfftiWas, άίοs, ET Άποσπάδιον, ovros, o. Suidas 

άποσπάδαε dici scribit TOVS άποσπασθέντας: άποσπά-
δοντάς autem, TOVS άποκοπέντας. VerUm cuin masc. 
geuere illud αποσπάδα* efcponat, videndum annon 
potius Sit a ΝΟΜ. Άπο&πάδηε: nam potius Άπο· 
σιras fein. genere dicitur pro Avulsa, ut νεοσπάς : nisi 
communis generis esse putandum «it, ut edit. 
[" Άποσπάί, ή, Nonn. D. 1, 289· 6, 252. 34, 352. 
Geop. 10, 23. 1 1 , 9 , 1 6 . Theod. 4 ,650 . Const. 
Manass. Chron. p. 186. V. 4782." Kail. Mss. " Ja-
cobs. Anth. 7, 70. ad Lucian. 2 ,145 . Tzetz. Exeg. 
in II. p. 129, 5. Toup. OpusC. 1, 526. Άποσπά&ωΡ, 
ad Lucian. 1. c. * Άποσπάδιος, GesOer. Ind. Orph., 
Mitsch. H. id Cer. 126." Schaef. Mss.] In VV. LL. 
HABETUR ET Άποσπά&ιον'<, Avulsuin, Decerptum; 
sed uon nominate Auctore. [ " Jacobs. Anth* 
163." Schaef. Mss. * " Άποσπάδη (sic,·) Anna C. 
450." Elberling. Mss.] Neoirtfas, a&os, ij, [imo ό καϊ 
ή,] Nuper evulsa, ut virga recens ex arbore evulsa, 
[ " Soph. ap. Athen. 587. Θαλλον χιμαίρφ προσφορών 
νεοσπάδα, Oleae ramum afferens caprae recens avu!-
sum." Schw. Mss.] Pisides ap. Suid. Ύαντην δέ τήν 
φάλαγγα τήν νεοσπάδα*. Ubi Suidas exp. τήν νεωστϊ 
άποσπασθείσαν. Sed ap. eum in Σποδών perperam 
LEGITUR Νεωσττάδα pro Νεοσπάδα. [Sopb. Ant. 
1201. " Casaub. ad Athen. p. 59. Brunck. Soph. 3, 
438. Wakef. Phil. 290." Schaef. Mss.] In VV. LL. 
HABETUR ΕΤ Νεοσπαδήε, NUper fasciis pueri l ibus 
involutUs; sed sine Auctore et exemplo. [" Abresch. 
iEscb. 2, 5. Wakef. Eum. 42. (νεοσπabes ξίφος.) 
Phil. 290." Schaef. Mss. " SchoL Aristoph. Π \ . 
383." Kail. Mss.] " Όλοσπαδείς, Hesychio ολαι κα-
" τασπώμεναι καϊ κατατεινόμεναι." [* " Όλσσπάς, 
Brunck. Sophi 3, 523." Schaef. Mss.] 

ΣΠΕΙΡΑ, ή, Spira, ελιξ, Linea flexuosa orbesque 
faciens in sese non redeUntes, ut serpentium ilia vo-
lumina sinuosa et funium convolutorum. Arat. (446.) 
de hydra ccelesti, καί oi κεφαλή νπο μέσσον Καρκίνον c 
ίκνείται, σπείρη δ' νπο σώμα λέοντος: pro quibus Cic. 
Convexoque siuu subiens inferua leonis. At Ruf. 
Avien. sic, In cancrum protenta caput, caudamque 
feroci Centauro inclinat, Et mox, sic agmina coelo 
Lubrica convolvit, sic spiras pendula torquet, i . e . 
ras σπείρας ελίσσει. Et jElian. Ό δέ δράκων rais 
σπέίραίε TOVS νεκρούς Ονναγαγών, έφνλαττεν απαθείς. 
Sic illi ap. Virg. Mn. 2. immensis orbibus angues 
Laiocoontem Corripiunt, spirisque ligant ingentibus, 
et amplectuntur medium. Has autem spiras ibid, 
appellat orbes, cum dicit, immensis orbibus angues : 
item et nodos, ubi ait, manibus tendit divellere 
uodos, i. e. spiras quibus ligatus erat. Idem 
Virg. eod. in 1. et orbes et spiras Uomiuat, sc. in 
Georg. (2, 154.) Nec rapit immensos orbes per hu-
mum, neque tanto Squameus in spiram tractu se 
colligit anguis. At Ovid. immensUm spiris facienti-
bus orbem. Suid. has σπείρας appellat TOVS ολκούς 
τοϋ ίίφβωε: Hes. ελνγάε τον όψεως: nisi potius scr. 
έλικας aut έλιγμovs: nam σπείραι generaliter exp. D 

'έλικες, συστροφαί. Suid. exp. etiam «ί σνστροφαϊ τον 
σχοινίον, ut Servio Spira est volubilitas funium. At 
Hes. exp. σειραϊ: Fest. Pomp, interpr. Funis nauti-
cus in orbem convolutue, citans hunc Pacuvii locum, 
Quid cessatis socii ejicere spiras sparteas? quo 
modo accipitur ap. Plut. (8, 19.) News μέν γαρ άρπα· 
γείσης νπο πνεύματος, επιλαμβάνονται σπείρα is και 
άγκύραις, το τάχος άμβλύνοντεε. Itidemque Eust. 
σπείρα ap. Hom. exp. σπείρας δι' iSv al vfjes έλκονται, 
Funes qui in orbem convolvi solent, et in navi poni 
modo ad ttlligandas, modo ad trahendas ipsas naves. 
Et Hes. itidem σπείρα* exp. τά μαλάγματα τών νεών. 
[ " Isidori Orig. 19,4 . Spirae, funes, quibus in tera-
pestatibus utuntur, quos nautici suo modo Curcubas 
vocant. Cangii Glossarium v. Spera: Ligantur 
plures fasces et projiciuntur iu aquas retro naves, ut 
non sic naves currant, fractis temonibus, et dicuntur 
sperae, quasi res quas faciunt tardare progressum." 
Schn. Lex. Vide Interprr. ad Hes. v. *'Έπίσπεφον.] Ab 
horum funium similitudine spirae ab Juvenali (8,208.) 
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A dicuntur Fasciae galeri, quae sub mento stringiTOleni: 
de faucibus aurea cum se Porrigat et long» jacle|« 
spira galero. Ubi iflnuit faucibus subjki solitam et 
in summo galero in spiram s. volumina sinuosa co[. 
lectam nodari. Ab bac eadem similitudine Malic. 
bres quoque spirae ornatus causa factae. Necnon « 
Genus operis pistorii, eod. mpdo formatum, spitj 
nuncupatur: quod Cato cap. 77. jubet fieri tanqoam 
restirn tractes, imponi in solo, dein pikj* imply; 
bene arete. In arboribus quoque σπείρα* sunt, ^ 
arboribus sc. cassis, et quae a fabris open aptautur. 
Theophr. H. PL 5, 3. Σπείρας δέ καλοϋσιν όταν fj 
στροφή, (sic enim repenendum pro ευτραφή,) rw fa 
αύτη μείζων, καί κνκλοκ περιεχομένη πλείοσιν,, Uflde 
Plin. 16, 39. de caedendis arboribus loquens^, Pnj^ 
cum omnium vitium vocant spiras, ubi convolve)*^ 
venae atqJe nodi. Idem Theophr. cap. seq. bvetpyu 
ligna esse dicit τα ούλας έχοντα στροφάς: ibi appd-
lans ονλας στροφάε, quas ante σπβίρβί. Itidem Plyi, 
capnitin gemmam plurimis spiris fumidara esse 
dicit. Apud Architectos autem spira dicitur et basis 
columnae unius tori aut duorura, teste Festo Poap,, 
in qua signif. frequens est ap. Vitruv. Ennius honu't 
nurn multitudinem spiras appellat, cum ait, spiras 
legionibus nexunt: teste eorl. Festo. Sic Hes. quo-
que σπείρα exp. πλήθος, τάγμα : et Suid. «τφβι, 
πλήθη στρατευμάτων, φάλαγγες. Item Legio. Alii 
potius Cohors interpretaudum censent, ut Bud. ex 
App. affert σπείρα στρατηγίs, Praetoria cohors, ^ 
Act. 21, {21.) Άνέβη φάσα τω χιλιάρχψ. τής σπείρα 
redditur, Tribuno cobortis: [cf- Valck. Schol. in 
Ν. T . 1, 458. " Toup. ad Longin. 341. Theoor.12, 
80. Lennep. ad Phal. p. 18. Valck. Diatr. 167,^ 
Od. Z . 269. ad Lucian. 1, 299· Wakef. Ion. 1 1 ^ 
Musgr. 1164. Jacobs. Anim. 201. Anth. 12, 3 
hors, Globus militnm, ad Charit. 609. Pulvillun. 
Culcita subjecta oneri imposito, Heyn. ad Apollod· 
428." Scbaef. Mss. " J . Poll. 2, 31. 4, 149. τριχών. 
Apollod. 2, 5, 11. Σπείραν έπϊ τής κεφαλής τοιήσα-

νθαι, cf. Heyn. p. 198. Schol. ApolL Rh. 4, 1396. 
Eudocia p. 217. Lat. Arculus, Festo Cesticillm. 
Basis columnae, Lex. Vitruv. et Chandler. Inscr. no. 
53. 54. συν σπείρη και κεφαλή : cf. p. 38, 64." Schn. 
Lex. Σπείρα, σπείρη, Greg. Cor. 650. 696.] v 

[* Σπειρογονής, Meleager 124, 8. * Σπεφ/mi^ 
unde adv. * " Σπειροειδώ*, In modum ispirae, Ruf. 
Eph. 62." Wakef. Mss. * Σττειροκέφαλον, το, Marw. 
Oxon. p. 94. * " Σπειρονχος, Jacobs. Anth. 8, lfiS." 
Schaef. Mss.] 

Είσπειpos, Pulcras spiras faciens, Pulcre se in spi-
ras contrahens, colligens, Pulcre se conspiraos. 
Epigr, εύσπείροισι κορύμβοις, pro Corymbis habenti· 

spiras bene compositas. [ " Jacobs. Anth. 8,35. 
* Εύσπεψής, 29· Wakef. Ion. 25." Schaef. Mss. Suid. 
1, 910 . ] 

Πολύ<7?Γβιρο«, In multas spiras se colligens, Mult» 
voluminibus se conspirans, Immensum suis spjfis 
faciens orbem, Multis spiris et flexibus iu volutes: 
-πολνέλικτos, ut serpens, funis in orbem convolutu), 
capreolus in vite. [Hes.] 

[* Ύπόσπειρος, J . Poll. 2, 31.] 
Σπεφώδηε, Spirae similis, Orbem spiris suis faciens, 

Nicander *A. (253.) σπειρώδέί κόρο*j Σκίλλης, Scliol. 
ποΧλαίε περιβολαίς καλυπτόμενη.: [item σπερμαη/hei'.] 
item πολλά σπείρα, i. e. ίνδύματα έχούση. Sed tunc 
a σπεϊρον: derivatum esset: [cf. v. 527·] 

Σπειρηδύν, In modum spirae, Spiris facientibus 
orbem, ut Ovid, loquitur: vel In orbem, Convex 
tim. Suid. 

exp. * περιπεπλεγμένωε.^ Exp. etiam Co* 
hortatim, Per cohortes; sed nullum hujus signif. 
exemplum affertur. [ " Ad Herod. 474. Jacobs. 
Anth. 8, 60. 11, 10." Schaef. Mss. " Opp. Ά.1, 
516." Wakef. Mss. Joseph. A. J . 2, 12. ρ· 106-] •! 

[* Σπειρίδιον, unde * Ύποσπειρίδιον, Basis spies?, 
Hero Spirit. 164. Cf. Σπείρα.] 

Σπειράω, In spiram colligo, contraho: ut cum set· 
pens in spiram tractu se colligit, spiris facientibus 
orbem, ut Virg. et Ovidium loqui, supra in Σπβίρ 
docui. Sic funis quoque nauticus σπειράσθαι dici-
tur, cum in orbem convolvitur. Apud Suid.'legitur 
etiam σπειρώμενος rois paxlois, ubi malim Obvolutui, 
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Involutns. [ " Heyn. ad Apollod. 303 .̂ Eratosth. 2. A 
ad Lucian. 2, 39." Schaef. Mss. " Σπειρ&σθαι, In 
gyros contrahi, contfensari. Hoc verbo usus est 
Demetrius de Eloc. §. 8., ut notaret vim orationis, 
quam e brevitate et veluti conglobatione quadarn 
trahat. Quemadmodum enim animalia συστρέψαντα 
έαυτά, h. e. Se oontorquentia et nervos veluti conglo-
bantia, membris contractis, fortius pugnant: ita 
etiam sententiae fortiores sunt, si oratio se quodam-
modo contrahit. Hunc igitur λόγον καθάπερ έσπει-
οαμέΡορ, Veluti in gyrum contortam orationem, ap-
pellat: et ipsam formam σνστροφήν: vide Συστρεφε· 
σθαι" Ernesti Lex. Technol. Gr. Rhet.] 

Σπείραμα, SIVE Σπείρημα, τό, i. q. σπείρα, Spira; 
ac proprie de serpente dicitur, cum in spiram tractu 
se colligit, et suis spiris orbem facit: ut cum Dio-
nys. P. (1156.) dicit Bacchis Ζωστήράς θ' έλικάς re 
πολνγνάμπτου έλίνοιο conversa fuisse els σπείρημα 
δρακόντών: pro quo Stat, dixisset In sinuosa dra-
conum terga. Ubi Eust. άπειρήματα exp. σπείραs, 
ολκονς. Illo autem σπείραμα utitur Plut. (10, 51.) Β 
itidem de dracone quodam loquens iEtolidis amore 
capto, T£ μέν &\\ω σπειράματι ras χείραςαϋτής έδησε 
πρός τό σώμα, τφ δέ άπολήγοντι Της ουράς έμαστίγου 
rat κνήμας. || Hes. σπείραμα exp. πλήθος, quomodo 
et σπείρα. [| Accipiunt pro σπέρμα quoque, i. e. 
Semen, ap. Nicandr. Ά . (417·) Ήέ νέον σπείρημα 
καί άμφικάρηνα κομάων. [Σπείραμα, Sext. Emp. adv. 
Math. 7, 188. " Heyn. ad Apollod. 171, ad Diod. 
S. 1, 202. Jacobs. Anth. 8, 253. 12, 184. Σπείρημα, 
ibid. Exerc. 2, 175. Heyn. ad Apollod. 937- Valck. 
Diatr. 167. ad Diod. S. 1, 202." Schaef. Mss. 
" Σπείραμα, ^Esch. Choeph. 245., ubi Heath, dori-
smum veritus σπείρημα corrigit, Apollod. 1, 12, 15. 
Gal. deFasc. 14. p. 484. 17. p. 478. T. 11. Hes. et 
Phot. Μήρυγμα, σπείραμα, ubi inconsulte * σπείρωμα 
reponunt. Rarius, neque tamen rejectitium est, 
σπείρημα ap. Suid., quod binis Diodori locis 3, 35. 
servavit Cod. Clar." Lobeck. Phryn. 204.] 

[* "Σπείρασίϊ, Plut. Commun. Notit. 31." Gata-
ker. Mss. * Σπειρητός, unde * Πολνσπείρητός, Nonn. C 
D. 40, 482.] 

[* Ένσπειράω, Sext. Emp. adv. Math. 7, 410. 
Πολλών ένεσπεφαμένων τφ άντφ φωλεφ δρακόντων.] 

Γ* ΤΙαρασπεφάω, Apollod. 3, 14, 6. ρ. 836. Heyn., 
sed reponendum περιεσπειραμένος. Vide Lobeck. 
Pbryn. 204.] 

Περισπεφάω, In orbem circumdo, involve. Pro-
prie serpens aliquem περισπειρφν dicitur, quem suis 
spiris cireumdat: unde ap. Lucian. (3, 238.) Πept-
σπειράσθαι τω ποδϊ, Pedi circumcirca implicari in 
modum serpentis suo volumine aliquid complectentis. 
Plut. Camillo dicit etiam Περισπειράσας τήν έσθήτα 
Trj κεφαλή, Capiti vestem involvehs, vel etiam Cir-
cumdans, Circumcirca obvolvens : [Agesilao 31. 
" Heyn. ad Apollod. 303. (1, 4, 2.) Toup. Opusc. 
1, 345. ad Diod. S. I, 291. ad Lucian. 2, 39." 
Schaef. Mss.] 

Συσπεφάω, In spiram colligo, ut Virg. in spiram 
tractu se colli git anguis; Spiris orbem facio, ut 
Ovid. immensum spiris facientibus orbem ; Con- D 
spirb, nt Plin. de Vir. Illustr. Se in Voluninii taber-
naculo conspiravit: de serpente quodam : ubi C011-
spirare se est συσπειράσθαι et συνελίττεσθαι. Quod 
vero Theophr. (H. PI. 4, 4, 13.) dicit de herba qua-
darn in Gedrosis, Ύφ' η συνεσπεφαμένους όψεις είναι 
μικρούς σφόδρα, Plin. sic, Referta minutis serpentibus. 
Pro Conglomero et CondensO, Joseph. A. J. 9. Συ-
σπειραθέντες τοϊς σώμασι, Catervatini condensati cor-
poribus. ["Wyttenb. ad Plut. 1, 619. Select. 409. 
Toup. Opusc. l , 456. ad Charit. 609. Wessel. ad 
Dion. Cass. 1501." Schaef. Mss. " Σνκεσπείρασα, 
Gal. de Usu Part, 4, 7· p· 636.: συσπεφακώς, (sic,) 
Nicet, Ann.'6^ 3. p. 101. : σννεσπειραμένος, Xen, 
Κ. A. 1, 8, 21. Aristot. Η. A. 1, 27- p. 465. Po-
lyaen. 4, 1, 2 . : συνεσπειράθην, Xen. 'Ελλ. 4, 4, 18. 
Aristid. 1, 553.: σνσπειρασάμενοι, Eunap. V. Proaer. 
p. 111." Lobeck. Phryn. 204. * " Σννεσπειραμέ-
νως, Procl. in Parm. 2. p. 88." Boiss. Mss. " Anna 
C. 450." Elberling. Mss.] 

Σπειραία, ή, Spiraea ; Frutex, ut tradunt nonnulli, 
lentus et vitilis, ita ut in spiram torqueri possit 1 
unde et nomen : fructum fert in summitate racenia-
tim, rubrum et maturitate nigrescentem. Ruell. pro 
Halimo accepit, Matthiolus pro Viburno. Theophr. 
H. PI. 1, 23. 'Ακρόκαρπα τών θαμνωδών, έρείκη και 
σπειραία καϊ αγνός. Apud Eund. 6, 1. PRO Σμηpea 
itidem reponunt σπειραία, ubi Theophr. ait, K«<r<roi, 
μήλωθρον, έρενθεδανόν, σμηρέα, κνέωρον. Apud Plin. 
autem 21, 9· In coronamenta folio veneremelothron, 
spireon, cneoron, quod Casiam Hyginus vocat. 

if Σπείρον, τό, i. q. σπείρα, significans Funem nan-
ticum, qui in orbem convolutus est, ut supra docui: 
quomodo Od. Ζ. 269."Ενθα δέ νηών οπλα μελαινάων 
άλέγονσι, Πείσματα καϊ σπείρα, Eust. annotat accipi 
posse pro σπείρας, SC. δι <3v at νήες έλκονται, ή δι' 
Jv οί τροχίλοι δεσμοννται: solent enim funes nau-
tici, quibus navis trahitur aut religatur, cum usus 
eorum non est, in spiras colligi, s. in orbem con-
volvi: quamobrem et σπείραι nominantur, Verum et 
alia expositio ibid, ab eo proponitur, sc. σπείρα acci-
piens pro υφάσματα έξ <3v τά ιστία. In quibusdam 
Edd. non σπείρα legitur, sed σπείρας, quod etiam 
metro convenientius es t : ac brevium SchoL Auctor 
σπείρας ibi exp. μεγάλους κάλους, δι' <3V έλκονται αϊ 
νήες, Funes crassiores, quorum in trahenda navi usus 
est : Pacuvius Sparteas spiras nominat. || Σπείρον 
dicitur etiam Fascia ; ita enim fascia aliquid obvolvi 
solet ut aliquid spiris serpentis circumdari. Eust. 
Comment, in Dionys. cum de σπείρα et σπείρημα 
locutus esset, subjungit, οθεν καϊ σπείρουν λέγεται τό 
σπαργανοϋν, καϊ σπείρον ονομάζεται τό eis τοΰτο χρη-
σιμεΰον ιμάτιον. At plerunique τά πτωχικά ράκη, 
Panni laeeri, quibus mendici se involvere solent, 
σπείρα appellantur: ut Od. Δ. (245.) de Ulysse, 
Σπείρα κάκ' άμφ' ώμοισι βαλών, ο'ικήι έοικώς, Eust. 
(1494, 46.) exp. πτωχικά άμφιβλήματα S. ράκη. Alii 
tamen propter illud κακά simpliciter ibi σπείρα acci-
piunt pro Ιμάτια: itidemque Od. Z. (179.) δός δέ 
μοι ράκος άμφιβαλέσθαι, Ε'ί τί που ε'ίλνμα σπείρων 
έχες, brevium Schol. Auctor exp, Ιματίονν. Ac J . 
Poll. 7, (78.) c. 18. cum synonym's posuisset ίμα-
τιοπώλις άγορά et σπειροπώλις αγορά, subjungit, qui-
busdam placuisse σπείρα vocare non solum τά ράκη, 
verum etiain τάς άμείνονς έσθήτας. Horn, certe φάρος 
ταφηίον et σπείρον synonymws dicit. Cum enim 
Penelope ap. eum Od. B. (102.) dixisset, ε'ισόκε φάρος 
'Εκτελέσω—Λαέρτη ήρώί ταφηίον, paulo post subjun-
git, Μή τις μοι κατά δήμον Άχαιίάΰων νεμεσήστ/ Αικεν 
άτερ σπείρον κείται πολλά κτεατίσσας: atque ibi Eust. 
annotat σπείρου nomine non accipi necessario ευτελές 
νφασμά τι, sed tale quod Laertem deceret: ideoque 
σπείρον trifariam exponi, πολυτελές ιμάτιον, ράκος, 
ίστίον: paulo ante σπείρον esse dixerat νφασμά τι 
δυνάμενον σπειροΰν, i. e, σπαργανοϋν et περιέχειν τόν 
αίτό περιτιΟέμενον: quae exp. ap. brevium quoque 
Schol. Auctorem legitur. Atque sic σπείρον dicere-
tur Quaelibet vestis quae corpori περισπειράταχ, ut 
Plut. loquitur: s. τριβώνιον aut Ιμάτιον quo aliquis 
se σπαργανοί, nt loquitur Athen. [ " Nicander Ά . 
159. Euphoriou in Schol. Eur. Phcen. 688." Scliaf. 
Mss. Od. B. 97. E. 318. Vide Lex. Xen.] Σπειρο-
πώλης, Venditor τών σπείρων, Veteres et tritas vestes 
vendens, Qui vestimenta lacera et pannosa vendit, 
ut quibus mendici se involvunt et περισπειρώσι. Vel 
simpliciter Vestium venditor, Qui vestimenta vendi-
t a t : idem qui ιματιοπώλης. Itidemque FEΜ. Σπειρο-
πώλις^άγορά dicitur pro * Ίματιοπώλις άγορά, teste 
Polluce(7, 78.) quoniam sc. σπείρα nonnullis vocan-
tur non solum τά βάκη, vernmetiain at άμείνονς έσθή-
τές. Ut plurimum tamen in vestiario foro veteres ac 
detritae vendi solent vestes, raro novae. 

Σπειρόω, Circumdo τφ σπείρφ, Trj έσθήτι περι-
σπειρώ, ut Plut. loquitur. Vel etiam Fascio, σπαρ-
γανύω: vide Σπείρον. [ " Ad Diod. S. 1, 291. Paus. 
3, 278." Schaef. Mss. Callim. H. in Del, 6. Lobeck." 
Phryn. 204. * Σπείρωμα, Hes. v. Κόμβωμα. Vide 
Σπείραμα. * " Σπείρωσις, Schol. Arati (14.) 80. 86." 
Boiss. Mss.] 

[* Σνειρίον, Vestimentum tenue, aestivum, Xen. 
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Έλλ . 4, 5, 4. "Εχοντες, οΊαδή θέρους, σπειρία. Vide A Theophyl. Ep. 27- Τών πρώτων μοιμή έκφύντ^ 
Lex. Xen. " T o u p . Opusc. 2, 199- Emenddi 1,70." σπερμάτων, ουκ άν α$θιs τρ άγνώμονι καταβάλΚοψ, 

π Rursum Hesiod. "Εργ.(2, 89·) Σπέρματα κακκρύπτον, 
Obruens semina, sc. occatione. Ipsa autem, tellus 
semen καταβληθέν accipit, et, si bona est, cum fe. 
nore reddit. Xen. Κ. Π . 8, (3,15.) "Ο, π γάρΊινλί,βο, 

Schaef. Mss.] 
[* Σπεϊρος, ro, Nicander Θ. 882. ανά re βολβών 

Σπείρεα, alii interpr. Tunicas, alii Semina.] 

ΣΠΕΙΡΩ, Sere, Semino, Paus. Attic. (33, 4.) 
Σπείροντες μέν ούδέν, άπο δέ αμπέλων ζώντες άγριων, 
Nihil serentes s. seminantes, de Atlantibus. Plut. 
.de Non Fcener. Σπείροντες ούχ ήμερον καρπόν. Dicitur 
enim σπείρεαθαι ό καρπός cum άφίεται rrj χειρϊ a se-
minatore: cui adde, quod Corinna Pindaro dicebat, 
Trj χεψ\ δε'ιν σπείρίιν, άλλα μή ολω τφ θυλάκω, Manu 
oportere sementem facere, non sacco integro: eo 
quod Pindarus in quoddam melos σννεφόρησε παν-
σπερμίαν τινά μύθων,. nec sparsim fabulas interse-
ruerat, sed quasi ex integro sacco effuderat. Ubi 
metaph. est, sicut et in>hoc dicto ap. Aristot. Rhet. 
3. Συ δέ ταύτα.αίσχρώε μέν έσπειρας,, κακώς δέ έθέ-
ρισας. Cui simile hoc Pauli in Ep. ad Galat. 6, (7.) 
*0 γάρ έάν σπείρα ό άνθρωπος, τοντο. καί θερίσει: [cf. I 
1 Cor. 9,111 ·] Sic Cic. Ut sementem feceris, ita 
inetes: Metaph. quoque Greg. Naz. Σπείρει els' 
δικαιοσίνην, pro Serere in agrum justitiae, In agro 
justitiae sementem facere. Metaph. item Plato de 
LL.-Σπείρειν σπέρματα παλλακών, Ε concubibis libe-
ros susciper.e: quod et άλλοτρίαν σπείρειν itidem 
metaph. dici, paulo post docebo. Sic Soph. (Aj. 
1293.) os αν σ' έσπειρε, Qui te genuit, Quo satus es ; 
nam et ap. Latinos tam prosae Scriptt. quam Poe-
tas Satus eo sensu accipitur. Item σπείρω γήν dici-
tur pro eo,, quod Semmo agrum, Columellae,; i. e. 
Seminar agro sero, Sementem facio in agro, Semina 
terrae mando, Solo semen credo et committo. Sic 
quidam.ap. Plut. Σπείρω δ' αρονραν δώδεχ ήμερων 
δδόν Βερεκννθα χώρον.' " Metaph.. autem Soph, in 
quodam Epigr. ap. Athen. (604.) ΆλλοΓρ/αν σπείρων, 
pro,μοιχέύων, s. αλλότρια έπϊ δέμνια βαίνων : ac silb-
audiri potest vel γήν vel γνναϊκα : dicitur enim σπεί-
ρειν γυναίκα, qui suo ipsam /semitfe implet. Quo 
refer hoc Plut. in Connub. Praec. (6, 544.) ubi de c 
conjugibus ait, Τών άνιέρων και παρανόμων πρός ετέ-
ρους άγνείιόντας ομιλιών, καϊ μή σπείροντας,, έζ <5ν 
ονδέν αντοίςφύεσθαι θέλουσι: nam ejusmodi καρπός 
cum provenit, pudori est et abscondi solet. || Signi-
ficat - σπείρω etiam Dissemino s. Spargo, Aristot., de 
Poet. (13.)Σπείρων θεοκτίσταν φλόγα, metaphorice; 
nam σπείρειν proprie est τόν καρπόν άφιέναι. Et pass. 
Σπείρεαθαι, Disseminari, Dispergi. Thuc. (2, 27·) Oi 
μέν αυτών ενταύθα φκησαν, oi δ' έσπάρησαν Kara τήν 
μλλην Ελλάδα, Per totam Graeciam sparsi sunt. Sic 
Xen. Ελλ. ; 3, (4,,22·) p. 293. Κατώόντεε* τονς τών 
'Ελλήνων ακολούθους εσπαρ μένους εις άρπαγήν, Disper-
sos ad praedam agendam. Cic. έσπειρε ap. Plat, in 
Tim. exp. Spargens quasi serebat, p. 33: mei Lex. Cic. 
itidemque p. praeced. σπάρείσας, Sparsas et quasi Satas. 
[ " Wakef. S. Cr. 3, 22. 5, 107- H6 . Brunck. Soph. 
3, 455. ad Diod. S. 2, 165. Liberos procreo, Reu-
sing, ad Cic. Offic. 277. Plut. Mor. 1. p. 4. Ox. 
Phalar. p. 4. Τ . H. ad Lucian. Dial. p. 103. Thom. 
M. 187. 906. Jacobs. Anth. 6, 319. 9, 89. De ver- D 
his, Toup. Opusc. 1, 435. Valck. Hipp. p. 251. ad 
Herod, 698. Wakef. S. Cr. 2, 138. De radiis lucis, 
ad Herod. 630. Conf. c. εγείρω, ad Diod. S. 1,201. 
Aor. 2. act. an dicatur, Heind. ad Plat. Phaedr. 344. 
Σπ. τάς πέτρας, Valck. Hipp. p. 261.: κακά, Heind. 
ad PJat. Phaedru§97- Σπείρων, Pater, Porson. Or. 
740. Σπερεϊ, Plato Phaedro 346. Έσπαρ μένος, Toup. 
Opusc. 1, 393. * Σπέρρω, Koen. ad Greg. Cor. 275. 
(279-588·)" Schaef. Mss.] 

Σπέρμα, τό, Semen, Quod seritur ut fructum ferat, 
Plut. (10, 562.) At πολνμιί,ίαι τών σπερμάτων, Multa 
semina permixta: quale quid est ή πανσπερμία, 
Hesiod.Ήμέρ. (17·) Σπέρματος άρΐ,ασθαι, Initium fa-
cere jactandi seminis:;"Epy. (2, 64.) αγαθός Σπέρ-
ματα δάσσασθαι, Qui probe novit quomodo semina 
disserenda sint. Sic Dem. (748.) Καταβάλλειν σπέρ-
μα, ut Latini itidem Jactare semen; item Dare semina 
liumo, et Committere semina sulcis, Mandare semiria 
terrae, Ingerere semen solo. Cui loco similis hie 

σπέρμα, καλώς καϊ δικαίως απεδίδόυ αύτό τε καί τό*β> 
ουδέν τι πολύν. Saepe enim ol έργαζόμενοιτήν χώρΒ» 
καϊ τά σπέρματα προσαπολλνουσι. • Humanum etijn 
semen σπέρμα dicitur, itidemque ceterorum animae-
tium, Plut. Lyc. Ώλήσαντα γενναίου σπέρματος, Cue 
implevisset generoso semine, nt Plin. quoque lo-
quitur. Idem in Symp. dicit έκβάλλείν σπέρμα, quod 
femina συλλαμβάνει, Concipit, et KuoiCTa posted pa-
rit. Idem iu Probl. Rom. Σνμφορητού τινός καϊ KOIVQV 

σπέρματος γεγόνασιν, ut qui meretricibus· nascuntur: 
quibus ap. Xen. (Κ. Π. 8, 7, 3.) opp. oi έκ τον. aim 
σπέρματος φνντεε. Athen. 2; Σπέρματος el να ι jroti). 
n ^ . Seminis copiam facere. Rursum Pluf.-(Lycuigo 
19·) Ιπέρμα άγονον. Ad aJia etiam transferor,Od. 

; Ε. (49O.) Σπέρμα πυρός σώζων, ίνα μή ποθέν άλλόβοτ, 
ανοι: ut sunt carbones cineribus obruti. Dem. (280i) 
Ό τό σπέρμα παρασχών, ούτος τών φύντων. κακών αίτιοι, 
Qui semen suppeditavit, is malorum, quae enata sunt, 
auctor est. Cic. dicit Omnium seminator malorun.· 
Plut·. Έσκέδασε και απέπεμψε μεγάλου πάθους,σπέμμί, 
Id unde magnum enasci malum potuisset. || Σπέρμα·, 
SemeD, i. e. Fructus quem semen reddidit, vel etiam; 
ipsa arbor, Antiphan. ap. Athen. 3. (p. 84.) de pomis 
quibusdam, ,ΝεωσΓΐ γάρ τό σπέρμα τοϋτ άφιγμέφ 
'Es ras 'Αθήνας έστι παρά:τον βασιλέως. Idem Atht&; 
4. Το τής ίξίας σπέρμα. Vide et aliud exemplum in 
Σταχνονσθαι, ubi de betonicae semine dicituriisic 
μαράθρον. σπέρμα, άνισου σπέρμα, et hujusmodii>. Sed 
et legumina ac similia quae in cibum sumunturst-
mina, σπέρματα dicuntur: ut παροψήματα εκ?νκερ-
μάτων, Pulmehta e leguminibus. Item et σπέρμα 
dicitur Fructus quem uterus reddit partu: ut σπέρμα, 
βροτών, Humana propago, proles. Eur. ap. Plut. 
(9. 199·) Εϊθ' ήν άφωνον σπέρμα δύστηνον> βροτών. 
Cui adde, quod in Oraculo quodam ap. Thuc.,5, 
(l6.) p. 170. legitur, Δι OS vlov ήμιθέον τό σπέρμα k 
τής αλλότριας e'is τήν-εαυτών άναφέρειν, ubi Schol. 
σπέρμα exp. άπόγονον. [ " Ad Timaei Lex. l 30. Brunck. 
CEd.T. 1077. 1246. Eur. Hec. 254. Musgr. Med. 
816. Thoin. M. 906. Markl. SuppL 399; Jacobs. 
Anth. 6, 311. 7, 401. 9, 214. Philippus 23. Wakef, 
5. Cr. 5, 38. I l6. Porson. Med.' p, 63. Metaph^ 
ad Dionys. H. 2, 1244. Schneid. ad Xen. CEc. p, 
39. Σπ. πυρός, Valck. Anim. ad Ammon. 140." Schsef. 
Mss. Σπέρματα, i. q. άπόγονα, Jambl. V. P. 436. 
Schol. Virg. Georg. 2, 152. " Usus h. vocis, de 
Posteris positae, ap. ScriptOres N . T . familiaris,i.u>it 
ex Oriente, recteque VV. DD. in eo HebraisnwnS 
agnoverunt. Mirum tainen non est, si PindaruiJiic 
illic, aliique similes Poetae grandiloqui, vocem in 
hunc sensum nonnunquam adhibuerint. EtijantPlito 
de LL. 9. p. 853. "Ανθρωποι τε, inquit, και άνθρίιτw 
σπέρμα σι νομοθέτου μεν." Valck.Schol. in Ν. Τ. 2,450.] 
• Σπερματολόγος, ο, ή, Qui semina colligit, ut aves, 

quas Gaza Frugilegas vocat. Epicharro. ap. Atben. 
(65. :et 398.) τέτρακές τε σπέρματολόγοι. Dicuntur 
ejusmodi. aves etiam σπερμολογοι et σπερμανόμοι, 
de quibus paulo infra. [Alberti ad Gloss. N.T. 
p. 79. * Σπερματολογέω, Philostr. Soph. 1, 21 
p. 524. * Σπερματοπωλης, Nicophon ap. Athen. 
126. * Σπερματοφάγοι, certa jEthiopum natio ab arbo-
tum seminumque victu ita dicta, Diod. S. 111,27· 
Strabo 16. p. 1116=405. ubi Codd. * Σπερμοφάγ» 
exhibent.] 

[* Σπερμοβόλος, unde] Σπερμοβολέω, Semen jacio, 
edo, projicio, ut qui semen genitale emittit, quod 
Plut. σπέρμα έκβάλλειν dicit. [ " Wakef. S. Cr.-3, 
164." Schaef. Mss. " Horapo|l. 5S." Wakef.. Mas· 
* Σπερμοβόλημα, Gl. Seminarium, ubi male,editum 
est σπερβόλημα-,] ...... ι 

Σπερμολόγος, ό, ή, i. q. σπερματολόγος, Qlli seniio» 
legit, ut aviculae quaedam, quae in agris semioffltis 
inter sulcos non bene occa depresses, semina legunt: 
quarum e numero sunt columbae. Athen. (388. ) de 
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Rttagene, "Εστι Se κονιστικός καϊ σπερμοΧόγος : ut Epi-
charmus dicit τέτρακες σπερματολύγοι. Item Plut. 
Demetr. (28.) σπερμολόγοι 'όρνιθες. Ab Aristot. σπερ-
μολόγον Certam dici quandam avem tradunt, e t a 
Gaza Latine Frugilegam : quia sc. rostro refossa se-
mina legit et depascitur, quamobrem et σττερμονόμον 
appellari. Et de hoc avium genere accipiendum esse, 
quod Aristoph. "Opv. (378-) dicit, τότε χρή,στρουθών 
νέφος άρθέν, Και σπερμολόγων,έκ τών άγρών.το-σπέρμ' 
μίτων άνακάφαι; ubi declarat qui sint σπερμολόγοι, sc. 
οί έκ των άγρών ro σπέρμα ανακόπτοντες, Qui rostro 
effossum semen devorant. Et Basil. Hexaem. Hom. 
δ. Τόν δέ σίτον τοις συνδέσμοις τούτοις ή φύσις κατη-
σφαλίσατβ, έν θήκγ τόν κόκκον αποθεμένη, <l>s μή εύ-
διάρπαστον είναι τοις σπερμολόγοις. Eust. quoque 
(Od. p. 241, 24.) tradit σπερμολύγον s. σπερμονόμον 
esse είδος όρνέου λωβωμένου τα σπέρματα', atque 
inde σπερμολόγους Atticis nominari τούς περϊ εμπόρια 
καϊ αγοράς διατρίβοντας, sc. δια τό άναλέγεσθαι τα ίκ 
των φορτίων απορρέοντα, καϊ διαζ^νέκ τούτων: eodem-
que nomine vocari etiam τούς ούδενός λόγου άξιους. Sic 
ergo nominari dicemus homines viles, qui in foro 
grana s. semina instar frugilegarum avium colli-
gunt e saccis effusa, atque inde victum quaerunt, 
ut qui e spicilegio victitaut, quos σταχυολόγονς et 
καλαμωμένους dixere. Sic Budaeo 808. σπερμολόγοι 
sunt Viles et contemti homines, ex ajieno sic vitam 
tolerantes, ut avis quaedam quae semina sparsa colli-
git. II Item σπερμολόγος dicitur ό σπείρων λόγους, 
Qui, ut Plautina phrasi utar, libens verba funditat, 
Blatero, Locutuleius s. Loquax homo, Verbosus nu-
gator: cujus exemplum ex Athen. habes ap. Bud. 
808. .[" In ambiguitate vocabuli Σπερμολόγος, partim 
Blateronem, partim Aviculam significantis seminibus 
vescentem, lepide lusit Alexis ap. Athen. 344." 
Schw. Mss.] Sic Dem. (269·) Σπερμολόγος, περίτριμ-
μα αγορας, 'όλεθρος γραμματεύς. Et Act. 17, (18.) 
Τί άν θέλοι ό σπερμολόγος ούτος λέγειν; Quid vult 
nugator iste dicere? [Vide Valck. Schol. in Ν. Τ. 1, 
548.] Hesychio quoque σπερμολόγος est φλύαρος, 
Suidae autem άκριτόμυθος, * ενρυλόγος : voluntque 
Eum, qui saltuatim et vellicatim, ut loquitur Gell., 
lectis auctoribus, ex iisque enotatis yoculis aliquot, 
velut collectis solidae doctrinae seminibus, aliquis ha-
beri vult, et sese verbosiUs jactans, eruditionem 
ostentat, σπερμολύγον nomen obtinuisse atque blate-
ronis. Eust. certe VERB, Σπερμόλογείν dici scribit 
έπϊ των άλαζονευομένων * άμεθόδως έπϊ τοις μαθήμασιν 

τίνων παρακονσμάτων, i. e., De iis qui nulla cum 
arte earn, quam e quibusdam auditionibus adepti 
sunt, scientiam ostentant. Alioqui σπερμολογεϊν 
significat etiam Nugari, Blaterare s. Deblaterare, 
Verba loquaci ore funditare. Greg. Naz. de Filio, 
Orat. 1. Πολλά δ' άν έτι σπερμολογήσαις, εΐ βούλοιο 
συντιθέναι τόν όμωννμόν σοι θεόν καϊ παρέγγραπτον, 
ημίν δέ αληθινό ν καϊ ομώννμον τφ πατρί. [Simpl., 
Semina colligo, Plut. 7, 849. Scurram ago, Philostr. 
V. A. 5, 20. Gl. Fundito, Lqquacito.] , Rursum 
σπερμολόγος in praecedenti sigr»if.adjective accipitur 
pro Loquax, Garrulus, Nugatorius. Plut. in suo περϊ 
Άοργησίας libello, 'Ακόλαστα καϊ πίκρα καϊ σπερμο-
λόγα ρήματα. Poniturque σπερμολόγος ibi pro ΝΟΜ. 
Σπερμολογικός, significante itidem Nugatorius s. Lo-
cutuleium decens : quo utitur idem Plut. Symp. 4, 
(1. fin.) 'Αλλά ταντα μέν περίεργα καϊ σπερμολογικα, 
Curiosa sunt et nugatoria, Vel etiam Inepta. [Σπερ-
μολόγος, Dionys. Η. Epit. 17, 6. Σπερμολογώτατος καϊ 
αναγωγότατος. " Valck. Anim. ad Ammon. 12. Toup. 
Opusc. 1, 435. Wakef. S.Cr. 2, 138. 5,107. Thom. 
M. 581. H. Steph. ad Dionys. H. Leg. p. 25." 
Schaef. Mss. "Athen. 85." Wakef. Mss. *Σπερμολο-
γία, Gl. Vaniloqupntia,; Plut. Alcib. 36. ναντική.] 
Σπερμονόμος, Qui semina depascitur, e seminibus 
collectis victum sibi parat, i. q. σπερμολόγος, [Hes.] 
Est etiam είδος όρνέου λωβωμένον τα σπέρματα, ut ex 
Eust. docui in Σπερμολόγος. [* Σπερμοφάγος, Sext. 
Emp. p. 16. Hes. v. Φαβοτύπος, Lobeck. Phryn. 669. 
"Jacobs. Anim. 113. Matth. ad Epist. Cathol.p. 
240. * Σπερμοφαγέω, ibid. * Σπερμοφαγία, ibid." 
Schaef. Mss. Theophyl. 3, 452.] Σπερμοφόρος, Se-
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, men ferens, Semen commissum reddens, Fructum fe-
rens, Epigr. [Theophr. C. PI. 1,21, 1.] Σπερμοφορέρ, 
Semen fero, Semento, ut Plin. Inutile est nasci herbas 
sementaturas, Theophr. H. PI. 1, (2, 2.) "Οταν γάρ 
σπερμοφορέίν μέλλωσι, τότε έγκανλονσι: [6, 7, 1.] 
Σπερμοφυέω,\ i. q. praecedens σπερμοφορώ, Theophr. 
C. PI. 1, ( lp, 4.) Έν τελειότητι γάρ τινι τό σπερμο· 
φυείν, Seminis enim productio perfectioni cuidam 
tribuitur. Utitur et H. PI. 7, [4, 7. 8.] A t Σπερ-
μοφυής, Semine erumpens, nascens,,£H. PI. 7, 10, l . 
* Σπερμαγοραιολεκιθολαγανοπώλις, Aristoph. A. 458. 
Suid. * Σπερμουχέω, Theophr. H. PI. 3, 18, 8. ubi 
Codd. meliores σπερμοΰσθαι habent.] 

"Ασπέρμος, ο, ή, Semine carens, Semen nullum pro-
ducens. Vide Κακόσπερμος. Item aliquis &σπέρμος 
mori dicitur, qui sine prole et nepotibus decedit: a 
σπέρμα, quod significat modo Filium s. Filiam, 
modo Nepotem. II. Y. (303.) "Οφρα μή άσπερμος 
γενεή καϊ άφαντος οληται Ααρδάνου. 

Γνμνόσπερμος SIVE Γνμνοσπέρματος, Cujus semen 
nudum est. Theophr. Η. PI. 7, 3. cum dixisset 
omnia esse aut έλλοβοσπέρματα aut γνμνοσπέρματα, 
aut έμφλοιοσπέρματα aut παπποσπέρματα, subjungit, 
'Ραφανϊς μέν γάρ, καϊ νάπν, καϊ γογγυλϊς, έλλοβοσπέρ-
ματα' κορίαννον δέ, καϊ μάραθρον, καϊ άνηθον, καϊ κύ-
μινον, γνμνοσπέρματα' βλίτον δέ καϊ τεύτλων, και άν-
δράφαξις, καϊ ύκιμον, ; έμφλοιοσπέρματα' θριδακίνη δέ, 
παπποσπέρματον. Unde Plin. 19»,7· Nudum semen 
apii, coriandri, anethi, foeniculi, cumini: cortice 
obducta blitl, betae, atriplicis, ocimi: at lactucis in 
lauugine. Ubi etiam observa quomodo interpretetur 
cetera compp. NAM Έμφλοιοσπέρματα vocat Quorum 
semina cortice obducta sunt : ET ΤΙαπποσπέρματα, 
Quibus in lanugine semen est : AT Έλλοβοσπέρματα, 
Quibus semina in folliculo sunt surculacea; sic enim 
Theophr. verba interpr. 1. c., Surculacea in folliculo 
semina sunt rhaphano, sinapi, rapo. [Γνμνόσπερμος, 
Theophr. H. PL 1, 10, 2. 1, 11, 3. 8, 3, 4. Γνμνο-
σπέρματος, 8, 4, 1·] 
, "Ενσπέρμος, In quo semen est, Semen proferens: 
opp. superiori άσπερμος. Diosc. 3, 28. de absinthio 
Santonieo, Έοικός άψινθίφ, ού μήν οΰτω γε ένσπερμον, 
Sed non adeo seminis foecundum, Ruell. [ " Musgr. 
Tro. 520." Schaef. Mss. Item *'Ενσπέρματος, Sativus, 
Phanias Eresius ap. Athen. 406.] 

Κ ακόσπερμος, Male sementans, Malum semen fe-
rens, Theophr. H. PI. 7, 4. Έπεί άσπερμόν τι γένος 
αύτων έστιν ή κακόσπερμον : de rhaphanis, de quibus 
plin. 19, 5. Et in prioribus tamen differentia semi-
nis est, quoniam aliqua pejus, aliqua admodum exi-
gua ferunt. 

[* Μελάνσπερμον, τό, Herba eadem quae μελάνθιον, 
Diosc. Parab. 2-, 53. Phav. Lex. 495.] 

Όλιγόσπερμος, Parum seminis ferens, Theophri 
H. PI. 7. 4. Εύχι/λότερον δέ καϊ τών τευτλίων τό λενκόν 
τον μέλανος, καϊ όλιγοσπερμότερον, ο καλονσι τίνες ΣΙΨ 
κελικόν. Unde Plin. 19, 8. Ejus quoque a colore duo 
genera Graeci faciunt : nigrum, et candidius, quod 
praeferunt, parcissiini seminis, appellantque Siculum. 
Item Parum seminis emittens, de homine aut alio 
animaute. 

[* Πάνσνερ/ιοϊ, Anal. 2, 80. όσπρια. " Cf. Schffif. 
ad Theophr. p. 209." Boiss. Mss. "Toup . Opusc. ], 
255. Diodor. Zon. 2." Schaef. Mss.] Πανσπερμία, ή, 
Omnifaria seminum mixtio, Aristot. de Gcner. Anim. 
4, 3. ΕΙσϊ γάρ τίνες ο'ί φασι τήν γονήν, μίαν ονσαν, οίον 
πανσπερμίαν εΐναίτινα πολλών. Apud Plat, autem in 
Tim., Ficinus interpr. Sementis fomes. Plut. cum 
gen. etiam, (7, 814.) Οντως έοικε τών παθών πανσπερ-
μία τις ό θνμός είναι, Videtur fomes esse et suscita-
bulum unde reliqui omnes affectus accenduntur. 
Item, Semina omnis generis permixta, Miscella omnis 
generis seminum, (37J.),de Pind. Σνγκεράσας καϊ 
σνμφορήσας πανσπερμίαν τινά μύθων, ε'ις τό μέλος έξέ-
χεεν. Quamobrem Corinna σκώπτονσα eum dicebat 
ολω τω θνλάκφ σπείρειν, non rjj χειρί: manu enim 
spargi ^t disseri solent semina, non toto sacco effun-
di. Item πανσπερμία έν γλνκεί έφημένη, Omnis gene-
ris semina s. legumina musto iucocta, quod Alcmari 
uno verbo πνάνων nominat, teste Sosibio ap. Athen. 

24 I 



8 595 ΣΠΕ [Τ. III. pp. 938—931.] ΣΠΕ 8596 
(648.) ubi etiafn ntehibratur quaedam παγκαρπία. A 
[* Ώαν&Ψερρηδόν, Nicahder Athenaei p. 372.] 
• Πόλνσπερμος, Multum seminis ferens, Abundans 
sfctfrihe, Theophr. Η. PI. 7» 3. "Απαντα δέ πολύχοα 
ktil πβλνύπέρματα· πολνκαρπότατον δέ τό Άκιμον. Item 
de homine aut alio animali dicitur pro Gopiose fun-
dens semen, Multum seminis emittens: opp. superi-
bri όλιγό&περμοί. [ " A d Charit. 781. 784." Schaef. 
MsS.] ΤΙολνσπερμία, ΐ/, Multum semen, Affluentia 
seminis genitalis. ["Horapoll. 152." Wakef. Mss.] 

[* Ταχνσπερμος, Aristot. Η. Α. 10, 3.] 
Σπερματώδηϊ, Seminalis, Aristot. Probl. 1, 5. "Η 

re πολλή κίνησις ποιεί κόπον και ή Ισχυρά* τοιαύτη 
σπερματώδης' πολλή δέ, ή συνεχής και μίά : ubi σπερμα-
τώδη κίνησιν videtur dicere talem κίνησιν, qualis est 
9} των εκβαλλόντων σπέρμα·. Gaza vero aliam lectio-
nem videtur secutus; sic enim vertit ea Aristot. 
verba, Membra turn a multo, tum a vehemente motu 
franguntur. Est autem veheinens, qui passim per 
loca itfaequalia agitur: multus vero, qui coiitinens 
continuusque est. [ " Stob. 289. Schol. Nicandri Ά . Β 
253." Wakef. Mss. Artemid. 4. ΡΠίοβηι.Όσα σπερ-
ματωδέσΤερα και ούκ εξειργασμένα σννέγραφανοι πα-
λαφί,] 

Σπερματικός, itidem Seminalis. Phanias ap. Athen. 
(58.) Ύης^ήμέρού μαλάχης δ σπερματικός τύπος. Item 
σπερματικά άγγεία, ap. Medicos et Pbysicos, Semi-
nis genitalis conceptacula: itidemque σπερματικοί 
iropot, Meatus semini genitali attributi, ap. Alex. 
Aphr. quo nomine dici quidem possunt Vasa omnia 
per quae semen defiertur: proprie tamen sic appel-
fantur Vasa duo a testibus sursum ascendentia et in 
παραστάτην άδηνοειδή inserta, semenque eo deferen-
tia : ut inter alia tradit Gorr. Eidem Gorr. σπερμα-
τικά! άρτηρίαι sunt Duae arteria;, una dextera, altera 
sinistra, a trunco arterias toagnae descendentis 
exortae, et in testes demissae. Et σπερματικοί φλέ-
βες, Venae duae in testes demissae, spermatis materi-
am ad eos deferentes: quarum una dextera est, 
altera sinistra. Vitle plura ap. eund. Gorr. Apud 
PblloH. de Mundo, Ό . σπ. λύγος τής&ιακοσμήσεως τοΰ C 
κόσμου, Bud. veriit Ratio seminalis coagmentationis 
mundi. Itrdemqne e Diog. L. (7, 148.) idem Bud. 
affert σπερματικός λόγος τοΰ κόσμου, p. 371. : et 
σπερματικοί λόγοι in homine, p. 381. ['"Casaub. ad 
Atben. Ϊ05. 120. 128." Schaef. Mss. M. Anton. 4, 
14. 21. " Ulpianus ad Dem. Olynth. 1. sub init. 
ad προοίμιον πραγματικόν refert σπερματικήν κεφα-
λαίων έπαγωγήν, h. e. Sparsam vet Inspersam per 
prommium argumentorum et capitum causae sequen-
tium mentionem, ita ut procemium veluti omnium 
causse nervorum semina contineat. Eodem modo 
Syrianus ad Hermog. Διαιρ. Στασ. 169. pTocemia 
dicit σπερματίκώτέραις χρώμενα έννοίαις. Dionys. 
Jitd. Lys. c. 18. de narrationis Lysiacae virtutibus 
disserens, illud ipsum sine metaphora ita expressit: 
'Πίθαναί ε'ισιν, και τήν πίστιν άμα λεληθότως συνεπίφέ-
ρουσιν. Idem quoque Quintil. 4, 2. p. 185. de nar-
ratione dixit: Semina quaedam probationum spar-
gere: vide Προκατασκενή." Ernesti Lex. Technol. 
Gr. Rhet. Σπερματικόν, τό, Theol. Arithm. I89. Ast. D 
* Σπερματικως, 158. Vide Schn. Lex. " Clem. Alex. 
<308. ·883(=2δ3. 749·)" Wakef. Mss. " Argum. De-
mosth. Mid. 513, 16. Reisk." Boiss. Mss. " Eust. 4, 
15(=3, 28.)" Seager. Mss. " Iren. 36. Athan. 2, 
170." Kail. Mss.] 

Σπερματίας σικυός, i . q . σικυός πέπων, S. simpliciter 
πέπων, teste Athen. (68.) ubi e Cratino affert, έν 
'Πάρω Σικυόν μέγιστον σπερματίαν ώνούμενον. Forsan 
autem σπερματίας dicitur a seminis copia. [ " C a -
saub. ad Athen. 142. Phryn. Eel. 108." Schaef. 
Mss.] 

Σπερματίς, (ίίος, ή, i. q. σπερματική : ut σπερματίδες 
τφλέβες Aristoteli dicuntur quae aliis σπερματικά!, 
Venae seminales s. spermaticae; vel, ut alii, Semina-
riae venae, H. A. 3. ["Clem. Alex. 126." Wakef. 
"Mss.] Affertur tamen ex eod. Aristot. E T I A M 
*Σπερματϊτις φλέψ, itidem pro Seminaria vena e Gazae 
interpr. 

Σπερμάτιov, TO, Parvum s. Exile semen, Minutum 

seminis granum, Theophr. ap. Athen. (66.) de pipe. 
ris generibus, To δέ πρόμηκες, μέλαν, σπερμάτια μηΚΐύ. 
νικά έχον, Mihuta grana instar eornm quae fert pa» 
paver. Utitur et Diosc. 2. de OheHdonia. 

[* Σπερματία, Sementis, Symm. Ps. 64, 10.] 
Σπερματόω, Semino, Consero: σπβρματόνμένη yq 

Ager qui seminatur s. conseritur, cui semen mandari 
Solet. Theophr. C. PL 3, 2. Περί τής άροσίμόν δέιαΛ 
σπερματουμένης δμοίως' τοις μέν γάρ ον ταύτν, ποίι ί' 
ουκ ίσα, τοις δ' ον τόν αυτόν τρόπον ούδέ τήν αύτήν 
άποδιδόναι έίϊ. [* Σπερμάτωσις, Emissio seminis 
Phanias Athenaei 61.] 

[* " Άποσπερματοΰμαι, Semen fio, Nemes. 210.'' 
Wakef. Mss.] Έκσπερματονμαι, Ad semen pervc. 
nio, Semen reddd. Affertur enim έκσπερματ^Λ 
pro Semen reddit. Legitur ap. Theophr. H> Ρ Λ ^ 
1. Τά ev ταίς θερμημερίαις σπαρέντα θάττον έκ*ανλο] 
καί έκσπερματοΰται. 

Σπερματίίω, i. q. σπερμοφορώ et σπερμοφνώ, s. Se. 
mento, ut Plinium loqui supra dixi. Moses Exodi 
9, (32.) dicit linum in iEgypto a grandine ictuna ei 
laesum fuisse : quia jam ήν σπερματίζον, eo quod 
jam semen in suis folliculis concepisset: qnod non 
nisi adultum facit. Vulgata Versio ibi habet, Jam 
follieulos germinarat. Itidem pro Semen emitto, 
Bud. e Basil. 35. Ούτε κάλαμος, οντε άγρωστις, oft* 
σκόροδον, οντε άλλα μυρία γένη φυτών σπερματί^Λα 
φαίνεται. [ " /Esch. Eum. 663." Scheef. Μ. 
Schleusn. Lex. V. Τ.] Σπερματισμός, ό, Seminis emis. 
sio. At τούς σπερματισμούς μεταφέρειν exp. Plantai 
semine natas transplantare, ap. Theophr. H. Pl. j 
4. Διό Καϊ τσύς σπερματισμονς μεταφέροντες, φυτε 
τάς έκφύσεis. 

Άποσπερματίζω, Semen emitto, Semine gen 
έκμιαίνομαι, ex· Aristoph. Sic άποσπερ ματ ι <fο u<w£! 
όνειρώττοντες. Itidem Aristot. de Gener. Anim. 2, 
To δέ συμβαίνειν ηδονή ν rrj σννονσίψ, ού μόνΛκϋ 
σπέρματος προίεμένου έστϊν, άλλα και πνεύματα?,εξ οί 
σννισταμένου άπβσπερματί&ει. [* " Άποσπερμκτύηύ/ςΛ 
Tzetz. ad Lyc. 598." Kail. Mss. " Ad Hesycii.Sgj 
146." Dahler. Mss. " Schol. Opp. Ά . 1, 47<$Γ 
Wafcef. Mss.] Έκσπερματίέω, Semen eniitto, σπέηα, 
έκβάλλω, Num. 5, (2'8.)Έάνίδέ μή μιανθή ή γυνή, mi 
καθαρά jj, καϊ άθώα εσται, καϊ έκσπερματτέίί σπέρμα, 
Semen emittet, i. e. Procreabit liberos. 
• [* " Σπέρμειος, * Σπέρμιος, Scbrader. Praef. ad 
Emendd. p. vi." Schaef. Mas. Orpb. HymB. 33,5. 
39,5.) 

Σπερμείον, τό, i. q. σπέρμα, Semen, Sementis, Ni· 
Cand. (Θ. 599·) ϊππείου γε ταμών σπερμεί* σελίΐον, 
Hipposelini semen. Alibi dicit σπέραδος et σπείρηΛ^ 
[894. 900. 944. Ά . 201.]· 

Σπερμαίνω, i. q. σπείρω, Sero, Semino. Item sictrt 
aliquis dicitur σπείρειν liberos, sic et Hesiod."Εργ.2, 
(353.) Μηδ' άπό δνσφήμοιο τάφου άπονοστήσαντα Σιψ 
μαίνειν γενεήν, άλλ' αθανάτων άπό δαιτός, Ne libero-
rum procreationi operam des re versus a sepultilig, 
sed a sacris epulis. [ " Med., Nonn. D. 3, 2i)3." 
Wakef. Mss. * Σπερμαντός, unde * Άσπέρμαντος, tt 
adv. * " Άσπερμάντως, Andr. Cr. p. 19." Kali. Mss.] 

Άποσπερμαίνω, i. q. σπερμαίνω, Semino, Sero. 
•Item pater filium dicitur σπερμαίνειν s. άποσπ^κί-
νειν pro Procreare, Gignere, sicut et ap. Latinos fci 
solet Sator pro Pater. Apud Euseb. Pr. E. p. 45. 
paternae Ed. "Or Έπίκουρον πατήρ άπεσπέρρ»Μ>· 
["Fischer. Ind. Palaeph." Schaef. Mss. * " ' Ε ώ β -
μαίνω, Andr. Cr. 25." Kail. Mss. * " Έπισπερμφ, 
falso pro άποσπερμαίνω, Eudoc. p. 159." Bast, de 
VV. nihili vel dub. ad calcem Scap. Oxon.] 

Σπέραδος, τό, i. q, σπέρμα et σπερμείον, Semen, 
Nicander Θ. (649.) Και σπέραδος νεμεαίον άεψΛλωο 
σελίνον, Ά. (330.) Καί σπέραδος κραμβήεν, SeBten 
brassicae. Alibi σπερμείον et σπείρημα dicit. [Α. 
134. Άμμίγδην σπεράδεσσιν έντροχάλοιο λινοιο.] 

Πολυ<Γ7Γερτ}ϊ, Epith. hominis est ap. Poetas, II. Β· 
(804.) "Αλλ^ δ* άλλων γλώσσα πολνσπερέων άνθρίοπ^, 
Hominum per diversos terrae tractus sparsorum, Binc 

inde per totum orbem disseminatortim. Schol. eif· 
non solum έπϊ πολλά μέρη τής γής διεσπαρμένων, .)>' 
Suidas πολυσπερέας φάλαγγας exp. έπί πολλά ρψΙ 
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διεσπαρμένας, sed eliam πολυγενών et πολυεθνών. 
Itidem Hesiod. Θ. (365.) de filiabus Oceahi et The-
tidis, Α" pa πολνσπερέες γαϊαν ml βένθεα λίμνης 
ΤΙάντη ομώε έφέπονσι. Et Empedocles ap. Plut. in 
fine 1)1)ri 5. Symp. Φίλον άμονσον άγουσα πολνσπερέων 
ανθρώπων· Verum Plut. πολυσπερής eo loco active 
accipere videtur, citans ea verba Empedoclis, ut 
probet nullum animalium gentts, nec terrestre nec 
aereum, esse adeo γόνιμον, s. πολντεκνον et πρλύγονον, 
ac est το τών θαλαττίων. Et sic πολνσπερής esset 
fcEGundus, Late suum genus et propaginem spargens, 
(it <\\}'\ πολλήν γενετιν σκερμαΐνονσι, secundum Hesiod. 
[ " Huschk. Anal. 275. Jacobs. Antli. Proleg. 57.11, 
204." Schaef. Mss. " Stob. 562, 4. Opp. Ά . 1, 1. 
Quint. Sm. 13, 339·" Wakef. Mss. * Πολνσπέρεια, 
Nicet. Ann. 8, 1.] 

" Σπ.ερύνω, Semino, Irascor, Minor, Persequor, 
" Hes." 

" Σπερός, Curviis, VV. LL." 
[* " Σπαρτέον, Serendum, Clenv, Alex. 188. 192, 

220. Geopon. 2, 20. 14, 2:3." Kail. Mss.] 
Σπαρτοί^ Seminatus, Satu editus, Qui satu prove-

lvit, Atben. (62.) Ot Ik σπαρτοί άσπάραγοι, και σφόδρα 
υπερμεγέθεις γίνονται·, sunt enim quidam έλειοι et 
.ορειοι, ών oi κάλλιστοι ού σπείρονται. Et σπαρτή 
θνμβρα, ap. Diosc. 3, 45, Satureia quae satu pro-
venit, s. sativa. Item σπαρτοί Άνδρες, Viri qui satu 
provenerunt, sc. e dentibus interfecti a Cadmo dra-
conis, quos eum Pallas jusserat motae supponere 
teme, populi incrementa futuri. Paruit, impress© 
et sulcum patefecit aratro: Sparsit Jul mi jussos, 
mortalia semina, dentes. Unde, fide majus, glebae 
coepere moveri: Prirnaque de sulcis acies comparuit 
hastae, Tegmina mox capitum, picto nutantia cono : 
Mox humeri pectasque, onerataque brachia telis 
Existunt, crescitque seges olypeata virorum: nt 
Ovid, ceciuit Metamorph. 3. Sic Eur. Here. F.(792.) 
*Ηξετ' ενγαθεϊ κελάδψ Έμάν πόλιν, έμά τείχη, Σπαρ-
τών'ίνα γένος ίφάνη, Χ,άλκασπίδων λόχος : quam ter,-
j-am s. urbem Ovid, propierea Draconigenam ap-
pellat: at TOVS σπαρτούς άνδρας, Serpentigenas. Rur-
sum Eur. Phoen. (953.) Γήν, ή ποθ' νμϊν χρνσοπήληκα 
.στάχυ ν Σπαρτών άνήκεν. Ibid, pro Serpentigenas. 
Dracotiigena dicit, os δράκοντος γένυος έκπέφυκε, Qui 
.exortus est e dente e draconis maxilla evulso. Ibid. 
λοιπός εΐ σπαρτών γένους; ut Pind.>queque ap. Plut, 
ή Κάδμον, ή σπαρτών ieppv yevos άνδρώ"· Aliquanto 
post, "Os τους νπερτείλαντας έκ γαίας ποτέ Σπαρτούς 
άνακτας τήσδε γης ιΐδρύσατρ. Ah bis Sparta creditur 
nomen accepisse, ut in Σπάρτη annotavi. [" Σπαρτός, 
.Gesner. Ind. Orph, Markl. Suppl. 578. Musgr. ibid. 
Wakef. Eum. 1414. Abresch. iEsch. 2, 6[. Σπαρτοί, 
Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 88. Valck. Phcen. 
p, 29«. 308. 309. 346- ad Diod. S. 2, 358, ad Lu-
cian. 2, 292," Schaef. Mss.] 

"Ασπάρτος, b, ή, Non satus s. seminatus, Insemi-
,natus, ut Vitruv. loquitur. Od. I. (109·) Ούτε φυτεύτ-
ονσιν χερσϊνφι/τόν, ονδ' άρόωσιν' Άλλα τά γ' άσπαρτα, 
τκαϊ άνήροτα πάντα φύονται. Item άσπαρτος γή, Terra 
,s. Ager qui non seminatur, Cui semen non com-
-inittitur, (123.) 'Αλλ' άσπαρτος και άνήροτος ή ματ α 
πάντα. Ανδρών χηρεύει. Sic άσπορος γή dicitur de 
Terra sterili et cui semen non mandatur, utpote 
malae et ingratae· [ " Boiss. Philostr. 290. Ruhnk. 
Ep. Cr. 149. ad Diod. S. 1, 331." Schaef. Mss. Nu-
menius Athenaei p. 369.] Άσπάρτως, Semente non 

.facta, Citra sationem. 
Σπόρος, ο, Satio, Satus, Ipsa serendi s. seminandi 

actio, piato Tim. Μετά τόν σπόρον, Post sationem, 
ut Cic. interpr. p. 34. niei Lex. Cic. Et τόν σπόρον 
ποιεϊσθαι, quod Caesar et alii Lat. Scriptt. dicunt 
Sementem facere, pro Seinina in humum spargere, 
Semina terrae mandare : σπείρειν. || Accipitur etiam 
pro Ipso semine, idemque significat quod σπέρμα, 
Epigr. ore σπόρον εμβαλε yairj, Cum m a nd asset se-
mina terrae, solo ingessjsset semina. Sic Xen. quoque 
usurpavit in CEc. || Annotant accipi etiam pro Ipso 
loco in quo aliquid seritur. [ " Apoll. Rh. p. xiii. 
Σπ. παίδων, Bast Lettre 222." Schaef. Mss. Lex. 
Xen.] 
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A [* Σπορολόγος, unde * Σπορολογέω, Dionys. Η. E-
pit. 15, 3. Άρούρας άκμαίαςήδη σπορολογεϊσθαι.] 

Άγχίσ,πόρος, ό,ή, Ε propinquis satus, Ε propinquo 
^anguine satus, i, e. Propinquus, Consanguineus. 
Suid. exp. b έγγύς γένους, Affin's genere : afferens e 
Damascio, Γενναίας φύσεως και θεών άγχισπόρου, 
[" Musgr. Heracl. 37· Lucian, 3, 501." Scfaaef.Mss. 
" Ot θεών άγχίσποροι, Plato Pol. 1, 3. p. 391." Ga-
taker. Mss.] 

[* " Άλλόσπορος, Theod. Prodr. Ep. f. 111." Bast. 
Mss. in Ind. Scap. Oxon.] 

[* " Άντίσποροε, Nomoc, in CoteL Monum. 1, 
154." Kail. Mss.] 

'Άσπορος, i. q· άσπαρτος, Non seminatus, Cui se-
mina commissa non sunt; de terra. Plut. Coriol. (12.) 
"Ασποροε γάρ ή πλείστη και άγεώργητρς άπελείφθη 
τής χώρας. Vjdetur accipi etiam pro Semen prae»· 
parce reddens, ideoque non conserenda ob steriJitar 
iem : idemque propemodum significare quod άγο.νος: 
ut ap. Lucian, (2, 931·) Ονχ οντφς άσπορος ονδέ 

Β άκαρπος ή τον Πλούτωνος άρχή. Ac pertinet hue ilia 
exp., qi|acK"Fopoy,exp, Semiilis expers. Segete vacans: 
a σπόρος significante σπέρμα; idemque est quod 
άσπερμος, ut Hes. άσπορον exp, χωρίς σπέρματος, 
άγονον. [ " Boiss. Philpstr. 290. Ruhnk. Ep. Cr. 
149. ad Charit, 325." Schaef. Mss. Eust. Prooem. 
Odyss. 1379· * " Άσπόρ^ϊ, Joannes Monachus Hist. 
Barlaami Cod· Reg. 903. p. 34. Psellus in Cantic. 
Cant. 6, 7· J°· Damasc. Hymn, in Theogon. (25.) 
p. 3. Ed. Paris. 1570." Boiss. Mss. " Athan. 2,360. 
Andr. Cr. 31. 259- 304. Binii Cone. Gen. 2, p. 2 / ' 
Kail. Mss. Greg. Naz. 2, 262. * Άσπορία, Manetho 
4, 585. " Ad Charit. 753." Schaef. Mss. " Orac, 
Sibyll. 3. p. 26O." Kail. Mss.] 

[* " Αύτόσπορος, Huschk. Anal. 79. Valck. Ado-
niaz. p. 217." Schaef. Mss. " Const. Manass. Chron. 
p. 132." Boiss, Mss. Norm. D. 7, 78. 40, 401. 45, 
171. #seh . Fr. Prom. Sol. ap. Steph. B. v."A/3toi.] 

[* Βαθι,σπορος, Ear. Phcen. 648. 673. Orph. H. 
10, 14.] • 

e Δεκάσπορος, In quo decern sementes factae sunt, 
Eur. (Tro. 20.) δεχασπόρω χρύνω, Tempore quo de-
cern sementes factae sunt, i. e. Decennio: sic Lat. 
Poetae dicunt Decern messes, s. aestates, pro Decern 
anrios. 

ρ " "Ενσπορος, Hermes Pcemand. 17. bis," Boiss. 
Mss.] 

[* Έρίσπορος,. Opp, K. 2, 119· αία·] 
" Ενσπορος, s. Έρσπορρς, Foecutjdys seminis," 

[Stob. 176. Heer·, Aristoph. "Opv. 230. "Jacobs . 
Anth. 12, 370. Epigr. adesp. 487, Anal. l . p. 2." 
Schaef. Mss.] 

[* Κακόσπορος, unde * " Κακοσπορία, Jacobs. Anth. 
12, 95. Epigr. adesp. 450." Schaef. Mss.] 

[* " Λαμπρόσπορος, Const. Manass. (^hron. p. 136." 
Boiss. Mss.] 

[* Νεόσποροϊ, iEsch. Eum. 6'6l.] 
Όμόσπορος, Simul seminatus s. satus, Eadem stirpe 

satus, Eod. sanguine natus, b έκτον αντον σπέρματος 
γεγονώς, ut Plut. loquitur : unde ap. Hes. όμόσποροι, 

Ο αδελφοί. II Item ομόσπορος activc accipitur pro b τήν 
αύτήν τινι σπείρων γνναϊκα, Qui eandem muiierem 
semine implet, i. e. Cum eadem inuliere rem 
habet cum qua alius: quo modo accipit Schol. 
-Spph. CEd. T. (460.) Φακήσετσι δέ παισ\ τοϊς αντον 
ζννών Αδελφός αύτός καί πατήρ· κάξ ής έφν Γνναι-
κός, vtos καϊ πόσις· και τοϋ πατρόε Όμύσπρpos τε 
καϊ φονεύε: [260. Tracli. 212. " Hymn, in Cer. 85. 
Mitsch. 139. Brunck. ad j^sch. S. c. Th. 578. 
Valck. Phoen, p. 370. Musgr. Here. F. IO79." Scha;f. 
:Mss.] 

Όψίσπορος, Qui sero s. tarde seritur, novissime 
seritur, (ut Plin. dicit Novissime germinans pro ο'ψι-
βλαστής,) vel etiam Sero serendus: ut e Theophr. H. 
PI. 8. affert ur όφίσποροι σίτοι s. πύροι, pro Frumenta 
quae sero serenda sunt: quibus opp. τά πρωίσπορα. 
[Theophr. C. PI. 2, 12, 4.] Όφισπορέω, Sero 
sementem facio, Tarde sero. Theophr. active s. tran-
sitive usurpat, cum accus. construens, ut H. PI. 8, 
(1, 7.) Περί τον πρωϊσπορεΐν έκαστα καϊ όφισπορεϊν at 
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χώρα ι διαφέρονσι: (8, 6, 5.) "Evtoi be και περϊ π)ν Ε λ -
λάδα πάντα πρω'ίσπορεϊν είώθασι. 

Πολύσπορος, Satu s. Semine abundans, Segete 
abundans, Opp. K. 3, (23.) Πάρθων re πολύσποροε; 
ενβOTOS αία, Frugifera et pascuis abundans Partho-
rum tellus. Affertur et πολύσποροι Πάν ex Epigr., 
sed sine expositione. [ " Wessel. Obss. 181. Jacobs. 
Anth. 10, 405." Schaef. Mss. * Πολυσπόρωα, Sext. 
Emp. adv. Math. 5, 58. * " Πολυσπορία, Horapollo 
c. 11." Boiss. Mss.] 

Πρωΐσττοροϊ, opp. praecedenti όψίσποροε, i. e. Qui 
mature seritur, etiam Praemature serendus, ut πρω-
ίσπορα frumenta ap. Theophr. H. PI. 8, (1, 3.) exp. 
Frumenta praemature serenda : quibus ibid. opp. τά 
όψίσπορα : [ibid. 2. πρωϊσπορώτερον.] Πρωίσπορέω, 
Praemature sero, Mature semino. Accusative jungi-
tur, ut videbis in Όψισπορέω. Sic idem Theophr. H. 
PI . 8, (1, 2.) Τ ά μέν αϊτών φιλεί πρωίσπορείσθαι, τά δέ 
όψέ. Itidemque C. PJ. 4, 8. Et 3, 30. Πρωίσπορονσι 
τόν κύαμον, Fabam mature serunt. Itidem πρωίσπο-
ρηθειε, Mature satus. 

Πρωτόσποροε, Qui primus seminatus est, Primo 
satus. SlN Πρωτοσττόροε scribas, significabit, Qui 
primus serit aut sevit. Apud Nonn. Jo. ΠαιδοΓ<5κον 
γόνοε έσκε βίον πρωτόσποροε άρχή, Fuerunt nuptiae 
quae principium et seminarium sunt vitae liberos pro-
creantis : [cf. Jo. 107- 112. Athen. 451. Lucian. 2, 
432. " Const. Manass. Chron. p. 113." Boiss. Mss. 
" Enigma 14." Scbaef. Mss.] 

Πυκνόσπϋροε, Dense satus, seminatus, [Theophr. 
C. PI. 3, 21, 5.] Πνκνοσπορέω, Dense sero, semino, 
etiam semen spargo, cum sc. accusativus non addi-
tur. Pass. Πυκνοσπορονμαι, Dense seror, Theophr. 
(C. PI. 4, 14, 1.) Τών b' όσπριων μάλιστα έρνσιβξ 
κΰαμοε, και bia τό πολνφνλλοε είναι, καί bta τό πυκνό· 
σπορεϊσθαι. Affertur πνκνοσπορούμένοε et pro Qui 
frequens seritur: [Η. PI. 8, 6, 2. 7, 2.] 
' [* Ταυτόσποροε, Nicet. Annal. 12,4. * Τριτόσπορο!, 
JEscb. Pers. 815. al. * Τρίσποροε.] 

[* Χρνσόσποροε, Nonn. D. 10, 145. 276.] 
Σπόριμοε, ό, ή, Qui seminari s. conseri solet, Diosc. 

3, 128. de Artemisia, Γεννάται καί ε'ιε χώραε σπορί-
μουε, Nascitur et in agris consitis, s. Agris frumenta-
riis, ut Ruell. vertit. Gaza, 'Ev rfj σπορίμφ yrj trans-
tulit In segetibus. In Evang. certe (Matth. 12, 1.) 
legitur 'Επορεύθη bia τών σπορίμων pro Per segetes. 
At σπόριμοε χόρτος, ex Genes. 1,(29·) P r o Gramen 
s. Herba semen afferens. [" Jacobs. Anth. 9, 39." 
Schief. Mss. Theocr. 25, 219- Manetho 3, 3p6.] 

Σπορενε, έωε, ό, Sator, Seminator, Xen. GLc. [20,3. 
cf. J, Poll. 1, 221.] Legitur et ap. Hes., in expo-
sitione N O M I N I S Σπορευτήε, quod verbale est a 
V E B B O Σπορενω, Sero, Semino. Sic σκαλεύω dicitur 
et σκαλεύε. [* Σπορευτόε, Theophr. C. PL 3 , 2 0 , 6 , 
χώρα.] 

[* Σπορέω, Strabo l6 . p. 390. Sieb. bis σπορεϊται. 
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sed perperam pro biσπορεϊται, a * bισπoρέω.~] 
Σπορητόε, Satio, Satus, i. q. σπόροε et σπορά, Theo-

phr. H. PL 8, 3. Ε'ι και ό σπορητόε πρότερον γένηται, 
Si satus quoque praecesserit, ut Gaza vertit. Paulo 
ante, Τόν τών οσπρίων σπορητόν έξ μήνας, SC. τελεωϋ- β 
σθαι: ubi potius σπορητόε significat Sata, Semen 
terra; commissum. Exp. etiam Tempus serendi. 
[Xen. Έλλ. 4, 6, 13. " De acc., Reiz. de Acc. 112." 
Schaef. Mss. Msch. Ag. 1384. rj διοσδύτιρ Γάν« σπο-
ρητόε, ubi Schutz. emendat ή Διός νότφΤάν * ενσπό-
ρητον.] 

Σπορά, ή, Satio, Satus, i. q. σπόροε, Theophr. 
Η. PI. 8, 3. Άπό rrjs σποράε έν τεσσαράκοντα τε-
λείου vrac rats άπάσαιε, Maturantur cum plurimum 
diebus quadraginta a semente facta. Affertur et pro 
Seges ex Eur.(Andr.637.) Significat etiam Genus: 
ut ap. Soph. (Aj. 1298.) τοιγ b' όνεώίξειε σποράν, 
exp. ro γένοε. Eur. (Hec. 659.) pro Prole etiam s. 
Foetu usurpavit, quo modo et σπέρμα accipitur: ut 
videbis in Σπαργάω. Suidae σπορά est biavoprji 
["Plut . Mor. 1. p. 4. Ox., Wakef. S. Cr. 2, 69. 5, 
39. 148. Tracb. 316. Thom. M. 906, Musgr. Cycl. 
56." Schief. Mss.] 

Σποράε, abos, ό, ή, Sparsus, Dispersus, Qui dispa-

latus vagatur hue illuc, Eur. Rbeso (701.) σποράς 
κέκτηται βίον, i. e. πλανήτη ν βίον, Vagatur hue iJ|Ul. 
Vitam degit vagabundant. Nonn. πανελλήνων 
pabes οτίχεε, Dispersi hue illuc et dispalati. Sic 
σποράδεί vrjes, Naves dispersffi et palantes. Itidem 
Plut. Fab. Φεύγουσαι γάρ eviat τών βοών σποράκι 
Fugientes enim nonnullae vaccarum palantes: (cf' 
Thes. 24.) Necnon Σσοράδεί νήσοι, in mart jEgee 
dispersae, quas alii Κνκλάδαε appellant si Suidae 
credimus: cui tamen refragatur PJin, 4, 12. Cum 
Suida facere videtur Virg. quoque, qui IEn. 3. dicit 
sparsasque per aequor Cycladas. Item σποράς 
νοΰσοι ap. Hippocr. (384, 14.) Morbi non congene· 
res, sed sparsim grassantes: Gal. exp. διάφοροι, ofy 
όμογενείε, άλλαι άλλοις συμβαίνουσαι: vide et Σ»ο· 
pabiKos. Item ή σποράς αυτής, sc. arenae, ούσία σνμ-
φυεϊσα ήνώθη, Sparsa ejus natura in unum coaluit, 
Philo de Mundo. Itidemque σπopάba γήν accipie-
mus pro Arena aut Pulvere; nam ejusmodi terra 
non cohaeret ut aliae. Suid. exp. κονιορτόν ?/ χοϋ>· 
γής. [ "Ad Timaei Lex. 168. ad Diod. S. 1, 21?. 
Phryn. Eel. 50. Jacobs. Anth. 7,15. 191. 12, 57. Lo-
beck. Aj. p. 272." Schaef. Mss. Plut. 7,697. Xoyw.] 

Σπoράbηv, Sparsim, Palatini: ut Liv. Equites pe· 
ditesque certatim potius ruere, ac palatini per cam-
pum properare ad hostes. Suid. exp. δίεσττaflfom 
<3be κάκείσε, Sparsim s. Palatim, Hue illuc. Arat. 
(389·)"ΑΧλοί δέ σποράδην υποκείμενοι νδροχοήΐ,'>1. e., 
Cic. interpr. sub pedibus spaTsae radiantis aquarir. 
Isocr. Hel. Enc. (17·) Τήν πόλιν σπ. και κατά κύμαι 
οικούσαν, eis ταυτόν συναγαγών. [ " Jacobs, Autb. 1, 
19 Κ 12, 57." Schaef. Mss.] 

Σπορα^κός, Palans, Vagus, s. σποράδα βίον κινη-
μένος, ut Eur. loquitur: veluti σποραίικά <2ώα, s, 
θηρία, Bestiae quae hue illuc disperse et dispalfllp, 
non gregatim, pascuntur, ut quae μόνια et solitaries, 
solivaga alio nomine appellaiitur, Aristot. Pofit, 1. 
Τών τε γάρ θηρίων, τά μέν άγελάία, τά be σποραδικά 
έστι: Η, Α. 1. Τά μέν πολιτικά, τά δέ σποραδικά. 
Ubi πολιτικά animalia vocat Quae civitatum ritu so« 
cietatem ineunt, et una vivunt, ut apes et formica 
inprimis. Et οπορα^κά νοσήματα ap. Medicos, sc. 
τα ev παντι χρόνφ και τόπω γινόμενα, ut auctor De-
finit. Med. tradit. 

Άπο σπείρω, i. q, ro σπέρμα κατ α βάλλω, tit two-
σπείρω εΐε τήν γήν, Lucian. Semen jacio, s. spargo 
et dissero. [Schol. Pind. Π. 9 , 5 9 . ] U N D E 'AIR»· 
σπόρος, Satus ab aliquo, i. e. Ab aliquo oriundus {h 
ortus, Originem et genus ab aliquo ducens. [" None. 
D. 11,142." Wakef. Mss,] 

Διασπείρω, Dissero, Dissemino. Metaphorice pic 
rumque, ut Dissemino quoque et Spargo ap. Lati· 
110s. Xen. 'Ελλ. (5, 1, 22.) ait, Διασπείραε λόγο?%ι 
μεταπεμπομένων Χαλκη^νίων, Rumorem disseraiofr 
vit : nt Cic. Disseminata dispersusque sermo. Plut. 
Coriol. "OOev al πρώται κατηγορίαι κρύφα ^εσπείροΫΆ, 
Clam spargebantur. Isocr. vero in Epist. ad PE 
Καί τοννομα τοντο διασπείρψ εις τήν Άσίαν, Usque 
in Asiam dissemines et dispergas, etiam Per Asiaffi 
spargas. Pass. Διασπείρεσθαι, Dispergi, Spargi, i.e· 
Dissipari, Dispalari, Xen. Έλλ. 5, (3, 1.) Διεσπαρμέ-
νοι έλεηλάτονν, 1, (2, 2.) ΔιεσπαρμένουS oyras RIF 
Αθηναίων τούς ψιλούς ibiωκον. Sic Διεσπάρη ο^λααί, 
Dispersus et dilapsus est populus. Et, Δ<α«ι$ρό-
μενον πνεύμα, Ventus qui in varias partes dispergi" 
tur et diffunditur. " Διασπορείς, Dispersus, Dissi-
"patus ." [ " Wakef. Trach. 7 8 1 . ad Diod. S. 1,4)3· 
2, 174. Cattier. Gazoph. 72. Fischer, Ind. Palaepb." 
Schaef. Mss. Greg. Cor. 388.] 

Διεσπαρμένως, Sparsim, Palatim. Utitur Suidas 
supra in Σποράδην. [ " Moschop. π. Σν. p. 190,7·" 
Boiss. Mss. " J . Poll. 3, 129·" Kail. Mss. " Anna 
C. 469." Elberling. Mss.] 

Διασπορά, ή, Disseminatio, Dispersio, Dispersas, 
Cic. Dispersu illorum actio de pace sublata est» 
i. e. Dispersis illis, Plut. (10, 565.) Atn'av vireiwy, 
θλίψεις τε καϊ btaσπopάε άτόμων, έτέρων δέ σνμμΙΪΡ1 

και * παραζεΰξειε: [546.] 
[* Aιaσπopάbηv, Clem. Alex, Strom. 1,2. p. 29?·" 

Kail. Mss.] 
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Διασπορεvs, Qui disserit, disseminat, dispergit. A 
Ένδιασπείρω, Dissero et dissemino in, Dispergo 

inter, Intersero, Interspergo. Pass. Ένδιασπείρο-
-μαι, Interseror, Interspergor, Plut. (10, 562.)"A bf) 
πάσι χυμοίς καϊ όσμαIs καϊ χροιαίς ένδιεσπαρμένα : 
(6, 375.) Idem in Ntima (17.) 'Ερδιασπαρεϊσα δια-
ώοραΊϊ, In contentiones dissipata. [* " Ένδιεσπαρ-
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φοραιε, 
μένωι, Eunap. p. 12." Dindorf. Mss. "Ένδιασπαρ-
μένως, (sic,) Wyttenb. Praef. ad Plut. Mor. p. xlvii." 
Schaef. Mss.] 

'Ενσπείρω, Insero, Insemino. Item aliquis rumor 
ένσπείρεσθαι dicitur pro Disseminari et spargi in, s. 
p e r : u t X e n . Κ . Π . ( 5 , 2 , 1 4 . ) p . 7 3 - Κ α ί OVTOS & 

\0yos πολνς ήδη ένέσπαρται, In castris eorum sparsus 
et disseminatusfuit. ["Fischer. Descr.Lectt. 1798— 
9. p. iv. ad Lucian. 1, 198." Schaef. MsS. 'Evt-
σπείρω, ApolL Rh. 3, 1184. * Ένεσπαρμένως, Spar-
sim, Eunap. p. 8. * Παρενσπείρια, Eust. 11. A. p. 6, 
33. 89, 30. 1209, 28.] 

'Επισπείρω, Insuper sero, s. Denuo semino: ut 
cum priore sementi amissa fit denuo alia: quod Bud. Β 
dicit Supersemino, Gaza Supersero : itidemque €7rt-
οπορα s. έπισπορία Budaeo est Altera satio, Gazae 
Sementis postera : cujus signif. exempla paulo post 
afferam. || Insero, Insemino, Super aliquo sero, In 
aliquo sero: ut cum semen non nudum seritur, sed 
intra aliquid conditum deponitur, ut spongia.bulbo; 
vel cum praecisis germinibus caulis, in medullam 
ipsius caulis aliud semen inditur, s. inseritur et 
iuseminatur: quod in arboribus έμφντεύειν dicitur : 
cujus insitiouis meminit Plin. 19, 8. Theophr. C. 
PL 2, 33. To περϊ Βαβυλώνα rrj άκάνθί] περϊ τό άστρον 
έπισπεφόμενον σπέρμα, φασϊν ανθήμερον άναβλαστά-
νειν, καϊ ταγυ περιλαμβάνειν καϊ τήνάκανθαν: cui 
similem locum in 'Επισπορά vide. Unde Plin. 13, 
24. Non omittendum est, inquit, et quod Babylone 
seritur in spinis, quoDiam non aliubi vivit, sicut et 
viscum in arboribus : sed illud in spina tantum quae 
jegia vocatur. Mirum quod eadem die germinat, 
qua injectum est : injicitur autem ipso canis ortu, et 
celerrime arborem occupat. Ubi nota eum έπισπεί- C 
ρειν vertere Serere in, Injicere. Idem Theophr. in 
priore quoque signif. usurpasse existimatur verbum 
επισπείρω, sc. pro Sementem s. Sationem itero, quo-
modo Plin. Cum hyeme praegelida captae segetes 
essent, reseverunt. Itidemque Ovid. Reseminare 
dixit. Locus Theophr. est H. PI. 7, 1. Δνα^νέστα* 
τον δέ πάντων το σέλινον' τεσσάρακοστάίον γαρ φασιν 
οί τά συντομώτερα λέγοντες' οί δέ πεντηκοσταΐον, (άνα-
φύεσθαι) καί τοΰτο κατά πάντα! TOVS άρότονε' έπισπεί' 
ρονσι γάρ τίνες έπί πάσι. Ubi Gaza, Quod etiam 
omnibus sementibus fieri potest; quidam enim id 
adjungunt. Alii pro sirapliciirireipovfftv illic accipiunt. 
Rursum Matth. σπείρω pro έπισπεί ρω usus est; nam 13, 
(25.) cum dixisset quendam seminasse bonum semen 
in agro suo, subjungit, interea dum ipse dormiebat, 
venisse inimicum ejus, et σπείραι ζιζάνια άνα μέσον 
τοΰ σίτου ·. debuisset enim potius dicere έπισπεϊραι: 
Ut Greg. Naz. ad h. 1. alludens, Μόνον μή καθέν-
δοντί σοι και άμεριμνονντι κακώς έπισπείρι) ό εχθρόϊ 
τά, ζιζάνια. Itidemque Damasc. in sequenti Επι· D 
σπορά. [" Jacobs. Anth. 10, 4l6." Schaef. Mss. 
" Clem. Alex. 526., var. lect. Opp. 'A. 3, 462." 
Wakef. Mss.] 

'Επισπορά, ή, Satio iterata, qua satis novum semen 
superseritur. Damascen. alludens ad locum Matth. 
in 'Επισπείρω citatum, Αμαρτία γάρ ov φνσική έστιν, 
ούδέ υπό τον δημιουργού ήμίν ένσπαρείσα, άλλ' έκ τής 
τοΰ διαβόλου έπισπορας, εν τή ήμετέρψ αύτεζουσίω προ-
αφέσει έκουσίως- συνισταμένη. Hesiodt έπισπορίαν 
vocat Iteratam sationem. || Insitio qua aliquid seri-
tur in alio, Theophr. C. PL 2, 24, ubi τοϊς έπισΚειρο-
μένοις προαίρεσιν adhiberi dicit, Τόν καιρόν λαμβά-
νονσι τής έπισποράς, Οταν όργφ τό νποκείμενον' &σπερ 
ή άκανθα φαίνεται περί τό άστρον : dicit ergo non for-
tuito et quovis tempore fieri τήν έπισποράν, sed tunc 
cum το νποκείμενον, i. e. Id in quod injici solet τό 
έπιαπειρόμενον, animadversum est όργφν. 

Έπισπορία, ή, i. q. praecedens επισπορά, i. e. Itera-
ta satio, Sementis iterata, Hesiod,"Epy. 2, (64.) de 

servo quadragenario, τοϋ δ' ούτι νεώτερος αλλο$ άμεί-
νων Σπέρματα δάσσα σθαι καϊ έπισπορίην αλέα σθαι, 
Quo nullus juniorum peritior est disserere probe se-
mina et secundam vitare sationem. Cum enim non 
aequaliter ubique grana disseruntur et sparguntur, 
sed alicubi densius, alicubi rarius, iterare sationem 
plerumque necesse est. Hunc autem istorum ver-
borum esse sensum, Graeci Scholl. confirmant. Ε 
quibus Moschop. σπέρματα δάσασθαι exp. καταβα-
λέσθαι εις τήν άρονμένην γήν, εντάκτως μεριζόμενα, 
itidemque Proclus: et Tzetzes, τά σπέρματα καλώε 
διαμοιράσαι καϊ σπείραι. At έπισπορίαν Moschop. 
esse dicit, τήν έπϊ τοις σπαρείσι σποράν, ut cum έλλει-
πώς ή προτέρα σπορά facta est. Similiterque Tzetzes 
έπισπορίαν exp. τήν bεvτέpav σποράν S. έπανασποράν: 
nam οί κακώς σπέίράντες, πάλιν έπανασπείρουσιν, έπι-
βάλλοντες έτερον σπόρον. Eodemque modo et Pro-
clus έπισπορίαν esse dicit, οταν σπείρη τις ελλιπώς, καί 
πάλιν άνωθεν σπόρον έπιβάλλτ]. Affert tamen idem 
Proclus et aliam exp., dicens έπισπορίαν esse τό άνω-
μάλως ρίπτειν τά σπέρματα, ut cum τά bεύτεpa σπέρ-
ματα θλίβουσι τά πρότερα, ac quaedam loca manent 
άσπορα: et sic έπισπορία dicetur Cum inaequaliter 
disseruntur, et alicubi densius spissiusque profun-
duntur, granis aliis super alia cadentibus, seseque 
obruentibus. J . PolL certe έπισπορίαν esse scribit 
οταν τίς eis τό αντό σπέρμα, σπέρμα έτερον έπεμβάλλη. 
In ilia autem Tzetzis expositione nota E T I A M Έπα-
νασπορά, ET Έπανασπείρω pro επισπορά, et επισπείρω, 
i. e. Iterata satio, et Sationem itero, Resero. In 
vulg. tamen ejus Edit, pro έπανασποράν perperam 
scriptum est πανασποράν. [* Έπισπορεύε, Socr. Hist. 
Eccl. 4. p. 240.] 

Έπίσπορος, ό, ή, Qui inseritur, vel reseritur. Theo-
phr. H. Pi. 7» 1. έπίσπορα vocat Olerum quoddam 
genus, sicut Hes. quoque έπίσπορα exp. λάχανα : 
ubi tres άρότονς τών κηπενομένων, ad quae referuntur 
etiam τά λαχανηρά s. λaχavώbη, constituit: primum 
fieri tradens eo mense, quem Μεταγειτνιώνα Attici vo-
cant, ev jJ σπείρουσι ράφανον, ραφανίδα, γογγυλίδα, 
καί τά καλούμενα έπίσπορα. Haec autem έπίσπορα no-
minari dicit, τεντλιον, θριδακίνην, ενζωμον, λάπαθον, 
νάπυ, κορίαννον, άνηθον, κάρδαμον. Et paulo post, 
Πασι bέ σπείρεται rois άρότοις τά έπίσπορα. ['Επίσπο~ 
ροι, οί, Posteri, iEsch. Eum. 670.] 

Κατασπείρω, Sero, Semino, Soph. Aj. (1005.) 
"Οσαι άνίας μοι κατασπείρας φθίνεις ; Quot doloribus 
mihi seminatis obis 1 ut Cic. dicit Seminator omnium 
malorum. Plut. Camillo, Κατέσπειρε τοΰ χάρακος 
άφθονα: [Caesare 29- Dione 25. " Ad Charit. 529-
670. 693. Philodem. 14. Jacobs. Anth. 12,471." 
Schaef. Mss. Eur. Here. F. 496. /Elian. H. A. 11, 21. 
* Κατασπορά, GJ. Seminatio. * " Κατασπορεύς, Sator, 
Athan. 1, 837 " Kali. Mss.] " Έγκατασπείρω, 
" Spargo s. Semino in. Bud. interpr. Semen alicujus 
" rei ingeiiero, in h. 1. Plut."Hv oOeos έγκατέσπειρεν 
" άφ' έαντοΰ τη νλρ καί κατέμιξε. At Herodian. dicit, 
" (2. p. 10.) Φήμην έγκατασπείραι on bή αιφνιδίως τε-
" τελεντήκοι, Rumorem dissemiriare in urbe." [" Cat-
tier. Gazoph. 97. Jacobs. Anth. 9, 143. ad Charit. 
279. ad Phalar. 226. Wyttenb. Prief. ad Plut. Mor. 
p. xlvii." Schaef. Mss. "Themist . 131." Wakef. Mss. 
* Έγκατασπορά, Clem. Alex. Strom. 7. p. 902=767 . 
* Σνγκατασπείρω, Heliod. 3. p. 148. * " Συγκατα-
σπορά, Iren. 26." Kail. Mss.] 

Παρασπείρω, Semino juxta s. apud. ΙΙαρασπεφόμε-
vov est etiam quasi συσπειρόμενον, Consitum et in-
tersitum : cujus signif. duo exempla ex Alex· Aphr. 
habes ap. Bud. 652. [ " jEschin. Dial. 3, 5. Παρε-
σπαρμένη rois πόροις, Sparsa (anima) per totum 
corpus : cf. Lactant. de Opif. Dei 16, 12." Fischer. 
Ind. " Heyn. Hom. 6, 640." Schaef. Mss. * Παρα-
σπορά, Sexti Hypot. 1, 24. * " Τίαρασποράδην, 
Tzetz. Exeg. in 11. p. 4, 20." Schaef. Mss.] 

[* Περισπείρω, Eur. Andr. 166. * " ΪΙερισπόρια, 
τά, sc. δώματα, Suburbia, q. d. Domus ante portas 
hinc inde dispersae, Praediasuburbana, Inc.et LXX 
sec. Alex. Oxon. Aid. Jud. 1, 27. Vide Περίοικος. 
Jos. 21, 2. (ubi Inc. προάστια habet) 3. 11, 34, 
1 Paral, 6, 55, sec, Vat, Aqu. Jos. 21, 15. sec. marg. 



8593 ΣΠΕ [Τ. h i . ρρ 

Cod. 108. Holmes. Vide Περβόλια." Schleusn. Lex. 4. 
ν · Τ · 1 n . 

[* Ενσπείρω, GL Consero, Lucian. 2, 455. Porph. 
V Ρ c. 44. "Clem. Alex. 188. Iren. 86. Athan. J, 
837. 'Orig. c. Cels. 186" Kail. Mss. " D. W. ad 
Plut. ι , 619. Wessel. ad Dion. Cass. p. 1501." 
Schaef. Mss.] . 

Ύποσπείρω, Occulte sero s. semino, Clam et la-
tenter dissemino, Plut. Pericle, Τα7$ πόλεσι Μηδι-
σμοϋ δι' εκείνων νπέσπειρεν άρχάς: [Lysandro 5. 
" Leontius 3. Jacobs. Anth. 7, 26." Schaef. Mss, 
* Ύποσπορά, Epiph. 1, 60. 79- " Semen, Phot. ap. 
Wolf. Anecd. Gr. 2, 68. * Ύποσπορεύς, Occultus 
seminator, 143. 19S." Kali. Mss.] 

" Σπαρίχνιον, Corbis, Sportula, VV. LL, ex J, 
" Poll," [Cf. Σπνρίχνιον.] 

ΣΠΕΝΔΩ, FUT. Σπείσω, (tanquam a V E R B O Σπεί-
δω,) Libo, i. e. Vino, lacte, aut simili liquore diis 
sacrifico, Od. Γ. (47.) Aos και τούτφ έπειτα δέπαε με-
λιηδέος οίνου Σπεϊσαι, II. Ψ . (196.) Πολλά δέ καί σπέν- ί 
δων χμνσέω δέπάί Χιτάνευε Έλθεϊν. Itidemque Ω. (287·) 
Τή σπείσον Διϊ πατρί, και ε'ύχεο ο'ίκαδ' ίκέσθαι. In prosa 
quoque usitatum est. Plut. Nuraa(14.) M>) σπένδειν 
τοίε θεοίε έξ αμπέλων άτμητων, quod ulium fuit e Nu-
mae praeceptis: (9, 78.) Προσάγονσα τφ βωμφ τήε 
θεάε, έσπεισεν έκ φιάλη* μεΧίκρατον. Diverse casu 
Herodian. 5, (5, 12.) Αιβανωτύν τε θνμιώσι, καί οίνον 
σπένδωσι. Rursum Plut. (6, 626.) Σπείσαντεε ονν 
Μονσαιε καί ΤΙοσειδώνι, διαλύω μεν, ει δοκεϊ, τό συμπό-
σιο ν : non enim in sacrificiis tantum, sed et in con-
vivits libare moris era t : άναστάντες δέ καί σπείσαντεε, 
τό λοιπόν τον ακράτου τφ διδόντι παιδί έκπιεϊν έδίδο-
σαν, teste Athen. 1-5. Praeterea Aristoph. (Ίππ. 106.) 
dicit σπείσον αγαθού δαίμονοε, sc. κρατήρα, pro τόν 
μετά τάε τραπέζαε ίίκρατον σπείσον, cum sc. bono 
•genio libatur ut prosperam mittat fortunam : vide 
J. Poll. 6, c. l6 . Hes. σπεϊσαι exp. έκχύσαι, προσε-
νεγκαι, θϋσαι θεφ, Libare, Offerre, Sacrificare: iti-
demque έσπεικώε a Suida exp. τεθνκώς. Sic Hes. 
pass. Σπένδομαι, θύομαι, Sacrificor, Mactor et immo- C 
lor : et Σπενδόμενοε, avareOels τφ θεφ, Dicatus con-
secratusque deo. Quo refer, quod legitur in Epist, 
ad Pllil. 2, (17·) Εί καϊ σπένδομαι έπί rjj θνσίφ καί 
λειτονργίφ τήε πίσταos: quod sic reddivur, Etiamsi 
pro libamento offerar super hostia sacrificioque fidei 
vestrae. Turn. ap. Plut. de Def. Orac. σπείσασθαι 
vertit Immolationem libatam esse. Alioqui media 
vox σπείσασθαι pro activa σπεϊσαι accipitur, ut vide-
bis infra in Σπονδοποιώ. 

Σπένδω, Paciscor, Fcedus ineo s. percutio : quod 
• sacrificiis et libationibus intercedentibus fiebat, ut 

apparet ex II. Γ. (295.) ubi Graeci et Trojani ορκια 
τάμνοντεε, cum fcedus percussissent, dirisque devo-
vissent icli foederis transgressores, agnos mactabant, 
Οίνον δ' έκ κρατήροε άφνσσόμενοι δεπάεσσιν "Ει(χεον, 
ήδ' ενχοντο θεοίε αίειγενέτρσιν. Utitur hoc verbo in 
hac signif. Herodian. 5,(1, 8.) Καί ev οΐ ς ανδρείως 
παραταξάμενοι, ουδέν τι ήττήμεθα, καί έν οίε σπείσαν-
τεε, μετά πολλήε δννάμεως έλθόντα μέγαν βασιλέα, 
πιστόν φίλον άντ έχθρον δυσμάχον έποιήσαμεν, Icto I 
foedere, ex inimico amicnm reddidimus. Sed pass, 
et med. v o x Σπένδομαι hoc sensu ionge frequentius 
usurpautur quam activa. Ac modo cum dat. personae 
construitur, modo cum πρόε suum habente adjunctum 
accus.: modo cum accus. rei. Thuc. Ούκ έσπείσαντο 
τοίε Άθηναίοιε, Fcedus cum Atlieniensibus 110η inie-
runt, s. Fcedus cum Atlieniensibus icere recusarunt. 
Idem alibi, Σπένδονται πρόε τούε 'Αθηναίους. Sic 
Aristid. Έσπείσατο πρόε τούε "Ελληνας. Itidemque 
Plut. Theseo, Σπεισάμενοε πρός αυτήν, Foedere cum 
ipsa percusso. Et Herodian. 2, (12, 5.) Διά γραμμά-
των έσπένδετο πρόε Σεβήρον, Literas ad Severura 
mittebat, quibusfcedus pacisceretur. Rursum cum dat. 
casu, ex ALschine σπείσασθαι κήρυκι pro Inire fcedus 
s. Pacisci cum caduceatore: qui itidem dicit (62.) 
Trj πρεσβείρσπένδεται, Cum legatis paciscitur. Thuc. 
4, (119.) p. 159·. copulate dicit, Βυνετίθεντο δέ καί 
έσπένδοντο Λακεδαιμονίων μέν οίδε ". paulo ante, 
Σπείσασθαι τάε πρεσβείας τάς παρούσας, ή μήν έμμε-
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νείν έν ταίε σπονδαίε τόν ενιαυτόν: ubi nota etiam 
cum infin. construi. Construitur cum accus. eUaa 
u t a p . Lucian. ( I , 155.) Καί μήτε κήρυκα δεχώ^ 
π up' αύτων, μήτε σπονδάς σπενδώμεθα, Nec foedus 
ciscamur. Dem. Σπεισάμενοι είρήνην αντοίς, Foe^ 
paceque cum eis inita; etiam Ε pacto pollicj^,, 
pacem servaturos. At άναχώρησιν σπένδεσΟαι dicitu, 
pro Ε pacto permittere recedeudi copiam, Fide ie. 
terposita et e sponsione dare veniam abeundLtfhue, 
3, (109.) 'Αναχώρησιν έκ τον προφανούς ούκ έσπύ^ 
άπασι. Sic 4, (114.) ρ. 157- Σπείσασθαι δέ σφίβιν^ 
λενον ήμέραν τονς νεκρούς άνελέσθαι, Pacisci induct 
et e pacto diem constituere qua mortuornm cads»» 
ad sepulturam leg<»re possint: seu, Sponderijjfc 
postulabant diei spatium ad mortuos tollendos. QU0(| 
cum conceditur, dicuntur νποσπόνδουε νεκρούς it*αΐ-
ρείσθαι. Praeter. pass, habet signif. itidem pasyn^ 
Thuc. 3, (111·) Μαντινείς και ols έσπειστο, %il)UI, 
cum pactae induciae erant. Aliquanto post, +0$>„u 
έσπεϊσθαι αύτοϊε, Praedicantes eis e sponsione s. e 
pacto concessum esse ut discederent. Itidem® 
Suid. έσπεϊσθαι exp. σπονδάς πεποιήσθαι, hoc in loco, j 
"Αν τινα δ' άρα αίτίαν επί ταίς σπονδαίε σχρ vpitri ! 
μή αυτός έσπεϊσθαι δοκεϊν. Et Plut. (Romulo 19.) Ι 
'Εσπείσθησαν άνοχάί, Pactae s. Factae sunt inducis. ' 
Itidemque τά ίσπεισμένα dicuntur τά σπονδ»τοιψ 
θέντα, ώμολογημένα, Pacta et conventa. 

,[" Σπένδω, Pierson. Veris. 162. Eur. Phoea. 1 

Med. 1140. Heringa Obss. 128. Plut. Mor. 1,151, 1 

Herod. 364. Wakef. Ale. 1036. Jacobs. Anth.6,U8. 
12, 289. 294. Antip. Sid. 28. Thess. 45. Viilois.ad 
Long. 174. Conf. c. σπεύδω, Fac. ad Paus. 1,248. 
Cum gen., Kiessl. ad Jambl. V. P. p. 327. ΣπέΛ. 
σθαι τόν πόλεμον, Dionys. Η. 2, 769. 4, 2345. Act. 
et med., Kuster. V. M. 66. Heyn. Hom. 5, 567, 
730. Med., Diod. S. 1, 559-700. Dionye. H. 1,417." 
Schaef. Mss. " Σπένδομαι, Milesco, Mitigor, Ach, 
Tat . 159" Wakef. Mss. Schol. II. B. 107. Imrn-
μένος πρόε τόν άδελφόν τήν έχθραν. Σπεύδω, Ίτένλν, 
ad Greg. Cor. 347- 355. " Valck. Adoitiaz. p. 363.* 
Schaef. Mss. " Σπείδαμαι., Herodian. Epimer. 128." 
Boiss. Mss.] 

" Σπεϊσις, Libatio. Sed σπονδή frequentius est." 
i[* Σηειστόε, Unde] "Ασπειστος, i. q. άσιτονδβι, i 

NulLas σπανδάς admiUens, Qui nullis σπονδα* diriai 
potest, Lrreconciliabilis : Suid. άσπειστον ϊίχβραν, 
ασπννδον μίσος. [Dem. 786. Dionys. Η. de C. VV. 
38. Schaef. " Ad Paus. 348. Lobeck. Aj. p. 341. 
Pierson, Veris. 253. Fabric. Vita p. 222. Cenf.c, 
άπιστος, ad Diod. S. 2, 612. Wessel. ad Dion. Cass, 
p. 1500. ad Dionys. H. 2, 736. Sic corrifo ?xKf 
άπιστον in Paus. 3, 194." Schaef. Mss. * Neoirrre 
Nonn. D. 19, 175.] 

" Σπενδεϊον ex Athen. affertur pro σπονδεϊβ*: ι 
" vide," [utpote unice verum. Idem dicenduin de 
* Σπε,νδοποιέω, et * Σττενδανλέ^.] 

Σπονδή, ή, Libatio, Plut. Polit. Praec. Τοΰ «porf· 
ρος αυτομάτως έπί ταϊς σπονδαίς μέσου ραγέντοι. Inter 
libandum. Xen. Κ. Π . 4, (1., 2.) Σπονδάς τοις 0«« 
ποιείαθαι, Diis libare : σπένδειν τοίε θεοίε. Sic Plut. 
Symp. 9, (13. fin.) Έκ τούτον σπονδάς έποιηνψήο· 
ταϊς μονσαιε. Alicubi reddi potest non tam Libatio, 
quam Libamen, Libamentum, i .e. Vinum quod liba-
tur, Hesiod. "Εργ. (1, 336.) σπονδή θνέεσσί τείλαΛ* 
σθαι, Philo V. Μ. 1 ,*Hf έθελήσρςμετασχεϊν τωναίτΜ 
σπονδών re και θυσιών, Si libamentorum et sacroru® 
eorundem particeps esse volueris, Herodian. 4, (U, 
6.) Περί σπονδάε καϊ κύλικας είχον, Inter libamina ac 
calices agitabant. Paulo post, Τήν είρήνην όρκοι! ca} 
σπονδαϊς βεβαιώσαι, Pacem juxejurando ac libartiini-
bus sancire, Aristoph. quoque pro Vino quod liba-
tur, usurpasse dicitur. || Σπονδαϊ peculiariter de i" 
etiam Libationibus dicuntur, quae foederibus et indu-
ciis sanciendis adbibentur; atque adeo pro Ipsis 
eliam foederibus, pactis, induces, accipiuntur, qu« 
sc. libatione intercedente sancta: sunt. II. B. (341·) 
Σπονδαϊ τ άκρητοι, καϊ δεξιά ι αΐί έπέπιθμεν, Sacra-
menta libatione vini sancita et dexterae datae. Apud 
J . Poll, σπονδάς αίτήσαι. Xen. Έλλ. 3, (2, 1.) Πό-
repa βούλεται σπονδάς εχειν ή πόλεμον, Velitne indU' 
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cias an bellum. At (4, 7, 3.) "Επεμψαν έστεφανω-
μένους δύο κήρυκας υποφέροντας σπονδάς : u't et ap . 
J . Poll, σπονδάς έπενεγκεϊν, pro Libanientis quae 
sanciendis foederibusadhibentur, accipiendum potius 
existimalur. Herodian. (3, 9> 2.) Σπόνδάί κ al ευνοιαν 
νπισχνοΰ μένος. Sic σπένδεσθαι σπονδάς Lucian. ('], 
1'55.) dicit pro Pacisci inducias, Foedus inire : quo 
sensu et σπονδάς ποιεϊσθαι dicitur: ut ThUc. 3, (114.) 
Σπονδάς Και ξυμμαχίαν έποιήσαντο εκατόν έτη πρός 
Άμπρακιωτας έπί τρΊσδε, Foedus et societatem fece-
runt. Sic Athen. 15. Σπονδάς σοι ποιούμαι ού τριακον-
τούτιδάς, Non facio tecum inducias s. foedus triginta 
annorum. plut . (9, 80.) Αί πόλεις διά χρόνου σπονδάς 
δνανεοϋνται πρός αλλήλους, Ftiedera tenovant. Rur-
sum Thuc. 5, (48.) p. 182. Είσέρχεσθαι eis τάς σπον-
δάς, pro Participem esse foederis et induciarum : cui 
oppos. ap. Isocr. Areop. Σπονδών ονχοίός τ ifv τνχεϊν. 
•Rursum ap. Thuc. δέχεσθαι σπονδάς et όμόσαι στον* 
δάς, 5, (23. 21.) p. 173. et 172. Et (18.) p. 171. 
Έμμένειν rais ξννθήκαις και ταϊς Οπονδαϊς. Cui opp. ap. 
Herodian. 3, (6 ,11. ) Σπονδών καί όρκων καταφρονήσας, 
Despecto foedere ac jurejurando: sic Thuc. 1, (23.) 
Ανσαντες τάς τριακοντούτεις σπονδάς, Soluto foedere 
tricennali, SC. τών τριακοντοντίδων σπονδών προκεχω-
ρηκυιών, ut eod. lib. (87·) loquitur, Eod. I. (78.) 
Σπονδάς μή λύειν, μήδέ παραβαίνέιν τούς όρκους. Ubi 
sicut dicitur quis σπονδάς λύειν, ita σνγχέειν: unde 
a p . Euild. 1. (fin.) Σπονδών ξύγχνσις τά γινόμενα %ν, 
καϊ πρόφασις τοϋ πόλεμε!v. Verum sicut aliqui di-
cuntur σπονδάς ποιεΊσθαι, ita ipsae σπονδαϊ dicuntur 
γίνεσθαι: ut ap. TllUC. 3, (52.) Et σπονδαϊ γίγνοιντό 
ποτε πρός Αθηναίους : itidemque 4, (16.) ρ. 126. ΑΙ 
μέν σπονδαϊ επί τούτοις έγένοντο. Et 8, (37·) Ρ· 274. 
dicit, Σπονδάς είναι καί φι λίαν κατά τάδε. Idem alibi, 
Έν σπονδαϊς εις πόλεις ήλθον, pro ονσών σπονδών, Pactis 
induciis: ut Herodian. 4, (14, 2.) Τιμωρήσων τοϊς έν 
σπονδαϊς καϊ ειρήνη άν$ρημένοίς, Poenas exacturus de 
iis qui inter pacem et foedera caesi fuerant. Rursum 
Thuc. Σπονδαϊ at πρός Πελοποννησίους, Foedera CUB1 
Peloponnesus icta. ["Valck. Phoen. p. 201. Am-
mon. 129. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 307. 328. ad Diod,. 
S. 1, 240. ad Paus. 348. 351. Brunck. Soph. 3,440. 
Conf. c. σπουδή, ad Diod. S. 1, 578. Villoison. ad 
Long. 158(=374. Schaef.) Boiss. Philostr. 596. 
Σπονδάς ποιεϊν, ποιήσασθαι, Kuster. V. Μ. 48. 50. 
66." Schaef. Mss.] 

'[* Σπϋνδοποιός, unde] Σπονδοποιέω, i. q. σπονδάς 
ποιώ, i. e. vel Libo, vel Foedus et inducias paciscor. 
Dicitur et pass, voce σπονδοποιοϋμαι, ut σπονδάς ποι-
ούμαι activa signif., Ut Nicander Colophon. 1. 1. iEto-
licorum, ap: Allien. (477·) Έν τή Ιεροποιΐ^τοϋ Διδυ-
μαίον Διός κισσού σπονδοποιέονται πετάλοισιν, οθεν τά 
αρχαία έκπώματα κισσύβια φωνέεται. Idem Athen. 
(179·) Σπονδοποιεϊτάι τούς δηίτυμόνας, de Achille lo-
quens, et subjiciens hoc Homeri testimonium, ex II. 
I . 175. Κοϋροι δέ κρητήρας έπεστέψαντο ποτοϊο, Νώ-
μησαν δ' ίίρα πασιν, έπαρξαμενοι δεπάεσσιν. Quibus 
subjungit, Αϋτάρ έπεϊ σπείσαντ' έπιόν θ' ο σο ν ήθελε 
θυμός. Ubi σπονδοποιεϊ τους δαιτυμόνας dicit prO 
Pra;bet per pueros convivis crateras mero plenos, 
quibus libent. Et Plato in suo itidem Symp. suos 
Convivas μετάτό δειπνήσαι dicit σπονδάς τε ποιήσαι καϊ 
τόν θεον παιωνίσαι τοϊς νομιζομένοις γέρασι. Sed obi-
ter in Hom. loco nota etiam σπείσαντο pro έσπεισαν, 
sicque legitur non ap. Athen. modo, sed et ap. Eust. 
uecnon in Ms. exemplari: alioqui videri posset scri-
bendum σπέίσάντ'. Ab altera signif. hujus verbi, 
qua pouitur pro Foedus s. Inducias ineo, Paciscor, 
σπονδοποιηθέντα dicuntur quae et έσπεισμένα, Pacta, 
s. De quibus in foedere icto convenit, Pacta et 
sancita foedere. [Athen. 538. "Thorn . M. 188. 
Kuster. V. M. 66." Schaef. Mss.] Σπονδοφόρος, Qui 
libamina fert, Qui fert crateras in quibus sunt liba-
mina s. vinum quod libandum est. Item Qui foe-
deris pacisque s. induciarum conditiones adversariae 
parti defert aut offert: ut ap. J. PolL 8. Κήρυξ καϊ 
σπονδοφόρος. Sunt qui σπονδοφόρονί vocent quos La-
tini Feciales, [Liv. 1, 14.] (hos autem Dionys. H. et-
ρηνοδίκας appellat, 1. 2. p. 97.) quorum inter alia offi-
cium erat τά περϊ τάς σι/ν&ήκας όσια φνλάττειν, είρή-

Α νην τε ποιεϊσθαι, καϊ γεγενημένην, εάν μή κατά τονς 
Ιερούς δόξρ πεπράχθαι νόμους, άκνρονν. Plut. (7, 127·) 
Τών λεγομένών Φητιάλίων, Ελληνιστί δέ οίον ειρηνο-
ποιών, σπονδοφόρων. At ill VV. LL. PERPERAM 
Σπονδειοφόρος, Fecialis. [Σπονδοφόρος, Clem. Alex. 
69. Pind. Ί . 2, 35. Thuc. 5,49. Schn. ad Xen. Έλλ. 
4, 7, 2. p. 230. Posidonius Strabonis 1. p. 261. 
Θεωρός και σπ. τών Κ ορίων. " Casaub. ad Athen. l'. 
p. 9." Schaef. Mss. " Dio Chrys. 2, 429. Philo J. 
1,683. Clem. Alex. 86." Wakef. Mss. Σπονδηφόρος, 
Method. 409·] Σπονδοφορέω, Libamina fero, Pateris 
vinum gesto quod libetur, Pacis s. Foederis indu-
ciarumque conditiones fero, defero, offero, J . Poll. 
Σπονδοφορήσαι καϊ σπονδάς έπενεγκεϊν, σπείσασθαι: u t 
cum feciales pacis conditiones fcederisque deferunt 
ad partem adversam, aut praecones legative ab ur-
bibus aut principibus missi. [Σπονδηφορέω, Lucian. 
9· p. 123. al. σπονδήν φορέουσι.] 

Σπονδαρχίαι, Libamina immolatorum, ex Herod. 
[6, 57· Phrynichus Bekkeri p. 62.] 

Ε " 'Απόσπονδος, Excludendus arcendusque άπό τών 
iC σπονδών, Qui ad τάς σπονδάς lion debet admitti; 
" etiam Alienus άπο τών σπονδών. Suid. certe άπύ-
" σπονδον exp. έχθράν, μισητήν, ill hoc loco Pisidis, 
" Ταντην άφέντες τήν άπόσπονδον μέθην, Καί πάσαν 
" 'ιλνν αλλοφύλων ασμάτων. In hoc vero 1., quem 
" Bud. affert e Plut. Pelopida, p. 91. Άφεϊς άπο-
" σπόνδους τονς άνδρας, cum hac interpr. , Epraesidio 
" abire permisit, fide publica data : scr. potius νπο-
" σπόνδονς. Apud Xen. itidem quaedam Edd. per-
" peram habebant άποσπόνδονς pro νποσπόνδοt/s, 
" Έλλ. 1, (2, 8.) p. 254. ubi de Atheniensibus dicit, 
" Τονς νεκρούς νποσπόνδονς άπολαβόντες, απέπλευσαν : 
' ' nam ίιποσπόνδονς άπολαμβάνειν S. άναφεϊν τούς νε-
" κρονς dicuntur victi, cum νπο σπονδαϊς eos tollunt, 
" h. e. cum pactis cum victore induciis et fide pii-
" blica ab eo accepta, caesos humant." 

"Ασπονδος, Foederis Induciarum expers, Thuc. 
3, (111.) Πάντας ενομισαν απιέναι άσπόνδους ομοίως, 
Abire sine induciis: (113.) Μετά τών ϋποσπόνδων 

C ξννεξήεσαν άσπονδοι, Non pactis induciis, nec data 
fide publica: 2, (22.) p . 56. Άνείλοντο μέντοι αυτούς 
αίθημερόν άσπονδους, Eos tamen sustulerunt eod. die 
11011 pacto foedere, s. venia ab hoste non pelita. So-
lebant enim hostes rogari σπένδεσθαι ήμέραν τονς νε-
κρούς άνελέσθαι, Ut inducias paciscerentur unius diei 
aut plurium ad tollenda s. Jegenda cadavera occiso-
rum. Schol. exp. μή ,δεηθέντες σπονδών αίτησιν παρά 
Πελοπο ν νησιών, Non postulatis induciis a Peloponne-
siis : ούδέ γάρ ήσαν πάνυ ήττηθέντες, ώστε καϊ δεηθήναι 
σπονδών "να θάψωσιν αυτούς. Rursum idem Thuc. 
1, (37·) Τό εύπρεπές άσπονδον προβέβΧηνται, Bellam 
illam foederis aspernationem praetexunt. Item et 
res aliquae dicuntur άσπονδοι. Philo V. Μ. 1. Bou-
λαϊς τε καϊ πράξεσι άσπόνδοις τε καϊ άσνμβάτοις χρω-
μένη, Cousilia et facta infesta sine omni bona pace 
et implacabilia exercens, Turn. "Ασπονδος dicitur 
etiam Qui nullos admittit σπονδάς, Qui nullis potest 
σπϋνδαϊς dirimi, i. e. Irreconciliabilis: ut άσπονδοι 
έχθροϊ, Suidae et Hes. ot αδιάλλακτοι. Itidemque 

D άσπονδος πόλεμος dicitur. Cic. ad Attic. 9. Hujus 
igitur belli ego particeps et socius et adjutor esse 
cogor, quod et άσπονδον est cum civibus. SicjEschin. 
(38.) Άσπόνδους καϊ άκηρύκτους τονς πολέμους ποιήσετε, 
Dem. (314.) ' Ην γάρ άσπονδος καϊ άκήρνκτος νμϊν ό 
πρός τονς θεατάς πόλεμος. Similiter άσπονδος έχθρα. 
dicitur. Plut. Pericle (30.) Γράφει ψήφισμα κατ' αυ-
τών Χαρϊνος, άσπονδον μέν είναι καί άκήρνκτον έχθραν. 
Ex Eur. autem (Ale. 426.) affertur, άσπονδος θεός, 
Πλούτων. Hes. άσπονδοι exp. μή μνημονεΰοντες φιλίας, 
ή διάθέσεως, άγριοι. [ " Wakef. Ale. 431. Viilois' 
ad Long. 119. Lobeck. Aj. p. 341. Abresch. Lectt! 
Aristaen. 316'. Valck. Diatr. 187. Pierson. Veris, 
253·" Schaef. Mss.] Άσπονδεϊ, άνευ φιλίας, χωρίς 
θυσίας, Suid. [ " Philo J. 2, 195." Wakef. Mss. 
* Άσπονδία, Liban. 4. p. 967. " J . Poll. 8, 139." 
Kail. Mss.] Άσπονδέω, Fcedus aut Inducias non 
servo, etiam N011 admitto, servo pacem, Resciudo 
foedera. Hes. άσπονδεϊ exp. ονκ ειρηνεύει. 

"Έκσπονδof, ExClusus a foedere, societate, A foe-
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deris societate-rcjectus, Dem. "Εκσπον&οε έστω, e A 
quodam Edicto, Foederis jure careto, Bud. Apud 
Synes. autem E p . 4. Ή σ α ν 'Ιουδαίοι γένος άσπονδον, 
redditur Natio scelerata: nisi malis Natio a Deo 
repudiate et novo foedere exclusa. Item έκσπονδος 
exp. FoedifragUs, itidemque Suidae εκσπονδοε est 6 ras 
σπονδάς μή ψνλάττων: afferenti h. 1. Ό τοίννν TOVS 

ορκονς έκσπόνδοvs μή ποιήσαε, καλώς μέν έβίωσεν, έπι 
πολύ δέ ήλασε δόζηε, I t idem έκσπονδον a Dionys. Η . 
dicitur Quod est contra ras σπονδάς, 2. p . 98. de fe-
cialibus, Καν άδικεϊσθαί rives νπο τών 'Ρωμαίων ev-
σπονδοι λέγοντες τά δίκαια αίτώσι, τούτους διαγινωσκειν 
TOVS άνδρας ε'ί τι πεπόνθασιν έκσπονδον. "Εκσπονδος 
exp. etiam Qui nullo foedere tenetur, Immunis a 
foedere, Foederis non particeps. [ " Cattier. Gazoph. 
73. Paus. 378. ScJiweigh. Emendd. ad Suid. p. 78." 
Scbaef, Mss.] 

"Ενσπονδοί, Confoederatus, Fcedere junctus, Qui in 
eod. foedere est, Proprie ένσπονδοι dicuntur οί άπό 
πολέμον γινόμενοι φίλοι, ut Thuc. Schol. annotat et 
Suidas. Dionys. H. 2. p. 9,8(=391.) de Feciali- Β 
bus , Φνλάττειν Ίνα μηδέγα 'Ρωμαίοι πόλεμον εξενε-
γκωσι κατά μιας έναπόνδον πόλεως. Sic accipi tur et 
in quodam Ejusd. loco in "Εκσπονδοε citato. Di-
citur etiam ένσπονδόε σου vel σοι, Thuc. J, (31.) p . 
12, 'Ηπαν γάρ ούδενός 'Ελλήνων ένσπονδοι, ούδέ έπε-
γράφαντο εαυτούς Is ras Αθηναίων σπονδάς, Nullis 1 

erant foedere juncti, Schol. ονκ ενεγράφησαν rais 
σπονδαis, accipiens ένσπονδοι pro φίλοι. Appian. (1, 
29·) cum d a t . dicit ,"Ενσπονδοι Ύωμαίοις οντεε, έστρά-
τενον έπ' airovs, de Latinis. [ " Valck. Phoen. p. 57. 
ad Herod. 1 3 6 " Schaef. Mss. Eur. Bacch.912.] 
Ένσπόνδως, More eonfcederatorum, eorum qui foede-
ris participes sunt : Hes. ένσπονδοι, ol μετέχοντες 
σπονδών. Ill VV. LL. exp. Inito foedere, et sub-
jung i tu r hoc adespoton , 'Ε . έχων πρός άπαντας, p ro 
Inter socios foederatosque agens, et gratiosus ap. 
exteros. 

[* " Ήμίσπονδος, J . Poll .6, 30," Kali, Mss,] 
Όμόσπονδοε, Libaminum consors, Foedere con-

junctus, Confedera l s , Confoedustus; antiquis enim c 
Confoedusti dicebantur, teste Festo, Fcedere con-
junct!. Hes. et Suid. exp. ^Xos. Dem. (321.) Mijfl' 
δμορόφιον μήθ' όμόσπονδον γεγενημένον είναι rois πρόε 
εκείνους παραταξαμένοιε. [ " Ad Herod. 698. Wakef. 
Trach. 260." Schief. Mss. * Όμοσπονδέω, J . Poll. 1, 
34. Phryn. Eel. 55.] 

Παράσπονδο$, Fcedus et pacta transgrediens, Qui 
fit contra foedus et pacta, Thuc. 4, (22.) p. 129. 
Έπι δρομήν τφ τειχίσματι παρ άσπονδον, Incursionem 
in munitioiiem contra foederis jura factam. Schol. 
exp. παρά τά έν rais σπονδαϊς συγκείμενα. Idem 
Thuc. alibi, Μηδέν παράσπονδον ποιοννταε^ Nihil 
contra pacta et foedera. [Gl. Foedifragus. Juba 
Athenaei p i 660. θηριώδους καί παρασπόνδου βίου.] 
ΤΙαρασπόνδως, Contra foedus et pacta, Violato fce-
dere, Perfide, Bud. [* " Υίαρασπονδηδόν, Contra 
fidem datam, Timario in Notit. Mss. 9, 206. Hase 
mavult παρασπονδηθείε." Elberling, Mss.] ΤΙαρασπον-
δέω, Violo pacta, Contra foedus facio, Foederis con-
ditiones transgredior, ras σπονδά* και συνθήκας παρα· D 
βαίνω, Dionys. Η . 2 . p . 98· Άρζάντων δέ παρασπον-
δεΐν εις αύτονς έτερων. Sic Herodian. 4, (14, 13.) 
'Ημείς γάρ αντόν προνκαλεσάμεθα παρασπονδήσαντες, 
και έν ειρήνη βαθείΐ} πόλεμον ήγείραμεν, Violato fce-
dere, Et Dem. (248.) Ήδίκει και παρεσπόνδει, καϊ 
ελνε τήν είρήνην. Aliquando transitivum est, significat-
que Contra fidem foederis violo. Plut. Sulla, K a r l -
στησεν ea ντον el s άνάγκην τον παρασπονδήσαι τόν ετε· 
ρον, Perfide prodendi. Et παρε σπονδή μένος dicitur 
Qui perfide violatur, et Qui fiducia foederis violatus 
est. Idem Plut. (6, 734.) Ώαρασττονδηθειε νπο τον 
Φεραίων τνράννονκαι δεθείς. Bud. 594. [ " D i o d . S. 
2, 576." Schaef.'Mss. " Clem. Alex. 81." Wakef. 
Mss. Plut. Comp. Ages. 1.] Ώαρασπόνδημα,'τό, Fa-
cinus violato foedere perpetratum, Foedus violatum, 
Plut. Caes. Άφοσιονμένονε τό παρασπόνδημα, Ut ex-
piarent fcedus violatum, Bud. [ " Schweigh.Emendd, 
in Suid. 37." Scbaef. Mss. Polyb. 2, 58, 4.3, 67, 8. 
5, 67, 9·] Παρασπόνδησι$, ή, Violatio s. transgressio 
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foederis, [Polyb. 2 , 7 , 5. 9, 30, 2.· * Παρασχον&ητή. 
E u s t . O d . A . p . 33, 8. * Σνμπαρασπΰνδέψ, ad II. 4 
p. 365, 42. * Παρασπόνδιο*, Nicol, Damage, p, 
Cor. Schneiderus suspectum habet.] 

[» Σνσπονδοε, jEsphin. p. 35. 50. " Wakef. S. Cr. 
3, 104." Schaef. Mss. * Τρίσπανδος, Soph. Antig,' 
431 . χοαί. * Τριτόσπονδος, iEsch . Ag, 237. 
Vide Blomf. Gloss. * " Ύπέρσπονδος, i. q. νπερψίηΏ, 
Buttin. Schol. Od, A. 134," Elberling. Mss. "Ja^te! 
Anim. 263. Heyn. Hom. 7, 25." Scbaef. Mss,] ! 

Ύπόσπονδος. Dicitur aliquis facere a l i q ^ 
σπονδος cum accepta fide ab bosle, aut eo cuijjm 
fidit, aliquid facit. Herod. Ύπόσπονοοι e&fyomk 
Sub pactione exeunt, Accepta fide exeunt, Tnucftj 
(103. ) Εννέβησαν πρός τονς Λακεδαιμονίους, έφ' φ ( f a 
α ιν έκ Πελοποννήσου νπόσπονδοι, Hac conditio^,ui 
exire eis liceat accepta fide, Itidemque 
p . 216. Έχώρει ύπόσπονδος ες Σίγειον. Eodeffld 
Τών Λακεδαιμονίων μεταπεμφάντων νπόσπονδρς ελβι 
Sumta fide publica, Lacedaemoniisque vocsnti»,^ 
Lacedaemonem profectus. Rursum Idem alibi, Ύιο-
σπόνδους αύτούς έζιέναι κελεύει, Eos accepta fide abire 
jubet . Sic Plut. Solone, "Υποσπόνδονς άψήκε, Djt» 
eis fide, ipsos dimisit. Alii, Inito foedere mBioj 
fecit, Foederibus s. Induciis factis dimisit· Rursuij 
Thuc . (2, 79·) Ύποσπόνδον» TOVS νεκρούς κομιοάμ^ 
Receptis e fcedere mortuorum cadaveribus: 3, (98,) 
T o ν ε κ ρ ο ύ ς νποσπόνδονς άνελόμενοί παρά τών Am. 
λών, Pace sequestra sublatis caesorum cadaver^®; 
de victis. De victoribus autem, 6, (103.) p. 23i 
Τovs νεκρούς νποσπόνδονς άπέδοσαν τοις ΣνρακουσΙ 
Concessere Syracusanis inducias et copiam legf 
caesorum cadavera. Postulabatur enim a victqf] 
ίνα σπεϊσαι ντο ήμέραν TOVS νεκρούς άνελέσθαι. [" V̂ lck. 
Phcen. p. 57. ad Diod. S. 1, 240. 602." Schaef." ' 
Lex. Xen.] 

[* Φερέσπονδος, Nonn. D. 26. p. 506. 
Bos, iEsch, Choeph. 289·] 

Σπονδεϊον, τό, dicitur y τόν οίνον έπι^^Μ^ι, 
J . Poll, teste, Vas (s. Crater, aut Patera,) quo vinuj® 
libant in sacrificiis, aut conviviis, Athen. (486.)t 
Clearcho et Nicandro Thyatireno, Λοιβάσων, κίΧ^ 
φ τό έλαιον έπισπένδονσι τοις ιεροίς' σπονδεϊον δί, y 
τον οίνον: subjungitque Athen. τά σπονδεία ab Anti-
macho Colophonio vocari etiam λοιβίδαε. Legjijtf 
ap. Plut. quoque, necnon ap. Joseph, ciijus Inter-
pres σπονδεία interpr. Libatoria : Turnebus, Caj^· 
nes, ap. Pbilon. V. M, 1.3. Tijv τράπεζαν, τά σπόνίβι^ 
τάε ψιάλας, τ άλλ' οσα πρόε θυσίαε άναγκαϊα καϊ 
μα. [Hero Spirit, c. 21. " Clem. Alex. 758." Walat 
Mss. * Σπονδιον, pro eod., Aqu. Theod. Jerem, 52, 
18. sed -vide Schleusn. Lex. V. T . ] 

Σπονδείος, Qui libationibus adhiberi solet: ut <mr 
Ιείονμέλοε, J, Poll. 4, ( 7 3 . 7 9 . ) c . 10. quod έπιβί^ 
quoque nominari posse a i t . Idem σπονδείονϊμϊΰ 
partem esse dicit τοΰ Πνθικοΐ» νόμον τον αύλητικον^ (t 
significare τήν νίκην τον θεοϋ. Item σπονδεϊο! jrow 
ap. Metricos dicitur Qui constat duabus syllabi's Ion-
gis : sic vocatus quod έν ταϊε σπονδαίε, as eitoiGW 
πρός τονε θεούε, τοιούτη μέτρψ έχρώντο, teste Hepfest 
Schol. [Dionys. Η. de C. VV. 219. Sclnef. "Porson. 
Hec. p. 13. Ed. 2. An in loco sexto senarii ? Toap, 
Opusc. 1, 12." Schaef. Mss. * Σπονδειοκατάληςτοι, 
Schol. Aristoph. B. 243.] Αισπόνδε 10s, Gemimii 
Spondeus, Pes constans duobus spoudeis, i. e. qua-
tuor syllabis longis : [Schol. Aristoph. Σφ. 144U] 
σπονδειακήν διποδίαν alio nomine appellant Metriĉ  
teste Hephaestione: quod σπονδειακή est a ηοπώϊ 
•MASC. Σπονδειακό$: diciturque ap. Gramm. atoy-
δειακόν μέτρον, Quod spondeis constat. Itejn ap, 
Metricos σπονδειακόε versus vocatur in hexametns 
tum penultimus pes spondeum efficit, non dactjlo®· 
[Σπονδειακόν μέλοε, Jambl . V . P . 2 4 0 . : αυλοί, J. Po"· 
4, 81. " Heyn. Horn. 7, 545." Schaef. Mss. * 
δειακώε, Eust. II. E. p. 414, 24. * ΌλοσπόνΜ» 
Eust. II. A . p, 770, 32. 35. * Σπονδειάζω, Spondi? 
in carminibus utor, Plut. 10, 668, Cicl ad Att. 1,% 
* Σπονδβιασμόν, Usus spondei, Plut. 10, 66l. 662« 
Aristides Quintil. 1. p. 28. * " Σπονδαίζων, Schol. 
Persii Sat. 1, 59·" Boiss. Mss. Σπονδα ϊ^P w 
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yrTrwietawvSchneidero susp.] Σπονδήτηε, ό, i. prope A 
q. σπονδε'ιοε. FEM. ΣΤβνδήτ«, ut σταγών, Stilla quae 
inter libandum e patera funditur, Suid. ex Epigr. 
Καί σταγόνα σπονδήτιν άεϊ θυέεσσιν όπηδόν, ubi σπον-
ifjriv σταγόνα, votat την σπονδή ν, s. Vinum quod 
pateris ltbari solet. {" Σπονδήτιε, (* Σπονδίτηε, unde) 
* Σπονδϊτ™, Jacobs. Anth. 7, 76. 9, 33. Musgr. Ion. 
1233." Schaef. Mss.]! 

Σπονδήσιμοε, Philemon ap. Athen. 645."Αρτεμι, 
φίλη δέσποινα, τοϋτόν σοι φέρω, Ώ πότνι, άμφιφώντα 
tail σπονδήσιμα: Coraius in Suppl. Schn. Lex. 17& 
Conjicit σπονδαϊ άμα.] ' 

Σπόνδικεί, ol, Qui vinum pateris libant, ol Tas σπον 
&άε χέοντεε, Hes. 

^.πονδάζομαι, Propitium reddo." [* " Σπονδιά-
Βομαι, Sacrificor, Ignat. 37. : forte leg. σπονδάζ. 
Sed Pears, et Smith, nihil mutare videntur." Kail. 
Mss. * " Σπονδίζω, Sacrifico, Ignat. Ep. 12. p. 266." 
Schn. Lex. Suppl. " ΣπονδίΞομαι, Foedere coneilior; 
Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. de Imagg. 131. Ed. 
Combef." Boiss. Mss.] Β 

[* Άντ*σπένδω, TE sop. Fab. p. 222. " Aphthon. 
Fab. 37." Boiss. Mss.] Άποσπένδω, Libo, Libamina 
s. Libamenta perago, pro simplici σπένδω, Od. Γ. 
(394.) πολλά δ' Άθήνγ Ευχετ' άποσπένδων. Sic Ξ. 
(331.) άποσπένδων evl οίκψ. Sic vero et ab Anti-
phonte usurpatur in Or. Φαρμακεία!, contra nover-
cam babita (p. 6 l5 . ) Καί εκείνοι, επειδή άπέσπεισαν 
τόν έαντών φονέα μεταχειριζόμενοι, έκπίνουσιν ύστάτην 
itoatv. Paulo ante dixerat; σπονδάε τ'έποιοϋντο. Ci-
tatur ex Epigr. cum accus. δάκρυον, ut et Libo ap; 
Latinos habet accus. Lacrymas, veluti cum Ovid, 
canit, Jure igitur lacrymas Celso libamus ademto. 
[ " Wolf, ad Hesiod. p. 126. Abresch. Diluc. 249^ 
ad Charit. 706. Wakef. Ion. 1217· Musgr. 1198. 
Cattier. Gazoph. 63. Jacobs. Anth. 7, 408. Lon-
gus p. 57. 174. Vill. * Έκσπένδω, Toup. Opusc. 
2, 90. Eur. Ion. 1212(=1193.)" Scbaef. Mss. 
Athen. 478.] 'Επισπένδω, itidem Libo, vel In-
fundo e patera. Jungitur cum accus., ut έπισπεί-
σαντεε οίνον, Vino libato, s. Ε patera victimae super- C 
infuso. Sic έπισπείσαντεε άϊμα. Plut. Romulo (4.) 
addidit et dat., dicens, Έπισπένδουσι γάλα rois Ιεροίε, 
Lac infundunt victimjs consecratis. Cui simile exem-
plum ex Athen. habes in Σπονδεϊον. ||'Επισπένδομαί 
autem i. est q. σπένδομαι, Foedus ineo, Foedus et in-
ducias paciscor, Thuc. 5, (22.) p. 172. 'Επειδίή ούκ 
ήθελον έπισπένδεσθαι. Ibid, dieit, σπονδάς δέξασθαι, 
et σνμμαχίαν ποιήσασθat. [ " Ad Charit. 288. J a -
cobs. Antb, 6, 118. 322. Villoison. ad Long. 174." 
Schaef. Mss. Theocr.23, 38. * Έπίοπεισμα, Plut. 7, 
375· έκκεχυμενων βίων, vulgo έπί πεισμάτων.] Έπί' 
σπεισιε, Libatio, Libameu, [Herod. 2, 39·] 'Επι-
σπονδή, ^.Foedus, Induciae, Thuc. 5, (32.) p. 176. 
Τά» δεχημέρονε έπισπονδάς, αϊ ήσαν Άθηνα/ots και 
Βοιωτοϊε πρόε άλλήλονε ον πολλφ ύστερον γενόμενάι 
τούτων τών πεντηκονταετίδων. 

Κατασπένδω, Perfundo rfi σπονδή, ut cum hostiae 
mactandae vinum infunditur, Plut. de Def. Orac. 
Ούδέ γε προθνόμενοι καϊ καταστέφοντεε ιέρεια και κα· 
τασπενίοντεε, εναντία τψ λόγφ τούτω πράττομεν. Ubi 
Turn. Neque vero ante sacrihcando, neque infulis 
vittisque victimas coronando, neque libamentis ma-
ctando, contra rationem istam facimus. Idem scri-
bit in Annot. iu Plin. Praef. Cum mola salsa hostiae 
aspergebatur initio sacrificii, Immolari et Mactari 
hostia dicebatur : quod Graeci Κατασπένδειν et κα· 
τάρχεσθαι dicunt. Vocatur autem Mola salsa, far 
tostum aspersum sale, quod eo molito hostiae asper-
gebantur : Graeci όλάε et οϋλάε appellant, sed et ov-
λοχύταε. Rursum Plut. eodem libro, Εϊ μι) τό ιερείον 
ολον έξ άκρων σψνρων ΰπότρομον γένηται και κραδανθή 
κατασπενδόμενσν, Nisi hostia toto corpore, dum liba-
mentis mactatur, ab imis usque articulis succutiatur 
et contremiscat, Turn. Nisi malis, Dam libamentis 
perfunditur, ut ap. Synes. metaph. Ep. 123. "Οσον 
πλήθοε δακρύου κατέσπεισα τών γραμμάτων, Quanta vi 
lacrymarum perfuderim illas literas, Quantam vim 
lacrymarum profuderim in illis Uteris, Bud. ex Eur. 
Or, (1239 .) Αακρύοιε κατασπένδω «ε, pro διά δακρύων 
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σπονδάε σοι ποιώ καϊ χοάε. Appian. pro simplici 
•σπένδω usurpavit, in Parth. (p. 25.) de Ateio diras 
Crasso imprecante, Έπτθυμιών καί κατασπένδων, Λράε 
έπτφάτο δεινάε καϊ φρικώδεις, [ " Brunck. ad Eur. 
Bacch. 905. Or. p. 203. ad Charit. 394. ad Diod. S. 
1, 354. Jacobs. Anth. 6, 118. 8, 68. 12, 458. Pint . 
T . 4. p. 15. Cor. Devoveo, Villoison. ad Long. 90·" 
Schaef. Mss. Κατασπένδεσϋαίηνι, Schaef.ad Longum 
p. 356. Γίρόβατα κατεσπεισμένα, Plut. Alex. 50. cf. 
Q. S. 8, 8. " De sonitu, Schol. Pind. Π. 12, 17." 
Wakef. Mss.] Κατάσπεισκ, ή, Perfusio ejusmodi 
qua hostia solet perfundi, Pint, de Def. Orac. To 
πρόε τήν κατάσπεισιν άπαθέε καϊ άκίνητον, Nihil aflici 
nec commoveri dum humor immergitur, Turn. Cum 
his autem cf. locum quendam iu Κατασπένδω paulo 
ante citatum. [Plut. Sertorio 14.] " Έπικατασπένδω, 
" Libo destiper," [ " Joseph. 964, 35." Wakef. Mss.] 

[* Προσπένδω S. * Προσσπένδω, Dionys. Η. 1. p. 
46l , 11.] 

Σνσπένδω, Simul libo, Ejusd. libaminis particeps 
sum, ^ischin. (6l.) Περιάγων τόν στρατηγόν έπϊ τούε 
νεώε, καϊ σνσσιτων, καϊ συνθνων, και συσπένδων. 

" ΣΠΕΟΣ, τό, Specus, Spelunca, Antrum. Dicitur 
" et σπέϊοε, per epenthesiu literae 1. ITEM Σπείον : 
" sed hoc aliud etiam significat, teste Hes. Affertur 
" autem et dat. σπηϊεχ Hesiodo (Θ. 297·) sed rectius 
" σπεΤί." [ " Musgr. Med. 1359- Porson. Med. p. 
93." Schaef. Mss. Σπήί, II. Σ. 4 0 2 . : σπέσσι, O d . Α . 
1 5 . : σπήεσσι, Ι . 400. * Σπε'ιοε, τό, Od. Ε . 194. 
Gen. σπείους, Ι. 141.] 

" Σπήλαιον, Spelaeum, Specus, Spelunca, Lucian. 
" Έσερπύσω διά τοΰ στομίου ταπεινού οντοε έε το σπή-
"λαιον," ["Ammon. 18., cui repUgnat Lucian. Τ . 1. 
p.292. Reitz., tibi σπ. i . q . άντρον. Fischer. Ind. 
Palaeph. v. "Αντρον." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. 
V. Τ . * Σπηλαιοειδήε, Eust. 187, 41. 892, 33. Bast. 
Ep. Cr. 277. Contracte] " Σπηλαιώδηε, Speluncae 
" formam habens, In modum speluncae factus: ut σπ» 
" νποσκαφή." [ " Eust. 135, 21." Seager. Mss. " Her-
mippus Bekkeri p. 409, 5." Boiss. Mss. * Σπηλώ-
δηε, i, q. σπηλαιώδηε, Schol. Apoll. Rh. 2, 356". T . 
2. p. 153. Schaef. * " Σπηλαιώτψ, In spelunca de-
gens, Montf. Palseogr. 292." Kail. Mss. * Σπηλαί-
T»js, Paus. 10, 32.] " At vero Σπηλάδιον ab J. Pol-
" luce affertur e Theopompo pro Parva spelunca." 
[Lobeck. Phryn. 74,] " Dicitur etiam Σπήλνγζ, 
" fem. gen. et quidem magis poetice: sicut et σπέοε 
" poeticum magis est quam σπήλαιον : ut ap. Apoll. 
" Rh. 2, (568,) Κοϊλαι δέ σπήλυγγεε υπό σπιλάδαε 
" τρηχείαε Κλνζούσηε άλόε ένδον ίβόμβεον, i. e. αί κοι-
" λάδεε al νπό τάε πέτρας. Apud Oppianum autem 
" legitur et σπήλιγγοε, itidemque σπήλιγγι, cum 1 in 
" secunda syllaba ; sed alteram lectionem meliorem 
" existimo." [" Toup. Opusc. 1, 437. Jacobs. Spec, 
p. 18." Schaef. Mss. Scopulus, Lycophr. 46. Spe-
lunca, Tzetz. ibid. * Βαθνσπήλυγξ, Nonn. D, 40, 
265. * " Φιλοσπήλνγξ, Jacobs. Anth. 9, 437. Wakef. 
S. Cr. 2, 100. * Σπηλυγγώδηε, Thom. M. 804." 
Scliajf. Mss. " Etym. M. 724, 3." Wakef. Mss. 
Bast. Ep. Cr. 278.] 

ΣΠΕΡΧΩ, Urgeo, Premo, Propello et festinare 
cogo, i. q. έπείγω et ότρύνω, Od. Γ. (283.) Nrja κυ· 
βερνήσαι οπότε σπέρχοιεν άελλαι, Siquando procfcllae 
urgerent, Siquando procellae ingruentes navem pro-
pellerent. Pass. Σπ έρχομαι, Urgeor, Propellor, Pro-
gredi festinanter cogor, Od.N. (115.) de navi,TLre/pw 
έπέκελσεν οσον τ' έπϊ ήμισυ πάσηε Σπερχομένη' τοίων 
γάρ έπείγετο χέρσ' ερετάων. Alioqui Σπέρχομαι neu-
tralem etiam signif. habet, itidem ut επείγομαι, acci-
piturque pro Festino, Propero, II. Ψ . (870.) Σπερχό-
μενόε δ' άρα Μηριόνηε έζείρυσε χειρόέ Τόξον. Interdum 
cum inhn., ut II. Τ . (317«) όποτε σπερχοίατ' 'ΑχάΜϊ 
Τρωσϊν έφ' ιπποδάμοισι φέρειν πολύδακρνν "Αρηα. O d . 
Ι. (101.) Σπερχομένονε νηών έπιβαινέμεν ώκειάων, 
Festinantes naves conscendere, celeres. Ex eod. 
Horn, affertur σπέρχεσθαι έρβτμοίε pro Incumbere s. 
Festinare rernis, Festinanter remis impellere. Quod 
si de navi diceretur, significaret Urgefi et impelli 
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re'tnis ut citato cursu progrediatur 
dici turσπέρχεσβαι έρετμοίς, ita etiam ipsi έρετμοϊ σπέρ-
χεσθαι, Inipelli : ut ap. Nicandr. Θ. 814. N/jia θ' &ς 
απέρχονται ντο πτερά θηρϊκιονστ), i. e. κινούνται τής 
θηρός κιούσης ωσπερ νηία πτερά απέρχονται, h.e. ωσπερ 
κώπαι εΚαννονται, Ut remi et alae navis impeliuntur. 
Loquitur autem de scolopendrae pedibus, quos 
utrimque multos habet, quorum motu atque incita-
tione corpus ipsius ultro citroque movetur, ut navis 
remorum impulsu: quamobrem Lycophr. et ΐουλο-
πέζους νήας dixit. Idem Nicander σπέρχεσθαι usur-
pavit pro Fugari, ut Θ. 417. de dryino serpente, 
Σπέρχεται εκ μύωπος άήθεα δέγμενος όρμην. Ubi 
etiam Schol. exp. διώκεται, dicens hunc serpentem 
αεί ποτέ τείρεσθαι καί διώκεσθαι ύπό τοϋ μύωπος. 
II Σπέρχων Hes. exp. κελεύων : malim, PrOperare ju-
bens, ότρύνων, ut nantae suo κελενσματι. Idem 
σπέρχοντες exp. non solum επείγοντες, sed etiam 
θνμοϋντες: itidemque Σπέρζομαι, όργισθήσομαι, Ira 
concitabor. Similiter ap. Callim. Hymno in Del. 
(6θ.) Τω pa καί αυτή μέν σκοπιήν έχεν αιθέρος ε'ισω 
Σπερχομένη μέγα δή τι καί οΰ φατόν, Schol. exp. όργι-
$θμένη: de Junone, quam ibid. Poeta dicit δεινόν 
έπιβρωμήσαιλεχωίσιν, αϊ Διι παίδας ίξέφερον, utp'ote 
κοτέουσαν. Suia. item Herodotum (1, 32.) σπερχθείς 
pro θυμωθείί et ταραχθεϊς posnisse testatur, quod et 
in Lex, Herod, annotatur: [cf. 5, 33.] Corintbus 
quoque σπερχθείϊ eod. modo exp. dicens Ionicae dia-
lecti proprium esse. Rursum Hes. verbo σπέρχειν 
neutralem signif. tribuit, exponens σπεύδειν, χαλε-
παίνειν, θυμοϋσθαι, ταράσσεσθαι, άπειλείν. [ " Ruhnk. 
Ep. Cr. 95. 239. Valck. Adoniaz. p. 227· Herod, p. 
15. 387. 601. in add. ad p. 15. Eur. Med. 1133. 
Musgr. Ale. 256. Koen. ad Greg. Cor. 237. ad Cal-
lim. 1. p. 158. Wakef. Here. F. 935. Jacobs. Anth. 
7, 167. 179- 9, 365. Brunck. Apoll. Rh. 116. Heyn. 
Horn. 6, 431. 7 , 7 8 4 . 8,642." Schaef. Mss. II. N. 
334. Opp. K. 1, 342. Schajf. Apoll. Rh. T . 1. p. 
313. ad Greg. Cor. 499.] 

Σπέργδην, In modum. eorum qui σπέρχονσιν aut 
απέρχονται: Hes. exp. έρρώμένως, i. e. Valide. Σπερ-
χι/λάγδην'κέκραγας, idem Hes. exp. άγανακτήσας ύλα-
κτείς άγαν. Vox composita e σπέρχω et ύλάω : ac 
sic diCetur aliquis σπερχνλάγδην κράζειν, qui incla-
mat, Jatratuque fugat iu modum canis. 

•Ασπερχέε, Incessanter, Sine intermissione, σννεχές, 
αδιαλείπτως, Ut Hes. exp. 0(1. A. (20.) θεοί δ' ελέαι-
pov άπαντες Νόσ^ι Υϊοσειδάωνος' ό δ' άσπερχές μενέαι-
νεν : II. Π . (6ΐ·.) Άσπερχές κεχολώσθαι ένι φρεσί. 
Est autem metaph. άπο των άγαν απερχομένων, qua-
il's est et in synonymo ADV. Άσκελές s. Άσκελέως: 
ac in utroque ro α traditur esse ίπιτατικόν. Forlassis 
tamen άσπερχές accipi etiam possit pro More eorum, 
qui non impeliuntur et coucitantur, sed sua sponte 
et suopte impulsu gradum properant, ut boni equi, 
quibus calcari non opus est. Qui autem ita currunt, 
etiam ipsi sine intermissione currunt, donee metnin 
assequantur; et tunc α fuerit στερητικόν.: Quo re-
ferri potest ea exp., quae άσπερχές interpr. Sedulo, 
Studiose. [ " Eur. Dan, 51. II. Δ. 32." Seager. Mss. 
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Et sicut navis A ipsum 'σπέρχειν, Σπέρχονααι exponens επισπεύδονται, 
επειγόμεναι. [ "Pau l . Sil. 27- Lucian. 2, 321. aj 
Od. X. 451." Schaef. Mss. Opp. K. 4, 96· Ant, 
107. ApolL Rh. 3, 346. Nicander Θ. 144.] •" 'En-
" ρέκω, Accelero, επισπεύδω, Hes." [ " A n vitioaepro 
'Επισπέρχωΐ C (. ΈπισπέρχειΡ' επισπεύδει ν, επείγει»,1' 
Kuster. "'"Επ/σπερξις, Clem. Alex, in Indict-Kali. 
Mss.] 'Επισπερχής, Incitatus, Festinus, Studioji 
aliquid properans. Aristot. Physiogn. (6, 3.) inter 
δειλού σημεία ponit τρίχωμα μαλακόν, τφ σωματορνγ-
κεκαθικός, ούκ έπισπερχές. Idem περί ενθύμΟν )}· 
quens, T y σχήματι καϊ τα» ήθει τφ έπϊ τον προνΜφ 
μή έπισπερχής, άλλ' άγαθός φαινέσθω, ubi Bud. interpr, 
Incitatus, quia paulo ante ei opp. βραδύς et άν«/ιέ· 
vos. Έπισπερχώς, Studiose, Properanter, μετά emu-
δής, Hes. [ " 'Επισπερχεστέρως, Rigidius, iEneas 
Comm. Poliorc. 26." Seager. Mss.] Κατασπέργμ, 
i. q. έπισπέρχω, s. κατεπείγω, Urgeo, Impello, el 
citato gradu progredi cogo, Thuc. (4, 126.) p. 162. 
Όράτε εργ φ μέν βραχνον, 'όψει δέ καϊ άκοή κατααrtp-
χον, Schol. κινοϋν εις δειλίαν, έκπλήττον : sicut Hes. 
quoque κατασπερχόμενος exp. non solum έπειγίμίν«, 
sed etiam καταπλησσόμενος. [Aristoph. Ά . lHM ί 
"NicanderΘ.917· Opp. *Α. 1, 632. 4 .91-5, 544." 
Wakef. Mss.] Περισπέρχω, In orbem currere cogo, 
Circumcursare cogo,' Sursum deorsumque currere 
cogo. Unde pass, περισπέρχεσθαι, quod Schol. Soph, 
exp. περιστρέφεσθαι: quidam neutraliter ex Horat, 
hoc περισπερχομαι interpr. Hue et illuc cursitoi* 
Cic. Hue atque illuc curso: e Terentio, Sursum 
deorstim cursito: e Plauto et Lucr. Circumcnrso, 
Hes. περισπερχούσης exp. * ΰπερεπειγούσηςί Stfpl 
modum urgentis et impellentis : ut περϊ hie signifies 
περισσότητα. [ " Valck. Adoniaz. p. 227· ad Heft!}/ 
601." Schaef. Mss. " Studiose propero, Circumcirca 
festiiio, metaph. Graviter fero, Infensus sum, Adver-
sor, Herod. 7, (207·) Αοκρών περισπερχεόί«φ rj 
γνώμη ravrri, Cum huic sententiae adveraatritur, 
ubi tamen melius scriberetur περισπερχθέπνν: nam 
απέρχομαι Herodoto signif. Irascor, Succenseo? 
Brunck. Mss. " Lenior, opinor, probabiliorque me· 
dela a me adhibita,,trium elementorum iteratio: 
ρισπερχέων έόντων." Schaef. Meletem. Crit, in Dionys. 
H. de Arte Rhet. 69.] Περισπερχι)»,'Supramodum 
urgens, preinens, Soph. Aj.(982.) p. 57- ω veptmp· 
χες πάθος, SchoJ, βαρύ, άμηχανίαν εμποιοϋν, rrepmii 
κατεπείγον: nam qui ad angustias aliquas'< redaeti 
sunt, nec expedire se possunt e labyrintho in quo 
copcllisi sunt, άνω καϊ κάτω φέρονται πλανώμενοι· vr 
άπρρίας: quod άλνειν etiam dicitur. Hesychio it-
ρισπερχής est περίώδννος. [ " Valck. I. C. Plut, Mor, 
I, 226. Lobeck. Aj. p. 378." Schxf. Mss. *Πψι· 
σπέρχεια, Eust. II. A . p. 765, 12.] , ·< • 

[*"• Σπερχειός, ad Herod. 598. Wakef. Pliil/491. 
Bast Lettre 115. (Ep. Cr. 153.)" Schaef. Mss.] . 

ir Σπέρχνω etiam pro σπέρχω dicitur: unde tmp%-
νόμενος ap. Erot. in Lex. Hippocr., quod exp. «rei-
yopevos, annotaiis, sine ν scribi etiam σπερχόμ^οι. 
I N D E Στερχνόϊ,.Festinus, Praeproperns, Celer, etiam 
Impetuosus, Velociter irruens, Hesiod. (Ά.454.)ty-
/in ι/Α λ ^ ,« . ̂ ^ "V ' _. t τ _ __ .̂ JLjI " Heyn. Hom. 4, 560. 7, 149. 8, 237· Valck. Ado- d βαλε χάλκεον έγχος Σπερχνόν. Hes. σττεργνώΙ «ρ. 

niaz. ρ. 227· Brunck. Aj . . 982. Lobeck. p. 378. γ » ™ ; « « v ^ c «,λ,Λ-ϊ-, Λ λ / «ύ 
'* Πολι/σπερχ»/5, Valck., Adoniaz. ρ. 228." Schaef. 

Mss. Eust. Od. A. p. 12, 11. Phav. 126, 3. * " Π ο -
λνσπέρχεια, Brunck. Aj. 982. * Πολυσπέρχων, ibid, 
ad Diod. S. 2, 293." Schaef. Mss.] 

Έπισπέρχω, i. q . σπέρχω, Urgeo, Premo, Impello, 
et properanter progredi cogo, II. Ψ. 42g. έτι καϊ 
πολύ μάλλον ελαννε, Κέντρω έπισπέρχων, sc. τονς 
ίππους, Calcari instigans et incitans ad cursum cita-
tiorem : Od. E. 304. έπίσπέρχονσι δ' άελλαι Παν-
τοίων ανέμων; quo sensu supra σπέρχειν dicit. Uti-
tur Thuc. quoque in hac signif., ut 4, (12.) p. 125. 
Καί ό μέν τούς τε άλλους τοιαύτα έπέσπερχε, καϊ τόν 
εαυτόν κυβερνήτην ήνάγκασεν όκείλαί τήν ναϋν, ubi 
Schol, exp. έπεσπονδασε, Talibus verbis instigabat. 
Utitur et Lucian. (1, 514.) dicens de eo qui domum 
aedificandam curat, Tovs έργάτας έπισπέρχων. Et 
Dion, cum ait, Τοϋ ανέμου σφοδρώς έπισπερξαντος, 
Veuto urgente. Hes. neutraliter accipit, sicut et 

ταχύς, επειγόμενος, σπουδαίος, άγαν έγκείμενος irpt* 
τι, Festinans, Pernix, Studiosns, Studiose incumbens 
alicui rei. Gal. vero ap. Hippocr. σπερχνή exp·. 
επείγουσα, σννεχής : quo et Hes. respexisse videtur, 
σπερχνή exp. * σπερχνοποιός: ut Gal. έπάγβ^α, 
Citato gradu progredi et festinare. cogens, Urgens. 
Idenj σπερχνόν dicit esse elhos ίέρακος, forsilan a 
pernicitate nomine imposito, aut quia minores aves 
rapido impetu persequitur. [" Brunck. Aj. 98«·'' 
Schaef. Mss . ; '.'Σπερχνός, Celer: ταχύς, σπουδαίοι, 
άγαν έγκείμενος πρός τι, ή επειγόμενος, Erotian. De· 
lores acuti σπερχνοϊ Hippocrati dicuntur: vide Foes. 
CEcon. in voce. Formatura σπέρχω, (vide infra 686.) 
ut τερπνός a τέρπω, στυγνός a στνγω, λιχνός a λει'χώ, 
στρυφνός a στρύφω." Blomf. Gloss, in ^sch . S.c.Tb. 
271.] 

ΣΠΕΥΔΩ, αω, Festiho, Propero, i. q. επείγομαι et 
απέρχομαι: quorum hoc Poetis est peculiare. II. 
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ι τί με σπεύδοντα καϊ αυτόν Ότρύνεις ; Quid me 
urgesetinhortaris quanfumvisproperantem ? nec enim 
e q u o suopte impulsu current! calcar addendum est. 
Hesiod. Ά . (364.) Πάν™ μένεί σπένδω ν, Isocr: Paneg. 
(43.) Δει σπεύδειν, και μηδεμίαν ποιεΊσθαι διατριβήν. 
Et in Prov. Σπεύδε βραδέως, [Festina lente:] quod 
Augustus usurpare solebat, adnionens ut ad rem 
a g e n d a m simul adhiberetur et industriae celeritas, et 
diligentiae tarditas, ut inter alia docet Gell. 10, 11. 
Sed et Homericum illud Σπεύδοντα ότρύνειν in Pro-
verbiuin abiit, quod Cic. modo Currentem hortari, 
modo Currentem inoitare, Latine dicit, ut te docebit 
p. 50. mei Le*· Cic. Lucian. (1, 44.) Θάββει,ω'γαθέ' 
τοντο γάρ.τό τον Όμηρου σπεύδοντα καϊ αυτόν παρα-
καλείς. Interdum additur praep. significans vel mo-
tum ad locum, vel motum de lodo, 11. Δ. (225.) μάλα 
σπεύδοντα μάχην ές κυδιάνειραν, Hesiod. ("Εργ. 1, 24.) 
Είςάφενον σπεύδοντ', Aristoph. σπεύδω πρός σε, Hero-
dian. 2, (8, 17·) Έφ' ήν μάλιστα έχρήν σπεύδειν, Thuc. 
5, (37.) ρ. 178. Tovs Άργείους et τα ομοια σπεύδειν, 
ubi rnetaphoricum potius est> sicut et quod Hesiod. 
dicit σπενδςιν e!s άφενον : et Cic. Animus festinat 
ad aliqua. Cum praep. significante motum xle loco, 
juuxitEur. (Iph. A. 672.) Σπεϋδ' έκΦρνγών μοι, Festi-
nanter e Phrygiamihi redi, Maturareditum e Phrygia. 
Aliquando cum infin. construitur : ut et Ovid, dicit, 
properabat adire, Cic. Ad vos venire propero, Quin-
til. Finem imponere volumini festino. Nonn. ένθάδε 
βαίνει ν σπεϋδε, Soph. (Aj. 812.) σπεύδει θανείν, Plut. 
Camiilo, "Εσπενδε προλαβείν τόν καιρόν, Othone, 
Σπεν^ι^ν τήν νίκη ν εαυτόν γενέσθαι πρϊν αύτόν έλθείν, 
Properans potiri victoria. Nonnunquam cum accus. 
sicut ap. Latinos quoque Festino et Propero. Od.T . 
(137·) ΟΪ δε γάμους σπεύδουσιν, έγώ δέ δόλους τολυ-
πεύω, Nuptias propeiant, urgent, Tac. Deditionem 
properat. Sed σπεύδω cum accus. ponitur plerum-
que pro Incumbo in rem aliquam, Contendo ad rem 
aliquam, et Annitor, Find. Π. 3, (110.) Μή, φίλα 
φυχά, βίον άθάνατον Σπεϋδε. Rursum 11. Ν. (236.) 
Γαϋτα δ' άμα χρή Σπεύδειν, α'ίκ' όφελος τι γενώμεθα, 
Ad haee una nos anuiti oportet, si possimus aliquid 
prodesse. Sic Thuc. 6, (10.) p. 201. "Οπερ νϋν σπεν-
δομεν, Quod nunc properamus: ( l , 141.),To εφ' εαυ-
τόν 'έκαστοι σπεύδει, Quisque incumbit in ea quae in 
rem suam sunt. Et Eur. (Hec. 122.) σπεύδω σον άγα-
θόν, pro Incuuibo et iutentus sum in tuu in com mo-
dum. Rursum e Thuc. Σπεύδω τήν ήγεμονίαν, Ad 
priucrpatum propero. Et, σπεύδω κακά, Ad mala 
propero: quod legitur ap. eum 6, (39·) p. 211. 
II Annotat Suid. Honierura σπεύδειν usurpare non pro 
ταχύνειν, i . e. Accelerare, Properare, Festinare, sed 
pro ένεργεϊν et κακοπαθεϊν, sicut Hes. quoque σπεύ-
δων exp. σπο'υδάζων, ένεργών: et Σπενσε, έκαμε, έτα-
λαιπωρησε, έκακοπάθησε. || Idem Hes. σπείσαιτο exp. 
παρακαλέσειεν : et Σπεύδεται, ερεθίζεται. Quam 
signif. sequendo, σπεύδω, transitive etiam acciperetur 
pro σπέρχω s.ντρννω, Incito, Instigo, Inhortor, Citato 
gradu progredi jubeo, vel cogo : qua signif. usurpa-
tur comp. έπισπενδω, ET Σπενδάζω, quo utitur Schol. 
Homeri in exponendo ότρύνω: sc. ώτρύνε explarians 
per έσπενδαζε. [" Σπεύδω, Brunck. ad Eur. Med. 
184. Ammon. 130. Graev. Lectt. Hes. 614. ad Herod. 
535. Thom. M. 805. Musgr. Suppl. 161. Markl. 
Iph. p. 400. Wakef. Ion. 461. 1047- Musgr. 1G28. 
Wakef. Here. F. l 136. Eum, 361. Jacobs. Anth. 8, 
16. Hemst. ad Plutum p. 200. Villoison. ad Long. 
225. Longus p. 382. Bod., Porson. Med. p. 25. 
Heyn. Horn. 4, 601. 6, 411. 7, 319· 489. Conf. c. 
σπένδω, Jacobs. Anth. 11, 223.: cum πλέω, ad He-
rod. 639.: cum .jO/χ/έω, ad Died.S. 2,415. Cum inf., 
ad Dionys. Η. 1, 420. Thom. M. 164. ad Diod. S. 2, 
12. Cum accus., Kuhn. ad Paus. 154. Valck. Phcen. 
p. 174. 208. Eur. Phcen. 585. Hec. I l 6 l . I I87 . Ja-
cobs. Exerc. 1, 75." Schaef. Mss. " Suadeo, Incito, 
Herod. 8, 46. Festino ad, cum accus., sine praep., 
Opp. Ά . 4, 3. 5, 119. Tueor, Patrocinor, cum dat., 
Charit. 129. Σπ. περί τι, Diligenter colo, TElian. V. H. 
792. Perf. έσπενκα, Diligens sum, Laboro, Gal.J ], 
1." Wakef. Mss. II. O. 402. P. 121. Ω. 253. Od. I. 
250. Herod. 7, 53. Appian. 1, p. 332. Schn. Lex. 

A Schleusn. Lex. V. Τ . "Σπεύδειν proprie signif. Nervos 
intenderc, Omnibus viribus niti. De sene piscatore 
rete omnibus viribus ad se trahente v. adhibetur The-
ocrito 1, 40. ubi Festinandi v. ponere non debuerant 
Interprr. Lat.Propriam verbi vim atligit Graevius ad 
Hesiod. Ά . 364." Valck. Scliol. in Ν. T . 2, 477-
* " Σπενδόντως, Hes. v. Ήπείγ/ίένα^." Boiss. Mss. 
* Εσπευσμένως, Joseph. A. J. 5, 6, 3. Dionys. H. 
Demosth. c. 54. p. 1121. ειπείν. "E tym. Μ, v. 
Επιτροχάδην." Boiss. Mss. Appian. 1. p. 332. in var. 
lectt. * " Σπενστέον, Graecus Interpres Caesaris 7, 
56." Boiss/ Mss. " Clem. Alex. 527·" Kali. Mss. 
Polyb. 4, 30, 5. * Σπευστός, i. q. σπουδής άξιος, 
Phrynichus Bekkeri p. 63.] Σπευστικός, Festinator, 
Qui properare solet, Aristot. Eth. 4, 3. Ov γάρ σπευ-
στικός ό περϊ ολίγα σπουδάζων. [* ", Σπευστικώς, 
Etym. Μ." Wakef. Mss.] 
. [*·" Άνασπεύδω, Liban. Or. 11. p. 353. Τά 

μέν άνασπεύσαντες, τά δέ άντικαταστήσαντες: forsan 
tamer) άνασπάσαντες." Gataker. Mss.] Άντισπεύδω, 

Β Contra contendo, Contrarium efficere enitor, Repu-
gno, Obsisto, Antiphon (607·) Ούτος άπελογείτο καϊ 

" άντέσπευδε πρός έμέ. NAM Σπεύδω non significat 
duntaxat Propero, Festino, Accelero, sed interdum 
etiam Contendo ad aliquid, Efficere conor, Annitor 
ad ^liquid : praesertim infinitive junctum aut accus,, 
aut praep. es, πρός, επί, suum habenti casum adjun-
ctum. Άποσπεύδω, Dehortor, Dissuadeo, Deterreo, 
Thuc . 6, (29·) Καί των· Μαντινέων τινές άπέτρεπον καϊ 
άπέσπευδον, άλλους βήτορας ένιέντες, Schol. άπεββί-
πτουν μετά σπουδής. Herod, inirum in modum hoc ver-
bo gaudet. Utitur enim variis in locis: 6, (109·)*Ην 
τών άποσπενδόντων τήν-συμβουλή ν έλτ/ : 7, (18.) έπί-
σπενδειν illi opponit, scribens, Καί Άρτάβανος, δς 
πρότερον άποσπεύδων μοϋνος έφαίνετο, τότε επισπεύδων 
φανερός ήν. Alibi cum infin. junxit, (17·) τΑρά συ δή 
κείνος els ό άποσπεύδων Βέρξην άτρατεύεσθαι έπϊ τήν 
'Ελλάδα; Sunt qui interpretentur etiain Remoror. 
[ " A d Herod. 490. 518. ad Dionys. H, 2, 990. 4, 
2011." Schaef. Mss.] 

c " Δια σπεύδω, exp. Excito. Esset tamen potius 
" Excito et festinare jubeo, Incito ad properandum." 
[Connitor, Contendo, Polyb. 4, 33, 9. 32, 9, 5. 
" Clem. Alex. 947·" Wakef. Mss. * Έκσπεύδω, Fe-
stino, Aristoph. Θ. 284. "Εκσπενδε ταχέως.] 'Επι-
σπεύδω, Accelero, Propero, Festino, Herod. 'Επι-
σπεύδων τοίσι ιροίσι, Sacra festinans, Sacrificia pro-
perans: alii, In sacris faciendis occiipatus.. Transitive 
etiam accipitur pro Festinare jubeo vel cogo, Incito: 
επειγω, ut Schol. Soph. exp. El. ( 4 6 7 . ) p. 103. ro 
γάρ δίκαιον ούκ έχει λόγον Δνοίνέρίζειν, άλλ' έπισπεύ-
δειν τό δρίρν, exp. παρέχειν σπεύδειν έπϊ τό δρψν : ma-
lim tamen simpliciter exponere, Festinare s. Matu-
rare quod facto opus est. Alias pro Urgeo, Incito, 
Inhortor, usurpari, videbis in opposite άποσπεύδω, 
significante Deterreo. Bud. interpr. etianr Adjuvo, 
Adminiculor, ap. Herod. OIs μή φύσις · έπέσπενσεν, 
Quos natura non juvit, Vel etiam instigavit, Incita-

^ vit. ["Herod. 519. Thom. M. 805. ad Dionys. H. 

2, 991. Festinare cogo, Incito, Theocr. p. 276. Har-
D les." Schaef. Mss. " Quint. Sm. 8, 147." Wakef. 

Mss., * " Έπί'σπενσ«5, Theod.ί Prodr. in Lazerii 
Misc. 1,46." Boiss. Mss. * "Έπ(σπενσπκό$, Eust. II. 
764, 19." Wakef. Mss. * " Κατεπισπενδω ηνί, Nimis 
ad aliquid festino, Andr. Cr. 68." Kail. Mss.] Σν-
" νεπισπεύδω, Una accelero.. Apud Suid. Ό δέ έκέ-
" λενε τονς κρατίστονς συνεπισπεϋσαι τάς άμαξας:" [e 
Xen. Κ. Ά . 1, 5, 8.] Κατασπένδω, i. q. σπεύδω, ut 
Depropero ap. Horat. i. q. Propero, Accelero. Ac 
sicut σπεύδω interdum accus. jungitur, ita et comp. 
κατ α σπεύδω : lit iEschin. (63.) Tovs χρόνους υμών 
νποτεμνόμενος καϊ τό πράγμα κατασπεύδωρ. Sic Sy-
nes, Ep. 73. Βοηθησάτω rrj φύσει κατά τής νόσου, μή 
μέντοι κατασπενδέτω τόν όλεθρον, Non autem accele-
ret perniciem, Non autem festinet in se mortem, ut 
Tac. loquitur. || Transitive etiam accipitur pro κα-
τασπέρχω, ac.in ea siguif. qua ponitur pro Premo, 
Perterreo, Conturbo,Daniel. 4, ( l6 . )To έννπνων καϊ 
ή σύγκρισις μή κατασπενσάτω σε, Non couturbet te. 
Ibid, pro hoc κατασπεύδειν dicit σννταράσσειν et ψυ-
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ββρίζειν, Ut et capite seq. Pass, quoque vox reperi- A fin., modo eum praep^aliqua, ute sequentibus exe®, 
• · pjis, liquet. G | * g . Naa. Σπουίήρ ποιβϊσθαι 

faux οικήσψ μεγαλοπρεπώς* Sic Denk Μή βούλες 
π\εΙ<Α πο&ϊσθαι σπουδί/ν όπως* Cum infin., ut iu ^ 
adespoto loco, quem Bud. habet io suo L e x . . ^ ™ ^ 
ρένέποΐιεϊτα πράττειν τε καϊ λέγειν τα πολιηκα, Coa. 
tendebat, Studiose nitebatur, In eo studium euuma 
operam ponebat ut. Item cum praep,,,ut Lueian. iaitta 
sui de Saltalione libri, επί φαΰλρ και yvvamdm 
πράγματι μεγάλην σπουδή ν ποίουμένων, obi sicut «tii^ 
επί Ttvt σπονδήν ποιεΊσθαι, ita Cbrys. de Sacerd. Σίτο*, 
δήν ποιεΊσθαι. υπέρ TWOS* Isocr. autem περί τι, ut in 
Epist. ad Phil., HeMmy τήν σπουδή ν περι τοΰνο ποιουμί, 
vas. Ipsa autem σπουδή γίνεται s. έστι περί τι [S.TWOI} 
aut αμψί τι: ut Dem. Σπονδή γέγονβ περί Tfmu,t 
Opera adbibita est et impensaei rei. Et Synes,, Bp, 
4. Άμψϊ τοΰτο 'ήν άπα σα σπονδή, In eo omue pom, 
batur studium : 20.Τή ets άπαντα σπουδή. Studied 
r.ebus omnibus, qua signif. frequentissime dicitw } 
περί τι σπονδή ι ut Herodian. (3, 10, 6.). Ή πψΜ» 

t u r : unde P A R T I C L F . Καίτ,εσπευσμένος, Acceleratus* 
Depjoperatus. Ε quo ADV. KAWAMEVAPEVIVS,.Festi-
vals^ [ " Plut. 2, 522. Diosc. 422." Wakefi. Mss. 
Καιασπ«νέω, Schleusn. Lex. V. Τ. Κατασπένδω e£ 
καχασπάω, ad Dionys. H. de C. V V. 282. Kare-
σπενσμένα, Quae prsecipitantur in oratione, e; forma 
asyndetica, et dissolula, Longin. 20., ubi Moras lau-
davit Aquilae Rom.. §, 41. verba haec, Facit asyndeton 
et ad celeritatem, et ad vim doloro aliquam signifo-
gaudaui: cf. Loagin. 40, 3. ubi huic festinationi 
praecipiti opponuntur στηριγμοί, quamvis b. I. rois. 
ήσνδέτοΐϊ contrariam vim, morae et tardUatis, tribuit." 
Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. * Κατάσπβυσ,ιε, Fe-
stinatio, Acceleratio, Perturbatio, Theod. Proverb. 
J, 27· *ΪΙερισπεύδω, Joseph. A. J . 17, 1, l.Toaaibte 
αντον περιέσπευδον apal. Arat. D. 390. πρίνοω. περι.-: 
σπεύδουσαι άκάνθαις. * " Πρϋσπεύδω, Heyn. Horn, 
8, 6l4." Schaef., Mss. * Προσσπβύδω> Teles ap. Stob. 
Serm. 95· p.. 522» *Συ«πειίδω, Eur. inc. Trag. 28., 
Herod, 1, 92. Dio C. p. 856^ " Phryn. Bekk. 28, 21. ft θεάματα ή τά ακροάματα, σπονδή, 3, (13, 15.) Τair wep) 

~ ., Ν., τά άίσχιστα σπουδαίε, 1, (13, 15.) Τήε περι τά «αλά Gnomae monostichae 55Q. Br., SchoL Aristoph 
360.," Boiss*. Mss. Suid. ν,. Πρόδικοε,, Eur. ap. Paus.. 
4» 5, 2. * "Ύπερσπεύδω, Diogenian. Prov. 6y 26." 
Boiss. Mss.] 
. . Σπουδή, ή, Festmatio, Acceleratio, Thuc. 7, (77.) 
p., 26O, Σπουδή δέ ομοίως, και. νύκτα καϊ ήμέραν έσται 
τής όδον' τά γάρ. επιτήδεια-βραχέα 'έχομεν, Iter pro-> 
perabimus nocte pariter et die,, quoniam exiguum 
habemus commeatum. Item, διά σπουδής, μετά σπον-
δής, et καπά σπουδή*·,. Festinanter, Properanter^ He-
rodian.. 3, (3, 11.) "Are δια σπονδής,, και <ώ μετ km* 
μελείαε κατασκενασθέντων.: quo genere Iftqueodi. uti-
tur et Xen. Έλλ- (6,,2, IS.) opponees vols άφικνου·* 
μόνοις καθ! ήσυχίαν, rovs διά σπονδής.. Idem Herodian. 
3j (4, 1.) Μβτάχ σπουδής τήν πορεία,ν εποιείτο, I ter 
properabat, Magnk itineribus accelerabat, Iter ma-
gna festihatione faciebat: (6, 4, 5.) Μετά σπουδή* 
ψάλ^ίπο^σάμενος. τήν πορείαν, Festinato itinere.. At 
κατά σπουδήν ap. Thuc. frequenUsaimum est,:> 3. 

σπουδής άπήγεν εαυτόν, A rectis stndiis animum a»», 
cabat. Isidorus autem ap. Suid. dicit etiam,, 
φίλοσοφίφ σπουδή, Studium quod, iu philosophy 0, 
nitur. Plato solo gem junxit , dicens, Είς.εϋαφς 
και πότονε κάί αφροδισίων. σπουδάβ διαπον«ϊαθα», COD. 
viviis, compotationibus,. et rebus venereis open* 
dare. Plut. paulum diverso loquendi geuere-in So. 
lone, 'Εν σπονδή·, τίθεσθαι τήν κτήσιν τών περιττύκΟφη 
σπουδήν ποιεΊσθαι περί, Studere. Cui adde^ quoj 
Philo dicit V. Μ. 1. Εγένετο τφ βασιλεΐ διά mrovfoi 
Studio-fuit regi, i. e. Rex ineo studium posui&.*Ita£ 
νπο σπονδήεdicitur pro Enixe, Diligenter, StuCiQttct 
itidemque κατά σποιιδήν^exp^SeduIo, Diligente , Quo 
sensu et ex Aristol,. de Mundo^ Mera σπονδή* δια/ψ*· 
φειν, pro, Magna studio deseribere. Itidemque Plut 
Mera σπονδήε μιμητέο.νr Studiose iaiitandiunF'estt 
II Σπουδή, pro ή περϊ τά καλά σπονδή, vel άρετή^ ut SchoL 
Soph. exp. in (Ed.T. (778.) p. 184. βαυμά-ΟΜμίννί̂ ιif 

ΊΕρνιρη ενθύς άλληκ άπέοπελλον κατά σπουδήν, Coil- G, Σπουδής γε μέντοι τήε έμήε ονκ άζια. || Studium, ea si-
%fcim mittebant, ubi etiam nota εύθύς additnm, ut 
pau|o in/ra vid,ebis itidem addi,ry Ύπό σπονδής.. Et 
2, (94.) Έσβάΐ'τεε κατά σπουδήν καί π.ολλφ θορύβγ, 
Conscensis navibus praepropere e t magno cum tu-
multu.. Itidemque paulo ante» (90.) Kara σπουδήν 
έμβφάσας, Properanter jussis militibus couscen-
derfi·. Et l , (93·): Ή οίκοδομία. κατά σπουδήν εγένετο, 
Propere et tumultuario opere. Idem ead, signif. 
dicit ύπό σπουδή, ut 5, (66.) p. 187· Καί εΰθύϊ ίπο 
σπονδής καβίσταντο is κΰσμον τόν εαυτών: ubi nota 
ai)d.i etiam είθύε, ad.exprtraendam majorem festina-
ticiaem, sicut et in, L quodaan paulo ante c. Itidem e 
plut. (1,153.) Ύπα σπονδής άνατρέχων, Festine cur^ 
rens. Pro his διά σπουάής, μετά σπονδήε, υπό σπονδήε, 
et, κατά σπονδή, dicitur etiam σπουδή, adverbialiter, 
ut injV», seorsum dQ,eebo. Affertur et σπουδήν ίχειν 
ρϊΟ Prpperarev Quomodo ap. Eund. 4, (30.) p. 131. 
ap.cipere queasi Μάλλον/ σπονδήν ποιεΊσθαι. || Σπονδή, 
S£n<}iwn>. Diligeutia» Xen. Κ· Π. 4, (2, 19·). p. 57. 

σπρνδή τά παρηγγελμίνα έπραττεvt Magno 
Studio,, Summa cum.diligentia» Herodian. 5, (4, 13.) 
Τών έαατονχάρχων μεγάλη σπουδή• τά οχήματα έπει-
γόντω?, Ingeirti studio vebicula urgentibus. Quibus 
in 11. significat etiam festinationem quandam studio 
ac diligentiae adjunctam, Dem. (123.) Σπονδήε πολ-
λήε και, βθνλ·ήί,άγαβή& τά παρόντα πράγματα προσδεί-
σθαι, Isocr.. Symm. Σπονδήε άξια τή. πάλα ταντα, 
Dignain quibus,civitas operam ponat, i .e. Non con-
temnenda et floccifacienda. Item dicitur quis σποι/-
δήν 2χ€«4,.τιθέναι, ποιείν, ποιεΊσθαι, Eur. Or. (1054.) 
νπερ σαϋ μή θανείν σπουδήν έχων, i; e. σπουδάζων. 
Itidem PJato> Πολλήνειχον περϊ αντων σπου,δήν, Illis 
multum ^studii impendebant, Magno studio illis in-
cumbebant. Quo,sensu Chrys. dicit σπουδήν περί τι 
είσψέρειν, Studium conferre in aliquid : pro quo et 
ψπονδήν είσψέρειν eis τι. Soph. ( A j . 12.). οτον χάριν 
Σαονδήν έθον τήνδε, Istam navasti operam. Fre-
quentius istis praecedentibus est σπουδήν ποιεϊν s. 
ποιεΊσθαι: junctum modo cum όπως, modo cum in-

gnif. qua dieit Cic. Meum erga te studiuin, i.e. Amor 
et juvandi promt a voluntas, Herodian. 2, (8, 11.) An 
τήν περϊ αντον σπονδήν των. άνθρώπων ί 5, (4, 22.)j0iy-
ρών τή τον δήμου περϊ αί/τόν σπονδή, Fret us popoiarifeiu 
studiis : (2, 10, 19·) ΥΙάσαν ένεδείκννντο πρρβvfiim 
καϊ σπουδήν, ubi Polit. Studiuuique in eum profKa? 
sum atque egregiam volmitatem pollicebanla^Di 
Cic. dieit Polliceri alicui suum eximium et smgulare 
studium: alibi itidem dicens, Tibi. omnes nanut 
operam et studium volunt. || Opp. inlerdumqj nut-
διί/ί, et tam de verbis dicitur quam de rebus^;sigOh 
iicans Dictum serium, Studium s. Labor seriitsi Xen. 
Σ. (1, 13.) Σπουδής μέν μεστοί, γέλωτος δέ. ίσως ένί(ί-
στεροι, Gorgias ap. Aristot. Rhet. 3. Δ « τήν μέν am, 
δή* διαφθείρειν τών εναντίων, γέλωτι· τόο>. δέ γέλι*τα> 
σπουδή. Paulo aliter Lacon quidam AtbeoaadieeUt 
μετά σπουδής παίζειν, cum videret ludorum apparatus 
et ras σπουδάς τών διδασκάλων καϊ τήν άμιΧλαν,ίφ· 
Plut. Symp. 7. quasi diceret Serio jocari, s. In rebut 
ludicris seriam operam ponere, In ridiculis! serio stu-
dium ad bibere ; dicitur enim μετά σπουδής» Serieti 
pro quo e t άπό σπονδή*: u t Plut. Symp. & 6. Mi 
παίζων, άλλ! άπό σπουδή Sic U. H.559. Εί έ* έτάν 
δή τοΰτον άπό σπουδής αγορεύει, Serio. Pn» 
σπουδής s. μετά σπονδή*,, dicitur etiam Σπονδή. ad?«f 
bialiter.. Quibus opp. χωρϊς σπονδής, Joco^, ap. Ari-
stot- Rhet., Sic Od. circa.fiuem, "Os- ap' 
σπονδής τάνυσε μέγα τόξρν 'Οδυσσεύς, Quasi joco·, 
pisi potius, Sine ulla virium intentioiw^. Le. Nulla 
pegotio, Facillime, ρήίδίως, ut paulo ante loquitur. 
Item εν σπουδαίε, In rebus seriis. Item; σπονδή* 
ποιεϊν, Serium esse s. Serio fieri putare.. Aristopb· 
B· (522.) ούτι,που σπουδήν ποιείς Ότιή σε παίζων 
ρακλέα γ' έσκεύασα; Num tandem serium esse eeaM 
et ut serium accipis, quod ego tibi ludens HerculU 
personam induerim ί [Phot. Σπουδήν ποιεϊσθαϊ: το 
όργίζεαθαι' οϋτωε 'Αριστοφάνης έν. Εατράχοις.]> Ρίϊ* 
terea citatur ab Athen. (519.) Athenodori liber vepi 
Σπονδψ καϊ Παιδιας, De rebus sefiis. e t jocosii. 
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)| Σπονδή afra, Digna quibus serio quis incUnflbat, s. A LL., Σπονδή κείμενα νόμιμα, Serio eondit?e leges, 
in quibus serio operam ponat. Quomodo accipi po- Plut. Pericle, Σπουδή καϊ μετά γέλωτοι, Serio et joco. 
test Isocr. locus quem supra citavi, Σπουδής άξια τή [Studio et diligeRtia adbibita, Dionys, H. de C. VV. 
πάλει ταντα. Alioqui σπονδής,άξια dicuntur etiam ?Ό,:19. " Valck. ad Phalar. p. xvii. ad Charit. 253. 
Q u a e in pretio habentur, et in quibus sibi parandis Herod. 233. Ilgen. ad Hymn. 436. Musgr. Hel. 
unuequisque operam collocare solet: ut Bud. testa- 1459. Theocr. Epigr. 15. II. E. 893. Heyn·. Hom. 6, 
tur, 798. "Αξιον σπουδής, Pretiosum, iEstrmatum, 218. 490." Schaef. Mss. " Valde, Allien, 301." 
Q u o d in pretio habetur. Plut. (Anton. 75.) de Clee- Wakef. Mss. Plato Apol. 11. Σπ. χαριεντίζεται: 
patra, Ένεφόρει ενταύθα τά πλείστης άξια σπονδής, Thuc . 8, 27. τΗι μόγις — ένδέχεσθαι μετά βέβαιου 
χρυσό ν, άργνραν, σμάραγδον. ["Viilois. ad Long. παρασκευής κα& έκουσίαν, η πάνυ γε ανάγκη προτέρψ 
27· οιηηίηο ad ρ. 158. Τ . Η. ad Lucian. 1, 220. ποι έπιχειρείν, σπονδή (aL ποϋ δή) μή βιαζομένγ ye, 
Diod. S, 1, p. 442, 18. 2 , 9 2 . Boiss. Philostr. πρός αυθαιρέτους κινδύνους Ιέναι; Arat. 1035. "Η πϋρ 
375. ad Dionys. Η. 3, 1831. Heyn, Hom. 8, 363. ανηται σποδιή, SchoL μετά κακοπαθείας και βραδέως, 
Schola, Toup. Opusc. 1, 360. Emendd. 2, 79· Conf. leg. igitur σπονδή] 
C. σπονδή, Musgr. Bacch. 212. Opp. γέλως, Husehk. Σπονδογέλοιος, ap. Strab. (16.) dicitur cognomina-
Anal. in Add., Jacobs. Anth. 11, 173. Σπ. περί τι, tus Menippus, exponiturque Ridicule studiosus. For-
Timaeus Soph. p. 1. 'Από σπονδής, Heyn. Hom. 5, tasse signif. etiam Serio ,joca 11s, aut Jocis studens. 
370. 6, 316, Δώ σπονδής έχειν, Phalar. 360.: κτά- [Diog. L. 9, I7. "Jacobs . Anth. Proleg. p. 37." 
σθαι, Toup. ad Longin. 398. Σπονδή ποδός, Brunck. Schaef. Mss. " Steph. B. 192." Wakef. Mss.] 
ad Eur. Hec. 216. Andr. 874. Πα/ieti' έν σπουδή, Σπουδάρχης, 6, Magistratibus gerendis studens, i. e. 
Jacobs. Anth. 11, 76. 173. Σπουδήν ποιεΙσθαι, Α- Β Qui magistratus ambit. Utitur Xen. initio Symp. 
bresch. Lectt. Aristaen. 255. Bergler. ad Alciphr. Σπονδαρχίδης, ό, patronymici formam gerens, i. tamen 
113. Κατά σπονδήν, Wakef. Ale. 50. Brunck. Ari- significans q. σπουδάρχης: volunfque hanc παραγω-
Stoph. 3, 55. "Εχειν σπονδήν περί τίνος, Boeckh. in γήν esse jEolicam. Aristoph. Ά . (595.) πολίτης χρη-
Plat. Min. 58. Σπονδαϊ, Heind. ad Plat. Gorg. 92." στός, ov σπονδαρχίδης, i. e. ov σπουδάζων περί αρχάς, 
Schaef, Mss. Od. Φ. 409. ατερσπονδής: Hippocr. 750. Non ambitiosus ; major enim pars solet lucri causa 
Σπ. oi πολλή χείρα κατεαγυίαν χειρίζειν: 759· Ονδε- publica munera ambire : quamobrem et μισθαρχίδαe 
μίη πολλή σπουδή τής μελέτης, Erotiano κακοπάθεια. ejusmodi homines vocantur, Qui quaestui habent 
Antiphon 786. Αιά τήν έμήν σπ.: Aristoph. Ίππ. magistratus. [" Lobeck. Aj. p. 367." Schasf. Mss. 
1370. κατά σπονδάς: cf. iElian. V. H. 3, 8. Plato Eu- Phryiiichus Bekkeri p. 63. Cf. * Στρατωνίδης, * Πα-
thyd. 81. Σπουδήν εχειν τινός: Eur.Hec. 663. rjs άπηγ- νουργιππαρχίδas.] Σπουδαρχία, ή, Studium geren-
γέλθη. τάψος—σπουδήν έχειν: Plut. Crasso 7· Σπου- doruin magistratuum, Ambitio, [Plut. iEmilio 38. 
δαίς και κατηγορίαις: Lucullo 27· Π ο λ λ ρ δετ/σει καϊ " Philo J . 1, 289·" Wakef. Mss.] Σπονδαρχίας, δ, 
σπονδή. " Σπουδή, Res seria: opp. τω γελοίω, ut in hoc, i. q, σπουδάρχης et σπονδαρχίδης. Hesychio σπον-
Ύήν σπονδήν δει διαφθείρειν των εναντίων γέλωτι, Res δαρχίαι sunt κατά σπονδήν άρχοντες, Qui studiose 
serias adversariorum risu oportet discuti, Aristot. et diligenter magistratus gerunt. Ετ Σπονδαρχαι-
Rhet. 3, 18, 16. Deinde Argumenfum serium, quod ρεσίαι Eidem sunt oi περϊ τά άρχαιρέσια σπονδά-
traetatur, ut ap. Dionys. Jud. Isocr. c. 12. Χαριεν ζάντες. Item et VERB. Σπονδαρχεω S IVE Σπουδαρ-
τ.ισμός, έν σπουδή, άωρον πράγμα, Affectatio elegan- χιάω, Magistratibus gerendis studeo, Magistratus 
tiaa in re seria intempestiva est. Porro σπονδαϊ quo- ambio: quorum illud derivatum potius e σπουδάρχης, 
que dicti sunt Labores institutionum, s. Recitationes G hoc e σπουδαρχία. Illo utitur Synes. Ep. 101. Τών 
Sophisticae erudiendis discipulis comparatae Sic συγγενών σπονδαρχονντων·, έν πολλοί* ιδιώτης εϊμϊ, 
Himerii Oratio extat εΙς 'Αρχάς Σπονδών habita, On Cum magistratus ambiant. Hoc, Aristot. Polit. 5, 
12k Ed. Wernsd. p.,581., ubi vide plura." Ernesti (5.) Δημαγωγοϋντες οί σπουδαρχιωντε», Ii qui publica 
Lex, Tecbn. Gr. Rhet. " Στ. proprie Studium nota- officia appetunt: [et Schol. Aristoph. Ά . 595. et ex 
bat valde iutensum : σπονδαϊ in usu res inprimis di- eo Suidask " Themist. 103. 221." Wakef. Mss. Lo-
cehantur Seiiae. Opponuntur saepius et junguntur beck. Phryn. 81.] 
βρ. PJiiiosephos σπονδαϊ καϊ παιδιαϊ, Seria et joci. [* Άντίσπουδος, unde * " 'Αντισπονδία, Contra 
Seriis enim rebus jocos esse subinde miscendos, at- rium studium, Euseb; Pr. Ev. 217." Wakef. Mss. 
que adeo ista duo in vita jungenda esse, sanciebant * "Ασπουύος, Eupolis Anecd. Bekk. 453. * " Ά -
Philosophi Pythagorei. Σπουδάς καϊ παιδιάς scripse- σποΰδως, ad Hesych. 1, 579. η. 5." Dahler. Mss.] 
rat Crito Pythagoreus ap. Stob. p. 43., ubi nobis Άσπονδεϊ, Sine studio, Negligenter, χωρίς σπουδής, 
vulgaruut absurde έπωδάς καϊ παιδείας. Locutio est Hes. Suid.: Hes. accipit etiam pro χωρίς κακοπα-
Graecis usitatissima σπονδήν τι τιθέσθαι, vel ποιεί- θείας, άνευ πόνου καϊ μόχθον, Sine labore, magno la-
σθαι, Rei altcui studiose incumbere, s. Intento studio bore* negotio, Nullo negotio. Verum Suidas, cum 
imininere." Valck. Schol. in Ν. T. 2, 477. Σπονδήν significat χωρίς κακοπαθείας, dicit SCRIBI Άσπονδή : 
έχειν, Operam dare, Dionys. H. de C. VV. 178. subjungens Homericum illud hemistichium, Μή μάν 
Σπ. et τριβή conf., ad Greg. Cor. 634.] άσπονδή γε : ap. Hom. tamen Cod. Ms. habet non 

DAT. Σπονδή adverbialiter ponitur, ut σιγή, σιωπή, άσπονδή, sed άσπονδεϊ,, in quo itidem exp. χωρίς 
pro διά- σπουδής, μετά σπονδής, υπό σπουδής, κατά σπονδής καϊ κακοπαθείας; άνευ πόνου. II. Θ. 512; Μφ 
σπουδήν, Festinanter, Properanter, Herodian. 8, (4, D μάν άσπονδεϊ γε νεών έπιβϊίεν έκηλοι. Sic et Ο; 476. 
11.) Σωρενθέντος χειρϊ πολλή καϊ σπουδή, Et prope- Et Χ. (304.) Μι) μάν άσπονδεϊ γε καϊ άκλειώς άπολοί-
ranter, διά σπονδής, lltl. 3. loquitur. Lucian. Σπονδή μην, Άλλα μέγα ρέξας. τι και έσσομένοισι πυθέσθαι, 
προσιών, Properanter accedens. Itidem Od. Ο. Non sine uegotio perierim: sed qui me occidere 
(209 . ) Σπουδή νϋν άνάβαινε, exp. κατά τάχος, Pro- voluerit, oportet ut totis annitatur viribus, ita ut 
pere, Properanter. || Studiose, Summa cum dili- posteris quoque strenuitas mea innotescat. Nisi 
gentia, Enixe, Obnixe, Plato Charm. Τόν πλησίον malis ibi accipere pro Ignaviter, Segniter, Non egre-
άθει σπονδή, Proximum obnixe detrudebat. Itidem gia et praeclara navata opera. [ " A d II. P. 363. 
ap. Thuc. *3, (49.) Ov σπονδή πλεούσης έπϊ πράγμα Heyn. Horn. 5, 502. 7, 46. 79. 8, 302. * Άσπουδϊ, 
φλλάκοτον, exp. Diligenter navigante. Interdum 5, 451. 502. 7, 79." Schaef. Mss. * "Εκσπονδοϊ, GL 
Magno cum labore, iEgre, Vix, μόλις, δυσχερώς, ut Praeproperus.] Κενόσπονδος, ό, ή, Inanibus rebus 
exp. II. Β. 99· Σπονδή δ' έζετο λαός, Magno tandem studens, In rebus inanibus studium et operam suam 
labore vix effici potuit ut populus· consideret, i . e . ponens, Cic. ad Att. Sed haec fortasse κενόσπουδα 
Vix tandem consedit. Sic Gal."Οπου γάρ ούδέ τοϊς sunt, Curiositatis plena: quae tamen breviter scian-
ίγιαίνονσιν άμαρτάνειν ασφαλές, σπονδή γ άκίνδννον tur necesse est. Κενοσποΰδωί, Studio inani, Frustra, 
άν ποτέ τοΊς κάμνουσι γένοιτο, Vix sine discrimine Plut. Apophth. [ " Mor. 1, 935. ad Charit. 259." 
peccari potest in morbo. Rursum 11. Ψ . (37·) Σπου- Schaef. Mss.. Artemid. 4, 84. *Kενοσπονδέω, Μ. 
δή παρπεπιθόντες εταίρου χωόμενον κήρ. || Serio, Xen. Anton. 4, 32.] Κενοσπονδία, ή, Inane studium, 
Κ. Π, (8, 3,18.) Όμόσας εϊπεν ή μήν σπουδή λέγειν: [ "Diog . L. Diogene 208. Η St." Seager. Mss. 
alter enim putabat eum παίζειν,, Jocari. Plato de " Wakef. Eum, 563. Dionys, H , 2 , 1199." Schaef. 



8609 ΣΠΕ [Τ. π ι . pp. 948·—949-1 Σ π Ε δβίο 

Mss.] " Άκενόσπονίος, Qui rebus vanis et inanibus A libet, Dio Chrys. 2, 251." Wakef. Mss. Σπουδαιέ, 
" non studet, etiam Vanae gloriae non studens : Πάρα στερυί, Heliod. 7> 298. Herod. 1, 8. Σπουδαιέατατοι 
" Διογνήτου έμαθον τό άκενόσπουδον καϊ τό * άπιστητι- 133. Σπουδαιότερος, jEschin. Dial. 1, 12.] · 
"κον, Μ. Anton, philosophus (1, 6.) ap. Suid. Ubi [* Σπονδαιολόγος, unde adv. * " Σπονδαω\όγα^ 
" τό a. est Contemtus rerum vanarum, Rebus inani- Philo J . 1, 218." Wakef. MsS.] Σιτουδαιολο^Λΰβ 
" bus non studere." Ματαιόσπουδοϊ, Vanis et inani- rebus gravibus et seriis loquor, Gravi et serio ser-
bus rebus studens, i. q. κενόσπονδος. [* Ματαιοσπόν- mone utor, Xen. Σ. (8, 41.) p. 524. Εί δ' νμϊν fo^ 
δεω, Pllilostorg. Η . Ε. 1 1 , 1 . ] 1 Ματαιοσπουύία, ή, σπονδαιολογήσαι'μάλλονη παρά πότον πρέπει': (4,49.), 
Vanum et inane studium, Studium aliqua in re f ru- p. 518.' Ούτος μέν δή ό λόγος ούτως έ&πουδαιολοψβή· 
stra collocatum. [" Ούδέν ονείρων διαλλάττονσιν αί Hactenus serio disputavimns, Serio-sermone disse-
τών άνθρώπων ματαιοσνονδίαι, Irrita hominum studia ruinius. Idem Κ . Ά . 1, (Pi 15.) voce pass, utitur in 
nihil differunt a somniis." Suicer. Thes. Eccl:; Au- activa signif. Εί δέ δι) πορεύοιτο, καϊ πλείστόι μέλΧηw 
Ctore non nominato. * 'Ομόσπονδος, Orac. Sibyll. 5. οψεσθαι, προσκαλών TOVS'φίλους, έσπονδαιολογεΐτο, 
ρ. 597., ubi male extat * όμοσπόδοιο.] Περίσπονδος,· δηλοίη OVS Τιμψ : ubi tamen exp. quidam Affectat^; 
Qui rebus seriis gaudet, [Simpl. ad Epict. 189. τών magno studio adhibito loquebatur. ["Diog. L, 
i f ήμίν, opp. καταφρονητικόε: J . Poll. 6, 29· * Υπέρ- 329." Wakef. Mss. " Ainmon. 44. Thom. M. Add: 
σπουδος, ibid. * Φιλόσπονδοε, Anal. 2, 83.] ad p. 908."Schaef. Mss.] ·•'• • · ' ·"' 

Σπουδαίος, Studiosus, Diligeris: άνδράποδον, e Σπόυδαίως, Studiose, Diligenter : σπ. 'έχειν πρός rt 
Dem. (119.) Diligens et sedulus servus. Ex Eodem, aut irpos τινα, Alicui operam et stndinm navare,Stu-
Σπovbaίoς γίνεται περϊ τούτον, Studiosus illius efficitur. dere alicui. Dionys. H. de Artfe Rhet., Οΐδέπερϊη)ν 
Sic IsotT. Panath. 'Ακροατάί τών άλλων σπουδαιοτέ- Β κράσιν τών ήθών ον σπονδάίως ίχονσι^ Aristot. Rlietf 
povs καϊ φιλοσοφωτέρονς είναι νομίζοντας. Signif. 2. Τούς πρός αντούς σπ. πως έχοντας,'οίον θαυμάζονται 
etiam Bonus, Probus: opp. habens φανλος ap. Ari- αντονε καϊ σπουδαίους νπολαμβάνονταε, Qui aliqoarn 
stot. de Poet. Sic ap. Xen, Κ.Π. 2, (2, 15.)Πλειοναί operam ipsis navant, Qui aliquo modo ipsis student 
όμογνώμοναε λαμβάνονσιν ol φανλοι ΐι οί σπονδάίοι; At σπ. βοηθε'ι exp. Praesentaneo est auxilio. ' || Serio, 
quam viri probi et bojni, oi περϊ τά καλά σπονδήν ποι- Plato Cratylo, Καϊ σπ. είρημένοε'καί παιδικώε. Εχρ, 
ούμενοι. Itidemque ap. Isocr. ad Dem. (init.) etiam Citra ullum figmentum, Bona fide. [LXX. 
Πολύ διεστώσαε ευρήσομέι* τάε re τών σπουδαίων γνώ-' Sap. 2, 6. " Σπόνδαιοτέρωε, Timario in ΝΰΊή. MiK 
μας, καϊ τάς · τών. φαύλων διανοίας : (2.) Σπουδαίοι τά 9, 206." Kal i : Mss. Σπονδαίως, Gl . Seduld, Propm, 
ήθη, Moribus probi, i. e. Qui probis sunt moribus. Tanto opere, Enixe, Magno opere, Efficacitel^ Per·' 
Item Bonus, ea signif. qua dicitur Bonus artifex,· plexe, Strenife, Naviter, Sincere, Fesiinanter; Serttfi 
Plut. Pericle, Σπονδαίοί αυλητής, άλλ' άνθρωπος μο- Σπονδαωτερον'· Festinantius, Properantins : - Σ«ν· 
χθηρος, Bonus tibicen, sed bomo mains. Sic Ari- δαιότατα· AccUratissime, MagnopeTe. * Σπουδαι$^ 
$tot. Eth. 1, 7. Σπουδαίου κιθαριστον, i. e. τον εν κιθa- Diod. S . '1 . p. 59, 3. LXX. 3 Macc. 1, ' 9 / ' KM 
ρίζοντος, ut ibid, explicat,' dicens hoc epitheton* τή απ. καϊ εύπρεπεί<f καταπλαγείς. " Porph. 362." 
significare τήν κατ'· άρετήν υπεροχήν. Item et res Wakef. Mss.] . · < : · • 1 < 
σπουδαίαι dicuntur, itidem Bonae, Probae, Probatiee, Σπονδάζω, Sedulo ago, Diligenter et streuuam 
Laudatae : ut σπονδαΊοε οίνος, Vinum bonum, Pro- operam navo, Aristoph. Σφ. (694.) "Ην τις riffifru* 
bum et laudatum : Diosc. 9, 8. Idem 1, 181. Ού φενγόντων, ξννθέντετό πραγμα bv οντε, Έσπθι)§αι!ατ^Μ 
σπουδαίο ν μέλι, Mel minime probum. Et Plut. σπέρ- Sedulo agunt pro se uterque. Item σπουδάβ^νial 
ματ α σπουδαία, Bona aut, Proba. semina : (6, 4;) ο νπερδιατεινόμενος, Diligentem navans operant^etcon·»· 
Πρώτον μεν άγαθήν νπάρζαι bεί τήν γήν, είτα δέ φυ- tendens supra modum. Variismodis construitur hoc 
τουργόν επιστήμονα, ' είτα τά σπέρματα σποιibaia: verbum. Aliquando enim participio jungitur, Xen, 
(565.) Μνρου σπουδαίου κομισθέντος, Bono u n g u e n t o C E c o n . (9, 1.)Σπουδά5ω διδάσκων, Diligentem operatf 
vel etiam Pretioso : ut supra σπουδής άζια dici Pre-' in docendo navo, Diligenter doceo. Aliquando cifti1 

tiosa, ^stimata, docui e Bud. Item σπουδαίος pro infin., significatque itidem Diligentem operam naro 
σπονδής άξιος accommodatur et aliis rebus, significans ut, Satago, Contendo, Enitor, AnnitorV Herodiad!!,7,' 
Magno sludio affectandus, Platode Rep. l . Πάνυ γέ (9, 18.)'Περί ταίςπνΧαις στενοχωρονμενον, παρεισδίναι 
τι σπονδαίον είη ή • δικαιοσύνη, Ees summo studio σπουδάζοντος εκάστου, Unoquoque annitente et nihil 
appetenda^ vel etiam Laudabilis et quae cum virtute non moliente ut ingrederetur. Polit. vertit,"Prose 
geritur. Quo refer, quod ap. Herodian. 4, (3, 5.) quisque intrare primi urbem festinabundi: accipiens 
legitur, Έπιrηbεύμaσι •σπovbaιoτέρotε έχρήτο, ubi Po- σπουδάέειν pro Festinare, * Properare. Idem'Hero-
lit. Studia tractabat honestissima. Aliquando Gra- dian. 1, (17, 9.) Τνωρίσασα δέ τήν Κομμόύου χβϊρο, 
vitatis quandam signif. habet, Isocr. Bnsir. (4.) Και- ταν'ττ? καϊ μάλλον εσπούδασε διεξελθεϊν, Magis salage-
περ oh σπονδαίαν- ούσαν oihk σεμνούς λόγουε έχουσαν bat leirere, Majore legendi cupiditate illiciebatiir. 
νπόθεσιν : nisi malis, Non magnopere affectandam, Greg. Naz. Παν ειδοϊ κακίας διεζελθόντες, καϊ ehairo-
Itidemque homo aliquis σπουδαΐοί dicitur Qui gravis κοϊ σπovbάζovτeς. Quae Bud. sic vertit, Omne gentn 
est, nec in rebus levibus aut ludicris operam ponit,1 vitii usquequaque exercentes, et malitiam affectantes. 
Xeu, Κ. Π . 2, (2, 9·)"Aubpa ήμίν τόν σπovbaιύτaτov· Sic Plut; Camillo, Σπουδάζοντες άρχειν, MagistrataiP 
διαφθείρεις, γελ^ν. άναπείθων: καϊ ταντα, ο'ύτω πολέ- affectantes, etiam Magistratum ambientes: quod 
μιον τψ γέλωτι. . || Serius, Xen. paulo post I. e. Toi- d "no verbo σπονδαρχείν s. σττουδαρχι^ν dicitur." Xen. 
αϋτα μέν δή και γελοία καϊ σπovbaϊa, καϊ έλέγετο καϊ quoque cum infin. junxi t , Άπολ. (22.) Oh τά πάντα 
έπράττετο έν- τή σκηνή, Paus. 'Ενταύθα συνιάντες τό ειπείν τά έκ της δίκης έσπoύbaσa, Noil omnia dicere 
άρχαίον τά τε σπονδαιότερα διελέγοντο καϊ όπόσα μυ- institui, quae ad judicium perlinerent. Itidemque 
θώδη, Eo olim convenientes et seria et fabulas nar- Chrys., Ta7s ττροσευχάϊϊ καί τή Θεοϋ λάτρεις σπανίά-
rabant..Athen. (261.) e Theopl ir. Φιλόγελωϊ ovras,' ζων έσχολακέναι, Precationibus vacare institutes, 
αχρείους δέ προς τά , σπovbaιότεpa τών πραγμάτων. studens. Aristot, de purpuris, Σπουδάέουιη δέ iiiffas 
Quibus _adde hoc Herodiani 5, (4, 13.) Meyr'A?? κόπτειν, i. e., Plin. interpr. Vivas capere contendunt. 
σπονδή τ ά οχήματα επειγόντωνώς αν επί τινα σπου- Interdum cum όπως, itidemque signif. Diligentem 
δα/α πεμφθέντων, Quasi ad seria negotia expedienda operam navo, Satago, Enitor, Annitor? ConteiiiC 
mitterentur ; vel Quasi magnis gravibusque de rebus Dein. Μετά ταντα ^η έσπoύbaζev δπωε έκ τής 9νγβ·; 
mitterentur. . [λ' Ad Xen, Mem. 4, 2, 2. vide Ind., τρόε είσποιηθβ αύτφ vios, Studio contendit ut. e fiii» 
Plut. Mor. 1, 5. 10. 12. 16. Oxon., ad Herod, p, 5. natus puersibi in adoptionem daretur. Aristot. Elb. 
67. 142. 291. 305. 368. Brunck. ad CEd. C. 577- 1, 7. Σπovbaστέov• 8πωs όρισθώσι καλώς. Interdum 
Valck. Diatr. 293. Thom. M. 247-8O6. Wakef. S. cum praepositionibus, et q u i d e m potissimum cum 
Cr. 5, 15. Dionys. Η. 1, 60. Boiss. Philostr. 331. περϊ, eaque habente suum vel gen. vel accus. Prioris 
591. -Έπ ί τοις τρόποις,. τούε τρόπους, Plut. Mor. 1, 1. generis haec inter alia sint exempla : Plato Epist. 7·' 
Ubi v. Wyttenb., item p. 11. cf. ad Thom. M. 123. Φασίν «δέναι ττερί ών σπovbάζw, In quibus operam 
125.^0pp. κακοε, Dionys. H. 3, 1827·" Schaef. Mss. pono, Quibus studiose incumbo: Apdl. ( ΙΓ . )Σ^-
Jarobl. Protr- 100. " Probatus, de re inanima qua- έάδειν καϊ κήδεσθαι προσποιούμενος περί πραγμάτωναν 
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ουδέν πωιτοτε τϋύτφ έμέλησεν,''Studio et curaesibi esse A Ep. 58. Γάμους ό μέν έσπού&αζεν, ό δέ έκώλνεν, Nu-
fingetts ea,.quorum nihil ipsi,unqu.am cordi ftjLt.. Sic L ' "" " ·-:«..-«.— · ν /· 
Isocr. Panath. Άνακοινοϋσθαι.περϊ iSv.av. σπονδάϊτωσι,' 
Eyag. Enc. Μάλλον περϊ rrjs δόξης η,τοϋ βίον .σπουδά-
ζοντας. Sic Dem. Περί δόξης μάλλον. σπουδάζετε η 
περϊ χρημάτων: q. 1..citans Bud. 798·Σπουδάζειν.περί 
τίνος exp. Solicitum esseet accurate prosequi. Fre-
quentius cum irepihabentejunctum accus., Herodian. 
(3, 13, 3·) Περί τά θεάματα έσπουδακότας, Spectaculis 
studentes: 4, (3, 5.) Έσπουδακώς περϊ παλαίστραν και 
γυμνάσια ελεύθερα:. 6, (1, 1,6.) Ούσαν φιλοχρήματον, 
καϊ περϊ τούτο ύπερφνώς.έσπουδακνϊαν, Opum cumulan-
darum studiosam. Sic Dem. (66») 'Ev oh έκάτεροι 
διατρίβετε, και περί ά σπουδάζετε. Et .Plut. Artax. 
Σφόδρα γενομένη πρός τφ πράγματι, καί σπονδάσασα 
περι τ,ήν πα^διάν. Itidem Plato,, Σπουδά5ειν περί τά 
χρήματα, Pecupiarum congerepdarura studiosum esse: 
ut Isocr. Τών περί τόν πλοϋτον σπουδαζόντων. Athen. 
Σπουδάσαι περϊ τρυφην, Xen. ('Απ. 4, 5, 10.) Σπουδά-
ζςιν περι τάς ήδονάς, Aristot. Σπουδάζοντες περί τάς 
χορείας. Rursum Isocr. Evag. Σπουδάζειν. περί τόν Β 
πόλεμον, Bello gerendo studium adhibere. Item 
σπουδάζειν περί ψιλίαν,. Colendae amicitiae studere, 
s. Colere amicitiam. Ibid, similiter-σπουδάζειν περί 
δικαιοσύνην. Έ\Ό€ηα.(211.)σπουδάζειν.περί.τό.ϊ&ον, 
Colere reqiiitatem. Praeterea dicitur σπουδάζειν περί 
7tva, ut Cic· Tibi omnes navare operam et studium 
volunt; et alibi Studere alicui: pro quo Aristot; 
dicit, πρός.τινασπουδαίως έχειν. Plut. Themist..(2.) 
Σπονδάσαι περί Μέλισσον, Melisso physico operam 
dedisse.., Sit: Herodian. 2, (10,.,15.) φασί περί τόν 
Νίγρύν έσπονδακέναι, Studere Nigro dicuntur. Itidem 
4, (6, 10.) Ets τόν ηνίοχο ν περί bv εκείνος έσπονδάκει, 
Cui studebat, Cujus erat studiosus, Cui addictus 
erat, favebat. Itidemque περί τινα σπουδή, ap. Eund. 
saepissime. Sic Isocr. .ad Dem. (3.) Μάλλον έθαν-
μασε τούς περί αϋτόν , σ,πουδάζοντας rj τους τφ γένει 
προσήκοντας. , Cum aliis quoque praepp. jungitur^ 
cum πρός, cum εις, cum έπί, cum υπέρ. Dicitur 
enim σπουδάζειν πρός τινα, Ut περί τινα, non tamen 
eod. sensu : siquidem teste Luciano Solcecista (10.) c 
To σπουδάζειν πρός τινα, τήν οίκείαν ώφέλειαν τοϋ 
σπουδάζοντος: εμφαίνει· τό δέ περί τινα, τήν εκείνου 
περι δν σπουδάζει. Bud. tamen, ρ.,798. σπουδάζω προς 
τινα interpr. Colo aliquem, Faveo alicui, Exhibeo 
me Obsequiosum : quo sensu σπουδάζειν .περί τινα 
dicitur : "afferens e Dem. (624.) Πολίται γεγενημένοι, 
καϊ άλλως έσπουδακοτες πρός υμάς. Sic σπουδάζω'εις 
τά σά, ibid, idem Bud. interpr. F a v e o rebus tuis: 
itidepi e Dein. (577.) afferens, Αξιώσεις σπουδάζειν 
εις τά σά γούς νπο σου δημοσίφ προπεπηλακισμένονς ; 
quo sensu Eur. dicit σπεύδω τό σον αγαθόν. Dicitur 
etiam £π,ου$άζειν επί τινι, sicut σπουδή επί τινι, pro 
Dare, operam. rei alicui, Studium navare s. S.tudere 
rei alicui : σπουδάζειν 'περί τι s. περί τίνος aut ύπέρ 
τίνος. Sic Isocr. ad Nic. 'Fjp' - αίς γνώμαις μάλιστα 
εκείνοι έσπούδασαν, In. quibus studiuin posuerunt. 
Xen ( Ά π . 1, 3, 11.) Σπονδάζειν ,άναγκασθήναι εφ' oh 
ονδ' άν μαινόμενος σπουδάσειεν. ^sch in , , "Ε στ ι δέ 
νπόλοιπόν μοι μέρος τής κατηγορίας, εφ' φ μάλιστα 
σπουδάζω, In quod maxime incumbo. Sic Dem. D 
(514.) Σφόδρα έσπονδασεν έφ' oh ήδικημένφ μοι σννή-
δει, Vehementer contendit. Dicitur et σπουδάζειν 
νπέρ τίνος, sicut περί τίνος. Dem. Σπουδάζειν νπερ 
τούτων καϊ προσέχειν τόν νουν, Plut. Popl., Σπουδάζων 
υπέρ τών 'Ρωμαίων, Studio Romanorum. Dativo 
etiam jungitur ut verbum Lat. Studere. Lucian. (2, 
862.) Σπουδάζοντες, τή παρασιτίψ, Studentes parasiti-
cis adulationibus. Prastereaut Studere alicui dicitur 
ap. Lat. pro Favpre, ita etσπονδάζειν τινϊ ap. Graecos 
pro σπουδάζειν περί τινα, s. πρός τινα. Plut. .Τόν 
δήμο ν τή πρός αύτον εύνοίφ έκείνφ σπονδάζο.ντα παρ-
fXft"V.Item cum accus., itidem pro Diligentem 
operam navo alicui rei, etiam Affecto. Plato Epist. 
Σν , έμοϋ μέν ,καταπεφρόνηκας, άλλα δέ έσπούδακας, 
Aliis rebus studere coepisti, Ad alia animum inten-
disti: ut Eust. dicit σπονδάσαι τά ουράνια, Rebus 
coelestibus animum adjicere. Gal. Therap. 9. 'Αμελή-, 
σαντας ήθους χρηστού, δοξοσοφίαν μάλλον η άλήθειαν 
σπονδάσαι: cui. simile exemplum aliud, habes ap. 
Bud. 798., ubi interpr. Affecto, Colo. Sic et Synes. 

ptias hie affectabat, alter probibebat. Xen. Κ. Π. 6, 
(1, 25.) "Οσα άν ορώ σε σπουδάζοντα, συνεργός σοι 
πειράσομαι γίγνεσθαι ώς άν δννωμαι κράτιστος,.Si qua 
in re strenuam te navare;operam viderim. Affertur 
et σπονδάζω τό σον, - pro Ago id quod est in rem 
tuanvTuas partes foveo. ; Quo sensu Dem.: dicit 
σπονδάζω εις τά σά, ΕυΓ,.σπει/δω τό σον αγαθόν. || Se-
rio ago, etiam Serio loquor, dico, Xen; ('Απ. l , 3 / 
7.) Τοιαύτα μέν.περι,τούτων, έπαιζε ν άμα σπονδάζων, 
Simul serio rem agens. Affertur et ex Isocr. Περί 
τά γελοία σπονδάζων, pro In rebus ludicris et ridicu-
lis serio agens. Itideni Plato Gorg. Σπουδάζει ταύτα 
Γοργίας, ή παίζει ; Et ap. Xen. Σ.<(1, 15·) ό γελωτο-
ποιός ait, Ον, γάρ έγωγε σπονδάσαι. αν δνναίμην μάλ-
λον ήπερ άθάνατος γενέσθαι, Serio l o q u i . C e t e r u m 
ut in superior! I. opp. παίζειν et σπονδάζειν, ita σπου-
δάζειν et σκώπτειν, σπονδάζειν et * έπιμνκτηρ'ίζειν : 
(4, 29·) Οντοι μέν δή όντως άναμϊξ. έσκωφάν τε καϊ 
έσπούδασαν. Plut. (8, 163.) 'Εγώ μέν δεικνύω έσπονδα-
κώς, οί δέ πάλιν έπεμνκτήρισαν. || PASS. , Σπονδάζο-
μαι, Opera mihi navatur,, Studiose expetor, Greg. 
Naz. To σπουδαζόμενον, ήν νπ' έκείνων, έκτριβήναι 
τήν κακίαν,. Illis id agebatur, ut malitia extereretur ; 
s. In eo toti erant, In eo studium operamque suam 
ponebant. . Idem de martyribus loquens,ΤΩν διπλούν 
τό ζήν, τό μέν νπερορώμενον, τ.ό δέ, σπονδαζόμενον, 
Unum, quod despicitur, alterum,. quod magno studio 
expetitur. Vel etiam In pretio habetur, Magni aesti-
matnr. :PIut. .Themist. Σνονδαζομένη πρός > ήδονήν 
παίδενσις, Cui opera navatur, Quae 'quaeritur et expe-
titur. Observa autem in prsecedehti 1. oppooi inter 
se σπουδάζεσθαι, et ύπεροράσθαι, i. e. Sluditise expeti 
et despici; s. Magni aestimari, In pretio haberi: ut 
et ap. Theophr. H. PI. 5, 5. de cupresso, ,Τά σπου-
δαζόμενα τών έργων έκ τούτων ποιονσι. Paulo ante, 
Ούλότατον δέ τήν ρίζαν έστϊ, και έκ ταύτης τά σπου-
δαιότατα ποιείται τών έργων: de thya, de.qua" Plin. 
13, 16. Radice nihil crispius, nec aliunde pretiosiora 
opera. Sic et έσπουδασμένα σιτία dicuntur Quae stu-
diose expetuntur, in pretio haberi solent: τά σπουδής 
άξια, ut Plut. loquitur. Xen. Κ. Π. 4, (2,19.) ToTs 
μάλα έσπουδασμένοις σιτίοις και ποτοϊς χρήσθαι.. Homo 
etiam aliquis σπουδάζεσθαι dicitur Cui studetur, Qui 
in pretio haberi solet, magni aestimatur ita ut omnium 
studia et favorem sibi conciliet, Lucian. (1, 243.) 
Ό δέ "Ηφαιστο* τήν Άφροδίτην έγημε, και σπουδάζεται 
νπ'. [Vpos] αύτής, lpsaque ejus studiosa est, eum amat 
et colit. Alciphron, Διά τήν τής σννηγορίας χάριν δήλός 
έστι σπονδάζεσθαι βονλόμενος, Α te amari et coli vult 
propter patrociniuni. Plut. Pericle, (24.) Αυτήν ώς 
σοφήν τινα λέγονσιν νπο τοϋ ΤΙερικλέονς σπονδασθήναι, 
Earn ut sapientia praeditam feminam ajunt a Pericle 
summo studio observatam fuisse: Themist. Σπουδα-
ζόμενος ύπό τών πολιτών, Qui summo studio colitur 
a civibus, Cui student et favent cives. • Idem, de 
histrione nobilissimo, Σπονδαζόμενος νπό πάντων, i. e. 
πλείστης . άξιούμενος σπονδής. • Alia vide ap. Bud. 
Item sicut σπονδάζειν significat interdum Instituere, 
ea signif. qua oratio aut disputatio aliqua de re dici-
tur institui, ita Synes. de Insomn."Oroi/ χάριν έσπον-
δάσθη ό λόγος, Cujus rei gratia instituta est oratio. 
[" Σπονδάζω,. Xen. Κ. Π. p. 42. Schneid. Prref. ad 
Demetr. p. ix. Ammon. 130. Bergler. ad Alciphr. 
120. Lennep. ad Phal. p. 11. P. Abresch. Paraphr. 
264. Thom. M. 805. Wakef. Here. F. 507. Heyn. 
Hom. 7, 310. Opp. παίζω, Thom. M. p. 3. Fut., 
Lucian. 2, 283. Heind. ad Plat. Phaedr. 361. Σπ. 
τί, Achill. Tat . p. 27 . : περί τι, Valck. ad Herod. 
172. ad Lucian. 1. p. xxxv. 421 . : πρός σε, περί σε, 
3, 581. Plato Gorg. 220.: τινά, Crus. ad Suet. p. 90. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 209. Σπονδάζεται, Curae est, 
Alciphr. p. 48." Schaef. Mss. " Σπουδάζω, Serius 
sum, neutr., Dio Chrys. 1, 653. Σπονδάζομαι ύπό; 

2, 129·" Wakef. Mss. Dionys. Hal. A. R. 12. p. 
2350. Plut. Comp. Niciae 3. Crasso 12. Arrian. Ep. 
3, 4. Jambl. Adhort. 62. Strabo 17. p. 675. Sieb. 
Μάλιστα έσπονδάσθηπαρά τοίς 'Ρωμάίοις ό Μασινίσσης : 
685. 'ίπποφόρβια έσπουδασμένα διαφερόντως τοίς βάσι-
λενσιν. " E p . ad Hebr. 4, 11. Σπουδάσωμεν oJv είσελ-
θείν ε\ς έκείνην τήν κατάπαυσιν, Totis itaque viribus 
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allaboremus, s. Omnes nervos intendamus, ut possi- A [ " Valck. Adoniaz. p . 203. ad Herod. 706." Schaf, 
riius ingredi. Σπουδάζειν τά γράμματα, τήν φιλοσο- Mss. Philostr. Apoll. 1, 5. 4, 2. cf. Soph. 1, 17,3.1 
φίαν, notat Literis aut Philosophiae severam operam " ΔΛΚΛΓονδάζω, Expeto, Do operam, e Dem." [Dio. 
navare. Plerumque tamen dicebatur σπουδάζειν περί nys. Hal. Lysiae c. 14. Arrian. Anab. 7, 23,13, 
71. De viris mulierosis wept γνναϊκαε σπουδάζειν po- "Clem. Alex. 947." Wakef. Mss. "Greg . Naz. 2 
suit Polyb. ap. Athen. 445. : de luxuriosis σπονδά- 181. Theod. Prodr. Rh. 4. p. 149." Boiss. Mss! 
ζειν πepl τρνφήν, Anaximenes a p . E u n d . 531 . In * Αιεσπονδ&σμένωε, Dionys. Η . 1, 18. *'Eiwrovidik 
eund. sensum dicebatur είναι περί τι, Totum esse Liban. I , l60. 2, 376. Philostr. V. S. I, 531.] Έ*,.' 
in aliqua re. Theopompi Historic! frequentissima σπουδάζω exp. Festino, Incito, Instigo. Qua signif. 
phrasis est περι μέθην καϊ κύβους είναι. Sicut au tem επισπεύδω d ic i tur . [Luc ian . 3 . p . 118. Scbleusn,' 
nostro loco infinitivo verbo jungitur, sic etiam a Lex. V. T.] I T I D E M 'Επισπουδαστήε exp, Accelerj! 
Paulo 2 Tim. 4, 9· Tit. 3 ,12 . Illud notabile, quem- tor, [LXX. Esai. 14, 4.] Κατασπουδάζω, i. q. sim. 
admodum hie legitur σπουδάσωμεν ονν, et §. 1 . φο- plex σπονδάζω, Studeo, Operam navo, Studiose affe. 
βηθώμεν ονν, sic in ξ. 3 . 1). Cap . hanc esse lectionem cto , e Greg . Naz . Κατεσπονδάσαμεν τοΰ υίοϋ, pj0 

veterrimo in Cod. είσερχώμεθα oZv." Valck. Schol. Filii sategimus, De filio anxie laboravimus. Affertur 
in Ν. T. 2, 477·] et κατεσπονδασμένβε e Vallae interpretatione pro Rj. 

Σπούδασμα, τό, Res studiose elaborata. Sophro- rum agendarum anxius. Ε quo partic. est ADV, Ke. 
nius Graece σπουδάσματα vocat quae Hieronymus τεσπουδασμένωε, quod exp. Bona fide, Citra figmen-
Latine Opuscula. Item σπούδασμα dicitur Quaelibet tum : SICUT Έσπουδασμένωι Bud. usurpat, B$C 
res quae studiose fit et affectatur, cui studetur. Bud. Plauti, Bonan' fide tu mihi istaec verba dixisfyjic 
e G r e g . Naz . Ύφ δέ τι δεύτερον έργον καϊ σπούδασμα Β Graece reddens , p . J 1 7 Α ρ ά γε σύ kairovbatrfjgm^ 
γίνεται, θεραπεύειν τόν πρόεδρον. Idem σπούδασμα τόνδε τόν λόγον ί\εξαε', vel εσπονδαιολογημένο» irvytt, 
interpr. Opus magno studio factum, afferens ex Ar- [Κατασπονδάζω, Aq. 2 Sam. 4 , 1 . Job. 23, 15. "Vita 
riano (7,7, 13.) p. I94.de cataractis Tigris fluvii ab iEscbyli p. x. Both., Heyn. Hom. 6, 76. Jacobs. 
Alexandre complanatis, quas Persae olim fecerant ad Anth. 1, 275. 6, 275. ad Herod. 188." Schaef. Mss. 
arcendos a mari hostes, Οί» χαλεπώε διακόφαε τά " Κατασπονδάζομαι, Rebus seriis intentus sum, He. 
Περσών σπουδάσματα. Pro eod. DICITUR ET Σποϋ- rod. 2, 173. Et έθέλοι κατεσπονδάσθαι άεϊ, 174, Κβ-
σμα, quod ap. Hes. legitur, ab eoque exp. σπουδή, τεσπονδασμένοε άνήρ." Schw. Mss. Ad Greg. Cor. 
σπούδασμa. [* " Σπουδασμάτων, Libellus, Ruhnk. 676. Ed. Schaef. * Κατασπονδασμόε, Festinatio, Per-
Praef. ad Tim. p. xi." Schaef. Mss. Photii Codex turbatio, Aq. Sophon. 1, 18. * " Περισπονδάίω,Phi-
150. 153. 155.] lemon Athenaei 3. p. 53." Dindorf. Mss. Symm. Ps, 

[Σπομδαστεοε, Affect and us, Xen. A . 7, 3.] Σίτοι/- 67, l6 . * " Ώερισπουδάω, Tzetz. Chii. ] 2, 14." El-
δαστέον, Studendum et enitendum est, Diligentia berling. Mss. * " Ώροασπονδάζω, Philostr. 231. nu 
adhibenda est, Studiose expetendum et affectan- βιβλίοιε." Kail. Mss.] " Σνσπονδάζω σοι, Studeo 
dum est, Synes. Ep. 99. Ταύτη τε ονν τιμητέον νμϊν " t i b i , A te s to : ex Aristoph." [cf. Etp. 768.] 
τό ερμαιον καί άντϊ παντόε σπουδαστέον, Et omnium " Possit alioqui signif. etiam, Operam tecum ad rem 
loco coiendum atque affectandum est. [Aristot. " quampiam navo." [ " Schol. Lucian. ad Phalar. 2. 
Eth. 1, 7. Eur. Iph. A. 902. "Clem. Alex. 185. c. 1." Boiss. Mss. * Σννεσπονδασμένωε, Eunap. V, 
210." Kail. Mss.] Σπουδαστήε, Studiosus, Qui rei Soph, p, 60. * " Σιισπονδαστήε, Nicet. Ann. 1,5, 
alicui aut homini studet, Fautor, Qui partes ali- p. 22." Lobeck. Phryn. 173. * Συσπουδαστή, Μ, 
cujus sequitur iu factione quapiam, Greg. Naz. Oire G Anton. 1,16.] Ύπερσπονδάζω, Supra modum studeo, 
γαρ άντιτείνειν είχε πρόε τούε νβριστάε f j TOVS σπου- Supra fidem navo operam alicui rei, Veh em enters, 
δαστάε, [Plut. Artax. 26. Cass. 54. * Κενοσπουδα- Studiosissime diligentissimeque incumbo, Lucftt, 
στήs, Socr. Η . E . 7, 29.] Σπονδαστικόε, Diligens, (2, 888.) Ύπερσπουδακέναι περϊ τήν άναίρεσιν fir 
Strenuam operam navare solitus, Aristot. Rhet. 2. de τηλικοντων. [ " Brunck, Aristoph. 2, 62." Scliitf; Mss, 
potentiortbus, Καί σπονδαστικώτεροί είσι, διά τό έν έπι- * Ύποσπουδάζω, Dio C . 39 , 25. ρ . 102. Joseph. A, 
μελείφ είναι, άναγκαζόμενοι σκοπείν τά περϊ τήν δύνα- J . 10, 2, 5.] 
μιν. Apud Plat, σπουδαστικόε opp. τφ φιλοπαίγμονι, " Σπουσίνιοι, Ministri publici Atheniensis Teip. 1 
h.e.Qui serio sermone delectatur. [Plut.6,186. " M. " Spusino quodam, qui primus eos instituit, dicli. 
Anton. 1, 16." Kail. Mss. * Σπουδαστικωε εχω, Ad res " Iidem inveniuntur vocati et σπεύσιμοΐ, ab accele-
serias tractaudas proclivis et idoneus sum, Plut. 6, " randi studio fortasse. Ita VV. LL. sed perperum 
419. Apollon. 804. Viilois.] " Σπονσίνιοι scribunt pro Σπευσίνιοι: ut habenii 

[* Σπονδαστόε, Jambl. Protr. 20.] Άξιοσπονδαστοε, " ap. Suidam in voce Ύοξόται: qui Σπεύσινον itidem, 
e, »/, Dignus cui studcatur, Dignus qui studiose " non Σποναϊνον nominal, τόν σνντάξαντα τά 7rcpt*tfp 
expetatur ant colatur, σπονδασθήναι άζιοε. 'Ασπού- " TOVS. Fortassis autem illud Σπεύσιμοι pre iVw/· 
δαστοε, Qui non studiose expetitur, aut colitur, Cui " νιοι scriptum fuerit : sed Σπουσίνιοι unde invectum 
non studetur; et e consequenti, Neglectus, Con- " sit, vix conjici potest." ["Σπενσίνιοε, Kuster.Ari· 
temtus, Qui nullo in pretio habetur. [Eur. Iph. T . stoph. 118." Schsef. Mss.] 
201. Bacch. 910. Fr. Menippi 43. Hippocr. 1281, _ 
39- -®lian. N. A. 17, 25. * Άσπσνδάστωε, 10, 30.] " 
ΎΙερισπούδαστοε, Studiose expetitus, Qui studiose D ΣΠΙΖΩ, Extendo, Expando, εκτείνω, Eust. ScM. 
affectari solet, ζηλωτόs, περιμάχητοε, Herodian. 6, Aristoph. Ίτπτ. || Avis etiam ea, quie σπίνοε voce· 
(8, 9·) Τίμίον τε καϊ περισπούδαστον τώ κεκτημένο), tu r , dici tur σπίζειν, idque κατ ονοματοποιίας teste 
ubi Polit. Honorem ipsi ac studium delaturum. Eust. (II. 991, 52.), citante hunc locum Arati 1024. 
[ " Ad Charit. 214, ad Lucian. 1, 264. 504." Schaef. Καί σπίνοε ήώα σπίζων, quem Festus Avieii. sio ίο· 
Mss. * " Περισπονδάστωί, Chrys. in Jo. Hom. 63. terpr. Si matutino fringuilla resultat ab ore. Obi 
T . 2. p. 822." Seager. Mss. Athen. 164. 593. ήώα σπίζων dicit sicut paulo ante, Nwrepov aetiowa, 
* Πολκοτονδαοτοί, Eust. II. Δ. p. 442. Od. A. p. Nocturna cauens. Sed perperam omnes, quas vidi, 
.12,11·] Edd. habent ήώ ά σπίζων. Scliol. exp.'i/7ro ορθροκ 

[* Άντχσπουδάζω, Gl. Obtrector, Dio Cass. 40. φθεγγόμενοε. [Theophr. Fr. 6, 3, 2. " Heyn. Horn, 
p. 146.] Άποσπουδάζω, Studium et contentionem 6, 253." Scbaef. Mss·] 
circa rem aliquam omitto, Studiosus rei alicujus esse Σπιδήε, b, ή, Passus, Amp)us, έκτεταμένοε καϊτ\«• 
desuio. A Suida exp. παύομαι τήε σπονδήε. Exp. TVS, ut exponi a quibusdam annotat Eust, II. A. 753. 
etiam άμελώ, i tem καταφρονώ, i. e . Negligo, Con- έπόμεσθα διά σπιδέοε πεδίοιο. Ma jo r tamen pars&i 
temno : cum gen., ut , Ούδέ τών 'Επικούρου λόγων legit δι' άσπιδέοε, ut supra post Άσπϊ* docui, ex eod. 
άπεσπούδαζεν. Sic ap. Plut. "Ομωε δέ ονκ άπεσποΰ- Eust. Verum et σπιδέοε scribi posse, CONFIRMAT 
όαζετών κοινών, Non tamen negligebat rempubli- Σπίδιον πεδίον, quod ap. .Esch. legi idem Eust. festn-
cam. 1| Bud. affert e Basilio junctum infinitivo, alio tur, et a vett. exponi μακρόν: e quoaffertur et <nliu>v 
sensu, ubi die scribit, iis άν τινεε ού τιμφν έγνωκάτεε, μήκος οδού. Hes. quoque σπίδιον et σπιδέ*idem signifi-
V εχειν ενπονδακότεε, αλλάπαρειναι άποσπονδάδοντεε, care t radit , exponens, μέγα, πλατύ, εύρν, μακρό*· 
Hoc agentes ne adsim, Vitantes ne ego adsim, Bud. item στρογγύλον. Sic Στηδοβ»- idem Hes. exp. v\ari, 
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μέγα: item πυκνόν, μέλαν, σκότεινόν: quemadmo-
dum ΕΤ Σπιδνόν eidein est πνκνόν, πεπηγός, συνεχές. 
[" Σπώής, Σπίδιος, Heyn. Horn. 6, 252-3. cf. Wolf. 
Prolep. 280." Schaef. Mss. Schn. Lex.] 

Σπιδόθεν, Eminus, Procul, s. Deprocul, ut Plaut. 
loquitur; Longe ante, ut σπιδόθεν προνοήσαι ap. Anti-
macli. Looge anteprovidere. [" Heyn; Horn. 6>253." 
Schaef. Mss.] 

f Άσπις quoque significans Clypeum, ab eadem 
descendit origine, quoniam sc. est κυκλοειδής και μη 
eit μήκβ! εκτεταμένη, Eust. 882. Idem p. 996. enar-
rans illud II. E. (428.) άλλα πάροιθεν Άσπίδας εΰ-
κνκλους σχέθον αύτού, e vett. annolat, non omnes 
ασπίδας esse περιφερείς, s. εύκύκλονς, ut Horn, vocat; 
sed' esse quasdam etiara σπώε'ις, i. e. επιμήκεις, a 
σπίζω dictas, quod significat εκτείνω: e quo σπί£ω 
derivari et σπιδής, i. e. επιμήκης, et ασπίς, i. e. ή μή 
προς μήκος εκτεταμένη, άλλ* es κύκλον σννηγμένη. Reete 
ergo Turn, ασπίδα interpr. Clypeum qui rotundus 
est; θυρεόν autem, Scutum, ut supra quoque adino-
nui, cum de ασπίς seorsim agerera. ['Ασπιδοφόρος, 
Theort. 2 Reg. 11, 4. 20. * Άσπιδοφορικός, Eustrat. 
inNicom. 1. p. 3. Lobeck. Phryn. 681. 683. * ""A-
νασπις, Sine scuto, Nonn. D. 36, 262." Kali. Mss. 
Παρασπίζω, vide p. 2368. * " Συμπαρασπίζω, Una 
milito, Tzetz. Ch. 5, 227" Elberling. Mss.] " Προ-
" σπίίω, Propugno, Adjuvo, VV. LL. perperam pro 
" προασπίζω·" 

f Σπιθαμή, ή, Spithama, Spatium quod est inter 
pollicem et minimum digitum expassos, TO μέτρον,ΤΌ 
&πό row μεγάλου δακτύλου έπι τον μικρόν διάστημα 
έκταθέν, Hes. Itidem J . Poll. 2. περι των bia χειρός 
μέτρων loquens, Et 5e τους δακτύλους άποτείνας, από 
rod μεγάλου προς τον σμικρότατον μετρεΤς, σπιθαμή το 
μέτρον. Est igitur Mensura duodenum digitorum, 
quam Lat. Palmum majorem et Dodrantem appel-
lant: dodrantem, inquam, quod dodrans novem un-
ciarum sit, quae item efficiunt duodecim digitos : vel 
e similitudine et proportione quam habet libra cum 
pede. Est enim dodrans, novem unciarum, h. e., 
tres quartas librae partes continet. Sic et σπιθαμή, ( 
quae digitorum est duodecim, dodrans esse videtur 
pedis, in quo sedectm digiti continentur. At παλαι-
στή et bwpov, sunt Palmus minor, i. e. Quatuor digi-
torum mensura. Utitur eo vocab. non raro Diosc., 
ap. quern Marc. Virg. 3, 52. de panace Asclepio, 
Variant, inquit, Plin., et Plinium secuti, in hac men-
sura, nunc Pedalem, nunc Semipedalem, etaliquando 
Palmarem vocantes : quae etsi videatur descriptio a 
nobis dodranti et spithamae congruere, nihilominus 
utendum ea non est: ne concurrat cum antiquo 
palmo, quae quatuor digitorum in bominis manii ut 
sunt conjunctorum, siue pollice, mensura est: quae 
series repetita, cubilum Romanum constituit, qui 
e vigint et quatuor hujuscemodi digitis conficieba-
tur. Vide et quendam Plinii locum in Σπιθαμαϊος 
et Δισπιθαμαίος. Suida teste σπιθαμή του βίου dicitur 
το ελάχιστον. Diogenianus quoque refert, Prover-
bialiter sic dici Modura vitae perpusillum. Itidem in 
Ps. 38, (7.) his verbis, Ιδού παλαιστάι ίθηκας ras 
ίΐμέραι μον, Brevissimun vitae spatium designatur. D 
Simile huic Proverbio istud est, Στιγμή χρόνου πας 
εστίν 6 βίος. Ceterum licet quidam τήν σπιθαμήν 
dictam putarint παρά fov άποσπασμόν τον από μεγά-
λου δακτύλου προς τό μικρού άκρον, malui ego derivare 
a verbo σπίίω, quod Schol. Aristoph. initio Vesp. 
exp. εκτείνω: cum Eust. eliam mecum faciat. 
[ " Thorn M. 250. Jacobs. Anth. 7, 82. Antip. Sid. 
23. Wakef. S. Cr. 5, 13."Scha;f. Mss. "Σπιθαμή, 
quod nonnulii palmo (παλαιστή) aequiparant, ple-
rique autem palmo majori s. spannae, (Aristot. H. A. 
9,27. p. 398. Leon. Ep, 20. Τ . 1. p. 159.) Mceris 
p. 131. proprie Atticum esse negat; neque id Alci-
biades Platonicus 1. p. 126. satis defendit." Lobeck. 
Pliryn. 296. Schleusn. Lex. V. T.] 

Δ(σ?τίθαμος, ό, ή, Duas spithamas longus, Duos 
dodrantes altitudine sua aequans, Diosc. 3, 84. de 
delphinio, Κλώνας άνίησι διαπιθάμους ή καϊ μείζονας, 
109· de clinopodio, Οαμνίον έστϊ καϊ τούτο φρυγανωδει, 
ίισπίθαμον. At Plin. 24> 15. dicit esse surculosam, 
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A palmi altitudine. [* Ήμισπίθαμος, Philo Poliorc. p. 
55. * ΤΙενθημισπίθαμος, 59.] Ύρισπίθαμος, Tres spi-
thamas longus, dodrantes altitudine sua aequans, 
palmos inajores explens, i. e. Bipedalis s. Bipeda-
neus; nam tres spithamae, dodrantes, palmi ma-
jores, conficiunt duos pedes. Hesiod. "Εργ. (2, 
44.) Ύρισπίθαμον b' άφιν τέμνειν. Diosc. 3, 129· de 
ambrosia, Θαμνίσκος έστι τρισπίθαμος τό vxpos. Unde 
Plin. 27, 4. Fruticem unum habet densum, ramosum, 
tenuem, trium fere palmoruin. [ " Ad Diod. S. 2, 
443. 465. 467." Schaef. Mss. Vide Σπιθαμα7ος.] 

Σπιθαμώδης, Spithamae s. Dodrantis longitudinem 
explens, Dodrantalis, Palmaris: accipiendo palmum 
majorem. Diosc. 4, 59. de agerato, Θάμνος εστί 
φρυγανώδης, σπιθαμωδης, ταπεινός. Plin. 27, 4. Age-
raton ferulacea est, duorum palraorum altitudine. 
Σπιθαμα'ιος, idem. Plin. 7, 2. Supra hos extrema in 
parte montium Spithamaei pygmaji narrantur, ternas 
spithamas longiludine, h. e. ternos dodrantes, non 
excedentes. Ubi nota eum σπιθαμή interpretari DO-

ES drans. Strabo τρισπιθάμουε άνδρας vocat, ut videbis 
supra in Πυγμαίος. [" Σπιθαμάϊος, Σπιθαμια'ιος, ad 
Diod. S. 1, 356." Schaef. Mss. " Σπιθαμιαΐυς, Hip-
pocr. de Artie. 4. T. 12. p. 457. Aristot. H. A. 10, 
32. p. 481. Polit. 7, 4, 6. Tlieophr. H. PI. 2, 7. Po-
lyb. 6, 22. Gal. de Qualit. Corp. l , 6 l . T. 2. Diosc. 
2, 169. p. J16. Geop. 2, 6. p. 103. qui haud scio an 
Strab. 4, 10. p. 90. et Heliod. 9 ,15. p. 369. σπίθα-
μα'ιος scribentes, in suas partes tracturi sint." Lo-
beck. Phryn. 544.] 

ΔισπιθαμαTos, i. q. bισπiθaμos, Duas spithamas 
longus, Qui duorum dodrantum longitudinem, lati-
tudinem, aut crassitudinem aequat. Diosc. 2, 174. 
de ornithogalo, Καυλίον εστι τρνφερόν, λεπτόν, νπό-
λενκον, ώς δισπιθαμαϊον. Unde Plin. 21, 17. Orni-
thogale, caule tenero, candido, semipedali. Mallem, 
sesqnipedali: nam duas spithamae sesquipedem fa-
ciunt, tres autem spithamas duos pedes. Alibi tamen 
itidem, quod Diosc. de thlapsi dicit, Καυλο>< άνίησι 
δισπιθαμαϊον, vertit, Cauliculo est semipedali. Sed 

: σπιθαμή Idem accipit et pro Semipede, haec Theophr. 
de palma, Άπολείπουσι δε 6σον σπιθαμήν των ράβδων, 
sic interpretans, Semipedales ramorum relinquunt 
truncos: cum potius debuisset dicere Dodrantales, 
ut in Σπιθαμαιος t aut Palmi altitudine, intelligendo 
de palmo majore, ut pro bis ejusd. Diosc. de an-
thyllo, Σπιθαμής ϋφος, Idem sic, Palmi altitudine; 
itemque de sempervivo minore, de quo Diosc. dicit, 
Άνίησι καυλόν περι σπιθαμήν τό μέγεθος, ipse sic La-
line, Palmo alto caule. Similiterque palmeo caule 
dicit esse orcbin, quem Diosc. tradit habere καυλία 
σπιθαμα'ια. Sed nota, eo loco Diosc. SCRIBI Δισπι-
θαμια'ιος, (Theophr. Η. PI. 2, 1, 4.) SICUT Σπίθα-
μια'ιος passim legitur. At δισπιθαμάϊος et σπιθαμαίος 
dicuntur ut πνγμα'ιος a πυγμή : nam πηχυα'ιος, πνγο-
νιαΐος, ποδιαϊος etc. alio modo formantur. [* " Ήμι-
σπιθαμιαΊος, Hippocr. de Fract. T. 12. p. 241." 
Lobeck. Phryn. 550.] 

f Σπί$α, siVE Σπί£η, ή, Avicula similis passeri, 
ut Hes. tradit. Gaza ap. Aristot. [H. A. 8, 3. 9, 7.] 
vertit Fringilla s. Fringuilla: 11011 male, ut videtur. 
Dicitur autem a σπίζω per όνοματοποάαν. U N D E 
Σπιίίας, b, ut σπιίίας ίεραξ, Accipiter Fringillaritfs, 
Gaza.: Hesychio quoque est είδος ίέρακος. 
Apud Aristot. σπίΐάι etiani legitur pro σπιiiai tepa-
Aes, H. A. 9, 36. Oi δέ πλατύτεροι Ιέρακες, νποτριόρ-
χαι καλούνται, άλλοι δέ πέρκοι και σπί$.αι. [" Σπίζα, 
Σπίζη, Toup. in Schol. Theocr. 211. Munck. ad 
Anton. Lib. 63. Verb., Timon Phlias. 15." Schsef. 
Mss. Idem ap. Diog. L. 4, 42. Ot δέ μι/ήύτε γλαύκα 
περι σπίζαι τερατούντο.] INDE ΕΤ Σπιίίτης, ut σπι-
£ιτης αϊγιθαλός, ceteris αίγιθαλοϊς major, quippe qui 
σπίζαν magnitudine sua aequet, ut Aristot. H. A. 8, 
3. ubi ET Όροσπίζης ab Eod. niemoratur, σπίζη et 
ipse ομοιος και τό μέγεθος παραπλήσιος, nisi quod ha-
bet αυχένα κυανονν, et διατρίβει εν rols ορεσιν. Ibid. 
σπίία, στρουθός, αϊγιΟαλόί, in σκωληκοφάγων avium 
genere numerantur. Gaza σπιζίτην α ίγιθαλόν in-
terpr. Fringillaginem: cujus imitatione όροσπίζης 
reddi queat Friogillsgo aut Fyingilla montana. 

24 L 
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DIMIN. Σπ«2ίον, τ ό, Parva fringilla. Hes. tamen 
σπιζία vocari scribit τα ορνεα άπαντα, Omnes aves. 
Σπίνος, ό, Fringilla, ut Fest. Avien. Vertit supra in 
Σπίζω, unde etiam ipsa ώνοματοπεποιήσθαι putatur. 
Suidas dicit esse elbos στρονθοΰ, ut et Schol, Ari-
stoph. Eip. (1149·) ένεγκάτω rh τήν κίχλην καί τώ 
σπίνω: ("Ορν. 1079·) ITEM Σπίνα Hes. teste dicitur 
ο σπίνοε: qui ETIAM Σπινθία dicit esse είδος ορνιθα-
ρίων, σπίνουε. [Σπίνοε, Arat. 1024. Aristot. Mirab. 
41. Theophr. Lap. 24. ./Elian. H. A. 4, 60. * Σπινόε, 
ap. Procl. Paraphr. Ptol. 202. 204. 205. σπίνοι καί 
ίσχνούε, exp. Macilentus. Vide Schn. Lex.: Phot. 
Σπινόε' διά τον ενοε ν λέγουσιν' 'ΑριστοφάνηςΤαγηνι-
σταIs. Cf. Brunck. ad Aristoph."Ορν. 1079· * Σπίν-
νοε, GL Regaviliolus. * Σπίγγοε, Hesychio ιχθύς : 
Σπίγγον σπίνον. * Σπινίον, Athen. 65. * Σπινίδιον, 
Aristoph. Fr . NJ/IT. J . ] 

ΣΠΙΛΟΣ, ό, Macula, Labes. Proprie esse volunt 
Maculam in veste e vino aut unguine, τάε ev τοίε 
Ιματίοιε κηλίδας: Suidas autem exp . ρύπος, μιασμόε, 
Sordes, Inquinamentum. Athen. (297·) Δωρίων ev 
τω περϊ 'Ιχθύων, το έκ rrjs έφήσεωε τοΰ γναφέωί, (Piscis 
id "genus est,) χιγρόν φησι πάντα σπίλον καθαίρειν, „ 
Omnes maculas expurgare. Item maculae et naevi 
in facie apparentes, σπϊλοι dicuntur: quae sum-
mam cutem discolorant, ut maculae vestes, quibus 
inhaerent. Diosc. 1. p. 39· de oleo amygdalino, 
Αίρει δέ και σπίλονε έκ προσώπου, καί έφήλειε καϊ ρυτί-
δα$, μέΧιτι μιγνύμενον, Maculas et vitia cutis tollit e 
facie, et earn erugat cum melle, Ruell.: Plin. 23, 
4. Oleum amygdalinum purgat, mollit corpora, cu-
tem erugat, nitorem commendat, varos cum melle 
tollit e facie. Ubi nota eum σπίΧουε interpretari 
Varos, i. e. Maculas s. Cicatriculas maculosas, quae 
in facie quorundam, qui varis laborarunt, rema-
nent. Alibi de avenacea farina, Naevos tollit. Me-
taph. autem Paulus ad Ephes. 5. Την Έκκλησίαν μή 
έχονσαν σπίλον ή ρυτίδα, Ecclesiam non habentem 
maculam aut rugam. Negat Phryn. hoc vocab. esse 
Atticum : Attice autem dici potius κηλίς. ΣπίΧοε, ι 
Hesychio κηλϊς, ρύπος Ιματίου, πέτρα * πωρώδης, γή 
κεραμική, Saxum porum duritia referens, Terra figli-
na. Sed scribitur ap. eum * πορώδης, ideoque non-
nulli interpr. Pumex. Quo refer quod Idem ex Ionis 
Omphale affert, σπίΧον ΤΙαρνασίαν : significatur enim 
iis verbis Rupes Parnasia. Sed iroprobat Hes. hoc 
vocab., quippe quod σπιλάδεε dicantur αί πέτραι. 
Attamen et ap. Aristot. σπϊΧοε pro σπιλάε usurpatum 
legitur, de Mundo (3,3.) p. 116. Aid. Ή δέ σύμπασα 
τοϋ υγρού φύσις έπιπολάζουσα κατά τινας τήε γης σπί-
λονε, τάε καΧουμέναε άναπεφυκνία ο'ικονμέναε, έξής άν 
είη τής αερίου μάΧιστα φύσεως, Enimvero humoris 
universi naturam finitimam merito esse censeae na-
turae animabili et aeriae, ita ut ipsa innatabunda exi-
steTe terram faciat per quasdam saxosas eminentias, 
quas habitabiles vocamus, Bud.: Lycophr. pro In-
sula posuisse dicitur. Fortassis autem rupes et 
insulae dicuntur σπίΧοι, quoniam in maris aut terra 
planitie visuntur, ut maculas in veste. Sed nota, ap. 
Hes. in loco illo Ionis, fem. gen. dici σπίλον Παρνα- ι 
σίαν, ut et Bud. in 1. Aristot. fem. genere accepisse 
videtur. Nota autem ap. eund. Hes. illud σπίΧον 
non προπερισπάσθαι, sed παροξύνεσθαι: pro qua po -
sterior scriptura faciunt άσπιλος etiam et σπιλάς 
habent ia ι breve, i d e m Σπίλων, τραχεϊε τύποι. Σπί-
Χον, συ μπεφυκος, λεϊον. [* Σπηλόν, σκληρόν.·\ Apud 
Eund. L E G I T U R ΕΤ Σπίλαι, AT έν τοϊς ιματίοις κηλί-
δες, quasi a ΝΟΜ. Σπίλη. Sed id alphabetic» etiam 
series ap. ipsum Hes. reddit suspectum. I T E M 
Σιτίλα Eidem sunt χορδα! έξ 'εντέρων, Fides s. Chordae 
ex intestinis: a N O M . S I N G . Σπίλον. || Σπίλα exp. 
etiam Fraces, στέμφνλα Hes. [ " Σπίλος, Alberti 
Peric. Cr. 38. Musgr. Hipp. 383. Grsev. Lectt. Hes. 
574, Phryn. Eel. 12. ad Diod. S. 1,353. Ruhnk. Ep. 
Cr. 275. ad Mcer. 397- Jacobs. Anth. 9, 43. 10, 281. 
Aristoph. Fr. 287" Schaef. Mss. Σπίλός, ή, i. q. 
σπιλάς, Lycophr. 374. " Antiquissima hujus nomi-
nis memoria est in Lysidis Ep. ad Hipparchum ap. 
Jambl. V. P. c. 17. p. 76. si quis earn genuinam 
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putat. Secundum hunc Dionys. H. 4 ,24. p. 69^ 
Joseph. A- J . 13, 11. p· 665. Plut. Symp. 3. Qua:st. 
10 ,3 . T . 11. p. 155. Lucian. Amor. 15. T. 5. 
272. Liban. Decl. 4, 140. Artemid. 5, 5, 67. Apud 
Polyb. autem 10, 11. (10, 10, 7.) pro * σπιλώδι,, 
scr . est · σπιλαδώδης. Nam σπίλος pro σπιλάε sin. 
gulare est Arriani -Peripl. Mar. Erythr, 153. ac ne 
Ioni quidem condonatum: vide Hes. s. v. (et nott.) 
Σπϊλοε scribitur et raro σπίλοε (in Edd. vett. Athen. 
6, 49. p . 85.) u t μύρον et μύρον, πίλος et πίλο», ακ5. 
λος et σκύλος, μνσος e t μνσοε, κύτοε et κύτος, qUJe 

aliis temporibus et locis aliter appellate videntur.'' 
Lobeck. Phryn. 28.] 

"Ασπιλος, Maculae et labis ex pers, In quo , macula 
nulla nec labes s. naevus conspicitur, ό μή ίχωνΛτί. 
λον τινα, ut Suid. exp., citans ex Epigr. M^Wjeyi 
στρούθειον, —"Ασπιλον, άρρυτίδωτον, Ισόχνοον άρτιγί* 
νοισι. Locus est Antiphili Epigr. εις δένδρα: ubi 
etiam nota σπι in hoc άσπιλος corripi, licet σπίΚοι 
passim προπερισπωμένωε scriptum reperiatur. Utyur 
et Herodian. 5, (6, 16.) To δέ άρμα ήγεν 
ίππων λευκών μεγίστων τε καϊ άσπιλων: ubi indicat 
candorem ilium nullis maculis fuisse distinctum, 
καθαρώτατον. Hesychio άσπιλος est καθαρός, άμ*ρΜ 
quae expositiones de metaph. signif. accipiendae spjjj, 
Idem άσπιλον a Macedonibus vocari scribit τον χ«. 
μαρβον. [ " Jacobs. Anth. 9, 43. Wakef. Trach. 69." 
Schaef. Mss. Greg. Naz. Or. 17- p. 325. 1 Tinug, 
14. Jacob. 1 ,27. 1 Petr. 1,19- 2 Petr. 3,14, 
Symm. Job. 15, 15. 'Ασπιλότερος, Diosc. 2,<197. 
* " Διάσπιλος, ad Xen. Epb. 237" Schaef. Mej. 
" Peripl. Maris Erytbr. p. 166. Ταινία ν τραχείανηΐ 
διάσπιλον. * Κατάσπιλος, Porph. de Abst. 4, 7·ρ. 
315." Lobeck. Phryn. 28.] 

[* Σπιλώδηε, Aristot. Η. Α. 5 ,13 ,9· cf. Schnetdm 
3, 209. Vide ΣτΓίλοί.] 

Σπιλόω, Maculo, Labem aspergo : Hes. σπιλωσαι, 
ρυπώσαι. Pass. Σπίλόομαι, Maculor, Sordidor,.Sor-
desco. In Epist. Judae (23.) Τόν άπό τήε σαριος εσπι-
λωμένον χιτώνα. Voce autem activa utitur1 Jacobus 
Epist. suae 3, (6.) de lingua, Σπιλοΰαα ολον το σύμα, 
Maculans totum corpus. [Σπιλόω, GL Attamin». 
Σπιλοϋσιν Infuscaut. Σπιλωθείε· Infuscatus. '· Dio-
nys. Η. ], 1751. Clem. Alex. 295." Wakef. Mss. 
Schleusn. Lex. V. Τ.] Σπίλωμα,τό, Macula et labes 
aspersa vesti, i. q. σπίλος, Najvus. || Exp. etiam Lw 
cus salebrosus, Saxum asperum. [[" Jacobs; Anim. 
322." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ.] Σπάατί», 
Macula!us, Maculosus, [Gl.] Άσπίλωτος, ο, ή, Qui 
maculatus non est, Maculae et labis expere,.i, q> 
άσπιλος. Suid. [* " Έκσπιλόω, Schol. Theocr. 1,40" 
Boiss. Mss. * " Κατασπιλόω, Commaculo, Andr.Cr, 
271. 277· 278." Kail. Mss. * Συσπιλόω, Gl. Cmiiroa· 
culo.] 

" Σπιλέω, affertur pro signif. τον σπιλόω: quod 
" vide." [* " Ένσπιλέω, Tbeopb. 3, 668." Bast. 
Mss. in Ind. Scap. Oxon.] 

Σπιλάς, άδοε, ή, i. q . σπίλος, Rupes s. Saxum.: ple-
rumque de Saxo quod iu mari prominet, ut sunt 
scopuli. Od. E. (405.) 'Αλλ' άκταϊ προβλήι^ί"^ 
σπιλάδες τε πάγοι τε, Γ. (298.) νήάς γε ποτί ση\ίι-
δεσσιν εαξαν Κύματα, Rursum Ε. (401.) δοϋπον atuvm 
ποτ! σπιλάδεσσι θαλάσσης: solent enim fluctus appoW1 

scopulis resonare et late in'aequore streperei. unde 
et Sonantes scopuli Virgilio. Eust. σπιλάδβί e vett. 
exponit , al παράλιαι πέτραι, παρά τό σπιλοδσθβ()Γί 
άχντ): alibi, πέτραι κοίλα ι διεσχισμέν,αι Trj σννφ 
τών κυμάτων πλήξει: at brevium Scboll, Auctor δψαλοι 
πέτραι: quae expositio refellitur hac auctoritate, 
Epigr . Φασι δέ καϊ νήεσσιν άλιπλανέεσνι χερείονςύΓΜ 
•ύφάλονε πέτρας τών φανερών σπιλάδων, Ajunt na«bus 

marivagis saxa mari tecta magis nocere quam aper-
tos et conspicuos scopulos. || Glarea, vel Tetra 
glareosa, Theophr. C. PI. 2, 5. Ή σπιλάι, καί en 
μάλλον ή λενκόγειος, έλαιοφόρος. Unde Plin. 17J 4· 
Glareosum oleis solum aptissimum. Vide quae idem 
Plin. refert, 15, 5. et 17, 18. Gaza σπιλάε interpr. 
Argilaceum solum, forsan occasione sumta e verbie 
,Plin. 17, 18. II Hes. σπιλάδες exp. etiam μεμιαομί· 
νοι, adjective accipiens. [Soph. Trach. 680. " Bel1* 
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gler. Alciphr. 6θ. Albert} Peric. Cr. 38. Toup. Ο- Λ quee in ceesis victimis aruspices considerabant si quid 
pusc. 1, 376. 2, 60. 300. Ruhnk. Ep. Cr. 151. 221. portenderent. Sumtum est enim ab aruspicinis id 
Thorn* M. 804. Jacobs. Anim. 322. Anth. J, 349· vocab., deinde ad omnes animalium partes intrinse·^· 
8, 64. 272. 9, 35. 208. 12, 275. LucUf. 122." Schaef. cas traiislatum. Celsus Viscera Latine vocat, et ab 
Mss. Callim. H. in Del. 243. : Gl. Procella. * Πο- intestinis distinguit: alii Exta interpretari maluiit. 
λυσπιλάς, Scopulosus, Deinosth. Bithynus Stephani Greg. Naz.'ilffe κατα των σπλάγχνων, Adegit visce-
B. in Ηραία. * " Ιπιλαδύδης, Strabo 16. p. 1123." ribus, sc. pugionem. Plut. Symp. 2. ToO περι τό 
Wakef. Mss.] σπλάγχνον έλκους. Frequenter de corde dicitur, ut 

[* Σπιλάζω, Basil. M. Orat. in Matth . Ed. p . 57.] ap. Aristoph. (B. 844.) σπλάγχνα θερμαίνειν προ» 
" Κατασπιλάζω, Commaculo, Labem aspergo, In- όργήν: nam affectuum et perturbationum sedes est 
" quino: Hes. κατασπιλάξων, μολύνων. || Hie au- cor. Sic Soph. (Aj . 995.) Άνιάσασα δή Μάλιστα 
" teni, KoX * φιλεπίδημον φόνον κατασπιλάζοντες, τούμόν σπλάγχνον, i. e. rf)v έμήν καρδίαν. Itidem Eur. 
" Etym. exp. κατακρύπτοντες, addens, από μεταφοράς (Hipp. 118.) σπλάγχνον εντονον, Cor intentum, i. e. 
" των υφάλων πετρών, alrives υπό ύδατος καλυπτόμενοι, lmmotum : Med. (220.)"Οστις πριν ανδρός σπλάγχνον 
" τοις άπροόπτως προσπελάζουσι κίνδυνον επιφέρονσι: εκμαθεΊν σοφως, Στυγει δεδορκως, ουδέν ήδικημένος, Qui 
" dicuntur autem eae σπιλάδεs. Sic et Lex. meum simul ac viderit aliquem, odit, priusquam probe co-
u vet." [ " Act.Traj . 1. p. 234." Schaef. Mss. Irrua gnorit cor animumque; quo affectus est. Alii latius 
velut procella, Cyrill. Alex. adv. Julian. 6. p. 187. e t i a .m interpr. Ingeniuni, Mores. Apud sacros autem 
Οΰχ ούτω πνεύματος λαΰρου κατασπιλάζοντος άγριαίνε- Scriptt. σπλάγχνα Hebraeorum imitatione dicuntur 
rat θάλασσα, ais Ανδρος ψυχή παθοϋσα τό δύσοργον και Oinnes teneri ac materni affectus : ut in Ep. ad Pbi-
70 άχάλινον ets θυμούς. Euseb. ad Es. in Notis ad Β lipp· 1, (8.) Ώ ί έπιποθω πάντας ν μας kv σπλάγχνοις 
Hesych. citatus, Tt γαρ ούτως * εΰδιαρίπιστον, ως Ιησού Χριστοϋ, Quam prepense vos amem omues in 
χρΰς εκ τροχού καϊ ίίλώνος πνεύματος λάβρου κατασπι- visceribus Jesu Christ i : 2 , ( 1 . ) Εΐ τι να σπλάγχνα 
λάζοντος; Theophyl. Simoc. 4, 5. 7, 3. Ό δέ άπροσ- και οίκτιρμοϊ, Si qua viscera ac miserationes, i. e., Si 
δοκήτως rols βαρβάροις κατεσπίλασε^] Ψ»8 intimae caritatis sensus. Itidem Greg. Naz. 

" Σπίλωνες, Lapides praegrandes itineribus pro- Τά μητρώα σπλάγχνα σπαρασσομένη, Materna ei vi-
" jectv pontis loco in hyeme. A Latinis Pondera et scera lacerabantur, i. e. Materni amoris sensus pun-
" Pontes dicuntur. Horat. Epist. 1, 6. et cogat trans gebantur. Plut. vicissim σιδηρούν σπλάγχνον dicit de 
" pondera dextram Porrigere. Virg. Georg. 4. de Corde duro et ferreo, quod non movetur s. mollitur. 
" apibus, et grandia conjice saxa, Pontibus ut ere- De animalium quae mactantur, i. e. victiuiarum, vi-
" bris possint consistere. Ita VV. LL., in quibus sceribus s. extis frequentissiiue dicitur. II. B. (426.) 
" affertur etiam ex Hes. Σπίλωνες, oi προς rrj βάσει Σπλάγχνα δ' άρ' έμπείραντεςυπείρεχον Ήφαίστοιο, Od. 
" λίθοι: sed haec verba aliam potius expositionem Γ. (9.)"E»0' oi σπλάγχν έπάσαντο, θεώ δ' έπϊ μηρία 
" poscere videntur, Illud autem vocab. Pondera in κάϊον, JLschin. (76.) Τά σπλάγχνα φυλάττων, Obser-
" illo Horatii loco secus accipiendum puto, et qui- vans exta, s. quid exta promitterent; nam al έπι των 
" dem simplicius: nimirum trans pondera quae vel σπλάγχνων μορφαϊ καϊ ποιότητες προδηλοΰσιν άνθρω-
Μ curribus vehuntur, vel a bajulis portantur." [Vide TOW TO μέλλον, Plut. de Orac. Pyth. [ " Musgr. Med. 
Interprr. ad Hes,] 1383. Wakef. S. Cr. 2, 21. 72. 4, 213. 5, 132. ad 

m Od. Y. 260. Jacobs. Anth. 6, 59- 309. Abresch. 
• " ΣΠΙΝΘΗΡ, fjpos,0, Scintilla, II. Δ. (77.) de Stella, jEsch. 2, 34. Tangentes adjurabant, ad Herod. 468. 
" roC δέ τε πολλοί άπό σπινθήρες ϊενται, Aristoph. Πλ . C Τά σπλ. έκβάλλειν, άναβάλλειν, D . R. ad Longin. 
" (1054 . ) Έάν γαρ αίιτήν els μόνος σπινθήρ λάβη, 252. Σπλάγχνων άπέχεσθαι, Brunck. Aristoph. 2, 
"Lucian. de Sacrif. Σπινθήρων άνάπλεων, ola ίή 226. Φέρειν υπό σπλάγχνοις, Mark). Suppl. 919." 
" καμινευτήν. Additur interdum gen. πυρός, Theo- Schaef. Mss. Aristoph. Ίππ. 410. Β. 1006. Simoni^ 
" phyl., Ep. "ίίσπερ oi εν α'ιθάλ^ σπινθήρα πυρός τα- des, ^rt μητρός ένι σπλάγχνοισιν έόντα. * Σπλάγχνος, 
" μκύοντες. Interdum vero metaphorice ponitur 0, Diosc. 1, 20. perperam pro σφάγνος.J 
" σπινθήρ, sicut Scintilla Latine, et Igniculus. Sic Σπλαγχνοσκόπος, ό, Extispex, Qui exta s. viscera 
" in plurali σπινθήρες, Igniculi." [" Ruhnk. Ep. victimae caesae inspiciens, ex eorum colore aut qua-
Cr. 24. Ilgen. ad Hymn. 338. Moer. 396. et n., litate futura conjicit et praedicit. Idem specialiore 
ad Timaei Lex. 129· Valck. Anim. ad Amnion. nomine dicitur ήπατοσκόπος. [Gl. Ariolus, Haruspex. 
139. Diatr. 174. ad Lucian. 1, 325. Wakef. Eum. * Σπλαγχνοσκοπέω, Socr. Hist. Eccl.3, 13.] Ιπλαγ-
943. S. Cr. 5, 116. Jacobs. Anth. 8, 159. 10, χνοτόμος, Viscerum sector, Qui viscera hostiae ma-
85. 11, 203." Schaef. Mss. "Σπ.βίου, Philostr. ctatae cultro resolvit et eximit, [Eust. ad Od, A. p. 
186." Wakef. Mss.] " Σπινθηροειδής, Scintillae si- 50, 37. " Athen. 174." Wakef. Mss. * " Σπλαγ-
" milis, Qui scintillas emittere videtur s. scintillare," χνοτομία, Tzetz. Exeg. in II. p. 97, 22. * Σπλάγχνο-
[Epiph. 1, 678. * " Σπινθηρόπομπος, Schol. Arat. τομικός, 108, 8." Schaef. Mss. * " Σπλάγχνοτνπος, 
129." Wakef. Mss.] " ΣπινθηρΙ£ω, Scintillo," Const. Manass. Chron. p. 97." Boiss. Mss.] Σπλαγ-
[" Pherecr. Bekkeri p. 36l, 31." Boiss. Mss. " A c t , χνοφάγος, Viscerum vorator. Σπλαγχνοφάγοι, in-
Traj. 1. p. 222." Schaef. Mss. * Άποσπινθηρί£ω, quit Bud., Homines violenti, Pauperuni voratores; 
Scintillas emitto, Niceph. Blemm. 101. Aristot. vel, ad literam, Qui in sacrificiia viscera hominum 
Meteor. 1, 4. 8, 22. " AnnaC. 24." Elberling. Mss. d edebant: Sapient. 12, (6.) Τέκνων τε φονέας άνελεή-
" Act. Traj. 1. c. Ruhnk. ad Senec. 5. p. 15." Schaef. μονάς, και σπλαγχνοφάγονς ανθρωπίνων σαρκών. [Plut. 
Mss. * " Άποσπινθηρισμός, Hes. ν. Τίερίπτερα." 10, 727· " In Sap. 1. c. Petrus Nannius scribere ma-
Rout li. Mss. * " Άποσπινθήρισις, Saracenica Sylb. vult * Σπλαγχνοφαγεϊν." Schleusn. Lex. V. T.] 
P· 49, 17· * Άποσπινθήριος, Euthym. Zygab. p. 46." Σπλαγχνόπτης, Qui exta s. viscera torret, ut qui-
Boiss. Mss. * " Σπινθηριάω, Theod. Prodr. 198." dam interpr. Forsan significat etiam i. q. σπλάγχνο-
E}berling. Mss. * Σπινθηρακιζω, Nicet. Annal. 1, 7, σκόπος, ab 'άπτομαι. Est et Noin. proprium serviPe-
" Σπινθηράκίζω, Const. Manass. Chront p. 98(== riclis, ap. Plin. [22, 17. 34, 8.] 
186.)" Boiss. Mss.] "Σπινθάριγγες, Scintillae. Scri- "Ασπλαγχνος, ό,ή, Non habens σπλάγχνον, i. e. Cor. 
" bitur et Σπινθάριγες." [* Σπινθάρυζ, Apoll. Rli. 4, Quoniam autem cor animositatis sedes est, ideo hoc 
1544. έν δέ oi οσσε Σπινθαρύγεσσι πυρός έναλίγκια άσπλαγχνος accipitur pro άθυμος, άτολμος, No η ani-
μαιμωοντι Αάμπεται. * " ΣπινθαρΙς, Ruhnk. Ep. Cr. mosus, Inaudax, ut Horat. loquitur, s. Timidus, Igna-
24. Ilgen. ad Hymn. 338." Scheef. Mss. Hymn. Horn. vus. Soph. Aj. (472.)p. 28. M?;ro( φύσιν γ'άσπλαγχνος 
1,442. " Festo lncendiaria avis." Sclin. Lex. Cf. βκ κείνου γεγώς, Schol. άκάρδιος, άτολμος, δειλός. Exp. 
Σνίνδασις. * " Σπίνθραξ, Pruna ardens, Ardor, Ful* etiam Iminitis, Inhnmanus, Crudelis, Immisericors : 
men, Ed. Sexta Cant. 8, 6. σπίνθρακες." Schleusn. quia σπλάγχνα interdum dicuntur Affectus teneri, 
Lex. V. T.] quales materni sunt. [* " Άσπλάγχνως, Boeckh. in 

m Plat. Min. 188." Schaef. Mss. *" Άσπλαγχνέω, 
ΣΠΛΑΓΧΝΟΝ, τό, Viscus. Σπλάγχνα, inquit Immisericors sum, Aqu. Theod. Job. 41, 1. άσπλαγ-

Gerr., non Intestina dicuntur, sed Praecipua intera- χνήσω. Olympiod. in Catena Nicetae p. 584. habet 
nea et vitaliora: ut cor, pulmo, jecur, et similia, άσπλαγχνίσω, (ab * Άσπλαγχνίζω,) cujus loco non 
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tam εύαπλαγχνήαομαι cum Junio, quam ασπλαγχνί-
σωμαι rescribendum esse judicat Kreyssig. in Symb. 
Ρ 6 ρ 5. ob analogiam verbi simplicis σπλαγχΗ-
ζ'ομαι." Schleusn. Lex. V. T . * " Άσπλαγχνία,ϊηχ-
misericordia, Crudelitas, Cbrys. περί Merov. 6. T. 6. 
p. 794» 17· Ού δι' άσπλαγχνίαν τοΰτο ποιοϋσιν, άλλα 
bia τό στενόν τοϋ καιρού· έμελλε γαρ 6 νυμφίος είσίρχε-
σθαί." Seager. Mss. "Athan. 2,296.300. 310." Kail. 
Mss. [* Μσπλαγχνο!, iEsch. Pr. 899· al. * δ υ σ π λ α -
vos.y Έ,νσπλαγχνοs, oppositum precedent!, et signifi-
cans Ahimosus : evKcipbios, avbpelos, Schol. Soph. p. 
28. I t e m Misericors, Pronus ad miserendum. Seu 
Qui facile commovetur alterius rebus adversis. In 
Ep. ad Ephes. 4,32. Γίνεσθε be eh αλλήλους χρηστοί, 
ενσπλαγχνοι, Estote in alios benigni, misericordes. 
Sic in Ep . 1 Petri 3, (8.) Εύσπλαγχνοί , φιλ/,φρΰνες. 
[Qui robustis est et firmis visceribus, cf. Foes. 
CEcon. Hippocr . 154. * "Πολυενσπλαγχνοϊ , Qui 
iiiultae est misericordiae, Andr. Cri 300." Kail. Mss. 
" Clem. Alex. 957- Jacob. 5, 11. var. lect." Wakef. 
Mss. * " Φ ιλεώτπλαγχ ίΌί , Timario iu Notit. Mss. 9, 
245. * Εΰσπλάγχνώϊ, Nectar. Homil. p. 7. Ed. Par. 
1554." Boiss. Mss. * Έάσπλαγχνέω,ν\άβ"Ασπλαγ-
χνος.] Εύσπλαγχνία, ///Animi prsestantia, Animositas, 
Eur. (Rhes. 192.) Item Animusad miserendum pronus. 
[ " Jo. Diac. in Bandini Anecd. v. 76." Boiss. Mss. 
* Κακόσπλαγχνοί, Timid us, jEsch. S. c. Th. 243·] 

[* " ιώακρόσπλαγχνο!, Const. Manass. Chron. p . 
90." Boiss. Mss.] 

" ΜεγαΧόσπλαγχίΌΐ, Qui magno corde s. animo 
est, Eur." [Med. 109- Hippocr. 392. 393. 1111. 
* Όμόσπλαγχνος, Ejusdem visceris, Cognatus, jEsch. 
S. c. Th. 895. Soph. Antig. 511. * Περίσπλαγχνος, 
Magnificus, Theocr. 16, 56.] " Πολύσπλαγχνοϊ, 
" Multum in visceribus habens misericordiae," [Ep. 
Jacobi 5, 11. * Πολυσπλαγχνία, Just. M. Dial. 248, 

Σπλαγχνικός, Ad viscera pertinens: φάρμακα, 
Herm. Barb, interpr. Medicamenta quae ad visce-
rum morbos cbnficiuntur; Marc. Virg. Medica-
menta quae ad splanchna, i. e. interanea exta, con-
ficiuntur ; Ruell. Viscerum medicamenta, ap. Diosc. 
1, 82. Miyvwai δέ και rots πρός άρτηρίαν ώφελίμωε 
καί rois σπλαγχνιιco'is φαρμάκοις. 

[*"Σπλάγχνιος, Brunck. Anal. 2. p. 219·" Bast. 
Mss. in Ind. Scap. Oxon.] 

Σπλαγχνϊς, ibos, ή, Cor, καρδία, SchoL Soph. p . 
y28. [* Σπλαγχνίδιον, Diphilus Athenaei p. 370.] 

Σπλαγχνενω, Exta in manus assumo et attrecto, ut 
cum conjurati se jurejurando et religione arctissima 
astringebant, Dion de Catilina loquens, Καϊέςάθεμί-
στων ορκωμοσιών ανάγκην 7τροσήγαγε' παΐδα γάρ τινα 
καταθνσας, και έπί τών σπλάγχνωΡ αντον τά δρκια ποιή-
σα$, 'έπειτα έσπλάγχνευσεν αυτά μετά τών άλΙ^ων, Ipsa 
exta attrectavit atque in manus sumsit, per eaque 
dejeravit. Sic nonnulli, qui σπλαγχνεύειν esse vo-
lunt, quod Aristoph. "Opv. (975.) dicit σπλάγχνων 
χε'ιρ' έπιπλήσαι: afferentes et h. 1. ex jEsch. S. c. 
Th. (45.) "Avbpes γάρ επτά θούριοι λοχαγέται, *Tqu-
ροσφαγοϋντεε is μελάvbετov σάκος, Καί θιγγάνοντεε 
χερσι ταυρείον φόνου, "Αρην, Ένυώ, κ'αί ψιλά ί ματ ον 
Φόβον, Ώρκωμότησαν: addentes et Polybiuin confir-
mare hunc moremjurandi per exta mactatae victimae. 
Sallust. in conjuratione Catilinee scribit fuisse ea 
tempestate qui dicerent, Catilinam oratione habita, 
cum ad jusjurandutn populares sceleris sui addice-
ret, humani corporis sanguinem vino permistum in 
pateris circumtulisse: inde cum post execrationem 
omnes degustassent, sicuti in solemnibus sacris fieri 
consiievit, aperuisse consilium suum. Alioqui σπλαγ-
χνενειν signif. σπλάγχνων μεταλαβε'ιν, Extorum et vi-
scerationis participem esse, ut qui et sacrificii et con-
vivii, quod a sacris agitatur, parlicipes sunt. Sole-
bant eniin, facta re divina, σπλάγχνα πάσασθαι, ut 
Hom. docet Od. Γ. 9- et II. B. 426. Aristoph."Opv. 
(984.) Αντάρ έπήν άνθρωπος ίων άκλητοε, άλαζών, 
Ανπρ Ούοντας, και σπλαγχνενειν έπιθνμή, Αή τότε χρή 
τνπτειν αυτόν πλενρών τό μεταξύ. Quo modo accipi 
potest et in b. I. ap. Athen. 9. fin,,· ubi περί τής 
των ικετών καθάρσεωε sermo est, "Επειτα άπονιψάμενος 
αύτός, καί oi άλλοι oi σπλαγχνενοντες, νδωρ λαβών κά-

Α θαιρε, απόνιζε τό αίμα τον καθαιρομένον'.' Interdum 
Σπλαγχνενω &. Σπλαγχνεύομαι, Auguror per exta. m 
aruspices et ol σπλαγχνοσκόποι. Bud. e Strab. de Lu-
sit. 3 . p . 67(==413.) Σπλαγχνεύονται' bέ bi' άνθρώτ^ 
αιχμαλώτων, κάλύπτοντεs σάγοιχ, είθ" οταν πληγή-^ 
τ ά σπλάγχνα ύπό τοϋ Ιερόσκόπον, μαντεύονται πρύτιτ, 
έκ τον πτώματος. Paulo ante dixerat eos esse θυτι-
κονς, τά τε σπλάγχνα επιβλέπειν ούκ έκτέμνονταΛ Idem 
Strabo et activa voce utitur in hac signif., 7. p, ijg 
( = 4 3 1 . ) de Sicambris, 'Εκ δε τον προχεομενον αίματπ 
μαντ'είαν τινα έποιονντο' άλλα ι δέ έ ι α σχί σασαι, 1/τπλάγ. 
χνένον, αναφθεγγόμεναι νίκην rois o'tKeiois. [ " Dionys. 
Η . Ί , 103." Schaef. Mss. "Auguror, Porph. Ab8t! 
193." Wakef. Mss. * Σν σπλαγχνεΰω i Simul extaco· 
medo, Aristoph.Έΐρ. 115.] 

Σπλαγχνίζομαι, Verbum in sacris Uteris usitatum 
et more Hebraeorum usurpatum, pro Misericordjfe 
commoveor: indicans summam et vehementem com-
miserationem ex intimis visceribus profectatn: qua-
lis est illius qui ap. Virg. ^En. 10. Ingemuit oiise-

B rans graviter, dextramque tetendit. Matth. g, (36,) 
'Ibtbv be TOVS οχλονε, έσπλαγχνίσϋην • περι αυτων,', ίτι 
ήσαν εκλελνμένοι και έβριμμένοι ώσει πρόβατα'μή 
έχοντα ποιμένα, Misericordia commotus est supereit; 
Marc. 6, (34.) dicit έσπλαγχνίσθην έπ' αύτοϊί.· Rm-
sum Matth. 15, (32.) et Marc. 8, (2.) Σ\αγχνί$ομ„ι 
έπι τόν όχλον, ut Marc. 9, (22.) Σλαγχνισθεΐίέ^ψϊι, 
et Luc. 7, (13.) Έσπλάγχνίσθη έπ αντόν. ' Ρ ! · ! 
avrrj. Schleusn. Lex. in N. et V. Τ.] Σπλαγχν«β,, 
Commiseratio, Cum viscera alicujus miseratwe 
tanguntur, [2 Macc. 6, 7. 21. 7, 42. * Έκιτίτλο^ 
χνίίω, GL Eviscero. Έκσπλαγχνίζομαι, Miseriak 
dia moveor, Inc. Deut. 13, 8.] 'Επ ισπλα^^^ 
μαι, Misericordia commoveor super: perinde ac si 
diceretur σπλαγχνί£ομα* επί. [Symm. Deut; 
8. * " Ε 'νσπλαγχνίζομαι, Misericordia commoveor,' 
Chrys. Hom. 3. de Poenitefitia, T . 4. p. 567.' Etf. 
Par . 'Αλλά πατήρ έστι φιλόστοργος, μόνος αγαθός)®: 
ενσπλαγχνιζόμενοε υπέρ πατέρα." Suicer. Thes. Eccl, 
* " Ύποσπλαγχνίζομαι, Schol. Aristoph. Πλ. 1082," 

c Kail. Mss.] 

ΣΠΑΗΝ, ηνός, ό, Splen, Lien, Viscus rarum, spon-
giosum,.nigricans, ventriculo sinistra parte incum-
bens, et sanguinem humore atro repurgatis. Et 
sicut jecur videtur esse purioris sanguinis quxdam 
affusio et coiicretio, ita et lien nigrioris et feculenti: 
ob idque utriusque visceris carnem Erasistratus «· 
ρέγχνμα nominavit. Plato autem eum έκμαγάβαϊο» 
ήπατος γεγενήσθαι ait, teste J. Poll. 2., ubi addit, 
σπληνόί κεφαλήν vocari αντον τό παχύτατονf Craesio-
rem ejus partem. Ibid, τόν σπλήνα άλγε'ιν, Doleree 
Hene: quod unico verbo σπληνών dicitur. Et ap, 
Plut.- σπληνόί ο'ώημα, Lienis tumor. Et odpposToi 
σπληνός, ap. Auctorem Defiti. Med., qui Galenss· 
esse creditur : sc. οταν μείζων ό σπλήν νποπίατ®(αί 
λίαν σκληρόs καϊ bιωγκωμέvoς. Unde σπλήν έσκ$ν 
μένος ap. Diosc. 2. Lien induratus simul et tume· 
factus. Σπλήνες, Lienis dolor. Cujus signif. exem-
plum ex Hippocr. una cum Celsi interpr. habes in 

Β Π λ α ν ^ ί , Τ . 3. col. 343." II Σπλήν significat etiam 
i. q. σπλήνιον, Splenium ; Linteolum, ut plurimum 
oblongum et splenis formam referens, quo mcdi· 
camentum illitum, exceptumve, parti affect®; ap-
plicatur. Gal. Meth. Med. 6. "Οθεν els φρονραν, 
έπικουρίαν αυτο~ις ό 'Ιπποκράτης έξενρε τήν τών at\if 
νών έπιβολήν. Ibid. Σπλήνα σκεπαρνηδόν, ώς Ιπ-
ποκράτης έκέλευσε, • περιβάλλε ιν. Hesychio <ττ\ψ 
νεε sunt non solum τά παρά το'ις ίατροΐι fotprW 
όθόνια, sed etiam οί υπό τφ λέβητι έλικες. [" Αι-
γός σπλήν, Malva, Diosc. Notha 445." Boiss. Mss. 
Etym. M. 656. Σπλήν, άπό τοΰ εις εαυτόν έπισπάα&αι 
τά φανλιοθέντα τών υγρών. " Eadem verba legun-
tur in Zonarae Lexico. G . J . Vossius Etym. L.L.:— 
' Splen, si Isidorum audimus, contractum e Supple-
Sic enim scribit, Origg. 2, 1. ' Splen dictus a sup-
plendo, e contraria parte jecoris, ne vacua existeret.' 
Quo profecto nihil ineptius, quasi splen homini so-
lum datus sit ad explendam inanitatem, non attra-
hendum succuni melancholicum. Σπλήν forte quasi 

* σπιλήν, quia attrahit sordes, a σπίλον, quod etiam 
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Fraces s. στέμφυλα notat, teste Hes.: nisi raalis a A -tur το άσπληνον, 
σίπαλος, quod, Eodem teste, notat Itnpurus, ακάθαρ-
τος.' Ceterum Auctor Etyinologici Magni et Zona-
ras ad Platonicam illam de Splene, quasi excremen-
torum receptaculo> notionem respexit. Plato Ti-
mseo 544. (=Opp . 3, 72. HSt.)'H δ' αν τον γείτονας 
αΰτω (τφ ήπατϊ) ζνστασις και εδρα σπλάγχνου γέγονεν 
έζ Αριστεράς, χάριν εκείνον, τον παρέχειν αυτό λαμπρό ν 
άεί και καθαρόν, οΊον κατόπτρφ παρεσκευασμένον καϊ 
εϊοιμον Αεϊ παρακείμενο ν εκμαγε'ιον. Διό δ)) καιόταν 
ΐινές άκαθαρσίαι γίγνωνται δίά νόσον σώματος περι τό 
ήπαρ, πάντα ή σπληνός καθαιρούσα αυτά δέχεται μανό-
της, ατε κοίλον καϊ Αναίμον νφανθέντος' οθεν, πληρού-
μενος Των άποκαθαψομένων, μέγας καϊ ύπουλος αυξάνε· 
rat ' καϊ πάλιν, όταν καθαρθίj τό σώμα, ταπεινονμενον 
είς ταυτόν σννίζει. Platonis verba, quae Weisk. pa-
rum intelligit, a Pseudo-Longino 32, 5. laudata sunt. 
Hue spectat Aret. de C. et S. M. 15. p. 44. Boerb. 
Έπ-ί σπληνι δέ ην Ίκτερος favrj, μελάγχλωρος· μέλαινα 
γαρ αυτέου ή τροφή, οτιπερ εκμαγε'ιον έστιν αίματος 
μέλανος, οδ τήν ακαθαρσία ν έονσαν ου δέχεται, ουδέ Β 

quod lienem minuat et consumat. 
[* Σπληνόπεδον, τό, Athen. 462. sed Schweigh. 
emendat * σκληρόπεδον.] 

"Ασπληνος, 6, ?/, Lienis expers, Liene carens. "A-
σπληνον exp. etiam Medicamentum ad curanda lienis 
vitia. [Φάρμακον άσπληνον, Schol. Aristoph. Θ. 3.] 
AT "Ασπληνον, Herbae nomen ap. Diosc. 3, 151. 
inde dictae quod δνναμιν έχει τά φνλλα άποζεσθέντα 
συν 'όζει, καϊ πινόμενα έπϊ ημέρας μ', σπλήνα τήκει ν : 
atque adeo et ipse σπλήν καταπλάσσεται τοις φύλλοις 
λΐίοις συν ο'ίνω. Vnde Plin. 27» 5. Hnjus foliorum 
jure in aceto decocto, per dies 40 poto, lienem ab-
sumi ajunt. Et illinuntur autem eadem, sedant-
que singultus; sic enim reponendum ibi existimo. 
Nicol. Myr. quoque earn ob rem σπληνοδάπαvov no-
minavit. Alio nomine σπλήνιον dicitur, et ήμιόνιον, 
et οκόλοπένδριον, ut ibid, testatur Diosc., necnon et 
Plin. I. c., sic scribens, Asplenon sunt qui Hemionion 
vocant. Vide Ήμιόνιον, Ήμιονϊτις. Herbarii et 
Pharmacoposi nostri temporis Ceterach appellant. 
[* " "Ασπληνος, Hedera, Diosc. Notha 450." Boiss. 

έκπονέει νοσέων, ό σπλήν' ή δέ 
QoiTtj· δ«ά τόδε μελάγχλωροι 

ξνν τψ αιματι παντy 
άπό σπληνός Ικτερου. 

Ita jnterpungendus est h.)., male intellects ab In-
terpr. ap. Boerh. (eadem est versio, quam dedit H. 
Steph. Medic. Princip.) ' Ipsius enim atra bilis ali-
mentum est, cum sanguinis atri effigies quaedam ac 
simulacrum sit; cujus purgamenta non suscipit, 
neque elaborat lienis aegrotans.' Sed sensus est: 
Ίκτερου ή τροφή μέλαινά έστιν,· οτιπερ ό σπλήν, ων εκ-
μαγε'ιον αίματος μέλανος, την άκαθαρσίαν του αίματος 
μέλανος ob δέχεται, ουδέ έκπονέει νοσέων, τ/ δέ ακα-
θαρσία ξυν τψ.αιματι πάνττι φοιττ). Aret. in animo 
habuisse Platonis locum, e verbis εκμαγε'ιον et Ακα-
θαρσία liquido patet. Is. Vossius ad Catull. p. 97. 
jure reprebendit Platonis Interpretes, quia ejus verba 
non male tantum, sed et ridicule vertunt> ac si lie-
nem vocasset Speculum s. Simulacrum hepatis. Atta-
men Galeno, (cujus liber nobis praesto non est,) ut 
e Castelli Lex. Medico apparet, eadem placuit notio: 
—' Εκμαγε'ιον, Expurgatorium, Abstersorium, vertit 
C. Hofmannus in Comment, ad Gal. de U. P. n. 202. 
1060. Verum in Lexx. redditur per Expressum ali-
cujus rei simulacrum. Est epitheton lienis ap. Gal. 
de U. P. 3, 7· quia est νόθον ήπαρ, Spurium hepar, 
et.ita velut simulacrum. Prior vero significatio non 
quadrat ad principia hodierna, cum lien non ab 
he pate sanguinem accipiat, sed hepati tradat.' Mi-
rum est, J. Poll. 2, 220. (id quod nemini adhuc ob-
servatum est,) aeque male verba Platonis accepisse, 
quanquam sensum plane huic contrarium prajbent: 
Περί ,μέντοι τήν κοιλίαν" κατά τά λαιά υπό τό διά-
φραγμα, ό σπλήν κείται, όν ΠλώΓαιν εκμαγε'ιον τον 
ήπατος γεγενήσθαί φησιν' αλλην γαρ ονδεμίαν χρείαν 
παρέχεται. Ubi Kuhnius lectorem remittit ad Gal. 
περι Μέλαινης Χολής p. 87. ed. Venet. (' Praster alia, 
quae ibi leguntur p. 87·, m&xime hue pertinere puta-
bam, quae lin. 34. extant: Ot άριστοι των παλαιών 
Ιατρών re, και φιλοσόφων άπεφήναντο καθαίρεσθαι το 
ήπαρ από τον σπληνός, ίλκοντος εις εαυτόν, όσον Ιλυώ-
δες εν αίματι, τοιούτον δέ τουτό έστιν, ως εφην, οποίον 1 
εν οίνψ μεν ή τρνζ, εν έλαίψ δέ άμόργη.' Sturz.) Plato 
lieni attribuit usum valde ab isto diversum, quem 
J. Poll., Platonis nomine dicens, intelligit. J. Poll, 
splenem facit Simulacrum hepatis, (ut ex his ejus 
verbis conjicere est, αλλην'οΰδεμίαν χρείαν παρέχε-
ται,) quasi nulli usui esset; at Plato ipse splenem, 
quasi optimo usui a natura datum, facit Excremento-
rum hepatis receptaculum, et, ut Aretaei verbis utar, 
εκμαγε'ιον αίματος μέλανος. Quemadmodum, inquit 
Plato, ut Kuhnii 1. 1. verba usurpem, speculo exter-
gendo sua semper appensa est spongia; ita splen 
hepati praesto est, utspongiae instar faeculenturu san-
guinem bibat, atque ita illam sanguinis officinam abs-
tergat peniculi more. Hunc esse J. Pollucis sen-
sum, manifestum est ex Isidori Origg. 2, 1. 'Splen 
dictusa supplendo, e contraria parte jecOris, ne vacua 
existeret."' Barker. Annott. ad Etym. Μ. 1126-7.] 

Σπληνοδάπανος, ό, ή, Splenem consumens et mi-
nuens. A Nicolao Myrepso σπληνοδάπα vov dici-

Mss. "Ασπληνος πόα, Diosc. Parab. 2, 4. * 'Ασπλή-
νιος, 2, 6 l . * Άσπλήνιον, 1, 2·] "Άσπλήνις, Hesy-
" chio Herba est: eadem procul dubio (JU36 άσπΧη-
" vov." " "Ασπληνα, τά, Odora, VV. LL. sed falso." 
[* Έπίσπληνος, Hippocr. 1134. 1238. * " Mupro'-
σπληνος, Myrsitis, Diosc. Notha 450. * Μυρτόσπλη-
νον, 468." Boiss. Mss. * Ύπόσπληνος, Hippocr. 50, 
20.] 

Σπληνώδης, Lienosus, Spleneticus; sic enim Plin. 
appellat Eum qui liene Jaborat. Vel etiam, Ma-
gnum et tumidum lienem habens. Utitur Gal. ad 
Gl., necnon et Hippocr. Vide Σπληνικός. 

Σπληνικός, idem. Σπληνικοί, inquit Gorr., dici qui-
dem possunt Omnes qui e liene laborant, proprie 
tamen a vett. ita dicti sunt, quibus lien obduruit. 
Auctor Defin. Med. σπληνικούς esse et dici scribit 
ols φλεγμγναντες oi σπλήνες εις τό κατά φυσιν ουκ 
αποκαθίστανται οίδέ άποφλεγμαίνουσιν, άλλ' αντοίς 
παραμένει ή σκληρία, ΰσπερ και κατά τάς νόσους ρευ-

: ματίζεται: in iisdemque mutari praeterea naturalem 
corporis colorem. Hippocr. σπληνωδεις appellat, ut 
Aplior. Sect. 6. Artie. 47. Τοϊσι σπληνώδεσι δυσεν-
τερίη επιγενόμενη Αγαθόν. Priore autem σπληνικός 
utitur Athen. (348.) de Pella urbe, Σπληνικούς ε'ίωθεν 
ή πόλις ποιείν εν τω βαλανείω. Item σπληνική φλέ 
Splenica vena ; Ramus superior et minor venae portaej 
qui totus per lienem spargitur. Nam cum vena 
porta in duos praecipuos ramos distincta sit, hie in 
lienem abit, alter in. mesenterium diffunditur. Gorr. 
[* Σπληνίτης, unde] Σπληνίτις ψλέφ, eadem quae 
σπληνική paulo ante, Aristot. Hi. A. 3. Ruf. Ephes. 
de Appell. Part. Corp. humani. [* " Σπληνιτικός, Ber-
nard. Reliq. p. 24." Schaef. Mss.] 

Σπληνίον, τό, i. q. σπλήν, ut innuere videtur J . 
Poll. 2. Ubi paroxytonws scriptum legitur, alibi 
passim proparoxytonws. Σπλψίον, sicut et σπλήν, 
dicitur etiam Linteolum, Emplastrum non oblongum 
tantum, ut Hes. vult, aut splenis, ut alii, figura, sed 
quacunque forma ad partium corporis liabilitatem 
aptatum, quo exceptum vel illituni medicamentum 
adhibetur. Gal. Hippocratem id genus linteoli ex-
cogitasse dicit ad stabiliendas fracturas, Meth. Med. 
6., cujus verba in Σπλήν citavi: ubi eti^m ad ossa 
multifariam confracta splenium asciae forma circura-
dare ex ejusd. Hippocr. praecepto jubet. Non est 
autem dubium sic dictum esse a lienis figura longa 
magis quam lata. Aliis etiam partibus imponitur, ut 
fronti in fasciolae raodum ad leniendos dolores, aut 
inhibendam dcstillationem, aut in dlium quempiam 
usum. Gorr. Latini qupque hac voce utuntur. 
Plin. de oculis cruore suffusig, Superimponi oportet 
splenium e melle decoctum. Mart, numerosa linunt 
stellantem splenia frontem. Idem, Talia lunata 
splenia fronte sedent. Idem et Spleniato mento 
prodire dicit, pro Mento cui splenium superimposi-
tum est. Legitur ap. Diosc. aliquoties, et Paul. 
iEgin. Item ap. Philemon. Ώί σπλήνιον προς έλκος 
ο'ικείως τεθέν, Τήν φλεγμονήν Ζπαυσεν, ούτω και λόγος. 

[vElian. Η. Α. 8, 9·] II Σπλήνιον dicitur etiam a 
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quibusdam ro άσπληνον, vel quod spleni conveniat, 
vel quod folia babeat longa lataque in modum lienis, 
ut Gorr. annotat. Diosc. quoque idem testatur, 
3 , 151. Ασπληνον οί δέ, σκολοπέν&ριον' οί δέ, 
σπλήν ιόν' οί δέ, ήμιόνιον. E t c a p . seq . Ήμονίτιι' 
ol δέ σπλήνιον: ubi etiam docet hanc herbam ex 
aceto potam τήκειν σπλήνα. Plin. 25, 5. Invenit 
et Teucer eadem ®tate Teucrion, quam quidam 
Hemionion vocant. Et mox, Medetur lienibus; 
constatque sic inventam, Cum exta super earn 
projecta essent, adhaesisse lieni, eumque exina-
nisse: ob id a quibusdam Splenion vocatur. Nar-
rant, sues, qui radicem ejus ederint, sine splene 
inveniri. Apud Theophr. autem H. PI. 6, 4. ubi 
cnicum sylvestrem dicit esse εύθυκαυλότερον, ideo-
que σπληνίοις evicts τών αρχαίων κεχρήσθαι γυναι-
κών, pro hoc σπληνίοις r eponendum jud ican t πηνί-
ois, accipientes hoc πηνίοις pro άτράκτόις: quoniam, 
ut Diosc. scribit, τή άτρακτυλώι, quam nonnulli 
κνίκον άγριον appellant , αί γυναίκες χρώνται αντί 
ατράκτου: sicut et Theocr. Schol. annotat άτρακτυ-
λίδα vocatam esse άπό τοϋ τάς άγροίκων γυναίκας 
ατράκτους ποιεί ν έξ αυτής, ex eo, quod rus t icorum 
mulieres fusos ex ea eouficiant. Plin. tamen 21, 15. 
Una, inquit, sylvestris cnici species, miticr est, simili 
caule, tamen rigido : itaque et colu antiquae mulie-
res utebantur ex illis: quare quidam Atractylida 
vocant: πηνίον pro Colu aceipiens, non pro Fuso. 
Ubi obiter nota E T I A M Υ\ηνίον ET "Ατρακτος. 
[" Wakef. S. Cr. 2, 72. Τ . H. ad Plutum p. 403." 
Schaef. Mss. " Periclymenuin, Diosc. Notha 462. 
Cynoglossum, 47 \ Boiss. Mss. Schaef. ad Greg. 
Cor. 874. Ε notione de splene excrementorum hepa-
tis receptaculo fluxit sensus vocum σπλήν, σπληνίον, 
et * σπληνίσκος, pro Spongia et Emplastro abster-
gente, ut vidit Is. Voss. ad Catull.p.97· Vocab. σπλη-
νίσκος occurrit ap. Hippocr. de Morbis 2, 18, 12. 
p . 467, 41 . "Επειτα περιχρίσας τή κηροπίσσω, σπληνί-
σκον επιθεις κάτω έπί τφ ελκει, ε'ίριον πινόεν έπιθείϊ 
καταδήσαι. * Σπληνάριον, Diosc. P a r . 1 , 5 4 . * Σπλη-
νικών, Alex. Trail. 480.] 

Σπληνιάω, Splenis dolorem patior, Lienis dolore 
laboro, τόν σπλήνα άλγώ, J . Poll. 2. [Plut. Pyr-
rho 3."*Aristot. Probl. 9 ,5." Seager. Mss. " Valck. 
Oratt. 345." Schaef. Mss. Schol. Aristoph. 0 . 3.] 

[* Σπληνόω, Chirurg. vett. Coch. p. 90. " Philostr. 
350." Wakef. Mss.] 

[* " Σπληνίζω, Greg. Naz. ap. Lectt. Mosq. 2. p. 
40 . Οί πολλάκις υπό πλειόνων γελώντων κατασυρόμενοι 
σπληνίζεσθαί φασι." Schn. Lex . "Ύποσπληνίζομαι, 
Schol. Aristoph. Πλ. 1083.] 

ΣΠΟΓΓΟΣ, Spongia, IL Σ. (414.) Σπόγγω δ' άμφϊ 
πρόσωπα καί άμφω χείρ' άπομόργνυ, O d . Υ . (151.) 
σπόγγοισι τραπέζας ΤΙάσας άμφιμάσασθε, Α. (111.) 
σπόγγοισ ι πολυτρήτοισ ι τραπέζας Ν/2ον. Sic e t 
Χ. (439·) τραπέζαςΎΒατι καϊ σπόγγοισι πολυτρήτοισι 
καθαίρειν. Utitur et Aristoph. necnon prosae Scri-
ptores, ut Plut. Athen. et alii. De generibus autem 
et natura τών σπόγγων, Diosc. 5, 138. necnon Ari-
stot. H. A. 5, 16. et iElian. item et Plin. 9, 45. 
Σπόγγοι dicuntur etiam Glandulac qusedam ad fau-
ces, ut scribit initio 1. 4 Epidem. Hipp. (1121.) aut 
Thessalus ejus filius, cui ltbrum hunc, uti secundum 
et sextum, tribuit Gal. π. Αυσπν. 3. Sic forte dictae 
sunt, quod spongiarum modo huraorem combibunt 
et continent. [GL Spongia, Peniculus. " Bergler. ad 
Alciphr. p. 12. ad Moer. 361. Toup. Opusc. 1, 281. 
Koen. ad Greg. Cor. 6'4. (148. 878. Schaef.) Brunck. 
Aristoph. 2, 224. (Σφ. 600.) Jacobs. Anth. 8, 162. 
11, 162. 340." Schaef. Mss. Blomf. Gloss, in jEsch. 
Ag. 1300. "Nerium, Diosc. Notha 468." Boiss. 
Mss.] 

[* Σπογγοειδής, H ippocr . 17, 45 . 18, 9. 274, 41 . 
397, 39. " Suid. 2, 586. Nemes.Erot." Wakef. Mss. 
* Σπογγοειδώί, Stob. Eel. 3- p. 532. * Σττογγοθήρ, 
Animalis nomen, Plut. 10, 78.] Σπογγοθήρας, 
ό, Qui spongias venatur, J . Poll. 7. Πορφυρείς, 
πορφυρευταϊ, σπογγοθήραι. Sunt qui Spongiarios 
et Spongiatores Latine dici posse judicent, ut 

A a Purpura dicuntur Purpurarii etPurpuratores. U^ 
tur Plut. [9, 742. 10, 84. "Bergler. ad Alciphr. 
p. 12 ." Schaef. Mss . ] Σπογγοκολυμβητής, ό, Qu j 
aquas subit ut spongias petris adhaerentes avelJat et 
extrahat. Idem qui σπογγοθήρας. Utitur Lycureus 
Orator, J . PolL 7. [ " Jacobs. Antb. 1], 163." Seta* 
Mss. * Σπογγόλόγος, unde · Σπογγολογέ^ Spongia 
colligo, Pallad. Hist. Laus. 41. p. 95. Tas ψίχαι 

σπογγολογοϋσα τών τραπεζών. * " Σπογγοτήρης,ναale 
forsan pro —θήρης." Schn. Lex.] Σπογγοτόμos, Quj 
spongias secat, Urinator, qui spongias piseatiir. g 
Schol. iEscbyli [Suppl. 412.] Plin. Avulsoreia vocat 
9, 45. Intellectum inesse iis apparet, quia ubi avul-
sorem sensere, contractae multo difficilius abstra-
huntur. Qaae transtulit ex Aristot. H. A. 5,16, abi 
ait, "Εχει be καϊ α'ίσθησιν, ώς φασι' σημείον δέ' ία, 
γάρ μέλλοντος άποσπψν α'ίσθηται, συνάγεται, καϊ 
Χεπόν άφελείν εστί. [ Ο ρ ρ . Ά . 2 , 436 . 5 , 6 1 2 . "Ber-
gler. ad Alciphr. 12. Jacobs. Anth. 11,163." Scbaf. 
Mss.] 

Β Σπoγγώbης, Spongiosus, Plin. Pulmo spongioses 
[Vide ΣΪπογγίον.] " Μυογγώδης σάρζ τήι γλώηή(ι 

" ex Aristot. Probl. (3, 31.) affertur pro Carolm™» 
" mollis ac instar spongiae. Scr. igitur σπογγώδ^^ 

Σπογγενς, έω$, ό, i . q . σπογγοθήρας, σπογγοωϊφμ. 
βητής, Spongiator, Aristot. ap. Athen. (282.) 7ilnr). 
μείφ χρώμενοί οΐ σπογγείς κατακολυμβώσι. Dicitur 
ut πορφυρεύς. [* " Σπογγιεύς, ad II. Π . 407 ." Schffif, 
Mss.] 

Σπογγίον, τό, Spongiola, Aristoph. (Ά . 463.) Uti-
tur et He»· in exponendo σπόγγος. Apud .Eund, 
proparox. legitur, Σπογγια, τά σπoγγώbη. ["Geop. 
3, 5." Kail. Mss. * Σπογγείον, Gl. Penicillin; 
* Σπογγάριον' Penicillum, M. Anton. 5 ,9 . Οί <tyfla\-
μιώντες πρός τό σπ. καϊ τό ώόν. Collyrium quoddam, 
Alex. Trail. 2. p. 127·] 

Σπογγιά, ή, Spongia: quod oxytonus scribi Suid. 
annotat, et Atticum esse, citans ex Aristopdfi. CA. 
463.) σπογγιφ [σφογγίω] βεβυσμένον. Et ap. PJuU 
(6, 230. ) *Av μή ποιήσω σπογγ ιάς μαλακίαερον το 

C πρόσωπον : [ " Mor. 1, 237· Greg. Cor. 63. Brunck, 
Aristoph. 1, 172. De acc., Steph. Dial. 54. Ivoyyif 
εκκαθαρίζω, Valck. Adoniaz. p. 388." Schaef. Mss, 
* Σπογγια, Σπογγιά, ad Greg. Cor. 148. 878. *Στογ· 
γίας, ό, ib id . ] 

Σπογγίτης λίθος, Spongites lapis, Plin. 37, 10, 
Spongites spongiae nomen repraesentat, 37,19. Spon-
giae lapides inveniuntur in spongiis, et sunt nativi. 
Ubi mallem Spongitae lap. [Σπ. άρτος, Hes, r. 
Κύστη.] 

Σπογγίζω, Spongia tergo, detergo, σπόγγφ αποιβ· 
χω, ut in Geop. legitur pro eo, quod Coluflt dicit 
Spongia detergeo, Dem. (313.) Τό μέλαν τριβών, ml 
τα βάθρα σπογγίζων, καϊ τό παιδαγωγείον Kopfy. 
Pass. Σπογγίζομαι, Spongia tergor, detergeor, Athen. 
(351.) Νομίζων ούκ άν ούτως εσπογγίσθαι καλώς, eh" 
αύτός εσπόγγισεν. I b id , ' i is ϊδεν έσπογγισμέ;-* 
υποδήματα καλώς. [Aristoph. Θ. 247·] Σπόγ, . 
τό, Purgamentum, Sordes spongia detersae, ex EustT 
[* Σπογγιστής, unde * Σπογγιστικός, Plato Sopb. 

D 227·] 
[* Άνασπογγίζω, Hippocr. 218, 39. 219, 41.221, 

32. 513, 19. 44. 49. 516, 5. 672, 51. " Clem. Alex. 
152. ubi * Άνασφογγίζω" Kail. Mss.] 'Anonoy 
γίζω, Spongia abstergo s. detergo, [ " Brunck. Ari-
stoph. l , 172. Valck. Adoniaz. p. 388." Scharf. Mss. 
" Schol. Nicandri Θ. 860. Eust. U." Wakef. Mss, 
Hippocr. 665. 877- Schol. Aristoph. Ίππ. 905.] 
Άποσπόγγισμα, τό, Sordes spongia detersae, i. φ 
σπόγγισμα, ut άπόνιμμα i. q . νίμμα. ,[* Άποηιιγ 
γισμός, Oribas. Coll. ix.c. 23. Cod. Ms. Aetii p. Κ 
31. * " Έκσπογγίζω, J . Poll. 9, (91.) c . 6. ex Eu-
bulo." Gataker. Mss. * ΤΙερισπογγίζω, Hippocr. 
465, 53. Theophr. Char. 25. Barker, ad Etym. M. 
1111. " Schol. Dorv. ad Aristoph. Πλ. ρ- 249-
Τ . Η." Dindorf. Mss. * Ύποσπογγίζω, Geop. 6,12, 
2. Hippocr. 1211, 6.] 

[* Σφόγγος, Attice, Gl. Spongia. " Ad Mcer. 361· 
Koen. ad Greg. Cor. 63(=148.) ad Charit. 772-
Coray Theophr. 275. Brunck. Aristopb. 2, 224. 
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(Σψ.000.)" Scheef, Mss. Lobeck. Phryn. 113. " M a - A 
netho 5, 158. Clem. Alex. 179. *Σφογγοειδής, Serv, 
Geo. 2, 479." Wakef,. Mss. *Σφογγώδης, Diosc. 4, 
171. 267. * " Σφογγία, ad Mqer. 1. c. Koen. 1. c. 
Brunck. Aristoph. 1, 172. * Σφογγίον, ibid, et 3,76. 
( Ά . 463.) * Σφογγίζω, Coray Theophr. 275.] 

ΣΠΟΔΟΣ, fi, Cinis, κόνις, τέφρα, Hes. Alii vero non 
simplicem Cinerem significare ajunt, qui τέφρα no-
minatur, sed Sordidum et cui carbones extincti per-
mixti sunt, rerumque aliarum reliquiae Od. 1.(375.) 
Καϊ τ'ότ' εγώ τον μοχλόν υπό σποδού ήλασα πολλής, 
Eiws θερμαίνοιΥο, Plut. Symp. 8, 7· ubi Pythagorica 
queedam symbola enumerat, Χύτρας τύπον άρθείσης 
εν σποδω μη άπολίπε'ιν, άλλα συγχειν, Lucian. (2, 931.) 
Τήν σποοόν ή μας σιτεισθαι πεπιστενκατε, Cinere vesci. 
Σποδός dicitur etiam Res nihili aut in nihilum redacta: 
ut Lat. Pulvis, cum Poeta dicit Pulvis et umbra 
sumus. In Epigr. Sardanapali ap. Athen. (336.) 
Ευ ε'ιδώς 6τι θνητός ίφυς, τον θυμόν άεζε,Τερπόμενος 
θαλίγσι· θανόντι σοι ύυτις όνησις. Και γαρ εγώ σπο· Β 
δός ειμί, Νίνου μεγάλης βασιλεύσας. Κε~ιν' εχω οσσ 
ϋφαγον και ίφνβρισα και συν ίρωτι Τέρπν' επαθον, τά 
δέ πολλά και όλβια πάντα λέλειπται: Nam et ego 
nunc in pulverein et nihil redactus sum, qui olim in 
magna ilia Nino regnabam. Itidem paulo post, 
"Εζεις δ' όσ αν φάγρς τε και πίφς, μόνα Σποδοι δέ ταλλα, 
Περικλέης, Κόδρος, Κίμων. In Epigr. autem Ή γραϋς 
ή Βάκχου κυλίκων σποδός, exp. Pernicies et exitium. 
Vide et Σπόδιον. Hes. exp, etiam άφύδευμα. [ " Har-
les. ad Theocr. 169. Jacobs. Spec. p. 13. Exerc. 1, 
185. Anth. 6, 376. 7, 141. 8, 56. 104. Bergler. ad 
Alciphr. 235. ad Herod. 296. 683. Fischer. Anacr. 

Musgr. Hel. 1437. Markl. Suppl. 1141." Schaef. 
Mss. Ctes. 48. 51. Valerius Max. 9, 2, 6. Herod. 2, 
1 0 0 . ] 

Σποδοειδής, Visu cinereus, ut Plin. loquitur, s. Ci-
neris speeiem gerens: quo sensu Idem dicit Cine-
racea terra, vel rufa, i. e. Cinerei colons. Aristot. 
H. A. 8. σπόδοειδες χρώμα, Color visu cinereus, s. 
Color Cinereus, ut Plin. loquitur: alii Color e cinere c 
albicans. Ibid. Σποδοειδής τήν χρόαν, Qui cinereo est 
colore, Cineraceus. [" Heringa Obss. 214." Schaef. 
Mss. LXX. Gen. 30, 40. 3), 10. 12. " Schol. Ni-
candri Θ. 288. (763. Per contr.) * Σποδώδης, 173. 
764. Appian. 2, 860." Wakef. Mss. Schol. Apoll. 
Rh. 2, 133. "Wakef. Diatr. 32. Monthly Review 
Apr. 1799- p. 436." Schaef. Mss.] 

[* Σποδεΰνψ, ό, Dosiadae Ara 2. " Jacobs. Anth. 
7, 219. Ruhnk. ad H. in Cer. 236. Valck. Diatr. 
131." Schaef. Mss. *Σποδόρχης, i. q. κίναιδος, Eust.] 

Άντίσποδος, Cineris s. Spodii viceni praestans, Qui 
est pro cinerula, quae Spodium appellatur. Άντί-
σποϋά, inquit Gorr., dicuntur Medioamenta quae 
eadem cum τψ σποδίψ (quod et σποδός dicitur) facul-
tate pollent, quaeque in spodii penuria in ejus locum 
substitui possunt: de quibus Diosc. 5,86. agens de 
pompholyge, cujus species spodium est: 'Επειδή δέ 
καϊ τά άντίσποδα ικανώς εύχρηστεί, υστερούσης πολλά-
κις σποδόϋ, τα ίσοδυναμουντά άναγκάϊόν έστιν υπο-
δεϊζαι. Plin. 34, 13. Ne inquirenda essent metalla, D 
vilissimis rebus easdem utilitates excogitavit. Anti-
spodon vocant Cinerem fici arboris vel caprifici, vel 
niyrti foliorum, cum tenerrimis ramorum partibus, 
vel oleastri vel cydonii mali, vel lentisci. Sed et 
alios ibi cineres refert, qui in spodii locum, si forte 
desideretur, substitui possint. Apud Gal. LEGITUR 
Άντισπόδιον, Simpl. 9·, ubi περί πομφόλνγος και σπο-
δίον agit, τίϊ» (sc. σποδίψ) δοκέί παραπλησίαν δύναμιν 
%%etv τό καλούμενον άντισπόδιον. Legitur et ap. Orib. 

"Ενσποδος, Cineraceus, e Diosc. 1, 95. "Ενσποδος 
TV XP"?» P r o colore est cinereo. 

[* 'Ολόσποδος, Cod. Mosq. Hymn. Horn. 2, 238. 
* 'Ομόοποδος, Greg. Naz. 2, 206.] 

Θερμοσποδιά, rj, Calidus s. Calefactus cinis. Alii, 
Cinis fervens, in quo ardentium adhuc carbonum 
reliquiae supersunt. Diosc. 2, 134. de rapo, Εΐ δέ 
τις εγγλύφας τήν ρίζαν, κηρωτήν ροδίνην έν airjj έπι 
θερμοσποδιif τήΐ,ει, Si excavatae radici rosaceum ce-
ratum adigatur, et ferventi cinere eliquescat. Utitur 

et 1. 5, [Greg. Cor. 557.: var. lectt. ad Geop. 8, 
25. Lobeck. Phryn. 603.] 

[* " Σποδόεις, Toup. Opusc. 2, 250. Schleusn. ad 
Phot. c. 41. extr." Schaef. Mss. Suid. 2, 486. Schaef. 
ad Apoll. Rh. 2. p. 131.] 

Σποδίος, Cinereus, ut χρώμα, Cinereus color, qui 
ab Ari$tot. dicitur σποδοειδής, Athen. (394.) Ή δέ 
φάσσα, άλέκτορος τό μέγεθος, χρώμα δε, σποδίον' ή δέ 
τρύγων, πάντων έλάττων, χρώμα δέ τεφρόν. Quae et 
ap. Eust. leguntur, p. 1712., Ubi nota eum discrimen 
facere inter σποδίον et τεφρόν. [" Σπόδιος, Brunck. 
Lectt. in Anal. p. 18. ad Poet. Gnom. 312. ad Soph. 
(Ed. C. 371. Wakef. Phil. 448." Schief. Mss.] 

Σπόδιον, τό, Cinerula. Σπόδιον SIVE Σποδός, in-
quit Gorr., est Recrementum metallorum ustorum, 
quod cineris in modum partim fornacum parietibus 
inhaerescit, partim in terram decidit, indeque colli-
gitur. Nomen habet a cineris similitudine, et qui-
dam e Latinis Cinerulam dixere, Nec colore modo 
cinerem refert, verum etiam gravitate: quibus duo-
bus differt a pompholyge, Candida et levi: cum 
tamen utraque sint eadem genere, et ex eadem raa\ 
teria prodeant. Ea autem ut plurimum est aes, aut 
cadmia: aliquando tamen ex auro et argento et 
plumbo nigro secernitur: proinde diversas habet 
appellationes : aerariae, quae omnium praestantissinia 
est; plumbariae, quam post Cypriam aerariam Diosc. 
commendat; aurariae, quae teste Plin. est utilissima; 
et argentariae, quam Idem * Lauriolin vocari dicit a 
Laurio Atticae monte, in quo argenti erant fodinae. 
Omnis autem spodos lota et a sordibus (i. e. carbo-
nibus, terra, pilis) purgata, easdem, quas pompho-
lyx, vires habet, sed crassiorum est partium. Sunt 
qui existiment nos vero spodio carere, nostrumque 
non aliud esse quam ebur ustum, aut aliud ossis 
genus. Avicenna autem scripto testatus est, spo-
dium esse cinerem radicum cannarum exustarum. 
Verum haec non sunt spodion, sed verius άντίσποδα 
dicentur. Vide et Diosc. 5, 85. 86. Plin. 34, 13. 
ubi utitur utroque vocabulo Graeco, et spodon ap-
pellans et spodiou. VOCATUR ET Σποδιά, a Diosc. 
5, 85. fin. 

Σποδιά, ή, Cinis, i. q. σποδός, ut σπογγιά i. q. 
σπόγγος. Hes. exp. κόνις, σποδός: ap. quem legitur 
et, Σποδιά λαύρα, ή ras οδούς τρίβουσα, rj εν τα'ις όδοις 
τριβομένη. Pro quo Eust. voce comp. H A B E T Σπο-
δησιλαύρα, ut docui T. 2. c. 543. [Σττοδιά, Simo-
nides Fr. 230, 43. ad Greg. Cor. 558. " Jacobs. 
Anth. 7, 28. 8, 58. Wakef. S. Cr. 2, 156. Fischer. 
Anacr. 21." Schaef. Mss. Suid. v. Εενηλατεϊν, σπο-> 
δι ας γενομένης, Tumultu facto. Strabo 5. p. 141. 
Άνθρακιήν καϊ σποδιάν μεγάλην. * Σποδεία, i. q. σπο-
διά, Theod. Jerem. 31,40.] Ατ Σποδιάς, άδος, ή, 
Arbor quaedam nominatur, quae est veluti sylvestris 
prunus, teste Theophr. H. PI. 3, 7. ubi quaedam 
έπιπολαιόβρι£α commemorat, καϊ κοκκυμηλέα, καϊ σπο-
διάς' αϋτη δ' έστιν ΰσπερ άγρια κοκκυμηλέα. P ro 
quo σποδιάς ap. Athen. (50.) L E G I T U R Σπονδίας : et 
ad ipsum fructum refertur, non ad arborem, Oeo-
φραστος δέ λέγει κοκκύμηλα και σπονδίας' τοϋτο δ' έστιν 
ώσπερ άγρια κοκκύμηλα. [ " Casaub. ad Athen. 101." 
Schaef. Mss.] 

[* Σποδιώδης, vide Ύροφιώδης. * Σποδιαιος, Gil ν us, 
i .q. σπόδιος, Gloss, ap. Salmas. Exerc. 256.] 

Σποδιακόν κολλύριον ap. Paul. lEg. et Latinos quo-
que. Scrib. Larg. a quibusdam Cinereum dicit ap-
pellari. Itaque errant qui a spodio appellari scri-
bunt; neque enim spodii quicquam liabent άδηκτα 
καϊ Απαλά collyria, e quorum numero et hoc est; 
sed a cinereo colore nomen sortitum est : ut inter 
alia tradit Gorr. Alioqui Plin. et spodon lotam 
dicit collyriis oculorum aptari, et aurariam spodon 
utilissimam oculis affirniari. 

[* Σποδιόω, Nicet. Annal. 9> 14. To λεληθός καϊ 
σποδιούμενον τού θυμοϋ, nisi leg. σποδονμενον.~\ 

Σποδίτψ άρτος, Panis subcineritius, ut quidam 
vocant: Athen. (111.) e Nicandro et Diphilo. Ibid, 
nominatur έγκρυφίας, quoniam sc. rrj σποδψ s. rjj 
θερμοσποδι$ εγκρύπτεται, Quia ferventibus cineribus 
obrutus inassatur. 
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Σποδίζω, Sub cinere coquo, Cinere obrutum inasso A 
s. torreo, Plato de Rep. 2. p. 23. Κα< φηγούς σπο-
διοϋσι πρός τό πνρ, Ad ignemsub cinere fageas glandes 
torrebunt. Apud Aristoph. autem 1$. (329.) με 
κεραυνφ Αιατινθαλέω σπό&ισον ταχέως, Schol . e x p . 
πλήξον, καΰσον ώς έν σποδφ, Feri, combure veluti 
in cinere. Alii, In cinereS redige, Cinefac, ut Lucr. 
Horrifico cinefactum te prope busto. || Neutraliter 
quoque accipitur pro Cineraceus sum, In cinereum 
colorem vergo. [ " Diod. S. 1, 192. Subigo femi-
nam, Τ. H. ad Plutum p. 403." Schaef. Mss. Cf. 
Σποδέω.], Ύποσποδίίω, Aliqua e . parte cineraceus 
sum, Aliquaienus refero cinerem, Diosc. 5, 92. de 
aerugine scolecia, Κίνα έωε άν μεταβάλΐβ καϊ νποσπο-
Biay rrj χρόφ, Donee se mutet, et colorem cinereum 
concipiat, Ruell. , 
. " ΣπovhiZu, Percutio, Uro, VV. L L , sed pro 
" Percutere fortasse Σποδείν scr. potius fuerit, (nam 
" Suid. σποδείν exp, τύπτειν: itidemque σποδονμενοε 
" Hesych. τνπτόμενοε:) σποδίί,ειν autem pro Urere." 

Σποδέω, Ferventi cinere obruo, aut uro : unde ap. Β 
Hes. Σπόδησον, οπτησον, φλέξον: nisi for te scr. σπόδι-
σον, et intelligendum de eo quod ex Aristoph. paulo 
ante citavi: praesertim cum post Σποδιά ponatiir. || Si-
gnif. etiam Ferio, Percutio, Caedo: unde ap. Hes. 
(1376.) Σποδείν, παίειν. Aristoph. Ν . Κάπειτ'εφλα με, 
κάσπόδει, κ&πνιγε, κάπέτριβεν : Β. (66'2.) Ονδέν ποιείς 
γαρ, άλλά τάε λαγόνα* σπόδει. Ubi annotat Schol. 
σποδείν proprie esse το τονε βωμούε καθαίρειν, Altaria 
purgare, Ab altaribus cinerem detergere. Et sic 
σποδείν diceretur νποκοριστικώε pro Caedere et quasi 
cineres abstergere. Pass. Σποδείσθαι, Caedi: ut Hes. 
σποδέοντο exp. ετύπτοντο, έμάχοντο. Eur . Hipp. (1238.) 
ήνίαισιν έμπλακεϊε Δεσμό ν δι/σεξήννστον έλκεται δεθείς' 
Σποδού μεν os μέν πρόε πέτραε φίλο ν κάρα, θραύων δέ 
σάρκα : Caput ei ad saxa obvia alliditur. Nisi malis 
Allidens caput ad saxa: [Andr. 1129·] Fortasse 
signif. etiam Cineres ferventes fodico, ut σκαλεύω s. 
σκαλαθύρω : atque .inde translatum videtur ad ob-
scoenam actionem, quemadmodum σκαλεύειν quoque 
et σκαλαθύρειν, Cujus signif. Hes. quoque meminit, c 
Σποδείν exponens σνγγίνεσθαι, Coire : et Σποδείσθαι, 
πςραίνεσθαι, Paedicari. Aristoph. Έκκλ. (113.) Αέ-
γονσι γάρ καϊ των νεανίσκων, οσοι Πλείστα σποδοννται, 
δεινοτάτονε είναι λέγειν, i. e., βινοννται, Subagitantur . 
Κινεϊν quoque ea signif. Idem dicit. [ " Dawes. M. 
Cr. 45. Toup. Opusc. 2, 281. Valck. Hipp. p. 298. 
Brunck. ad v. 1249. Jacobs. Praef. ad Bion. et 
Mosch. p. xxxvii. Anth. 9, 445. Τ . H. ad Plutum 
p. 403. Ind. Aristoph." Schaef. Mss. Aristoph.Opv. 
1016. Cratinus Athenaei 494.] 

[* " Άνασποδέω, Subagito,, Suid. v. Κατάσιμοε." 
Kail. Mss.] Άποσποδέω, Cinerem detergo. Apud 
Aris |toph. "Opv. init. 'Αποσποδήσαι τούε ονυχαε τών 
δακτύλων, ubi Schol. άφανίσαι άπό τήε σποδού : quo-
niam sc. cinis άφανίοει τόν προνπάρξασαν νλην τών 
ξύλων : item άποκρονσαι, τυπτύμενον έκβαλεΐν : Ut sit 
Decutere s. Ictu decutere. " Hes. άπεσποδήσθαι 
" exp. άπερρίφθαι, item άποθανείν. Apud Eund. le-
" gilur et'A?τεσποδιψότων, expositum φλεγομένων έν 
" τή τέφρ$·. sed suspectam id habet scripturam." D 
[* Διασποδέω, Aristoph. Έκκλ. 933. " Suid. ν, Ά ν ά -
σιμοε." Kail. Mss. Ab Etym. M. exp. διασείειν, δια-
τινάσσειν. " Τ. Η. ad Plutum p. 403." Schaef, Mss.] 
Κατασποδείν, Depellere. Hes. enim κατασπόδησον 
exp. κατέλασον. [Percutio, Aristoph. Θ. 560. " Toup. 
Opusc. 1,215. Valck. Hipp. p. 298. Τ. H. ad Plu-
tum p. 403. Porson. Hec. p. xli. Ed. 2." Schaef. 
Mss.] 

" Σποδό μεν os, Qui uri tur . Pro φλεγόμενος, e Ly-
" cophr. (178.) affertur; sed leg. potius arbitror 
" σποδού μένος, Α Σποδόομαι. Hes . tamen σποδού με vos 
" exp. τνπτόμενοε: addens, καϊ τά όμοια." [" Σπο-
δόομαι, Cinerem mihi aspergo, Σποδόω, In cinerem 
redigo, Judith. 4, 9· Esth. 4, 2. in Usserii Ed. vet. 
alt. σποδωθειε έξήλθεν. Hippocr. de Morb. Mul. 
667" Schleusn. Lex. V. Τ . * Σνσποδόω, unde σννε-
σποδωμένον, Hesychio σνγκεκομμένον.] 

" Σπληδόε, ό, Cinis, pro σποδόε. Gen . σπληδοΰ 
' ' extat ap. Nicandr. (Θ. 763.) Apud Hes. autem 
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" Σπληδώ." [Lycophr . 483. Σπληδψ και' άκρον χ ^ 
θαλφάντων πυρός.] 

ΣΠΟΝΔΤΛΟΣ, ό, Spondylus, Vertebra. Sunt 
autem spondyli ossa 24. quibus ή ράχις tota con-
structa est. Tot enim sunt in homine secundum 
naturam se habente: aliquando tamen plura aut 
pauciora reperiuntur. Omnia cava sunt ef forata 
omnia άκανθαν, i. e. Spinam, habent, et apopbysej 
transversas atque obliquas ascendentes et descen-
dentes: omnia similiter vinculum membranotum 
intus, praeter duos primos spondylos, duas ra. 
chitae meningas ambiens, et foris alterum ipsa un> 
dique colligans: praeterea articulationes sex, duas 
suo corpore, duas apophysibus ascendentibus, et 
duas descendentibus. Haec inter alia Gorr., ap. 
quem plura vide de earum articulationibu^ quid-
que inter se commune habeant, quid propriiup; 
nec enim omnes sibi similes sunt. Alio nomine 
dicuntur στροφείς, a Pberecrate στρόφιγγες, pra. 
cipue παρά τήν στροφήν τον τραχήλου : sunt enim 
communes vertebras ipsi cervici cum dorso. Horn. 
σπονδυλίουε vocar, Arrian. κύβους etiam. Septem 
illas cervicis vertebras αστραγάλους appellat idem 
Horn.: quarum prima έπιστροφενς dicitur, secunda 
άξων, et οδούς ab Hippocr. (licet Ruf. Ephes, pri-
mam ab eo sic nuncupari putet); ultima, άτλαί, quod 
onus sustineat. Magnum vero spondylum Gal, 
Comm. 3 περϊ "Αρθρων, accipit secundum/ qui in 
fauces conversus eas angit. Non multo post tamen 
eod. 1. magnum spondylum appellat iufimum lumbo· 
rum aut ei proximum. Paulo post magnum videtur 
innuere sextum cervicis aut septimum. Ceterum 
vertebrae omnes in tres ordines distinguuntur; sunt 
enim cervicis septem, dorsi duodecim, lumborum 
quinque. Inter quas facile est dorsi vertebras ab 
aliis discernere; singulae enim dorsi vertebrae unam 
utraque parte costam emittunt. Ex bis autem de-
cima peculiare quiddam et proprium habet, a GaL 
άβρεπής dicta, quod spinam babeat in neutram par-
tem vergentem, i. e. nec sursum nec deorsum: qua-
lis hominibus hujus saeculi frequenter est undecinia, 
et hac frequentius duodecima, raro autem decima, 
Cum enim rachis tota sit tanquam arcus quidam, 
ejus ipsius ceu clavis (ut vulgo vocatur) est decima 
vertebra, quae, velut lapis aliquis motu recto deb· 
tus, nutantes sursum aut deorsum alias vertebras 
figit et firmat: teste Gorr. Inter eas maris nomine 
censetur, quod prominet et extat, quodque fulcitur: 
feminae autem, quod suscipit, cavumque est. Coo-
pages earum et σύστημα nominatur γνης: meatus 
vero, per quem medulla earum fertur, σωλήν et ψ 
σύριγξ vocitatur, teste J . Polluce. Latini etiam 
Spondylos dicunt, ut Plin. Primus spondylus dor-
cadis. Idem 32, 6. scribit laudari ostrea que tint 
spondylo brevi atque non carnoso, nec fibris laci· 
nioso. Martiajis ossicula spondylis similia, spondy-
los vocat, 1. 7. Rosos tepenti spondylos sinu condit. 
In Architecture σπόνδυλος dicitur Sculptura verte-
brata s. verticillata, a vertebrae s. verticilli figura, 
quae eolumnis ornamenti loco apponitur. Athen. 5. 
Οί γάρ γεγονότες αντόθι κίονες άνήγοντο βτρογγνλοι, 
διαλλάττοντες τοίς σπονδύλοιε, τοϋ μέν μέλανος] roi ii 
λενκον, παρ' άλληλα τιθεμένων. [ " Vertebrasfcoin-
mnarum ap. Athen. 206. non Ornamenta quaedtHn 
dici videntur, sed Singulae partes et velut Articuli, e 
quibus componitur scapus columnae, q u a n d o nonest 
perpetuus." Schw. Mss.] Σπόνδνλος dicitur etiam 
Verticulum s. Verticillum, i. e. Pondusculuni quod 
mulieres nentes imae fusi parti appendunt, ut facilius 
eum contorqueant. Praeterea σπόνδυλοι vocabantur 
at ψήφοι at δικαστικαι, χαλκον πεποιημέναι, Moei cal-
culi, quibus judices utebantur in suffragiis ferendis, 
J . Poll. Σπόνδυλος nominatur etiam Cardui sattvi 
caput, cardui inquam sativi, qui et cactus et cinara 
dicitur, Gal. de Fac. Alim. 2, 51. de cinara, Πολλοί 
γάρ ούτως έσθίουσι τάς οίον κεφαλάς αύτων, άε όνομί-
ζουσι σπονδύλους. Est et Piscis nomen ap. Plin. 32· 
c. ult., cujus Macrob. quoque meminit et Seneca. 
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Dotion autem ap. Athen. (307.) ϋφόνίυλον appellat 
τον κατά της κεφαλής τον Keorpem έχ'ινον. Herbae 
quoque nomen est, quae et σπονδύλων dicitur. Vide 
Σφόνδνλος. [«' Schol. II. 22. p. 38. Vakk., ad Moer. 
36IJ Pwspn. Phcen. 1428. Valck. p. 479. Heyn. 
Horn. 6, 6lO. 8, 106." Schaef. Mss. &neas c. 36. 
* Σπόνδνλον, Gl. Verticulum. Vide Scbn. Lex. 
Suppl. p. 178. * Σπονδυλοδίνητος, Suid. 1, 393.] 

Σπονδύλιος, i, q. σπόνδυλος, Eust. 
Σπονδύλων, τό, itidem pro σπόνδυλος dicitur, et 

sigrrif. Vertebra. Item Os spin® extremum, quod et 
ομροπύγιον nominatur et κοκκυξ, J . Poll. Σπονδύλιον 
vocatur et Vertieillus, quem feminaj nentes indunt 
imae fusi parti, ut facilius euni coutorquere possint: 
eicut et σπόνδυλος. Item Herbae nomen, ut in Σφόν-
huλος docebo. 

[* Ένσπονδΰλια, τά οστά, J . Poll. 2,179·] 
[* Σπονδνλίζω, unde * Έκσπονδυλίίω, i. q. έκτρα-

χηλίΖω, Schol. Aristoph. Πλ. 70.] 
f Σφόνδνλος Attice dicitur σπόνδυλος. Nec de 

VertebrU solum της ράχεως dicitur ut σπόνδυλος, sed 
«t de Verticulo s. Verticillo quod fuso appendunt 
nentes feminae. Qua signif. legitur ap. J . Poll. 10, 
28. item ap. Plut. Symp. 9, 14. Δοκβϊ μοι Πλάτων ώς 
Ατράκτους καϊ ήλακάταί, τους άξονας, σφονδΰλονς δε, 
τους άστέραι *.εξηλλαγμίνωε ενταύθα όνομάζειν. He-
sychio σφόνδυλοι sunt non solum τά τής ράχεως οστά, 
sed etiam ai άρμΟγαί των μελών: item των σκορπιών 
αϊ επί των κέντρων περιγράφαϊ, item oi των φυτών 
.πνθμένες, necnon at δικαστικοί ψήφοι, quemadmodum 
Eust. quoque e vett. Gramm. σφόνδυλος exp. η δικα-
νική ψήφος: itidemque σπόνδυλος supra. Nicander 
fem. genere usiirpavit, Θ. 797- rov γαρ * προμελαίνε-
ται άκρη Σφόνδνλος, de scorpio: quo referri potest 
expositio ex Hes. paulo ante allafa. Vide et Σπον-
δύλιον. [ " Ad Mcer. 36 l . Valck. Phoen. p. 479. Per-
son. Phcen. 1428. Heyn. Horn. 6, 6 l l . 8, 106." 
Schaef. Mss. Plut. Pyrtho 34. Mathem. Vett. p. 11. 
Lobeck. Phryn. 113.] 

Σφανδυλοδίνητος, Verticillo tortus. In Epigr. (Phi-
lippi 18.) σφονδυλοδχνητψ νήματι, Filo quod verticulo 
ad fusum appenso tortum est. Nisi malis σφόνδυλος 
pro Ipso fuso accipere, et interpretari Filo quod 
fuso tortum est; nam Filttm s. Stamen e colo du-
ctum £aso torquetur, eujtus imae parti vertieillus indi· 
tur, ut ejus ponduseulo ipse fusus circumagatur 
velocrus. 

r " Ώολνσφόνδυλος, Multas habeas vertebras s. In-
" temodia, Lucian." [924. * " Ύποσφόνδυλον, Anon. 
Isag. Anal. p. 64." Kail. Mss.] 

Σφονδύλιος i. q. σφόνδυλος. Annotat Enst. 1216. 
non solum σπόνδυλος per σπ et tribus syllabis diei, 
aed etiam per σφ, et quatuor syllabis, σφονδύλιος: ut 
II. Υ. 4|80. μυελός αϊτέ Σφονδυλίων εκπαΧτο: et sic 
αφσνδυλίων ίχπαλτο i. esset q. ΐ-παλτο έκ τών σφονδυ-
λίων, Ε vertebris cerVicis medulla excutiebatur. At 
J.. Poll, hoc SIVE ΣφονδνλΙών, S1VE Σπονδυλίων, no-
minative casu et adjective accipit, sic scribens 2, 
(130.) 'Εψέστηκε be σπονδύλοις επτά δ τράχηλος, οΰς 
"Ομηρος αστραγάλους καλεί, και σπονδυλίωνα, τον μυε-
λον τον έν αΰτοϊς. [" Σφονδύλιυς, Σφονδνλιον, Σφονδυ-
λίων, Heyn. Horn. 8, 106." Schaef. Mss.] 

Σφονδΰλων, τό, i. q. σπονδύλιον, s. σπόνδυλος. Est 
et Hejrftfe somen ap. Diosc. 3, 90. Plin. Spondylium 
appellat 12, 26. dicens a ferula differre foliis tan-
turn, quia sunt minora, et platani divisura. Idem 
Diosc. σφόνδύλον etiam vocat, ut 3, 97. de galbano, 
Συν σφονδώλφ δε καϊ ελαίψ περιτεθε'ισα, ερπετά κτείνει. 
Unde Plin. 24, 5. Serpentes oleo et spondylio mixto 
tactu necat. [* Σφονδυλειον, Nicander Θ. 948. 
* "Σφονδνλις,Spondylium, Diosc. Notha 456." Boiss. 
Mss.] 

[* " Σφονδυλόεις, Manetho 1, 319. 4, 51. ad Cha-
nt. 341." Schaef. Mss.] 

[* Σφύνδνλίζω, unde * 'Εκσφονδυλίζω, Cervicem 
confriugo, 4 Macc. 11, 18. Etym. M. 324, 44.] 

Σφονδνλη autem SIVE Σπονδύλη diversae signif. est 
a superioribus. Eust. enim p. 1669. e vett. Lexi-
cographis tradit, σφον&υλην esse βίέαν όμοίαν σιλφίψ. 
Sic Hes. Σφονδνλη, ομοιόν rl φασι σιλφίφ είναι, όσμήν 

PARS XXVI. 

Α φαύλην πρό'ιέμεΜ ε"ι τ is άψΐται Λυτής. Apud quem 
LEGITUR ΕΤ Σπονδύλλη> ή γαλή παρ' Άττικοϊς. Di« 
citur σφονδΰλη esse etiam Insectum odore tetro, de 
blattarum geuere, Aristoph. Etp, (1077·)'Έωί ή σφον-
δύλη φεύγουσά πονηρύτατον βϊε\ ubi Schol. annolat, 
σφονδνλην esse σίλφην τινά βδέλλΐ) προαομοίαν, δυ-
σώδη όντως. Aristot. quoque inter insecta numerat, 
Η. Α. 5, S. περι όχείας τών εντόμων loquens : ΥΙάντα 
δέ τον τροπον τούτον Οχενεται, αι τε μνιαι και αι καν-
θαρώες και ai a<j>ovbv\ai, ubi Gaza interpr. Verticilli. 
Idem Aristot. 8, 23. staphylinum (quod et ipsum 
Insecli genus est) dicit esse ήλίκον ή σφονδνλη : quem-
admodum Apsyrtus quoque in Mulomedicina (p. 
266.) staphylinon dicit esse ομοιον ταΊς σπονδύλαις 
ταΊς κατ οϊκίαν, μείζονα δέ: addens, eum γίνεσθβι 
εν τοις άγρΛς πανταχί), και πορεύεσθαι επτιρκότα τήν 
οΰράν, et equwn devorato stapbylino non aliter 
cruciari quam vipera deglutita: quemadmodum 
Aristot. 1. c. scribit άνίατον esse, si equus σταφυλ'ι-
vov περιχάντ). Theopbr. Η. PI. 9, 15. de radieibus 

Β loquens, quae a bestiis arroduntur et quae secus, Ύών 
δ' έ'ξω θηρίων άλλο μεν ουδέν άπτεται ρί£,ής ουδεμιάς, ή 
δέ σφονδύλή, πασών. Unde Plin. 27, 13. Et anima-
lium quidem ceterorum nullum aliud radices a nobis 
diclas attingit, excepta spondyle, quae omnes perse-
quitur : genus id serpentis est. Erasmus annOtat 
esse subnigro corppre et emittere gravissimum odo-
rem, cum emoritur. Idem tamen Aristophanis 1. su-
pra c. sic interpr., Ut feles, quoties fugitat, male 
pedere sueta est: Hes. secutus, qui σπονδύλην Atti-
t j s dici 7»)»'̂ γαλήν est auctor: secutus etiam ipsum 
Aristoph., qui Πλ. (693.) dicit, YVo τον δέους βδέονσα 
δριμύτερον γαλής. Verum et eorum, qui σφονδύλην 
interpr. σίλφης quandam speciem, non improbanda 
est opinio. Leginius enim ap. Gal. τών κατά Ύόπ. 5. 
σίλφης βδεουσης στήρ: itidemque ap. A'et. 8, 33. 
Σίλφης τής κατοικίδιου της βδεοΰσης τό στήρ. Itidemque 
ap. Paul. vEgin. in succedaneis, Άντι βουπρήστεως 
σίλφαι βδέονσαι, Blattae fetidae, quae execrando et 
tetro fcetore sunt. [ " Ad Mcer. 36l ." Schaef. Mss. 

c Lobeck. Phryn. 113.] 

" ΣΠΥΡΑΘΙΑ, ή, et Σπύραθος, ο, V, et Σπνράς, 
" άδος, ή, Caprarum stercus, Caprinus fimus. Apud 
" Djosc. σπΰραθος μία,, Stercoris caprini una pilula : 
" ab aliis, Una bacca, (sic autem e Palladio affertur 

Bacca caprina,) et Unus globulus. Sed ap. Eund. 
" additur αίγός vel αίγών interdum : diciturque αίγός 
" σπύραθοι, vel αιγών σπύραθοι. Additur autem fot-
" tassegen., quia de Oviilo quoque stercore usurpa-
" tur, ut quidam tradunt: atque adeo ap. Hes. 
" leginius, Σπύραθοι, τών προβάτων και αιγών ή κόπρος. 
" J . P o l l , tamen (5,91·) caprarum dicit esse, non 
" addens et ovium. Habemusque ap. eum, Σπυράδα, 
" Σπυραθίαν, Σπνραθον, Σπύρδανα. Apud Hes. est 
" etiam Σπορθύγγια, talein signif. habens." [" Σπύ-
ραθος, ad Mcer. 311. 361." Schaef. Mss. Geop. 12, 
14, 2. * Σπυρίθιον, Diosc. 6, 55. Σπυρίθια τών αι-
γών. * Σπυραθώδης, Hippocr. 70. 194. 217. 1227· 
" Σττυράς, ad Moer. 36l . Brunck. Aristoph. 3, 141." 

D Schajf. Mss.] " Σφύρας affertur pro σπύρας," [Bekk. 
Anecd. 57. " Ad Moer. 36l . Brunck. 1. c." Schaef. 
Mss. * ΤΙύραθος, b, Scholiastae τών αιγών τό άποπά-
τημα, Nicandri Θ. 932.] 

" Σπόρθυγγες, Coma hispida et squalida, VV. LL. 
" Sed Hes. exp. ai συνεστραμμέναι μετά ρύπου τρίχες. 
" At Σπορθύγγια vide in Σπυράς." 

ΣΤΑΖΩ, ξω, Stillo. Interdum neutrum est, et 
cum dat. instrumental! humoris effluentis jungitur, 
Soph. Aj . (10.) κάρα Στάζων ίδρώτι και χέρας ξιφοκτό-
νους, Stillabat ei caput sudore. SicLucr. Saxa stillant 
guttis, Tibull. Coma s,tillabat Tyrio rore, Lucan. 
sanguiueis stillavit roribus arbos. Interdum accus. 
humoris emanantis, et tunc transitivum est, 11. T. 
(39>) Πατρόκλφ δ' ai άμβροσίην κα\ νέκταρ έρυθρόν 
Στάζε κατά ρινών. Sic (348.) 'Αλλ' Ίθι oi νέκταρ καϊ 
άμβροσίην έρατεινήν Στάξον ένϊ στήθεσσι. Et Ορρ. Κ . 
3, (107·) τόσον τεκέων τε και άρτιγόνοιο γενέθλης Φ/λ-

24 Μ 
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τρον ένϊ Kpabhj στάξεν θεοί, Cordi instillavit Deus. 
Juven. stillavit in aurem Exiguum de naturae patriae-
que veneno. Item στάζει [στάζαι] φόνον, Apoll. Rb. 
2, (1215.) Stillat sanguinem. Et στάζω δάκρυ, Eur. 
(Ipb. A. 1467.) pro λείβω, s. σπένδω δάκρυ, Libo, i. e. 
Fundo lacrymam. Plin. quoque dicit, Africa am-
moniaci lacrymam stillat. Alibi autem, Frutex resi-
na stillans. [ " Perpluo, TEneas Comm. Poliorc. c. 
11." Seager. Mss. " Heyn. Hom. 7, 681. Huschk. 
Ep. in Propert. p. 44. Jacobs. Anim. in Eur. p. 4. 
135.253. Spec. 46. Exerc. 2, 82. Anth. 8, 40. 9, 
363. 10,308. Steinbr. Mus. Tur. 1, 283. Toup. 
Opusc. 2, 249. Eur. Hipp. 122. Valck. p. 179· 
Diatr. 63. Koen. ad Greg. Cor. 9 7 ( = 154.) Wakef. 
Phil. 783. 1378. De quant., ad Moer. 70.," Schaef. 
Mss. " Cum gen., Lycophr. 391. De sono, Eur. 
Rhes. 567. De igne, Callim. H. ill Dian. 118. De 
amore, Opp. K. 3, 108." Wakef. Mss. /Escli. Suppl. 
1008. ./Eneas Tact . 11. Τών νεωρίων τά στ ό-
ζοντα.] 

Στάγμα, τό, Gutta, Stilla, Liquor qui stillatur. 
Epigr. [" Wakef. Trach. 837- Jacobs. Anth. 9,158." 
Schaef. Mss. iEseh. Pers. 6l 1. Geop. 20, 16.] 

[* " Στάζις, ή, Stillatio, Hippocr. p. 71." Wakef. 
Mss.] 

Στακτός, Stillatus, Ovid.; Stillatitius, Plin. Stilla-
titia resina. Aristoph. Πλ. (529·) μύροισι μνρίσαι 
στακτοϊς, Unguentis ungere slillatitiis; quondam 
enim arbores slillant unguentis, ut balsamum. Alii 
interpr. Liquidis, ΰγροϊς: ad differentiam των ξηρών. 
Item et Archestr. ap. Atben. (101.) Καί· στακτόϊσι 
μύροις άγαθοϊε χαίτην θεράπευε. Praeterea στ ακτή κο-
νία, [Geop. 6, 7, 1.] et interdum absolute στακτή, 
Lixivium > liquidum e quovis cinere colatum : quasi 
Stillatitium dicas: alio nomine διηθισμένη κονία dici-
tur, Lixivium percolatum, s. quod per colum stilla-
vit : ut Hes. στακτόν exp. δινΚισμένον. Addit Gorr. 
significare etiam Calcem perinde atque τήν κονίαν, 
eamque vocis ambiguitatem, magnam plerisque erro-
rum occasionem praebuisse. Necnon άλμη στακτή, 
Muria percolata, in Geop. 20, (46, 5.) : s. Muria stil-
latitia, Muria quae per colum distillavit. Item 
στακτή. Liquor oleaceus e myrrha cinnamomoque 
inciso stillans. Sic enim Theophr. περϊ 'Οσμών (c. 
29.) 'Εκ κινναμώμου καϊ έκ τήε σμύρνηε κοπτομένης 
ίλαιον ρεϊ' στακτή δέ καλείται διά τό μικρόν στάζειν. 
Diosc. 1 ,74. στακτήν vocari ait προσφάτου σμύρνης τό 
λιπαρόν, κεκομμένης μεθ1 ϋδατοε ολίγου, άποτεθλιμμένηε 
τε δι' οργάνου : esse autem admodum εύώδη et πολυ-
τελή. Basil, in Ps. 44, (10.) Ή δέ στακτή, inquit, καί 
αυτή σμύρνηε έστιν είδος τό λεπτότατον έκθλιβέντος γάρ 
τοϋ άρώματος, όσον μέν αύτοΰ ρυτόν, ets τήν στακτήν 
άπομερίζεται' τό δέ παχύ άπομένον, * σμύρνα προσα-
γορεύεται: [vide Suid.] Rursum Theophr. Η. PI. 9, 
4. Tijs σμύρνης δέ ή μέν, στακτή' ή δέ, πλαστή. At Plin. 
12, 15. Inciduntur bis et ipsae, iisdemque tempori-
bus, sed a radice usque ad ramos qui valent. Sudant 
autem sponte, priusquam incidantur, Stacten di-
cta m: cui nulla praefertur. Suidas esse Aromatis 
genus ait, afferens h. Polybii 1. (13, 9, 5.) Κυρωθεί-
σης δέ τήε έλευθερίαε rois Τερραίοιε, έστεφάνωσαν πα-
ραχρήμα τόν Άντίοχον τόν βασιλέα πεντακοσίοιε 
αργυρίου ταλάντοιε, χιλίοιε δέ λιβανωτοϋ, καϊ διακοσίοιε 
τήε λεγομένηε στακτήε. Lucr. pro Unguento e 
stacte composito accipit, 2. amaracini blandum sta-
ctaeque liquorem. ["Στακτοί, Casaub. ad Athen. 
.98. Thom. Μ. 605. Στακτή, Sell weigh. Emendd. in 
Suid. 22. Musgr. Ion. 1175." Schaef. Mss. Στακτά, 
Plato Crit. p. 52. Athenaeus Oribasii p. 54.: Geop. 
7, 12, 20. ελαιβν. Στακτή, Athen. 194. 688. 689. 
Schleusn. Lex. V. Τ . * Στακτοειδής et * Στακτώδηε, 
Schol. Opp. Ά . 1, 214.] 

Άστακτος, Non stillatus s. stillatitius, Non destil-
lans, sed copiose fluens, Eur. (Iph. T . 1241.) άστά-
κτων υδάτων, Aquarum non stillatitiarum: [ " Musgr. 
ibid. Markl. p. 388. Jacobs. Anim. 88. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 141." Schaef. Mss.] Άστακτϊ, Non 
stillatim, sed affatim, i. e. ρύδην, Effusim, Philostr. 
Her .Ά .δακρύει . [Soph. (Ed. C. 1251. Plato Phae-
done 66. " Abresch. I. c. Brunck. Aj. 1127. Apoll. 
Rh..46. Aristoph. 2, 27.Boissf Philostr. 544. Valck. 
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A Adoniaz. p. 228. Άστακτεϊ, ibid." Schsef. Mss. Vide 
Άσταγήε.\ " Αύστακτον lies, affert pro * κα*οίά. 
" κρυτον, procul dubio a στάζω, q. e. interdum La. 
" crymas fundo, Lacrymis stillo." 

ΐίρωτόστακτοε, Qui primus destillavit, distillavit. 
ΤΙρωτόστακτοε κονία autem vocatur Lixivium iu quod 
calx ad cinerem additur, quod e cineribus calce com. 
mixtis paratur. Paul. jEgin. 7. Κονία, τό οίον trepl. 
πλυμα τήε τέφραε ονομάζεται' el δέ προσλάβοι καϊ nre-
νου ή τέφρα, κανστικήν εργάζεται τήν κονίαν, ήν δήκα; 
πρωτόστακτον όνομάζονσι. [ΤΙρωτόστακτον,- τό, Lfej. 
vitim, Alex. Trail. 2. p. 162., 3. p. 200., 11. p. 639,] 

Στακτικόε, Stillatitius: i. q. στακτός. Apud Paul, 
jEgin. legitur στακτικόν κολλούριον, quod Scrib^Larg, 
e t Marc. Empiricus στακτόν appellant: Gal. autem 
VOCAT EiiffraKrov : variant tamen ab invicem eorum 
descriptiones, praesertim ponderibus. Gorr. Ετ ΣΓβ. 
κτϊε Atramenti sutorii species esse dicitur, pre qn0 
Diosc. habet σταλακτίε. , 

Σταγών, ovos, ή, Stilla, Gutta, Ephipp. Com. ap, 
Β Athen. (28.) Πολλ»/ δέ Λεσβία σταγών έκπίνεται, 

Crebra vini Lesbii gutta. Suid. σταγόνος exp. ώώ 
δοε, ϋδατοε : Hes. autem σταγόνεε non solum 
sed etiain θυγατέρες. Eod. Hes. teste.mmetalficis 
σταγών dicitur τό καθαρόν σιδήριον : UNDE Σταγοή-
θαλπον dici τόν ταύτα διαιροϋντα. [" Σταγών, Valck, 
ad Theocr. χ. Id. p. 39- Toup. Opusc. 1, 14. ad 
fcharit, 268. Brunck. (Ed. T . 1279- Musgr; Ion, 
1233. Wakef. Here. F. 448. ad Lucian. 2, 325," 
Schaef. Mss. Timaei Lex. 556. Ed. Gal., Plut. Plac'it. 
5, 3. JElian. H. A. 12, 24.] 

Σταγονίας, ό, i. q. στακτός, Stillatitius, Stillatim 
emanans, Diosc. 1, 82. ΤΙρωτεύει δέ ό άβρην λίβα ι-
τός, καλούμενος σταγονίας, στρογγύλος φυσικώΑίστι δέ 
ό τοιούτος, άτομος, λευκός τε, καϊ β&ασθείε ZtSc3e» λι-
παροί. Plin. 12, 14. Quod ex eo rotunditate gutta 
pependit, masculum vocamus: praecipuat autem 

.gratia est mammoso, cum haerente lacryriai priore, 
consecuta alia miscuit se. Graeci σταγονίαν et 4w 
μον tali modo appellant: miuorem autem, όροβίαν. 

C [Ernesti Clav. Cic.] Σταγόνων, τό, Guttula., ^it 
et Meretricis nomen ap. Athen. [586.] 

[* Χτάξ, σταγόε, ή, Gutta, Apoll. Rh. 4, 626.] 
Άσταγής, i. q. άστακτοι, Non stillatus, Nometil· 

lans, sed fusim manans, ob κατά σταγόνα, άλλά jiί&φ 
effluens. Sic ά. ύδωρ Suid. exp. πολυσταγές, Abupde 
stillans s. fluens. Ubi etiam NOTA Πολνβπ^| 
Multum s. Abunde stillans, Multis guttis destillam. 
Ac quemadmodum ibi per πολυσταγήε Suid. eip* 
άσταγής, ITA Άστακτϊ PER Πολνιπ-ακτί exp. Schol. 
Soph. ((Ed. C. 1646.) p. 324. άστακτϊ Ιέ σνν rati 
παρθένοις Στένοντες ώμαρτοΰμεν, Multas lacrymarum 
guttas stillantes et gementes. Exp. etiam * xoh&a· 
κρύτως. Sed metri causa scribere mallem avracreJ: 
quamvis et ap. Suid. eadem habeatur scriptura, cum 
alio etiam exemplo, Τόν νεκρόν παραπέμπων «λαι» 
άστακτϊ. [" Άσταγής, Valck. Adoniaz. p. 228. Α· 
brescb. Lectt. Aristaen. 338. Brunck. Soph. 3,403· 
ApolL Rh. 123." Schaef. Mss. Nonn. D. 1,305. 
* Παλαιοταγήί, Nicander Θ. 591. * " Πολνβϊ^ι» 
Schol. ApolL Rh. 3, 804." Wakef. Mss. * Πολικττβ· 
γως et * Πολυατεγώϊ, Schaef. ad Apoll. Rh. T. 2· 
p. 248.] 

[* Σταγετός, 6, Stilla, Gutta, Aqu. Prov. 19,13.] 
[* Στάγδην, Guttatim, Stillatim, Hippocr. 1170. 

1174.] 
[* Άναστάζω, Orac. Sibyll. 5. p. 597. Videfichn. 

Lex. Suppl.] Αποστάζω, Destillo s. Distillo, Sflsim» 
pliciter Stillo. Interdum transitive accipitnii! pro 
Stillatim fundo. Philo, Eis τοΰδαφος ρανίδα* άποιπ<ι· 
ζουσιν. Interdum neutraliter: ut, Άποστάζειλόγ^ 
αυτών χρυσός, Lucian. (3, 90.) Aurum stillat ab eo-
rum verbis, ubi gen. habet vi praep 
d ixisset χρυσός στάζει άπό τών λόγων αύτων. [" Ruhnk. 
Ep. Cr. 117. ad Callim. 1. p. 16. ad Diod. S. 1,281. 
2, 391. ad Lucian. 2, 305." Schaef. Mss. Hippocr. 
79* Soph. Ant. 959. μανίας αποστάζει μένος, Scliol. 
αποβαίνει οργή: cf . jEscli. Suppl . 578. δακρύωϊΟ 
άπο-Στάζει πένθιμον αιδώ: Musaeus 173. Αϊδοϋς υγρό* 
ερευθος άποστάζουσα προσώπου^ Απόσταγμα, τό, L·* 
quor destillans, ut Cels. Destilla^ humor e capite io 
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nares. Sic vinum stillans ab uva, vocatur το από- A 
σταγμα τfjs σταφυλής.[" Etym. Μ. Hes. <p. 129·)" 
Wakef. Mss.] 'Απόσταξα, ή, Stillatio, Destillatio. 
Accipitur et pro praecedente απόσταγμα, ap. Theo-
phr. H. PI. 9» 8. Ένίων δέ ουδέ όπισμός, άλλ' οίονχυ-
λισμόι εστίν ύσπερ Siτα καίοντες καϊ ΰδωρ έπιχέαντες 
άπηθουσικαϊ λαμβάνουσι τήν ά. [Hippocr. Praedict. 
79· *'Εναποστάζω, Liban. 1, 766. Phot. Bibl. p. 
165. * ΈξαποστάΖω, Theod. Prodr. 377·" Elberling. 
Mss. * " Συναποστάζω, Simul distillo, Himerius ap. 
Phot. Bibl. 243." Mendham. Mss. * Διαστάζω, Gl. 
Stillo, Geop. 7, 8. Alex. Trail. 8. p. 422., ubi per-
peram extat * διαστάττει. " Casaub. Athen. 1. p. 18." 
Schaef. Mss. *'Εκστάζω, Gl. Extillo.] 'Ενστάζω, 
Instillo. Pass. Ένστάζομαι, Instillor: unde praet. 
pass.^EviaraKrai, Instillatum est, Inditum est; vel 
simpliciter Inest. Od. B. (271·) Ei δή τοι σοϋ πατρός 
ενέστακται μένος ήν. Item ap. Herod. (9, 3.) Ένέ~ 
στακτόο'ι Ίμερος τήν πάλιν έλεϊν, Instillatum ei erat 
desiderium capiendi urbem, pro Tenebatur libidine 
urbis occupandae. [Aristoph. I f . 702. "Wakef. Β 
Trach. 463. Jacobs. Anth. 9, 364." Schaef. Mss.] 
Έπιστάζω, Instillo, Superinstillo, Diosc. 1. Έπιστα-
yεις γάλακτι, Lacti instillatus. Idem 2, 75. έπισταγγ 
ονυχι, Instillatus sit ungui. ["Toup. Opusc. 2, 250. 
Jacobs. Anth. Proleg. 5 7 " Schaef. Mss. Hippocr. 
129·] Έπισταγμος, Instillatio, [Destillatio, Diosc. 
3, 23. * 'Επίσταξις, Hippocr. 80. * " Έπιστάκτης, 
Instillator, terme de Chirurgie, Cocchii Chirurg. 
Vett. 102." Corai. Mss.] Καταστίζω, Distillo, De-
stillo, Lucian. (2, 931.) Νομίζετε καταστάξειν τον 
άκρατον προς ημάς, Putatis merum ad nos destillatu-
rum: [17. "E^ir. Hec. 241. 750. Koen. ad Greg. 
Cor. 67. Wakef. S. Cr. 3, 158. Phil. 7- Jacobs. 
Anim. 253. Brunck. Soph. 3, 426. Heyn. V'rg. 2, 
362. Mark I. Suppl. 586. De vestitu laxo, Bibl. Crit. 
2, 4. p. 44. Toup. Opusc. 2, 25." Schaef. Mss. 
Eur. Hel. 991. Iph. T . 72. Hec. 241.] Καταστα-
•y/Litis, Destillatio, [Bekk. Anecd. 270. * Παραστήσω, 
Hippocr. 624, 8. 631, 28. 660, 48. Diod. S. 2. p. 
65, 39. "Wakef. S. Cr. 3, 100." Schaef. Mss.] c 
Περιστάζω, Circumquaque stillo. Pro Irroro affertur 
ex Epigr. [Nonn. D. 48, 656. " Huschk. Anal. 25. 
Jacobs. Anth. 9; 363." Schaef. Mss. [* "Ώροσστάζω, 
Mitsch. H. in Cer. 179·" Schaef. Mss. Dorice Πο-
τιστάζμ, Find. Ό . 6, 127- Π . 4, 243. ""Υπερστά-
ζω, Jacobs. Anth. 11, 186." Schaef. Mss. * Ύπο-
στάζω, Gl. Substillo, Hippocr. 151.] 

f Σταλάζω SIVE Σταλάω, i. q. στάζω, Stillo, Suid. 
Apud Hes. legitur etiam σταλάσσων, quod exp. στά-
ζω ν : a VERBO Σταλάσσω. [" Σταλάζω, Jacobs. 
Anim. in Eur. p. 4. Exerc. 2, 82. Koen. ad Greg. 
Cor. 67(= 154.) Σταλάω, Toup. Emendd. 1, 456. 
Jacobs. Anth. 9, 185. DemoCritus Epigr. Σταλάσσω, 
ad Charit. 552. ad Diod. S. 1,364. Σταλάττώ, Greg. 
Cor. 1. c. Wagner. Alciphr. 2, 227 " Schaef. Mss. 
Lobeck. Phryn. 241. Eur. Hel- 639- Phcen. 1397. 
Hipp. 738. Porph. ad Ptolem. Harm. 195. Kar ολίγας 
λέξεις σταλάττοντας εν τψ διαλέγεσθαι. * Στάλαγμα, 
Gl. Stilla, Soph. Antig. 1253. ,/Esch. Eum. 805. Phi-
Jostr. 3, 25. " Abresch. iEsch. 2,112." Schaef. Mss.] D 
Σταλαγμός, Destillatio; Gal. enim in Lex.Hippocr. 
σταλαγμού exp. * καταστάξεως από τής κεφαλής, De-
stillationis et fluxionis a capite ad alia membra: ut 
ap. Cels. Destillat humor interdum e capite in nares. 
Interpr. etiam Gutta, Stilla. Sic dici scribunt et 
Chalcanthi genus purissimum, stiriae s. guttae simile. 
Diosc. σταλακτίδα vocat, Plin. σταλαγμίαν. Scom-
matice autem et per risum parvae staturae homuncio 
sic dicitur, ut docet quidam ap. Eust. 16'42· Ύμείς 
(Athenienses sc.) αλλήλους άεϊ χλευάζετε· αν μέν 
yap, $ τι σμικρόν παντελώς ανθρώπων, καλείτε αυτόν, 
σταλαγμόν" λιπαρός περιπατεί; ζωμός κατωνόμασται:. 
et quae sequuntur. [ " Eur. Hec. 241. Jacobs. Anim. 
in Eur. p. 4. ad Charit. 712. Wakef. Eum. 785. 
Abresch. jEscli. 2, 34. 112. Brunck. Soph. 3,425." 
Schaef. Mss. " Etym. M. 576." Wakef. Mss.] Στα-
λαγμίας, ό, ut a σταγών derivatur σταγονίας, Plin. 
34, 13. de chalcantho s. atramento sutorio, Fit et 
pltltibus modis, genere eo in scrpbes cavato: quaruiq 

e lateribus distillantes hyberno gelu stirias, Stala-
gmian vocant: neque est purius aliud. Diosc. στα-
λακτίδα nominat. [* " Στάλαγμιαιος, Paul. Alex. Apo-
telesm. 1, 3. 'Επί ry τής σταλαγμιαίας τής ύρας ροπή, 
In horae momento, secundum versionem." Schn.Lex. 
Cf. Στιγμια~ιος.~\ Σταλακτικός, Stillatitius : χάλκανθον, 
Chalcanthum stillatitium : quod ET πηκτόν nomina-
tur, quia distillaut hyberno tempore stiriae etfrigore 
concrescunt in officinis in quibus paratur: Diosc. 
5 ,114. Ibid, σταλακτις vocatur et σταλακτόν. Στα-
λακτός, idem : ut σταλακτόν χάλκανθον. Diosc. 5, 
114. "Αριστον δ' αΰτοϋ ήγητέον τό κυάνεον και βαρυ, 
πηκτόν τε καϊ διαυγές' οΐόν έστι τό σταλακτόν, νπ' 
άλλων δέ λογχωτόν καλοΰμενον. Στάλακτϊς, ίδος, ή, 
i. q. σταλακτή, s. στάλακτική, Stillatitia, Diosc. 5, 
114. de Chalcanthi geueribus, To μέν yap κατά στα-
λαγμόν διηθουμένων υγρών εις τινας υπονόμους συνί-
σταται' οθεν και στάλακτις καλείται υπό τών τά Κυπρί· 
ακά μέταλλα εργαζομένων: Unuin namque humoribus 
stillatim in cuniculos quosdam colatis, concrescit: 
quare ab iis qui Cypria metalla perficiunt, Stilla-
titium appellatur: ut quidem Ruell. vertit. Άστά-
λακτος, ό, ή, Non stillans, i. q. άστακτος. Plut. Crasso 
(4.) dicit etiam άήρ άστάλακτος καϊ καθαρός, Non sub-
stillum teinpus, Aer non stillans, sed purus, ut qui-
dam interpr. Dicitur autem, Festo auctore, sub-
stillum tempus ante pluviam jam pene uvidum, et 
post pluviam non persiccum, quod jam stillaret aut 
nondum desiisset. Idem Plut. mari quoque tribuit 
τό άστάλακτον, quod accipere queas pro νωθρόν, Ut 
Hes. exp., exponens etiam ασθενές: (10, 88.) Ty δέ 
άλκυόνι TIKTOIIAY περι τροπάς, πάσαν ιστησι θάλασσαν 
άκύμονα και άστάλακτον, [άσάλεντον.] Plin. 2, 47· 
Ante brumam septem diebus, totidemque postea, 
sternitur mare halcyonum fceturae: unde nomen hi 
dies traxere : 10, 32. Fcetificant bruma, qui dies 
Halcyonides vocantur, placido mari per eos et nayi-
gabili, maxime Siculo. Alibi dicit eo tempore et 
cceluin mollius esse ventorum quiete. Videtur ergo 
dici άστάλακτον pelagus, Cum placidum est ventorum 
quiete, nec agitatur fluctibus ; vel etiam Cum non 
fluit, sed placidum stat a ventis immotum : άτά-
ρακτον. ' 

[* Άνασταλάω, Opp. Κ. 4, 324. άνασταλάει μέλαν 
νδωρ.~\ Άποσταλάζω, Destillo, i .q . άποστάζω, [ " Ber-
gler. ad Alciphr, 153." Schaef. Mss.] Affertur ET 
Άποσταλάω pro Distillo, Extillo, ex Epigr. [ " Ja-
cobs. Anth. 9, 185. 364. * Άποστάλαγμα, Toup. 
Opusc. 1, 290." Schaef. Mss. Schol. Aristoph. Eip. 
1184. * " Διασταλάσσω, Liban. 4. p. 1074." Kali. 
Mss.] "Ενσταλάζω, Instillo, i . q . ίνστάζω: unde 
partic. ενστάλαχθεϊς s. ένσταλαγεϊς, Instillatus, pro 
quo et ενσταχθείς. [Aristoph. Ά . 1033. " Dawes. 
M. Cr. 236." Kali. Mss.] Έπισταλάζω, SIVE'ETN-
σταλάω, lnstillp, ut έπιστάζω. Ex Epigr. [Anal. 1, 
232.] έπισταλάει στήθος, pro Irrigat pectus. Ubi 
nota etiam έπισταλάω, ut άποσταλάω dicitur et στα-
λάω: Ε QUO Σταλάω posset DER1VARI Σταλαηδόνες, 
quod Hes. exp. σταλαγμοί, si scriberetur σταληδόνες, 
aut σταλαηδόνες, i. e. Guttae, Stillae. [" Έπισταλάω, 
ad Charit. 380." Schaef. Mss. * " Κατασταλάζω, 
Gerinanus in Dormit. B. Mar. p. 108." Boiss. Mss. 
* Κατασταλάω, Nonn. D. 38. p . 930. * " Ύποστα-
λάζω, Nicet. Eugen. 2, 25. : in var. lectt. έπιστ." 
Boiss. Mss.] 

Γ* Στάλαγέω, i. q. σταλάω, Orac. Sibyll. p. 565.] 
* Στάληξ, 6 σταλαγμός, Zonal'.] 
* Σταλύζω, unde * Στάλυξ, e quo] " Νεοστάλυ-

" yes, Hesychio'yeoSa/fpurot/'fitem κεκλανθμνρισμένοι 
παίδες προσφάτως. Inde etiam * Άσταλύζω, sed cor-
rupte ap. Hes.] " 'Αστυλάζει, λυπεί μετά κλαυθμοϋ, 
" Fletu molestiam exhibet, Ejulatu molesta est." 
[Cf. Άσταλΰχειν ap. Eund. Item * Άνασταλνζω, 
Anacr. 54. Δια ταϋτ' άνασταλνζω Θάμα. " Brunck. 
p. 132. Τ . Η. ad Lucian. 1, 178." Schaef. Mss.] 

" Άστάλη, Hesychio est πολυπονς ό εν μυκτήρι, 
" Polypus narium : sed addit Idem, secundum quos-
" dam esse Vermem caudatum," [Vide nott. ad 
Hes.] 
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ΣΤΑΦΙΣ, Ihos, ή, Uva passa, Diosc. 5, 4 . Τ f f s δέ 
OTafiibes στνπτικωτέρα εστίν ή Χενκή, G e o p . 14, (11, 
3.) Σταφίε τρωκτή. Affertur et σταφis λιπαρά, pro 
Uva passa pinguts, e Diosc. 1 , 4 . : et oralis -ήμερος 
ex Eod. 3, 55. cui opp. ή σταφίε αγρία ap . E u n d . : 
quam Lat. Herbam pediculariam s. pedunculariam 
appellant. Scrib. Larg. c. 1. Σταφίδοε άγρίαε, quam 
Herbam pediculariam, quod pediculos necat, qui-
dam appellant. Itidem Marc. Empir. c. 1. Herbae 
pedunculariae semine, quam Graeci σταφίδα άγρίαν 
vocant. Plin. quoque nucleos rrjs σταφίδοε άγριας 
scribit phthirtasi caput et reliquum corpus liberare 
tritos: 23, 1. ut et Diosc. 4, 156. 'Αρμόζει δέ τρι-
φθείσα καϊ έλαίω σνγχρισθείσα πρόε φθειριάσειε καϊ 
κνησμούς καί ψώρας: ubi vide descriptionem hujus 
herbae. Vide et Άσταφίε. [" Ad Mcer. 35. 40. 
Toup. Opusc. 2, 58. Thom. M. 117. Koen. ad 
Greg. Gor. 214(=454.) Steph. DiaL 18. (ad artic. 
35.) Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 66. Jacobs. 
Anth. 9, 331." Schaef. Mss. * Σταφιδοποιός, unde 
* Σταφιδοποϊια, Uvarum passarum perfectio, Geop. Β 
5. in Argum., ubi * Σταφιποιία in var. lectt., item 
c. 52.] 

[* Σταφιδίτης, Gl . S a p a : Σταφώίτηε olvos' Sapa . ] 
ι* Σταφίδιος, Hippocr . p . 497· olvos.] 

Σταφίδιον, dimin. a σταφϊς, Schn. Lex. άμαρ-
τύρως.] 

[* Σταφιδενταως, Hippocr. 497·Τρύξ στεμφυλίτις,στ.'] 
Σταφιδόω, In uvam passam converto, Uvam pas-

sam facio, Diosc. 5, 27. de vinis marinis, Οί δε στα-
φιδώσαντες τήν σταφνλήν, βρέχουσιν εν πίθοις μετά 
θαλάσσης, Alii passas prius uvas in doliis marina 
aqua macerant, Ruell. Unde σταφιδωθεϊς, ut σταφι-
δωθεϊσα σταφυλή, Uva passa. [Geop. 5, 45, 4.] 

Άποσταφιδόω, In uvam passam converto, rauto. 
Pass. Άποσταφιδόομαι, In uvam passam converter, 
mutor, Theophr. C. PI. 2, (8, 3.) 'Επεί καί οί έπϊ 
τών δένδρων καρποί πεπαινύμενοι, καθάπερ οί βότρυες, 
άφαιρεθέντες γλυκύτεροι γίνονται, τοϋ ύδατώδονς νπο 
τον ήλιου καταζηραινομενον' έπ' αντών δέ τών άμπέλων, 
οταν έπιστρέφωσιν, τ) καί γηράσαντεε άποσταφιδωθώσι. C 
[* ΠροσΓα^ιδόω, Diosc. 5, 3.] 

" Σταπϊε pro σταφίε, Uva passa, VV. L L . " 
1Γ Άσταφίς, ίδοε, ή, Att ice dici tur pro σταφίε, ί. e. 

Uva passa. Apud Athen. (27.) Ή 'Ρόδοί άσταφίδας 
τε καί Itτχάδας ήδυονείρονς, sc. prsebet. Idem (440.) 
de vino passo, Ποιείται έκ τήε άσταφίδος. Lueian. 
autem (1, 627.) Senes sic vocat per similitudinem; 
et in Prov. dicitur 'Ανδρός γέροντος άσταφίς τό κρα-
νίον : solet enim cutis aetate confectorum corrugari, 
et macrescere caro, non aliter ac in uvis solem pas-
sis. I tem άσταφίς άγρια dicitur, ut σταφίς άγρια. 
[ " Diosc. Notha 473." Boiss. Mss.] Plin. 23, 1. 
Άσταφίε άγρια s. σταφίε, quam Uvain taminiam ali-
qui vocant falso, (suum enim genus habet, cauliculis 
iiigris, rectis, foliis labruscae,) fert folliculos verius 
quam acinos, virides, similes ciceri: in his nncleum 
triangulum. Idem paulo ante de ipsa staphide, s. 
astaphide, Uva passa, quam άσταφίδα voeant, sto-
machum, ventrem, interanea tentaret, nisi pro re-
medio in ipsis acinis nuclei essent. Ibid, scribit l> 
σταφίδα άγρίαν a quibusdam vocari Pituitariam. 
Quo pertinet, quod scribit Colum. 8, 5. de pituita 
gallinarum, Uva quoque, quam Graeci άγρίαν στα· 
φυλήν vocant, cum cibo mista prodest Vide et 
Σταφίς. [ " Ad Mcer. 35. 40. Valck. Adoniaz. p. 
220. Toup. Opusc. 2, 58. Thom. M. 117. Koen. 
ad Greg. Cor. 2 l4(=454.) Jacobs. Anth. 8, 224. 9, 
331. Steph, Dial. 18. (ad artic. 35.) Fischer, ad 
Weller. Gr. Gr. 1, 62. 66. (* Άσταφιδίτης, uude) 
* Άσταφιδϊτιε, ι bos, ή, (Ex uva passa decerpta,) Diod. 
Z011. 6." Schaef. Mss.] 

ΣΤΑΦΥΛΗ, ή, Uva : ejusd. videtur originis esse, 
cujus σταφίε. Apud Athen. (137.) 'Ροιαί τε, σταφυ-
λαί τε, θεοϋ βρομίυιο τιθήναι, II . Σ . (561.) σταφνλήσι 
μέγα βρίθονσαν άλωήν'. Sic Hesiod. quoque ( Ά . 
300.) dicit βριθόμενοε σταφυλήσιν, Uvis gravidus. 
Athen. (33.) de vite quadam, 7Hs ή σταφυλή βρω'θή-
ναι πάνν ενστομος. A t Num. 6 , (3.) Σταφνλήν πρύσ-
φατον και σταφίδα ον φάγέται, Uvas recentes siccas-

Α que non eomedet. Item Bp. Plat, de LL; ΣΓΟ^. 
ή γενναία λεγομένη, Uva quas dicitur genero». 
quo nomine Masurius ap. Atben. (653.) inteHigi putat 
τήν εύγενη f j τήν έπιγεγενψίνην. Sunt qui ad diffe. 
rentiam rfjs άγριας dictam τήν γενναίαϋ existimert? 
quod parum verisimile est. Meminit autem 
άγριας σταφυλής, Agrestre uvas, s. Uvae labrusc®, at 
Colum. vocat 8, 5., i. e. ejus quam labrusca vhi« 
fert, Diosc. 5, l 6. ubi de ejus vino. Theophr. H. p). 
3. cap. ult. hederae Ciliciae, L e. smilaeis asp»^ 
fructum comparat σταφυλή iryply: quam Plin, iff̂  
35. ait racemos ferre labruscae modo: Diose. ^ 
144. Καρπόν φέρειν βοτρνώδη. V ide et Άσπψϊ» 
αγρία. Crates ap. Athen. (653.) σταφνλήτ^ro ^Hfm 
positum dicit in hoc versu Hymtri cujusdann vetenst

-

Αύτήσι σταφνλήσι μελαίν-τ/σι κομόιαντα : «bi etiam 
Asiaticum esse id vocab. dieft. Σταφυλή dicitur et 
ή το» διαβήτου μέση κρεμάμενη μολυβί*, sjneedochioe 
autem ipse διαβήτης, ut Hes. annotat,. quem vide: 
item τον ζυγού τό μέσον ita nominatur, teste Eodem, 
Inter Medicos autem sunt qdi σταφυλής nbroine 
Omnem columella s. curculionis inilammatibneni 
appellari crediderint, inter quos fuit Archigenei, 
quem propterea Gal. κ. TOT. 6. reprehenJjj. Alii 
vero, ut Idem scribit, fcedius aberrarunt, eonemtne 
Partem ipsam secundum naturam se habenten intel·· 
ligentes. Neutrum enim ή σταφυλή etgni£, sed ejat 
partis affectionem, cuin ea laxior e fluxione reddita, 
superna sui parte tenuis est, inferna autem, erastior 
et livida. Sic enim evadit τ£ σταφυλή (h.)it^0ni 
vitigineae) similis, e pedunUulo suo depehdfttb. 
Uvam autem hie iuteliigere oportet non Teta^J». 
trum 3. Racemum, sed Granum, quod paya Grnci 
vocant: a quo tunica oculi ραγοειδής, ϋviformiei^. 
tine dicta, nomen accepit. Ei quidem nihil sitniftus 
est curculione sic affecto. Pars enim superior teuflii 
gracilisque apte respondet uvae peduoculo : infirrie 
autem crassa, rotunda, nigra, ipsi graHUskailliaaesI: 
sed neque magnitudo dispar. Sic quidetn Galen» 
περί Σταφυλής visum est, qui in eo Archigenefli tt· 
xans, non meminerat, opinor, eorum quae scripto 
prodiderat Aristot. Η. A. 1, 11. columella», si im-
modice humefacta intumescat inflammeturque,' nva; 
nomine vocari. Veruntamen si quis rem diligentios 
expendat, non ipsa inAammatio nomen hoc meretur, 
sed potius inflammationis symptoma, cum sc. colu-
mella inflarumata, figuram ejusmodi sortita fuent. 
Gorr. 

Sed notandum, in ea signif. cui medium dedi 
locum, nonnullos S C R I B E R E Σταψύλη: inter ifw 
Eust. annotat σταφυλάς proprie dici τών ήμερων ipv&r 
βότρυας, item e t τόν ev τω στόματι κίονα: at βταφνλψ 
paroxy tonus esse τεκτονικόν έργαλείον: addittjui 
idem Gramm. quosdam σταφύλην exponert λαξθϊκον 
S. λιθοζοίκόν και λαζευτικβν διαβήτην, os άμα πλίτκ 
καί νφος μετρεί. Alii autem στάθμην eo nomine acek 
piunt, quae et ipsa est Instrumentum Architect!^ 
cum, ut suo loco docui: II. B. 767. de ElumelieqM· 
bus, "Orpi^as, ο'ιέτεαε, σταφυλή έτι νώτον eimt, i.e. 
ούτως "ισαε καϊ άναλάγους τοις νώτοις ωσπερ στάθ/ίφ 
SchoL Aristoph. Β. accipit έπί τής καθιεμένφμ<ί*& 
βδον, pro Perpendiculo, Fabrili libella. ["ΣάαφΜ 
Dionys. Η. 1, 589. Toup. Opusc. 2, 58. Jacobs. 
Anth. 8, 224. 9, 163. 331. Σταφυλή, 7 ,61. Heyn. 
Hom. 4, 394. 7, 549. Kuster. Aristoph. 70. 
φυλή, Σταφύλη, Reiz. de Acc. 113. Ammon. IS* 
Valck. Animadv. 206." Schaef. Mss. " Στα^Η 
Raceinus, Plut. 10, 48." Wakef. Mss.] 

l* Σταφνληκόμος, Nonn. D. 9, 29. " Ruhnk. Ep. 
Cr . 126." Schaef. Mss. * Σταφνλητόμσβ, Schneider, 
censet restituendum esse Nonno D. J , 165.] Σι-α-
φυλητομία, Uvae incisio. [* " ΣταψνΧηφόρκ, Plaiwi ' 
ad Ovid. Met. 15, 413." Boiss. Mss.] - ' 

[* Σταφυλοβόλος, unde] Σταφυλοβολ&ίν, Suidas rb 
καλούμενον *• πατήτήρκν. Locus in quem eonject® 
uvae calcantur, J . Poll . 7· 'Ev J δέ ras σταφύλια βαλ; 
λονσιν oi τρυγώντας, σταφνλοβολείον" ομοίως δέ ft 
* έμπατοϋνται, ληνός. Apud Eund. 1. SCRIBITUR 
Σταφνλοβόλιον, dictturque esse rapteiov: quibus ver-
bis videtur mtelligere Locum u b i u v a e 1 recoaduntur. 
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Apud Hes. qndque eod. motTo scrlptum legitur, di-
Centem esse μέροί τι τής ληνον. [Phot. Of μέν φασι 
σταφι/ΧοβοΧειον είναι, έν φ Ανακόπτουσιν έν τφ ληνφ 
toit βότφνί οΐ πατονντέί" από τοϋ βάλλριν τήν σταφυ* 
λιίκ* οι bi TOM Kotplvovs φασιν, εν οΐί ατό τών αγρών 
φέροντες τήν σταφυλή ν βάλλουσιν els τήν ληνόν' άλλοι 
δέ Χέγουσιν σταφυλοβολείον βίνβι &γγος τι χωρητικόν 
οίνοι/.] .Σταφυ\ό&?νύρον, τό, Arboris nomen ap. Plin. 
l6, ΐ6· Σταφυλοδρόμοι dicebantur των Καρνεατών 
qmidam, οι παρορμωντες τους έπϊ τρύγτ), Qui instiga-
bant vindemiatores. [Bekk. Anecd. 305. cf. Paus. 
Lacoh. 90. iad Greg. Cor. 870. * ΣταψνΧοκαΰστης, 
Paul. 6, 31. * " Σταφνλοκλοπίδης, Anal. 2, 199· 
Leon. Alex. 42. et Jacobs., Lobeck. Aj. p. 367." 
Schaef. Mss. * " Στμφνλολόγο*, Hes. v. Ποίην." Boiss. 
Mas. " Suid. 3, 228." Wakef. Mss. * Σταφυλοτόμος, 
Paul. 6, 31. σμιλίον. * ΣταψύΧοτομέω, Artemid. 
3, 46.] ΣταψνΧοψόροί, Uviger. Apnd Aristot. (Η. 
A. 1,11.) Σταφυλοφόρον μύριον, Pars uvigera ; Pars 
oris Interior, in qua dicitur esse ή σταφυλή: [Coraio 
leg. videtur * Σταφυλόμορφος. Vide Schn. Lex. Suppl. 
p. 178.] 

.[* Στα^κλάγρα, Instrumentuni ehirurgicum, Vol-
sella, 8. Forceps, qua uvula oomprehenditur, Paul. 

6, 31.] 
[* M 'Αριστάφνλοε, Jacobs. Anth. 11,251." Schaef. 

MM. * ΆσνάφΛα, Cyrill. Horn. Pasch. 30.] " 'Ept-
" ιτταφίλων θείλοπέδων; in Epigr. pro Magnas feren-
" tium uvas, vel Egregias et generosas." [ " Bacchi 
epith., Epigr. Anthologiee de Romanorum Mensibus, 
p. 124. Η St. OSros έρισταφνλψ πεφιλημένοs br\ero 
Βόχχω, ubi male scciptum est άρισταφύΧψ. Ms. Re-
gius optimus habet έρισταφΰλψ. Hes.'Εριστάφυλον, 
* «αλλιβτά^νλον, πολύν, ή τον εξ ευγενούς χτταφυλής, ή 
μεγάλης, Od. I. 111. άμπελοι, αϊ τε φέρυυσιν ΟΙνον 
έριστάφαιλον, Schol. έκ τελείου κάρπον τψ σταφυλής 
γινόμενον: 358. Κυκλωπεσσι φέρει ζείδωρος άρουρα 
Of>w εριστάφυλον, Schol. *^:γαλοσΓά<^ιιλο^,"Brunck. 
Mss. " Arcbestr. Athenaei p. 92. Αέσβον εριστά-
φυλον ναίων." Schw. Mss. " Wakef. S. Cr. 4, 49. 
Jacobs. Anth. 11, 251." Schaef. Mss. * Ενστάφνλος, 
Uvis ouustus, Cyrill. Alex. Horn. Pasch. 27. p. 315. 
άμπβλών.] " Πολιιστάφυλοε, Multas habens uvas, 
" Uvis abundans, II. B." [537- " Valck. Phcen. 
p. 638. Brunck. Antig. 1133." Schaef. Mss. Heca-
l»us Athenaei p. 35. * Φιλοστάφυλος, Nonu. D. 29. 
p. 754. * " ΦΑοστάφνλον, Capparis, Diosc. Nolba 
448." Boiss. Mss.] 

Σταφύλια, ίδος, ή, Uva, Racenius, σταφυλή, βότρυς, 
Theocr. (27, 9·) Ά σταφυλις σταφίς έστι. [Ad Greg. 

' Cor, 454=214.] 
[*.ΣΓαφυλίτης, ό, sc. οίνος, Gl. Passum. Epith. 

Becchi, /Elian. H. A- 41.] 
[* " Σταφνλων, Uvula, M.Anton. 6 ,13 . " Kali. 

[ * Σταφυλύω, unde] ΣταφίΧωμα, το, differentia 
una est τής προπτώσεως, cum sc. erosa rupfave cor-
nea tunicula, altera eisubdita, quae ράγοειδής dicitur, 
excidit ad eum modum, ut acinum uvae repraesentet. 
Cum 

enim infra istum modum excidit, μνιοκέφαλον: 
cum modum bunc superat, μήλον vocatur, ut docet 
Pa«l. 3, 11. Interdum vero aliter fit αταφνλωμα, 
sine uptioue aut erosione corneae, quando ipsa cor-
nea intufliescit certa quadam parte atque attollitur, 
,et prorekiet in modum acini uvae. Id quod ple-
rumque contiegit e defltijione, humoribus intra cor-
neal» coacervalis, quas eapropter, imbecillitatem 
Mistinere non salens, laxatur et quasi incurvatur, 
apparetque veluti acinus uvae exertus, qui σταφυλωμα 
Appellatur. Differunt inter se hae duae species sta-
phyloma^, quod una, Integra fiat cornea tunica, 
tumprque ipse candidior appareat, altera vero fiat 
eadem rupta aut erosa, in qua quod prolabitur, 
ceerukum aut nigrum cernitur. His addit et tertiam 
^peciem Aet. 7, 34. scribens aliquando σταψύλωμα 
fieri e pustula quadam inter strias corneae tunicae 
satis profunde 

excitata, quae tunteam attollat, non 
tanwen rumpat. Haec Gorr. Diosc. 1, 138. de olea^ 
strp, Tft iv ίφθαλμοχ! σταφνλώματα και φλύκταινας, Uvam oculpTum et pustulas, Roell. 

Α Σταψυλίζειν, Hes. exp. * ουνιαάζειν (sic enim leg. 
putant) τας S>as του ιματίου. 

Σταφυλίνος autem Herbae nomen est, quam Lat. 
Pastinacam appellant. Plin. tamen 19, 5. Ex iis, in-

" quit, pastinacae unum genus agreste sponte prove-
n i t : σταφν\ϊνος Graece dicitur. Itidemque 20, 5. 
Alterum genus (pastinacae) est stapliylinus, quod 
Pastinacam erraticam vocant. Ibid, tamen et sati-
vum staphylinum videtur constituere. Diosc. certe 
3, 59. et άγριου σταφνλίνου meminit et σταφυλίνου 
κηπευτοΰ. Numenius Αγριάδα σταφνλϊνον dicit pro 
άγριον, ap. Athen. (371.) Αύχμηρήν σκόλυμόν τε, ναι 
αγριάδα σταφνλϊνον. Ubi nota fem. genere dici 
Αγριάδα σταφνλϊνον, cum Diosc. inasculino usurpet. 
Est et aliud pastinacae genus, radice crassa, colore 
sanguineo, in nonnullis cereo : quod vulgo Carotas 
appellant: forsan a Graicis mutuati vocabulum 
illud : siquidem ap. Athen. (371·) legimus, e Diphilo, 
To δέ καρωτόν καλούμενο ν, μέγας δ' έστι καϊ ευαζής 
σταφνλΊνος, εύχυλότερόν έστι τοϋ σταφνλίνου. Ubi pro 

Β * εΰαζής videtur leg. potius εύανζής. Hes. κέρας etiam 
Quoddam staphylini genus dictum fuisse tradit. Alia 
herba est Daucus: et tamen Pastinacam etiain, δαΰ-
κον improprie appellarunt. Lege Aet. Σταφυλίνος 
SIVE Σταφύλινος, ut in Hippiatr. scriptum legitur, est 
etiam Insecti quoddam genus, ut in Σφονδνλη s. 
Σπονδίλη supra docui. [" Koen. ad Greg. Cor. 214." 
Schaef. Mss. "Nicander Θ. 844." Wakef. Ms?. 
* Σταφΰλινος autem in Glossis exp. Uveus.] 

Porro sicut Ασταφϊς dicitur pro σταφϊς, ITA ET 
Άσταφύλινος pro σταφυλίνος, quo utitur Diocl. L I 
Υγιεινών, teste Athen. £371·] 

[* Άσταφυλϊς, * Ά σταφυλίζω, * Άσταφύλιατος, ad 
Greg. Cor. 454=214.] 

[* " Στάφνλος, Nom. propr., Ammon. 126. et n., 
Τ. H. ad Plutum p. 371." Schaef. Mss. Plin. 7, 56.] 

ΣΤΑΧΤΣ, vos, b, Spica, Hesiod. "Epy. 2, (91.) 
Ονδέ κεν ahpoovvy στάχυες νενοιεν εραζε. Sic Plut . 
Τών σταχυών τους κεκλιμένονς καϊ νενοντας έπϊ γήν : 

c quos jucundius videri ait ab agricolis quam TOVS νπύ 
κουφότητας αιρομένους άνω : quippe -qui smt κενοί f't 
Αλαζόνες. Theophyl. Ep. 31. Θέρους Ακμη δρεπομένω 
τους στάχνας. Epigr. in Astron. ει θέρος α'ίσιον αντω 
"Εσται, και σταχυών άφθονος ενπορίη. Item στάχυς 
dicitur Stella fulgida in Virginis sinistra manu, teste 
Proclo. Lat. quoque Spicani appellant. German. 
Fulget spica manu. Idem Igneam spicam vocat, 
Vitruv. Candentem, Manilius Torridam. Eust. II. Γ. 
annotat in animalibus στάχυν dici τά περι ras ipuas, 
Lumbos : J. Poll. (2, 169.) autem Partem ventri sub-
jacentem ita nominari tradit. Στάχυς nuncupatur 
etiam iarptKos τις επίδεσμος, teste Hes., qui etiam 
addit, παρά τοις νανπηγόΐς στάχυν dici τό έπι τής φά-
λαγγοςμεριζόμενον. Herba etiam quaedam marrubio 
sirniiis, στάχυς nominatur: de qua Diosc. 3, 120. 
Meminit et Hes. Et Plin. 24, 15. Ea quoque, quae 
•στάχυς vocatur, porri similitudinem habet, longiori-
bus foliis pluribusque, et odoris jucundi, colorisque 
in luteum inclinati. ["Koen. ad Greg. Cor. 214. 

D ad Herod. 422. ad Moer. 35. 105. Eichst. ad Dram, 
p. 148. Pierson. Veris. 256. Eur. Phoen. 946. Toup. 
•Opusc. 2, 58. Ammon. 124. Mitsch. H. in Cer. 149. 
Leon. Alex. 32. Steph. Dial. 18. (ad artic. 35.) Fi-
scher, ad Weller. Gr. Gr. 1, 66. Jacobs. Anth. Pro-
leg. 55. 8, 202. 11, 49. 208. 281. Porson. Hec. p. 
38. Ed. 2. ad Charit. 480. Wakef. Here. F. 5 . 
•Musgr. ibid. Filius, Gesner. Ind. Orph. Ruhnk. ad 
H. in Cer. 23. Mitsch. 119. Messis, Chardon Ma-
gaz. Encycl. T . 5. an. 2. p. 504." Schaef. Mss. Στ. 
άρσ-ην, Euripides Lycurgi p. 206. Στάχνες, i. q. παΐ-
ίες, Artemid. 5, 63. 84. * Σταχνοβόλοζ, unde] Στα-
•χνοβολέω, Spicas jacio, emitto, Protrudo aristas, 
στάχυς έκφνω. Videntur etiam interpretari Aristas 
amitto, ut φυλλοβολεϊν est Folia amittere, Foliis esse 
deciduis. Utitur Theophr. C. PI. [I , 24.] Σταχνολύ-
γος, Qui spicas legit: ut qui niesse jam facta agros 
percurrit, et 31 quae spicae adhuc reperiantur, eas 
colligit. [Pbav. Lex. 23. " T o u p . Opusc. 1, 389·" 
Schaef. Mss. Σγαχυηλόγος, Eust. II, A, p. 75, 21 = 
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100, 14.] Σταχυολογέω, Spicas lego β. colligo: id Λ 
quod pauperibus in aliena segete licet post nianipu-
los colligatos et in decadas compositos. [Suid. 2, 
229. " Toup. Opusc. 1,389- Jacobs. Anth. 9, 206." 
Schaef. Mss. " Schol. Theocr. 3, 32." Wakef. Mss.] 
Σταχυολογώ, ή, Spicilegium. Varro, Messe facta 
spicilegium venire oportet, aut dorai legere stipnlam. 
[Gl. Spicillum.] Σταχυοστέφανοε, Spicea corona re-
dimitus, Spiceara coronam gestans, Epith. Cereris in 
Epigr. [ " Philippi 14." Schaef. Mss.] Sic Tibull. 
Flava Ceres tibi sit nostro de rure corona Spicea. 
Seneca Deam spiciferani appellat. Ovid, dicit et 
Serta spicea. [* Σταχυοτρόφοε, Orph. H. 39, 3. 
"Jacobs . Antb. 6, 133. 8, 105." Schaef. Mss. *Στα-
χνοφόροε, Gl. Spicifera. * " Σταχνοφορέω, Philo de 
Charit. 711(=2 , 293.)" Lobeck. Phryn. 681. * Στα-
χνοφνήε, unde * Σταχνοφνέω, Gl. Spico.] 

[* Σταχνηκόμοε, Nonn. D . 1, 104. * Σταχνηκο· 
μάω, O p p . Κ . 2, 150. σταχυηκομόωσιν apovpat. Vide 
Lobeck. Phryn. 629. * Σταχυητόμοε, Suid. 1, 467- ex 
Anthol.ined. " Antiphil. 4." Schaef. Mss. * Στάχυ»?- ι 
τρύφοε, Anal. 2, 37. " Jacobs. Anth. 8, 105. * Στα-
χνηφόροε, ibid, ad Charit. 288." Schaef. Mss. Mane-
tho 4, 454. Antliol. 3. p. 383. " Philo de Legat. ad 
Caj. p. 1028." Lobeck. Phryn. 681. " Nonn. D. 
26, 241." Wakef. Mss.] 

Άγάσταχνε, νοε, ό, ή, Praegrandes spicas habens, 
Abundans spicis, [Greg. Naz. 2, 112. γή.]> Εΰσταχνε, 
Bonas spicas ferens, Spicis abundans, Fcecundus 
spicarum, σταχυών εΰποροε, ut in Epigr. legitur στα-
χυών αφθονοε εΰπορίη. E u r . εΰσταχνε καρποί, e t ευ-
σταχυε σπόροε. In Epigr. item εΰσταχνε ήλικίη. Apud 
Theophr. legitur ET IAM Ενσταχεε, Η. PL 4, 4. de 
loto, Έ ν ι ο ι δέ, τό τον \ωτοΰ δένδρον θαμνώδεε είναι και 
πολνκΧαδον, τφ στέΧέχει δε ενσταχεε. Ubi Gaza, 
Caudice firmo vel lideli: aliam lectionem secutus, 
ut videtur; nam hoc ενσταχεε mendosum esse, satis 
liquido apparet. Si enim esset ab εΰσταχνε, scr. fo-
ret ενσταχν. Forsan ενσταθέε legit Gaza. [ " Pier-
son. Veris. p. 18. Porson. Hec. 597. Agathias 95. 
Jacobs. Anth. 11,49· De forma Ήΰσταχυί, ad Cha- ' 
rit. 261." Schaef. Mss.] Κολοβόσταχνε, Spica trun-
catus. Pro Brevem ferens spicam, citatur e Diosc. 
" Μεγαλόσταχυϊ, Magnam emittens spicam." Mi-
κρόσταχνε, Parvam spicam ferens, Parvas spicas pro-
trudens. [* Πολόσταχυί, Strabo 15. p. 1014. "Const . 
Manass. Chron. p. 101. al. * Πολυσταχήϊ." Boiss. 
Mss. *Φερέσταχνε, Nonn. D. 19. p. 526'., 42. p. 
1098. * ΦιΧόσταχυε, unde * " ΆφιΧόσταχνε, Jacobs. 
Anth. 8, 381. I I , 230." Schaef. Mss. Anal. 3, 333. 
" Suid. v. Κορινθικόν." Kail. Mss.] 

Σταχνωδηε, Spicatus, Spicifer, Spicam ferens, [The-
ophr. H.PL 1, 14, 1 .2 . ; 8 ,3 ,3 . "Noon. D.2 ,653." 
Wakef. Mss.] " Περισταχυώδειι μίσχοι, affevtur pro 
" Spicatim circumdantes stolones," [Theophr. H. 
PI. 4, 12, 2 . ] Σταχνηρόε, i. q . σταχνώδηε : unde 
σταχυηρά, Quae spicam gerunt, Spicata, Spicea. Sic 
σιτηρά, οίνηρά, Χαχανηρά, et similia alia dicuntur. 
[Theophr. H. PL 1 ,11 ,4 . 8, 2, 5. C. PL 1, 20, 2.] 

[* Σταχΰϊνοε, GL Spiceus.] 
[* " Σταχΰδων, * Στραχύδιον, ad Mcer. 357." Schaef. 

Mss.] 
[* " Σταχνίτηε, Potamogiton, Diosc. Notha 469. 

Tripolium, 472." Boiss. Mss.] 
Σταχυόομαι, Spicor, i. e. στάχνν έκφνω s. στάχνν 

φέρω, Spicam protrudo, fero, vel etiam In spicam 
evado : Plin. Grana in stipula crinito textu spicau-
t u r ; et, Spicata est tritici modo: de chamaecisso. 
Unde έσταχνωμένοε, Spicatus. Diosc. 4, 1. be beto-
nica, Έ π ' ίχκρψ δέ τών κανλών ενεστι το σπέρμα έστα-
χνωμένον ωσπερ θνμβραε, ubi Interprr. vertunt Semen 
spicatum. Alii malunt, Fructum spicatum : quoniam 
σπέρμα pro καρπόε saepe usurpatur : ut et Archig. 
a p . Gal . κ. Τόπ . 6, 4 . καρπόν et σπέρμα indifferenter 
posuit, de myricae fructu loquens: id quod,facere 
licet, in quibus idem fructus est et semen, ut iu 
frumentis: non itidem ubi fructus et semen di-
stiucta sunt, veluti in pomis et similibus. ["Αναστα-
χνόομαι, Orac. Sibyll. 3. p. 410. ανασταχνώσεται 
ίλγοϊ.] 

[ Τ . I I I . p p . 9 6 9 — 9 7 0 . ] Σ Τ Ε «042 

[* Σταχύω, unde * Άνασταχιίω^:ΑφοΙΙ. R|,( 3 
1053. 1353. 4, 270. " Proclus Hymnq in Ven. Γ 
10. Wakef. Here. F. 1277." Scha}LMss. «VWl 
σταχνω, Geop. 2, 24, 3 . 3 , 3, 13. Hippocr. 799, 
* Διασταχνζω, Gl. Inspico. *Έπ«ΓΓαχύω,Apoll.jy,' 
1, 972. * " Έπισταχυέσκύ), Ruhnk. Ep. Cr. i98;' 
Schaef. Mss. * " Ύπερσταχνω, Orac . Sibyl), p. igj ( 

nisi leg. νπερσταχνοΰσσα, a b * Ύπερσταχνόεκ." Schn. 
Lex. Suppl.] Ύποσταχΰομαι, Augeor • in moduoi 
spiciferarum plantarum; multipliciter enim e® au-
gescunt, ex uno grano edentes spicam decern aut 
plus minus grana ferentem. Od. Y. (212.) oibi 
άΧΧωε Άνδρι γ ' νποσταχνοιτο βοών γένοε ενρνμ^τύτν»', 
i. e. αύίριτο δίκη ν σταχυών, ι2ν έκαστοι έ£ ένόε κόκκοι, 
ποΧΰχουε -γίνεται τον καρπόν : inquit Eust., qui scri-
bit νποσταχνωτο, sed addeus, posse et νποστάχίοιπ 
dici: [editum est νποσταχνφ-ο. " Wakef. S. Cr. 4 
45. * Ύποσταχνέσκω, Ruhnk. Ep. Cr. 198." Schaef' 
Mss. Cf. Apoll. R b . J , 972 . ] x 

Dicitur ΕΤ"Ασταχυϊ pro στάχυε, UT Ά σ τ α ^ Λ τ 
Άσταφνλινοε pro Σταφίε et σταφνΧΰνοχ.. S i c 'Aoflfej· 
a tque INDE Άσκαρίδεε p ro Σκαίρω e t σκαρίδειι ET 
Άσπαίρω pro σπαίρω. II. Β. ( 1 4 8 . ) 'Us δ' ore κινήηι 
ζέφνροε μέγα λή'ίον έΧθών, Αάβροε έπαιγίζων, eir/ V 
ήμνει άσταχνεσσιν. Utitur et Chrys. in fine libfiini 
περί Προσευχή». Ε Greg. Naz. affertur etiam NelXor 
καρποδότην και ασταχνν, pro Nilum frugiferum et spict. 
ferum : ut Martial, quoque dicit, non me spicifer 
capit Nilus. Sed reponeudum pro isto έΰτταχντ 
existimo ευσταχυν. ["Valck. Adoniaz. p. 220. ad 
Mcer. 35. Toup. Opusc. 2, 58. Koen. ad Greg, 
Cor. 2 1 4 ( = 4 5 4 . ) ad Herod. 4 2 2 . ad Charit. 480. 

Steph. DiaL 18. (ad artic. 35.) Fischer, ad Weller. 
Gr. Gr. 1, 66. "Ασταχνε, ήΐ Jacobs. Anth. 10, 
414. (ad v. 14.)" Schaef. Mss. * Άαταχ»·^ wide 
* Σννασταχνω, Arat. D. 3 1 8 . συνασταχίιοιεψ. όρο», 

ραι.] , > 
Mi 

ΣΤΕΑΡ, ατοε, το, Sebum, Sevum : Oleosa'et pin· 
guis substantia, adipe siccior magisque concrescens. 
[ " Adeps staus, h. e. indurata, a στάω." Ernestî  
Ejusd. est cum adipe generis, quam πί//ελή»(Grad 
vocant. Utrumque enim oleosum et pingue est, et 
utrumque sanguis estconcoctus per bonitatemnutri-
mcnti. Differunt autem, quod στέαρ fragile usque-
quaque sit, nec ad ignem admotum tam facile Ii-
quescat, et, cum refrixit, denuo concrescat, utovis, 
ut caprae : πιμελή, liquidior sit, minimeque apta ' 
rari, oleo longa vetustate incrassato similis, ut equi, 
ut suis. Locis etiam discrepant: πιμελη inter-«ar· 
nem cutenique solet consistere, στέαρ in fine carnis 
semper est. Quae parte utraque dentata sunt ani-
malia, adipe pinguescunt: quae una, sebo. HOT 
inter alia Gorr,, quae desumsit ex Aristot. de Par-
tibus Anim. 2, 5. Diosc. 2, 86. Στέαρ νεαρον,-χί-
νειον ή ύρνίθεων: ubi tamen RuelL vertit, Adeps 
anserinus aut gallinaceus recens: cum Adeps et Pin-
gue, utroque enim Plinius utitur, siguifieent potiui 
τήν πιμεΧήν, ut e Gorr. docui. Cap. sequent. Xreop 
ϊιειον καϊ αρνειον. I tem cap . seq. Στέαρ τράγειβ^ 

» προβάτεων και έΧάφειον. Et c. 89- Βόειον στέαρΧEt 
cap . seq. Στέαρ ταΰρειον, παρδάΧειον, Χεόντειον, '(τνά· 
γρειον, καμήΧειον, ίππειον : e t c a p . seq. Στεαρ 
σχειον, ταΰρειον, ubi tradit quomodo τά στέαταΦ ' 
leant άρωματίζεσθαι: et cap . seq . quomodo το βτέαρ 
soleat σαμφνχίζεσθαι, Sampsuchi odore imbui. Cap. 
93. t radi t quomodo ro χήνειον et όρνίθειον «ττέβρ de-
beat θεραπεύεσθαι: at cap . seq. στεάτων δυνάμει^Μ-
morat, ubi praeter praedicta refert στέαρ έXεφάvτtwy, 
αϊγειον, δνειον, αρκτειον. Idem 1. 1. Στέαρ άλώπε-
KOS, ut in Prov. Γαλς$ στέαρ. Epaenetus ap. Athen, 
(294.) Οΰτε δέ στέαρ οΰτε πιμεΧήν έχειν τονε ίχ&νι 
TOVTOVS, διά τό χονδρώδειε elvai. Pro Sevo s. Adipe Ho-
inerus quoque utitur, ut Od. Φ. 178. Έκ δέ «ττέαη» 
ένεικε μέγαν τροχόν ένδον έόντοε, "Οφρα νέοι θάλνον 
τεε έπιχρίοντεε αλοιφή, Τόξου πειρώμεσθα: solent enim 
sevum in primis in orbes quosdam formari, etinun-
gendis calceis et ferro servari, ut et adeps. At <rriap 
ήδυντόν Hippocra t i d ic i tur ro ev άρώμασί τισι και 
νδατι eφηθίν, u t Gal . Lex. e x p . : quemadmodum* 
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Diosc. quoque paulo ante docut solere στέατα qua;- A 
dam &ρωματί$εσθαι. Erotianus vero eund. Hippocr. 
2 Γι/ναικ. scribit στέαρ ήδύ dicere τόήρτυμένον. Sed 
recte exponi etiam Adeps, videbis in sequenti tme-
niate e Plinio. Eust. στέαρ dici scribit τών κερασφό-
ρων, πιμελήν autem, των μι) εχόντων κέρατα. [| Nec 
vero Sebum modo s. Adipem στέαρ significat, sed 
etiam, ut Hes. exp., Ζύμην καϊ άλευρον, Ιι. e. Fer-
mentum et farinam, aqua sc. subactam in panis aut 
offae formam. Id quod ipse Hes. ad hue evidentius 
declarat, vocem άπομαγδαλιή exponens, ac dicens 
esse στέαρ εν ψ τ as χείρας απεμάττοντο έν τοις bei-
πνοις, βαλόντες αϊτό το'ις κνσϊν άναλύοντες από δεί-
πνων: intelligit enim quadras e pane in quibus digi-
tos tergere soliti erant veteres, easque postea cani-
bus objicere. Sic non est aliud στέαρ quam σταίς, 
h. e. Fermentum et pollen subactus : etiamsi id ab-
surdum Marcello videatur ap. Diosc. cap. de stibio. 
In hac ergo vocis ambiguitate diligenter videndum 
an pro Adipe an pro Polline τό στέαρ accipere con-
veniat: cum nec ipse Plin. errorem vitare in eo po-
tuerit, convertens quae de scilla et stibio polline vel 
fermento illinendis memoriae prodidit. Haec Gorr. 
Loci Diosc., in quibus Plinius deceptus est, hi sunt. 
Prior est 2, 202. de scilla, Στέα™ δέ η πηλω ιτερι-
πλάσσεται, καϊ blborai els κλίβανο v. Nam ita Plin. 
20, 9. Conjicitur in clibanum, aut furnum, vel 
adipe aut lulto illila. Alter est 5, 99. de stibio, Ό -
πτάται hi στέατι περιπλασθέν καϊ έγκρυφθέν εις Άνθρα-
κας, άχρις δν άνθρακωθρ το στέαρ: quem sic vertit 
idem Plin. 33, 6. Quidam non fimo utuntur co-
quentes, sed adipe. Ubi etiam NOTA, Στέαρ eum 
interpretari non Sevum, sed Adeps, contra quam 
Gorr. Itidem pro Fermento accipitur ap. eund. 
Diosc. 2, 188. de erysimo, et 1, 185. de fici utrius-
que suco. Itidemque Theophr. H. PI. 9, 22. gra-
num Gnidium dari scribit έν αρτφ ή στέατι περιπλα· 
σθέν: Diosc. autem 4, 173. de thymelaea, ejus gra-
num dari μετά αλεύρου η άΧφίτον. Sic et Gal. κ. 
Ύόπ. 3. dicit, Ωσαύτως δέ καϊ στέατι περι όβεΧίσκον 
ωζτημένψ: [cf, Cornar. 365.] Et Strabo 17. Τον μέν c 
ιτηΧόν ταϊς χερσϊ φυρφν, τό δε στέαρ τό είς άρτοποιίαν, 
ro'is ποσί. Sic et Aristot. Probl. sect. 4. Quaest. 22. 
[ " Toup. Opusc. 1, 207. 438. Thom. M. 417." 
Schaef. Mss. Xen. Κ. Ά . 5, 4, 16. Στέαρ έν τεύχεσι 
των δελφίνων, jT εχρώντο oi Μοσύνοικοι καθάπεροί 
'Έλληνες τω έλαίφ. J . Poll. 2, 233. Ή πιμελή, λευκή 
μέν έστι τήν χρόαν' προσπέφυκε δέ rij σαρκϊ, και καλεί-
ται στέαρ. Vide Schleusn. Lex. V. Τ.] 
/*'•{* Διαστέατον, τό, Medicamentum ita dictum, Alex. 
Trail. 6. p. 88. * " Λ,ενκοστέατος, J. Poll. 5, 48. e 
Simonide." Kail. Mis.] 

Στεατώδης, Sevum referens odore aut colore, Sevo-
sus, ut Plin. Sevosa cornigeris medulla: vel etiam 
Adipalis, Adiposus. Diosc. 1, 91· ubi docet quo-
modo sevum s, adeps odoramentis imbuendus sit, 
"Οταν δέ τήν στεατώδη άποφοράν άποβάλτρ πάσαν. Ubi 
Ruell. Cum odoris virus evanuerit. Hermol. Barb, 
vertit Sevosum pedorem. [Gl. Adipatus.] 

[* Στεάτινος, iEsop. 18, 2. " Heusing. Emendd. 
489." Schaef. Mss. Στεάτινον, Gl. Adipale.] D 

Στεάτιον, τό, Aliquantum sevi s. adipis, [ " Alexis 
ap. Athen. 326. Στεατίον μικρόν, Paruin adipis." 
Schw. Mss.] Item, Aliquantulum fermenti s. past®, 
Paul. Mg. 3, 28. Ώοδ έν στεατίψ ωπτημένου τήν Χέκι-
θον, Ovj in fermento inassati vitellum. Aet. 8, 51. 
in ejusd. medicamenti compositione habet, Ώοϋ 
όπτοϋ έν £ΰμτ) τήν λέκιθον. 

I Γ* Στεατίτης, Hes. Ilioves* στεατίται πλακούντες, 
Cf. Σταιτίτης.] 

Στεατόω, In sevum aut adipem converto, In natu-
ram sevosam s. adiposam muto. In Hippiatr. "Οταν 
στεατωθρ Bud. vertit Cum intus adipale virus cogi-
tur, vel adipalis vomica. [LXX. Ezecb. 39,18. έστεα-
τωμένοι, Saginati.] Στεάτωμα, τό, ap. Medicos dici-
tur Tumor praster naturam, mali coloris, tactu lenis, 
primum pusillus, temporis progress» amplior, adipem 
intra se membrana conclusum babens. Diifert a 
struma mollitie, qua nota etiam a meliceride et athe-
romate discernitur. Magna e parte basin habet 

ampliorem : raroque contingit ut basis angustior et 
apex amplior reperiatur. In genere apostematum 
est, eo maxime a reliquis differens, quod in eo pingue 
quoddam ceu adeps subest, tunicula conclusum, 
ideoque sola chirurgia curari potest: quod adeps, 
qui in eo continetur, nec putrefieri possit uec digeri. 
Gorr. Auctor Defin. Medic, στεάτωμα esse dicit 
παρά φνσιν πιμελής * συναύζησιν. J . Poll, πιμελής 
* παραβροήν ΰπό τω δέρματι. 

" Στατεώμαι, at, Tubercula, dicta από τον στέατος, 
" quia pingue quiddam in his est collectuni sub cute, 
" VV. LL. sine ullo testimonio: at ego vel Στεάτωμα 
" vel pluraliter Στεατώματα scr. puto." 

[*Στεάζω, Impinguo, Pinguefacio, Theod. Ps. I9i 
3. στεασάτω.~\ 

Porro fit et contractio in nonnullis a στέαρ deriva-
tiS, N I M I R U M IN Στητωδης pro στεατωδης. Unde 
ap. Gal. Lex. Hipp. Στητωδες, στεατώδες, SED ET 
Στήρ dicitur pro στέαρ: cujus exemplum habes in 
Σφονδύλη : sic κήρ pro κέαρ. [ " Schneid. ad Aristot. 
H. A. p. 641." Schaef. Mss.] 

" ΣΤΑΐΣ, αϊτός, τό, vel Σταις, Farina triticea aqua 
" subacta. Marcell. annotat σταίς Graecis esse Ma-
" ceratam aqua farinam, manibusque subactam, an-
" tequan» fermentescat in panificio. Sic et alii tra-
" duut esse Farinam ad pinsendum niaceratam, et 
" recentiorem, quippe quae fermenti acorem nondum 
" contraxerit: lit sit quam vocamus Pastam. Sed 
" debuit observari, quod ab Hes· additur, πνρον : 
" non enim dicit generaliter, φύραμα αλεύρου, sed 
" adjungit πυροΰ. Atque adeo quidam σταϊς proprie 
" esse e tritico, ut μά£αν ex liordeo, tradiderunt : 
" unde Gaza στα Is Massam triticeam, ut μάζαν Mast 
" sam liordeaceam vertit. Herod. 2. p. 65. meae Ed., 
" de ^Egyptiis loquens, Φνρώσι τό μεν σταΐς τοϊσι 
" ποσι, τον δέ πηλόν τήσι χερσί. Ubi observa etiain 
" scribi σταίς cum circumflexo. Apud Diosc. σταιτϊ 
" περιπλάσαντες redditur, Circumlinentes crusta pi-
" storio opere in modum panificii confecta. Apud 
" Aristot. Probl. additur gen. πυρού, quamvis pro-
" prie περι τού πυροΰ intelligatur, sequendo ea quae 
" modo dicta fuerunt, et redditur Triticea massa. 
" Interdum στα'ις ponitur pro Adipe s. Pinguedine, 
" sicut στέαρ: ut Gorr. annotat." [ " Brunck. ad 
(Ed. T. 18. Kuster. Aristoph. 18." Schaef. Mss. 
Schw. ad Athen. 7. p. 547· Στάς' άνευ τον ι b Αττι-
κός λέγει' b δέ "Ιων arais.] " A nomine σταϊς sunt 
" adjj. Σταιτώδης, et Σταίτινος, Constans ex ilia fari-
" na, Confectus ex ilia farina ita subacta:" [Herod. 
2, 47. vs.] "Au t , Plurimum σταιτός admixtum ha-
" bens: qua interpr. priori illi potissimum convenit." 
["Jacobs. Anth. 11, 229" Schaef. Mss.] " A t Σται-
" τίνη affertur pro subst. significante Placentani ex 
" ea farina confectam, admixtis et quibusdam aliis." 
,[Apud Hes. * Στατίνη.] " S i c etiam Σταιτίτης ap, 
" Athen. 14. (p. 646.) sub. πλακοϋς, est στα'ις υγρόν 
" ε'ις τήγανον έπιχεόμενον, sed μέλιτος επιβαλλομένου, 
" καϊ σησάμης καϊ τνρον. Apud Hes. Σταιτηία quo-
" que est quoddam πέμμα:" [et *Στατίας· άρτου 
είδος.] 

" Σταινίον, Sumen, Abdomen, VV. LL. Vide 
" Hes." 

ΣΤΕΓΩ, Tego, Operio, Occulto, Aristopb. 
Σφ. (1295.) *iU ευ κατηρέφασθε κ αϊ νουβνστικως Κερά-
μψ τό νωτον, ώστε τάς πλευράς [ττληγάί] στέγειν, Ita 
ut latera tegerentur et cooperirentur. Sic enim qui-
dam accipiunt, exponentes κρΰπτειν, et cum Suida 
legentes τάς πλευράς: cum in vulgatis Edd. Aristoph. 
liabeatur τα is πλευρά"is, et στέγειν a Schol. ibi expo-
natur συνέχειν. Pro Tego s. Protego, i. e. Tueor, 
σκέπω, accipi potest et in h. I. ap. Suid. πάτερ ΟΙδί-
πονς, πύργοι μέν ol Πόλιν στέγονσιν ώς άπ' όμμάτων 
πρόσω, Turres quae urbern protegunt. Itidem σκί-
πειν et σκεπάίειν usurpantur. Στέγω, Contineo : 
proprie de iis quae aquam continere dicuntur, nec 
per rimas ullas aut foramina transmittunt. Gal. 'Pv-
γνυται τά αγγεία, δια τό μή στέγειν τό έν αύτοϊς αιμα, 
Plato de Rep. 10. Ου τό ΰδωρ άγγείον ούδέν στέγει, 
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rei χάλκεα και κερά/.tea τών άγγείων, διεκπίπτειν, άλλά 
τή πνκνότητι στέγονσι. Ubi nota στέγειν et έψν ειΛτί-
πτειν sibi opponi. Metaph. Idem dicit in suo περϊ 
Εύθυμίας libello, Oi τή μνήμγ τα πρότερα μή στέγοντες 
μηδέ άναλαμβάνοντες, Qui memoria non retineut aut 
revqeant priora, sed elabi sibi sinunt: ut Plato 
Gorg. Οΰ δνναμένην ονδέν στέγειν δια λήθην, ut cri-
brum. Itidemque aliquis \6yov στέγειν dicitur, cum 
pectore clausum retinet nec elabi sinit, Polyb. de 
Arato, (4, 8, 2.) Στέξαι τό κριθέν δυνατόs -ήν, Con-
tinere et celare, Bud. Sic et Lucian. pro Conti-
nere sub pectore et taciturn celare, usurpat p. 356. 
Apud Soph, autem (CEd. T. 341.) σιγή στέγω reddi-
deris poiius Silentio tego. Nisi malis Tacite retineo 
in pectore clausum: ut σιγή sit adverbium. Item et 
ligna στέγειν dicuntur, cum vermibus corrosa et 
terebrata foramina ilia comprimunt in aquam de-
mersa et madefacta. Quod et de iis lignis dici po-
test, quorum rimae coeunt ex imbibito humore. 
Theophr. H. PI. 5, 5. de lignis quae a vermibus s. 
teredinibus terebrata et perforata sunt,"Οταν els τήν 
θάλατταν έλκνσθή, στέγει. Et cap. 8. ejusd. libri, de 
lignis quae ad fabricandas naves seliguntur, "Οταν 
συμπίη καθελκυσθέντα, συμμύει και στέγει, Coeunt et 
constringuntur, ut nihil aquae per rimas ullas in-
tret. Gaza vertit, Se comprimunt atque rimis 
omnibus conjunctis continuant. Bud. sic, Cum 
humorem imbiberint, comprimunt ur, nec aquam 
admittunt. Cui loco similis hie Thuc. (2, 94.) 
At vijes καθελκυσθεϊσαι καί ουδέν στέγονσαι έφόβουν, 
Naves cum in mare detractae rimas snas non 
Comprimerent, sed perfluerent. Valla vertit Infirmae 
mari ferendo. Pro Retineo accipi potest in h. I. Plut. 
(Rom. 20.) To δέ ξύλον έστεξεν ή γή ζώφυτοα ούσα, 
ubi Bud. Radices apprehendit et egit. Item Susti-
»eo ,άν έχω, βαστάζω-, ut Suid. exp. in h. 1. Josephi, 
de domo, Δυο κιόνων στεγόντων alrov τόν όροφοι. 
Sed et in hac signif. accipitur metaphorice itidem ut 
άνέχω, pro Perfero, Suffeio, Tolero, Patior, Plut, 
Camillo, Τοΰ ξύλου καθ' εαυτό ras πληγάε μή στέγοντοε, 
Cum lignum per se ictus non posset perferre, Paul, 
1 ad Cor. 9i (12.) Ονκ έχρηοάμεθα τή έξονσίφ ταύ-t], 
άλλα πάντα στέγομεν, Sed Omnia perpetimur atque 
sustinemivs. Itidem 13, (7.) Ή άγάπη πάντα στέγει, 
Caritas omnia suffert atque tolerat. Sic Greg. 
Naz. ill Fratris Epit. Πάντα στέγοντες, πάντα υπομέ-
νοντες διά τήν ets Χριστόν άγάπην τε και ελπίδα. 
[Vide Valck. Schol. in Ν. Τ. 2, 239·] Sed et Chrys. 
στέγειν accepit pro Sustinere, i. e. Ponderi non ce-
dere, Comment, in Ep. ad Epbes. p. 184. Idem 
Chrys. cum infin. dixit, Ού στέγοντες κρύπτειν, Non 
sustinentes occultare, i. e. Nequeuntes. Sic Bud. e 
quodam, cujus nomen tacet, Στέγω τά τοιαντα άκού-
ειν, et ανέχομαι τά τοιαύτα άκούων. || Pass. Στέγομαι, 
Tegor, Occulor, Soph. Tr . (596.) p. 352. Μόνον 
παρ' ήμίν ευ στεγοίμε&, Schol. κρυπτοίμεθα, i. e. σιω-
πή γένοιτο. Suid. quoque στεγόμενα exp. κρυπτό μεν a. 
Item Confineor, Retineor, ut humor in vase non per-
fluente, Gal. Έπβιδάν μηδ' έν τούτοιε στέγηται, διϊ-
δρούται πρόε τονκτόε ε'ιε Tas μεταξύ των αγγείων εΰρν- j 
χωρίαε. [" Στέγω, Jacobs. Specim. p. 31. Valck. 
Hipp. p. 254. 257. 261. Wakef. S. Cr. 1, 98. 2, 
120., Georg. p. 8. Wyttenb. ad Plut. 1, 400. Zeun. 
ad Xen. Κ. Π. 636. ad Lucian. 1, 379; Brunei^. 
Traeh. 994·. Aristoph. 2, 250. ad Charit. 500. ad 
Diod. S. 1, 188. 427- 429- Musgr.· Here. F. 
1130. 1367. Jacobs. Antb. 7, 250. 8 , 2 3 . 9 , 115. 
432. 10, 70. Porson. Med, p. 17. Boiss. Philostr. 
494. Heindorf. ad Plat. Gorg. 159. Sustineo, ad 
Diod. S. 1, 199. Reimar. ad Dion. Cass. 2, 1275. 
Conf. c. στεργω, Wakef. Trach. 992- Heath. Soph, 
p . 25. Jacobs. Antb, 10, 208. Argum. Eur. Hipp." 
Schaef, Mss. Tab. Heracl. 230, ^Esch.' S. c. Th . 
218. 798. Suppl. 134. Pind. Π. 4, 144. Meninon 2. 
Τό τήε σηπεδόνοε στέγειν δνσώδεε. " Thuc . 4. p. 276. 
Ούτε γάρ ο! πίλοι 'ίστεγον τά τοξεύματα, Neque enim 
theraces sagittas arcere poterant." Gataker. Mss. 
'' Στέγειν proprie ponebaturde vase, quod materiam 
intrinsecus continet. De uma, qua, censebantirr 

[T. III. pp. 971—973.] 

)restae cit 
σθι σώμα τονκείνον στέγον 
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Plut, Symp. 6 , 4 . Ob γάρ έώσιν αΜν (τόν άέρα) Λσπερ A Orestae cineres cOnt inert, Soph. EJ. Η24.Τόί' 
_λ .,'.1 ... i .-... rtWrt V/rfli m7,iin τονκείνον στέγον. Kectc Schol. A-:·' · Aristoph, 

Σφ. 1286. στέγειν, inquit, άντϊ τοϋ σννέγμν* 5β<, rai 
ή στέγη, ή περιέχουσα. Optiirte! Tectum enir», et, 
parte pro toto sumta, Domus, στέγη Graehldiceto. 
tur veteribus, hinc et Poetis. Eximie στέγη*siaj, 
ficabat Commissa silentio tegere. Unde fflfentitm 
Ammonio dicitur * στέξιβ λύγου p. 128, Recte Hejy. 
cliius στέγανον, Taciturnum, interpr. τόν t^riffa, 
στέγειν rovs λόγονε, καϊ μή έξαγγέλλειν. Hoc senio 
Christiana praeditus caritate πάντα στέγει, 1 Cer;13 
7. Liquet facile, metaphoram in his traaelata· ί 
vase, quod nusquam perfluene materiam intrinwj|| 
continet." Valck. Schol. in Ν. T . 2, 239. *Xr»,. 
KOS, Plato Polit. 280. ρευμάτων» " Scbnekl. Aa»b, 
45." Schaef. Mss.] m 

[· Άμφιστέγω, Quint. Sm. 9- p. 439.] 'Arotrrijt; 
Intus coerceo etcohibeo: quod et περιοτέγωdicift^ 
inquit Bud. Theophr. C. PL 1, (4, 5.) Ύής μέ, & 
έλαίαε καϊ τών μυ^ρινών ου δει περιαιρεΊν τόν tfiotir 

( άποστέγει γάρ καϊ τηρεί τήν ζωή ν. Άποστέγ», Arceo, 
Inhibeo, Propulso, Polyb. (6, 23, 5-)Προο' 
τψ θυρεψ καϊ σιδηρά κόγχος, ή τάε ολοσχερείς ι 
πληγαε λίθων καϊ σαρισσών. Alibi άσφαλίζχο __ 
hoc sensu. Aristot. Probl. sect. 20. Έάν n t ^ i ^ P 
δων άποτεμών τά φύλλα, έπιστάξφ τήν γήν καϊ iarairj. 
τήση, ώστε άποστέγειν τό ύδωρ. Citafrtr et e The-
ophr. C. PI. 3, 7. Άποστέγουσι τήν άλμυρίδ 
Arcent salsedinem, Non admittunt saUed̂ Co, 
[ " Wakef. Ion. 1155. S. Cr. 1, 98." Schaf. Mil] 
ΐίεριατέγω, Circumtego. Pass. ΤΙεριστέγομαι,Οίκιια· 
tegor, Operior undiquaque. ΙΙεριστέγ»expv eti«a 
Munio. [ " Wakef. S. Cr .3 , 143." Schaef, Ms», flip 
pocr. 387, 11·] Ύποστέγω,. Subtus tego s. oenlo, 
e Soph, affertur pro S u p e r tego. 

Στέγη, ή, Tectum, a στέγω ut σκέπη a σκέτα. Pit), 
prie de tecto et contignatione domus» Plut.Lye, 
(13.) Tijs στέγης τον οίκου τήν κατασκευήν πολντ^η 
χαϊ φατνωματικήν. Quae et in Apophfh. leguntuKp, 
403. meae Ed. Rursum in Lycurgo; psutlo anlelc, 
"Orav e'is στέγαε βουλευτηρίων ήσκημένοκ περιττή»» 
κλησιάζοντεε άποβλέπασι. Sic ap. Atben, (569.) φ ι 
hC οπής κάτωθεν έκδϋναι στέγης. Saepe accipitur pro 
Ipso aedificio tecto et contignarto; ut Lat. quoqw 
Tectum; ut Cic. Tecti satis est ad comitatumno-
strum recipiendum. Terent. In tectum le receptee 
Ovid, agrestia tecta. Xen. Κ. Π . 6, (1,10.) Irfyl 
δ' εί και ήμίν αντοίε είσϊν, άλλά μάΑΐα οϋχ ϊπτοιίώίί 
θεράπουσι: Σ. (1, 12.) Αίσχρόν στέγψ φθο*ϊ#% 
Invidere alicui tectum. Plut. Kpyet»; πνρός καί dJutii 
και στέγην μή παρέχειν. Synes. Ep . 66. Οΐ μηδέαϊ· 
νήε στέγηε ήνέσχοντο, Commune tectuln' ferre not 
potuernnt. Rursum Plut. dicit νπό στέγης, Sab 
tecto : Probl. Rom. Καλνονσιν νπό στέγηί rain 
ποιεϊν, καί κελεύουσιν εις νπαιθρον πρόίέναχ. Ubi 
nota opponi sibi στέγην et νπαιθρον, ut-et in Xen. 
CEc. (7, 19.) p- 488. Ή δίαιτα τοϊς άνθρώποιύ ονχ, 
ώσπερ τοίε κτήνεσιν, έστιν έν ύπαίθρψ, άλλα arejit 
δεϊται δηλονότι. Sic enim quidam Codd. halwt 
pro στεγνών : quod tamen et ipsum mendo caret, ut 
infra docebo. Cic. ap. Colum. 12, 1. Victus et 
cultus humanus non, uti feris, in propatokf acsyl-
vestribus locis, sed domi sub tecto. Quibus aildeboc 
Plauti, Forte ut assedi in stega: [StScb. 3, 1, 
Bacch. 2, 3, 44.] Apud Diosc, 4, 44.Έπϊτύν mtyi» 
νεοκαταχρίστων, Ruell. itidem vertit, In tecU's receo· 
ter iliitis ; at Herm. Barb. In tegulis recens oblitis; 
Marc. In recens confectis tegulis, qui ibid, annottt, 
Graecos στέγης appellatione ihdicare Quaecun^^* 
miliam a coelesti aqua tuentur, sive tictiles legul« 
sint, s. e materia tabulae, s. stramenta. Ε Xe». 
(9, 3.) affertur etiam, Τά ξηρά τών στεγών, proGhfjjr 
ria. II Hes. στέγη exp. γαστήρ : forsan παρά τό we· 
ye ιν βρωματα. [" Valck. Diatr. 274. Waket S.Ct 
3, 145. Ale. 1072. Georg. p. 10. ad Diod. S. h 
188. 2, 44.1. 442. 472. Porson. Hec. 284. MuJg»· 
Cycl. 91. El. 1150, Thom. M. 809. ad Charit. 631. 
Markl. Iph. p. 346. Jacobs. Anim. 120. 122- Atrtb· 
9, 46. Monthly Review Febr. 1799. P- 198- Huscbk. 
Anal. 238. Lupanar, s, Cella meretricie, CasaofceJ 
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Suet. 443. Tentorium, Eur. Hec. 870. 1004. 1006. A cedenti άστεγοι s. άστεγνοι, significans Intolerabilis, 
1157. iEdificium contignatum, Herod. 189· Wyt-
tenb. Select. 355. Subaudiendum, Ruhnk. ad H. in 
Cer. 153. ΣΓ. βακχεύει, Valck. Phcen. p. 445. Κα7α 
ατέγας, Eur. Phcen. 1095." Schaef. Mss.] 

Σ7έγοϊ, 70, i. q. στέγη, Tectum, Domus, Soph. 
Ai. (307·) στέγοι πλήρες άτης, Domus plena incom-
uiodis: [El. 1165. " Ruhnk. Ep. Cr. 179- Valck. 
Anim. ad Ammon. 178. Thorn. M. 808. ad Charit. 
585. 631. 786. ad Dionys.H. 3, 1808. Wakef. Eum. 
524. Markl. Iph. p. 345. Musgr. El. 1150. Jacobs. 
Anim. 121. Huschk. Anal. 238. ad Diod. S. 2, 68. 
Lupanar, Cella meretricis, ad Xen. Eph. 273. ad 
Herodi 161. Casaub. ad Suet. 443. Conf. c. τέγος, 
ad Diod; S. 1, 226." Schaef. Mss. " Lupanar, Ma-
netho 2, 430. (6,533.)" Wakef. Mss.] 

Στεγανόμος, ο, Qui tectum impertitalicui, aliqueni 
insuum tectum receptat, ό στέγην παρέχων, ut Plut. 
loquitur. J. Poll. 10, c. 3. quod wept οίκοδεσπότου in-
scribitur, Τον μέν ουν τον παντός οίκον δεσπότην, καϊ 
γαύκληρρν, και εστιάμωνα Αωρικώς, καϊ στέγαρχον καϊ ι 
στεγανόμον κλητέον. [Lycophr. 1095. " Phryn. Eel. 
l63." Schaef. Mss.] Στεγάνόμιον, τό, Merces quae 
persolvitur ei qui tectum suum impertivit, s. in te-
ctum suum recepit, J . Poll. 1. Τον νπέρ τί)ς καταγω-
γής μιπθόν, νανλον εκ άλεσαν, ύσπερ ενοίκων, καϊ στε-
γάνόμιον. Sic 10, c. 3. Utitur hoc vocab. Alexis ap. 
Athen. 1. (p. 8.) "Ινα κάγώ 70 στεγάνόμιον κομίζων 
περιγένωμαι. Et in Pand. Ό καλή πίστει τον αλλό-
τριο ν οίκον νεμηθεϊς άποδίδωσι τον οίκον μετά των 
στεγανομίων. Hes. exp. τον μισθόν τον διδόμενον υπέρ 
τής νομής τφ πανδοκεί. Quam exp. seqnendo, στεγα-
νύμος et στέγαρχος diceretur etiam ό πανδοκεύς. 
[Photio ο διδόμενος φόρος νπέρ των στεγών, Bekk. 
Anecd. " Casaub. ad Athen. p. 15.26." Schaef. Mss. 
Lobeck. Phryn. 641. Στεγονόμιον, ibid. Const. 
Eccles. Collect. 3. e Novellis.] 

[* Στεγοποιός, unde * Στεγοποιέω, Schol. Tzetz. 
Anteh. 262·] 

Στέγαρχος, ό, Tecti dominus. Paterfamilias, i. q. 
στεγανόμος, ut ex J. Poll, docui: qui locum quen-
daiu affert ex Aristoph·, in quo synonymies accipiun-
tur στέγαρχος, σταθμονχος, et οικοδεσπότης : 10, c. 3. 
Utitur eod. vocab. Herod. 1, (133.) ubi de Persa-
rum inter scyphos consultationibus loquitur, To έ' 
αν άδρ σφι βονλευομένοισι, τοΰτο τϊ} νστεραίrj νήφουσι 
προτιθεί ό στέγαρχος έν τον αν εόντες βουλεΰωνται, 
Quae et ap. ' Athen. 1. leguntur, sed ibi pro στέγαρ-
χος SCRIBITUR Στεγέαρχος. [ " Bentl. Ep.ad Hemst. 
p. 92. Pierson. ad Mcer. 74. ad Herod. 67." Schaef. 
Mss.] . 

[* " Άκρόστεγος, (ό, ή,) Anna C. 383. 385." El-
berling. Mss.] "Αστεγος, Tecto carens, Tecto aedi-
busque destitutus, Non habens tectum in quod se 
receptet, ut peregrini et exules, ο μή %χων στέγην, 
Suid. et Hes. Item pro b μή στέγων accipitur, Prov. 
10, (9.) "Αστεγος χείλεσι, Qui labra non continet. 
Itidem άατεγον στόμα, Os loquax, quodque arcana 
non retinet in pectore clausa, sed effutit: inetaph. 
a vasis quae humorem commissum non retinent, sed 
transmittunt. Suid. quoque άστεγος exp. φλύαρος. 
[Bekk. Anecd. 454.] Item Qui sustineri non po-
Jest, Intolerabilis, άνυπομόνητος, άκαρτέρητος, Hes. 
Suid. qua signif. ap. Diosc. LEGITUR"A<r7eyvos, 7, 
14. de iis quae a' dipsade ictis accidunt, "Αστζγνος 
όγκος έγκειται, καϊ δίφος έπιτεταμένον, Intolerabilis 
tumor; nam cum sine intermissione potum ingerant, 
necesse est velut in bydrope cutem distend i humore 
illo copiose ingesto: adeo ut- eum tumorem ipsa 
cutis tolerave et στέγειν nequeat, sed rupturam mi-
netur. Ruell. vertit Non constrictus tumor premit. 
Sed hoc"A<rreyvos, (si quidem haec scriptura mendo 
carere cxistimanda sit,) sicut fet "Αστεγοι significans 
t> *μή στέγων et άννπομόνητος, lion e στέγη composita 
sunt, sed e verbo Στέγω. UNDE ET Αστεγής, Non 
tectus. Exp. idem et πολνστεγής, Multis tectis 
clausus. [«' "Αστεγος, ad Charit. 218. Wakef. S. Cr. 
2, 125. Fac. ad Paus. 3, 224. Άστεγής, Brunck. 
Apoll. R h . 123." Schaef. Mss, Schol. ad 3, 804.] 
ITEM "Ασ-.-εκτος ab eod. στέγω, et synonynium prae-
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Qui sustineri et sufferri nequit, Αφόρητος, αβάστακτος, 
Hes. [Orat. Manass. v. 5. "Αστεκτος ή μεγαλοπρέ-
πεια τής δόξης σον.~\ 'Αστέκτως, Intolerabiliter s. Ιη-
toleranter: quorum illo Colum. utitur, hoc Cic.: 
* άννπομονήτως, * ανυποστάτως, Hes. [* Αύτόστεγος, 
Athen. 401. Vide ΑΜτεγος.] Αεκάστεγος, Decern 
tecta s. tabulata et contignationes habens, ut πύργος, 
Bud. e Strab. p. 208. Αίστεγος, Duo tecta, Duas 
contignationes, Duplex tectum habens, Binis tectis 
opertus, [Strabo 15. p. 1062. Zosim. 2, 30, 10. 
Άγοβάν ο'ικοδομήσας κνκλοτερή καϊ στοαϊς διστέγοις 
ταντην περιλαβών.'] Αιστεγία, ή, Duplex tectum. Alii, 
Domicilium duo tecta s. duas contignationes ha-
bens. J . Poll. 4, ( 1 2 9 . ) c. 19. ubi de theatri partibus 
agit, Ή δέ διστεγία, ποτέ μέν έν οίκψ βασιλείς διήρες 
δωμάτων' ποτέ δέ κέραμος, άφ' ου καϊ βάλ\ονσι τω κε-
ρά μψ. [ " Valck. Phcen. p. 40." Schaef. Mss. * Αισ-
rey>)s, Etym. M. 274. Διστεγές οίκημα, Gl. Superfi-
cium. * " Εύστεγος, Heyn.Hom.5,243."Schief.Mss. 
* Εύστεγής, Schol. Lycophr. 350.] Κατάστεγος, Te-
ctus, Tecto opertus, Athen. ΙΟ/Ησαν δέ τίνες αυτοί$ 
και των εις τονς άγρους φερονσών οδών κατάστεγοι, Viae 
tectae, Contignationibus et tectis opertae. Sunt qui 
interpr. Subtegulaneus, ut Plin. dicit Pavimenta sub-
tegulanea. ["Apud Herod. 2, 148. αύλαϊ κατάστεγοι 
videntur dici Aulae tectis porticibus circumdatae." 
Schw. Mss. " Wyttenb. Select, 355. ad Diod. S. 
1, 347. Schneid. Scriptt.R. R. 3, 1. p. 277·" Schref. 
Mss. * Movoareyos, Dionys.H. l . p , 192, 26. "Schol. 
Od. p. 266." Wakef. Mss.] 

" Όμόστεγος, Sub eod. tecto habitans, Contuber-
" nalis, Greg. Naz. όμόστεγοι, όμοδίαιτοι:" [ " Carm. 
p. 8. Amphil. 184." Kail. Mss. * " Όμοστεγείν, Basil. 
Sel. Thecl. Vit. p. 298." Boiss. Mss. * " Παντοστε-
γής, Const. Manass. Chron. p. 2 (=4 . )" Boiss. Mss. 
* " Πολύστεγο*, ad Charit. 631. Heyn. Horn. 5, 
243." Schaef. Mss. " Schol. Eur. Phcen. 90." Kail. 
Mss. Strabo 16. p. 1098.] " Πολυστεγ^ϊ, Multa ha-
" bens tecta, Multum tectus," [Schol. Apoll. Rh. 3, 

; 804. * " Ύαυτόστεγος, Const. Manass. Chron. p. 133. 
* Tav7o<77ey»)s, p. 10(=19.) e var. lect." Boiss. Mss. 
* " Ύετράστεγος, (Quatuor tabulata habens,) Diod. S. 
2, 466. (πύργος.)" Schaef. Mss. Joseph. A. J. 1, 3, 2.] 
Tpiffreyos, Tria habens tecta, s. Triplici opertus 
tecto. At τρίστεγον dicitur Tertium tectum s. Ter-
tia contignatio domus : ut Act. 20, (9.)"ΕτΓεσεν από 
του τριστέγου κάτω, Decidit e tertia contignatione. 
Erasmus interpretatur, De tertio ccenaculo : qui et 
ipse addit verti posse A tertia contignatione ; idque 
adjecisse Luc., ut intelligeremus lapsum fuisse letha-
lem, sc. e loco tarn alto : ceterum solum primae con· 
tignationis, tectum esseiniimae partis aedium : rursum 
secundas solum, tectum esse primae : item tertiae 
solum, tectum esse secundae. [Symm. Genes. 6, 16. 
42, 5. Artemid. 4, 8.] 

Ύπόστεγος, Qui sub tecto est, in aedibus est, Soph. 
Phil. (34.) Τά δ' &λλ' 'έρημα, κοίδέν έσ& υπόστεγον; 
Nec sub tecto quicquam est? Nec quidpiatn est in 
aedibus? wo τή στέγ$, ut et Schol. exp. : J .Po l l . 

0 1. synonyma facit υπόστεγον et υπορόφιον. [Soph. 
Trach. 376. El. 1386. * Υπόστεγον, Gl. Grunda, 
Suggrunda. * ITpdoreyos, unde] " Γίροστέγιον, Tecti 
" prominentia, Prominens tecti pars, Plut. Caesare 
" (17·) ME7« τών άλλων εν τψ προστεγίψ τής θύρας 
" εκάθευδεν." 

[*" Στεγήρης οϊκος, Tectum habens, Brunck. ad 
^ s c h . Pr. 446. ad Diod. S. l , 12." Schief. Mss. 
Moschion Stobaei Phys. p. 242.] 

[* " Στέγεος, Tectus, Tzetz. ad Lycopbr. 350." 
Kail. Mss. Cf. Τέγεοϊ.] 

" Στεγίτη, s. potius Στεγιτή, Miretrix, J . Poll, si 
" mendo carent ejus exemplaria." [Leg. * Στεγϊτις, 
"Valck. Anim. ad Ammon. 178. Huschk. Anal. 
238." Schvef. Mss. Vide Interprr. ad Hes. Vi *Στε-
γητήν' τήν πόρνην. Cf. Στέγη, Στέγος.~\ 

Στεγανός, Tectus, Oper tus : a στέγω, ut σκεπανός 
a σκέπω. T h u c . 3, (21). p. 89. Έκ δέ τών πύργων 

'όντων δι* ολίγου καϊ άνωθεν στεγανών, τήν φυλακήν 
έποιονντο, ubi πύργων άνωθεν στεγανών Schol. exp . 

24 Ν 
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στέγην εχόντων, Desuper opertorum, Tecta haben-
tiuni. Item στεγανά dicuntur Quae aquam non 
transmittunt, Xen. K. (5, 10.)"Εχε* δέ καϊ τήν τρίχά 
στεγανήν, Habet villos pluviis impenetrabiles. Sic ap. 
Suid. Στεγανά πλοία, Aquis impenetrabi les , Quaeaquas 
non admittunt, i. e. Non rimosae, sed στερεαί. Itidein 
Plu t . S y m p . 6, 6. Π υκνόν έστι καϊ στεγανό ν, ώστε καϊ 
θερμότητα τοϋ άίροε άπείργειν, καϊ τήν ψυχρότητα κω-
λύειν άπιέναι τήε χιόνοε. Ubi nota στεγανό ν aliquid 
dici duplici respectu, vel quatenus arcet aliquid 
quod intrare conatur, nec admittit: vel quatenus 
id, quod effluere nititur, inclusum retinet. Quo 
modo et στέγω accipi, supra docui. Verum quem-
admodum στέγειν dicitur etiam homo aliquis qui 
secreta in pectore clausa retinet, nec linguam effutire 
ea sinit, ita et στεγανοί idem eodem sensu dicitur: 
itidemque Hes. στεγανόν exp. non solum - στενον, 
πύκνόν, * σφιγκτόν, συνεχέε, sed etiam τό δυνάμενον 
στέγειν TOVS λόγουε και μή έξαγγέλλειν. Quo modo 
in Prov. Στεγανώτερον Άρειοπαγίτου, Taciturnior s. 
Conticentior, [Alciphr. 1, 13.] Vide Erasm. Adag. 
Chil. et Bud. in Pand. Itidem accepit /Elian, ap. 
Suid. "Ελεγε στεγανωτάτουε είναι TOVS βονλεντάε, και 
φυλάττειν τά τήε σκέψεως άπόβρητα. Idem Suid. af -
fert et ex Epigr. 'Αλλά τι και φρονέειε στεγανώτερον : 
quod exp. πεπυκνωμένον συνεχέστερον. Ibid, et hoc 
affert exemplum, 'Ομίχλη στεγανωτάτρ συνεσκίασαν 
τον αέρα, Caligine usque adeo densa spissaque, ut 
lucis radii earn peuetrare non possent. Cui adde h. 
Plut. 1. in Anton. (45.) de contextura scutorum ad 
arcenda tela hostium, Και των προβλημάτων τοϋτο 
στεγανώτατόν έστι: ubi Bud. interpr. Protectorium. 
At στεγανή θρυμματϊε ab J. Poll, numeratur inter 
Placentarum genera. PLUR. Στεγανά, T e c t a , στέ-
γαι, Diod. S. ap. Suid. Στεγανά ποιήσαντεε παρεχεί-
μαζον. [" Abresch. Add. ad Aristaen. 131. Toup. 
Opusc. 2, 97. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 6lO. Graev. 
Lectt. Hes. 600. Jacobs. Anth. 9,46. 11,48. Diod. 

5. 2, 645. Dionys. Η. 1,70." Schaef. Mss. " Theod. 
1, 524. Nicander Ά . 366." Wakef. Mss. Memnon 
6. Στεγανώτατα τήν αντον γνώμην ενδονκατείχε.] 

[* Στεγανογράφοε, Peculiari et aliis non intelli-
gendo modo scribens. * Στεγανογραφία, Ejusmodi 
scriptura. Utramque vocem sine auctoritate pro-
fert Schn. Lex.] Στεγανόπονε Avis dicitur, quae 
Lat. Palmipes : cujus digiti meinbrana quadam con-
nexi sunt, ut auseris, anatis, et aliarum quae natant; 
nam si ilia membrana carerent, et pedes in digitos 
fissi essent, ut in aliis avibus, natare utique non pos-
sent : at membrana ista στέγα nec aquam per digitos 
perfluere sinit. Unde στεγανόποδεε dicuntur, aliae au-
tem σχιΖόποδεε. Vide et Στεγνοί. [Alcman ap. Strab. 
7. p. 458. Artemid. 4, 85. Στεγανόπουε, Gl. Plani-
pes : Στεγανό ποδεε' Planci.] 

" ΤΙεριστεγαvov, Hesychio est περισσώε στεγανόν." 
Στεγανωε, More των στεγανών, Arfcte, Stride, ita 

ut nihil eilluat, aut etiam penetret, Diosc. 2,91. Πω-
μάσαε στεγανωε : cap. seq. dicit σκεπάσαε, et πωμά-
aas καλώε. Pllilo de Muildo, Δυνάμει δέ σφιγγόμενα 
rrj τοϋ πυρόε, στεγανώτερον προε τάε τών υετών φοράε 
άντέχει. Ubi Bud. Igiiis vi astricti, pertinacius re- : 
sistunt aquarum delapsibus. [Thuc. 4, 100. Joseph. 
1017. " Heringa Obss. 52." Schaef. Mss.] 

[* " Στεγανότηε, Eust. in Dionys. P. 1176." 
Wakef. Mss. * Στεγάνη, ή, Epigr. Phaniae 2.] 

[* Στεγανόω, Alex. Trail. 3. p. 59. " Ad Herod. 
3 5 1 . " Schaef. Mss.] Στεγανώματα τά έν τοΊε τοίχοιε, 
Hesychio oi λεγόμενοι σύνδεσμοι, Nexus et vincula 
quae parietes continent, lie collabantur, τά στέγοντα 
καϊ συνέχοντα τούε τοίχουε, [ " E tym. Μ . 725 . " Wakef . 
Mss.] Apud Hes. LEGITUR Στεγανήσαι, στέγρ υπο-
δεχθήναι. 

Στεγνόε, i. q. στεγανοί, ex eoque factum per sync. 
Proprie, ut et στεγανόε, de vasis dicitur quae den-
siora sunt et solidiora, adeo utnec rimis nec raritate 
liquorem infusum transmittant, sed eum contineant. 
[Hippocr . 291, 32. Στεγνά πρόε ΰδωρ και πρόε χιόνα.] 
Apud Diosc. autem, Τ ά στεγνά περί κύστιν και νεφρούς 
πάθη, Marc. Virg. interpr. Astricta renum vitia : in^ 
telligens eo nomine Omnia ilia, sive in renibus sive 

, in vesica sint, quae nihil e se remittunt: sicut Celsuj 
Febres astrictas appellat, quae nihil e se remittunt, et 
Gal. eas quae fluidis contrariae sunt, nec quidpiaiue 
se remittunt, qualia sunt, alvus, urina, sudor, pituita 
oris, et si quae alia hujusinodi. Locus Diosc., in qUeo] 
ista annotat , est 1 , 3 . de meo, Τ ά στεγνά περϊ *imy 
καϊ νεφρουε πάθη παρηγοροΰσι. Ubi Ruell. Praeclu-
soruin renum vesicaeque farctae vitia leniuot. Idem 
Diosc. 5, 17. de aqua mulsa, Άδόκιμον έπϊ των<j>\(. 
γ μα ιν όντων και στεγνών. Ubi Ruell. Daranaturio 
inflammatis aut constrictis. Idem 7, 13. de dolori-
bus quos haemorrhoi morsus infert, Βραχέα καϊ <nt-
γνά παντελώε παρέχουσι τά σώματα. Ubi idem Ruell 
Angustaconstrictaque corpora reddunt. Vide et Σ«. 
γνωτικόε. O p p . etiam στεγνόε τψ ε σχισμένοι: dicun-
turque volatilia aliqua habere πτερά στεγνά, quorum 
alae s. pinnae fissae non sunt, ut avium; sed una 
membrana constant, ut vespertilionum, cicadarum; 
quemadmodum natantes quaedam aves στεγανόηΐ» 
dicuntur Quae non habent, ceterarum avium ritu 
pedes fissos. Nicand. Θ. 762. Στεγνά δέ oi mpi, 
ubi Schol . exp . ύμενώδη, ώε τών άκρίδων. Hes, art· 
γνόν exp. στενον, πενιχρόν. || Στεγνό ν, Tectum, Xen, 
CEc. (7, 21.) Έπε ιδάν δε εισενεχθρ είε τό στεγνόν, 
Cum sub tectum congestae sunt. Ibid. Στεγνύνδί* 
ονται, Tecto indigent, Cic. p. 47. mei Lex. Cic, 
Itidem στεγανά pro στέγαι s. Tecta dici, supra do-
cui. ["Στεγνόε, Heringa Obss. 52. ad Herod. 291. 
ad Diod. S. 1, 184. 2, 276. 488. Τ. H. ad Plutuin 
p. 369. Jacobs. Anth. 11, 184. Στεγνόν, ad Diod, 
S. 2, 276. Schneid. ad Xen. CEc. 45." Schaef. Mss. 
Στεγνά σκηνώματα, Eur. Cycl. 323. Schleusn. Lei, 
V. Τ. * Στεγνοποιόϊ, unde * " Στεγνοποιέω, latro-
mathem. p. 30." Schaef. Mss.] Στεγνοφνήε, Quem 
natura στεγνόν creavit, Epigr. ει ψνχή φύσύΐiml 
Στεγνοφνήε ij αϋλοε, Natura solida, [ " Jacobs^Antli. 
11, 98." Schaef. Mss.] •'·? 

[* " Κατάστεγνοί, Toup. Emendd. 2,387." Schaef, 
Mss. Epistola Myiae, κ. οίκησιε.] 

[* Στεγνότηε, Astrictio, Hippocr. 404, 27. 
στρόε.] 

Στεγνόω, Tego, Operio, i. q. στέγω, Gal. de Alira. 
Fac. 2. Πώμασι στεγνοϋντεε άκριβώε, Operculis fide-
liter tegentes, obturantes. Diosc. dixisset πωμά£ον 
τεε στεγανώε, Operculo claudentes arctissime, ita ut 
nihil effluat aut influat. Item Astringo: quo sens» 
idem Gal. de Vict. Rat. in Morb. acut. 4. στέγνη 
accipit pro ϊστησι τήν γαστέρα. Et Diosc. Tflr« w-
ορροοΰντα στεγνοί. Ga l . Τοϋ στομίου φραχθέντοιη 
γνωθήσεται. Idem de vena rupta, Στέγνωσαν 
έρβωγόε. Itidem Alex. Aphr. in praef. 1.1 Prob 
Τινέ ϊ δέ υπό μέν τών καθαιρόντων στεγνοννταίι ri)c κοι-
λία ν, υπό δέ τών στελλόντων καθαίρονται /ιαλΧίί®Ι)ί 
nota στεγνοϋν et στέλλειν synonymws poni pro iitin-
gere. Et έστεγνωμένη μήτρα ap. Diosc. Κ l̂ iva 
astricta. Item στεγνωθένταε a Gal. ad Gl. 1. dici 
scribunt Eos qui ex astricta cute in febrem diariam 
inciderunt. [Schneid. ad Veget. Mulom. 31.] 

Στέγνωσίϊ, ή, Astrictio, Constrictio, Diosc. 1, l6l. 
de cotoneis, Τά δε ωμά καταπλάσμασι μίγνυταt, 1rp»« 
στέγνωσιν κοιλίαε. Ib id . Τ ά δέ συν τω μελιτι έψόμηα, 
εύστόμαχα μέν καϊ ευστομα, ήττον δέ στεγνωτικά. Quo 
respexit Plin., cum 23, 5. scribit, Cotonea cocta, 
suaviora : cruda tamen, duntaxat mature, prosunt 
dysentericis ac coeliacis : non idem possunt decocta, 
quoniam amittunt constringentem illam vim succi. 
Gal., teste Bud., στέγνωσιν vocat Compression^ e' 
astrictionem pororum, κωλύουσαν τήν * διάπνενβα 
τών χυμών έκ τών φλεβών. Idem Bud. e Paulo ^g· 
affert στέγνωσιε τοϋ δέρματοε, Astrictio cutis. Vide 
et Στεγνωπ^ί. [ " Phot. 288." Wakef. Mss.] 

Στεγνωτικόε, Astringendi s. Constringendi vim ha-
bens, Diosc. 1, 161. de cotoneis, Στεγνωτικόν yaf 
καϊ στυπτικόν γίνεται, Constringendi vim accipit. 
Vide in Στέγνωσιε, alium locum cum interpretation 
Plinii. Idem, de Persicis, στεγνωτικά κοιλίαε. Σ«* 
γνωτικά φάρμακα, inquit Gorr., Stipantia, Obstruen* 
tia, s. Contrahentia s. Occludentia medicamentft 
Diciintur proprie Quae oscula vasorum claudunt, et 
sensibiles vacuationes supprimunt. Corpus enimi 
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quod στέγει, h. e. claudit ac continet in se, nec 
quidquam, quod sensu queat percipi, e sese emittit, 
Graeci στεγνόν appellant. Est autem eorum sub-
stantia crassarum partium, frigida et astringens, et 
expers acrimoniae. Talis enim substantia aptissima 
est contrahere et occludere aperta praeter naturam 
vasorum oscula, ut cui omnia insunt, quaecunque 
requirunt ea quae contrahi debent: siquidem con-
sistentiae crassitudiue foris incumbit, nec parvos 
meatus penetrare potest, turn frigiditate sua intro 
premit, vicinaque corpora cogit et coutrahit: et 
quia desiccat, humorem depascitur, partemque ro-
borat. Quorum omnium concursu efficitur, ut oscu-
lum claudatur, a partibus astringentis substantias 
tanquam foris a manibus contracture. Stint autem 
χα. στεγνωτικά opposita τοίς άναστομωτικοίς. Sed 
differunt άπό τώνπνκνωχικών, li. e. a condensantibus, 
quod ilia, vasorum oscula, haec, cutis poros s. mea-
tus, occludant. Neque enim, ut πυκνωτικά, terrenam 
habent substantial^, sed aqueam, magisque imbecil-
lam. Ceterum τά στεγνωτικά aliis nominibus, ut ait 
Gal., συνάγοντα, κλείοντα, et σφίγγοντα possunt ap-
pellari, Talia quidem sunt, quae proprie στεγνωτικά 
appellantur. Verum notandum est, ut docet Gal., 
nomiue generis appellari. Στέγνωσις enim signif. 
generaliter Omnem obstructionem tam osculoruni 
vasorum, quam meatuum corporis. Sed meatuum 
quidem obstructionem Graeci πύκνωσιν vocant: non 
habentes autem nomen, quo earn, quae in vasorum 
osculis fit, designarent, generis nomen ei commoda-
runt, ut et in multis aliis rerum differentiis factum 
est: έμφραζιν tamen videtur earn nominare 1. Me-
thod!, et similiter Paul. jEgin. 1,21. scribens, στέ-
γνωσιν dupliciter fieri, y διά τήν έμφραξιν, ή διά πύκνω-
σιν των πόρων. 

Άναστεγνόω, ΕΤ Άποστεγνόω, i. q . simplex στε-
γν6ω, Astringo. Legitur posterius άποστεγνόω ap. 
Athen. [207. " A d Herod. 148." Schaef. Mss. Hip-
pocr. 404. * " Καταστεγνόω, Constringo, in nave 
Hieronis ap. euqd. Athen. 207. horti erant constructi 
διά κεραμίδων μολύβδινων καταστεγνωμένων, Ope te-
gularum plumbearum arete constrictarum." Schw. 
Mss. Geop, 13, 14, 7· *Συστεγνόω, Schneid. ad 
Veget. 1, 18. T . 6. p. 31.] 

Στεγάζω, i. q. simplex στέγω, indeque derivatum 
SICUT Σκεπάζω e σκέπω, ET Στενάζω e στένω, i. e. 
Tego, Operio, Occulo. Unde έστεγασμένος, Tectus, 
ap. Xen.. (CEc. 19, 13.) et Theophr. (C. PI. 1,12, 3.) 
teste Bud. Affertur et στεγάζειν^ϋπνον pro Capere 
somnum, [Soph. El. 781.] Exp. etiam Sustineo, 
Fulcio: sicut στέγω quoque pro Sustineo accipi 
supra docui. [ " Zeun. ad Xen. Κ. Π. 636. Jacobs. 
Specim. 30. Markl. Iph. p. 6o." Schaef. Mss. * Στε. 
γαστέον, Xen. Ί π π . 12, 7· * Στέγασιε, Gl . Tignatio. 
*Στεγάσιμο$, Hesych. v. Έρέψιμον." Boiss. Mss. 
'VAd Tim®i Lex. 188." Schaef. Mss.] Στέγασμα, 
τό, Tegmen, Tegumentum s. Integumentum, Xen. 
Ί π π . (12, 2.) Φα μέν χρήναι καί τούτψ έξ αύτοΰ τοϋ θώ-
ρακος ομοιον τ ψ αΰχένι στέγασμα πεποιήσθαι, Plato 
Tim. Στ. όστέίνον, Osseuin tegumentum, Herod. Στ. 
οροφής, Integumentum contignationis s. Tectum. 
Rursum PJato στέγασμα et σκέπασμα distinguere 
videtur, in Politico, [21. 22. p. 294. Bekk.] Των 
δέ άλεξητηρίων τά μέν, στεγάσματα, τά δέ, σκεπά-
σματα' των δέ σκεπασμάτων, |ύποπετάσματα μέν άλλα, 
πέρικαλίμματα δ' 'έτερα. [ " Wakef. S. Cr. 3, 143. 
Schneid. Anab. 45." Schaef. Mss. Schneid. ad Xen. 
Κ. Ά . 1, 5, 10.] 

[* Στεγαστήε τέκτων, Gl. Tector tignarius. * Στε-
' γαστήρ, Hes. v. Σωλήνες. * Στεγαστήριος, Στεγαστή-

ριον, contracte] Στέγαστρον, τό, Id quo tegere et 
operire aliquid possumus, Tegmen, Tegumentum, 
Integumentum: ut σκέπαστρον. Sic dici possunt 
Omnia quibus ad corpus tegendum utimur, SICUTI 
Στεγαστρϊε διφθέρα (Herod. 1, 194.) dicitur ό σκύτινος 
χιτών, Coriacea tunica, qua sc. utimur ad corpus 
protegendum a pluviis: [" στεγαστρίδες διφθέραι ap. 
Herod, l , 194. sunt. Pelles quibus naviculae Mgy-
ptiorum e.xtrinsecus tectae obtenjaeque erant." Schw. 
Mss.] Et sic accipi posset ap. Plut. Crasso (3.) Στέ-

γαστρον έλάμβανεν ets τήν όδόν, καί τοΰτο έπανελθών 
άπρτείτο. Alii Pileum ibi interpr. Nam et ipse tegit 
caput et pluvias arcet, Apud Latinos Segestria 
ead. prope signif. dicuntur, qua ap. Graecos στέγα-
στρα, atque adeo sunt qui Latinum Segestria a Graecis 
desumtum arbitrentur. Festus, Δέρε« (ita enim ap. 
eum legitur, non δέρρεις) Graeci appellant Pelles nau-
ticas, quas ;nos vocamus Segestria. Varro de L. L. 
1. 4. Lectica, quod legebant, unde earn facerent, 
strainenta atque lierbas: ut etiam nunc fit in castris. 
Lectos, ne essent in terra, sublimes in hisponebant. 
Nisi ab eo, qnod Grasci antiqui dicebant λέχτρον, 
lectum potius (sub. denominatum putes.) Quam 
lecticam quod involvebant, quod fere stramenta erant 
e segele, Segestriam appellant, ut etiam nunc in 
castris. Nisi a Graecis ; nam στέγαστρον. Utitur et 
Plinius eo vocab. itidem pro στέγαστρον, ut videbis 
in Έμπορητικός. . Rursum Varro de L. L. I. 4., Qui-
bus operiebantur, operimenta et pallia, opercula 
dixerunt. [Blomf. Gloss, ad ^Esch. Choeph. 971. 
Atben. 449· Casaub. ad Sueton. Aug. 83.] Στεγςι-
στός, Tectus , Oper tus : i. q. στεγανός et στεγνός. 
Άστέγαστοε, ό, ή, Non tectus s. opertus, ό μή έστε-
γασμένος: in Argumento cujusdam Orationis, 'E-
πειδή άστέγαστον ήν τό πλοίον, εύρύντ.ες έτερον έστε-
γασμένον, μετέβησαν. E t δίά τό άστέγαστον, Quod 
non sint sub tecto, sed sub dio. [Thuc. 7, 87.] 

Άποστεγάζω, Detego : contr. τψ στεγάζω. Strabo 
4. (p. 304.) "E6os δ' εΐναι κατ' ένιαυτόν άπαξ τό 
ιερόν άποστεγάζειν, καί στεγάζειν πάλιν αύθημερόν 
προ δύσεως: [5. ρ. 542.] Sic Marc. 2, (4.) Άπεστέγα-
σαν τήν στέγην 'όπου ήν. Alias i. significat q. sim-
plex στεγάζω, i. e. Tego, Operio. [Theophr. C. PI. 
5, 6, 5. 13, 7. Fr. 3, 23. Strabo 8. p. 512.] Άπο-
στέγασμα, τό, Tegmen, Operculum: ab ea verbi 
στεγάζω signif. quam posteriore loco annotavimus. 
Citatur e Theophr . C. PI. 5, 18. "Εχει προβολήν καί 
οίον άποστέγασμα τοΰ ψύχους τήν άλμνρίδα. Ubi άπο· 
στέγασμα τοϋ ψύχους exp. Protegentem et frigus ar-
centem. Fortasse melius, Prolegentem a frigore. 
Bud. interpr. Tegumentum, Integumentum, Pro-
tectio. [* " Διαστεγάζω, Anna C. 381." Elberling. 
Mss. * " 'Επιστεγάζω, Superne tego, Ctesias ap. 
Athen. 529· Έπεστέγασε τό οίκημα δοκοίς παχείαις." 
Schw. Mss. " Heyn. Hom. 4, 23. 6, 284." Schaef. 
Mss.] Καταστεγάζω, Intego, Obtego, Cooperio, 
[Herod. 4, 71 ·] Καταστέγασμα, τό, Operimentum, 
Operculum, Tegineu, Tegumentum. Pro Tectum 
citatur ex Herod. [2, 155. To κ. τής οροφής. * Προ-
στεγάζω, unde * Προστέγασμα, Mathem. Vett. 21.] 
Συστεγάζω, Contego, Cooperio, [Xen. Κ. Π. 6, 2, 
7. * Ύποστεγάζω, unde * " Ύποστέγασμα, J. Poll." 
Schn. Lex.] 

[* " Στεγύω, si lectio vera, Schol. Pind. Π. 4, 
426." Wakef. Mss. * " Άποστεγόω, Just. M. 409·" 
Kail. Mss.] 

[* " Στεγίς, Diod. S. 13. p. 375, 36." Ind. Scap. 
Oxon.] 

[* " Στέγατα, Patinae, Montf. Palsogr. 405." Kail, 
Mss.] 

ΣΤΕΙΒΩ, Calco: ea signif. qua viam aut quas 
in via strata sunt, calcare dicuntur qui iter faciunt, 
quod et Lat. Terere dicunt. II. T . (499.) "fis νπ' 
Άχιλλήος μεγαθύμου μώννχες ίπποι Στείβον ομού 
νέκυάς τε και ασπίδας, Cailcabant pedibus suis de-
functos et clypeos in via stratos. Item et στείβειν 
όδόν dicitur is, qui graditur et viam pedibus calcat s. 
terit: unde at στειβόμεναι οδοί, Viae tritae, Quae fre-
quenter calcantur a viatoribus. Xen Κ. Ά . 1, (9, 8.) 

THv δέ ιδείν παρά τάς στειβομένας οδούς καϊ ποδών και 
χειρών καϊ οφθαλμών στερονμένους ανθρώπους, Propter 
vias tritas. Nicander dicit etiam νομόν στείβειν, pro 
Calcare et perambulare pascua loca, Θ. 609. 'Ένθα 
δύω δασπλήτε νομόν στείβουσι δράκοντε, i. e. τόν πρόε 
νομήν έπιτήδειον τόπον πατοΰσι, inquit Schol. Ubi 
etiam ΝΟΤΑ NO/XOJ. Hes. quoque στείβει exp. πατεί, 
(itidemque στειβομένη, πατουμένη,) item οδεύει: et 
στείβοντες, περιπατοϋντες. Signif. etiam Ful Ion urn 
more calco, Od. Z. 93. de lotricibus, Στείβον δ' έν 
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βόθροισι, sc. τά αίματα. [ " Valck. Callim. 298. 
Brunck. ad ^ s c h . S. c. Th . p. 346. Soph. 3, 501. 
Wakef. Ion. 507. Musgr. 495. Simmias 6. Abresch. 
jEsch. 2, 8." Schaef. Mss. Opp. Κ. 1, 456. Eur. 
Hipp. 218. Theocr. 17, 122.] Στειπτόε, Calcatus, 
Sopb. Phil. (33.) p. 379· Στειπτή ye φυλλάς, its εναυ-
λίζοντί τω, ubi Schol . exp. χαμαιστρωσία εκ ψύλλων, 
ήπλωμένη καϊ πατουμένη, ώί κοιμωμέρου επ' αΐτρ rtvos : 
estque ibi στειπτή φύλλα* i . q . στιβάε. [ " Kuster , 
Aristoph. 119·" Schaef. Mss.] " "Αστειπτος, Qui 
" 110η εστειπται vel στείβεται, Nullis calcatus pedi-
" bus: ideoque vel Non frequentatus, vel Invius, 
" Inaccessus. Soph. Philoct. init. 'Ακτή μέν ijhe τήε 
" περφρύτου χθονos Λήμνου, βροτοίs άστειπτοε, ουδ' 
" οικουμένη. Ubi Schol. exp. άπάτητος, άδιόδευτος." 

[* " Άστειβής, Bekk. Anecd. 455." Kali. Mss. 
* Εύστειβής, Hes. , Phav . 331. * " Πολύστειβοε, Cal-
lim. Η. in Jov. 26. var. lect." Boiss. Mss.] 

Στειβεύς, έως, δ, Qui via pedibus calcat s. terit, 
i. e. Viator, οδευτήε, Hes. 

[* Στειβεύω, i. q. ιχνενω, Investigo, Indago, de 
canibus, Diod. S. 199. " a d 1, 258. 331. (*Στει-
βεία, unde) *Στειβία,ad 1,258.(4, 31.)"Schaef. Mss.] 

[* Άναστείβω, Anal. 3, 287· * Άποστείβω, Soph, 
ap. Phav. 111. * Αιαστείβω, Nonn. D. 36. p. 902.] 
'Επιστείβω, Calco; Hes. enim επιστείβοντΐς exp. 
πατοϋντες. [Soph. CEd. C. 63. " Wakef. Ion. 1188. 
Gesner. Ind. Orph." Schaef. Mss. * ΤΙαρεπιστείβω, 
Apollin. Metaphr. 169.] 

Στίβω, i. q . στείβω: ut et ap . Hes . Στιβοντες, πα-
τοϋντες: qui eod. modo στείβοντες exp. Legitur et 
ap. Eur. (Hipp. 217·) στίβουσι κύνες, Canes calcant 
viam, Figunt vestigia, Gradiuntur: [Edd. habent 
στείβουσι, metro etiam postulante.] 

Στιπτδς, Calcatus, Tri tus: στιπτής έδρας, Hes. 
exp . δδευομένης δδοϋ. Eidem στιπτός est πυκνός, στε-
ρεός, πεπιλημένος: a στίβειν significante πατέίν: 
nam quae calcantur, eadem et coeunt et condensan-
tur. [ " A d Timaei Lex. 156. 239. Brunck. Phil. 
33. Aristoph. 3, 66. (Ά . 180.) Kuster. 119." Schaef. 
Mss. Theophr . Fr . 3, 37· ανθρακας. * "Ασηπτος, 
Synes. 342. " Wakef. Phil. 2. Brunck. 33. Reiz. 
Belg. Gr. 631." Schaef. Mss.] Έΰστιπτος, Bene cal-
catus, Apoll. Rh. 2, (30.) εΰστιπτον φάρος, Schol. 
* εΰπίλητον. Potestque duobus modis intelligi, vel 
Bene calcatum a textore, cum licium stamini adde-
ret, ideoque densum et bene textum, s. πολυσπαθές: 
vel Bene calcatum a fullone, ideoque bene politum 
et mundum. " ΤΙολΰστιπτος, Multum calcatus, * πο-
" λυπόρευτος, Hes . IDEM ΐίολύστιβος, cu jus Nicandri 
" Schol. meminit, aunotans in hoc hemistichio Θ. 
" 798. πολνρροίζοιο θαλάσσης, p r o isto πολνβροίζοιο 
" scribi etiam πόλυφλοίσβοω a nonnullis, h. e. * πο-
" λνφόφον : ab aliis πόλυστίβοιο, h . e . ' πολυπύρου, 
" Multum calcatae s. permeatae." 

[* " Άποστιβής, Brunck. Soph. 3, 501. Lobeck. 
Aj. p. 313. Toup. Emendd. 2, 393." Schaef. Mss.] 
Άστιβής, Non calcatus, tritus, Quem nulla viatorum 
vestigia calcarunt s. triverunt, Qui non calcatur s. 
teritur pedibus, Quem nulla viatorum vestigia cal-
care et terere solent, Soph. (Ed. C. (126.) p. 275. 
ττροσέβα γαρ ουκ" Αν ποτ' άστιβές άλσος ες Ύανδ' άμαι-
μακέταν κοράι>, ubi Schol. exp. άβατον, άπροσπέλα-
στον, Ad quod non patet accessus, ut et ea sunt, 
quae άδυτα noininantur. Idem Soph. Aj. (657.) p. 
39· Μολών δε χωρον ενθ' αν άστιβή κίχω, Adibo si 
quem reperiam locum qui nullis viatorum vestigiis 
teritur calcaturque. Ubi Suidas άστιβή exp. ol oi-
δεις έπιβήσεται, άδιόδευτον, άβατον ποσί. [ " Ad 
Diod. S. 1, 474. Wakef. Ale. 444. Jacobs. Anth. 9, 
345. Praef. ad Bion. et Mosch. p. iv. Valck. Anim. 
ad Ammon. 3. Toup. Opusc. 2, 60." Schaef. Mss.] 
Εύστιβής, opp. praecedenti, et significans Bene tritus 
calcatusque pedibus gradientium : δδός, Via bene 
trita et calcata a viatoribus; χώρος, Locus viatorum 
pedibus bene tritus. Suidas affert ex Epigr. Εΰοτι-
βές αίθνίαις ίχθυβόλοισι λέπας, e t exp. καλήν βάσιν 
Ζχον. [ "Epigr . adesp. 128. Toup. Opusc. 2, 60. 
*Μονοστιβής, Lobeck. Aj. p. 313." Schaef. Mss. 
jEsch. Ch. 766. * " Όμοστιβήί, proprie, Qui iisdem 
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A incedit vestigiis: metaph. Consentiens, Coqcors, (V 
rill. Alex. 12 . in Jo . 18, 19· p . 1024. 'FYJL 
περι τήε διδαχής αύτοϋ, πότερόν ποτε rou 
άπψδόί έστι νόμοις, ήγουν Tois πάλαι τεθεσιτισμ^ 
δμοστιβήί καϊ σύνδρομοs, InteiTogat de doctrina ejm 
num a lege per Mosen data dissentiat, an vero ej® 
iis, quae olim divinitus praecepta sunt, consentiat et 
concurrat. Corrigendus hinc Hes., ap. queni 
* Όμόστιβοι, συμπράττοντες. Rest i tuendum όμοατιβ^ 
Una laborantes, Rei gerendae socii, Consentient 
Q u e m a d m o d u m enim dici tur άστιβήε, ευστιβής, ^ 
στιβήε, ita etiam όμοστιβής." Suicer. Thes. EccLl 
ΤΙεριστιβής, Tritus, Crebro tritus : ut περί ibi signifi. 
cet περισσότητα. Apud Nicandr. Θ. 376. 'Pw/a^ 
φορέουσα περιστιγέε αΐόλον ερφος, annota t Schol. qtios-
d a m pro illo περιστιγές scr ibere περιστιβέ^ shoe an. 
tem significare πεπατημένον, πεπιλημένον., Sed al· 
tera scriptura convenientior est. 

Στίβοι, Via, Callis, Trames, Semita, pedibus ic, 
viatorum trita; Hesychio τρίβοε, όδόε: Vestigiim 

Β ejus qui calcavit et trivit terrain pedibus, Signom 
pedis qui calcavit solum inter eundum. Apud Suid, 
Αυτόν προπέμψας, τον εκείνου στίβον yei, Vestigia 
ejus sequebatur, Ibat viam ab eo calcatam^bid, 
ex Herod . (4, 140.) 01 δέ δή Πέρσαι τόνπράιΜγ^,. 
των γενόμενον στίβον, τούτον φυλίσσοντες Viam 
quam aute triverant, s. Prioris sui itineris vestigij. 
Ibid, e Polyb. (2, 25, 5.) Kara τον αυτόν στίβη, 
Pro vestigiis υπό τοϋ στείβοντος impressis Xen. quoque 
accipit , ( Κ . Ά . 1, 6 , 1.) 'Εντεύθεν προϊόντων εφαίνρι, 
"ίχνη Ίππων, καϊ κόπρος' ε'ικάζετο δε είναι ΰ στίβοι k 
δισχιλίων Ίππων : Ε vestigiis quae terrae impreKerant 
equi, conjiciebatur esse equos circiter bis naille.fibpfa. 
Phil. (29.) p. 379· dicit etiam, στίβου γ' ουδείς fku, 
Nulla vestigia cernuntur, quae aliquis terrae calcata 
impresserit. Hes. exp. etiam ή τοϋ ίχνου» î njju, 
Investigatio. [ " Ad Timaei Lex. 156. Toup. Open, 
2, 197- Jacobs. Exerc. 1, 192. Herod. 334. WaM 
Ion. 756. Crinagor. 32. Schneid. Anab. 48." Schaef, 
Mss. jEsch. Choeph. 199. Pr. 700. Ag. 401.422.] 

C "Αστιβος, Invius, Non tritus, i. q. άστιβήii Unde 
ap . Hes . άστίβους, άπατήτους. [ " Antip. Sid. 78." 
Schaef. Mss. Ώόλύστιβοε, vide ΤΙολύσήπτος. * Πολν 
στιβίη, O p p . Κ . 4, 4 3 3 . άτραπιτοιο, i . q .άτρακτοι 
πολΰστιβος.] 

Στιβέω, i. q . στίβω s . στείβω, unde et deimtmn 
est, i. e. Calco, Peragro, Pervado, calcando sc, ter-
rain, Soph. Aj. (874.) p. 52. Παν εστίβηταύ·η\(.ψν 
εσπερον νέων, i. e. ολον τό εσπέριον μέρος των vew 
διώδευται. [* Στιβητος, unde] 'Αστίβητοΐ* ο, η, Qui 
calcatus et peragratus non est, Quem calcare et per· 
vadere non licet: qua signif. άστιβής quoque dicitur, 
ut supra docui. Sic Hesychio άστίβητοι ohoi spot 
τά άδυτα. E t Suid . ex Epigr . άστίβητσ» τρίββνρ 
άδιόδευτύς. [ " Invius, Lycophr. 121." Kail. MB· 
" Eust. II. 1043, 31. Schol. Od. K. 275. Suid.v, 
Άστιβής." Wakef. Mss.] 

Στιβενω, i. q . στιβέω. I tem Investigo, Indago, ft 
sequendo vestigia. Plut. (7, 568.) Ίσχνοσκσκάνη 
καϊ στιβεύοντι τό μέλλον, Investiganti et indagauti res 

D futuras : ubi metaphora est. I d e m in propria sigmi. 
accepi t (10, 28.) Ό δέ λέων άει βαδίζει συνεατρψ 
μένοις TO'IS ποσϊν, evtos άποκρύπτων TOVS όνυχας, ίνα 
μή τριβόμενοι τήν άκμήν άπαμβλύνωοι, μήτε κατυλίιν· 
σιν είπορίαν TO'IS στιβεΰουσιν: atqUe adeo non facile 
videri ait λεοντείου ονυχοε σημειον, essequevejus 
'ίχνη τυφλά. Bud. στιβενω in terpr . Vestigiis imprinWi 
ap. eund. Plut. (9, 633.) in Causis naturalibus, ubi 
quaerit Αιά τί TO δρόσιμον γ ενόμενον δια τοϋ ψίχΟΜ 
δυστίβευτον; r esponde t , "Οτι δει μή μόνον εχειν^Ί 
τον στιβευόμενόν τόπον, άλλα κινείν τήν όσφρηΜ' 
I t a q u e στιβευόμενόν τόπον intelligit Eum cui vesti-
gia imprimuntur. Malim tamen ut et in praeceden· 
tibus, interpretari Qui vestigiis indagatur: ET Sic 
Αυστίβεντοε accipietur et ipsum pro Eo qui vestigiis 
difficile indagatur, Investigatu difficilis. Hes. qooqoe 
στιβεύειν exp . non solum πατεϊν, πορεύεσθαι, sed 
etiam Ιχνεύειν. [ " A d Diod. S. 1, 258. 331·' 
Schaef. Mss. " Nic. Danjasc. 449." Wakef. Mss.] 

Στιβευε, Hes. όδευτή( i q u o sensu e t στΐιβενί supra. 
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Posset accipi etiain pro ίχν6υτή$, i . e . Investigator, A 
sicut ET Στιβευτήί, quod ejusd. est originis. [Gl. 
Vestigator. " Jacobs. Anim. 267. ad Diod. S. 1, 258. 
331." Schaef. Mss.] |(Exp. Idem στιβεύι etiam FuU 
lo : qua signif. ap. Schol. Nicandri LEGITUR Στι-
βίε: cum enim eo in 1. quem in ΙΙεριστιβήί citavi> 
annotasset, quosdam 7Fepttm^s legere pro περιστιγέί, 
exposuissetque πεπιλημένον, πεπατημένον, subjungit, 
άπό τούτου καϊ στιβύς ό κναφεύς καλείται: quoniam 
οτείβει et calcat vestimenta quae purgat. [ " Στιβεύς, 
Opp. Κ. 1,462. Stob. 403. Schol. Apoll. Rh. 2,30." 
Wakef. Mss.] " Στώεύί, Viator, όδευτής, Hes. Sed re-
" ponendum est στιβεύς: sicut et στειβεύς alibi habet." 
,, Στιβάζω quoque ET Στιβίζία in VV. LL. exp. πα-
τέω, Calco, Pedibus tero. Attamen verbo στιβίζω 
in Lex. meo vet. alia tribuitur signif., ubi citato hoG 
exemplo, Ύυθμφ δέ τό ψεύδος στιβίέουσι, exp. ί>ραπε-
τεΰουσι, ϊιαφεύγουσι, Fugiunt et declinant. Qui locus 
ap. Etym. quoque legitur, sed pro στιβίζουσι scriptum 
στιβάζουσι. [Archytas Stobaei Phys. 854. cf . 848. 
Έατίβακα, Hesychio πεπάτηκα, Etym. Μ. v. Ύπό- Β 
γραμμα. " Schol. Theocr. 7> 67·" Wakef. Mss.] 

ι " Προσπβάδεται, Hesychio προπορεύεται, Praeit vel 
" Procedit." 

Στιβϊα, ή, i. q. στίβος, i. e. Via, quae sc. viatorum 
pedibus calcata et trita est. Legitur enim ap. Suid. 
Στιβία καϊ στίβος, ή &Ms, [ " O p p . K. 1, 37- 451." 
Wakef. Mss.] AT Στιβεία significant potius Ingres-
sus, quo sc. terra calcatur et teritur pedibus: vel 
etiam Investigate : a verbo στιβενω. [ " Ad Diod. 
S. 1, 258." Schaef. Mss.] 

[* " Στιβόω, Const. Apost. 224. * Στίβωσις, 350." 
Wakef. Mss.] 

1Γ Porro superiori VERBO Στείβω dicitur inesse 
etiam quaedam signif. τοϋ πυκνοϋν s. πυκνοποιείν, 
Condensandi et Constipandi: indeque derivari quae 
sequuntur, Στίβη, Στιβαρός, Στιβεύς. 

Στίβη igitur ab Eust. exp. έωθινή πάχνη, deriva-
turque a στείβω significante καταπατώ et * πυκνοποιώ: 
UNDE ET Στίβος, if εν τφ καταπατείσθαι πυκνουμένη 
obos: quemadmodum et ή δρόσος παχνουμένή πυκνού- c 

Atque sic στίβη derivaretur a στείβω ut πάχνη rat . 
a πήγννμι, essetque synonymum τφ πάχνη, (Ros con-
cretus frigore s. glaciatus,) s. τφ πηγνλϊς, etrj» πηγάς. 
Ulitur autem hoc vocab. Hom. Od. Ε. 467· Μή μ* 
άμνδις στίβη τ ε κακή καϊ θήλυς εέρση Έξ όλιγηπελίης 
δαμάστ) κεκαφηύτα θυμό ν : ubi Schol. exp. πάχνη et 
εωθινόν ψύχος, Pruina et matutinum frigus. Et P . 
(25.) μή με δαμάσση Στίβη υπηοίη, Pruina matutina : 
q. 1. Suidas citans, et ipse exp. πηγυλϊς f j πάχνη. 
Hes. autem στίβη exp. non solum ψύχος, πάχνη, sed 
etiain άράχνη, addens esse et χρώμα μεταλλικό ν μέ-
λαν. [Polyb. 11, 3, I . ubi est i. q. στιβάς, si fides 
omnibus Mss. "Toup . Opusc. 1, 440. Jacobs. 
Anth. 7, 263." Schaef. Mss.] UNDE Στιβήεις, Prui-
nosus. Suid. tainen substantive accipit hoc ατιβήεις, 
exponens sc. ή υπό τήν έω γενομένη ψυχρότης τοϋ 
άέρος. [ " T o u p . Opusc. 1, 440." Schaef. Mss.] De-
rivatum inde et VERB. Στιβiyv, quod Hes. exp. βι-
γοϋν, Rigere, Frigere, ut quos ή ήοίη στίβη δαμάζει. 

Στιβαροί ab eadem origine derivat Eust., exponit- D 
que πυκνός, et e consequenti στερρός. Idem Eust. 
1395. enarrans haec Od. A. 99. Et'Xero b' άλκιμον 
εγχος άκαχμένον όξέί χαλκφ, Βριθύ, μέγα, στιβαρόν, 
annotat, στιβαρόν, derivatum ab aor. 2. έστίβην, si-
gnificare πυκνόν καϊ στερεόν, translatumque esse άπό 
Τηϊ καταπεπατημένης γης καϊ διά τούτο πεπυκνωμένηί : 
solet enim terra calcata densari et durari. Sic acci-
piendum et Od. Θ. 187· λάβε δίσκον Metsjova καϊ 
πάχετον, στιβαρώτερον ούκ ολίγον περ'Ή ο'ίφ Φαίηκες 
εδίσκεον άλλήλοισι, Multo crassiorem ideoque gravi-
orem quam quo Phaeaces ludebant inter se. Proprie 
ergo στιβαροί signif. Densus, Spissus, Crassus; 
deinde Gravis ; item et Firmus, Robustus, Validus: 
quas enim densa sunt ac crassa, ea et ponderosiora 
sunt et firmiora quam quae λεπτά, sunt ac subtilia s. 
tenuia. Cujus posterioris signif. haec sint exempla. 
II. Ψ . (843.) έβριψε Χειρόί άπό στιβαρής, Od. Ε. 
(454.) ό δ' άμφω γουνατ' έκαμψεν, Χειράί τε στι-
•βαράς'. Σ. 68. στιβαροί τε βραχίονες'. II. Σ. (415.) 
Αύχένα re στιβαρόν καϊ στήθεα λαχνήεντα. Utitur 

hoc voeab. Joseph, quoque, ap. quem στιβαρόν 
Suidas exp. Ισχνρόν, afferens h. 1. Ό δ' έλάσας τόν 
ιππον άρπάζει τινά νεανίαν στιβαρόν τό σώμα. [" Ja-
cobs. Anth. 7, 328." Schaef. Mss. Callim. Η. in Del. 
24. LXX. Ezech. 3, 6. " Στιβαρά, in oratione dicun-
tur Quae habent aliquid rUborls et austeritatis in li-
terarum compositione et numero. Junguntur r« 
ισχυρά, άξιωματικά, πολύ τό αϋστηρόν έχοντα. Con-
trarium est τό γλαψυρόν καϊ θεατρικόν κάλλος. Dionys. 
de Compos. 22. p. 154. Hes. στιβαρόν* βαρύ, ευτο-
νον, ίσχυρόν." Ernesti Lex. Technol. Gr. Rhet.] Σπ-
βαρώς, Dense, Spisse, Crasse, Firmiter, Robuste, li. 
M. (454.) At ρα πύλας ε'ίρυντο πύκα στιβαρώς άραρνίας. 
Ubi Eust. annotat, ista duo adverbia πύκα et στιβα-
ρώί vel idem significare, vel τω πύκα inesse signif. 
πυκινότητοί i. e. συνέσεως, τφ. στιβαρώί autem signif. 
πυκνώσεως στερρός : et sic πύλαι πύκα στιβαρως άρα-
ρύίαι essent, Portas affabre et firmiter simul ac spisse 
coagmentatae. [ " M. Anton. 2, 5. Φρόντιζε στ., 
Strenue, Constanter cura." Schw. Mss. * " Στιβαρό-
rjjs, Gravitas, Titulus Praefecti, Euseb. Hist. Eccl. 
360. (9,9. p. 453.)" Kali. Mss.] 

" Στιβρός, Stolid us, VV. LL." [Lege Solidus, Xen. 
K. 4, 1. σκέλη στιβρά Edd. Vett., στιφρά recentiores 
et J . Poll. 5, 58.] 

Apud Hes. LEGITUR ET Στιφρός, itidem exposi-
tion πυκνός, necnon εύθαλήε: quo sensu in VV. LL. 
affertur ETIAM Στειφρός, pro Firmus, Validus. Exp. 
vero illud στιφρός non solum Densus, Firmus, sed 
etiam Torosus, Rigidus, afferturque ex Aristot. (H. 
A. 2,12.)Στιφράν σάρκα έχουσι, Sunt carne constant! 
atque rigidiuscula, Gaza interpr. [ " Στιφραϊ έλάΐαι 
ap. Atben. 133. sunt Olivae firmam carnem haben-
tes, quibus opponuntur δρυπετε'ις." Schw. Mss.] 
Apud Hippocr. exp. ξηρός, προσεσταλμένος, Aridus, 
Durus, Contractus. [Lex. Xen. " McEr. 342. et n., 
ad Timaei Lex. 237· Jacobs. Anth. 7, 74. 9, 417. 
Aristoph. Fr. 228. * Στιφρότης, Mcer. I. c." Schaef. 
Mss. Timocles ap. Athen. 570. σαρκός. * Στιφράω, 
323. Aristot. Η. A. 1, 840. Suspecta est autem hasc 
forma. Unice vera est * Στιφρόω, " ad Tiimei Lex. 
237·" Schaef. Mss. Vide Schn. Lex. Suppl. 178. 
* "Στριφός, ad Timaei Lex. 238. *Στριφνός, (Gl. Acer-
bus, Strigosus,) 237. Moer.l. c. Jacobs. Anth. 9, 417. 
Schneid. ad Xen. Hier. 231. *Στιφνός, ad Timaei 
Lex. 237." Schaef. Mss. * " Στρίφνος, Caro nervosa, 
speciatim bourn, Job. 20, 18. "ίϊσπερ στρίφνος αμά-
σητος, * άκατάποτος, Tanquam nervosa caro, quae 
nec mandi nec deglutiri potest. Orig. ad h. 1. Στρί-
φνος δ' έστι τό νευρώδες κρέας τών βοών, έτι δέ καϊ βοτάνη 
τις ούτω καλουμένη, έκτραχϋναι δυναμένη τήν γλώσσαν 
τοϋ διαμασσωμένου, άβρωτος, άκατάποτος bia τούτο, 
επειδή αμάσητος. Verba Origenis e parte sua fecit 
Suid. h. v." Schleusn. Lex. V.T.] 

Στιβάί quoque a στείβω derivat Eust., .uti dixi, 
aitque proprie esse ευτελή καϊ καταπεπατημένην στρω-
μνήν,Ά. τήνπεπίλημένην καϊοϊον καταπεπατημένην στρω-
μνήν. Quam expositionem sequendo, στιβάς i. prope 
esset q. Lat. Culcitra, quam Varro a Calcando dictam 
tradit, quod in ea sagum aut tomentum, aliudve 
quid, calcabant. Sed plerumque στιβάbεs erant Stra-
menta e frondibus teneris, calamis, culmis, aut aliis 
herbis, qualis erat castrensis segestria, de qua supra 
in Στέγαστρον. Simile quid Lat .Torus es t : siquidem 
Non. Marcellus e Varrone tradit, Torumappellatum 
fuisse stratum ex herba torta : et Toral, illud ipsum 
quod injiceretur. Aristoph. Πλ. (541.) άντϊ δέ κλίνης 
(έχειν) Στιβάba σχοίνων, Torum junceum, s. Stra-
mentum ex junco. Plut. in lnstitutis Laconicis, de 
juvenibus Spartanis, Έκάθενδον οι νέοι όμοϋ έπϊ στι-
βάδων, &ς αύτοϊ σννεφόρονν τοϋ παρά τφ Εύρώτφ πεφυ-
κότος καλάμου. Quae iisd. verbis refert in Lycurgo 
( l6.) Xen. Έλλ . 7, (2, 22.) Στιβάbaς ποιουμένους, 
Toros et stramenta sibi parantes, in quibus sc. cuba-
rent. Aristot. itidem στιβάbas ποιείται καϊ τίκτει έν 
ταίί στιβάσι: pro quo Plin. Nidificat ex alga, atque 
in nido pari t : de pisce quodam, qui Phycis nomina-
tur . Alii sic interpr. ilium locUm, Nidurn, sibi con-
stiuit, atque in herbis tomentitiis, quibusque infarei-
untur culcitrae, (ut stcebe, alga,) parit. Item, Mr) 
στφάΐαί νψηλάς πηξώμεθα, Ne toros et stramenta alta 



8657 ^TE [Τ. i n . pp. 9 8 0 - 9 8 1 · ] 

struamus, e Greg. NaZ; Et, Έν στιβάσι κατακείμενοι 
ίδείπνονν, Athen. 11. Et, Έκτων στιβάδων άνίσταντο, 
Xen. Έλλ. 7, (1, 6.) ut Plut. Camillo, Άναθορών εκ 
τήε στιβάδοε. Ε frondibus etiam fiebant, ut supra 

ΣΤΕ 

ex arundine et junco confieri docui: ut ap. Athen. 
4. Σκηνάε ποιούνται, ev be ταύτας στιβάδαε• έξ νληε· 
έπι δέ τούτων δαπίδαε νποστρωννύονσιν, έφ' ah τούε 
κατακλι&ένταε εύωχοϋσι. Et paulo post, Tots δ' άπό-
ροιε έπιτάττει κάλαμον η στιβάδα ή φύλλα δάφνηε φέ-
ρειν, 8πωε έχωσι τά επαικλα κάπτειν. Erant igitur 
στιβάδεε Tori (s. Lectisternia aut Stramenta) ex her-
bis aut foliis, arundinibus, aut frondibus : in quibus 
humi stratis vel discumbebant ccenaturi, aut cuba-
bant dormituri: ut Hes. quoque dicit fuisse χαμαι-
κοίτην S. στρώσιν άπό ράβδων καϊ χλωρών χόρτων και 
φύλλων. Soph, pro στιβάε dicit στειπτή φνλλάε. || Sed 
et ipsse frondes quae deputari solent ad στιβάδαε 
eonficiendas, ipsarum στιβάδων nomine vocantur: ut 
Marc. 11, (8.)Στιβάδαε [Στοιβάδαε] έκοπτον εκ τών 
δένδρων, Frondes caedebant ex arboribus: quas sc. 
in via sternerent calcandas. Matth. dicit, (21, 8.) 
Έκοπτον κλάδονε άπό τών δένδρων καϊ έστρώνννον έν τβ 
όδφ. Jo. 12,(13.) pro illo στιβάδαε et κλάδονε dicit 
τά βαια τών φοινίκων, Ramos palmarum. [ " Gesner. 
Ind. Orph., Valck. ad II. 22. p. 102. Harles. ad 
Theocr. 205. Toup. Opusc. 1, 385. 2, 200. Zeun. 
ad Xen. Κ. Π. 446. Phryn. Eel. 156. Musgr. 1 % . 
508. Τ . H. ad Plutum p. 221. Villoison. ad Long. 
302. ad Diod. S. 2,128. 226." Schaef. Mss. * Στι-
βαδοκοίτηε, unde] Στιβαδοκοιτέω, In toro s. stra-
mento ex herbis aut frondibus cubo, Humi stra-
tis herbis aut frondibus cubo, In stibadio cubo, 
Polyb. 2, (17, 10.) "ίίικονν δέ κατά κώμαε άτει-
χίστονε, τήε λοιπήε κατασκενήε άμοιροι γεγονότεε, διά 
τό στιβαδοκοιτε'ιν. [* Στιβαδοποιόε, unde] Στιβαδοποι-
έω, i. q. στιβάδα πόωνμαι, Conficio mibi lectisternium 
s. stramentum e foliis, gramine aut frondibus viren-
tibus: ut ap. Virg., tunc litore curvo Extruimusque 
toros, dapibusque epulamur opimis. [ " Schol. Soph. 
Phil. 1108. Schol. Theocr. 4, 25." Wakef. Mss.] 

Στιβάδων, TO, Torulus ex herbis s. gramine et ι 
frondibus: quem Lat. quoque Stibadiura vocant: 
ut ap. Martial, στιβάδιον έξάκλινον, Torulus in quo 
sex discumbere possunt. Alibi dicit Stibadium 
quod octo capit. Utitur et Servius, ut .Φη. 1. 
enarrans illud Virgilii, aulaeis jam se regina super-
bis Aurea composuit sponda: Antiqui, inquit, 
stibadia non habebant, sed stratis tribus lectis epu-
labantur : unde et Triclinium sterni dicitur. 

[* Στιβαδεύομαι, Diosc. 3, 29- Theoph. Sim. 3, 
7. * Καταστιβαδεύομαι, 7, 14. Abresch. Diluc. Thuc. 
p. 93.] . > 

" Προστιβάε, άδοε, ή, Vestigium impressum ab eo 
" qui praeiit, vel κολαπτήρι incisum : ut fit in im-
" perviis rupibus. Apud Suid. Κατφκει έν σπη-
" λα ι ω προστιβάδαε έντετμημέναε έχοντι κατά τήν πέ-
" τραν. Ubi tamen quidam pro Cubili accipiendum 
" putarunt." [Apud Diod. S. 17, 85. nnde haec 
sumsit Suidas, extat τρείε στιβάδαε.] 

Reperitur e t Στοιβάε pro στιβάε, ut Marc. 11, 
(8.) pro στιβάδαε antiqua exemplaria habent στοιβά-
δαε: q. 1. in Στιβάε citavi. U N D E Στοιβαδενεσθαι, 
quod exp. In toro reponere, Torum sternere. 

Στοιβή quoque ejusd. cum superioribus est ori-
ginis; est enim Herba qua in extruendis stibadiis 
et toris utebantur: tomentique loco culcitras ea 
herba farciebant: ut in Hippiatria quoque Tiberius 
testatur e stoebes molli lanugine dossuariorum jumen-
torum sagmata et centunculos tomenti loco infarciri 
solitos fuisse: Στοιβή, inquit, έστϊ φλοιόε, (pro quo 
reponunt quidam φλεώε,) φ χρώνται ε'ιε τά σάγματα 
έσωθεν τά έπιτιθέμενα τοίε νωτοφόροιε ζώοιε. Aristoph. 
in Amphiarao dicit etiam, Πόθεν αν λάβοιμι βύσμα 
τψ πρωκτφ φλεών; Undenam accipiam phleon, quo 
anum obturem? At vero φλεώε et στοιβή idem sunt, 
teste Theophr. H. PL 6, .1. Τά δέ καϊ παρά τήν 
άκανθαν έτερον έχει φνλλον, ωσπερ ή όνωνιε και ό τρί-
βολοε καϊ ό φλεώε· ό δή τινεε καλονσι στοιβήν. Plin. 
quoque idem testatur: ut 22, 11. Stcebe, quam 
aliqui Phleon vocant. Et 21, 15. Aliqua et secun-
dum spinam habent folium, ut tribulus et Ononis: 

V quaedam in folio habent et in caule, ut pHeos, qD(K| 
aliqui Stoeben appellavere. Ubi a Theophtdftj 
tentia discessit, τήν στοιβήν annumerans τοίιφυΧ)^. 
κάνθοιε, non autem τοίε παρακανθοφύλλοιε, Ut The-
ophr. i. e. iis quae secundum spinam habent folia. 
atque adeo ipse Theophr. et alibi negat in folio ipj! 
nam habere, s. aculeato folio esse hanc herbam, ot 
c. 5. et 6. Φλεώί καϊ Ιππόφεωε άνάκανθα τοίε φΰ\\0Ιί 
[Diosc. 4, 12.] Apud Hes. paroxytonwe scribilur 
Στοίβη, diciturque non solum esse έϊδοε χόρτου, d̂ 
exp. etiam σύνθεσιε, Compositio, Constructio. [Arj. 
stopb. Β. 1179. " Toup. Opusc. 2, 87· ad Lucian. ι 
323. Cattier. Gazoph. 61. Brunck. Aristopik l.joft 
Kuster. 73. Callim. 1. p. 446. Heyn. Honi. 8,44, 
Verbum inane, Casaub. ad Athen. 89·" Schaef, Mss! 
Hipponax ap. Schol. Lycophr. 1165. Τήν meyp 
όφέλλοντα πυθμένι στοιβήε. Vide Schleusn. Lex 
V.T. ] 

Στοιβάζω, Construo, Compono, σννάγν%· ut Suid, 
exp.: Lucian. (1, 626.) Συ δέ στοίβαζε καϊ oiwifo 

ί Strue, Digere, ut Bud. interpr. addens eth. L*(Le! 
vit. 1, 7·) Στοιβάζειν ξύλα έπϊ τό πνρ, Struerelipg 
in pyram. Item et hunc ex 3 Reg. (18, 33.) 'Εβτοί· 
βασε τάε σχίδακαε έπϊ τό θυσιαστήριον : super quibus 
sc. erat victima. Idem Bud. interpr. etiam Sĵ Jifi, 
et e Valla Instipo : afferens e Cant. (2,5.) Στοφά** 
με έν μήλοιε. [Schleusn. Lex. V. Τ . " De mrnS, 1 

Synes. 42." Wakef. Mss. * Στοιβασμόί, Nicet. At-
nal. 6, 3. * Στοίβασιε, Strues, LXX. Levit. 24,6, 
sed v. Schleusn. ΧΛΧ. V. Τ . * Στοιβάσιμοε, 61. Sli-
pabilis.] Στοιβασία, ή, ex Etym. affertur pro Stra-
ctio: item pro Incessus. [* Στοιβαστήε, GL «8ft 
pator.] [* Άναστοιβάζω, Nicet. Ann. 2, 6. *Ύτα· 
ναστοιβάζω, 4, 6.] " Διαστοιβάζω, exp. Instipo, 
"Const ipo," [Herod. 1 ,72. * Ένστοιβάζ*,, Gila-
S t i p o . * " Έπιστοιβάζω, Stipo super, Ingero dense, 

Pseud o-Chrys. Serm. 4. T. 7. p. 234, 37. ΊΪ hi-
στοιβάζειε έπϊ τό πνρ αντον ξύλα; Eust. 130,30." 
Seager. Mss. " Andr. Cr. 245." Kail. Mss. LXX. 
Lev. 1, 8. " Planud. Ovid. Met. 15, 462." Boiss, 
Mss. "Villoison. Anecd. Gr. 1, 18. *Έπιστοίβι^ 
Eust. II. 682, 45." Wakef. Mss. * " Προσταφ&&, 
Athan. 1, 95. (2, 217·)" Kail. Mss. * Σνστοφίί», 
GL Constipo.] 

Στοιβοειδήε, Stoeben sua mollitie et laxitate re-
ferens, Tomentitius, Alex. Aphr. Probl. 1. 1. 'Hiro-
ros καϊ σπληνόε ή στοιβοειδήε σάρξ. 

" Στίπνον, Olivae ossiculum; Samsa Columella 
(12, 49.) VV. LL." 

" ΣΤΙΦΟΣ, TO, Turma, Caterva, Globus militum," 
[Densum agmen,] " Xen. Κ. Π. 1, (4, 21.) 01 ii 
" πολέμιοι ώε έώρων πονοννταε τονε σφετέρουε, προν-
" κίνησαν τό στίφοε. Idem alibi (1, 4, 19·) dixit στί-
" φοε τών ιππέων : scribens, Ονχ όρψε όσον ro στ/̂ 01 
" τών ιππέων έστηκε συντεταγμένον; Ibidem rajiv 
" ead. signif. dicit. Ut autem hie στίφοε τών kwiuv, 
" sic στίφοε τών οπλιτών ap. Thuc. legitur. Affertur 
" et στίφοε cum circumflexo, ex Aristoph. flu. 
" 852.): dicente metaphorice, στίφοε βνρσοκνΚ&Ϋ 
" νεανιών. Vide Vocab. militaria." [ " Toup. 0po«. 

» 1, 440. ad Charit.*579· 603. Contra Dorvill. vide 
Larcher. ad Charit. 235. Schneid. A n a b . 48." Scjaf. 
Mss. Alciphr. 3, 10. Aristoph. Eip. 564. Opp,/A. 
2, 569. Grammat. Hermanni p. 429. * Στ̂ οστρό-
φοε, GL Catervarius.] 

" Σ Τ Ε Ι Λ Ε Ι Α , ή, vel Στειλεών, τό, Securis mann-
" brium. Sed στεϊλειά magis proprie, Securis fo· 
" ramen in quod immittitur lignum. Od. E. (234.) 
" Δώκε μέν oi πέλεκνν μέγαν: et quibusdam inter· 
" jec t i s , αντάρ έν αντω Στειλεών περικαλλέε ελάϊνον, 
" εΐ έναρηρόε. Vide Eust. et Hes., ap. quem 

Στειλέη. Affertur et masc. Στειλεό», item Στελεο!, 
in VV. LL. Extat autem ap. Etym. hoc posterini 
At quod in iisdem V V. LL. Στελεόε dicitur esse 

" Instrumentum coquinarium, non dubium est quin 
" ab aliquo id profectum sit, cujus memoria στελεκ 
" cum ίλεόε confundebat." [ " At in vasorum coqei-
nariorum numero diserte στελεόε refertur ap. Atben. 
169., videturque intelligi Lignum teres, in latitudi-
nem exteudendae et complanandfe massae farinaces 
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inserviens." Schw. Mss.] " Eadem porro et IreXeov 
« ibi habent neutro genere pro Securis manubrio." 
[ " ΣΓειλειά, Moer. 345. et η. Στειλεών, Heyn. Horn. 
6, 475. Jacobs. Anth. 7, 6 l . Tyrwh. Babr. 5. * Στει-
λεα, Aristoph. Fr. 252. Στελεόί, Στελεόν, Toup. 
Opusc. 1, 450. 535. 2, 240. Bergler. Alciphr. 408. 
Στελεόν, Jacobs. Anth. 8, 165. Heyn. 1. c. Tyrwh. 
I. c. * Στελεή, ad Moer. 345." Schaef. Mss. Apoll. 
Rh. 4, 957. Στειλεια, Od. Φ. 422. " Nicander Θ. 
387. Etym. Μ. * Στείλειos, Manubrium habens, 
Eust. II. 927, 22." Wakef. Mss. Στελεos, Phrynichus 
Bekkeri p. 64. Στελεον, iEneas c. 18. To στ. έμβάλ-
λεται. ' Στελειόε, Schaef. .ffisop. 146. * Στείλαιός, 
i . q . στειλεώ, Hippocr. 633. 757. * EWeXeos s. 
* Εϋστειλεός, Hesychio καλήν λαβήν έχων. * " Στε-
λεόω, Jacobs. Anth. 7, 61. Toup. Emendd. 2, 332." 
Schaef. Mss. * " Στελειόω, Anal. 1. p. 221." Sclin. 
Lex. * Στειλίδιον, Babr. Fab. 21.] 

ΣΤΕΙΧΩ, ξω, Eo, Vado, II. (I. 86.) Κοΰροι &μ' 
ίατειχον, Una iban t : B. (833.) Στείχειν eh πόλεμον 
φθισήνορα: quo sensu O. (577 ) Νισσόμενον πόλεμόν-
δε. Et Od. A . (17.) οπότ αν στείχτισι πρόε οίρανόν 
αστερόεντα, Cum stelligeruin ceelum petit, i. e. Cum 
oritur; nam cum oritur sol, ascendit, donee meri-
diano tempore ad umbilicum ceeli pervenerit: quo 
superato, descendit et in occasum vergit. Et Soph. 
(Aj.. 73.) στεΐχε δωμάτων πάρos, Prodi ante aedes. 
Et ap. Suid. έμοι Στείχοντι δεϋρο, Mihi hue accedenti 
s. venienti, πορενομενω, ut Suid, exp. Itidemque He-
sychio στεϊχε est 'ίθ<, πορεύον. Sunt qui στείχειν di-
cant proprie significare Ordine ii;e s. incedere, inde-
que dici στίχας ανδρών in exercitu. Aor. 2. "Εστιχον, 
II. Π . (258.) άμα Ώατρόκλω μεγαλήτορι θωρηχθέντες 

"Εστιχον. Nisi id mailes derivare a VERBO Στίχω, 
quod in VV. LL. exp. Vado, Incedo, nullo tamen 
allato exeinplo. [®sch. Choepb. 552. Stanl.] Sed 
στίχω dicitur fortassis ut στίβω, pro στείχω et στεί-
βω. [" Valck. Phoen. p. 392. ad Herod. 6. 236. 696. 
718. Porson. Phcen. l651. ad Dionys. H. 5, 17. 
Heyn. Horn. 4, 414. Boiss. Philostr. 420, Cum ac-
cus. loci, Brunck. Soph. 3, 439. "Εστιχον, Jacobs. 
Anth. 12, 267." Schaef. Mss. " Ordine sto, Phot. 
745. De fluvio, Philostr. 95. Cum accus, ad locum 
sine praep., Apoll. Rh. 4, 756. Nonn. Jo. 5, 33." 
Wakef. Mss. Dionys. H. de C, VV. 40. Soph. Phi). 
1213. Herod. 3, 76.] 

[* Άναστείχω, i. q. αναβαίνω, O p p . Ά . 1, 422. 4, 
65.] Άποστείχω, Abeo, Discedo,Od. Μ. (143.)'Hμέν 
ίπειτ' ανά νήσον άπέστιχε bia θεάων, ubi Schol. exp. 
άν-ρει, cum tamen Gramm. velint esse aor. 2., utpote 
per 1 solum scriptum, veluti ήλυθε per ν solum. Ve-
runtamen et in imperativo scribitur άπόστιχε per t 
simplex, pro Abi, Abscede, Discede: ut II. A. 
(522.) 'Αλλά σν μεν νυν αίθιε άπόστιχε. Atque ideo 
quidam derivant a VERBO Άποστίχω. Item Rever-
ter, ap. Soph., teste Bud. [ " Άποστείχω, Huschk. 
Anal. 289. Αποστίχω, Epigr. adesp. 239. Heyn. 
Horn. 4, 138. 7, 95. Pierson. Veris. 148." Schaef. 
Mss. " Άποστίχω, quod Schn. ap. Theocr. 27, 54. 
e mente Criticorum quorundam subdubium vocat, 
sine ulla vitii suspicione extat in Hyinn. Horn, in 
Cer. 114., cf. Reisk. ad Theocr. I. 1. Τ. 1. p. 322." 
Friedemann. de Med. Syll. Pentam. Gr. 373. Sed 
άπέατιχες, quod legitur in utroque loco, turn Homeri 
turn Theocriti, non magis confirmat verbum άπο-
στίχω, quam άπέλιπεε v. άπόλίπω.] Διαστείχω, Per?· 
vado, Permeo, Pertranseo, Vado per, Eo per, Eur. 
Andr. (1091.) Αγαμέμνονος δέ πα'ιε διαστείχωνπύλιν, 
Vadens per urbem. Ubi nota cum accus. construi: 
Nonnus vero genitivo junxit, dicens διαστείχοντα θα-
λάσσης, Per mare vadentem. Nisi potius disjunctim 
scr. δια σ,τείχοντα θαλάσσης. [" Musgr. Heracl. 610. 
Boiss. Philostr. 601. Ruhnk. Ep. Cr. 131. Voss 
Myth. Br. 1,152. Jacobs. Anth. 1, 39." Schaef. Mss. 
Nonn. D. 34, 2. διέστιχεν is ράχιν ύλης.] Έπι-
στείχω, Adeo, Accedo, Advenio, Oil. X. 451. σήμαινε 
δ' 'Οδυσσεύς Αυτός επιστείχων. Ubi tamen et επι-
σπέρχων scribitur : quod convenientius est. 'Επί-
στείχω exp. etiam Iogredior, Inambulo. [ " Abresch. 

A iEsch.2, 122. Porson. Phcen. 1551. Heyn. Horn. 4, 
251. Wakef. Eum. 908. Valck. Diatr. 232." Schaef. 
Mss. * Τίροσεπιστείχν, O r p h . Arg. 536.] Καταστείχω, 
Descendo, Redeo, Reverter, Nonn. (Jo. 55.) τηλεπό-
ροιο καταστείχοντι κελεύθου, Longa via redeunti. 
[ " Antiphil. 33." Schaef. Mss.] Μεταστείχω, Adeo, 
μεταπέμπομαι, (Arcesso,) ex Eur. [Suppl. 9°· Hec. 
509. " Porson. ibid. Valck. Phcen. p. 445." Scha if . 
Mss. Apoll. Rh. 3, 451. A firms δ' αν Μήδεια μετέ-
στιχε.] Ώαραστείχω, Prope accedo, Epigr . παρα-
στείχοντες έμάν στοναχήσατε μοίρα ν, Soph, cum gen. 
in CEd. Τ . (808.) ώϊ μ' opq. "Οχου παραστείχοντα, 
Accedentem ad currum. Sed videndum ne in illo 
priore 1., qui ex Epigr. affertur, παραστείχοντεε si-
gnificet Praetereuntes, quo sensu ap. Nonn. (Jo. 52.) 
παρέστιχε δίζυγος ήοϋς (δρύμοε,) pro Duo dies praste-
rierant. [" Valck. Adoniaz. p. 356. Ilgen. ad Hymn. 
284. ad Charit. 651." Schaef. Mss.] Περ<στει'χω, 
Circumeo, In orbein obeo, Od. Δ. (277.) Τρεΐϊ δέ 
περιστείξαε κοίλον λόχον άμφαφόωσα, Epigr . περιστεί-

Β χοντοε τροχού, Rota circumeunte s. se circumagente. 
[ " Valck. Calliin. 257- Heyn. Horn. 7, 781." Schaef. 
Mss. " Trypliiod. 467." Wakef. Mss. Hes. Περιστί-
ξαι' περικυκλώσat, περιελθείν, περιελάσαι' από τοϋ Στί-' 
χειν. * Προστείχω, Soph. (Ed . Τ . 78. (Ed . C. 30. 
320. * Προσστείχω, Adeo, O d . Τ . 73. προσέστιχε 
μακρόν "Ολι/μπον. * " Ύπερστείχω, SuperambuJo, 
Stob. 540." Wakef. Mss. * Ύποστείχω, Subeo, Phi-
lostr. V. A. 1. p. 33.] 

fl Στίξ, ιχός, ή, Ordo, Versus. Apud Horn, στίχεε 
sunt στρατιωτικαί τάξεις, II. Β. (687.) O i γαρ 'έην 
όστις σφιν επι στίχας ήγήσαιτο. E t Η . (65.) Τοϊαι 
άρα στίχες ε'ίατ 'Αχαιών τε Τρώω ν τε, i. e. τάξεις, 
Ordines s. Versus : 11. Π. (173.) Ύΐμ μέν 'φ στίχος 
ήρχε ΜενέσθίΟί, Uni s. Primo ordini praeerat Mene-
stliius, ubi στ'ιξ signif. πεντακοσωστύν, teste Eust. 
quoniam erant quinquaginta naves, ct in singulis 
navibus quinquaginta εταίροι. Alioqui generale vo-
cab. est, ut et in pisecedeiitibus et in sequentibus. 
II. Γ . (113.) Κα/ ρ' 'ίππους μεν ερυξαν επϊ στίχαε. Et 

C Ο . (279·) εποιχόμενον στίχας άνδρών, de Hectore 
Trojani exercitus ordines obeunte, T. (326.) πολλάε 

• στίχαε ηρώων, πολλάε δέ και 'ίππων, Aristoph. Ίππ. 
(163.) Τάί στίχαε όργς γε τώνδε τών λαών ; Ordines. 
In Epigr. legitur etiam στίχες φυτών : quos Lat. non 
solum Ordines vocant, sed etiam Versus. Cic. Di-
rectos in quincuncem ordines : sc. arborum. Virg. 
Ille etiam seras in versum distulit ulmos. Putatur 
autem στ'ιξ derivari a στείχω significante κατά τάξιν 
προιημι. [ " Ad Xen. Eph. 134. Mitsch. H , in Cer. 
144. ad Herod. 637. Musgr. Suppl. 44. Heyn. Horn. 
4,308- 517. 7,171. Στ-/Χα, Epigr. adesp. 518." 
Schaef. Mss. " Dionys. P. 514." Wakef. Mss. Apoll. 
R h . 4, 680. τα δ' έπι στίχαε ήγαγεν αιών, In ordines 
redegit . Pind. Π . 4, 373. ανέμων στίχεε. * Ώεριστιξ, 
ίχοε, ό, ή, Nonn. D. 2, 170. Νΰ£ μέν Ζην ψρουραί δέ 
περιστίχεε ήσαν Όλΰμπου 'Επτά περι ζώνηαι. " Forte 
περι στίχαε." Graefe.J 

Στίχοε, ΰ, i. q . praecedens στιξ, Ordo , Versus ; sed 
hoc στίχος in prosa usitatius, illud in metro. Ac 

D sicut στ\ξ signif. Ordinem militarein, ita et στίχος, ut 
ap . jElian. Ό μέν τον λοχαγον οπίσω, τεταγμένος, 
καλείται έπιστάτης· ό δέ τούτου κατόπιν, πρωτοστάτης:· 
ό δ' ετι τούτον κατόπιν, έπιστάτηε' ώστε όλον τον στί-
χον εκ πρωτοστατών καϊ επιστατών συντετάχθαι παραλ-
λάξ τεταγμένον : Totum ordinem. Cui loco adde 
hunc Xen. Κ. Π . 8, (3, 5.) Στίχοι δέ ειστηκεσαν ενθεν 
και ενθεν τήε όδου, rf αν βασιλεύε μέλλοι έλαύνειν, Or -
dines militum, aut stipatorum. De arborum etiam 
et plantarum ordinibus, s. versibus dicitur, Xen.GEc. 
(4, 21.) 'Εθαύμαζεν ώε καλά μέν τά δένδρα είη, δι' 
ίσου δέ τά πεψυτευμένα, όρθοι δέ οι στίχοι τών δένδρων, 
Admirabatur proceritates arborum, et directos in 
quincuncem ordines, .Cic. (de Sen. 17.) Hos στίχους 
Virg. appellat etiam Versus, ut in Στιξ docui. Dici-
tur et de Versibus librorum, quas Lineas vulgo ap-
pellant : peculiariter autem de Versibus metricis 
sive hexametri ii sint, s. pentametri, s, jambici s! 
alius etiam generis. Plut. de Fort. Alex. "Αλλον 
άλλου στίχον (sc. Homeri) προκρίνοντος, αντό,ς ως δια» 



8697' ΣΤΕ [Τ. III. pp. 1 0 0 5 — 9 8 2 . ] ΣΤΕ 

φέροντα πάντων ενέκρινε τοϋτον, Άμφότερον, βασίΚεvs 
τ άγαθός ΚΡΑΤΕΡΟΊ Γ' αιχμητής. Et 1. 2. (init.) qui-
dam Archestrato Poet® lepido, sed pauperi et igno-
bili, dicit, Et κατ' Άλέξανδρον έγένου, κατά στίχον αν 
σοι Κύπρον y Φοινίκην έδωκεν, Pro uno aut alter© 
versu Cyprum tibi aut Phceniciam dedisset. Item 
άκροι/ τον στίχου dicitur ι) άρχή τον στίχον, Initium 
versus : άκροτελεύτιον autem, τό άκρον τοϋ τέλους τον 
στίχον, Finis versus, ut Scliol. Thuc. annotat. Et 
ήρώίκοϊ στίχοι, Heroici versus, quos Longos appellat 
Ennius: Lex. Cic. 41. Item ολοσπ6νί>ειο$ στίχοι, 
Versus e solis spondeis constans : qualis est hie 
Honiericus Od. Φ. init. Τώ δ' εν Μεσσήνη ξυμβλήτην 
άλλήλοίίν: sicut όλοδάκτνλος στίχος, qui e solis da-
ctylis compositus est, ut hie ejusdem Homeri, Κεϊτο 
μέγας μεγαλωστϊ, λελασμένος ιπποσννάων: et hie 
Virgilii, Quadrupedante putrem sonitu quatitungula 
campum. Et στίχοι πολιτικοί, Versus plebeii, s. 
^μοτικοί: quales Tzetzis in suo Variarum Histo-
riarum libro: quindecim ut plurimum pedibus con-
stantes, iisque trochaeis: nonnullis in plures etiam 
extendentibus. Vide Eust. 11., qui etiam de antiqua 
scribendi ratione agit p. 1305., ubi mentio fit τής 
* OTTvpybov γραφής, τής πλινθηδόν, et τής πνργηδυν 
κατά βάθος. Praeterea στίχος dicitur esse ή έπϊ βάθος 
στάσις των χορεντών. 3. Poll, et Eust. [ " Ad Timaii 
Lex. 58. ad Mcer. 308. ad Xen. Eph. 134. Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr. 1, 228. Brunck. Aristoph. 2, 43. 
Heyn. Hom. 7, 785. Hexameter, Lex. Zonarae 2, 
1105. De prosa, Fabric. Bibl. Gr . 1. p. 11. Harles. 
Conf. c. στοίχος, Fac. Paus. 1, 181. 2, 64. Primam 
semper corripit, Toup. Add. in Theocr. 404. Valck. 
232." Schaef. Mss. Plato Phaed. §. 121. Heind. Vide 
Suicer. Thes. Eccl.] 

[* Στιχολόγος, Ol. Palleatus (sic.) * " Στιχολογέω, 
Versibus loquor, Versus recito. Frequeutissimum 
verbum in Ritualibus Graecorum. Triodium : Ίστέον 
bέ, οτι y πρώτη ώρα, καϊ ή έννάτη, ον στιχολογείται έν 
τή μεγάλη eβboμάbι,' άλλά μόνον -φάλλεται * τρ/ψαλ-
μος, ή δε * τριθέκτη στιχολογείται. Hue pertinet 
* Στιχολογία, Typicum Sabae c. 37· Συνάπτεται bέ 
καϊ ή πρώτη ώρα, ήτις στιχολογίαν μέν ούκ έχει, βάλ-
λεται δέ συνήθως * τρίφαλμος." Suicer. Thes. Eccl. 
" Versiculos Psalmorum recito, Schol. iu Jo. Cli-
mac. 270. * Στιχολογία, Recitatio Psalmorum per 
versiculos, ibid." Boiss. Mss. * Στιχομύθης, unde] 
Στιχομνθέω, Versibus loquor, ut qui ap. Comicos 
alternis versibus colloquuntur. Στιχομυθία, ή, Actio 
ilia et collocutio quae fit alternis versibus ap. Poe-
tas, J . PolL 4, (114.) c. 17. de histrionibus et actio-
liibus eorundem, Στιχομυθεϊν δέ έλεγον, τό παρ' έν 
ίαμβεϊον άττιλέγειν' και το πράγμα, στιχόμνθίαν. 
[" Schol. Pind. Π. 4, 100." Wakef. Mss. * " Στιχο-
πλόκος, Thom. Μ. 463." Schaef. Mss. * " Στίχοπλο-
κέω, Psell. in Cantic. Cant. 1, 5." Boiss. Mss.] Στι-
χοποιός, Versificator, Qui versus facit. [* Στιχοποιέω, 
GL Versifico.] Στιχοποιΐα, ή, Versiiicatio, Actio 
ipsa faciendi versus, Plut. (6, 163.) Μέμψαιτο δ' άν 
τις Άρχιλόχον μέν τήν νπόθεσιν, Τίαρμεν&ον δέ τήν 
στιχοποϊιαν. 

Στιχαοώόί, δ, Qui versus canit, Poeta, Epigr. 
[ " Michaelii." Schaef. Mss.] IDEM ET Στ£χωδό$ dici-
tur. Eust. 6. scribit οτιχωδόν dictum fuisse eund. 
qui paβbωbός dicebatur, eo quod &τίχος secundum 
quosdam i. significet q. ρά/3δοϊ. Sed parum id vero 
consentaneum est. [SchoL Pind.N. 2, 1. " Heyn. 
Horn. 8, 795. * Στιχουργό*, Thom. M. 463." Schaef. 
Mss.] Στιχονργέω, Versificor, Versus facio, scribo, 
[Eust. 11. A. p. 24,42. * Στιχονργημα, Scliol. Ly-
cophr. 324. * Στιχονργία, 817·] 

Άκρόστιχον, το, Initium versus; nam Schol. Thuc. 
τό άκρον τοϋ στίχον vocari dicit τήν άρχήντοϋ στίχον : 
άκροτέλεντινν vero, Finem versus. Άκροστιχις, ι'δοϊ, 
•Si, idem, Euseb. V. C. Θεία* έπιπνοίας 'όντως γενομένη 
μεστή, (sc. Erythraea Sibylla) bi' έπων περϊ τοΰ Θεοί/ 
τά μέλλοντα προεθέσπισε σαφώς ταϊς προτάζεσι τών 
πρώτων γραμμάτων, ήτις άκροστιχϊς λέγεται, δηλοϋσα 
τήν ιστορίαν τής τοϋ Ίησοΰ κατελεύσεως· έστι δέ ή 
άκροστιχις αϋτη, ΊΗΣΟΥΣ ΧΡΕΪΣΤΟΣ, ΘΕΟΥ ΥΙΟΣ, 
ΣΩΤΗΡ, ΣΤΑΥΡΟΣ. Sunt trigintaquatuor ver-

A sus ejus Oraculi, quorum prhuus incipit a litera I 
secundus ab H, tertius a Σ, et sic deinceps. In ^ 
autem obiter notandum est, nomen Xpewroj per β 
scribi, more antiquo, quemadmodum et in ®ne& 
quadam vetusta Tabula, cujus in meis Castig, jj, 
Cic. mentionem feci, έπιχρείσασθαι pro έπιχρ/σα»^ 
scriptum repertum est, a quo fuerit verbale Xpei^, 
Cic. de Divin. 2, (54.) Tum vero ea, quae άκροστηύ, 
dicitur, cum deinceps e primis versus Uteris aliqu^ 
connectitur: ut in quibusdam Ennianis. [" Fabric 
Bibl. Gr. 

1. p. 239« Jacobs. Anth. 7> 211. Diooya 
H . 2, 793." Schaef. Mss. Sueton. Gramm. 6. Euseb 
Hist. Eccl. 700, 15.] 

[* " Άντίστιχος, Joseph. A. J . 15, 11, 5."KaU. 
Mss. * Τ&ραχνστιχος, Eust. in Dion.P. 1052.p.lgn 
Αίστιχος, Duobus versibus constans: μέτρον. Item 
δ. κριθάϊ affertur pro Hordeaceae spicas biuis grano-
rum versibus constantes. [ " Leon. Alex. 18. · 4;. 
στίχον, 21. Cyrillus Epigr. 1. Jacobs. Anth. 9,95, 
'Εν διστίχψ, Heyn. Hom. 6, 526." Schaef. Mss. 

Β * " Αιστίχιον, Schol. Aristoph. N. 1357."' Boi»,' 
Mss.] AT Αιστιχία SIVE Αιστιχίασις, [a * 4 l fn. 
χιάω,] est Afiectus palpebrarum, 

cum sc. sub ordiDe 
naturali pilorum palpebrae alius ordo pilorum preeter 
naturam succrescit: [Paul. Mg. 6, 7* Aet. 135,55.] 
D I C I T U R E T Τριχ ίασις , sic tamen ut haec τριχίας 
generalior sit, φαλάγγωσιν etiam comprehe^ens, 
In Isagoge, quae Galeno tribuitur, νοοΑΤϋκΔιφ. 
χίασις. Gorr. [* Αιτριχιάω, Galen. 2, 391.] Prior 
vox διοτίχι'α legitur in Defin. Medicis, Διοτιχέιίρίν 
ετέρου στίχον παρά φύσιν κατά τον ταρσοϋ -έφΐα, 
[ " Heyn. Hom. 6, 525." Schaef. Mss. Paul. ty. 
179» 48.] " Αιστοχίασις, in VV. LL. perperai£pro 
" διστιχίασις." 'Εζάστιχος, Senis constans ordiwous, 
versibus. Est et έζάστιχον hordeum, sicut biimypr, 
Colum. 2, 9· Proximus est his frumeutis usus bordei, 
quod rustici Hexastichum, quidam etiam Cantheri-
num appellant. Et mox, Alterum quoque genus 
hordei est, quod alii Distichum, Galaricum nonnulli 
vocant. Ubi quidam έζάστιχον interpr., Quad sex 

c ordinum s. versuum es t : alii, Cujus spicae senis gra-
liorum versibus s. ordinibus constant. [* 'Emltm· 
χος, ad II. Ξ. 123. Heyn. Hom. 6, 134. 544. Jacobs. 
Anth. 12,29." Schaef. Mss. " SchoL II. A. 65. 
SchoL Opp. Ά . 1, 625." Wakef. Mss. Etym,M.e 
Schol. Theocr. 1, 48. * " 'Επιστίχως, Leo Diae. 
p . 193." Boiss. Mss. *Ήμίστιχος, pro ήμιατίκ®, 
Dionys. H. de C. VV. 424. Schaef. «'=5, 217. 
Kiessl. ad Jambl. V. P. p. 342." Scliffif. Mss.] "Ή-
" μιστίχιον, τό, Dimidium versus, Dimidiatus vei· 
" sus," [ " Porson. ad Odyss. p. 91. Lips." Schnf. 
Mss.] Μονόστιχος, Uno versa s. ordine const™, 

. Ex Epigr. μονόστιχον affertur pro Unicus versus: 
[ " Lucillius 75." Schaef. Mss.] Όλίγόσηχοϊ,.bail-
ees ordines s. versus continens, [Schol. Aristoph. 
Ίππ. 534. * Όλιγοστιχία, Anal. 2, 211.] C o m 
ΤΙολνστιχος, Multis versibus s. ordinibus constans, 
[ " Strabo 17. p. 806=557- Tz. στύλοι." Boiss. Mss. 
" Ad Charit. 245. Heyn. Hom. 4, 81. Q6. 619. 
702." Schaef. Mss.] 

Πολνοτιχία, ή, Versuum multi· 
D tudo, Epigr. [Anthol. 1. p. 94.] Πεντάσηχο*, Quin-

que ordinibus s. versibus constans, [Anthol. l.p.35. 
*Σύστιχος, unde * Συστιχίa, SchoL Theocr. 1,48· 
nisi leg. συστοιχία.] Τετράστιχος, Quatuor constans 
ordinibus, s. Quaternis ordinibus, Bud. 321. e Dio-
nys. Areop. Ώς έν rjjI συμβολική θεολογίψ κατα τι)» 
τετράστιχου ήμίν άνακάθαρσιν διά πλειόνων άνοΗ&α-
κται, Secundum elementoruin quatuor allegoriam 
anagogicam demonstratum est, et a nobis explaiia-
tum. Quam interpretationem sequendo, scr. potius 
foret τετράστοιχοί. [* Παράσπχοί, unde] Παραστφ, 
Continuus ordo, Coutinuata series,, Capita et prims 
versuum literae, VV. LL. Item et Budaeo videtur 
παραστιχϊς esse i. q. άκροστιχις, ap. Diog. L. (5,93·) 
p . 259. Edit. Germ. = 1 9 8 . meae Edit. Legitur ap. 
Gell. quoque 13, 6. teste eod. Bud. ΪΙαραστιχϋιον, 
τό, diminutivum, quo idem Diog. L. utitur iu Vita 
Epicharmi p. 336. meaj Edit. Υπομνήματα καταλί-
λοιπεν, 

εν ο'ις φυσιόλογει, γνωμολογεϊ, ϊατρολογε^Μ1 

παραστιχίδιά γε εν τοίς πλείστοις τών νπομνημ&ΧΜ 
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τεποιηκεν, ev ah διασαφεί Sri αυτού ίση τα συγγράμ-
ματα. Ubi si παραστιχίδες s. παράστιχίδια'ι. signif. 
q. Ακροστιχίδες, innuit eum e primis versuum literis 
nomen suum connexuisse, ita ut de Auctore nihil 
dubitari posset. - [* Τελειόστιχος, unde] Τελειοσπχΐϊ, 
ίδοι, ή, Versus s. Versuum genus, quorum primae et 
ultimae syllable connexae esculentuni aliquid aut po» 
culentum, aut vas s. utensile notant: ut Homericus 
hie, Άργνρόπεζa ©era,· θυγάτηρ άλίοιο γέροντος : nam 
prima et ultima ejus versus syllaba junctae, faciunt 
$pros, i.·. e. Panis. Athen. 

Στιχήρηε, Versu scriptus, Damasc. 122. de libris 
Solomonis et Psalmis, Bud. [Heliod. 3, 2. p. 108. 
109. * "Στιχηρός, Valck. ad II. 22. p. 54." Schaef. 
Mss. •." Στιχηρά sunt Libri versibus scripti, στιχηρά 
sc.! βιβλία, alias στιχήρεις βίβλοι. Tales in sacro 
CodiCe sunt Historia Jobi, Psalmi Davidis, Prover-
bia, Ecclesiastes, et Canticum Canticorum, Greg. 
Naz. Carm. 33. p. 98. hos libros vocat στιχηράς βί-
βλους, Metris constantes libros : Αί δέ στιχηραϊ 
πέντε, <3ν πρώτος γ'Ίωβι"Επειτα Δαυίδ" είτα τρεις 
* Χολομώντειαι, 'Εκκλησιαστής,7 Αισμα, και Παροιμίαι. 
Amphilothius, Iconii Episcopus, eo quoque nomine 
illos vocat, in Carmine Jambico ad Seleucum : 'Εξής 
στιχηράς πέντε [rat] βίβλους έρώ" Στεφθέντ έν αθλοις 
ποικίλων παθών Ίωβ. Ψαλμών τε βίβλον, εμμελές 
ψυχών άκος. Τρεις δ' α ί Σολόμώντος τοϋ σοφού, Πα-
ροιμίas, 'Εκκλησιασ-ήν, ΙΑισμαδ' αν τών Άισμάτων. 
Epipban. de Pond, atque Mens. 533. Πέντε στιχή-
ρεις, ή τοϋ Ίωβ βίβλος. ETra το Ψ αλτήρων, Παροιμίαι 
%>λομώντος, 'Εκκλησιαστής,7Αισμα'Αισμάτων. Eosdem 
^iani libros στιχήρεις vocat Damasc. de Orthod. 
Fide, 4, 18. p< 348. Στιχηρά vocat Cyrillus Jeros. 
Catech., Illuminat. 4. p . 37· Polychronius in Proleg. 
in Jobum eodem modo : Και ύσπερ παρά τοίς έ'ξω 
ποιητικά κωμικά, η τραγικά, ούτω παρά rrj θεί$ γραφή 
στιχηρά βιβλία υπό τι μέτρον 'Εβράίκόν ελέχθη, ι3ν εν 
καιτοϋτο τυγχάνει. Apud recentiores Graecos στι-
χηρά etiam sunt Certa cantica, quorum frequens in 
libris: Liturgicis mentio. Paracletice: Ψάλλομεν 
στιχηρά αναστάσιμα τής * όκτωήχου γ', καϊ ανατολικά 
δ', και τοϋ μηνάίου γ', τ) δ', ή τ . Ibid, στιχηρά δεσπο-
τικά. Item, στιχήρά Ανατολικά. Item, στιχηρά Απο-
στολικά. In Typico Sabae reperiuntur στιχηρά απο-
στολικά, αναστάσιμα, μαρτυρικά, Ανατολικά, κατ Αλφά-· 
βητον,-Sive, τοϋ Αλφαβήτου, τοϋ στίχου, τοϋ μηναίου." 
Suicer. Tlies. Eccl. " Στιχηρός, Amphil. 130. Athan. 
2, 166. * Στιχηρως, Montf. Palaeogr. 30. (Eust. II. 
A. p. 42, 3.) * Στιχηράριον, Liber in quo scribun-
tur versus officii ecclesiastic! prolixiores, de quibus 
Montf. Palaeogr. 386. 404." Kali. Mss.] 
' .[· " Στιχίον, Toup. Opusc. 1, 395. Valck. ad 

Theocr. 232." Schaef. Mss.] Στιχίδων, Versiculus, 
ο μικρός στίχος, Suid.: Plut. Symp. 4, 4. To στ. 
τΟϋτο ποιήσας, IIpos Καππάρων ξής, δυνάμενος προs 
Ανθίαν, Athen. 1. (ρ. 8.) Εντρεπίσαι στιχίδια και 
παροιμίας εις εκαστον τών έν τοις δείπνοις παρατιθε-
μένων. 

• [* " Στιχάρων, ad Lucian. 1, 332. Τ . Η. ad Dial, 
p. 42." Schaef. Mss. "Athen. 1, 604. Σγ. * ίδιόμε-
λον, Andr. Cr. 336." Kail. Mss. Salinas, ad S. H. ] 
AA 398. " Στιχάριον est Stica. Ita enim Latini ap-
pellabant. Glossae Isidori: Stica, tunica. Vett. 
Gloss. Graeco-Lat.: Στιχάριον, Tuuica, (Allix.) Di-
qitur autem fortasse Stica, pro Sticta, ut sit χιτών 
κατάστικτος, Tunica notis variegata, ac distincta : ut 
nimis laxa videatur Isidori interpretatio, quando 
Tunicam exponit. Atque hoc magis fatebuntur, qui 
sciunt, fuisse vestem Episcopalem undulatam, quam 
Graeci στιχάρων appellant. Et fortasse stica e στι-
χάριον κατ Αποκοπή ν. Optimae Glossae: Strictoria, 
στιχάρια. Strictoriae Latinis erant tunicae; quod ad 
corpus stringerentur : quae Graeci receutis aevi * σφιγ-
κτωρια, vel * σφιγκτούρια appellarunt. Diximus esse 
Vestem sacerdotalem. In Lilurgia Chrysostomi 
p. 70.' Έλθόντεϊ δέΛ ιερεύς καϊ ό διάκονος, εις τό ιερά-
τείον, λαμβάνουσιν έκαστος εν ταίς χερσιν αϊτών τό 
στιχάριον εαυτωγ. Aliquoties ibi occurrit. Lucas 
Patriarcba in sancitis, ap. Balsamon. ad Can. 16. 
Carthag. p. 622. Άνέγδεκτόν. έστι TOVS /«rcf φαινο-

PARS XXV][. 

k λίων καϊ στιχαρίων τά άγια μεταχειριίομένονς, κοσμι-
κάς στολάς ενδιδύακεσθαι, και μετά λαϊκών άνδρών τών 
ιατρών δηλαδή, προπομπεύειν, Non est ferendum, u t 
qui cum infulis et tunicis sacra tractant, secularibus 
vestibus induantur, et cum laicis, viris scilicet medi-
cis, incedant. Athan. Apol. 2. p. 604. Και πλάτ-
τονται πρώτην κατηγορίαν περι στιχαρίων λινών ως 
έμοϋ κανόνα τοις Αίγυπτίοις επιβάλλοντος. Petrus 
Nonnius: Tale crimen de ordinariis linteis emen-
liuntur, quasi ego canonem istius tributi JLgyptjis 
inducerem. Quid στιχάρια sint, non animadvertit. 
Reddendum ergo, Et primum crimen de tunicis lineis 
ementiuntur. Sic restituendam esse interpr., patet 
e Sozomeno, qui referens eandem historiam 2, 2J . 
scribit, ΐΐρώτην υπομένει γραφήν ώς χιτωνίων λινών 
φόρον έπιτιθεις Αίγυπτίοις, Primum in crimen voca-
tur, quod tributum linearum tunicarum JLgyptiis 
imposuerit. Greg. Naz. in Testamento suo Evagrio 
Diacono dari vult *κάμασον %v, στιχάριον εν, * παλλία 
δύο, Camasum unum, tunicam uuam, pallia duo. 

; Adhuc semel atque iterum ibidem h. v. legitur. Co-
lor illi albus. Nicephorus, Episcopus Constantino-
politanus in Actis Ephesinisp. 313. στιχάριον λενκόν, 
Tunica alba. Germanus in Hist. Eccl. 149. Πρώτον 
μέν τό στιχάριον λευκόν όν, τής θεότητας τήν άιγλην 
εμφαίνει, και τοϋ 'ιερέως τήν λαμπράν πολιτείαν. Re-
Ijqua e Glossario Meursii haberi possunt." Suicer. 
Tlies. Eccl.] 

Στίχινος, ό, q. d. Verseus, Lucill. Epigr. in Poetas, 
Eis έμέ νϋν έλέγους ποίει πάλιν, εις έμέ θρήνους, Δήμιε, 
τον στιχίνψ σφαζόμενον θανάτψ, Jugulatum nece 
quam mihi intulerunt tui versus. .["Jacobs. Anth. 9, 
489." Scha:f. Mss.] 
, Στιχηδόν, ID modum versuum. Ajunt στίχηδον 

aliquid positum dici, cum aequalibus inter se spatiis 
distat, et quoquo te vertas, semper aeqiialis ordo est, 
ut in vitris et pavimentis, et arborum ordinibus in 
quincuncem dispositis. Herodian. 4, (9, 9.) Κελεύει 
στ. τούς νεανίας πάντας διαστήναι, Jussit consistere 
juvenes universos relicto intervallo, Polit. [ " Ad 
Xen. Eph. 134. Jacobs. Anth. 12, 111." Schsef. 
Mss.] 

[* " Στιχϊς, i. q. στιζ, Etym. M." Wakef. Mss.] 
Στιχίί Per ordinem dispono, Carniina scribo, 

VV. LL. [LXX. Ezech. 42, 2. έστιχισμένοι. * " Στι-
χιστέον Tzetz. Ch. 9, 292." Elberling. Mss. * " Σπ-
χισμός, Isidor. Pel. 3, 86." Boiss. Mss. * " Στιχιατής, 
Poeta, Tzetz. ad Lycophr. 425." Kali. Mss. " Thorn. 
M. 463." Schaef. Mss. * Περιστιχίζω, yEsch. Ag. 
1394 = 1354. Αμφίβληστρον, i. q. περιστοιχίζω.] 

Στιχάω e στίχω derivatum est, et idem signiiicat, 
SC. Eo. II. B. (S)2.) Ήίόνος προπάροιθε βαθείης έστι-
χόωντο Ίλαδόν είς Αγοράν, ubi quidam exp. έν τάζει 
παρεγίνοντο, Ordine ibant. Activee vocis nulla aife-
runtur exempla. Eust. tamen ejusmemioit; et neu-
traliter usurpari potest ut synonymum στοιχέω. 
["Wakef. ad Mosch. 2, 138. Valck. p. 350. Heyn. 
Horn. 7, 105." Schaef. Mss. II. Γ. 266. Theocr. 25, 
126.] 

Όμοστιχάω SIVE Όμοστιχέω, Simul procedo, Uoa 
eo, Comitor. Prioris verbi nulla afferuntur exempla, 
posterioris autem, hoc e Nonno(Jo. 136.) ώμάρτησεν 
όμοστιχέων. Sed et prius auctorem habet ipsum 
Horn. II. O. (635.) πρωττ/σι και υστατίγσι βόεσσιν 
Α'ιέν όμοατιχάει, de pastore. ["Heyn. Horn. 7, 105. 
8, 443." Schaef. Mss.] 

[* " Διαστιχάω, Colnth. 211." Wakef. Mss.] Έπι-
στιχάομαι, Accedo, Eo. Ε Nouno (Jo. 4, 205.) cs 
Ιερόν τήμαρ έπεστιχόωντο. [* Περιστιχάω, Nicander 
Θ. 442. έν δέ γενείψ Τρίστοιχοι έκάτερθε περιστιχόω-
σιν οδόντες. "Heyn . Horn. 7, 307." Schaef. Mss. 
" Nonn. D. 26, 222." Wakef. Mss. * Συστνχάω, unde 
συνεστιχόωντο, Nonn. D."34. p. 860=564.] ; 

1Γ Στοίχος, ο, i. q. στίχος, ejusdemque originis, j. e. 
Ordo, Versus. Στοίχοι, inquit Bud. Comm. 632. 
Ordines sunt a fronte ad tergum sigillatim porrecti: 
ζυγά autem, ab uno cornu ad alteruin ordines in-
struct!. Quare οί κατά στοίχον τεταγμένοι dicuntur 
ab iEliano στοιχείν, ut illi ζυγείν, qui juga efficiunt : 
συστοιχείν autem dicuntur ol τοϋ αυτού στοίχου οντες, 

24 Ο 
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k. c. ol έφ' eves τεταγμένοι: et cuyeTv, οί έν τφ οαηφ 4 rerum in serie (lucenda inter se opposftaram. D, 
ivy ω. Thuc . 4, (47.) p . 137. Kai ϋστερον έξάγαντε» 
Kara εϊκοσιν Άνδρας, διήγον but δυοϊν στοίχοtv. Idem 
et ad alia στοίχον extendi!, 2, (102.) Οί» κατά στοίχοι* 
κείμεναι νήσοι, ούδ' ξχονσαι ευθείας διόδους τον υδατοί 
eh το πέλαγος. Et Philo V. Μ. 3. Tovs ejri τών στέρ-
νων δώδεκα λίθους έκ τριών κατά τέτταρας στοίχους, 
Duodecim in pectore gemmas exterius in quatuor 
versus dispositas. Aliquanto ante dicit, Καϊ κατ α το 
στήθος άλλοι λίθοι πολυτελείς, διαφέροντες ταΊς χρόαις, 
σ.φραγίσιν έοικύτες, έκ τριών τ.ετραστοιχεί: ubi nota 
syoonyma, κατά τέτταρας στοίχους, e t τετραστοιχεί: 
item €7ri τών στέρνων et κατά τό στήθος. Et Herodian, 
8, (4, 14.) Δένδρων στοίχοις 'ίαοις, άμπέλων τε προς 
άλλήλας δέσεσι πανταχόθεν ήρτημένων. Solent enim' 
in Italia arbores comparibus ordinibus poni, vitesque 
prope eas seri, ut cum adoleverunt, eas scandant, 
quibuscum maritantur arbores, et vicinas etiam 
omplectanlur, palmitibus suis quantum potest fieri 
promissis. Et Paus. p. 34. Δένδρα έστι πεφυτευμένa 
έπι στοίχου* In ordinem quincuncem vel in versum ι 
porrectae, Bud. In Cyneg. στοίχοι dicitur Indago 
ipsa et series plagarum, quibus saltus stabulaque fe-
rarurn cinguntur a venatoribus: ut Lucanus post 
Virg. dixit in 6. de munitionibus Caesaris loquens, 
saltus nemorosaque tesqua. Et sylvas, vas toque fe-
ras indagine cingunt, περιστοιχισμφ περιβάλλουσιν, 
inquit Bud. 347., ubi addit h. 1. Xenopbontis, (K. 6, 
1,0.) Έ ά ν δέ έκκλίντι στοίχος ή Άρκυς, άνιστάτω ό άρκύ-
οφοί, Si, varorum versus.aliquis ant rete ex eis suspen-
sum inclinetur, erigat qui custodiendis retibus praeest. 
ltid.emque et J. Poll. de retibuS plagisque loqueus,-
αυτών τήν στάσιν vocari ait στοιχισμόν, στοίχον, στό-
χον,στοχάδα, στοχασμό v. [ " A d Moer. 308. Valck. 
Anim. ad Ammon. 55. ad Xen. Eph, 134. Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 743. Musgr, Andr. 746. Jacobs. Anim, 
311. Brunck. Aristoph. 2, 43. Kuster. 126. Heyn. 
Horn. 8, 506. Στ. φόβου, Porson. Med. p. 31." 
Schaef. Mss. '<Opp. K. 2, 226." Wakef. Mss. Quo 
compendio scribatur, ad Greg. Cor. 840. * Στοίχο· 
μίιθης, unde] , Σ<τοιχομνθέω,. i. q. ,στιχομνθώ : Hes. 
στοιχομυθεϊν, τό εφεξής λέγειν καί άδολεσχείν. [Schol. 
jEsch. Pers. 429·] ~ 

Αντίστοιχος, ό, ή, Oppositam seriem habens, Ε 
regione oppositus in serie ducenda, Bud. 'Αντίστοιχα 
quidam interpr. etiam Quorum alterum alteri velut 
ex ad versa parte respondet, Ex ad verso sibi respon-
dentia, Opposita inter se: ut literae ap. Gramm. 
αντίστοιχοι sunt τ et θ, π et φ, κ et χ. || 'Αντίστοιχος 
pro ίσόστοιχος, Serie aequalis, et pro Ισος simpliciter, 
Eur . Andr. (746.) Σκιίρ γάρ άντίστοιχος ώς φωνήν 
έχεις. Significare autem άντί in compositione 110η 
raro Ισον, dictum est alibi. ["Dionys. H. 5, 346, 
Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 406. Brunck. et 
Musgr. ad Eur. 1. c. Άντίστοιχον, Valck. ad Eran. 
Phil. 171. Koen. ad Greg. Cor. 229. (483. 676. 
909. Ed. Schaef.) Ammon. 105." Scha:f.Mss.] 'Αν-
τιστοίχου, i. e. κατ' άντιστοιχίαν, Opposita serie, 
Obversario. Ita enim quidam vertunt κατ άντιστοι-
χίαν. [ " Valck. Adoniaz. p. 318." Scha;f. Mss.] 
Αντιστοιχέω, Oppositus sum e regione in serie 
ducenda, Obversor alii, vel, ut quidam, Obversario 
situ collocatus sum : si literarum συστοιχία fiat, το κ 
αντιστοιχήσει τφ χ, et τό π τφ φ, i. e. άντεστραμμένως 
κείσεται. 'ΑντιστοιχείV etiam dicuntur quaecunque-
sibi mutuo respectu velut inter se opposita sunt, 
Quorum alterum alteri veluti ex adversa parte re-
spondet. 'Αντιστοιχεϊν ap. Xen. Σ. (2, 21.) verbum 
est saltatorium, Bud. Locus est p. 512. meae Ed., 
Έμέ μέν παρακαλεί, οταν μέλλρς μανθάνειν όρχείσθαι, 
ίνα σοι άντιστοιχώ re και σνμμανθάνω. Vide locum 
quendam Eust. supra in Στίχος. ["Fischer , ad 
Weller. Gr. Gr. 2, 81. 407. Dionys. H. 5, 342. Act. 
Tny. l , 216. Koen. ad Greg. Cor. 229(=48'4.) 
Zeun. ad Xen. Κ. Π . 743. Brunck, ad Eur. Andr. 
745." Schaef. Mss.] 'Αντιστοιχία, Opposita dua-
rum rerum inter se collocatio, Collocatio duarum re-
rum ex adverse sibi respondendum, Situs duarum re-
rum exadverso sibi obversantium; Obversarius situs, 
secundum quosdam; secundum Bud., Situs duarum 

literarum inter se opposition® interdum dieitua, ot 
ap. Athen. (501.) Ή μέν φιάλη κατ' άντιστοηφή 'for) 
πιάλη, ή τό πιείν &λιs έχουσα. Nam π et φ ap 
Gramm. αντίστοιχα dicuntur, ut κ et χ, τ et θ. || Apud' 
Plut. (8, 853.) legimus etiam πραγμάτων άντιση* 
χίας. [ " Ad Mcer. 391. Fischer, ad Weller. Gt. G» 
I , 217." Schaef. Mss. Eust. II. p. 62, 17.] 

"Αστοιχος, (ό, ή,) In quo versus s. ordines nulli 
sunt, Versu carens. Affertur άστοιχος πνρο« pro 
Tritieum nullo versu spicarum, [Theophr. H. PI. 3 
4, 2.] Sic distichnm et hexastichum hordeum ap. 
Colum. Αυτόστοιχος exp. Qui solus secum oedi, 
tatur: Suidae est αντός έαντφ προσεχών, subjungenti 
h. I., Ό βουλόμένος εν τφδε τφ βίφ άβέβηλον βί& 
παλιτενεσθαι, αντόστοιχρς έθέλει είναι. Αίστοιχος, ύιαΐ 
versus s., ordines habens, Aristot. (Η. Α. 1, 782.) 
Αιστοίχους οδόντας έχει, Duplieem dentium ordinem 
habet. Apud iEthiopas nasci scribit Ctesias quant 
Manticlioram appellat, triplici dentium ordine pecti. 
natim coeuntium, teste Plin. 8, 21. [ " Jacobs. Antbt, 
I I , 220." Schaef. Mss.] Αιστοιχία, ή, Duplex ordo, 
Duo s. Bini ordines, [ " jElian. H. A. 521." Wakef. 
Mss. * Έκατύνστοιχος, Memnon p. 86. Staph., 'Enj. 
τόνστοιχον άνδρες fjperrov, nisi leg.—στοίχοι.]." 'Ere-
"ρόστοίχο?, Qui alteriusordinis est et diversae seriei," 
[Pilot. Έτερότοιχα· άσύμφωνα. Hes. Έτφότκχιι· 
άσύμφωνα'. leg. έτερόστοιχα. * 'ϊσόστοιχος, Sehol, 
Eur. Andr. 745. " Dionys. Alex, in Roy 
liqq. S. T . 4. p. 357. * Ίσοστοιχέω, Bekk. 
811. 812." Boiss. Mss. *" ΚατάστΜχς 
C. 212. cf. 263." Elberling. Mss.] Όμ 
SIVE Όμόστιχος, Qui e jusd. versus s. ordini&est, 
In eod. versu s. ordinelocatus. Apud Plut.(8,6.) 
Μaviq. γάρ ομόστοιχος μέν ή οργή exp. Comes. Que 
interpr. si vera est, όμόστοιχος hoc ab όμοστοιχία ι, 
όμοστοιχάω derivaudum potius fbret quam a στοΙχ«. 
[ " Ad Diod. S. 1, 58." Schaef. Mss. ' "Όμοβτψ 
χως, Const. Apost. 2 r 5 . " Kail. Mss. "Synes.312. 
* Όμοστιχής, Simul incedens, Nonn. Jo. 10,143." 
Wakef. Mss.] Περ/στοιχοί, Circumcirca in quin-
cuncem ordinem positus, Dem. (1251.) Φντεντήρι» 
ελαίων περιστοίχων κατέκλασεν. Q. 1. citans Harpocr. 
annotat, Didymum περιστοίχονς vocare Genus quod, 
dam olearum, quas Philocliorus βτοιχάδαε^ρρεΙΙίφ} 
sed videndum ne orator sic vocet τά« κύκλω irep\ το 
χωρίον έν στοίχφ πεφυκνίας. [ " Kuster. Aristoph. 126." 
Schaef. Mss. * " Ώεριστοιχέω, Anna C. 81. 97- 436. 
440. 444." Elberling. Mss. " Cingo, Suid, v. 'AvU 
δην, Atban. 2, 343. Andr. Cr. 247·" Kali. Ma. 
" Const. Manass. Chron. p. 103. Leo Diac. 236." 
Boiss. Mss. Dio Cass. 685. " Schol. 11. IL 111." 
Wakef. Mss.] Πολνστοιχος, Multis versibus s. ordi-
nibus constans. Alii, Multiplici serie fultus. [Lj· 
coplir. 414. Aristot. Η. A. 1, 788. Theophr; H. PI 
8 , 4 , 2 . Πολυστοιχότεραι αί κριθαί."] 

Σύστοιχος, ό, ή, Qui ejusd. versus s. ordinii et 
seriei est, I11 eadem serie s. ordine collocatus. In> 
acie στοίχος est Versus et Series s. Ordoafronte 
(qua parte est πρωτοστάτης, i. e. Praestes miles) inci· 

» piens, et per έπιστάτας succenturiatosque a tergo,ii 
substites, sigillatim ad extremum agnien porrecftis: 
et συστοιχία, Cum milites ita stantes στοίχον elfi" 
ciunt: ζυγά vero sunt Ordines a laevo cornu iid! 

dextrum instructi. E t sic ot κατά στοίχον τεταγμένοι, 
στοιχείν dicuntur ab /Eliano, et per altitudinem, (u e. 
a phalangis fronte usque ad tergi ductores,) porngi^ 
ζυγείν vero, i. e. Jugum efficere, cum astites stant 
per directum in latitudinem collocati: et συστοιγφ* 
ii, qui ejusd. sunt versus et seriei, s. qui eod. ordine 
locati sunt, βί έφ' ενός τεταγμένοι. Item σύστοιχοι et 
συστοιχοΰντές dicuntur Qui ejusd. sunt sortis et or-
dinis, et Qui eand. seriem efliciunt, Bud. 632. Item-
σύστοιχα sunt Cognata et συγγενή etxousociabilii" 
ut si dicas hominem cum ceteris animantibus συστοι· 
χείν έφ' όσον θνητός έσ^ιν : a tque etiam τον άνθρνχΦ 
Trj άλόγφ φυχρ χρώμενΟν, τοις λοιποίς τών ζώων σν» 
στοίχον είναι. Bud. ibid. Σύστοιχα sunt et ομρ· 
στοιχα s. όμόστιχα, quae in eod. versu locantur, ut 
socia natura: et ejusmodi sociabilitas et natur» 
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•epgnatio fflCJTUR Συστοιχία. Aristot. de Oitu et 
Ititeritu 1. Λέγω δέ πΰρ itai γήν, και τά σύστοιχα τον» 
tmi, Reliqua duo elementa; nam igni quidera σν 
ατικχβΐ aer, aquae terra: rursum igni αντιστοιχεί 
aqua, aeri terra. Theophr. C. PI. 6, (5, 6.) Οί γλυ-
KeTs χυλοί και oi κατ' αυτήν τήν συστοιχίαν, i. e. oi 
λιπαρό}, et qui similes his suut: ut paulo post dicit, 
Έκ πίκρων και στρυφνών eZl γλυκείς και λιπαρούς, και 
& Ttt ίίλλοί ο μό στίχος, Succo itaque dulci συστοιχει 
b λιπαρός, τψπικρψ ο στρυφνός και άλμνρύς : rursum τω 
γλνκεί άντιστόιχεϊ ο πικρός, τψ λιπαρω ό στρυφνός vel ό 
ίλμυρός. Vide et alia ap. Bud. 632. Ibid. Impar nu-<-
merus et par, duae sunt συστοιχίαι, vel capita potius 
tZv συστοιχιών, iis qui numeros pro principiis ponunt, 
utPythagorici fecerunt; si enim ab uno tria, quinque, 
geptem, et deinceps alios imparts ponas, συστοιχίαν 
unam efficies: et alteram, si binarium, et quaterna-
rium, et senarium octonariumque ponas. Quibus 
filter alia stibjungit ha;c Aristot. 3 de Part. Αιήρηται 
γάρ Υών εναντίων ίκαστον προς τήν συγγενή συστοιχίαν' 
οίον, /δέξιόν εναντίον άριστερψ, Και θέρμόν εναντίον 
ψυχρώ' και σόστοιχαγάρ αλλήλων είσι τον έΐρήμενόν 
ϊρόπον. Quibus verbis significat, duas series fieri, 
ita ut altera alteris contraria e regione locentur, et 
τό ποιόν sit principium : ut εν ταΐς τον περιττού και 
άρτιου σΰστοιχίαίς numerus itidem est principium. 
Unaigi tur συστοιχία erit δεξιόν, θερμό ν, λευκόν, et 
•imilia: altera, Apfixrepov, ψυχρόν, μέλαν: ita Ut τω 
δεξιψ τό άριστερόν άντιστρόφως coHocetur, quod άντι-
στοιχεϊν vocatur: ut si literarum συστοιχίαι fiant, τό 
κ αντιστοιχίζει τω χ, και τό π τω φ; Σύστοιχα dici 
tradunt ea etiam quae ab eod. capite et genere ma-
Jtant, ut quae sub substantia pomintur genera spe-
ciesque subalternee cum individuis. Sed σύστοιχα 
Mint et τά παράγωγα, sive Derivata, et per annomi-
nationem dicta, i. e. παρώνυμα, breviterque Omnia 
generis ejusd. verba, quae orta ab uno varie corn-
mutant ur. Cic. Conjugata appeUavit, licet impro-
prie; conjugata etiim potius sunt, quae Graeci σνίνγα 
appellant. Aristot. Top ic. 2. Σύστοιχα μεν ου ν τα 
τοιάδε' οίον, τα δίκαια και ό δίκαιος, rrj δικαιοσύνη' 
καϊ ό άνδρείος καϊ τά ανδρεία, rjj άνδρείρ ομοίως 
*αί τά ποιητικά καϊ τά φυλακτικά, σύστοιχα εκείνων 
εστίν, Jv έστι φυλακτικά και ποιητικά' οίον, 7α υγιεινά; 
υγείας' καϊ τά εύεκτικά, ευεξίας. Ubi liota praeterea, 
diet lion solum σύστοιχος τούτω, sed etiam σύστοιχος 
τούτον. Alium ejusd. Aristot. locum vide in Πτώσις, 
et locum quendam ex Alex. Aphr. Comm. inTopica, 
ap. Bud. 632., ubi annotat, σύστοιχα, πτώσις, et παρώ-
νυμα, παρακεισθαι μέν άλλήλοις δοκεϊν, διαφέρειν δέ. 
Rursum Aristot. Topic. Σύστοιχα δέ λέγεται κατά 
τήν συστοιχίαν πάντα' οίον, δικαιοσύνη, δίκαιος, δί-
καιον, δικαίως. Σύστοιχα et συστοίχως λεγόμενα sunt 
etiam- quae sub alio genere posita sunt, h. e. τά ετε-
ρογενή. Aristot. de Sensu, Εΐ ου ν πλέον απέχει ετι 
αλλήλων καϊ διαφέρει τά συστοίχως μέν λεγόμενα, έν 
&λλψ δέ γένει, τών έν τψ αυτψ γένει' λέγω δέ, οίον τό 
γλυκό και τό λευκό ν, καλώ σύστοιχα, γένει δ' ετερα' τό 
γλνκυ δέ τοϋ μέλανος πλείον έτι τψ είδει διαφέρει, η 
τοϋ λευκού. Bud. 633. [" Ad Od, Η. 289. ad Diod. 
S. 1,384. Brunck. Soph. 3, 530. Lucian. 2, 56. et 
n., Wakef. Trach. 238. Σύστοιχα> Wessel. Diss. He-
rod. 66." Schaef. Mss. Greg. Cof. 466.] 
• Συστοίχως, Eod. ordine et serie: ut συστοίχως 

κείσθαι, In eadem serie locatum esse, τό κατά στοίχον 
τεταγμένον είναι et συστοιχε'ιν. Exemplum babes in 
Σύστοιχος. 

Συστοιχέω, Ejusd. ordinis sum, In eod. versu s. 
serie locatus sum, ut milites oi εφ' ενός τεταγμένοι et 
βί row αύτον στοίχου όντες. Polyb. (10, 21, 7.) Έφ' 
οσον συζυγονντας και συστοιχονντας διαμένειν, Ut or-
dinee suos servarent et series iw quibus collocati 
erant. Et ap. Gramnt. novem quae vocantur mutae, 
triplici serie dispositae συστοίχου σι: prima series est, 
non «ατά μήκος; sed κ(ΐτά βάθος, haec, π, κ, τ', se-
cunda β, γ, δ : tertia, φ, χ, θ: eaedem άντιστοιχοϋσι 
κατά μήκος, sc. τό π τψ φι τό κ τψ χ, et sic deinceps. 
Quoraodo et ejusd. seriei milites sibi συστοιχοϋσι, ut 
^ilianus non verbis solum> sed et figuris describit 
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Ε quibus declarator et h. I. Pauli ih Ep. ad Gal. 4, 
(25.) Αβραάμ δύο υίούς ίσχεν ενα, έκ τής παιδί σκης 
καϊ ενα εκ τής ελευθέρας' άλλ' ό μεν εκ τής παιδίσκης, 
κατά σάρκα γε*γένηταί' ό δέ έκ τής ελευθέρας, διά r f f t 
επαγγελίάς, & τινά έστιν άλληγορονμενα' αδται γάρ 
€Ϊσιν αι δύο διαθήκαι' μία μέν, άπό ορονς Σινά, ε/s 
δονλείαν γεννώσα, ήτις έστιν Άγάρ' (τό γάρ Ά γ ά ρ , 
Σινά όρος έστιν έν Άραβίφ, άυστοιχεί δέ τίj νυν Ιερου-
σαλήμ, δουλεύει δέ μετά τών τέκνων αυτής,) ή δέ, άνω 
Ιερουσαλήμ, ελευθέρα έστιν, ήτις έστϊ μήτηρ πάντων 
ημών. Ubi primum σύστοιχμ sunt, Agar, serva; 
Ismael filius ejus e came, et servus: deinde ex op-
posite, Sara, libera; Isaac, liber et ipse, et filiue 
promissionis. Quae allegorice exposita, alias duai 
συστοιχίας faciunt: Jerusalem terresfris, serva legis in 
tiionte Sina latae et ceremoniarum Mosaicarum ; Ju-
daei, servi et ipsi legis ac ceremoniarum ; deinde ex 
opposite serie, Jerusalem ccelestis, libera per gratiam: 
Fideles, quibus gratiani atnplecti et liberis esse da-
tum est. Singula autem σύστοιχα hie sua habent 
άντίστοιχα: Agari servae άντιστόιχεϊ Sara libera : 
Ismaeli filio servae secundum carnem, Isaac filius 
liberae secundum promissionem. Eademqtie ratio 
est in allegorica expositiorie. Latet et alia ibi συ-
στοιχία, nimirum, Servitus, Vetus Tesfamentuni: 
Gui αντιστοιχεί Libertas, Testamentuin novum. [" Sto-
baeus Schowii p. l63, Serm. 18." Boiss. Mss. " A d 
II. Ω. 418. ad Dionys. H. 2, 1189." Scha:f. Mss.] 

Συστοιχία, ή, proprie Militum series ή κατά βάθος, 
Velut pendens catena. Sed et pro Quavis seriei 
ordinis rerum communione accipitur, s. cognation^ 
naturae atque cortvenientia. Philoponus Comni. in 
Anal. post. 1. συστοιχίαν vocat τήν άφ' έκαστου γένους 
καταγομένήν σειράν, οι ον ούσία, σώμα, έμψυχο ν, ζώο ν, 
λογικόν. Alia vide in Σύστοιχος. Possunt etiam fieri 
duae συστοιχίαι diversorum generum, quae collocatae 
inter se sunt αντιστοιχίαι: in iis enim ordinibus con-
trarium contrario άντιπαρατάττεΤαι, et ex· adverse 
opponitur. Exempli causa, scribe ad lineam κατά 
βάθος in modum perpendicularem designatam haec 
diversi generis, Par, Calidum, Finituni, Concordia ; 
et in altera serie opporie, Iinpar, Frigidum, Infini-
tum, Discordia. Similein συστοιχίαν et αντιστοιχιών 
vide ex Aristot. in Σύστοιχος. [ " Hierocl. 68/ ' Wakef. 
Mss. * Συστύιχεία, Jambl. Adhort. 58.] 

Τετράστόιχος, (δ, ή,) Quatuor ordines s. series et 
versus habens: λίθοι, Lapides quatemis versibus 
dispffsiti, i. e. κατά τέτταρας στοίχους, SEU Ύετραστοι-
χεί: quo loquendi genere utitur Philo V. M. (2, 
252.) ut in Στοίχος docui. ΤεΤραστοιχία, ή, Quadri-
partitus ordo, Ordo et series quatemis constans ver-
sibus, ut duodecim gemmae in pectorali sacerdotis 
Judaici positae κατά τετραστοιχίαν. [Diod. S. 642 
= 2, 279* a'· * Terpaστοιχεία.] Τρίστοιχος, Qui 
tribus constat ordinibus, Triplicem seriem habens, 
In ternos versus explicatus, Aristot. H. A. 2, 1.,e 
Ctesia, de mantichora, "Εχειν έπ' αμφότερα τριστοί-
χους τούς οδόντας : quorum verborum interpr. e Plinio 
habes in Δίστοιχος. Locus Ctesiae habetur p. 24. 
meae Edit., sed ibi sine diphthongo, Tpίστιχοι δέ 
οδόντες, Et ap. Athen. (597.) τριστοι'χοις δέϊμα φέ-
ρων κεφάλαϊς, Tergemino capite. [" Rulink. Ep. Cr. 
287· Marianus 2." Schaef. Mss. " Opp. K. 3, 413. 
Nicander Θ. 443." Wakef. Mss.] Ί'ριστοιχι'α, ή, 
Tres ordines, Triplex series. Τριστοιχεί, Tribus 
ordinibus, Triplici serie, Per tres ordines s. versus, 
κατά τρεϊς τάξεις, S u i d . : Hesiod. Θ. (727.) άμφϊ δέ 
μιν νύξ Ύριστοιχεϊ κέχυται, Triplici ordine nox ei 
Circumfusa est. Utitur Horn, quoque eo adverbio : 
II. K. (473.) %ντεα δέ σφιν Καλά παρ' αύτοϊσι χθονϊ 
κέκλιτο εύ κατά κόσμον Ύριστοιχεϊ. [ " A d Anton. Lib. 
132. Verh., Heyn. Horn. 6, 94. 8, 431." ASchaef. 
Mss.] Simile huic adverbio est et aliud ap. eund. 
Horn, N I M I R U M Μετά στοιχεί, Ordine, Serie. II. ψ . 
(358. 757·) de iis qui curule c«rtamen inituri erant, 
Στάν δέ μεταστοιχεϊ, Ordine stabant: primus, Anti-
lochus, secundus, Eumelus, tertius, Menelaus, quar-
tus, Meriones, quintus, Tydides. Sed series ista 
erat non κατά μήκο$> sed Kara βάθος> ut cum in στοί-
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κανόνι τής εύσεβείας στοιχούνται. Bud. στοίχων exjx, 
συμφωνείν, Cpnsentaneum esse, et consecutione qua. 
d a m c o n j u n c t u m . [ " Muegr. Ion. 1331. Kuster* 
Ar i s toph . 66 . Τ . H . ad P lu tum p . 262. ad Dionys. 
H . 2, 1189. Utor, Koen . a d Greg.*Cor . 170. 230 
( — 3 7 1 . 487.) * Στοίχημι, 2 9 4 . " Schaef. Mss. « Act. 
Apost . 1. c . Στοιχείς και αυτός τον νόμον φυλάσσω, 
Pbras is reddi potest commodiss ime: Te etiam leĝ m 
observare. Nam tan tumdem valet , ac si Lucas eim-
pliciter scripsisset στοιχείς καϊ αύτός τφ νόμφ, Ratios, 
illud verbum στοιχείν, et saepe minus intelleclura 
j ung i solet tertio casui, et tum significat: Uti aliqna 
re , eamque amplect i . Phrasin A"? γνναικϊ στοιχιϊν, 
paene obl i te ra tam, resti tuit Hemst . in Scliol, gd 
P lu t . 773. eamque, Kus tero in Suida non intelletfao], 
explicuit , p . 262 . Una uti uxore, eamque solam, 
sec ta r i : i l lustrandi autem causa duo exempla attu-
l i t , qu ibus , quia usus est rarior, d u o alia accedant 
ex Eust . Is ad II. A . p . 93 , 10. "Αλλοι δέ, inqui ,̂ 

consitae, J . PolL [ " N o n n . D, 39, 7·" Wakef . Mss.J B Trj τοϋ Ζηνοδότου γραφή στοιχοϋντε*,· Alii vero PRO-
II Στοιχάς est et Herb® nomen ap. Diosc. 3, 31. et bantes scr ipturam Zenodoti , vel, Ea utentei^ad 
Plin. 27, 12. [ " K u s t e r . Ar is toph. 126." Schaef. O d . A . p . 441 , 3 . ΙτοιχβΊν τοίς κριθέίσι., Hinc 
Mss . O r p h . Arg. 921. ] . S C R I B I T U R E T Σηχά« ap . facile l iquet, quid sit ap . Pau lum, Τφ αντφ στο 
Diosc . 5, 52. 53. I T I D E M Q U E ΣτιχαΜτης οIvos, Vi- κανόνι, Phi l . 3, 16. Eadem sc. norma uti ac regula, 
nurn quod e stcechade conficitur, ET Στιχαδικόν i. e. Unum idemque p r o b a r e : TO αύτό <ppoveiv,tH[ 
p^os, Acetum stcechadicum, s. quod e stcechade coil- ibidem expj ica tur . Eadem opera illustratur Gal.ff, 
ficitur, Diosc. 5, 52. et 53, Στιχαδικόν όζοι, Sti- 16. et Rom. 4, 12. Στοιχείνrois ίχνεσικ.τ.λ. Per. 
ff chadicum acetum, i. e. Ε stichadis herbae succo sequi vestigia istius fidei, q u a inclaruit Abraam,etia^ 
" confectum, Diosc. 5, 45. ubi Marc . Stcechadicum ante quam esset c i rcumcisus ." [Valck. Scholvir 
" p e r c e , e tStcechas , V V . L L . " Ν . T . 1, 5 8 7 - J . Poll . 8 , 1 0 5 . Schn. ad X e n . ' W W 

" Στορχάζω, Pecora stabulis s. septis includo, 5 , 7 . Polyb . 28 , 5. " A b Hesychio exp. σννενόο, 
" H e s . : ap . quem est etiam στορχάσω, expositum APUT· Harmenopulum 1. 1. Tit . 8. § . 1 . FACTA et 
" simpliciter συγκλείσω:" [εστόρχα'ζον έκλειον. " Sed Con veiitiones στοιχηθέντα dicunlur . Inde * Στοίχη. 
leg . est στοιχάζω, Ordine s. Serie compono, al terum μα, ap. JCtos Conventio , P a c t u m . Sic usurpatAi-
ad latus alterius, quod fit in armentis, jument i s , et sen. Synopsi Canonum, Can. 115. ."ORT οΰ ΔΕΙ «Λ Ι̂-
pecoribus stabulo . conclusis." Lex, Hederici E d . κόν έγγύας bibovat, ήγουν στοιχήματα ποιεϊν h IBC 
E r n . Melius deduceretur ab όρχος, όρχάς. Sic στό- δρομείφ, ή εν παιγνίφ τινί." Suicer. Thes. Eccl, 
νυξ, p ro οννξ.] " P'gnus , ad II. Ψ. 485 . Heyn. Horn. 8,455."Schaef. 

Στοιχάριον, το, Parvus ordo s. series. In Chrys . Mss. " S c h o l . Theocr . 8, 11." Wakef. Mss. Scbief. 
Θείφ Λειτουργίφ a jun t accipi pro Tunica . C iEsop. 108. * Άναστοιχέω, Aristoph. Pollucis 4,114. 
- [* " Στοιχηρόι, Versibus scriptus, C y r i l l . Hier . 3 7 . " τήν φωνήν άναστοιχήσας άνω, C o d d . * 
Kali. Mss . ] [* ΣΤΟΙΧΟΩ, unde * "ΪΙεριστοιχόω, Theoph.Siflftc. 

ΣΤOΙΧΗBΌV, Ordine , Serie, More eorum quae in Hist . 4 . 9 ." Kail. Mss. ] TF 
versus djsposi ta sunt . Hes. exp. κατα τάζιν, κατά Στοιχίζω, Indagine cingo, Xen . (Κ. 6 , 8 . ) ΣτοιχιΜ-
στοιχείον,. ap . quem LEGITUR ET ΣτοιχειωΜν, κατά τω be νφηλά, οπως αν μή νπερπηδίρ, Indagitte a l t a c i n -
τάξιν. Greg. Naz. Αιατάξαντες εαυτούς στοιχηδόν κατά gito, Bud. [AD Greg. Cor . 371. " A d Charit. 483." 
σνζυγίαν εκ ^αστήματος, έπϊ το λουτρόν διαπέμπονσι Schaef. Mss . jEsch. Pr. 493 . Τρόπους bέ ΠΟΛΛΟΊ»' 
τόν νέον, Bini incedentes et ordines servantes, Bud. μαντικής έστοίχισα: cf . 230. ] Στοιχισμόε,ήτων^ 
[ " S c h n e i d . Pise. 349· Toup . Opusc . 1, 551. ad κτύων στάσις, Cum indagine cinguntur sylvae etsta· 
Xen. Eph . 134. ad Lucian. 1, 334. Τ . H . ad Dial. bula ferarum, Expansio p lagarum varis subrectarum. 
Ρ . 9 5 . Villoison. ad Longum 236. Brunck . Apoll. Vide Στοίχος. " Αιαστόιχίζω, Ordine colloco et dis-
RH. 45. ad Dionys . Η . 1, 3 8 8 . " Schaef. Mss. Theo- " p o n o . Unde p a T t i c i p . διαστοιχισάμενο*, Hesyot'W 
phr . H . PI. 3, 12, 7. Dionys . P . 63. Anal . 1, 226 . " άκολούθως λαθέμενός, Καταγόμενος." [iEsck, ΪΓ. 
Schafcf. ad Apol l . Rh. T . 1. p . 234·] _ 230. Mathem. vett. 110. EIra Καστοιχιζέσθω, D«-

[*"Στοιχεύς,. Nomen Jovis , ap . Sicyonios, Bekk. inde gradat im disponatur . " G r e g . Nyss. in Wolf. 
Anecd. 790." Schn. Lex . * " Στοιχεϊος, Ejusdem co- Anecd. G r . 2 , 26 ." Kail . Mss. * Καταστ<Χχί&, 
gnomen, Villoison. Anecd . Gr . 2, 187." Wakef. Mss.] Plut . 10, 286. Κ . καί στοιχειόω τούς είσαγομένοWI" 

Στ.οιχέω, In versus rectos porrigor, Gaza . It idem vide Reisk . * Μεταστοιχίζω, C y r i l l . Alex, de Ado-
Bud . Epist . de ordine in quincuncem dixit. A l ioqui rat. p . 405. E'ts καινότητα ζωής ένΧριστφ μετεστοιFLFTW 
significat etiam Ordine procedo, ut στιχάω, Xen, σμεθα, Renovat i sumus.] Περιστοιχίζω, Undique 
(Κ, Π . 6 , 3, 11.) AT b' ετεραι έκατοστύες των αρμάτων, cingo indagine, Xen . et J . Poll . Pass. Περιστοιχβο-
fi μέν.κατα τό Ιβξ,ιόν χλβνρόν τής στρατιάς στοιχοϋσα, μαι, etiam ipsum activa signif. acc ip i tur : metaph·-
£τέσθω Trj φάλαγγι έπϊ κέρας· ή bέ κατά τό ενώνυμον : ap. Dem. (43.) 'Αεί τι προσπεριβάλλεται, καϊ κίκλψ ' 
In versu M procedat , Bud., qui et praecedentis signif. π αντοχή μέλλοντας υμάς καϊ καθημένους περιστοιχίβ£_ 
hoc exemplum affert e T h e o p h r . (Η. PI. 3, 5, 3.) ται, Circumdat et cingit in modum venatorum SJISAS 
ΠΆΣΙ μέν ονν τοίς bivbpou at βλαστήσεις φανεραϊ, μά- et s tabula ferarnm indagine cingentium. Sic BeSil. 
λίστα be Trj έλάτρ και rrj πεύκρ, bia τό στοιχείν τά γό- ΠΟΝΗΡΟΊ χορός των κακών σου πράξεων περιστοιχίσει 
νατα, καϊ έξ Ίσου τους όζους έχειν, Quoniam genicula σε, Te c i renmdabi t : de jud ic io ultimo LOQUEILŜ  
in versus rectos porr iguntur , e Gazae interpr. I tem Prioris I. meminit Harpoc r . quoque in suo Lex., 
simpliciter Incedo , Ambulo, ut στείχω, ad Rom. 4, annotans et ipse esse metaphoram a venatoribuK»1 

(12.) ΊΒΐΊΊ στοίχου σι τοις ιχνεσι τής έν τβ άκροβυστίφ quippe qui κατά τάς έκδρ ομάς τών θηρίων, ορθά ξύλα 
πίστεως τοΰ 'Αβραάμ, Q u i incedunt vestigiis fidei pa- Ιστάσιν, καταπετανννντες αυτώνδίκτυα, ίν' έάν οντϊα-
tris nostri Abraham, quae fuit in praeputio, Act. 21, έκψύγγ τά θηρία, εις τά δίκτυα έμπέσγ: qua; l ign* ' 
(24.) Στοιχείς καϊ αυτός τόν νόμον φνλάσσων, ad Ga- DICUNTUR Στοίχοι, SIVE Στίχοι. Sed 'addit Idem, 
lat. 5, (25.) E t ζώμεν πνείματι, πνεύματι καϊ στοι- tn quibusdam exemplaribus Tegi περισχοινίζεται, 
χωμεν, (6, L6.) "Οσοι τφ κανόνι τούτφ στοιχ^ισουσι, [Dem. 72. " W y t t e n b . EP . Cr . 50 . Abresch. LECTOTL 
Quicunque ad hanc regulam gressus suos dirigent. Aristaen. 40 . ad Chari t . 483 . Wakef. Eum. 463. 
S i c ad Phil . 3, (16.) T £ αύτφ στοιχείν κανόνι, P ro - 1 Τ· Η . ad P lu tum P . 333. Thom. Μ. 3 2 1 . He^u. Hoffl. 

. .μ, et post hunc πρωτοστάτης i terum, et sic deinceps 
jfaciendo συστοιχίαν. Nam si aequalis omnibus statio 
fu isse t , i. e. si ab aequali omnes linea excurrissent , 
non opus fuisset sortitione, qua sciretur quis pr imus 
e carceribus exiret, quis secundus ; sed una omnes 
prorupissent efifusis habenis : tes ta tur id Eus t . 1305. 

Heyn. Horn. 6 , 94 . 8, 430 . 505 . " Schaef. Mss. 
Greg . Cor. 779·] ^ 

Στ.οιχάς, άδος,-fii Ordine posita, N o n n . (76.) στοι-
χάδες ό^κάδες, Ordine dispositae naves onerariae: 
άμπελος, Vinea in qua vites ordine dispositae s. 
plantatae sunt. J . Poll. 7· Καϊ άμπελόφυτος γή, εί μή 
!Kara στοίχον είη πεφυτευμένη' στοιχάς δέ, ή κατά 
στοίχον, Eust . 1524. " O n δέ καϊ διάφορα ε'ίδή άμπέ-
λων,' οι παλαιοί δηλοϋσιν έν ah καϊ ή ξυστάς εική, 
φασι, πεφντευμένη άμπελος, καϊ ή στοιχάς, ή κατά στοί-
χους δηλαΗ. Ubi etiam obiter NOTA Ενστάς άμπε-
λος pro ea, quae non ordine positas vites habet , sed 
for tui to . I tem et στοιχάδες έλαίαι, Olivae ordine 
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7, 307·" Sobaef. Mss. Heliod. £ t b . 136. 196. 303. 
462. Critias Sexti Emp. c. Math. 9. 54. Xen. K. 
2 ,5 . ] . . . . 

Στοιχείον autem licet ejusd. sit origin», non ean-, 
dem tamen habet signif., utpote quod significet Ele-
mentum, Principium: proprie de quatuor mundi 
element is et principiis, e quibus omnia oriuntur et. 
prodeunti , Vitruv. 1, 4. Namque e principiis, quae 
Graeci στοιχεία appellant, omnia corpora sunt com* 
posita·.; i. e. e calore et humore, et terreno et aere: 
et his roixtionibus naturali temperatura figurantur 
omnium animalium in mundo generatim qualitates. 
Plut. C. Colot."A ye φησϊ μιγνυμένων των στοιχείων 
άποτ,ελείσθαι, Philo V. Μ. 1. Ό τών στοιχείων νεωτε-
μαμός, Elementorum insolentia, ad Gal. (3, 4.) "Στοι-
χεία τοϋ κόσμου, Mundi elementa. [ " Leges intelli-
git et cerimonias.veteres, quas Judaei habebant ma-
gnam partem cum Gentilibus communes, et quibus, 
tanquam primis elementis, infantes in istis tenebris 
erant erudiendi, luce aliquando ccelitus oritura collu-
strandi, qua capaces redderentur verae discipline 
Cbristi." Valck. Schol. in Ν. T . 2, 427. Cf. Ep. ad 
Hebr. 5,12.] Apud Gramm. στοιχεία dicunturElemen-
ta e quibus syllabae componuntur, Pint. Symp. 8.Τών 
ςυλλαβών αριθμόν, ον τά στοιχεία μιγννμενα προς άλ-
ληλα παρέχειν, Aristot. Poet. T?Js δέ λέξεως άπάσης 
τάδε εστί. τά μέρη, στοιχείον, συλλαβή, σύνδεσμος, 
όνομα, ρήμα, άρθρον, πτώσις, λόγος : ibid. Στοιχείον 
μέν ουν έστι φωνή αδιαίρετος, ον -πάσα δέ, άλλ' εξ 
νέφυκε συνθετή γίγνεσθαι φωνή : Idem, Και έπϊ τής 
γραμματικής τά στοιχεία πρότερα τών συλλαβών. E t 
Κ ατά στοιχεία, Secundum elementa atque literarum 
prdineni. Sunt et aliarum rerum et artium στοιχεία, 
Philop. Στοιχειά έστι τοϋ γεωμέτρου γραμμαϊ, σημεία, 
επίπεδα, γωνίαι, κύκλοι, και τά τοιαύτα, Geometriae 
elementa sunt. Et sua Dialectici habent στοιχεία 
ενθυμημάτων, quae i. sunt q. τόποι ενθυμημάτων: ut 
Aristot. testatur in Rhet. 2. Τά δε στοιχεία τών ενθυ-
μημάτων λέγω μεν' στοιχείον δέ λέγω καΧ τόπον ενθυ-
μήματος, τό αϊτό. Aliarum etiam rerum στοιχεία di-
cuntur. Isocr. ad Nic. Ταύτα στοιχεία πρώτα και 
μέγιστα χρηστής πολιτείας εστί. Aristot. Polit. 1. 
Το γαρ νόμισμα στοιχείον καϊ πέρας τής αλλαγής εστί, 
Element urn et fundamentum. Bud. στοιχεία interpr. 
Partes rei divisae. Cic. Elementa loquendi, Juv; 
Elementa vitiorum. Στοιχείον vocatur etiam Solarii 
umbra, quia ex umbris veluti elementis horarum 
ratio teroporisque momenta deprehenduntur obser-
vatione. J. Poll. 6, c. 8. Τ» σκιψ δ' έτεκμαίροντο τον 
καψόν τής έπι τό δείπνον οΰον, ήν καϊ στοιχείον «κά-
λο υν καϊ Ζδει ι σπεύδειν ε'ι δεκάπουν τό στοιχείον είη. 
[" Animon. 37· Valck. Anim. 55. Ilgen. ad Hymn. 
623. Ernest, ad h. 1. Lennep. ad Phal. 151. ad 
Charit. 619. 630. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1. p. 
4. 6. 13. 14. 24. 144. Dionys. H. 5, 42. Umbra so-
larii, Athen. l . p". 14. Casaub. ad p. 5. Brunck. 
Aristoph. 2, 39. Kuster. 213. (Έκκλ. 652.) Thorn. 
M. 584. Schneid. Scriptt. R. R. 3, 2. p. 64. Κατά 
στ. συντιθέναι, Hemst. ad Hesych. Epist. ad Eulog. 
init. Toup. Opusc. 2, 203. Jacobs. Anth. Proleg. p. 
41. Στοιχείοις άμφοτέροις, Terra marique, Villoison. 
ad Long. 135." Schaef. Mss. Plato Theaet. §.141. 
Τά .τών γραμμάτων στ. καϊ σνλλαβάς, Elementa lite-
rarum : cf. Vales, ad Harpocr. p. 84. Vide Schn. 
Lex. Schaef. ad Dionys. H. de C. VV. 154. 
Στ. subaud., ad Greg. Cor. 930. Quo compen^ 
dio scribatur, 840. Conf. c. στοίχος, 810. " Sir 
gnum Zodiacum, Diog. L. Menedemo 236. HSt., 
Πϊλοί Άρχαδικός επϊ της κεφαλής, 'έχων ενυφασμένα τά 
δώδεκα στ." Seager. Mss. " Στοιχεία, 1) Elementa sive 
verborum, s. orationis ; priori sensu enim ita dicun-
rur Literae singulae, e quibus syllabae deinde et verba 
Sunt: .yide Aristot. Poet. 20., ubi in defiuitione τής 
λέξεως primum omnium τό στοιχείον ponit, et de/init, 
Φωνή Αδιαίρετος, εξ ήί πέφνκε συνετή γίνεσθαι φωνή : 
<;ί. Dionys. de C. VV. 14. et Auimon. Posteriori 
s.ensu στοιχεία τής λέξεως sunt, quae a Gramm. Partes 
orationis vooantuf, ut nomina, verba, coujunctiones, 
partjculae etc. Dionys. I. c. 2., ubi et τομάς et μόρια 
appellat: cf. Interpp. ad Hes, v. Στοχεία. 2) Στοι-

A χεϊα Aristoteli inprimis dicuntur Notiones illae quee 
in aliqua re cogitari possunt, et veluti partes quibus 
ea constat, V. C. στοιχεία περί άγαθον καϊ συμφέρον-
τος, Momenta quibus bonum et utile continetur: 
vide Rhet. 1, 6, et cf. cap. 2., ubi et προτάσεις di-
cuntur et δόξαι. Ex his στοιχείοις, argumenta (πί-
στεις) ducuntur vel suadendi vel dissuadendi: ibid, 
c. 7 . : στοιχεία ενθυμημάτων, 2, 22 . cf. cap. 26. init. 
Eodemque modo Dionys. Jud. Lys. c. 15. de locis 
e quibus argumenta petuntur : Ούδέν απλώς Λυσία® 
παραλείπει τών στοιχείων, εξ ων ομολογεί, ου τά πρό-
σωπα, oh τά πράγματα, ουκ αντάς τάς πράξεις, οΰ τρό-
πους, καϊ αίτιας αυτών, ού καιρούς, ού χρόνους, οΰ τό-
πους κ. τ. λ. Quamvis is locus mutilus esse videtur. 
Sic et Menauder Rhet. in Αιαιρ. Έπιδ. , στοιχεία 
accipit pro Fontibus argumentorum et locis unde 
aliquam rem commendes et laudes; v. c. στοιχεία 
τής θέσεως in laudationibus urbium, sunt Eae res 
quae valent ad situm urbis commendandum et lau-
dandum. Ergo disquirendunij in quibus rebus ilia 

Β θέσις πόλεως insit, et quae in ea cogitari possint: haec 
στοιχεία dicuntur. Eodein modo Rhetores Graeci 
dixere στοιχεία περιστάσεως, Partes circumstantiae, 
quae μόρια alii vel etiam άφορμάς appellarunt. Ea 
sunt haec : quis, quid, quando, ubi, cur, quemad-
modum, quibus adminiculis e tc . ; vide Aurel. Au-
gustin. Princip. Rhet. ap. Pithceum p. 293. 3) Στοι-
χείον notat Praeceptum aliquod, et decretum artis 
rhetoricae, ap. Dionys. de C. VV. c. 6. p. 42., ubi 
de noininibus aut verbis subinde e recta forma mu-
tandis praecepissef, Τοντο τό στοιχείον έν μέν ποιη-
τική δαφιλέστερόν έστι, έν δέ λόγοις πείοϊς σπανιωτε-
ρον γίνεται." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet.] 

Στοιχειώδης, Elementalis, s. Elementarius· Bud. 
interpr. Elementaris et simplex, ap. Plut. (10, 175·) 
Πρότερον άν τή φύσει και στοιχειωδέστερον τοϋ κυκλικού 
τό εΰθύγραμμον. Aristot. Metaph. 1. Τοίτο μέν γάρ 
άν δόξειε στοχειωδέστατον πάντων, γή : [de Gen . 1, 
1.] At, στοιχειώδης κριθή, Theophr . Η. PI. 8, 4 . 
Hordeum in versus spicatum : [an leg. * Στοιχώδης? 

c Vide Schn. Lex.] Supra eo sensu άστοιχος πυρός, 
item δίστιχον et έξάστιχον hordeum. [Dionys. H. de 
C. VV. 92. " Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 25." 
Schaef. Mss. " Compar. στοιχειωδέστερος, Clem. 
Alex. 445." Wakef. Mss. " Euseb. Hist. Eccl. 145." 
Kail. Mss.] Στοιχειωδώς, Elementaliter, Diog. L. 
Zenone (191·) Ταΰτα δέ ώςέν κεφαλαίοις λελέχθω ήμίν 
καϊ στ., Summatim et simpliciter, Bud. [ " Elemento-
rum forma, Greg. Nyss. 3, 196." Wakef. Mss.] 

Στοιχειακός, Elementalis, [ " Eust . 35, 24." Sea-
ger. Mss. " Schol. iEscli. Pr . 253." Wakef. Mss.] 
U N D E Στοιχειακώς, ap. Tzetz. [ " Exeg. in II. 55, 
3." Schaef. Mss.] Schol. Hesiodi. [ " Eust. 83, 39." 
Seager. Mss.] 

[* " Στοιχείίος, Ad signa Zodiaci pertinens: αλ-
λαγή, Vicissitude signorum coelestium, Empedocles 
Sphaera 106. ap. Fabr. B. Gr. 2. p. 484." Kail. Mss. 
Gf. Στοιχείον.] · 

Στοιχειόω, Elementa doceo, Rudimentis instituo, 
Erudio principiis s. primordiis alicujus artis, Doceo 

D artis incunabula, ut Bud. interpr. Ε Greg. Naz. 
Στοιχειούμενοι φόβψ, Timore instruct], Timoris prima 
elementa suscipientes. [ " Tzetz. Exeg. in II. p. 93, 
7. 13." Schaef. Mss.] Στοιχείωμα, τό, Elementum' 
Rudimentum, i. q. στοιχείον, [ " Diog. L. 618." 
Wakef. Mss.] Στοιχειωματικός, Elementarius. Item 
στοιχειωματικούς ajuut vocari Eos qui ccelesti ratione 
imagunculas concinnant, eventu saepe mirabili ad 
fallaciae daemonum errorisque eifficaciam. ΝΑΜΣΤΟΙ^ 
χεία ουράνια dici Imagines et signa ccelestia. ['^ Στοι-
χειωματικός, Ptolem. c. 9. cf. Jos. Seal. Epist. p. 
529. 530. Ed . 16IO." Boiss. Mss.] Στοιχείωσις, ή', 
Elementorum et primorum rudimenlorum traditio: 
ut Χριστιανικοί στ., Dionys. Areop. [ " Hierocl. 136." 
Wakef. Mss.] 

Στοιχειωτής, Qui elementa et prima rudiments 
tradit : ut Euclides vocatus est Στοιχειωτή), propte-
rea quod geographiae elementa s. rudimenta' tradidit. 
At Elementarius senex dicitur a Seneca, qui primis 
adhuc elementis imbuitur. [* " Στοιχειωτικος, Ele-
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roentamis, Dionys. Areop. 24S. 267· Ciem. Alex, a 
569- 6'4·5." Kail. Mss. * " Στοιχειωτός, Elementis 
cons(a»s, Damasc. ap. Wolf. Auecd. Gr. 3, 204.. 

J." K'4I. Mss.] " Άστοιχειότατος, quod VV. LL. 
" gfferwpt pro Carens elero<?ntis et principiis, suspe-
<< clum est, et forsan pro eo reponendum άσιοιχείω* 
" ros " ['« Philo J. 1, 337." Wakef; Mss.} . . . 1 

Άναστοιχειόν, Infqrmo, quasi ab elementis inci-
piendo : άναστοιχειυί, inquit Suid,, avavXarret: ώ« 
μετασ-οιχειοί, μεταπλάττει. H Resolvo in elementa, 
quasi els rh στοιχεία λύω, Greg. Naz. de Homine pro 
ά*αλύε<ν, et in elementa τό σΰγρρφ* regolvere. ]| Ά -
ναστοιχειόομαι, Pass, lnformor, || Resolvor in ele-
menta. Unde partic. άνεστοιχειωμίνος, Resolutiis in 
elementa- [ " Άν*στοιχ€*όν, Reformo, Euseb. V. C. 
3, 46," Mend ham.. Ms*. Philo 4. p, 88. " Scbol. II. 
Η-, 99·" Wakef,,Mss,] Άνασταιχείωσας, Informatio 
quae fit quasi al? elementis iiiciptendo. || Reaolutio 
in Ekmenta a Bud. exp., Corporum resolutio in 
principia et elementa, ap, Alex. Aphr. Probl. (1, 79·) 
A,«« rt ol Αιθίοπες πυρέξαντες, ws επί τό πλείστον Β 
ά,π,όλΧυνται; ότι σφόδρα τυγχάνουν ι θερμότατοι καϊ 
ξηρότατοι, και ώσπερ άναστοιχείωσις, αύτοίς γίνεται : 
Quare. jEthiopes febre ponflictaei intereunt ut pluri-
mun) 1 Quia cqlidissjmi sunt et siccissimi, et tan-
(juamresplutio in elemettla ipsis accidit. Greg. Naz. 
de Honjjne, Και ουτω τον παντός άναστοιχείωσιν. γενέ-
αθςιι, τε\εσθ£tqns TVs τω-y ανθρώπων γενέσεως, [* Άν-
τιστοιχειόω, unde * " Άντιστοιχείωσις, Tzetz. Exeg. 
in II. 93, 3. ScMeusft, Cur, No,v. c. 475." Schaef. 
Mss. " Schol. IL M, 29." Wakef. Mss, * " Κατα-
σ,τοιχειόω, Cbrys. in Geu. 286," Kail. Mss. " Per 
elementa, divido, Diog. L. 6.18," Wakef. Mss.] 'Ey-
κατνατοιχειόοι, Una cum primis elementis et rudimen-
t s , indo, Iwpfimo et infigo quasi prima elementa et 
rudimenta, Pint, Lycurgo(13.) p. 85. me® EH. Τά 
μέν ούν κυριώτατα και μέγιστα προς ευδαιμονίαν πό-
λεως, καϊ άρετήν έν τοις ηβεαιν, ωετο κα,ί ταίς άγωγαίς 
τών πολιτών έγκατεστοιχειωμένα, μέκειν ακίνητα : [cf. 
Τ. 7· Ρ· 394·] " Μεταστοιχεωω, ualiud elementum 
" transiuuto, Transformo. Meminit Suidas particip. c 
" μεταστοιχειοϋσα, exponeds μετασχηματίζον,σα, με-
" ταπλάττονσα." [ " Cljrys. W Ps, 155, Τ. 1. p. 834." 
Seager· Mss. Suicer. Th^s^ Eccl. " Tbeoph. Bulg. 
iu Latinos p. 289» 5. Ming.: Greg. Nyss. p. 10, 15. 
cum nota Casaub. p. 117. PherecE. Bekkeri p. 393. 
Meraστοιχειοϋσθαι, Planud. Ovid. Met. 14, 553. 
* Μεταστοιχείωσις, Greg. Naz. ap, Casaub. ad Greg. 
Nyss. Epist. p. 118. cf. p. 117." Boiss. Mss. Idem 
c. Eunoui. 431. Nicep.horus in Act. Ephes. 3Q9. 
S. Maxim, in Dionys, Areop. 183. * Προστοιχείόω, 
Sext. Euip. adv. Math.. 1, 104. * Συστοιχεώω, unde 
* Συστοιχείΐιίσις, Janibl. Adhort. 62.] 

[* Στοιχειάζω, unde " Στοιχειαστής, Apollon. de 
Syntax. 4. p. 303.] 

ΣΤΟΧΑΖΟΜΑΙ quoque e στείχω]* στόχος, quod 
vide infra,] derivatum est : significans sc. Collimo 
et recta ad scopum tendo, ut qui όρθψ κανόνι στοι-
χουσι. Polyb. (6', 25, 5.) Στοχάζεσθαι σκοπον ουκ 
έδνναντο, ColJimare oculos et manuii), ut GelK lo-
quitur ; s. Scopum attingere, τον σκοπού ίφικνείσθαι D 
και τυχείν. Xen, (Κ. Π. 1, 6, 19·) "He δέ ποτε καϊ 
πόλεμος γένηται, ΐνμ δύναισθβ τών ανθρώπων στοχά-
$εσθαι, Collimando oculos figere et djreclo ictu. fe-
rire adversarios. Metapbprice eliam accipitur. Philo 
V. M. 3. Στοχαζομένους ώσπερ έν ταίς τοξείαις σκοπον 
τον περϊ βίον, Velut in scopum vitie destinantes, 
Turn. : Plato Euthyd. Kat Atoνυσόδωρος ώσπερ σφαί-
ρα ν έκδεξάμενος τον λόγο ν, πάλιν εστοχάζετο τον μει-
ρακίον, Ileruin petiit et aggressus est juvenem argu-
mentatione, Ad alia etiam extenditur, diciturque 
aliquis στοχάζεσθαί rivof, cum illud veluti scopum 
sibi propositum habet, cum ad illud tendit, s. cum 
id spectat et ad id respicit. AristoL Polit. 1. Πάσαι 
άγαθον rivos στοχάζονται: Metaphys. 5. Kat όψο-
ποιητικός ηδονή ι. στοχαζόμε vos, Cujus scopus et pro-
positum, quod spectat, est voluptas : Ethic. 4. ΣΤΟΤ 

χάζομαι τοϋ ήδνς είναι, Scopus mibi propositus est ut 
placeam, Studeo ut placeam. Sic Diod. S. Τών ηγε-
μόνων έκαστος στοχαζόμενκ τής τον. βασιλέως άρε· 
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aw/at. Hoc maxime speotans quomode iegis gratis 
ea ratione Iniret· Dionys. H. de I(oc«.Tq»< 
έκ παντός διώκει, και τοϋ γλαψυρώς λέγειν στοχά^^ 
μ&λλον % τον άφελώς. Sic Philo de Mimdo, M^ cro. 
χαζόμενος ονομάτων βίπρεπεία*, άλλα τ&ληθονς, Qjj 
animi intentionem ad indagandam rerum veritaten 
potius quam ad notninum appellationumqne deco. 
rum cont\>lerit. Plato de LL. dixit et στοχά&μβ, 
προς τοϋ το. Significat etiam Respicio, Eationen) Jg, 
faeo, Observe, in paelo diverse loquendi gene^ 
Polyb. (6, l6 , 1.) Ή δέ σύγκλητος έν TOU k o i w » ^ 
γ μασιν, αναγκάζεται προσέχει ν TO'IS πολλιΛς και ^ 
χάζεσθαι τοϋ δήμου, Nutus poptrli observate tunnn 
cum inter one : (5.) Όφείλουσι δ'άβί οί δήμα^ 
ποιεϊν τό δοκούν τψ δήμ\α, καϊ μάλιστα στοχά^φ^ 
της τούτον βουλήσεων. Nisi mail» SpeetiM» ejus TJ. 
luntatem, s. Id maxime spectare, quod populus vtllt· 
vel etiam Conjicere quid populus veBt. Nam signif! 
et Conjicio, Conjeotura colligo, Conjeetiram fttj», 
Epigr. rt στοχασώμεθά σου; Quid de te conjlcm 
possumus? Quaro dp te conjeeturam faceneΪ Piut. 
Fabio, Ούκόρβώε στοχαζόμενοί τοϋ άιώρο», Non rec(e 
coujectantes et judicautee de viro. Chrys. Tf/j riv 
ά,μαρτανόντων στοχάζεσθαι προαφέσβως, Ceojecturata 
facere quo animi proposito pecceut ii qui peccant, 
Phalar. Στοχάζομαι από τρόπων, Ε moribus coigert» 
ram facio, Isocr. ad Dem. (6.) Ύής τών θεύν <π<φ, 
ζεσθαι διανοίας, De deorum mente conjecturam ft. 
cere· At, Εί ορθώς στοχαζόμεθα τον δέοντος afiert« 
pro Si re ipsa veritatem exquirimus, ItemeGaL 
ad Gl. 1. Έστόχασταί σοι ff δίαιτα, pro Vietngrat» 
tibi exquisita et expensa est. Item e Plut. Pericle, 
Έστόχασταί τά είρημένα τον ώς επι πολύ yivej^n^ 
pro Haec ita esposita sunt, ut magna e parte tn 
evenit. Ubi nota etiam praet. pass- [JamhLV,P. 
288. 415. Protr. 74. " Bibl. Crit. 3, I. p. 7I. A· 
bresch. Add. ad Aristaen. 121. Jacobs. SpecimSe, 
ad Diod. S. 1, 12. Lucian. 1, 51. Wake£ S. Cr.4, 
90. Parco, Miseror, ad Lucian. 3, 570- Confcft 
στασιάζομαι, ad Dionys. H. 3, 1794." Schaff. Mst, 
* Έστοχασμένως, Probabiliter, Basil. 3, 578. Helied, 
7, 5. p. 261. Cot. " Convenienter, Apte, ColKae$| 
felicitate, Orig. c. Cels. 4. p. 196. (202. 24$. m)? 
Seager. Mss. * Στοχαστέον, Aristot. Top. 8,2,5. 
". Cutn gen., Ratio habeuda est, Clem, Alex. 174," 
KalL Mss.} 

[* Στόχασμα, Eur. Baccb. 1194=1203. aynvXmh 
στοχάσματα, Jacula amentata: v. Barnes, ad locum. 
" Valck. Hipp. p. 186," Schaef. Mss.] 

Στοχασμός, 6, Collimatio et petitio scopi, Camin 
scopum intenti sumus et eum assequi cupkiwet·Plat, 
de Sol, Anim. To γαρ κοινόν ανξονσι πδψαι καϊ ττάντίί 
έργον (sc. μέλισσαι et μύρμηκες) ετέρψ δ^ καθ' ereptf 
ετέρον στοχασμός ουδείς έστιν, ονδέ φροντίς, Nibil aliud 
propositum habet, nihil aliud curat; seu, Adnullutii 
aiiuoi scopum tendit, Nil aliud spectat. Item, Cos· 
jectalio s. Conjectura: ut ap. Sulpit. Vict.: ovynatv 
σκευαζάμενος στοχασμός. Vide et Στοχάε, [" Στο-
χασμός, Conjectura. Ita dictus Rlietoribus Status 
quaestiouis civiiis conjecturalis, cum factumi negatur 
at quaeritur v. c. occideritne? Hermogeiie» igitot 
iu Διαφ. Στασ. p. 18. deiinit, Άδηλου πράγματος.eXey* 
χος ουσιώδης, από τίνος φανερού σημείου, ή από τηί ιτφ 
τό πρόσωπον υποψίας. In hoc loco έλεγχος ούσιώ^*^ 
άμφισβήτησις περι ουσίας : fit enim quaestio, t'lkm, 
Α» sit ? Alia nomina Graeca hujus status sunt: τ» 
κατ' α'ίσθηαιν, τό πραγματικόν, συντελική στάαις, y^W* 
συ>, ut docet Capperoner. ad Quinlil. 9, 1. Mari» 
etiam Victorin. in Expos. Cic. Rhet. 1θ6. narrat 
fuisse lionnullos, qui Conjecturam Graece appellarint 
σταδιάζοντα, quod in ea de incerto invesligandaffia-
ximum certamen habeatur: unde et Stadium dicitur, 
inquit, quoniam ibi exercentur certamina. De hoe 
ητοχασμψ, ejusque divisionibus et tractandi metbodo 
subtilissime agit Hermog. singulari cap. p. 30. sqq. 
Ita p. 48. distinguitur στοχασμός, άπλοϋς, έιττλοϋ̂  
τέλειος, ατελής. Simplex conjectura (άπλοί») est, 
cum aut una res in judicium, vocatur, aut una per* 
sona. Ubi plnres sunt, Duplicata dicitur. PerfeoW* 
autem conjectura est, cum utrumque in ^ 
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vebit, et res et persona,, h. e. cuih ipsa res et ipsa A Qui non facile conjectura colligitur, [Diosc. Eiir .] 
persona argnnienta controversiae suppeditat. Imper-
λ 1 . a _ _ u .. _ m' A »1V t f. ra ai Λη ilAl t* /λ Η» ia fectee, cum destituuirtur argumentis, quae vel a rebus 
vel a personis sumantur, aut in quibus res certa est^ 
persona incerta, aut ratione inversa, personae argu-
ments praestant et eontroversae sunt, res autem 
nollee. Sed in hoc ultimo genere nulla accusatio 
locum habet. Nam sine crimirte nemo in judicium 
vocari potest. MarCellirtus ad h. 1, Hermog. p. 85. 
Airf. 'Ατελές έστι, ro Sri προσθήκης beopevov els άνα-
πλήρωαιν. Sjiian. ad Herm. 177· Διά τήν τοϋ τεκμη-
ρίου έκλειφιν άτελείς έκ πραγμάτων καλούνται στο-
χασμοί. GonjectUrae duplices etiam ratione Colfo-
eationis dieuntur σννεζένγμένοι, Cortjintftael, eaque 
wmjunctio fit vel in principio, vel in medio, vel in 
WtmuatiOne extremorum, (v. Hermogv 1. C. p. 54.) 
Cum in medio fit, dicitur στοχασμός εμπίπτων, Inci-
dens, Iuterveniens, Intefposita in medio argumenta-
tionis. Cum fit in principio, dicitur στοχασμοί προ-
κατασκευαζόμενο*. Socrates ad Hermog. 189- de eo 
genere ita : 'ίϊνόμασται μεν ούτως άττο τοϋ ετερύν τι 
προ τοϋ κρινομένου πράγματος έξετάζεσθαι. Cum fit m 
continuatione, vocatur σνγ κατασκευαζόμενος, os ώνό-
μασται μέν βϋτωε, inquit Sopater I. I. p. 190·. άπό 
τοϋ bv ο εγκλήματα επάγειν τω φεύγοντι τόνκατήγορον, 
ft πεποιηκύτι, rj μέλλοντι πράττειν. Marecllinus autem 
ibidem ita f ΣυγκατασΚευαζόμεvos κέκληται, ί)τ άν 
τά σημεία- δι' Αλλήλων ομον κατασκενάζηται, καϊ μή 
κνχωρισμένως. De aliis generibus στοχασμών, quae 
σνμπεπλεγμένοι dicuntur, quoniam ceteris statibus 
immixti sunt, vide Schol. Hermog. 194. Ceterum 
partes, vel capita, quae in statu conjecturali tractari 
solent, Hermog. decern nu'merat: παραγραφήν, ελέγ-
χων άναίτησιν, βούλησιν, δύναμιν, τά απ' άρχής άχρι 
Τέλους, άντίληψιν, μετάληφιν, μετάθεσιν αιτίας, πιθανήν 
άπολογίαν, κοινήν ποιότητα, quae omnia, quam vim 
habeant ad singulas voces illas exposuimus: cf. Ul-
pian. ad Dem. de Cor. 212. et omnino Schol. Her-
mog. ad ilium locum p. 123., ubi singula ilia capita 
subtilius explieantur. Haec omnia etiam commemo-
rat Sopater in Διαιρ. Ζητημ., ubi dicuntur τά στοχα-
στικά κεφάλαια p. 308., h. e. Sedes et fontes unde in 
hoc statu conjecturali argumenta dUcuntur. De 
στοχασμφ γνώμης, qui dicitur, vide Γνώμη. Coinme-
moratur etiam in Rhetoricis, στοχασμός παράδοξος, 
utap . Sopatr. Αιαιρ. 318. Ε Latinis cf. Auct. ad 
Herenn. 1, 11. 2, 2. Cic. de Inv. 2, 4; Top. 2 l . 
Quintil. 3, 6 .p . 134.; 7, 2. Pro Conjectura, simpli-
citer, ry άποφάσει-, demonstration! contraria, οτοχα-
αμός dicitur ap: Dionys. Art. Rhet. 8. p. 318. Her-
mog. περί Ενρεσ. 3. p. 76. sq. et passim alibi, ubi de 
illis statibus sermo non est."Ernesti Lex. Technol. 
Gr. Rhet.] 

• {* Σγόχασις, i. q. στοχασμός, Plato Philebo p. 
62.] 

Στοχαστής, Conjector, Qui conjecturis colligit, 
etiam Qui bene collimat, et recta ad scopum tendit, 
[Philes de Anim. 77, 13. " Naucrat. Epist. in Cave 
Hist. Liter, p. 438." Schn. Lex. Suppl. " Wakef. 
Ion. 871." Schaef. MSs.] Στοχαστικός, Certissime 
destinans, Telo pelens, Bud. Vel, Recta collimans et 
ad seopum tendens, Qui scopum attirtgere probe 110-
vit, Qui certeedestinationis est in jaculando: i.q.eii-
σκοπος et εύστοχος. Metaphorice Aristot. Eth. 6,7· Ό 
δέ άπλώς ενβουλος, ο τοϋ άριστον άνθρώπω τών πρακτων 
στοχασηκός κατά λογισμόν, Qui acieni mentis et co~ 
gitationem inteudit in id quod homini facere maxime 
eonducit: (cf. 2, 9·) Item, Qui solertis conjectures 
est, Acrimonia conjecturae praeditus, Consultus, Bud. 
fl Conjecturalis: στάσις, Status conjecturalis, ap. 
Rhetores. Conjectura autem dicta est a conjectu, 
i. e. directione quadam rationis ad veritatem. Quin-
til. 3, 7. Στοχαστικώς, Conjecturaliter, More eorum 
qui oonjiciunt, Aristot. Rhet. 1. ITpos τά έν^ξα στ. 
ifysiV·, τον ομοίως έχοντος καϊ πρόε τήν άλήθειαν έστι, 
I " Clem. Alex. 378," Wakef. Mss.] 

[* Στοχαστός, Unde * " 'Αστόχαστος, De quo ne-
qois judicare, Stob. 358, 16." Wakef. Mss. Dionys. 
H. Epitome 14, 17.] Ανστόχαστος, Conjectu diffi-
cWi», Quem conjectura assequi facile non po3srs, 

Στοχάς, άδύς, ή, et Στοχασμός, Polluci (5, 36.) i. 
est q, στοίχος et στοιχισμος, i . e . τώνάρκύων στάσις, 
Retium tensio. Item Strues e materia aut lapidibus 
ad aequanda loca conCava et in£qualia, in quibus 
tenduntur ipsSe plagae. Vide 5. Cap. 4. fin. [ΣΓΟ-
χ ά ϊ , EUr. H e l . 1496 . ] 

[* Στόχος, Conjectura, JESCII. Suppl. 251. Μόνον 
T0b' Έλλάί χθων σννοίσεται στόχψ. " Scopus, Clem, 
Alex. 550." Kail. Mss, Eur. Batch. 1098. "ΑλλαΙ 
δε θύρσους ίεύάν δι αΙθέροςϊΙένθέ<α&, στύχον biiστηνον, 
Xen. Ages. 1, 25. Toos τοξόΐας έ-trl στύχον ιέντας, al. 
έπι στοίχων ίύντας, iElian. Η. Α. 1, 31. " Cattier. 
Gazopb. 17. * Στόχόε, Bibl. Crit. 3, 1. p. 71. ad 
Eur. 1. c." Schaef. Mss.] 

"Αστοχος, Qui non bene collimat, nec scopum tan-
gere potest, Qui lion bene conjicit et r&tionein ad 
Veritatem dirigit: ονκ άστοχο? bi0vOia, Ingerrium per-
spicax. ["Jacobs . Anth. 11, 13." Schaef. Mss.] 
Άστύχως, More eorum qui 110η bene conjiciunt, e 

Β Polyb, (1, 74, 2.) To7s Katpo's ά. έχρήτο, pro Occa-
sionibiis incohsulto et incortsideraie Utebatur. Άστο-
χέω, Non bene conjicio, Aberro a scCpo, N011 recta 
ad scopum' tendo, άφαμαρτάνω S. άτνχώ τοϋ σκοπον. 
Metaph. Plut. (7, 633.) Άστόχοϋσι τοΰ μετρίου Και 
πρέποντος. A mediocritate et decoro aberrant. Quo 
genere loquendi utitur et in Galba (16.) Άστοχείν 
έbύκet τοϋ πρέποντος. At MJJ άστόχει γνναικόε affertur 
ex LXX. Sirac. 7, (21.) pro Noli discedere ab uxore. 
*Αστοχία, ή, Cum quis non bene collimat,' Cum quia 
non recte conjicit, sed a scopo aberrat. Exp. etiam 
Opinionis et spei frustrate. [ P o l y b . 2, 33, 8. 7 , 3, 
3. 5, 6 . ] Άστόχημα, τό, Erratum, αμάρτημα: pro-
prie ejus qui scopum non alTiYigit, s. non recta ad 
scopum tendit. [ " Plut. 2, 520. Allien. 2l6 ." Wakif. 
Mss.] • 

[* Ανσστοχος, unde * Δνστοχία, J . Poll. 6, 205.] 
Εύστοχος, Bene collimans, Felix in tangeiido scopo, 

atque adeo Jaciilandi peritus: cum s6. de homine 
dicitur: at Cum de re, Recta ad scopum tendens, A 

c scopo non aberrans, DirectuS. In 1. Sapientiae, 
(21.) Εύστοχοι βολίδες τών άστραπών, Directa fulgu-
rum jacula, Lucian. (1, 77.) Οΰ μήν πάντες εύστοχα 
τοξεύονσι, Non omnium jacula, quae emittunt, sco-
pum attingunt. Et ro ενστοχον, Dexteritas ilia attin-
gendi scopUm, i. q. ή ευστοχία, Herodian. 1, (15, 
10.) To δ' ενστοχον τήε χειρόε αντον πάντες ίξεπλήτ-
τοντο. Pro quo τό ενστοχον ibid, dicit non solum 
εύστοχία, sed etiain εύτοξία. Item εύστοχα λίνα ex 
Epigr. pro Retia certa et non irrila. Metaphorice 
etiam accipitur pro Solers, Ingeniosus, Acutus. 
Diog. L., de Diogene CyiiiCo, Εύστοχώτατος εγένετο 
έν ταίς άπαντήσεσι τών λόγων, Singulari erat acu-
rnine et solertia praeditus iu responslouibus. Εί/οτοχοϊ 
ώδϊϊ ex Epigr. affertur pro Felik partus. [ " Bibl. 
Crit. 3, 1. p. 71. Toup. Opusc. 1, 457. Valck. 
Anim. ad Amnion. 88, Lucian. 1, 57. ad Charit, 
344. Jacobs. Anim. 139. Anth. 7, 70. 8, 368. 9, 
168. 425. 11, 157. 12, 178. Archias 8 . 9 . Bianor 
3. Bast Lettre 193." Schaef. Mss. Opp. Ά . 3, 281. 

D " Εύστοχος, Qui a scopo non aberrat; de Hyperide 
Dionys. Cens, Script. 5, 6. Qualem autem scopum 
Rhetor iutellexerit, difficile dictu videtur. Proba-
bile quidem est εύστοχον dici Eum qui in partibus 
orationis iis potissiniuih elaborat, quae ad rem et 
causam pertinent; cetera, quae artem attingunt, ve-
luti extra scopum posita arbitratur. Quo et se-
quentia pert ineanti ταίς άνάγκαις τοΰ πράγματος 
πέφυκε. In praecipuis et maxime necessariis causae 
momentis occupatur : vide 'Αναγκαίος. Sed malim 
tamen ενστοχον intelligi Acutum, ut et Quintil. 10, l j 
77. diserte appellat. Sic ap. Diog. L. 6, 2, 8. Dio-
genes Cyn. dicitur εύστοχώτατος έν ταίς άπαντήσεσι 
τών λόγωΡ, Acutus, promtus, ingeniosus ad respon-
dendum. Cic. quoque Hyperidi acumen, Atticam 
subtilitatem, et facelias tribuit: de Orat. 3, 7. 
Or. 26. 31. Longino c. 34. ττάιbia εύστοχος, Lusus 
qui certe pnngunt, qui! non aberrant, quo minus 
pUngant." Ernesti Lex. Technol. Gr. Rhet.] Εΰ-
στύχως, Dextre, Apte, Scite; modo eorum qui a 
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scopo non aberrant: κρίνειν, Gazae Judicare pro-
spicienter. [Lucian. 1, 26. 2, 388. 3, 113. He-
rodian. 4, 9, 4. LXX. 1 Reg. 22, 34. Polyb. 2, 65, 
11. " A d Charit. 232. Bibl. Crit. 1. c." Schaef. Mss. 
" Εύστοχα pro εύστόχως, Her. Pont. 455." Wakef. 
Mss. Εύστοχώτατα, Dio C. p . 766.] Ε Ιστοχέω, 
Dexter sum in attingendo scopo, Recta ad scopum 
tendo, A scopo non aberro, utpote jaculandi peri-
tus. Item Solerter conjecto, Acutus sum in perspi-
ciendo quid facto opus sil, Polyb. 2, (45, 5.) de 
Arato, "Ανδρα δυνάμενον πάσr,s εύστοχείν περιστά-
σεως, Qui perspicere possit quid quisque casus et 
eventus poscat. Bud. sic vertit, Qui opprimi nullo 
adverso casu possit. [ " Heyn. ad Apollod. 104. 
Pierson. Veris. 13. Wakef. Ion. 1447. Musgr. 1426." 
Schaef. Mss. * " Εΰστόχημα, Diog. L. 5, 34." Wakef. 
Mss. *Αιενστοχέω, Dionys. H. de C. VV. 126. X<i-
piTos εν άπασι διενστοχούσης, ubi Cod. Bresl. εν πάσι 
μέν ενστοχούσηs.] " Κατενστοχέω, Bene conjecto, 
" conjecto contra," [Diod. S. 2. p. 66, 15. Plut. JE-
mil. Paul. 2. p. 169. * " Καταστοχέω, vox nihili. 
Apud Eudociam p. 82. recte Cod. Paris, κατενστο-
χήσας."Bast, de VV. nihili vel dub. ad calcem Scap. 
Oxon.] Ευστοχία, fi, Dexteritas in jaculando, Certa 
manus in mittendis sagittis, Herodian. 1, (17, 27·) 
de Commodo, OiSevos ήττων ενστοχίφ τε και ευχε-
ρείς, Nullo inferior in destinandis ictibus: (15, 14.) 
de eodem, Πλΐ}>' ανδρείας καί ευστοχίας παρά τοις 8η-
μφδεσιν ειχέ τινα χάριν, Praeterquam quod forti tu-
dinis et dexteritatis in destinandis ictibus specimina 
edebat, popularem etiam quandam gratiam sibi con-
ciliarat. Metaph. Aristot. Eth. 6, 9· "Εστι δέ ευ-
στοχία τις ή άγχίνοια, Et Philo de Mundo, Νόησις, 
κατάληφις, εύστοχία, μελέται, Conjiciendi rectitudo, 
Bud. [Dionys, H. de C. VV. 244, 13. " R u h n k . 
Elog. Hemst. p. 12. ad Charit. 343. Jacobs. Anth. 
10, 100. 12, 178. Bast Lettre 193." Schaef. Mss.] 

[* "ΆποστοχάΖομαι, Athan. 1, 50. 578." Kail. 
Mss.] " Αιαστοχάζομαι, Conjector, Conjectationi-
" bus auguror.'' Καταστοχάζομαι, Collimo, Collineo, 
Ad scopum tendo, κατά τοϋ σκοποϋ βάλλω. Meta-
phorice Basil, "ίίσπερ δ τοξότης πρός τόν σκοπον άπευ-
θίινει τό βέλος, όντως ό κριτής τοϋ δίκαιον καταστοχά-
£εται, ον πρόσωπα λαμβάνων, Id quod justum est 
spectat, s. Justitiam, veluti scopum, sibi propositam 
ante oculos habet. [ " Diod. S. 2, 321. 348." Schaef. 
Mss. * " Καταστοχασμός, Greg. Nyss. ap. Wolf. 
Anecd. Gr. 3, 14." Kali. Mss. " Diod. S. 1, 37. T . 
1. p. 111. Bip. (* Καταστοχαστός, unde) * Άκαταστό-
χαστος, Suid. v. Άτέκμαρτον." Boiss. Mss. " Bekkeri 
Anecd. 458." Kail. Mss. * ΚαταστοχασΓ^ϊ, Suid. v„ 
Τίροφητεία. * " Καταστοχαστικός, cum gen., Clem. 
Alex.691."Kali. Mss. * " Παραστοχάζομαι,Theoph. 
Bulg. iu Latinos p. 278. Ming." Boiss. Mss. * Προστο-
χάζομαι, unde * ΤΙροστο-χαστικόϊ, Futuri providus, 
cujus tanien vocab. exemplum non est obvium. 
* " Συστοχάζομαι, Rationem simul habeo, (M. Anton. 
3,11.) Τοϋ κατ άξίαν συστοχάζομαι." Gataker. Mss.] 
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fructum fe. Caudice 
de qua in Ι τ έ λ ^ 
Στελεχητόμος, Philip. 

A Lex. V. Τ . ] Στελεχόκαρπος, 
rens: ut ceratonia siliqua, 
[Theophr. H. PI. 4, 2, 4. * 
pus Epigr. 15." Schaef. Mss.] 

'Αστέλεχος SIVE Άστελέχης, Caudicem non ha-
bens, Trunco carens, [Theophr. H. PI. i, ο 
Apud Hes. legitur, 'Αστέλεχος, ό δακτύλιος, tip^ 
[Podex, pro <rriXey>«,ut άσταφIs pro σταφίς.] "βρβ' 
" χνστελέχης. Qui brevi s. parvo caudice est" 
[Theophr. H. PL 4, 6, 10.] Μακροιττελέχ,,ί, Q ·̂ 
longo est caudice, Cujus truncus procerus est. Mo-
νοστελέχης, SIVE Μονοστέλεχος, · Qui simplici cau. 
dice est, unum a radice caudicem habet, Theophr. 
(H, PI. 1, 9, 1.) "Εστιν ονν τά μέν εις μήκος AI^TW 
μάλιστα μόνα, οίον 'ελάτη, φοίνιξ, κνπάριττος, KalSfc 
τα μονοστελέχη, καϊ οσα μή πολίφριζα καϊ πολί/Λαί« 
(1 ,3 , 1. 2, 6, 9·) Unde Plin. In longitudiaem ex-
crescunt abies, palma, cupressus, etsi qua unistirpia, 
Ubi etiam nota eum στέλεχος interpretari Stirps. 
Πολνστέλεχος, Multos habens truncos, Ε cujus ra-

3 dice multi caudices surgunt, Caudicosus,- Epigr, 
λυστέλεχος παλίονρος: [ " Diod. Zon. 5." Sclieef, 
Mss. * ΠολικτΓβλβχ^, Theophr. H. PI. 1,3, 1.] 

[* Στελεχηδόν, Apoll. Rh. 1, 1004. Τ. 1. p. 234. 
Schaef.] 

Στελεχώδης^ Caudicosus, Caudicis truncique spe-
ciem gerens, Diosc. 4, 73. de solano somniferous, 
halicacabo, Θάμνος έστι κλάδους έχων πυλλονς, 
κ νους, στελεχωδεις,δυσθραΰστους,ΐταίιοΆί mult is n-
mis, densis, caudicosis, fractu contumacibus, Ruell.: 
Plin. 21, 31. Frutex est surculosus verius quam 
herba. [Theophr. H. PL 3, 15, 1. 17,1.] • * 
, Στελέχιον, plur. Στελέχια, Hesychio πρέρνα.] 

Στελεχιάίος, idem. Στελεχια'ια φλέφ dicitur a (jui-
busdam Vena ilia, magna quae a sima jecinorie,parte 
exoritur, et quam Portam vulgo vocant: utap.Gal. 
6 Administr. Anat. et de LL. Aff. 6, 4. Est enim 
aliarum velut truncus. Gorr. , . 
, Στελεχόω, Caudicem emitto, ex Epigr. ούρανόρηαι 
έστελέχωσας άρετάς, [ " Philo J . 1, §. 681. Ad robur 

: perduco, 2, 456." Wakef. Mss.] 1 . 
" Στελέχων, in VV. LL. pro significatione nominis 

" στέλεχος : sed absque exemplo : et perperam illi 
" στελέχων datur gen. in ov, in Iisdem : quod etiam 
" suspectum magis nomen illud reddit." 

" ΣΤΕΛΕΦΟΤΡΟΣ, ό, Plantago angustifolia. ID-
" ter σταχυώδη, i. e. Spicata, numeratura Theophf) 
" H. PI. 7, (11, 2.) Ita VV. LL., qnse etiam Irs· 
" dunt Lanceleotam a vulgo appellari. Lege Plin, 21, 
" 17." 

" ΣΤΕΛ1Σ, ίδος, ή, Arbori innascens quiddam: 
" ut Viscuni et Hvphear, VV. LL. e Theophr. C, PI. 
" 2, (17.) Vide Marc. ap. Diosc." [Plin. 19, β·] , 

ΣΤΕΛΕΧΟΣ, τό, Truncus, Caudex, Arboris ea 
pars, quae e radice surgit, et postea iu ramos findi-
tur, Theophr . H. PI. 1, 2. Καυλυν δε λέγω τό νπερ 
γης πεφυκός νφ' εν, δ έπι τών δένδρων καλείται στέλε-
χος. Idem alibi, de foliis, To7s μέν πλείστυις, έκ τών 
κλάδων, τοίς δέ και έκ τών άκρεμόνων τής be hpvos, 
καϊ έκ τον στελέχους, Unde Plin. Aliis circa ramos 
emicant folia, aliis et in cacumine ramorum: ro-
bori, et in caudice ipso, Ubi etiam obiter N O T A 
Κλάδον eum dicere Ramum : AT Άκρέμονα, Cacu-
men rami. Idem Plin. haec Theophr. de siliqua 
ceratonia, Έ ν στελέχους καϊ αυτή φέρει καρπόν, sic 
vertit, Trunco et ipsa fertilis. Alium ejusd. Theo-
phr. locum cuin Plinii itidem interpr. vide in Έπι-
κάρπιον, Τ . 2. col. 80. Alio nomine στέλεχος dicitur 
κορμός et πρέμνον, Stipes s. Stirps, ut videbis in 
Μονοστέλεχο*. [" Steph. de Dial. Att. Dedicat., 
Villoison. ad Long. 136. * ΣΓΑ«ΧΟ$, ό, Aristoph. Fr. 
24Λ-" Schaef. Mss. Justin. Mart. Or. ad Graecos 
p . 6. Καρπ-ύν χρύσεον στελέχονς ελαβεν. Schol. Ven. 
II. Β. 328. Theophr. Η. PI. 2, 2, 3. 2, 5,5. Schleusn. 

ΣΤΕΛΛΩ,,Mit to , II. Μ. 325. Οντε κέ σε στ&λκμι 
μάχην ές κυδιάνεφαν, Nec te miserim in bellum. 
Schol. exp. πέμποιμι: addens tamen et aliam exp., 
παρασκενάίοιμι, i. e. Pararim et instruxerim, s.^flof-
narim : de qua hujus verbi signif. infra dicettifu-
sius. Plut. Pericle, Χιλίοι/ς εστειλεν εις Χερρβνψ>*, 
Mille in Chersonesum misit, Lucian. (3, 336.) 
μην καί τών ev 'Ασίψ πόλεων έστιν ι3ν ήκόν rivet, τνν 
Χριστιανών στελλόντων άπό τοϋ κοινον. Et 
άποικίαν, Mittere coloniam : quod etέκπέμπειν+ Pass· 
Στέλλομαι, Mittor, Herodian. 2, (8, 12.) Πρέσβη 
re άπ' εκείνων τών εθνών είς τήν Αντιόχεια» iarik 
λοντο, Legati Antiochiam mittebantur; vel potius 
Veniebant, propter praep. άπό: nam ut signifcet 
Mittebantur, dicendum potius fuisset ύπό: ut Sy-
nes. Ep . 6 l . Νϋν πρώτον νπ' έμοϋ στέλλεται, Nunc 
primum a me mittitur. Sic autem et ap. alios non 
raro Στέλλομαι accipitur pro πορεύομαι. Soph. Ai' 
(328.) τούτων γάρ ουνεκ' έστάλην, Propterea enin) Ihjc 
veni. Nam sua sponte veniebat Tecmess% non 
mandata a quopiam. Herod. (3, 53.) Έστέλλετο eh 
τήν Κέρκυραν, Corcyram veniebat. Sic ap. Here-
dian. (4, 8, 16.) 'Επί τήν 'Αλεξάνδρειαν έστέλλςτρ, 
Polit. vertit, Alexandriam contend it. Philo V.M.3. 
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Τουτον τον τρόπον ο άρχιερβύς διακοσμηθείς στέλλεται Α 
irpos τάς ιερουργίας, In hoc ornatu summus pontifex 
ad rem divinam procedit, Turn. Sic Synes. Ep. 150, 
Χτέλλεται ίπι πονηρούς άνδρας, Proficiscitur in im-
probos homines: 19. Έττί χρϋσίου διακομιδή προς ΰμας 
ξστάλη δημο&ίαν όδον, Ad vos profectus es t : 6 l . 
Τρίτον τουτονϊ στόλον ή vavs είς τάπϊ Θράκης χωρία 
στέλλεται, In Thraciae loca proficiscitur. Nisi malis 
et hie interpretari Mittitur, et in praecedenti 1. εστά-
λη, Missus est. Sed et Bud. in neutrali signif. ibi 
accipit pro 4πορεύθη: ut et ap. Lucian. (1, 40.) 
Έστάλην εύθυ τής πόλεως, Ivi recta in urbem. Et 
(173.) ΣοΟ Se αυτού χάριν έστάλην, Tua ipsius gratia 
hue veni. Itidemque ap. Paus. (Att. 2, 3.) de M· 
schylo et SimOnide, 'Es Συρακονσας προς 'Ιέρωνα εστά-
λησαν, Iverunt, Navigaruut; de utroque enim it I— 
nere dicitur, ut e praecedentibus patet, sed magis 
pfopvie de Navali, ut quidam voluut. Metaph. au-
tem Aristoph. Σφ. (487.) τνραννίδ' εστάλης [κα-
τεστ., Br.] Viam affectas ad tyrannidem. Idem ille 
aor. έστάλην accipitur et passive pro Missus sum, Β 
ap. Soph. El. (404.) p. 100. Χωρήσομαί τ' ap, οΊπερ 
έστάλην οδού, i. e. άπεστάλην, έπέμψθην : nam paulo 
post Chrysothemis Electrae quaerenti ποϊ εμπορεύεται, 
respondet, Μ ήτηρ με πέμπει πατρί τυμβεύσαι χοας, 
Mater me mittit ut patris tumulo fundam libamina. 
U Via quoque στέλλειν dicitur pro αγειν, φέρειν, 
Ducere, Ferre, ut et Lat. loquuntur, Lucian. 'Οδός 
tls Κ/ίρινθον στέλλονσα. |j Affertur et εστείλαμεν 
ναΰνρτο Navem trajecimus, ex Eur. (Iph. T. 70.) 
E t στέλλειν στρατό ν ex Eod. (Iph. A. 661.) pro Tra-
ducere classem, s. Classe proficisci. 

Στέλλω, Instruo, Apparo s. Apto, Adorno, πα-
ρασκευάζω, εντρεπίζω, ut accipitur et in Horn. 1. 
supra c. II. Δ. (294.) 08s ετάρους στέλλοντα, καϊ ότρΰ-
νοντα μάχεσθαι, ubi Schol. exp. ετοιμάζονται ad-
dens etiam, διατάσσοντα. Itidem Od. Ξ. (248.) Έν-
νέα νήας στείλα, Arroamentis remigioque instruxi et 
adornavi: 247. Nijas έν στείλαντα σύν άντιθέοις έτά-
ροισι, i. e. παρασκεύασαντα. E t έμπορίαν στέλλειν, 
Adornare, vel etiam Suscipiendam curare: nisi malis c 

ίκπέμπειν, Ut Isocr. et Plut. dicunt κατ' έμπορίαν 
έαπέμπ-ειν. Plato Epist. Οΰ μή γάρ ποτέ τής έμπορίας 
ταύτης ούτε συ στείλρς ούτε Άρχέδημος έμπορενσηται 
καλλίω. [Herod. 3, 141."Εστελλε τήν στρατιήν.] Et 
Pass. Στέλλομαι, Instruor, Accingor, Paror, II. Ψ. 
(285. )Άλλο ι δέ στέλλεσθε κατά στρατόν, Eur. (Tro. 
181.) στέλλονται κινεϊν, Accinguntur ad movendutti. 
Interdum additur accus., itidemque reddi potest 
Accingor ad, vel etiam Suscipio, 2 Macc. (5, 1.) 
'Έ^οδον είς Α'ίγυπτον έστέλλετο, Accingebatur ad ex-
peditionem adversus iEgyptios. Alii, Profectionem 
in iEgyptum parabat. Gal. Άποδημίαν μακράν α-
ναγκασθείς στείλασθαι, Accingere se ad longam pro-
fectionem, Suscipere longam peregrinationem : idem 
et στέλλεσθαι προς άποδημίαν dicit, Comm. in Hip-
pocr. de Elem. Sic Chrys. Στέλλου μακράν άποδη-
μίαν, καϊ πλέε θάλασσαν rjv άν έθέλγς, Arrian. (5, 17, 
14.) Ούτω δή έζ αρχής άλλον στόλον στέλλεσθαι, Aliam 
expeditionem sumere, Sapient. (14, 1.) Πλοδν τις 
στελλόμενος, Navigationem quis suscipiens. Soph. D 
dicit etiam στέλλειν πλουν, pro στέλλεσθαι πλουν, 
Suscipere navigationem: Aj. (1045.) p. 60. jl δή 
τόνδε πλουν έστειλα μεν, Cujus gratia hanc «navi-
gationem suscepimus s. apparavimus. 

Στέλλω, Orno, Exorno, peculiariter de corporis 
ciiltu, i. e. Vestimentis instruo et exorno, s. Amicio, 
Induo, Soph. T r . (6 l2 . ) p. 352. Στελείν χιτώνι τωδε, 
i. e. ενδύσειν, σκεπάσειν, περιβαλείν, Xen. 'Ελλ. 5, 
(4, 5.) p . 331. Κελευόντων άγειν τάς εταίρας, έξελθών 
•ήγαγε τους περϊ Μέλωνα, τρεις μέν στείλας ώς δέσποι-
νας, τους δ' άλλους ώς θεραπαίνας, E t ap . Plat , de 
LL. Έσταλμέναι στολή, Vestitu exornatae, vel etiam 
indutae: ut Lucian. (1, 339.) Έσταλμένος ταίς όθό-
ναις. Et ap. Suid. Νεανίαι χωρικώς έσταλμένοι, i. e. 
έσκευασμένοι. Hinc et Hesiodea ilia πνγοάτόλος, quae 
omnia convertit εις τήν τής πυγής στολήν, more me-
retricio. Apud Soph. Phil. (1077.) p . 420. είς όσον 
τά τ' έκ νεώς Στείλφσι ναϋται, Schol. exp. itident 
κοσμήσωσι. 

PARS XXVI . 

Στέλλω, Contraho, Od. Π. (253.) Ιστία τε στέλλον-
τας, έρετμά τε χερσϊν έχοντας: [Γ. 111. ιστία νηόε 
Στείλαν άείραντες.] Sic Apoll. Rh. quoque 2, (1265.) 
ιστία στείλαντές. In quo loquendi genere media 
quoque vox et passiva usurpantur, II. Α. (433.)'Ιβτ/α 
μέν στείλαντό, Vela contraxere, legere, συί'έστειλαν, 
καθεϊλον, Aristot. Mechan. "Οταν ε | ούριας βούλωνται 
διαδ^αμείν, μή ούριου τοϋ πνεύματος όντος, τό μέν προς 
τον κυβερνήτην τοϋ Ιστίου μέρος στέλλονται, Earn veil 
partem contrahuntj quas in puppira spectat, ubi gu-
bernator sedet: cui στέλλεσθαι opp. ibid, εφιέναι. 
Item Riprimo, Inhibeo, Sisto, Cotopesco: ut cum 
quis efFusis habenis currentem, astrictis iisd. habenis, 
j-etrahit, et sistere gradum aut sedatius ire cogit, 
Metaph. Philo V. M. 3. Τήν προς νψος άλογον άίρου-
σαν και ψυσωσαν οίησιν, άτυψίας %ρωτι συν έπιστήμγ 
στέλλειν, Coercere et reprimere : 1. Τα δ' όπίσω στα-
λέντα καϊ χάλινωθεντα τήν είς τό πρόσω φοράν καθάπερ 
ήνίαις άφανέσιν άνεχαιτίζετο, Ubi ab equitibus me-
taphora est, qui astrictis fraenis equorum impetus 
coercent et inhibent. Quo refer et στέλλεσθαι, quod 
Bud. exp. άφίστασθαι, άναχωρείν: nam quae repri-
muntur et inhibentur, retrocedunt. Apud Medicos 
quoque signif. Reprimere, Inhibere, Compescere, 
Sistere: sc. quod nimis impetuose fluit: ut ap. 
Alex. Aphr. Ί α στέλλοντα τήν κοΐλίαν, Quae alvum 
astringunt, Qme alvum sistunt. Et σταλέντος αίμα-
τος, Represso et inhibito nimio fluxu sanguinis. Item, 
Στέλλούσιν ύπερσαρκώματα σνν ο'ίνώ, Diosc. Carnem 
nimis excrescentem reprimunt et conipescunt. 

Στέλλομαι sequente accus., significat etiam Vito, 
Declino, 2 ad Cor. 8, (20 ,)Στελλόμενοι τοϋτο, μή τις 
ήμάς μωμήσηται, Vitantes hoc, ne quis nos Vituperet. 
Est alutem, ut recte annotavit Erasm., sumta trans-
latio a nautis, qui deflectunt ut scopulum declinent. 
Ideo maluit interpretari Declinantes, έκκλίνοντες. 

Στείλασθαι, Fallere, i. β.λανθάνειν, ut Bud. exp., seu 
κρύψαι, ut Suidas, qui haec affert exempla, Ό λίγοι δέ 
τίνες δεδιότές μήποτ', ού δυνάμενοι στείλασθαι, κατα-
φανείς γένωνται, ανέφεραν τό χρυσίον. Item, Έβούλετο 
μέν στέλλεσθαι, ού μήνήδύνατό γε κρυπτειν τό γεγονός. 
Videtur esse metaph. ab iis qui clam impetus animi 
reprimunt, aut ab iis qui vestimentis aliquid obta-
gant. 

[" Στέλλω, ad Herod. 546. Brunck. Phil. 983. 
Musgr. Or. 1101. Rulvnk. Ep. Cr. 293. ad Xen. 
Mem, 236. Fischer, ad Palaeph. 127- Toup. Opusc. 
1, 130. Wakef. S. Cr. 2J 127. 4, 19. Trach. 776. 
Phil. 60. 495. 571.(640.) 983. 1297. Mark I. Iph. p. 
16. Musgr. 255. Here. F. 109. Jacobs. Anim. 163. 
Anth. 7, 59. 9, 297. Huschk. Anal. 228. Apollonid; 
17. 19. ad Diod. S. 2,33. ad Lucian. 1, 863. Heynl 
Horn. 4, 610. 5, 158. S, 413. Boiss. Philostr. 519. 
603. Orno, Bergler. ad Alciphr. 194. Induo, Xen. 
Eph. 88. De velis, Ilgen. ad Hymn. 329- Musgr. ad 
Hec. 1081. Steinbr. Mus. Tur. 1, 326. ad Diod. 
S. 1, 417. Coray Theophr. 305. Heyn. Horn. 4, 680. 
Boiss. Philostr. 519. Pro μεταστέλλω, Brunck. Phil. 
60. 495. CEd. T . 434. 860. ad TEsch. S. c. Th. p. 
366. Στ. άποικίαν, Toup. Opusc. 1, 536. ad Dionys. 
Η. 1, 113. 192. 366. 2, 803. 1196.: στρατιώτας, 
952.: πολέμους, 3, 1627. De act. et med., Kuster. 
V. M. 12. 55. Lobeck. Aj. p. 235. Med., Τ . H. ad 
Plutum p. 319. Jacobs. Anth. 11, 344. Στέλλομαι, 
Proficiscor, Kuhn. ad Paus. p. 41. De arteriis, Toup. 
Append, in Theocr. p. 22. Στειλάμενος κιθάρρ, Hfer-
mesian. ap. Ruhnk. Ep. Cr. 285. Virg. Fretus ci-
thara. Έστάλην, Kuster. V. M. 56. Porson. Med. 
p. 53." Schaef. Mss. "Στέλλω, Reprimo, Plut. in 
Stob. 403, 39. Med., Fessus, iEgrotus sum, Appian. 
2, 857· (Eupov αυτόν τό τε σώμα καϊ τήν ψνχήν έσταλ-
μένον.)" Wakef. Mss. Blomf. Gloss, ad jEsch. Pers. 
615. Στ. κέλευθον, Iter facio. Hippocr. de Vet. Me-
dic. 10. Οίίτ' CLV άπόσχοιντο ούδενός, οντε στε/λαιντο. 
Eur. Bacch. 658. λόγον στείλώμεθα. Phryniclius 
Bekkeri p. 62. Στείλασθαι τό πρόσωπον. Nicander 
Ά . 193. περί δέ φλέβες ενδοθι γνίων 'Ρωμαλέαι στέλ-
λονται, ϊ. e. σφύζονσι, Neutr., Eur. Suppl. 646. άπ' 
1ϊνάχου Στείλας έπεστράτευσε, pro στειλάμενος. Vide 
Schn. Lex. Conf. c. τέλλω, Schaef. Apoll. Rh. 1. p. 

24 Ρ 
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340 . ad Greg. Cor. 681. *Σπαλε\ς, P o l i c e p ro στα-
λείς, 615. 662. Σπελλάμεναι, Hesychio στειλάμεναι. 
Cf. Σπολή, Σπάδων. 

•[* " Στάλσις, Compressio, Cohibitio, Gal . de Se-
ctis c . 6 . 'Επί μεν τών στεγνών, τήν χάλασιν'έπϊ δέ 
τών ροωδών, τήν στάλσιν." Gataker . Mss. " Schol. 
Pind. Ν . 3, 27- (Π. 8. fin.)" Boiss. Mss.] 

[*" Σταλτέον, Instruendum est, Clem. Alex. 
236 (=277· ) " Kail. Mss.] 

Στάλτικός, Qui vim habet contrahendi, Repri-
mendi s. Cohibendi et astringendi vi praeditus, Cui 
vis inest sistendi, Athen. (56.) Έλαϊαι κολυμβάδες 
κοιλίας σταλτικαί. Sic enim quidam reponunt pro 
στατικαί: sed emendare eum locum opus non est, 
cum mendo carea t : NAM Στατικός et ipsum signifi-
cat Sistendi et inhibendi vi praeditus, u t suo loco do-
cui, T . 1. c . 1736. Verbali autem hoc utitur Diosc. 
dicens Ουλών σταλτικόν, de oleo omphacino: pro 
quo Plin. Prodest gingivis. Maluissem, Vis ei astrin-
gendi et reprimendi gingivas. Idem Plin., quod 
Diosc. dicit de spuma argenti, Δύναμιν δ' έχει κοιλω-
μάτων πληρωτικήν, σταλτικήν τών εκσαρκούντων, sic 
vertit, Vis ei eXplere ulcera, tumores lenire. Sic 
supra ex eod. Diosc. habuimus Στέλλουσιν ύπερσαρ-
κώματα. U t i t u r e t Theophr . C. PI. 

'Ασταλής, Qui instructus non est, vestimentis in-
structus et amicus non est, ό μή έσταλμένος, seu, 
ut Hes. exp., ό άή περιβεβλημένος. [ "Wesse l . Diss. 
Herod. 13. Valck. Callim. 297=534 . "Schae f . Mss.] 

Εΰσταλής, Qdi bene instructus est, s. Decenter 
ornatus, Lucian. (1, 170.) To σχήμα εύσταλής, και 
κόσμιος τό βάδισμα, και σωφρονικός τήν άναβολήν. 
Nisi malis Sedatum oris habitum praeferens. Cui 
adde hoc Diodori Comici ap . Athen. (239.) de pa-
rasite, είσέρχομαι'Ενθάδε, ubi nimirum toros et men-
sas stratas foresdue patentes videro,"H5»/ σιωπή, και 
ποιήσας εΰσταλή 'Εμαντόν, ώστε μή ένοχλεϊν τόν συμπά-
την, Πάντων άπολαύσας τών παρατεθέντων, π ιών, Ά-
πέρχομ' οϊκαδ', Ε ί bene me componens ut compotori 
molestus non sim. Item homo frugi εΰσταλής dici-
tur. Sic enim Bpd. Annot. in Epist . prior. Frugi 
homo est, qui adbiinistrandae rei oeconomicae et fa-
miliaris peritus est, ό ακριβώς διαιτώμενος, ακριβής τά 
περί τήν δίαιταν, ό εΰσταλής καί λιτός, ό φειδόμενος. 
Rursum εύστάλής καϊ έτοιμος,Succinctus para tusque: 
et τό εΰσταλές, Succinctum esse. Herodian. 3, (8,9·) 
Τοΰ πρός τόν πόλεμον εΰσταλοΰς τε καϊ ετοίμου άλλό-
τρια ένομίέετο, sc. in militibus, i. e. Succinctos eos 
paratosquead bellum minime praestitura putabantur. 
Εΰσταλεϊς dicuntur etiam Ii qui levi ter armati sunt, 
ideoqueexpedi t i ,Thuc.3 , (22.)p . 90. rHσανδέεΰστα-
λε'ις τε τη οπλίσει, και τόν άριστερόν μόνον πόδα ΰπο-
δεδεμένοι, SchoL εΰίωνοι. [Demetr. Phal. de Eloc. 

14." Seager. Mss. " Brunck. ad jEsch. Pers. 792. 
Plut. de S. Ν. V. 87. ad Lucian. 1, 434. 2, 183. 
Soph. Phil. 780. Dionys. H. 3, 1450. Heind. ad Plat . 
Gorg. 223." Scbaef. Mss. Εύσταλέαΐί, Opp. Κ. 1, 9 7 . 
contracte.] Εύοταλώί, Decenti cultu s. ornatu, 
Composite, Lucian. (1, 756.) 'Εώρων γαρ αΰτους κο-
σμίως βαδίζοντας, άναβεβλήμένονς εΰστ. Cui similem 
1. vide in Ενσταλής. Item Expedite, Herodian. 4, 
(15, 3.) Τών κούφως καϊ εΰσταλώς έκτρέχειν δυναμένων 
πληρώσαντες, Expeditis militibus quibus facilis esset 
excursio, Polit. [* Εϋσταλία, Expeditio, Plut. Ser-
lor. 12. Ionice Εΰσταλίη, Hippocr. 839.] 

" Μονΰσταλής, et Μουνοσταλής, Hesychio ό κατά 
" μάνας στελλόμενος." 

Ίδιοοτβλείϊ, Philo de Mundo, ubi de mundi inte-
ritu disputat, Mevei γάρ ή τής διακοσμήσεως ποιότης 
έπ έλάττονος ουσίας τής τοΰτου, ίδιοσταλείσα κατά τήν 
ίκπΰρωσιν, Manet qualitas ipsa coagmenti in niino-
rem, quam sit hujus, substantiam contracta in con-
flagratione mundi, Bud. Sed procul dubio locus is 
corruptus est; similem enim compositionem liunquam 
vidi, nominis sc. cum participio. 

Στόλο*, ό, Commeatus, Profectio, I t e r : cum signi-
ficat ipsam actionem τοϋ στελλομένου, i. e. Ejus qui 
mittitur s. proficiscitur. Synes. Ep. 61. Τρίτον του-
τονϊ στόλον ή ναϋς εις τάπϊ Ορψκης χωρία στέλλεται, 
Tertium nunc proficiscitur s. commeat in Thraciam. 

A Et ap . Suid. τόν οίκαδ' ήπειγον στόλον, Domum 
redire properabant. De expeditione etiain dicitnr 
(quae synonymws στρατεΐα, εισβολή, έπέλασις, Hiftoiot,) 
eaque tam terrestri quam naval i : proprie autem de 
navali, ut Hes. annotat , qui etiam exp. πλον«. De 
terrestri expeditione in his 11. dicitur. Apud Arrian. 
4 . in orat. quadam ad Alex. Τής 'Ελλάδος μεμνήαβ^ 
σε άξιώ, %ς ένεκα h πάς στόλος σοι εγένετο, -Cujuj 
gratia hasc expeditio maxima e parte suscepta est, 
Ex Eod. ap . Suid. Μαθών rov στόλον βασιλέα» ^] 
τήν αΰτοϋ έπικράτειαν γινύμενον, έφυγεν, ubi Suid, 
στόλον exp. στράτευμα, cum potius debuisset rrrpa. 
re/αν. Apud eund.Suid . legitur e t h . 1. Ουτωπειτρα. 
γότων αΰτφ τών εκπεμφθέντων τφ πρώτφ στόλψ, ro* 
πάίδα τής στρατηγίας κατεμέμφετο, libi de navali expe. 
ditione dici videtur. Στόλος dicuntur Ipsae etiam 
copiae quae στέλλονται: et cum de navalibuscopiii 
sermo est, redditur Classis: Hes. exp. πλοία πολλί: 
cum de terrestribus, Exercitus. Saepe et ipsum hi. 
θετον additur, ut cuin Aristot. dicit ναυτικός tniht, 

Β Navales copiae, i. e. Classis : quo sensu e Thuc. af. 
fertur νεών στόλος. Sed sajpius omittitur epith. aut 
gen. rei, T h u c . 8, (9·) p · 267· 'Εαυτοϋ δέ τον mihy 
ίδιον ποιήσασθαι, Suam ipsius classem facere. De 
pedestribus copiis Xen. Κ. Ά . 2, (3, 5.) n<Aw ί' 
έχων στόλον οb δυνήσεται ταχύ πορεύεσθαι, Magajim 
exercitum, Magnas copias. || Στόλον Soph, vocant 
Familiam, si Scholiastae credimus, qui in Trach, 
(569·) P· 350. τών στόλων πατρφων ήνίκα Siy Ήρα· 
κλεΊ τοπρώτον εΐνις έσπόμην, illud στόλον annotat si-
gnificare τό πλήθος τών έν ο'ικίψ αΰτής δούλων τε ml 
άδελφών, seu rov rov πατρός οίκον: ut sit Relict ispa-
ternis aedibus, Relicta nostra familia. |[ Στόλο», e 
Gaza interpr. etiam Appendix, afferentes ex Aristot. 
de Part . An. 4. Στόλον έχει τινά, Aliquid habet pro-
minens. I tem στόλος κέρκου pro Tenor caudae, ex 
eod. Aristot. de Par t . Anim. |[ Est et Navis pari, J. 
Poll. 1. To δε μεταξύ τοϋ εμβόλου καϊ τής προεμβοΜ· 
δος, ό στόλος έστιν υπέρ τήν στείραν,ός καί περικεφαλαία 
καλείται. Hes. ita nominari scribit τόν τής νεώςί/φο·. 

C λον, item τό . εις οξύ συνεστραμμένον. Idem trriki 
exp. τά άκρα τών τομών καϊ οξέα, χάρακες, απότομοι 
[ " Valck. Pbcen. p. 68. Ammon. 137. ad Charit. 
271. 303. (423.) Lennep. ad Phal. 56. ad Herod. 72. 
402, Brunck, T rach , 496, ad Andr . 148, Thom.M. 
811. Markl. Suppl . 1048. 1055. Iph . p . 114. Musgr. 
I p h . ' Γ . 1135. A. 277. Hel. 1443. Wakef. Trach, 
562. Eum. 859. Abresch. Mscb. 2, 117. Kuster. V. 
M. 55. Bibl. Chois. 101. Jacobs. Anth. 9, 37. ad 
Diod. S. 1, 636. Brunck. Soph. 3, 508. ad Lucian. 
2, 298. Rostrum navis, Musgr. Iph. T. 1135, 
ad Diod, S . 2, 313. Vestis, Huschk. Anal. 216. 
Conf. c . τόπος, ad Diod. S. 1, 711. Στ. row λόγο», 
Dionys. H. 5, 410. Α'ίρειν στόλον, Eur. Hec. 
1127." Schaef. Mss. Herod. 5, 63. ^Esch. SuppL 
init., Blomf. Gloss, in Pers. 407. SchoL Apoll. 
Rh . 1, 1089.] 

Στολοκρατές dicitur το τής 'Ioiis μέτωπονδιά τα κέρα-
τα, Hes. Pertinet igitur hoc comp. ad ultimamrw 
στόλος signif. Apud eund. Hes. LEGITUR Στόλοφίν, 

D τό περικεκομμένον τάς κόμας καϊ ψιλόν: quod tam de 
arbore dici ait, quam de homine: interdum signifi-
care etiam άνειδές et σκληρόν. [ " Toup. in Scliol. 
Theocr. 216." Schaef. Mss. Cf. Phot. Barker, ad 
Etym. M . 1118.] 

Στόλαρχος, SIVE Στολάρχης, Dux classis, Qui 
classi praeest s. praefectus est. Posterius ap. Hes. 
legitur, et exp. ό τοϋ στόλου άρχων, ό ναύαρχο*. ["Ad 
Charit. 263. Epigr. adesp. 694." Schaef. Mss. ^ Στο· 
λαρχία, Nicet. Ann. 1 ,19 . 9 , 10. " C o n s t . Manass. 
Chron. p . 59. 77- 80. 112." Boiss. Mss.] 

[* " Άνεμόστολος, Const. Manass. Chron.. p. 75; 
in var. lect." Boiss. Mss.] Αύτόστολος, Qui ipse sibi 
navis est s. classis, i. e. Qui sine navi trajicit, Mu-
saeus de Leandro (254.) Ααμπομένου δ'. έσπενδενΛιϊ 
κατ' έναντία λύχνου, Αύτός έών έρέτης,. αϋτόστολοί, 
αΰτόματος νηϋς. Initio illius Poematii vocat ipspm 
νύχι ov πλωτήρα θαλασσοπόρων ΰμεναίων. [Soph· 
Phil. 496. " J a c o b s . Antb. 10, 386. 11, 279·'· 
Schaef. Mss. * Αίστολος, Geiuiuus, Sopb. (Ed· c · 
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1055. «δβλψα/.] Ίίιόστολοί ναϋς, Navis quam 
aliquis sibi propriis sumtibus instruxit, Plut. 
Alcib. (1.) 'ίδιοστόλφ τριήρει περι Αρτεμίσιο ν ένδόξωί 
εναυμάχησεν^ Triremi suis sumtibus instructs, prae-
clare ad Artemisium dimicavit. BudJS^roXovjrXotov 
interpr. Quod sibi soli quis conduxit, ap. Athen. 
(521.) de Sybarita quodam, Ei's Κρότωνα ποτέ δια-
πλεΰσαι βουληθεις, I. έναυλώσατο πλοίο ν, erf ψ ούτε 
βαντισθήσεται ovre έμβήσεται ετεροί. [ " Ad Herod . 
626. 640." Schaef. Mss. " Ίδιόστολοι δαίμονες, Plato 
ap. Porph, de Abst. 2. p. 192. al. * Άδιάστολοι." 
Gataker. Mss.] " Μονόστολος, Solus et desertus, ap. 
" Soph. s. Qui solus i t : ut Hes. quoque μονοστόλω 
" exp. τφ Kara μάνας έλθόντι." [ " Brunck. (Ed . T . 
212. ad Eur. Or. 382. Ruhnk. Ep. Cr. 286. Eur. 
Phcen. 749. Jacobs. Anth. 10, 299. Wakef. Ale. 
414. Phil. 343." Schaef. Mss. " Eur. Ale. 408. Neos 
εγώ, πάτερ, λείπομαι φίλας Μονόστολός re ματρος, 
Schol. νέος και ίρημος λείπομαι φίλης μητρός· από μετα-
φοράς τών * μονοστελλομένων πλοίων μονύστολος ου ν 
άντ) τον ίρημος." Seager. Mss. Obiter nota comp., 
Contra G r . linguae analogiam formatura, ΜονοστεΆλο-
μαι, eni simile * Όμοιοστέλλομαι, in Epicuri Fr. de 
Nat. 11. Col. xi. v. 7. 8.] Όμόστόλος, Qui simul 
στέλλεται, i. e. Qui simul mittitur s. proficiscitur, 
Comes, Apoll. Rh. 2, (802.) όμόστολον ύμμιν επεσθαι, 
Voscomitari, deducere. Item Nonn. (Jo. 115,5.) 
ομόστόλος εσμός εταίρων, Caterva sociorum una iter 
faciens. Idem dicit etiam όμόστολον οΐμον όδεύειν, 
pro Una iterfacere. [" Brunck. (Ed. T. 212. Valck. 
ad Rov. p . 80." Schaef. Mss.] Πολύστ-ολοϊ, Mul-
" tam s. Magnam habens classem," [Xen. Κ.Π. 8, 5, 
1, in margg., perperam pro πολύς στόλος.] 
' [* Ώομπόστολος, unde] ΐίομποστολέω, Classem de-
duco, ναυστολώ, στέλλω ύσπερ πομπός, Lucian. (2, 
408.) Τής θεού λιπαρρ γαλήνη πομποστολοΰσης τό σκά-
φος. Suid. πομποστολεϊν, έκπέμπειν τή νηϊ τον στόλον, 
Glasse emittere copias navales. 

Άκροστόλιον, τό, Summitas navis, Ora navis : άκρο-
στόλια, inquit Suidas, τά ακρα τής νεώς. Callixenus 
ap. Atheu. (203.) de Philopatoris nave ordinum qua-
draginta loquens, scribit inter cetera, "Υφος δέ εως 
άκροστολίου, τετταράκοντα οκτώ πηχών, i. e., Bayfio 
interpr., in altitudinein autem, usque ad suminitatem 
et oram nayis, quod άκροστόλιον dicunt, 48 cubitos 
habebat. Idem Bayfius alibi, Sunt et άκροστόλια 
Extremae navis partes, quae facile evellebantur, cum 
collibitum fuerat: ut constat e Diod. S. 20. Et 
paulo post, άκροστόλια Lat. Rostra, ut opinor, vo-
cant, et si qua similia. Exempla autem ex Aucto-
rjbus citat ibid., quae vide. Arrian. ap. Suid. regiae 
navis άκροστόλια facit aurea. Etym. ait άκροστόλιον 
dici τό άκρον τον στόλου, s. τό άφλαστον τό κατά τήν 
πρώραν : quamvis Horn, άφλαστον in puppi statuat, 
dicens, "Αφλαστον μετά χερσϊν έχων. Hes. άκροκό-
ρνμβα exp. τά άκροστόλια τών νεών. Vide et Ι Ιπ/χ /s . 
{" Heyn. ad Apollod.i98. Fac. ad Paus. 3, 49. 
181. Toup. Opusc. 1,281. Heyn. Horn. 5 ,581. 
7, 123. ad Diod. S. 1,544. 2,313. 468." Schasf. 
Mss.] 

[* " Στόλενς, Ductor, Stob. Pliys. 147." Wakef. 
Mss,] 

Στολή, ή, Amictus, Vestimentum, Indumentum : a 
στέλλω, Amicio, Vestio, Induo. Athen. 12. (p. 550.) 
Όρων τούς Άσιαγενείς στολαϊς πολυτελώς ήσκημένονς, 
τοις σώμασι δ' άχρείονς όντας : quamobrem Pint. 
Apophth. scribit fuisse τής μέν έσθήτος ώνητάς πολ-
λούς, corpora autem ipsa captivorum ab iis fuisse 
derisa, utpote alba et tenera e vita umbratica. Ali-
cubi interpretari queas etiam Habitus, Ornatus: ut 
cum J. Poll, dicit σκενήν vocari τήν τών νποκριτών 
στολήν. Apud Athen. autem 1. 12. Κλίνη κεκοσμημένη 
στολή γαμική, interpreteris potius Ornata cultu et 
apparatu nupliali. Interdum redditur non solum 
Amictus, Vestitus, Cultus, Habitus, verum etiain 
Stola: quod erat genus protnissi yestimeuti Medis-
que proprii: ut patet e Xen. Κ. Π. 8, (1, 14.) Στο-
λήν τε γονν ε'ίλετο τήν Μηδικήν αύτός τε φορείν, κα» 
τούς κοινώνας ταντην Ζπεισεν ένδνεσθαι' αύτή γάρ αύτψ 
σνγκρύπτειν έδόκει ει τις τι έν τφ σώματι ενδεές 'έχοι, 
καϊ καλλίστους και μέγιστους έπιδεικνύναι τους φορούν 

Α τας. Ubi sicut dicit στολήν Μηδικήν ένδνεσθαι, ita 
aliquanto pos t , (3, l . ) T o r e Πέρσα» πρώτον Μηδικήν 
στολήν ένέδνσαν: et Plut . Alex. (45.) Πρώτο» ένεδύ-
σατο βαρβαρικήν στολήν. Item sicut ibid, dicit Xen. 
στολήν Μηδικήν φορείν, ita Athen. 1. Στολήν φέρειν 
βαρβαρικήν. Eod. sensu idem Xen. eod. 1. (8, 8.) 
Έχρώντο τή Μήδων στολή και άβρότητι, Cultu et deli-
ciis Medorum. Et Έλλ. 4, (1, 13.) de Pharnabazo, 
Ηκεν'εχων στολήν πολλού χρνσον άζίαν. At cum Λ . 

(11, 3.) Idem dicit, Στολήν μέν έχειν φοινικίδα, χαλ-
κών δ' άσπίδα, generalius potius interpreteris Vestem 
quam Stolam; nec enim talares gestabant vestes 
Spartaui, quales erant stolae barbaricae. Itidemque 
ap . Athen. 4 . Τήν τε στολήν τήν πολεμικήν, καϊ τήν 
οπλισιν τήν άρχαίαν. Similiter accipi potest, quod 
idem Athen. 12. dicit έξαλλαγή πατρίου στολής. U-
troque modo accipi potest, quod ibid, dicit τήν έπϊ 
τής σκηνής στολήν ήμφιεσμένος : et aliquanto ante, de 
Iberis, (p. 523.) Έ ν τραγικαίς στολαίς καϊ ποικίλαις 
προϊόντες, καϊ χιτώσι ποδήρεσι χρώμενοι. Et 1. (ρ . 

Β 21.,) ubi dicit jEschylum invenisse scenicae στολής 
ενπρέπειαν καϊ σεμνότητα. Et ap . Suid. Στολή λενκή, 
στολή μέλαινα, στολή έρνθρά, στολή άλονργής, στολή 
άνακτος. Ubi quaedam somnia referuntur. Lat. quo-
que utuntur vocabulo Stola, sed specialius pro Veste 
longa muliebri. Horat. Ad talos demissa stola et 
circunidata palla. Tibull. impediat nec stola longa 
pedes. Et Cic. salse Antonio objicit, quod, cum 
togam induisset, statim verterit in stolam; quippe 
qui se Curioni prostituisset. || Στολή Hes. exp. non 
solum ένδυμα, περιβόλαιον, sed etiam πορεία, κίνησις: 
item et στάσις. [ " Jacobs. Exerc. 1, 20. Anth. 9, 
279. ad Lucian. 1, 366. ad Herod. 546. Zeun. Ind. 
Xen. Κ. Π., Schweigh. Emendd. in Suid. p. 5. ad 
Dionys. H. 2, 1067. Thorn. M. 370. Markl. Suppl. 
659. Musgr. 974. Iph. A. 73. Wakef. Here. F. 
360. Armatura, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 308. Couf. c. 
σχολή, ad Plut. Mor. 1, 967. Στ. Medica, ad 
Diod. S. 1, 119." Schaef. Mss. " Στ. έσθήτος, Eu-
nap. 53." Wakef, Mss. I. q. στόλος, <Esch. Pers. 

c 1007.] 

" Σττολι), Stola: ut σπολεϊσα Hes. exp. σταλείσα. 
" Hinc autem fuerit fortassis σπολάς, quod affert J . 
" Poll. (7, 70.) ex isto versu Sophoclis, Σπολάς A1-
" βύσσας, * παρδαλιφόρον δέρος: nisi Αίβυσσα pro 
" Αιβνσσας legamus. Apud Suid. quidem est At-
" βυσσα, sed a proxime sequenti vocabulo adhaeret; 
" legitur enim σπαρδάλιφόρον : videnturque duo loci 
" ap. eum in unuin confusi esse ; qui separari 
" poterunt, legendo bis σπολάς." [Schaef. ad Greg. 
Cor. 615. Vide Σπολάί.] 

"Αστολος, ό, ή, Veste carens, etiam Non stolatus, 
Apud Plut. (1, 307.) in versu quodani Sophoclis de 
tunica virginis Spartanae, άστολοs χιτών sunt qui 
interpr,, Castula et sucula, non Stola, ut signified 
earn fuisse non velatam stola, et instita superindu-
tam. [" Wakef. Ale. 444. Brunck. Soph. 3, 407. 
Valck. Adoniaz. p. 229. Diatr. 221., Steinbr. Mus. 
Tur. 1, 314." Schaef. Mss. /Esch. S. c. Th. 8δ0.θεω· 
ρίδα, Schol . κακώς έσταλμένην, al. άστονος. * " Βα-

D θύστολος, s. * Βαθύστολμος, Anal." Schn. Lex. * Βα-
θνστολέω, Strabo 11. p. 592=803.] Είίστ-ολοϊ, SIVE 
ΈΰσΓβλοϊ, dialysi Poetica, Bene indutus, Pulcre 
ornatus. Et τό ενστολον, Ornatus, Decorum. Iteu» 
Bene instructus, Apoll. Rh . ( l , 603.) έί5σΓθλθϊ όλκάς, 
Navis oneraria bene instructa. [" Soph. Phil. 516. 
Jacobs. Anth. 9, 425. Valck. Anim. ad Amnion. 
88." Schaef. Mss. 'IepojrroXos, T. 1. c. 1648=4410. 
* " Ίεροστολικός, Suid. Fabr. Bibl. Gr. 1. p. 124." 
Kali. Mss. * " Λευκόστολος, Orph. ap. Clem. Alex. 
Paed. 5, 8. p. 676=571." Kali. Mss. * " Μελανό-
στολος, Atra indutus stola, Plut. 2, 372." Wakef. · 
Mss.] 'Υψίστολος, Alte stolatus. Alii Alte succin-
ctus, In altum subductam habens vestem. [Hes. 
* Χρνσεόστολος, Auro exornatus, Eur . Here. F . 414. 
^ s c b . Pers . 164., ubi al. * ^.ρνσεόστολμος, al. * Xpv-
σεόστιλβος. * Χρνσόστολος, unde * " Χρυσοστολέω, 
Tbeod . Prqdr, f. 73." Bast. Mss. in Ind . Scap! 
Oxon. ] 

Στολίον, τό, Parva stola, Amiculum. Affertur ex 
Epigr. p ro Veste Phjlosophica, quaa ut plurimmn 
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solebat esse talaris ut stola. ApudiSuid. Μή iv A 
στολίω περιπατεϊν. Apud Etym. in Άκροστόλων, le-
gitur etiam στόλιον proparovytonios: cum enim άκρο* 
στόλων esse dixisset το άκρον τοϋ στόλον, subjungit, 
στόλων autem vocatur τό εξέχον άπό τής πρύμνηςκαϊ 
Ιιήκον μέχρι τή! πρώρα! ξύλον, ένθα τό, τής νεώβ επι-
γράφεται όνομα. Sed mihi dubium non est, quin pro 
illo στόλων repouendum sit στόλοs, quod; tum ap. 
Hes. tum ap. J. Poll, ea in signif. legitur. [ " Toup. 
Opusc. 2, 282. Jacobs. Anth. 10, 144." Schaef; 
Mss. M.Anton. 1,7·] 

[* Στολίδιον, Sagulum, iEneas c. 29. Θώρακες \ι-
ναίοι και στολίδια και περικεφαλαίαι, όπλα, κνημίδες, 
μάχαιραι, τόξα, τοξεύματα.] 

%ολϊς a ill em dicitur Ruga vestis, in externa ple-
rumque ora. J. Poll. 7, (54.) στολίδας dici scribit τάί 
εξεπίτηδες υπό δεσμού γιγνομένας κατά τέλη τοίς χιτώ-
σιν έπιπτυχάς' μάλιστα έπι λινών χιτωνίσκων : unde 
στολιδωτους χιτώνας dici: cui ipsius expositioni con-
sentaneus est 1. quidam Xen., quem infra in Στολ*-
δωτός afferam. Quemadmodum vero στολίδας dicit Β 
esse quasdam έπιπτυχάς, ita Lat. et Plicas et Rugae 
dicunt in vestibus, Plin. In veste et rugas et sinus 
invenit Chzeremon, Plaut. Vide palliolum ut rugate 
Sic Martial. Rugosiorem cum stola geras frontem. 
Sicut vero Martial, eo loco dicit Rugosior fronte 
stola, ita et Graeci στολίδας τίρ μετώπω tribuunt, e 
quibus postea fiunt rugae. J . Poll. 1. 2. de fronte 
(quod μέτωπον Graeci dicunt) loquens, Αί δέ έν αϋτω 
γραμμαί, στολίδες και άμαρυγαί: hip enim στολίδας 
vocari sciendum est γραμμάς, quasi Strias quasdam, 
s. Sulcos: ad verbum, Lineas: e quibus postea 
fiunt rugae, cum frontem contrahimus. A Medicis 
quoque στολίδες dicuntur Rugae et plicae in sede, 
quas ρυτίδας etiam nominant: quae plus aequo intu-
roescentes in condylomata abeunt: de quibus Gal. 
κ. Ίόπ. 1. Simpl. Pharm. 9· Sic Aetius 14, 3. To δέ 
λεγόμενον κονδύλωμα, έν εδρρ γίνεται, τών αναδιπλου-
μένων σωμάτων έν τω δακτύλιο) στολίδος τινός έιτ αν ι-
στάμενης καϊ διογκουμένης παρά φύσιν' στολιδώδης 
γάρ ό δακτύλιος σννισταμένας έχει τάς ρυτίδας' orav C 
δέ πλέον διογκωθή ή στολϊς, τότε γίνεται κονδύ-
λωμα. Ubi etiam NOTA Στολιδώδης pro Rugo-
sus, ρυτιδώδης: ut Gal. quoque ap. Hippocr. ( 8 2 5 . ) 
στολιδωδέστερον exp. ρυσσότερον, Rugosius, Plicas 
rugasque plures habens. Et quemadmodum Aet. 
1. c. κονδύλωμα fieri dicit, όταν πλέον δωγκωθη 
ή στόλϊς, ita Paulus /Egin., 4, 26. 72. τά κονδυλώμα-
τα esse dicit στολιδώδεις έπαναστάσεις, Sic δακτύλιος 
στολιδώδης, μέτωπον στολιδώδες, et έλκος στολιδώδες. 
[ΣΓΟΧΪΪ, Eur. Bacch. 9 3 4 . " Brunck. 9 2 4 . Valck. 
Pheen. p. 506. Musgr. p. 229- Toup. Opusc. 2, 282. 
Jacobs. Exerc. 1 , 2 1 . Anth. 8 , 4 1 . 6 8 . 9 » 279-ad 
Herod. 546. Plut. Mor. 1, 242. Satyr. Thyill. 6. 
Musgr. Hel. 1 3 7 5 . " Schaef. Mss. Στ. άκρα, i. q. 
άκροστόλων, Eratosth. Catast. 35. * " Στολιδόω, Ami-
cio, Eur. Phoen. 1743. ad Herod. 546. Musgr. Hel. 
1375. *Στολίδωμα, Jacobs. Exerc. 1,21. Antb. 9, 
279. Pierson. Veris. 98." Schaef. Mss.] Στολιδωτός, 
ό, Rugatus, Rugas et plicas habens, I11 rugas plicas-
que contractus, Xen. Κ. Π. 6, (4, 1.) Χιτώνα πορφυ- D 
ρουν, ποδήρη, στολιδωτόν τά κάτω, In extrema ora s. 
fimbria rugatum. Q. 1. consentaneus est cuidam 
Pollucis in Στολϊς citato. ["Brunck. ad Eur. Bacch. 
924. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 6lO." Schaef. Mss.] 

AT ΣτοΧάϊ, άδος, ή, dicitur esse Genus armaturae, 
Lorica. Videndum ne significet στολή πολεμική, s. 
Vestis militaris longior in moduin stolae. Affert hoc 
exemplum Suid., sed sine expositione, [e Xen. Κ. Ά . 
4, 1, 13.] Te|euOets διά τής άσπίδος καϊ τής στολάδος 
εις τάς πλευράς. [ " Musgr. Hel. 1 4 9 6 . " Schaef. Mss.] 

" Σπολάς, άδος, ή, Coriacea vestis, s. Pellicea, 
" Sopb. Ajace Locro, ap. Suid.: καταστίκτου κννός 
" Σπολάς (Αίβι/σσα, * παρδαληφόρον δέρος.) Xen. 
" Καί σττολάϊ άντϊ θώρακος. Aristoph.'Opv. (934.) σν 
" μέντοι σπολάδα καϊ χαών' έχεις. At σπολάς Λι-
" βύσσας male videtur afferri tanquam hue pertinens." 
[Vide Lex. Xen. Schol. Aristoph. I. e . J. Poll. I, 
135. 7, 70. "Jacobs. Emendd. 46. Anth. 9, 216. 
Koen. ad Greg. Cor. l67(=364.) Kuster. Aristoph. 
1 9 3 . Brunck. Soph, 3. p. 385. (Fr. p. 5.)" Schaef. 

M-ss. Cf. Σπολή. HesyiMo est χιτωνίσκος βαθύς, a^ 
τίνος, ο βύρσινος .θώραξ: Photio δερμάτων * έφακτύι 
δες, irpos ras έν πολέμφ μάχας χρήσιμβν.} 

Στολίζω, Amicio, Vestio, Indtio, etiam Orno 
σκευάζω, Greg. Naz. Ννμφικώί έστολισμένος, Nuptijjj 
veste indutus. Pro Orno s. Instruo accipi potgtf 
et quod Hesiod. Έ p y . 2, (246.):dicit, ΈΑκύσμωι ITTCH 
λίσας νηός πτερά ποντοπόροιο. Nisi malis Appatsmj. 
σκενάσας. [LXX. 3-Esdr. 1, 2.5, 59. 7, 9 . " R u h n k 
Ep. Cr. p. 111. ad Charit. 241. ad Herod, 545 
Jacobs. Exerc. 1, 188. Antb. 6, 138. LeoPbilos. 5' 
Markl. Suppl. 659. Ipb. p. 36. (* Εΰστολίζν, ibid.) 
Musgr. 255. Wakef. Ion. 1204. Trach. 1000." 
Schaef. Ms».] Στόλισμα, τό, Vestimentum, Indu-
mentum, Amiculum, ένδυμα, i. q. στολή, [<f Etiam 
de armis, Brunch, ad Eur. Hec. Il38(=li46.) 
Markl. Suppl. 659" Schaef. Mss.] Στολισμέ I 
Amictus, i. e. Ipsa actio exornandi et amicieodiv^ 
ste ; vel etiam, Vestitus. Hes. exp. ιματισμόr, κέσμ0{, 
Vestitus, Ornatus. [LXX. 2 Paralip. 9 , 4. Sirac. 15' 
26. " A d Herod. 546." Schaef. Mss. " In^cri iEgyp^ 
'Αρχιερείς, προφήται, καϊ οί εις τό άδνταν είσπορευope-
VOL πρός τόν στ. τ&ν θεών." Schn. Lex·.] Per sync, 
pro στολισμός DICITUR Στολμός, quod> ap. eund, 
Hes, legitur, exponiturque στολισμός: itideu^r 
στολμόν χρωτός exp, στολισμόν σώματος, Vestitum cor-
poris. Itidemque σποϋσμα dici pro σπούδασμα,ex 
Eodem supra docui. Legimus autem illud στολμόν-
χρωτός ap. Eur. Andr. (148.) Κόσμον μέν άρφϊκρατϊ 
χρυσέας χλιδής, Στολμόν τε χρωτός τώνδε ποικίλων δί-
πλων ι [Ale. 215. 822. 926. " Jacobs. Exerc, 1,21. 
Anth. 9, 279- Markl. Suppl. 1055. Musgr. Herc.F. 
562." Schaef. Mss. " Manetho 2, 88." Wakef. Mss. 
iEsch. Suppl. 710. Choeph. 28.] 

[*" Στόλισις, Vestitus, Philo J . 2, 156." Waief.' 
Mss.] Στολιστής, Vestiarius, Qui stolas et vestes 
alias conficit. Legitur hoc verbale 4 Reg. 10, (25.) 
Έξη νεγκεν αυτοί ς ό στολιστής, sc. ενδύματα, quae rex 
jusserat efferri ministris Baal, ubi στολιστής*redditur 
Is qui praeerat vestibus : [al. * στολητής, sed male. 
" Qlem. Alex. 758.Sacerdotum.comes, Plut.2,366." 
Wakef. Mss. * Στολιστήρ, unde .* Στολιστήριοψε quo 
per contr. * " Στολίστρια, Const. Manass. Chron. p. 
124." Boiss. Mss. * " Στολιστήρων, Locus secretus 
sacerdotum, Plut. 2, 359. (Is . et Osir. 4 )6=0p$ 
Mor. 2, 471. Ed. Wytt.)" Wakef. Mss. *Στολιστο>ΐ 
unde * Άατόλιστος, Hes. v. Αύσταλέος, Tbeodj 
Prodr. p. 21. * " Ααμπροστύλιστος, Const. Manass. 
Chron. p, 134." Boiss. Mss. * " Φωτοστόλιατοι, 
Lumen indutus, Amphil. 40." Kail. Mss.] 

[* " Ένστολίζω, Theod. Prodr. Ep. f. 9 3 . " Baifc 
Mss. in Ind. Scap. Oxon. * " Έπιστολίζω, Instruct 
Tzetz. ad Lyc. 229- * Καταστολή, Method, 387." 
Kail. Mss, Plut. 6 ,241. *Περιστολίζω, Diosc. Pa· 
rab, 2, 1 0 9 . " Toup. Opusc. 1 , 122. Emendd. i, 
447." Schaef. Mss. " Suid. 1, 787." Wakef. Mss.] 
Σνστολύζω, Simul orno, Epigr. [Eur, Or. 1433. 
" Meleager 126." Schaef. Mss. *'Υποστολίζω, Plut. 
6, 646. 7, 859.] 

[* " Στολέω, Tzetz. Ch. 5, 402. Νέον τινά (rroXf 
σαντες ώς κόρην, nisi leg. στολίσαντες." Elberling. 
Mss. * " Άναστολέω, Chrys. Hom. 155. T. 5. p. 
939, 23. Τόν παλαιόν ανθρωπον άναστολησάμενος pt-
τέθηκεν εις τόν έπουράνων άνθρωπον." Seager. M«S· 
Leg. videtur άναστολισάμενος. * " Συστολέω, Porson. 
Or. 1433." Schaef. Mss.] 

Άμφιστέλλω, Circumcirca amicio, orno, astrifigo, 
cohiheo. In VV. LL. άμφιστέλλειν exp. Colligit: 
et Άμφιστειλάμενος, Colligatus, [Theocr..2, 74. Si/' ' 
φιστειλαμένα ταν ξυστίδα τάς Κλεαρίστακ]'' 

'Αναστέλλω, Reprimo, Inhibeo,Coeroeo,Restringo, 
Retraho, Contraho, Gal. Μετά τούτο δει τοίς άναατέλ-
λονσί τε καϊ άποκρονομένοις τονς έπιρρέοντακ χυμου* 
χρήσασθαι. Aliter P la t . Τήν αύλαίαν ανέστελλαν.· 
Est etiam αναστέλλω, Propulso impetum irruentis, 
Bud. citans h. Plut. 1. (Anton. 68.) Ό δέάντίπρωρον 
επιστρέφειν τήν νανν κελεύσας, τάς μέν άλλας (διακού-
σας) άνέστειλεν' Ε νρνκλής δ' ό Λ άκων ένέκειτο σοβα-
ρός. In VV. LL. άναστέλλω exp. etiam Succingo.' 
Et ex Epigr. citatur αναστέλλουν όπωπάς pro Attol-
lens oculos, Explicans. || Αναστέλλομαι, Reprimor, 
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InUibeor, etc. Interdum άχαστέλλεσθαι pro Terga 
vertere, Retrorsus στέλλεσθαι, ireque, ut ait Bud., 
citans T h u c . ( 3 . 98.) Τβί,ευόμενοι.δε οί Αιτωλοί, άνθρω-
ποι ψιλοί, άνεστέλλοντο. Apud quem Schol. άναστέλ-
Χεσθαι exp. άνακρονεσθαι,,άναχωρεΊν. || Plut. (6,679·) 
Άνεσταλμένψ τ φ χιτώνι καθήμενος οίι κ ενπρεπώς, Sub-
lata tunica, ut habet vulgaris interpr. : alii Sursum 
retracta tunica. [Aristoph. Έκκλ. 268. "Ammom 
54. Valck. Hipp. p. 215. Heyn. Horn. 8, 253. Musgr. 
Or. 1101. Diod. S. 1, 78. 682. 2, 124. 223. Jacobs. 
Anth. Proleg. 54. Chiistod. Ecphr. 63. Brunck. Ari-i 
stoph. 2, 17." Schaef. Mss. * «· Άνεσταλμένως, 
Schol. Jo. Diac. Hesiod. 'A. p. 94." Boiss. Mss.] 
'Ανασταλτικός, Reprimendi s. Cohibendi vim habens: 
Ut ανασταλτικά φάρμακα, quae et κατασταλτικά. [ " 7E-
lian. V. H. 477·" Wakefi Mss. * 'Αναστολή, Reje-
etio, Plut. Pomp. 2. τής κόμης. " Repressio, Clem. 
Alex. Str. 2, 23. p. 424. Oribas. de Fract. c, 10.12. 
19. Castigatio, Phot. ap. Wolf. Anecd. Gr. 1, 210." 
Kail. Mss. Chirurg. Vett. p. 90; " Argum. Aristoph, 
Lys." Schaef. Mss ] 'Επαναστέλλω, i. q . αναστέλλω, 
Reprimo, Inhibeo, Compesco, Aristot. de^Mundo, 
ΑΣ γενέσεις έπαναστέλλουσι τάς φθοράς, Cohibent in-
teritus, [Clem. Alex. Paed. 3. p. 253. *"Παρανα-
στέλλω, Paululum amoveo, Reduco, Euseb. Η. Ε. 
263." Wakef. Mss.] ΠροανασΓέλλω, Ante cohibeo 
et reprimo, Prior inbibeo s. compesco, " Plut. Pe-

ricle, 'Ελπίσι και φόβοις ύσπερ οίαξι προα,ναστέλλων 
" τό θρασυνόμενον αυτών." [ " Agapet. Scbed. c. 59-
Aristae». 2, 1." Boiss. Mss. "Chrys. in Gen. 34. 
195." Kali. Mss. * Προσαναστέλλω, Reprimo, Plut. 
Alex. 6.) 

[*« Άντιστέλλω, Praemitto, Praeoccupo, Chrys. 
Ps. 104. T . 1. p. 953, 21. To δέ διαπαντός έητείν, 
άντέσταλται τψ κατά Μωνσέα, τρίτον φαίνεσθαι τοϋ 
ενιαντοϋ ενώπιον α ντον." Seager. Mss.] 

'Αποστέλλω, f. σταλώ, Mitto : άποστέλλειν χρήματα, 
Dem. Mittere pecuniae. Sic a Synes. dictum est, 
'Απέστειλα δέ όγδοήκοντα χρυσίνους : Thue . άποστέλ-
λειν στρατιάν, Mittere exercitum, Theophr. C. PI. 1. 
αποίκους, Mitterecolonos, quod exp. etiam Deducere 
colonos. Aliquando est Mitto aliquem cum man-
datis, Mitto legatum, Thuc. (2, 12.) Μ,ελήσιππον 
αποστέλλει εις τάς 'Αθήνας, Lucian. (1, 131. ) 'Αλλ ' ό 
Πλούτων άποστέλλει με -παρ' αύτούς, άτε πλουτοδότης 
&ν. Dicitur etiam άποστέλλειν πρεσβείαν, Mittere 
legationem, i. e. legatOs. || Άποστέλλειν ν αν ν, 
Cursum navis aliquo dirigere et contendere: quod 
non tantum is facit, qui in nave est cum vectoribus, 
sed etiam qui magistrum prasposuit et exercitorem 
liavis, Dem. (1294.)Δ«ά τί olv, <5βέλτιστε, είςμέντήν 
Αίγυπτον και· τάλλα εμπόρια άπέστελλες αυτήν, Άθή-
να£εδέ ουκ άπέσταλκας ουδέπω και ννν, προς -ημάςτονς 
δανείσαντας, ols ή συγγραφή κελεύει σε άνέπαφον και 
εμφανή τήν νανν παρέχειν ; Cur in /Egyptum aliaque 
emporia appulsam navem voluisti et mandasti, Athe-
nas noluisti nec curasti ad hunc diem, ad nos sc., 
qui in earn ipsi navem exercendani pecuniam foene-
rati sutnus, quibus syngraplia dictabat ipsa inta-
ctam navem exhibere, omnique pignore solutam ac 
liberam? Haec et plura Bud. in Coram, de hac si-
gnif. Κ Άποστέλλειν γής affertur ex Eur. (Med.' 
281.) pro Amandare e regione s. ablegare, aut sim-
pliciter Abducere, άπάγειν, quasi στέλλειν άπό γής. 
II Pass, vox est Αποστέλλομαι, Mittor, Mittor cum 
mandatis, legatus. HE1 litore solvo, Dem. (915.) 
Και oi μεν Άλλοι πάντες όταν άποστέλλωνται έκ τών 
εμπορίων, πολλονς παρίστανται, έπιμαρτυρόμενόι οτι τά 
χρήματα επικινδυνεύεται τω δανείσαντι, Alii omnes 
cum e litore solvunt, multis adhibitis testantur pecu-
niam aut merces, foeneratorum periculo se exportare, 
Blld. Suid. Ob μόνον οι πεμπόμενοι έκ προσταγμάτων 
τών άπολυόντων, αλλά καϊ οϊ παραπεμπόμενοι, άποδη-
με~ιν μέλλοντες, αποστελλόμενοι ελέχθησαν. [" Brunck. 
ad Eur. Hec. 721. Porson. p. 44. Ed. 2. ad Herod. 
62. Alberti Ν. T . 280. Wakef. Phil. 450. 1297. 
Άπέσταλκα, de praesenti, Bast Lettre 169·" Schaef. 
Mss. " 'Αποστέλλω δόζαν, Speciem praebeo, jElian. 
V. H. 37. Opinionem divulgo, Philostr. 336. : χροάν, 
jElian. H. A. 229· Renuntio,· Xen. de Lac. Rep. (4, 

A 4.) ΆτΓοβΓΓέλλο/ια», Eo, Venio, Stob. 386, 22." 
Wakef. Mss. Eur . Supph 598. άποστέλλου χθονός. 
" Luc. 6, 3. Άπέστειλεν—ερωτών. Vulgata con-
structio requireret άπέστειλεν ερωτώντας, vel έρωτή^ 
σοντας, Misit, qui interrogarent. Lucas hie sermo-
nis elegantioris idiotismum expressit> quo verbis 
άποστέλλειν, πέμπειν similibusquti adjunguntur no-
minativi participiorum ad mittentem relati. Nostro 
loco mandatis instructos misit rogans: sic et 6. 
"Επεμψε φίλους λέγων, Misit amicos dicens, pro Qui 
dicerent': adde §§. 19. 20. Is sc., qui roittit, eorum, 
qui mittuntur, ore loqui existimatur. Exemplo 
sit Herod. 6, 139. 'Es Δελφούς επεμπον λύσιν τινά 
α'ιτησόμενοι pro αιτησόμενους-. Frequenter sic optimi 
Scrip»., praesertim Historic! Gr., qtiOs imitantur 
Lat. Iude Vir doctus reote tuitus est scripturam 
vuigatam in Fabi 2 Phaedri: Alium rogantes regem 
mi^ere ad Jovem: in Obs, Misc. 5, 3. p. 142. Is 
etiam mos scribendi obtinet in Alex. Vers. Vet. Feed., 
quem tamen triplici modo variarunt Interprr. isti. 

Β Ut nostro loeo, legitur Άπέστειλεν αγγέλους λέγων, 
2 Reg. 3, 12. Rarius illud, Άπηγγέλη αϋτψ λέγων, 
in 1 Reg. 24, 2. f requentius legitur άπηγγέλή· αύτψ 
λέγοντες, quod invenie tur l Reg. 14, 33. Jod ie . 16-, 
2." Valck. Schol. in Ν . Τ . 1, 125. " 1 Cor. 1, 1 7 . 
Άπέστειλέ με βαπτϋειν. Lat . Interpres : Non eniin 
misit me Christus baptizare, docte Graecismum ex-
primens ; nam sic Romanos in sermone etiam quo -
tidiano locutos Plautus est indicio in Curcul . 1, 3, 
50. Parasitum misi nudiusquartus Cariam Petere 
argentum. Verbis motum significantibus, Mittendi, 
Veniendi, Eundi, similibusque et Gr . et Lat . a d j u n -
gunt sic modos Iufinit ivos: verbis πέμπειν et άπο-
στέλλειν f requenter Script t . Sacri. Joannis 1, 33. 
legitur ita ό πέμψας με βαπτίίειν. Cf. 1 Cor. l 6 , 3 . 
Αποστέλλω simpliciter cum infin. reperietur Luc . 1, 
1 9 . 4 , 1 8 . 9 , 2. Omnes autem istiusmodi Ioquendi 
formae sunt elliplicae: reticetur nempe praep. e'u 
cum articulo. Plene ita 1 ad Thess. 3, 2. Έπέμψα-
μεν Τιμόθεον είς τό στηρίξαι ΰμας. A d d e ibi §. 5. e t 

c 2 Thess. 2, 11." Valck. 1. c. 2, 78. 'Απέστελλαν, ad 
Greg. Cor. 618.] 

[* Άπόσταλμα, Gl. Destinatio, Missile. * Άπό-
σταλσις, Aris tot . Η . Α. 5, 14·. της φωνής, sed al. άπό± 
τασις : Schol. Ven. II. I . 23.] 

Αποστολή, ή, Missio. Aliquando Dimissio, Remis-
sio, Bud., qui h. Plut. 1. citat, eDionis Vita, Ύοιαύτην 
μέν τήν άποστολήν τοϋ Πλάτωνοί γενέσθαι λέγουσι. 
II Aliquando etiam est άπόπλενσις, Profectio ejus qui 
nave proficiscitur, Thuc. 8. Οΰδέ τά χρήματα έδίδο-
σαν, ά ήλθαν έχοντες es τήν άποστολήν, πέντε καϊ ε'ικοσι 
τάλαντα : nam hie Schol. άποστολήν expi άπόπλεϋσιν: 
Sic autem άποστολήν interpr. et in h. Plat. 1. Χρυσίον 
διδόναι εις άποστολήν. ^'Αποστολή, peculiar! signif. 
a Paulo usurpatur pro Munere Apostolico, ad Rom. 
1, (5.) Δι'ου έλάβομεν χάριν και άποστολήν, ad G a l . 2 , 
(8.) Ό γαρ ένεργήσας Πέτρρ είς άποστολήν τής περιτο-
μής. Sic et a Luca sumitur Act . 1, {25.)"Eva λαβείν 
τον κλήρον τήί διακονίας και αποστολής. Apostolatuni 
vulgo interpr. uno verbo. [ " Munck. ad Anton. 

D Lib. p. 41. Verh., Thorn. M. 104. Markl. Iph. p. 24. 
ad Diod. S. 1, 594. 2, 487. Expeditio, Toup. Opusc. 
1, 50." Schaef. Mss.] 

Άποστολευς, έως, ό, Magistratus rei nauticae juris-
dictionem habens, qui trierarchis jura reddebat, Bud. 
Comm., J. Poll. Suid. [Dem. 262. 1146.] 

Απόστολος, ό, interdum adjectivum : ut άπόσΓολον 
πλοίον ap. Plat. Epist. 7 . 'Εγώ γάρ εν TO'IS άποστόλοις 
πλοίοις έμβάς διενοονμην πλείν. Sunt autem απόστολο, 
πλοία secundum quosdam quasi Navigia dimissoria, 
i. e. Quae dimitti modo hue, modo illuc solent a rei 
navalis praefectis., Alii άπόστολα πλοία dici putarunt 
Quiejam dimittuntur et e litore solvunt. || Sed 
est saepius subst. απόστολος, et ita vocatur Appara-
tus classiuin, expeditioque maritime, Dem. ( 2 6 2 . ) 
Πάντα γάρ τον πόλεμον τών αποστόλων γινομένων 
κατά τον νόμον τον εμόν, οϋχ κ. τ. λ., Omni enim ejus 
belli tempore, cum omnes classium navigationes mea 
lege profectae sint, nullus, etc. Idem, (252.) Μετά 
ταύτα δέ τούς αποστόλους Ιίπαντας άπέστειλα, καθ' ουκ 
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Χερρόννησος έσώθη καϊ Βιιζάντιον, καϊ πάντες οί σύμ-
μαχοι, Classes omnes illas mittendas suasi, Plebiscita 
ilia mea sunt, et rogaliones meae, quibus classes de· 
cret® sunt et missae. Haec Bud. Idem Dem. (30.) 
Άφήκατε, <5 άνδρες 'Αθηναίοι, τον άπόστολον: (50.) 
'Αποστόλους πάντας νμϊν ύστερίζειν των καιρών, τον εις 
Μεθώνην, τόν εις Παγασάς. Ab Harpocr. et Suida 
απόστολοι exp. αί τών νεών έκπομπαί. Item άποπέμ-
φεις ab Hes., et Suida : qui etiam citat b. 1. Τών δέ 
πλοίων τά μέν σνντριβόμενα ταϊς άποστολαϊς, atque 
hie άποστολαϊς ait significare άποπέμφεσι. \\'Απόστο-
λος, Imperator exercitus, qui expedition! navali prae-
ficitur, Hes. στρατηγός κατά πλουν πεμπόμενος. 
II 'Απόστολος, ap. JCtos Diraissoriae literae, utannota-
tur ex Alciato de Rerum et Verborum Significatione. 
II 'Απόστολος licet in ea praesertim signif. usurpetur, 
quam primam posuimus, non dubium est tamen quin 
tum, cum tribuitur personae, de Quovis dicatur, qui 
cum mandatis aliquo mittitur, et qui mittitur lega-
tus. Peculiariter tamen legati Christi dicti fuerunt 
άπόστολοι ab Evangelistis primum, deinde ab omni-
bus Scriptt. Ecclesiasticis. Luc. 6, (13.) dicitur 
Christus e suis discipulis delegisse duodecim, quos 
vocarit άποστόλους. Jo . 13, (16.) Ούδέ άπόστολος 
μείζων τον πέμψαντος αντόν. Paulus passim se άπό-
στολον vocat Jesu Christi. Itidem vero et άγγελος 
ap. Eccl. Scriptt. peculiarem habet signif., ut supra 
dictum est. Retinetur tamen utrumque horum no-
minum a Latine scribentibus; nemo est enim, cui 
non familiares sint hae voces Apostolus et Angelus. 
[ " Timaei Lex. 43. et 11., Toup. Opusc. 1, 479. 
Thom. M. 104. ad Herod. 10.753. (* 'Απόστολον, 
ibid.) ad Charit- 423. Dionys. H. 3, 1322. 1342, 
1909 . " Schaef. Mss. Greg. Cor. 6 5 7 . Schleusn. Lex. 
in N. T.J 

[*" Ίσαπόστολος, non habent Lexica, Apostolis 
aequalis. Hoc titulo ap. Graecos insigniuntur et Viri 
et Feminae pietate praestantes, eoque respectu Apo-
stolis fere pares. Sic Constantinus et Helena ίσα-
πόστολοι dicuntur. In Menologio, Τών άγιων μεγάλων 
βασιλέων, και Ισαποστόλων, Κωνσταντίνου και 'Ελένης. 
In Constitut. Manuelis Comneni, Διά τήν μνήμην 
τών άγιων καϊ ισαποστόλων μεγάλων βασιλέων, Κων-
σταντίνου καϊ 'Ελέν^ί. Nilus de Synodis, dicit Sy-
nodum Nicaenam habitant esse έπϊ τής βασιλείας τοϋ 
μεγάλου βασιλέως καϊ ίσαποστόλον Κωνσταντίνου, Im-
perante magno Imperatore et Apostolis aequali Con-
stantino. In Martyrologio, Tijs αγίας * πρωτομάρ-
τυρας, και 'ϊσαποστόλου θέκλης, Sanctae protomartyris 
et paris Apostolis Theclae. Et in Julio dicitur sancta 
Maria Magdalena ίσαπόστολος, iEqualis Apostolis ; 
quod non tam ad aetatem referendum, quam ad opera 
Apostolis digna." Suicer. Thes. Eccl. * " Πρωτα-
πόστολος, Theod. Prodr. Ep. f. 57." Bast. Mss. in 
Ind. Scap. Oxon. * " ΐίρωτοαποστολάριος. Meur-
sius: in Ecclesia Orientali doctores erant, qui po-
pulo Apostolorum scripta expouerent, et illi oi διδά-
σκαλοι τών άποστόλων dicti. Codinus : Διδάσκαλος 
τον άποστόλου έρμηνεύων αύτον, Doctor Apostoli, qui 
eum interpretatur. Horum primarius πρωτοαποστο-
λάριος vocabatur, et Prophetas quoque praelegendi 
jus habebat. Idem Codinus: Τι)»' προψητείαν καϊ 
τόν άπόστολον άναγινώσκει ό πρωτοαποστολάριος, Pro-
phetas et Apostolum legit Protoapostolarius." Sui-
cer. 1. c. * " Συναπόστολος, Const. Apost. 7, 2." Kail. 
Mss.] Ύευδαπόστόλος, Qui falso sibi άποστόλου no-
men usurpat, et mentitur se a Deo missum esse 
ad Ecclesiae ministerium : ut etiam φενδοπροφήται et 
φενδοδιδάσκαλοι in Ecdesiam se insinuabanl: 2 ad 
Cor. 11, (13.) Οί γαρ τοιούτοι φευδαπόστολοι, έργάται 
δόλιοι. Utuntur et Lat. hoc vocabulo sicut et prje-
cedenti. [* " Φιλαπόστολος, Amans apostolum, Dio-
nys. Alex. c. Paul. Samosat. Ό φ. Όνήαιμος, ό σπου-
δαίος περϊ τήν θεραπείαν τον άποστόλον." Suicer. Thes. 
Eccl. * " Πραξαπόστολον, Liber Actorum Apost.," 
Montf. Palaeogr.] 'Αποστολικός, Ad Apostolos pertir 
nens, Apostolosdecens, Ab Apostolis profectus, Chrys. 
E'ye τό άποστολικόν έκεϊνο, Apostolicutn illud. Et ap. 
Suid. άποστολική πολιτεία, quam terminat his, quie ex 
eo Stybjiciam, 'Οφθαλμών άκρίβξία, γλώσσης έγκρά-

Α reia, σώματος δουλαγωγία, φρόνημα ταπ.εινόν, iw0{QI 
καθαρότης, οργής άφανισμός' άγγαρενόμενοί προστί^ 
τυπτόμενος επίβαλλε, άποστερούμενος μή δικάζον, μι, 
σούμενος αγάπα, διωκόμενος άνέχου, βλασφημούμε 
παρακαλεί, νεκρώθητι rrj άμαρτίψ, συσταυ 
Χριστφ, όλη ν τήν άγάπην μετάθες επί τόν KfyiojrjJJIf 
tamen non omnia continentur, quae Apostoli docut. 
runt ac tradiderunt. ["'Α. λόγος, SS. Apostoloruiq 
sermo, Pallad. V. Jo. Chrys. p. 47. cf. p. 50,"BoisS( 
Mss. * Άποστόλικώς, Basil. 3, 298. " Sensu Chri-
stiano, Acta S. Petri Archiep. Alexandr. p. 201.209. 
Combef." Boiss. Mss. Theod. 1, 129. 1104. 2,120) 
3, 1103. 1149. 4, 762. Amphiloch. 156. Andr.Cr 
53. Athan. 1, 463." Kail. Mss.] 

[* " 'Αποστολεϊον, Templum Apostolo alicui sjprum 
Menolog. sub III. Februarii, Ή αυτή σύναζιι reXrirai 
έν τφ σεπτψ άποστολείφ τον άγιου Ιακώβου τον άδε\-
φοθέου, τφ οντι έν τφ σεβασμίφ να φ τής άγιας dtoro, 
κου, πλησίον τής άγνοτάτης μεγάλης εκκλησίας, Eadem 
synaxis celebratur in venerando Apostoleo sanc(j 

8 Jacobi fratris Domini, quod est in venerabili Ten, 
plo sanctae Deiparae, prope sanctissimam magnam 
Ecclesiam. In Actis Concilii Ephesini, p. 14$, fo. 
ctio Nestoriana conqueritur, Memnoneqi Episcopum 
άποκλεϊσαι αύτοϊς τάς άγιας εκκλησίας, καί τά ayia 
μαρτύρια, καϊ τό άγων * άποστόλιον, Occlusisse ipsls 
sanctas Ecclesias, sancta Martyria, et sanctum Apo, 
stolium. Act. i. Concilii sub Menna p. 598. 'Ee Ty 
άγίφ άποστολείφ. Saepe occurrit in Liturgicis Gra-
eorum libris." Suicer. Thes. Eccl. " Fabric, Bibl, 
Gr. 1. p. 326." Schaef. Mss. " 'Αποστόλων, Theod. 
4, 1327. 1334." Kali. Mss.] 

Άποστολιμαϊος, Emissitius, s. Missitius, ut Suet, 
loquitur, [" Abrescb. Lectt. Arist^n. 157." Schaef. 
Mss.] 

" 'Ανταποστέλλω, Vicissim emitto, Remitto: «1 
" άνταποστέλλω άνακλάνεις, Repercussus remitlo, 
" Refringo radiorum repulsus, VV. LL." ["Nicet. 
Eugen. 5, 325," Boiss. Mss. " Fac. ad Paus, 1,535. 
Matth. Anecd. 1, 33." Schaef. Mss.] Διαποντί^ 

, Amando in diversas partes, Dimitto. Bud. interpr., 
Mitto s. Emitto uuntium, ut et έξαποστέλλω, ρ, 149. 
[ " Diod. S, 2, 341," Schaef. Mss.] Διαπυστολη,i 
Missio internuntji, b. e. τοϋ διαγγελοϋντος, [Polyb, 5, 
37, 3. 103, 8. 14,. 1, 9. " Ad Dionys. H. 3,1340." 
Schaef. Mss. * " Εισαποστέλλω, Anton. Lib. p. 274. 
Verb., Argum. Eur. Orest." Sfihaef. Mss. "^α-
ποστέλλω, Basil. 3,Ί 80.] 'Εζαποστέλλω, EmittfyiPo· 
lyb. 5. "Αμα δέ τοϊς φνλάττονσιν αύτον έξαπέστιύ^ } 
Ps. Έζαπέστειλεν εις αυτούς όργήν θυμού αύτοϋ δί iyyh 
λων πονηρών, Emisit in eos iram excandescentiae suas 
per nuntios malos. Et pass, voce ac signif. Greg. ^ 
Έζαποσταλήναι τό φώς, Eniitti lumen. ΈζαποστέλΧω 
Lego cum maudalis, Legatum mitto, e Diod.S. ["ait 
1, 399. 2, 396.445."Schaef. Mss. Lucas I, 53. 2 Reg, 
10, 4. * 'Εξαποσταλτέα, GL Dirigenda.] ΈξαχοσΓολι}, 
ή, Emissio, Ablegatio, ut Liv. loquitur, Polyb.,(I, 
38, 5.) Τής έπιστολής διασαφούσης οτι μέλλει Κλεομϋ* 
νης, έάν μή ποιώνται τήν έξαποστολήν αύτον, ptrk Φ 
άρμοζούσης παρασκευής άπανίστασθαι, Nisi epaittafjl!. 

, ablegent ipsum, έάν μή έξαποστέλλωσιν αΜν: [1, 
66, 2. 4. Profectio, Iter, 1,41, 3. LXX. Esai. 27.8. 
3 Macc< 4, 4. * "'Εξαποστολάρων, Pars quaedam can-
tus ecclesiastici, Andr. Cr. 25»." Kail. Mss. *Ifyo-
εξαποστέλλω, Polyb. 3, 86, 3. 18, 2, 5. LXX. 2 Macp.: 
12, 21. * Ιυνεξαποστέλλω, Diod. S. 14, 20. p. 40ft", 
27r] Έπαποστέλλο>, Insuper amando, mitto: έπατο-
στέλλειν τόν διαδεζόμενον, Successorem mittere! ut 
cum officio aliquis privatur, emisso alio, qui pro-
vinciam ejus administret. [Diod, S.300. 401. LXX·, 
Lev. 26, 25. Deut. 28, 48. 32, 24. Sap. 11, 
16, * Έπαποστολή, Symm. Ps. 77, 49·] Προαπο-; 
στέλλω, Ante emitto, Praemitto, i. q/' πpoawirijjfy 
πω. Unde ap. Dem. προαπεστά\ησar, PramisSk 
sunt ; et προαποσταλεϊς, Praemissus : [cf. 392.] 
Thuc. 3, 5. *Προσαποστέλλω, Thuc. 4, 108. vide 
Thom. M. p. 81, LXX. 2 Macc. 11, 14. * l»· 
ναποστέλλω, Una mitto, Xen. Κ· Π· 3, 3, 4. 'Ελλ,. 
5, 2, 27. Diod. S. 13. p. 348, 17 . : 14. p. 40V 
5. : 17. p. 597,42. 641, 2§.: 20. p. 791, 18. LX<· 
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Jyxod. 33, 2 .12. 2 Cor. 12,18. "Liban. 1, 379·" 
Boiss. Mss. " Demosth. 53. Isaeus 137. Reisk., 
vulgo * Σννεπιστέλλω." Seager. Mss. " Andr. Cr. 
163. Athan. 1, 353. 354.] 

ΑιαστέλΚω, Mando dimissis hue illuc nuntiis ; sim-
pliciter Mando, Edico. Quoniodo accipi potest h. 1., 
qui affertur e Levit. (5, 4.) Διαστέλλων τοις χείλεσι 
κάλοποιήσαι, ubi tamen exp. Proferens labiis ut bene 
agat. Et pass. Διαστέλλομαι, Mandor, Edicor, ad 
Hebr. 12, (20.) Ούκ ίφερον γαρ το διαστελλόμενον, 
Non enim ferebant quod mandabatur, imperabatiir. 
Non raro activa signif, praesertim in aor. raed. 
Matlh. l6, (20.) Διεστείλατο TO'IS μαθηταίς αντοϋ Ινα 
μηδενϊ ε'ίπωσιν, Mandavit ne cui dicerent, Interdixit 
ut nemini dicerent. Sic Marc. 9, (9.) Διεστείλατο av-
rdis tt>a μηδενϊ διηγήσωνται δ εΊδον, 5, (43.) Διεστεί-
λατο αντοίς πολλά. Sic Act. 15, (24.) Ols οΰ διε-
στείλάμεθα, Quibus non mandavimus et injunximus. 
Praet. imperf. etiam active itidem, Marc, 8, (15.) 
Διεστέλλετο αΰτοϊε, λέγων. Cum infin. jungitur in 
libro Judith, Διεστείλατο μή φαγείν, Mandavit s. Β 
Interdixit ne comederent. Eadem signif. Aretb. 
utitur Comm. in Apoc. 968. διαστέλλεσθαι sc. 
accipiens pro Mandare, Jubere, Praecipere. Bud. 
Itidem τά διεσταλμένα pro Mandata accipi posset et 
in h.l., qui affertur ex 2 Macc. (14, 28.) Τά διεσταλ-
μένα άθετε'ι: qui tamen sic vertitur, Irrita facit quae 
convenerant. Nisi forte referendum i. e. ad Δια-
στέλλομαι, quod signif. Nominalim excipio, Stipula-
tione caveo: ut a Polyb. accipitur, (3, 23, 5.) Υπέρ 
δέ Σικελίας τάναντία διαστέλλονται ρητώς, υπέρ αυτών 
τούτων ποιούμενοι τάς σννθήκας, οσα τής Σικελίας ΰπο 
τήν Καρχηδονίων πίπτει δυναστείαν, Nominatim ca-
vent quatenus Carthaginensium ditio et imperium 
patet, Bud. || Διαστέλλω, Diduco, Greg. Naz. Ά -
νενρύνει τον περί τό στόμα πόρον, εκατέρωθεν περι τό 
ασθμα ras παρειάς διαστέλλουσα, describens τον γέ-
λωτα, Oris foramen aperit, utrimque anhelitui ge-
nas diducens. Itidem et in Hippiatr. "Αριστον δέ έμ-
φνσ§νο"ινψ διαστέλλοντα τον όφθαλμόν, Diductis genis 
oculi. Unde Medicorum ille διαστολεύς. Item, Di- 0 
vido, Separo, Distermino, i. q. διαχωρίζω, διορίζω: 
qua signif. accipitur (3) Reg. 8, (53.) Σύ διέστειλαs 
αύτούς σεαντψ εις κληρονομίαν έκ πάντων τών λαών 
τής γής, Separasti tibi eos in haereditatem ex uni-
versis populis terrae. Itidem Suid. διαστελλόμενος; 
διαχωριζόμενος'. Hes. Διαστέλλεται, διαμερίζεται, 
αφορίζεται. Διασταλήσονται, άφορισθήσονται. Cui sub-
jungi potest Διαστέλλω, Determine, Definio, Limito, 
Suis terminis et finibus describo : ut (it interdum in 
contractibus : qua signif. διορίζω quoque accipitur. 
Gen. 30, (28.) Διάστειλον τον μισθόν πρόε με, De-
fini et constifue mercedem, qua tibi serviam. Cum 
quo δια στέλλειν affinitatis aliquid habet Δ ιαστείλα-
σθαι, significans Prascise cavere, s. Preecise et verbis 
conceptis denuntiare et testari, ut non solum Polyb. 
accipit p. 43., sed et Ezech. 3, (18.) teste Bud. 
Alioquiu exp. etiam Aperio, Patefacio, Laxo : quae 
signif. finitima est superiori, qua accipitur pro Di-
duco. Plut. (6, 693.) de Antigono, Tjj βακτηρίφ τήν 
σκηνήν διαστείλας, Cum baculo tentorium aperuisset, D 
amoto sc. velo quo ostium obtegebatur. Ubi Di-
ducendi etiam signif. habet. Cui subjungi potest 
Διαστείλασθαι, Explicare: ut ap. Aristot. Polit. 2. 
'Ejrei δέ τούτον πεποιήμεθα μνείαν, έτι μικρά περϊ αΰτοϋ 
διαστείλασθαι βέλτιον: q. 1. citans Bud. 147. Comm. 
annotat, Διαστέλλεσθαι i. esse q . διορίζεσθαι et διαι-
ρεΐσθαι,βί διαστέλλειν i. q. διυρίζειν et διαιρείν, Dis-
putare, Disceptare et explicare. Significat etiam 
Distinguo: quo modo διορίζειν quoque et διαιρείν 
interdum usurpantur. Pliilo V. M. 3. 'Αναφέρει τψ 
θεψ τήν διαπόρησιν, ον ήδει μόνον και άφευδέσι και 
απλανέστατοιs κριτηρίοις ras κατά μικρόν διαφοράς δια-
στέλλοντα, Quem unum sciebat nec mendacibus nec 
errantibus judiciis exigua rerum discrimina distin-
guere, Turn. Διαστέλλω, Distendo, Bud. ap. Phi-
lopon. in Procl.. Γίνεται γάρ έν TO'IS σώμασι καϊ Απο-
γίνεται τό μέγα καϊ τό μικρόν, τοντ 'έστι, διαστέλλεται 
τά σώματα καϊ συστέλλεται. Sed id referri potest ad 
superius διαστέλλω significans Diduco. Idem Bud. 
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Διαστέλλω interpr, Decerno, Destino, ap. Josuam 
20,(7.) II In VV. LL. afferuntur et haec. Ε Levit. 
(22, 21.) Διαστείλας εύχήν pro Votum solvens. Et 
όρασις διαστέλλονσa ex 1 Reg. 3, (1.) Visio manifesta. 
[Δ. πpos riva, Dissentio ab aliquo, Polyb. 18, 30, 1. 
" Reisk. ad Dion. Chr. 2. p. 275. Ammon. 5, 59. 
Eran. Philo 159. et n. Interpungo, Heyn. Horn. 5, 
545. 6, 414. Mando, Diod. S. 1, 433. 2, 619." 
Schajf. Mss. Plato de Rep. 7. p. 169. Strabo 10. p. 
70.156. Polyb. 18, 31. Galen. 3. p. 300. * Διάσταλμα, 
Clem. Alex. Str.5. p. 677=572=244. ρήματος, Verbi 
distributio.^t0ffra\ffis,Fcedus, Pactum, 2 Macc. (13, 
25.) Tas διαστάλσειε άθετείν, Fcedera rumpere. Δια-
σταλτέον, Distinguendum est, Diducendum est, se-
quendo signif. verbi Διαστέλλω. [" Schol. Ven. II. N. 
4. Ξ. 173. X. 300." Boiss. Mss. " Heyn. Horn. 4, 
195. 6,324." Schaef. Mss. " Orig. c. Cels. 388." 
Kail. Mss. * Διασταλτόί, unde * " 'Αδιάσταλτος, Con-
fusus, Obscurus, Schol. Od. T. 560." Wakef. Mss. 
* Διασταλτικός, Eust. Od . Θ. p. 327, 42. * Διασταλτι-
KC,is, 11. A. p. 55,25. 757, 30. Schol. Eur. Med. 334.] 

Διαστολή, ή, Distinctio, Divisio, Discretio, Dispa-
ratio, Distract io, διάκρισις, διαίρεσις, Hes,: Suid. non 
solum διαχώρισις, sed etiam έξοχη, ap. Polyb. (36, 
6, 5.) Ού χρή θανμάζειν el φιλοτιμότερον έξηγον-
μεθα τά κατά τον Σκιπίωνα, καϊ παν τό ρηθέν νπ' αντοϋ 
μετά διαστολής έξαγγέλλομεν. Nisi forte accipiendum 
hie sit pro Explicatio. Nam interdum earn habet 
signif. Est alioqui etiam Dilatatio, Diductio, Ex-
tensio: oppositum habens συστολή. Estque, δια-
στολή, Figuraeap. Gramm. nomen, qua syllaba aliqua 
praeter riaturam extenditur, s. producitur, profer-
turque ore διεσταλμένψ, Diduclo et dilatato, cum 
tamen sit pronuntianda σννεσταλμένψ, Contracto : 
διακοπήν alio vocari nomine ajunt. Cui opp. αν-
ατολή, Qua syllaba aliqua natura sua longa corripi-
tur : a διαστέλλεσθαι, significante Corripi. Apud 
Medicos autem διαστολή est Motus cordis et arteriae, 
quo dilatatur in longum, altum, et latum. Pars 
enim pulsus est, cor atque arteriam a corde profi-
ciscentem attollentis et velut explicantis : illud qui-
dem, ut a pulmone aerem frigidum attrabat, quo 
contemperetur et alatur, hanc vero, ut spiritum vita-
lem introinittat: quo per singulas partes postea dif-
fuso, calorem nativum earuni augeat atque tueatur. 
Gorr. II Item διαστολή interdum ponitur pro διάλν-
σις, Pacificatio et reconciliatio animoruni, Polyb. 
(5, 37, 3.) "Έδωκβν αντόν ό Νικαγόρας ε'ις τάς διαστο-
λάς [διαποστολάς] και τάς νπέρ τών πίστεων σννθί/κας. 
[" Valck. Praef. ad Ammon. p. 22. Fischer, ad Weller. 
Gr. Gr. 1, 223. 247. 26*8. 279. Heyn. Horn. 4, 195. 
6, 349." Schaef. Mss. Jambl. V. P. 338. Schol. Od. A. 
355. Chirurg. vet. p. 98. Bryennii Harmon, p. 480.] 

[* Διάστολος, unde * " Διαστόλως, Constanter, The-
ophyl. 4, 122." Bast. Mss, in Ind. Scap. Oxon. 
* Άδιάστολος, Phav. 44, 3. " Bekk. Anecd. p. 809, 
26. * Άδιαστόλως, Timario in Notit. Mss. 9, 228." 
Boiss. Mss. " Euseb. Pr. E. 708." Wakef. Mss. 
" Method. Conv. 128. Auctar. Patr." Routh. Mss. 
* Έ,υδιάστολος, unde * Εύδιαστόλως, Cyrill. Alex, in 
Jo. p. 762.] 

Διαστολεύς, ό, Instrumenti Chirurgici nomen, quo 
utuntur in diducendo ore aegrotautis, aut matrice, 
aut aliis quae συμμύοντα volunt διαστέλλειν. Alio 
nomine Διαστομωτρ)ς μήλη dicitur, a διαστομόω signi-
ficante i. q. διαστέλλω. [Paul. ^Eg. 6, 78. p. 205, 45. 
9 Διαστόλιον,ί. q. διαστολεύς, Schn. Lex. άμαρτύρως.] 

'Αντιδιαστέλλω, Aliquid ab aliquo distinguo, quasi 
contrarium ei ponens. A nonnullis sinipliciter exp. 
Distinguo. Jungitur dativo, vel accus. cum praep. 
πρός. Justin. Martyr, Άντιδιαστέλλων έαντόν ,ό ών 
τοις μή ονσι, Seipsum distinguens a non entibus. 
Apud Hes. αντίδια στέλλεσθαι passiva vox cum προς 
habente accus.: nam in Άγροιώται dicit, Οϊ avn-
διεστέλλοντο προς τονς εύπατρίδας. [ " Schol. Thuc . 
1, 1." Mendham. Mss. "Eust . 131, 12." Seager. 
Mss. "Valck. ad Ammon, 44. Hephsest. p. l . " 
Schaef. Mss. Strabo 10. p. 93. Dionys. H. 2. p. 
247, 10. * 'Αντιδιασταλτικός, Disjungens, Apollon. 
Dysc. de Pron. 298. 308. Bekk. " Buttm. Schol. 
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Od. Itf. 33." Boiss. Mss. " Scbol. Eer. Hipp. 731." A " pro Interpunctione, cum ap. alios Gramm 
bindorf. Mss. * Άντιδιασταλτικώς, Apollon. 1. c. 
433.1 'Αντιδιαστολή, b, Distinctio, Differentia. Fre-
quent est ap. Gramm. hoc vocab., ut cum dicunt, 
'Ερήρεικα ού συστέλλεται, προς αντιδιαστολών τοϋ ερη-
ρικα άττο τοϋ 'Ερίζω. Sic ap . Moscbop . Έ ν r j Έ λ -
λην δύο λ γράφεις, προς άντι&ιαστολήν τοϋ "Ελην, ο 
σημαίνει τήν θερμασίαν. [ " Clem. Alex. Paed. 1, 5." 
Mendham. Mss. Schol. Lycophr. 419- Schol. Thuc. 
1 ,5 . " Valck. Anim. ad Ammon. p. 3. 69· Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr. 1, 282. Greg. Cor. 889." Schaef. 
Mss. Schol. Aristoph. N. 304·] Άνοδιαστέλλω, Dis-
pesco, Ajceo, Intersepio, Discludo, ap. Dionys. 
Areop., Bud. || At Josue 1, (6.) άποδιαστέλλειν 
exp. Dividere, ubi legitur Άποδιαστελεis τψ λαψ 
τούτω τήν γήν. Sed et partic. pass, άποδιεσταλμένοιs 
exp.'vulgo Prohibitis, 2 Macc. 6, (5.) To δέ θυσια-
στήριον τοις άποδιεσταλμένοιs άπό τών νόμων άθεμίτοις 
έπεπλήρωτο. Fortasse άποδιεσταλμένοις dictum est, 
quia quae sunt praeter fas et aequum. ea veluti dis-
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lum ap. Eust." [Gl. Separatio. " Fischer, ad Weller 
Gr. Gr. 1, 223. 225. 248. Steph. Dial. 59." Scha.f 
Mss. Villoison, Anecd. Gr. 2. p. 108. Schn. Le,' 
«< Schol. Theocr. 16, 18." Boiss. Mss. "'Yit0iti 
α στολή, in pronuntiatione dicta est, Cum sermoij 
aliquo loco sustinetur. Ab ea diversa *irotrvaroU 
cum serrao suspenditur, et denique ύποστιγμή> CUn| 
deponitur: vide Quintil. 3. 35." Eruesti Lex. χ,, 
chnol. Gr. Rhet.] 

Έκστέλλω, Emitto, Mitto extra, Orno, [Soph, fly 
T . 1269· Άποσπ&σας γάρ ε'ιμάτων χρ^ση\άτουιΐ[ι. 
ρόναί άπ' αύτής, αίσιν εξεστέλλετο. * ΈίΊΤΓελλω 
Orno, Instruo cultu quodam, Herod. 1, 80.] ' 

Έτιοτέλλω, Mitto ad, Dem. Έτπστέλλειν emeto· 
λά$. Sic Herodian. 2, (15, 6.) ΈτκτΓελλβι δέ «kj 
φϊλικώτατα γράμματα, Mittit ad ipsum plenas liuma. 
nitatis Iiteras. Sed saepe έπιστέλλω dicitur pro 
στέλλω γράμματα, 4 , (10, 2.) 'Επιστέλλει βασιλεί Πω. 
θυαίων, πέμπει δέ πρεσβείαν, Dat Iiteras ad regejj 

clusa^unt a leg*ibus, utpote quae contraria mandent β Parthorum, 7, (6, 5.) Τράμματά τε πάμπλβιστα 1«. 
«Λ imrtAnnH^ F/M-fnCCA oilQm F.vi-lnsn Hii i nnsspnt. πέμπει προς- εκαστον τών κατά τήν 'Ρώμην irpJrevay ac imperent. Fortasse etiam Exclusa dici possent 
[* " Ένδιαοτέλλω, S tob . Eel . 82." Kail. Mss.] Παρα-
δίαστελλω, Disjungo, Separo, Sejungo, i. q. δια-
στέλλω. Παραδιαστολή, Disjunctio, Sejunctio, Se-
paratio, Distinctio. Est Nomen figurae oratoriae ap. 
Quintil. 9, 3. Συνοικείωσιν vocant Quae duas res di-
versas colligat, Tam deest avaro quod non habet, 
quam quod habet. Huic diversam volunt esse di-
stinctionem, cui dant nomen παραδιαστολήν, qua si-
milia discernuntur: Cum te pro astuto sapientem 
appelles, pro confidente fortem, pro illiberali dili-
gentem. Quod totuni pendet e tinitione; ideoque 
an figura sit dubito. Hoc schema, inquit Rutil. 
Lup. 1, (4. p. 15.) plures aut duas res, quae viden-
tur unam vim habere, disjungit, et quantum distent, 
docet, snam cuique propriam sententiam subjun-
gendo. Hyperides, Nam cum ceterorum opinionem 
fallere conaris, tu tete frustraris: non enim probas 
te pro astuto sapientem intelligi; pro confidente, 
fortem ; pro illiberali, d'digentem rei familiaris ; pro 
malevolo, severum: nullum est enim vitium quovir-
tutis laude gloriari possis. Hoc idem schema solet 
illustrius fieri, cum ratio proposito subjungitur. Id 
est hujusmodi, Quapropter nolo te saepius parcum 
appellare, cum sis avarus. Nam qui parcus est, 
utitur eo quod satis es t : tu contra, propter avari-
tiam, quo plus habes, magis eges. Ita non tam di-
ligentiac fructus quam inopiae miseria te consequitun 
Julio autem Rufiniano π αραδιαστολή est, Cum simi-
les res discernuntur, contrariis redditis, ut, Triste 
lupus stabulis, maturis frugibus imbres, Arboribus 
venti, nobis Amaryllidis irae. Et, Dulce satis hu-
mor, depulsis arbutus hcedis, Lenta salix foeto pe-
cori: mihi solus Amyntas. Latine dicitur Discrimi-
natio. Haec ille. 

" Προδιαστέλλω, unde Προδιαστείλασθαι, Praenun-
" tiare, Praemonere, quod affertur ex Josepho A. J . " 
[4, 8, 4. " Ante separo, Andr. Cr. 135." Kail. Mss.] 
ΤΙροσδιαστέλλω, s. ΐίροσδιαστέλλομαι, i. q . διαστέλλο-

δοκούντων, TO'IS re τής συγκλήτου δοκιμωτάτοις mert\. 
λει, Literas ad primum quemque Romam missifabat 
atque ad proceres senatus. Ubi nota eum synony. 
mtis dicere γραμματα επιπέμπειν TTOOS τινα et ETI~ 

στέλλειν τινί. Sic 3, (5, 4.) Ίδίςι και κρύβδην,έττιστΆ.. 
λονταε αύτφ, Qui ad eum clam darent Iiteras; Qu0 
modo 4, (3, 3.) "Ibiq. αυτών εκάτερος έπέστελλε λαν· 
Θάνων, Uterque seorsum clanculum literas missitabal. 
Rursum 3, (2, 7·) Τών παίδων έπιστειλάντω^, ml b^ 
θέντων υπέρ τής εαυτών σωτηρίας, Cum liberi niisisseot 
literas, et salutem suam ei commendassent, seu,Pa. 
tri perepistolas vitam salutemque suam commendas-
sent. Ubi nota euni aliud verbmn addidisse rj» eri. 
στέλλειν, ut in sequenti 1. participiutn subjuusit, 
'Επέστειλε rrj τε συγκλήτψ και τψ δήμψ, τάς πράξει 
μεγαληγορών. Ubi Pol it. Literas ad senatumpopu-
lumque Rom. de se magnificas dedit. Sic), (10, 
5.) Μ era πάσης οργής re και απειλής επιστέΧΚ^τοϊι 
τών έθνών ήγονμένοις, ραθνμίαν εγκαλών, Rectoribu! 
gentium plenas irae atque minarum mittit literas, 
eastigarts et ignaviam exprobrans. Plut. addidit et 
περι, ut in Alex. Περί τής μάχης έπιστέλλών τψ Άιτι-
πάτρψ. Et pass, τά έπεσταλμένα, Literae quae mil· 
tuntur, ai έπιστολαί, Herodian. 7, (6, 21.) ToTsW-
τοις τά έπεσταλμένα διδόασι, Literas consulibus red-
dunt, quae ab. ipso mittebantur. || Signif. etiam, 
Missis ad aliquem Uteris significo, Per epistolam 
significo s. doceo, Per literas certiorem facio, tit 
Demonax ap. Lucian. (2, 389.) quaerenti cuidaA 
οποία νομίζει el vat τά έν yhov, respOndet, vepimWlt, 
κάκείθέν σοι επιστελώ. Qua in signif. interduin mT 
particula ώς construitur, ut ap. Herodian. 4, (10,1) 
Έπιθνμήσας 'Ρωμαίοις επίστείλαι ώς χειρωσάμενός TOVS 

κατά τήν ά,νατολήν βαρβάρους, Literas ad Ronianos 
dare, quibus significaret se barbaros orientales sube-
gisse ; seu, ut Polit., Affectans famam devictfad 
orientem victoriae. Interdum cum ort aliave par-
t icula. T h u c . 8, (50.) p . 278. Κρύφα έπιστείλαΪΜ 

θμείϊνα παρά τήν γήν πλέγ : h. e. διωμολογησάμην, 
προσδιωρισάμην. Bud. Sic Basil. Άναγκαίόν έστι και 
τούτο προσδιαστείλασθαι, ο,τι φεύγειν δει. Προαδια-
σταλτέον, Nominatim excipiendum est. Qua signif. 
accipitur ap. Alex. Aphr. de Anima 2. Τό δέ φάναι, 
ώσπερ τήν ανλητικήν παντι τψ δοθέντι μέλει ορθώς δύ-
νασθαι χρήσθαι, οϋτω και τήν άρετήν παντι πράγματι, 
υγιές μέν έστι' προσδιασταλτέον δέ, ώς ούτε ή αύλητική 
&νευ οικείων οργάνων δυνατή ποιήσαι τοϋτο, ούίί ή 
άρετή, Verum quidem est illud, sed cum eo tamen, 
ut nec ilia nec alia ars nec virtus proprio et com-
modo instrumento destitula et vacua, suo perfungi 
munere possit. Hujusmodi cautio et definitio po-
test DICI Προσδιαστολ)}, cum in oratione addimus 
Duntaxat, vel particulam aeque pollentem. Bud. 148. 

[* " Ύποδιαστέλλω, Distinguo, Cyrill. Hier. 100." 
Kail. Mss.] "'Υποδιαστολή, q. d. Subdistinctio, 

νετε, Per literas significate quid a vobis gestutt.sit, 
aut quid geratis; vel etiam Scribite, aut ScribifeV 
epistolam : ut iu Epist. ad Hebr. 13, (22.) Δια βρα-
χέων έπέστειλα ύμίν, Brevibus ad vos scrips). 
Signif. etiam Peto per epistolam : ut ap. Plat. Epist. 
Εύρήκαμεν ο σύ επέστειλας, όπως δει προς άλλήλονι 
ίχειν, Quod per epistolam petis, s. quaeris. || 'Eiri-
στέλλω, Mando, (ea signif. qua Plautus dicit, Ac-
cersi ilium mandavi, et, Mandavit, ab lenone ut fidi-
cina, quam amabat,· sibi emeretur, Terent. Huic 
mandes si quid recte curatum velis,) Jubeo.Prsecipio, 
Thuc. 'Eirιστείλαντες απέστειλαν, Cum mandatis 
miserunt. Sic Xen. Κ. Π. 2, (4, 19.) Τον άγγελον 
επιστείλας ταϋτα 'έπεμψε, Cum his mandatis: 
sc. προέττεμπε προς τον Άρμένιον, προειπών airy λέ-
γειν ώδε. Interdum cum infin., ut Aristopb. Ν. 
(608.) ίπέστειλΐν φράσαι, Mandavit ut diceret, Jlissit 
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dicere. Sic Herodian. (3,1, 5.) Έπιοτελεϊν έφη τοίς 
σατράπαις δύναμιν άθροίζειν, Satrapis se imperaturum 
per epistolas ut exercitum cogerent, Polit. Itidem 
Thuc. 1, (57·) p. lp. Έπιστελλουσι rdls άρχουσι τών 
νεών^ΤΙοτίδαιατών ομήρους λαβείν. Unde Έπεσταλ-
μένος, In raandatis datus, Qui praeceptus est et jus-
sus. Thuc . 3, (4.) p . 84. Άϋήγγέιλαν oi στρατηγοί 
fa έπεστάλμένα, Schol. τα προσταχθέντα. Sic Plato 
Epist. 7· Πε/θεσθαι rois νϋν έπεσταλμένοις, Praesenti-
hus praeceptis parere. || Έπιστέλλω, Attraho, Ad-
duce, i. prope q. συστέλλω, oppositum praecedenti 
διαστέλλω, ex Epigr. Φάρος έπιστείλασα κατώμαδόν, 
pro Velum capitis adducens ad humeros et trahens. 
Ε Diosc. quoque affertur διασταλείς pro Tractus. 
[" Zeun. ad Xen. Κ. Π. 396. 519- et Ind., ad Mcer. 
l62. H. Steph. ad iEschyl. p. 359- Ammon. 55. ad 
Od. Φ. 361. Brunck. CEd. C. 735. Phalar. 98. 
Phryn. Eel. l64. Thom. M. 340. Barnes. Hel. 
1665. Heyn. Horn. 4, 627· Literis significo, Casaub. 
ad Athen. 88. Valck. Adoniaz. p. 258. ad Mcer. 
418. Mando, Valck. Hipp. p. 255. ad Lucian. 1, 
231. Plut. Alex. 82. Schm. Coram jubeo, Dionys. H. 
1, 216. Compono, ut vestem, Christod. Ecphr. 140. 
et Jacobs. Conf. c. άποστ., ad Lucian. 1, 231. ad 
Diod. S. 1, 606. Artemid. 416. 445. Cum inf., 
Thom. M. 163. Έπιστ. πρός τινα, ad Diod. S. 1, 
606." Schaef. Mss. " Έπιστέλλειν, simpliciter, 
Epistolani scribere. Damascius ap. Suid. in Σεβη-
ριανος, Έπιστέλλειν δεινός ήν, In epistolis scribendis 
excellens. Et sic passim ap. Vett.: v. Philostr. Ep. 
1." Erhesti Lex. Technol. Gr. Rhet.] Έπίσταλμα, τό, 
i. q. τό έπεσταλμένον,' Mandatum quod fit per epi-
stolam : quod Commissionem vulgus appellat. [The-
ophr. Char. 5.] Έττισταληκοί, Mandativus. Exp. 
etiam, Qui scribendis epistolis operam dat. 

Επιστολής ή, Epistola, Literae quae ad aliquem 
mittuntur, Thuc. 7, (8.) p. 236."Εγραψεν έπιστοΧήν, 
Seripsit epistolam. At 4, (50.) p. 137. Τας έπιστοΧάς 
μεταγραψάμενοι εκ τών 'Ασσνρίων γραμμάτων, ανέ-
γνωσαν. Sic Plut. in 1. An Seni Administr. Resp. 
Γράφειν έπιστολάς τοσαίτας καϊ άναγινώσκειν. Idem, 
Έλικώνι διδούς πρός Αιονύσιον έπιστοΧήν. Et de He-
rod. 'ΕπιστοΧήν έδίδου έτέρω, και επεμπε.Ιΰίϊαη Xen. 
Κ. Π. 8, (2, 9·) Γράφοντας δέ καί κατάσημηναμένους, 
δούναι τήν έπιστοΧήν τω Κροίσου θεράποντι φέρειν. 
Isocr. ad Phil. Eis Μακεδονίας "ίτέμπειν έπιστοΧήν, 
^Eschin. (87.) Eli τήν Άσίαν κατ έπεμψε τω δήμω καϊ 
μάΧα νβριστικήν καί βάρβαρον έπιστοΧήν, Thuc. 1, 
(129·) 'Es Βυζάντιον έπιστοΧήν ώς τάχιστα διαπέμψαι. 
Ipse autem tabellarius έπιστοΧήν δέχεται, φέρει s. δια-
κομίζει, άποδίδωσι. Plut. de Herod. ΈπιστοΧήν έδίδου 

. έτέρω, καί έπεμπεν ό δε ούκ έδέζατο. Xen. Έ λ λ . 1, 
(4, 1.) ρ. 256. ΈπιστοΧήν έφερε τοίς κάτω πάσι, τό 
βασίΧειον εχονσαν σφράγισμα. Synes. Ep. 53. 'Τοϋ 
διακομίζοντος τήν έπιστοΧήν, Ejus qui literas perfert, 
Thuc. 7, (10.) p. 236. Τήν έπιστοΧήν άπέδοσαν, qui 
SC. ψχοντο φέροντες τά γράμματα, ut paulo ante praB-
cedit. Is vero, ad quem mittuntur, κομίζεται, Χύει, 
άναγινώσκει, interdum etiam άποκρίνεται, ut sequen-
tibus locis declarabitur: Dem. pro Cor,Έκομισάμην 
τήν παρ' υμών έπιστοΧήν, Synes. Ep. 85. dicit etiam, 
Αέδεξο μετά της έμψυχου και τήν άψυχον έπιστοΧήν, Ac-
eipe cum animata inanimam quoque epistolam, Plut. 
2 de Fort. Alex. Τί/s μητρός απόρρητον έπιστοΧήν Χύ-
σαντος αύτοϋ, καί σιωπή πρός εαυτόν άναγινωσκοντος, 
Ήφαιστίων άτρέμα παραβάλλων τήν κεφαλήν, συνανε-
γίνωσκεν. Libro 1 ejusd. tractatus dicit, 'Επιστολήν 
τής μητρός άπόρρητον διερχόμενος : synonymus acci-
piens άναγινώσκειν et διέρχεσθαι έπιστολήν. iEschin. 
autem (89.) dicit Τάί έπιστολάς άλλήλοις παραναγι-
νώσκουσι, Sicut vero praecedenti loco Plut. dicit 
έπιστολήν Χύσαντος αύτοϋ, ita Herodian. 4, (12, 14.) 
Έπιλιίεται ras έπιστοΧάς, Solvit, Aperit, Resignat, Ut 
sc. legat. Interdum is, qui legit, άποκρίνεται s. 
άντιγράφει. Quo pertinet Plut. Lycurgo, Φέρονται δέ 
αύτοϋ καί δι' επιστολών άποκρίσεις τοιαϋται πρός τούς 
πολίτας. Et Athen. (636.) Έ ν rjj πρός τήν 'Αριστο-
κλέους έπιστολήν αντιγραφή. Item aliquis in epistola 
aut sua aut alterius aliquid εγγράφει aut παρεγγρά-
ψει: u tap . Jlschin. (88.) Έ π ι τελευτής ένέγραψεν έν 
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Α τη έπιστολϊί, sc. sua. Et ap. Plut. Artax. (21.) de 
Ctesia, Τήν έπιστολήν λαβών, παρεγγράψαι τοίς νπό 
τοϋ Κόνωνος έπεσταλμένοις. Ipsae autem epistolze 
perlatae άφικνοϋνται, ut ap. jEscbin.(89·) At δ' έπιστο-
λαί καί αί πρεσβείαι άφικνοϋνται ε'ις Ιδιωτικάς οικίας. 
Porro ex argumento ap. Athen. 1.1. dicuntur δειπνη-
ηκαί έπιστολαί : 14. To τών έρωτικών έπιστολών γένος, 
quales extant quaedam Aristeeneti. Sunt et aliaepi-
stolarum genera, ut φίλικαί, συστατικοί, et hujusmodi, 
quae fuse explicantur in libro qui inscribitur Επιστο-
λικοί Τύποι, qui Synesii Epistolis ab Aldo editis in 
volumine illo Epistolarum Graecarura, praefixus est. 
Qua de re et in 1. Erasmi et Lippi Brandolini, alio-
rumque, qui conscribendarum epistolarum rationes 
tradiderunt. Cic. quoque ad Fam. 2, 4. epistola-
rum genera multa esse testatur, sed unum illud cer-
tissimum, cujus causa inventa res ipsa est, ut certio-
res faceremus absentes si quid esset, quod eos scire 
aut nostra aut ipsorum interesset. Ibid, dicit se 
delectari duobus inprimis, sc. familiari et jocoso, 

Β severo et gravi. Praeterea ob βραχυλογίαν et ro 
σύντομον commendantur έπιστολαί Λακωνικαι, quales 
aliquot Plut. Lycurgo affert, quales etiam sunt quae-
dam M. Bruti. Sunt enim et quaedam μακραί : at 
al άγαν μακραί καί προσέτι κατά τήν έρμηνείαν ογκω-
δέστεροι, non sunt revera έπιστολαί, sed συγγράμματα 
τό χαίρειν έχοντα προσγεγραμμένον, quales sunt quae-
dam Aristot. ad Alex, et Platonis ad Dionis propin-
quos, teste Demetr. Phaler. in suo περί Ερμηνείας 
libello : nam φιλοφρόνησίς τις βούλεται εΤναι ή έπιστο-
λή σύντομος καϊ περί άπλοΰ πράγματος έκθεσις, καϊ έν 
όνόμασιν άπλοίς, inquit Idem. Et Isocr. ad Phil. 
(414. Cor.) Κατά μικρόν πρόίών έλαθεν έάυτόν ουκ eis 
έπιστολής συμμετρίαν, άλλ' εις λύγου μήκος έξοκείλας, 
ut ipse confitetur. Praepostere vero Ptol. Ep. ad Seleu-
cum έν άρχη τής έπιστολής ύγιαίνειν αυτόν προσεΐπε, έπϊ 
τέλει δέ άντϊ τοΰ έρρώσθαι, (pro quo Cic. interdum 
dicit Cura ut valeas, Valetudinem tuam cura dili-
genter,) υπέγραψε τό χαίρειν: quod χαίρειν initio Epi-
stolae primus Cleon usurpavit, εύαγγελιζόμενος τήν 

c ενΣφακτηρίφ νίκην, teste Luciano (1,728.) Ubi etiain 
ΝΟΤΑ Χαίρειν. ||Επιστολή, Mandatum, Jussum, 
Praeceptum, i. q . * έπίσταλσις, έπιταγή, έντολή, έπί-
σκηψις, Soph. (Aj. 781.) ΙΙέμπει με σοι φέροντα τάσδ' 
έπιστολάς, i. e. έντολάς. Sic utitur et iEsch. Pr . (3.) 
teste Hesych. Sic ap. Suid. Ό ras έπιστολάς τοϋ 
θεοϋ διαφύλάττων. [ " Wolf. Proleg. Hom. 74. ad 
Herod. 459- Phryn. Eel. 164. Thom. M. 235. 340. 
354. Add. ad p. 341. Diod. S. 1, 420. 2, 354. 
Barnes. Hel. 1665. Mandatum, Valck. Adoniaz. p. 
263. Hipp. p. 255. H. Steph. ad iEschyl. p. 359- ad 
Herod. 285. (4, 5.) Zeun. ad Xen. Κ. Π. 251. ad 
Lucian. 1, 231. Έπιστολήν ποιείσθαί τι, Boiss. Philo-
str. 544. Έπιστολαί, Literae, Achill. Tat. p. 15." 
Scliasf. Mss.] 'Επιστολογράφος, ό, Epistolarum scri-
ptor, magister, Athen. (195.) in Antiochi pom pa, 'Evos 
τών φίλων, Αιονυσίου τοϋ έπιστολογράφου, Qui ei ab 
epistolis erat, Cujus opera in scribendis epistolis 
utebatur. [Polyb. 31, 3. al. * Έη-ιστολιογράβοί. 
* Έ?τισΓολογραψικ05, Porphyr. V. P. 12. " Ad Diod. 

D s . 1, 91." Schaef. Mss.] Έπιστολοειδής, Epistolae 
similis, Bud. Γ* Έπιστοληφόρος s. * Έπιστολαφόρος, 
Lobeck. Phryn. 641.] 'Επιστολικοί, Epistolaris : 
ut Martialis dicit Epistolaris charta : έπιστολικός χα-
ρακτήρ, Epistolaris stylus, Apollonio Tyaneo in Epist.: 
τύποι, quorum ante mentionem feci in 'Επιστολή. 
Sic Demetr. Phal. tradit Aristotelem inprimis επιτε-
Τευχέναι δοκείν τοϋ τύπου έπιστολικοϋ. U bi etiam dicit 
έπιστολικόν χαρακτήρα δείσθαι Ισχνότητος. Επιστο-
λών, τό, Parva s. Brevis epistola, Epistolium, ut Ca-
tuli. quoque vocat, Plut. (9, 221.) de Agesilao, ITpo's 
τινα δυνάστην έπιστόλιον αύτοϋ τοιούτον φέρεται, Νικίαν, 
εί μέν ούκ άδικεϊ, άφες' εί δ' άδικεί, έμοϊ άφες' πάντως 
δέ άφες: [6, 166. 8, 74. iEmilio Ρ . 15. Agesilao 13. 
" Bergler. ad Alciphr. 209. Thom. Μ. 354. ad Cha-
rit. 680." Schaef. Mss.] 'Επιστολιαφόρος, Qui epistolia 
fert, Tabellarius, Tabellio, Xen. Έλλ. 6, (2, 14.) "Os 
έτύγχανεν έπιστολιαφόρος τψ Μνασίππψ &ν. Sic αγγε-
λιαφόρος dicitur. [* " Έπιστολίδων, Dosith. Hadriaui 
Resp. ap. Fabr. B. Gr. 12, 518. 524." Boiss. Mss.] 

24 Q 
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Έπιστολεύε, έως, ό,'ι. q. frioroXoypa<pos;Xen. Έλλ. 

1, (1, 15.) Παρά δέ 'Ιπποκράτους τοϋ Μινδάρου έπιστο' 
Χέως es Λακεδαίμονα γράμματα πεμφθέντα έάλωσαν, 
Qui Mindaro ab epistolis erat. Exp. etiam Tabellarius 
s. Tabellio, γραμματοφόρος, ut i. sitq. έπιστολιαφόρος. 
Apud Suid. Έπιστολεύε παρά Ίωάννην πέμπει. || Έ π ι -
στολεύς dicitur etiam ό επι τοϋ στόλου διάδοχος τοϋ 
ναυάρχου, Vicarius navarchi, Qui vicem gerit ejus 
qui toti classi praefectus est, J. Poll. Quomodo idem 
Xen. usurpavit Έλλ. 2, (1, 5.) p. 256. Έδοσαν τον. 
Λύσανδρον ώς έπιστολέα, ναύαρχον δέ "Αρακον. 
[ " Phryn. Eel. 112. 168. 184. (Lobeck. 380.) Vica-
rius navarchi, Valck. Adoniaz. p. 263." Schaef. 
Mss.] 

Έπιστολιμαϊος, i. q,έπιστοΧικοε, Epistolaris, Dionys. 
Κατηγορίαι έπιστοΧιμαϊοι, Quae fiunt per epistolas, 
Greg. .Naz. in Jul. Συνθήματα έπιστοΧιμαία .vocat 
Tesseras. epistolares. At έπιστολιμαίους δυνάμεις, 
quod e Dem. (45.) affertur itidem pro Epistolares 
copias, vide annon rectius interpreteris Missilias, e 
Suet.: [ " Δυνάμεις έπιστοΧιμαίαε, Philo J . 1,45. de 
quibus nuper exposuit Barker, in Diario Classico 3, 
590. ΈπιστοΧιμαίουε, quod hie Codex praebet, con-
firmat Lex. Rhet. 253. Sed Liban. Ep. 1593. 725. 
Οι δΐ έπιστοΧιμαίαε δυνάμεως άποχαρακούμενοι: v. 
nott. ΈπιστοΧιμαίαε •συνουσίαε Philostr. V. Α. 4, 45. 
p . 187-: έπιστοΧιμαία συνθήματα, Greg. Naz. Or . 4. 
p. 139.: γράμματα, Philo in Flacc. 980. Euseb. Hist. 
Eccl. 7, 21. p. 345. unde Eust. 1682. Αίσχίνου tv 
τψ έπιστοΧιμαίψ, SC. συγγράμματι, Χαράκτη ρ έπιστόλι-
μαίοε, Suid. ν. Ναιίσων." Lobeck. Phryn. 559·] 

ΈπιστοΧάδην, Ornate, Succincte, Hesiod. Ά . 
(287.) έπιστολάδην δέ χιτώναε "ΕσταΧτο, Schol. κο· 
σμίωε και * άνεσταΧμένωε. Α τ ΈπιστοΧάζω, quod ill 
VV. LL. legitur, exponiturque Infero, Cumulo, Con-
struo, Coinpono, suspectum habeo, putoque pro eo 
scr. έπιστοιβά$ω. 

ΆντεπιστέΧΧω, Per epistolam respondeo epistolae 
alterius, Rescribo, Literis alicujus respondeo, [ "ad 
Herod. 218. 617. Thorn. M. 334. Fac. ad Pans. 1, 
535. Oberl. ad Jul. C. p. 180." Schaef. Mss. Joseph. 
A . J . 14, U , 6. * "ΆντεπισταΧτική, Epist. Charact. 
p. 18." Kail. Mss. ΜΙροεπιστέλλω, Appian. Β. Syr. 
p. 115—602. Paus. 7, 11, 1.] " Προσεπιστέλλω, In-
" super mando s. scribo, Thuc." [1, 132. 2, 85. Xen. 
Κ. Π. 5, 4, 2. * Συνεπιστέλλω, Lucian. 2, 397·] 

Καταστέλλω, Reprimo, Inhibeo, Cohibeo, Com-
pesco, etiam Supprimo, i. q. άναστέΧΧω, Diosc..To 
δέ έχίνου όστρακον καταστέλλει τά ΰπερσαρκοϋντα. 
Qua signif. supra στέλλειν quoque usurpatur. Pro 
Cohibeo, Compesco, accipi potest et in h. I. Plut. 
Θορυβοϋνταε τουε έν άζιώματι νέουε καταστείΧαι βουΧό-
μενοε. Ubi alii interpr. Ad modestiam revocare, 
et In officio continere. Item δίαιτα κατεσταλμένη 
ap. Basil. ["Wyttenb. Ep. Cr. 30. Toup. Opusc. 
1, 196. Emendd. l , 295. ad Charit. 292=613. Eur. 
Iph. A. 934. ΚατεστάΧμένοε, Musgr. Iph. T . 633. 
Hel. 942." Schaef. Mss. Eur. Bacch. 921. Arrian. 
Epict. 3, 23, 6. jElian. H. A. 4, 29. Τό φρόνημα 
αύτψ κατέσταΧται καϊ μεμείωται. Schleusn. Lexx. in 
Ν. et V. Τ.] ΚατασταΧτικόε, Cohibendi s. Repri-
mendi aut Sistendi vim habens: φάρμακα, ap. Medi-
cos, quae et άνασταΧτικά dicuntur et σταΧτικά. " Κα-
" ταστοΧή, Repressio, Inhibitio, Cohibitio: κ. περι-
" βοΧήε redditur Modestia in vestitu, s. Vestitus mo-
" destus, ap. Plut. Pericle (5.) ubi sc. Pericli dicit 
" infuisse προσώπου σύστασιν άθρυπτον είε γέλωτα, 
" πραότητα πορείαε, καταστολήν περιβολής. Et Hip-
" pocr. περϊ Εΰσχημοσΰνηε, medicum, qui aegrum in— 
" visurus est, jubet έν τή είσόδω μεμνήσθαι καϊ καθέ-
" δρηε καϊ καταστολής, περιστοΧής, άνακνριώσεως', βρα-
" χυλογίαε:" [vide Foes. (Econ. 197·] " H e s . vero 
" καταστολή ν exp. περιβολ ήν, Aniictum : ut Suidie 
" quoque καταστολή est ή στολή." [ "Toup . Opusc. 
2, 24. Diod. S. 2, 77." Schaef. Mss. Arrian. Epict. 
2, 10. Αιδώ, καταστολήν, καϊ ήμερότητα : 2, 21 ."Ερχη 
μοι καταστολάε ποιήσαε ώε σοφόε: Joseph. Β. J . 2, 8, 
4. Καταστολή και σχήμα σώματοε,cf. Jambl. V. P. 
28. I Tim. 2, 9· Έν κ. κοσμίψ. Schleusn. Lex. V. Τ . 
* Προκαταστέλλω, Eust. II. Α . ρ. 78, 19- " *Συγκα-

Α ταστέΧΧφ, Theod. Prodr. Rhod. 1. p. 9. cf. Corai. ad 
Heliod. p. 10." Boiss. Mss.] 

Μεταστέλλομαι , i. q . μεταπέμπομαι, Accerso, Mit-
to qui advocet, Lucian. (2, 931·) "Ινα παρ' ΰμζιιι ri 
σιτία μεταστελλώμεθα, Ut a vobis cibaria accersa-
mus, s. transmittenda ad nos curemus. Ibid. Mere-
στειλάμενοι τινά θρήνων σοφιστήν^ Mittentes qui |jUc 
adducerent, Accersenduni curantes. Exp. etiam 
Transmitto, Deporto. [ " Μεταστελλ^,; Arcesso 
Valck. Phcen. p. 445. Brunck. ad Eur. Hec. 721' 
Porson. 509. p. 44. Ed. 2. Wakef. Phil. 495. Mere·' 
στέλλομαι, Lucian. 1, 505." Schaef. Mss.] 

Παραστέλλω, i. q. αναστέλλω: Hes. enim Παρα-
στέλλων exp. άναστέλλων, itidemque Πρρασήέ^,·,,, 
αναστέλλεται. [ " Ad Chari t . 445. ad Lucian. 2,79.'' 
Schaef. Mss.] 

Περιστέλλω, Cooperio, Contego, Obvolvo, Circum. 
circa involvo, Od. (Ω. 292.) ονδέ έ μήτηρ K\am 
περιστείλασα, Obvolvens et cooperiens vestlmentis 
sepulcralibus. Nisi hoc modo interpretari :malis, 

Β Nec eum deflevit mater compositum ad sepulturam. 
Plut . Lycurgo, Τριβωνίω περιστέλλει σκύμνον, Pal-
liolo catulum involvit: Symp. 6, 6. Άχύροιε σπα^α-
νοϋντεε αυτήν, καϊ περιστέλλοντεε ίματίοιε άγνάτττΜ, 
de nive quae asservatur. Lucian. (3, 132.) iiepwrft. 
λουσαι και κατακοσμοϋσαι τήν διαβολήν, CoDtegentej 
ornantesque calumniam, veluti ancillaa suam heram, 
Aristot. Probl. Τον δέ πυρέττοντα περιστέλλεσθαι^ϊ 
τούτου εϊνεκεν. Idem, Περιεσταλμένον δει avatm-
σθαι. Alicubi commodius redditur Compono, s. De-
center compono, ut paulo ante admonui. Plut. c.Col. 
Σοίε έν δεμνίοις περιστέλΧων τό σαρκίδιον,' mutua· 
tus ex Eur. Oreste. Itidem e Soph. (Aj. 1170.)wpi-
στέλλειν τάφον, Componere et ornare sepulcrum,|i, 
ad recipiendum niortuum : qui et ipse περιστέλλεται, 
cum κατά γής κρύπτεται, s. θάπτεται, inquit Schol, 
Eur. Itidem pro Compono et εϋτρεπίζία,accipittr 
ap. eund. Soph. Aj. (821.) p. 49. "Επηζα δ' α'υτονeJ 
περιστείλας εγώ, ubi Schol. quoque exp. eirpeir/aatj 
διαχειρισάμενοε, περισφίγΐ,αε έν τή γή. Quarum U-

c positionum posterior referri potest ad superiiWitrtpi-
στέλλω, ut signified, Coopertum terra; nam capo· 
lum terrae terebratae s. cavatae infixerat, et postea 
circumcirca operuerat terra, ut firmus staret ensis, 
in quem incumbere parabat. Exp. etiam Commu-
nio, Protego, Tueor, ut i. sit q. περισκέπώ: affertur-
que ex Herod. (3, 31. 82.) Περιστέλλω τον :vilp, 
Legem tueor. Exp. et Comprehendo, Compleclor; 
Comprimo, Arcto, Contraho. Bud. quoque ircpt· 
στέλλεσθαι pro συστέλλεσθαι accipit ap. Dionys. 
Areop. Myst. Theol. "Οσω πρόε τό avavref avavm-
μεν, τοσούτον oi λόγοι ταΐε συνόψεσι τών νοητων,ιτψ· 
στέλλονται, Coinpendiosiores fiunt. Vide Comm. 
753. [" Plut. de S. Ν. V. 93. Toup. Emendd. 2,35. 
Wakef. S. Cr. 2, 126. Phil. 447- Here. F. 1132. 
Ale. 675. Euin.700. Abresch. i E s c h . 2,101. Hege-
sipp. 6. Dionys. H. 5,77- ad Herod. 451. Brunck.E 
434. Phil. 1. c. Diosc. 36. ad Diod. S. 2,326.554·.569. 
Boiss. Philostr. 351. Plut. Alex. 106. Scbm., Heind. 
ad Plat. Hipp. 151. Curo, Theocr. 15, 75. Valck. 

D 370." Schaef. Mss. Hegesipp. Epigr. 6. Theocr. 17» 
97· Herod. 1, 98. 2, 147. " Περιστελλό/ievos, Vi-
tans, Clem. Alex. Str. 4, 10. p. 597." Routh. Mss. 
* Περιεσταλμένωί, Schol. Aristoph. Ίππ. 18. Είρ. 
1137. " Τι/iion ap. Diog. L. 7, 16. Schol. Pind. 
N. 5, 25." Boiss. Mss. " Ad Lucian. 1, 247·" Schaef. 
Mss. * Περισταλτο5, unde * " Εύπερίσταλτρε, Qui 
facile circumjicitur, Eust. 150, 45." Seager. Mss.] 

Περισταλ'πκω, Comprimendi et coarctandi-viin 
habens, e Gal. κ. Τόπ. 2. Ώερισταλτική ύύναμις, Facul-
tas quae cibos in ventriculo veluti manu cotuprimitet 
circumplectitur, melioris concoctionis gratia. Iti<3.em 
Gorr., Ώερισταλτική δύναμιε, Comprehensivafacultas: 
est quae alirnentum attractum arete complectitur, 
quo melius concoquatur: ministra virtutis rcten-
tricis atque inde concoctricis. Sed facultas ea non 
modo ad ciborum, qui in ventriculo continentur, 
concoctionem, sed in omnibus etiam partibus requi-
l'itur, in quibus certo quodam tempore aliquid reti-
neri oportet. Aliter enim gestari foetus ad leg'.ti-
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mum u s q u e pariendi tempus non posset, nisi uterus A 

ipsum arctissime comprehenderet et undique com-
plecteretur. Περιστολή, ή, Ipsa actio cooperiendi s. 
obvolvendi, Plut. Symp. 3, 5. Περιστολή καϊ κατακλί-
σει σννθάλποντεε,·; Operta s. Obvoluta operimentis et 
reclinata concalefacientes ac foventes: sc. ebriorum 
corpora, quibus mederi volunt. Pro Compressio, 
Coarctatio affertur e Gal. Suid. exp. non solum 
περιβολή, sed etiam επαγωγή. [ " Π. mortui, Dionys. 
Η. 1, 465." Schaef. Mss.] 

Περιστολάδην, Circumcirca obtegendo, .Nicand. 
Ά . 475. σάρκες δέ περιστολάδην μινύθουσι Τηκόμεναι, 
Schol. ούκ άθρόαι, άλλ' οίον κατά σταλαγμόν έλαττοϋν-
ται, S. κατά σταλαγμόν εκ τον κατ ολίγον τηκόμεναι 
και καταστάζουσαι φθείρονται, Guttatin), Stillatim, 
Sensiin. Quae expositio facit ut suspicer eum le-
gisse περισταλάδην. [ " Tzetz. de Metris in Potteri 
ad Lyc. Proleg." Boiss. Mss. * Σνμπεριστέλλω, Tego, 
Occulto, Polyb. 10, 25,9- "Tzetz. Ch. 3, 794.980." 
Boies. Mss.] 

Προστελλω, Protego, Thuc. 5, (71.) p. 188. Διά Β 
το φοβουμένουε προστέλλειν τά γνμνά έκάστον ώς μά -
λιστα r?j τον εν δεξιφ παρατεταγμένου άσπίδι, Εο, 
quod protegerent nudas corporis partes clypeo ejus, 
qui ad dextram eis locatus erat. Sed Schol. ibi 
exp. non solum σκέπειν, verum etiam προσάγειν. 
Quam posteriorem expositionem sequendo, compo-
situm esset e προς et στέλλω. Pass, partic. προσε-
σταλμένοε pro Adductus, in ea signif. qua pro Con-
tractus ponitur, accipi fortasse potest et in Geop. 
16,1,(9.) de signis quibus agnoscitur pullum fore 
generosum equum, τΩτα προεσταλμένα, τράχηλον άπα-
λόν, χαίτη ν βαθείαν, ονλοτέραν, βραχύ κεκΧιμένην έπϊ 
τά δεξιά τοΰ αύχένοε. Varro enim 2,7· de signis 
quibus conjectatur qualis futurus sit equus, laudat si 
est auribus applicatis, non angusta juba, crebra, 
fusca, subcrispa, subtenuibus setis implicata, (for-
san leg. Inclinata) in dexteriorem partem cervicis. 
Et Colum. 6, 29. Brevibus auriculis et arrectis, cer-
vice molli lataque, nec longa, densa juba et per 
dextram partem profusa. Sed putarim pro illo c 
προεσταλμένα leg. προσεσταΧμένα, quod itidem signi-
ficat Astricta s. Adducta, ideoque Brevia, ut ap. 
Aristot. H. A. 9. de bonaso, Ή θρϊξ τής τον ϊππον 
προσεσταΧμένη μάλλον, Equina juba, sed magis ad-
ducta, brevior, nec longe per armos fusa. Apud 
Diosc. lib. 4. Φύλλα προσεσταΧμένα έπ' ίίλληλα, red-
ditur, Folia invicem compressa. Opp. vero τά προσε-
σταΧμένα diffusis, s. quae longe lateque diffluunt, 
Gal . ad Gl. 2. ΏροσέσταΧτο ο σκιρρώδης ογκοε, Astri-
ctus et cohibitus erat scirrhi tumor. Et ap. Basil. 
Χιτών προσεσταλμένοε διά ζώνηε τφ σώματι, Appres-
sus corpori. Sic et in supra cc. 11. Metaphorice 
autem Plato Gorgia, de gubematoria arte loquens, 
ΤΙροσεσταΧμενη έστιν ή τέχνη καϊ κοσμία. I tem προσε-
σταΧμενον dici volunt Qui compositus est in fru-
galitatem et ad temperantiam moderationemque re-
aactus. [Προστέλλω, Gl. Astringo, Incito, Impello, 
iEsch. S. c. T h . 411. κάρτα νϋν πρρστέλλεται Εΐρ-
γειν τεκονστ} μητρϊ ποΧέμιον δόρυ. * " ΐΐροσστέλλω, 
Heindorf. ad Plat. Gorg. 223." Schsef. Mss.] D 

Σι/στέλλω, Contraho, Coarcto, Coerceo : opp. su-
perior! Διαστέλλω, significanti Diduco, Distendo. 
Ac σνστέΧλειν se dicuntur, quae longe lateque dif-
fusa se contrahunt et coarctant. Plut. Camillo, 
Συστείλαντεε ε'ίσω τον χάρακος εαυτούς, Cogentes co-
hibentesque se intra vallum, vel etiam Coarctan-
tes. Sic Idem in Pericle, Συνέστειλεν αύτούε είε τά 
τείχη, Coegit et compulit intra muros, Coegit eos 
ut se intra muros cohibereut. Sic res adversaj aut 
pavor συστέλΧειν aliquem dicuntur, qui ante tu-
inidus elatusque erat, Isocr. Symm. (29·) Tovs μέν 
άλλουε αί συμφορά ι συστέλΧουσι καϊ ποιοΰσι σωφρονε-
στέρουε, Cohibent, Compescunt, Coercent, ne sc. 
nimis altos sibi spiritus sumant, nimisque efferantur. 
Lat. dicunt Dejiciunt, Deprimunt: quae respondent 
potius τφ ταπεινού v. Sic Plut. Lucullo (2.) Οίδέν 
γάρ δνσαρκτότερον άνθρώπον εί πράσσειν δοκοϋντοε, 
οίδ" αΖ δεκτικώτερον έπιστασίαε συσταλέντος νπο τύχης, 
Nihil contumacius homine rebus secundis elato, nihil 
rursus qyod imperio facilius auscultet homine forr 

tuna adversa dejecto. Et David Psalmographus ap. 
Greg. Naz. 1. Invect. in Jul. "Εν τι τών άγαθών καϊ 
το συνεστάΧθαι τίθεται, και χάριν ομολογεί τφ συστεί-
λαντι, Deo sc., qui ipsum cohibet et compescit, ne 
nimis efferatur. Pavor quoque et metus aliquem 
σνστέλλονσι, ut in 11. Plutarchi supra cc . : sic et 
aerumnae ac labores : ut ap. Athen. 12. To μέν ήδε-
σθαι καί τρνφςν, έλενθέρων έστι' άνίησι γάρ τάς ψνχάς 
καϊ ανζει' τό δέ πονεϊν, δούλων καί ταπεινών' διότι καί 
συστέλλονται ούτοι τάς φύσεις : Natura animis sunt 
dejectis. Item σνστέλλειν έαντόν dicitur is, qui in 
periculo se recipit et subducit, ut ap. Greg. Naz. de 
Christo, Οίκονομικώε έαντόν συνέστειλε πολλάκιε. Ii 
etiain σνστέλλονται, qui profusiores sumtus vitantes, 
sese veluti contrahunt, Thuc. 8, (4.) p. 265. Εΐπου 
τι έδόκει άχρείον άναλίσκεσθαι, ξνστελλόμενοι είε εύτέ-
λειαν, ubi Valla, Sicubi quid sumtus non expedire vi-
debatur, eo in parsimoniam contracto. || Apud Gramm. 
συστέλλω significat Corripio. [" Longus p. 9. Plut. 
Mor. 1, 441. de S .N. V. p. 71. Wyttenb. 103. Ep. 
Cr. 29. Toup. ad Longin. 379. Ilgen. ad Hymn. 329. 
Musgr. Tro. 108. Wakef. Here. F. 16. 1132. 1421. 
S. Cr. 2, 126. 4, 138. Jacobs. Anth. 6, 159- 9, 137. 
425. ad Dionys. H. 1,398. 4, 2038. Boiss. Philostr. 
635. Ruhnk. ad Veil. Paterc. p. 6. De animo, Vil-
loison. ad Long. 96. De syll. brev., Ruhnk. Ep. Cr. 
229. 230. Pierson. ad Moer. 70. Koen. ad Greg. 
Cor. 1 2 6 ( = 2 7 4 . ) Σννεσταλμένοι δάκτυλοι, Τ . Η . ad 
Lucian. Dial. p. 68. Grammat., Brunck. Aristoph. 
2, 74." Schaef. Mss. " Decenter operio, Schol. Eur. 
Or. 1435. Act. Apost. 5, 6." Kail. Mss. Jambl. Ad-
hort. 34. " Σνστέλλειν, Hermog. L. 1. περϊ Ίδ. cap. 
περϊ όξιώματοε τοϋ λόγον, de litera Graeca ι ita. judi-
ca l : "Ηκιστα ποιεί σεμνήν τήν λέξ ιν συστέλλει γάρ 
μάλλον και σεσηρέναι ποιεί' διογκοί δέ ονδαμώε τό 
στόμα: h. e. Contrahit os, adeoque etiam exilem 
sonum reddit, contrarium ei quein literae ο, α, ώ, 
efficiunt, quae dicitur λέξυ πλατεία, διογκοϋοα τό 
στόμα καϊ διαίρονσα. In quo quidem loco Hermoge-
nes videtur Jsaulo insolentius τφ σνστέλλειν tanquam 
synonymum apposuisse τό σεσηρέναι, quod plerum-
que dici solet de hiatu et rictu oris, qui vel ab ho-
niinibus ridentibus, vel a canibus dentes progeren-
tibus aperitur. Sic Schol. Aristoph. Σφ. 896. Οί 
κννεε μετά τό φαγείν σεσήρασιν, Εΐρ. 6 ΐ 9 · Ό τ α ν οργί-
ζονται (οί κύνεε) σεσήρασιν άλλήλοιε. Eust. etiam 
-σεσηρόε χάσμημα fieri dicit, Ubi duae vocales se inse-
quentes pronuntiandae sint, ad II. Λ. p. 840. Enim-
vero hujus loci omnis contextus et appositio synony-
mica vocis σνστέλλειν flagitat, ut os contractum po-
tius, saltern tam exili hiatu apertum notet, ut inde 
sonus sibilans et exilis exire possit. Itaque notio 
τοϋ σεσηρέναι ita definienda erit, ut non modo de 
rictu, et ore late aperto et diducto dicatur, sed etiam 
de ea oris compositioue quae, dentibus compressis, 
labia tantum diducit, unde is sibilus, et exilis sonus 
oritur, quem nunc Hermog. in mente habuit. Haec, 
quae conjectura quadam ducti, atque ex oinni Her-
mog. orationis contextu assecuti esse nobis videba-
mur, postea confirmata reperimus Scholiastae ad 
Hermog. 391. interpretatione, qui i ta : Σεσηρέναι δέ 
έστι τό είε μήκοε, άλλά μή είε πλάτοε έκτείνειν τό 
στόμα, ώε έπί τών γελώντων. H inc et σνστέλλειν i . 
est q. σνντέμνειν, Breviter aliquid enuntiare, eique 
oppositum το έκτείνειν, τό μακρηγορείν: cf. Greg. atl 
Hermog . περϊ Μεθ. Αειν. p . 24. Reisk. Σνστέλλε-
σθαι, Corripi, de literis brevibus ap. Dionys. de C. 
VV. c. 14. unde συστολαί, Correptiones, ibid. c. 25. 
p . 211. coll. c . 20. p . 143. ubi σνστέλλεσθαι φράσιε 
dicitur, Cum e literis brevibus, celeris, mobilis, et 
brevis fit elocutio." Ernesti Lex. Technol. Gr. Rhet. 
* " Σνστελλομένωε, i. q . σννεσταλμένωε, Draco Ms. 
p. 17." Bast. Mss. in Ind. Scap. Oxon,] Συνεσταλ-
μένωε, Correpte, Correpta syllaba, Athen. {393.) 
Άριστοφάνηε δ' έν Είρήνρ σννεσταλμένωε έφη διά τό 
μέτρον, "Ορτνγεε οΐκογενεϊε : cum paulo ante dixisset 
Atticos mediam syllabain vocabuli όρτυγεε έκτείνειν, 
i . e . Producere , ut in Δοίδυκα, Κήρυκα: [cf. 106. 
" Suid. v. 'Ρυτά." Boiss. Mss. « Ad Mcer. 96." 
Scbaef. Mss. * " Σνσταλτέον, Schol. II. Δ. 151." 
Boiss. Mss. " Heyn. Hom. 4, 586. 5, 712. 8, 410," 
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Schaef. Mss.] Συσταλτικός, Contrahendi s. Coar-
ctandi vim habens. Exp. etiam Corripiens. [* Εϋ-
σνσταλτικός, Athan. 2, 429·] Σνστολή, i), Contractio, 
Coarctatio: cui opp. διαστολ//. In Defin. Stoic. 
Λύπη εστι συστολή άλογος. Unde Cic. T u s c . 4 . 
/Egritudo sit animi adversante ratione contractio. 
Rursus, Λύπη έστι δόξα πρόσφατοι κακού παρουσίας 
αξίου είναι μειώσεως και συστολής δοκονντος. Quae 
verba idem Cic. sic vertit, jEgritudo est opinio 
recens mali pnesentis, in quo demitti contrahique 
animo rectum esse videatur. Ubi ΝΟΤΑ Συστελλε-
σθαι quoque posse reddi Demitti contrahique animo, 
ut in rebus adversis, dolore, tristitia, metu, aliisque 
πάθεσι similibus : cui opp. διαχείσθαι et άνίεσθαι: 
sicut rrj συστολή o p p . ή διάχυσις et άνεσις, Animi 
effusio, s. diffusio, ut, Seneca loquitur. De animi 
contractione quae in metu fit, accipi potest ap. Da-
masc., cum ait, 'fls έν τω καιρφ τοΰ πάθους εκουσίως 
τήν πρός τόν θάνατον σνατολήν ποιήσασθαι : Significat 
enim ibi άφορμήν et Refugam cautionem ; ut cum 
aliquis inter eundum subodorans aliquid periculi, 
animo contrahitur cauteque refugit, tie incidat in 
discrimen. Bud. At συστολήν, quae fit in pulsu, vide 
in Διαστολή. || Correptio, Figura Grammatica, op-
posita rrj διαστολή: SC. οταν τα έκτεινόμενα δίχρονα 
συσταλρ, ή τα μακρά ή τα βραχέα αντίστοιχα αυτών 
μετατεθϊ), veluti cum φνσίέοος pro φνσίζωος dicitur, 
et ξερός pro ξηρός. [ " Valck. Anim. ad Ammon. 75. 
Greg; Cor. 217. Lobeck. Aj. p. 402. Animi, Villoi-
son. ad Long. 97." Schaef. Mss. " P l u t . 8, 153." 
Wakef. Mss. Ad Greg. Cor. 46l. 677·: quibus 
compendiis scribatur, 456. 601. 796.: σ. et συλλαβή 
conf., 601. 796. 843. * 'Ασύστολος, unde] " 'Ασν-
" στόλως, Citra συστολήν, i. e. Citra contractionem 
" aut correptionem; ap. Gramm. enim id sonat, 
" Non correpta vocali." [* Έπισνστέλλω, Schol. Ari-
stoph. Πλ. 301. Aristot. Rhet. 3, 2. * Προσυστέλλο-
μαι, 3 Macc. 2, 29·] 

Ύποσι-έλλω, i. q. συστέλλω : itidemque pass. Ύπο-
στέλλεσθαι i. q. συστέλλεσθαι, Animo demitti ac con-
trahi. Et peculiariter de metu dicitur, significans 
Metuo, Reformido, Refugio, Vereor. [ " Proprie 
Recedo: qua notione etiam activum neutraliter usur-
pavit Callixenus ap. Athen. 204. de navi Ptolemaei 
Philopatoris loquens, quae έμβολα είχε ν επτά, τούτων 
ev ήγούμενον, τα b' νποστέλλοντα, Scptem rostra ha-
bebat, quorum unum anteibat, i. e. prae ceteris emi-
nebat, reliqua vero recedebant, i. e. paulatim bre-
viora erant." Schw. Mss.] Philo V. Μ. 1. Καϊ άμα 
τήν φυχήν ευλαβής ών, νπεστέλλετο, T u m vero se 
summittebat magis, Turn. In qua signif. cum accus. 
quoque construitur, Isocr. Symm. (16.) Περί τών 
λοιπών, ουδέν υποστειλάμενος, αλλά παντάπασιν άνει-
μένος, μέλλω ποιεΊσθαι τους λόγους πρός υμάς : Evag. 
(17·) Μ,ηδέν νποστειλάμενος, καί μηδέ δείσας τόν φθό-
νο ν, άλλά παρρησίψ χρησάμενος είπε ; Arcbid. (38.) 
Δει, μηδέν ΰποστειλάμενον, ειπείν τό φαινόμενον. Sic 
Dem. (54.) "Α γιγνώσκω, πάνθ' άπλώς, ουδέν ύποστει-
λάμενος, πεπαρρησίασμαι. Itidem et Dinarch. ap. 
Bud. 148. Οΰτε τήν Αημάδου δύναμιν νποστειλαμένης. 
Ibid, νποστέλλεσϋαι idem Bud. interpr. Vires remit-
tere, Non acriter nec omni conatu agere: inter alia 
afferens haec exempla, sed fusius, e Dem. (537.) Ύφ 
μηδέν υπόστειλα μένω πρός νβριν, Ei qui nihil rem isit 
conatus, quominus contumelioeus esset. Et ex Act. 
20, (27.) Ού γάρ νπεστεϊλάμην νμϊν τοϋ μή άναγγεϊ-
λαι πάσαν τήν βουλήν τοΰ Θεοϋ, Neque enim praeva-
ricatus sum in renuntiando vobis consilio divino. 
Sic ei videtur intelligendum illud ad Hebr. 10, (38.) 
Καί έάν νποστειληται, ούκ ευδοκεί ή ψυχή μου έν αΰτώ, 
Et si contentionem timide remiserit, in eo animus 
meus non acquiescit. Alii sic malunt, At si quis se 
subduxerit, non probat eum animus. Rursum Act. 
20, (20.) 'iis ουδέν νπεστειλάμην τών συμφερόντων, 
idem Bud. vertit, Ut nihil praevaricatus sim in iis 
quae conducibiliaerant. Necnon et hoc Dem. 'Ανάγ-
κη μετά παρρησίας bιaλεχθήvat, μηδέν νποστελλόμε-
νον : accipiens νποστέλλομαι pro νφίεμαι, Praevaricor 
et non contentis viribus ago. Est νποστέλλεσθαι, 
inquit Idem 149·, etiam Consulto vinci et cedere 
pari, quod νφίεσθαι quoque dicitur, ut qui gratifi-
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A candj et ol)sequenc|i causa confentiqn^m retujttunt· 
et genitivo jungitur. Aristot. Probl. Sect, 5. Tijj 
τροφής νποστέλλεσθαι, Citra satjetatem esitare. Greg. 
Naz, eorum verba repreliendens, qui in triaitatedi-
vina inaequalitatem assere.bant, "ίίσπερ τοΰ πατρός ΰπο. 
στέλλεται υιός τοϊς ταπεινοίς',κα.ί κάτω κειμέν,οιςΛ Queui. 
admodum apud divinarum rerum imperitos et ter, 
renis haerentes, filius summissior est patre et inferior, 
Haec ibi inter alia Bud. Ύποστέ,λλομαι tamen iis duo-
bus in 11. signif. potius Subtraho, Subduco, Demo; 
ut et ap. eund. Aristot. 2 Magn, Mor. Ύποατέλλοραί 
τών αγαθών, Detrahitur mihi de bonis. Sicque into-
στέλλεσθαι τής αξίας dicitur, De cujus dignitate 
aliquid subtrahitur, Cujus dignitas iinminuilur, e( 
amplitudo contractor .efficitur. Pro Subtraho, Sub-
duco, in activa et voce et signif. usus est Paul, ad 
Galat. 2,(12.) de Petro, Ύπέστελλε καί άφύρi£fji 
εαυτόν, φοβούμενος τονς έκ περιτομής, Subtraliebat et 
s,egregabat se, ut vet. Interpr. vertit: ut alii, Sub. 
duxit ac separavit se. Sic accipiunt et in Ep. ad 

Β Hebr. 10. ut paulo ante inonui, „ [" Diog. L. in 
Xenocrate p. 141. HSt." Seager. Mss. iEschines Or. 
p. 37. J .Pol l . 6, 209. "Toup . Emendd. 2, 172, 
Bergler. ad Alciphr. 249· Bibl. Crit. 3, 1. p. 56, 
Wakef. S. Cr. 3, 123. Ammon. 25. Jacobs. Anth, 9, 
302. 10, 312. ad Diod. S- 1, 597· 2, 340. Hep, 
Hom. 7, 109- Τ. H. ad Plutum p. 268. Lucian. 3, 
521. 522. Plato Apol. p. 148. Heind, Excipio^ad 
Greg. Cor. 260. (347·) Ed, Lips," Schief. Mss. 
Conf. c. ύποστένω, Barker, ad Etym. M. 1129. vide 
Jacobs, Anim, in Athen. 285. " Ύποστέλλω, De-
siguo, Philo J. 2,357- 358. Med., Subduco me, 
Philostr. 536·" Wakef. Mss. ^Elian. H. A. 7, »9. 
Άναώή καί μή ρ^δίως ύποστελλόμενα μνίαι, και κννίί; 
12, 44. Ό θνμόςνποστέλλεται και στόρνυται.] ""Τττβ-
" σταλμένως, redditur Remis^e, Non contente, Po-
" test et alitor reddi, sequendo iuterpretationes 
" verbi νποστέλλομαι." [" Chrys. in Rom, Serm. 30. 
T. 3. p. 227." Seager. Mss. Schol. Soph. Aj. 82. 
1080. " Dubitanter, Cyrill. Alex. Glaph. l .p . 54." 

C Mendham. Mss. * " 'Αννπεσταλμένως, Pseudq-Athao. 
Horn, in SS. Patrr. et Proph. §. 2." Kali. Mss.] 

Υποστολή, ή, Contractio animi, Timiijitas, Bud. 
149. Υποστολή Summissionem signif. et MetuoUion 
plane nec ingenue loquentis, et Prevarication. 
Greg. Naz. in 1 de Filio, NCv δέ και μάλλον πα^ρψ 
σιαζόμενοι τήν άλήθειαν, ίνα μή rrj υποστολή, το μη 
εύδοκείσθαι κατακριθώμεν, Nunc vero etiam amplius 
veritatem eloquentes, ne ob praevaricationemdamne-
inur operae navatae non probabilis. Idem p, 36$. 
ista sic interpr. Ne in praevaricatione deprehensi, 
cum hoc elogio damnemur, quod Deo nosiuetipsos 
non probarimus. [Ad Hebraeos 10, 39. Remissio, 
Plut. 6, 491. "Fischer, ad Weller. Gr. Gr. Lp, 
410." Schaef.. Mss..] 

" Άνυποστόλως, Hes. exp. άννπόπτως : forsau quia 
" in loco aut re periculi suspecta νποστελλόμ$a et 
" gressum reflectimus. Bud. certe interpr. Siuept»· 
" varicatione, Nihil remittendo : ex Aretha. Eidem 
" Bud. άνυπόστολος ρήτωρ, est ό παρρησιαστικός, Non 

) " praevaricans: qui sc. in dicendo non νποστέλλβταί 
" φόβω, nec quicquam veretur timetve." ['AVVJTOBTD· 
λος,. J. Poll. 4, 21. " Joseph. 713, 14. Άνυποατίλνι, 
Dio Chrys. 1, 425." Wakef. Mss. " Pseudo-Cbrf-
Serm. 167. T . 5. p. 993, 41." S e a g e r . M s s . " Vita 
S. Nili Jun. p. 19. Ed. Rom. 1644. Alciphr, 3, 39· 
Basil. Sel. Thecl. V. 243. Eumath. 349.353." Boiss. 
Mss. J. Poll. 4, 24. 6, 207,] 

[*Προϋποστέλλω,^υί. Epb. 58. * ΥΙροσυποστίΧΚα, 
unde * " Προσνποστολή, J. Malal. 2, 235." Elberling. 
Mss. * Συνι/7τοοτελλ«,.Μ3χ. Tyr. 21, 10, Sext, Emp. 
adv. Math. 9, 262.] 

ΣΤΕΝΟΣ, Angustus, Arctus: opp. τφ elph '· 
πλατύς, Latus, Amplus. Xen. Κ. Π. 1, (6,19·) 

"Αγειν ημέρας f j νυκτός, rj στενάς f j πλατείας oiovh 
Item εις στενόν σννελαάνειν, Ad angustias redigere, 
In arctum angustumque spatium compellere; utap. 
Lucian. (1, 804.) ΐίεριέρχτι με, καϊ συνελαύνεν ές στι' 
νόν, Circuinvenis me et aa angustias redigis· ItideDl 

είς στενόν καθίστασθαι, Ad a n g u s t i a s redigi s.com-
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pelli: quod et στβνοχιύρεϊσθαι dicitur. Dem. (15.) 
Ets στενον κομιδή τα τής τροφής τοις ξένοις αύτψ κατα-
στήσεται, quasi diceret, Ad tantas redigetur angustias 
ut mercenarios et peregrines milites vix alere queat. 
Plur. τά στενά dicuntur Angustiae s. Angusti transi-
tus in montibus aut fretis: quos Lat. Fauces appel-
lant, teste Livio etiam, 1. 32; In Chaoniam per Epl-
jum ad occupandas quae ad Antigoniani fauces sunt, 
(στενά vocant Graeci) misit. Thuc. 2,(86.) Μή εσπλείν 
ές τά στενά, Statuentes non subire angustias, ubi 
nota in mari στενά dici, quae Herod..στεινόν πόρον 
appellat, cum ait, 'Εξ εΰρέος συνάγεται Is στεινόν πό-
ρθν. Et in Graecia στενά dicebantur, quae alio no-
mine πΰΧαι s. Θερμόπυλαι: quorum ca pars quae in 
pccidentem vergit, est όρος άβατον τε και άπόκρημνον, 
υφηλόν: quae vero in orientem, a mari excipitur et 
paludibus, tam arcto angustoque alicubi intervallo, 
ut currus tantum ea possit agi: quamobrem et στενά 
nominabautur. D I C E B A N T U R Πύλαι quoque, quo-
niam antiquitus ibi porta erat et murus : ET Θερμό-
πνλαι, ob thermas s. θερμά Χοντρά, ut Herod. 7, 
(176.) docet. Itidem Herodian. 2, (11, 15.) Τά 
στενά τών"Αλπεων προκαταλαβείν, Angustias Alpiiim 
occupare. [" Bergler. ad Alciphr. 30. 99. ad Thorn. 
M. 94. Wakef. S. Cr. 1, 85. De compar., Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 217. 'Ελπίδες στεναϊ, Dionys. Η. 2, 
769." Schaef. Mss. "Pauper, Plut. 4 ,33 . " Wakef. 
Mss. " Στενός Χόγος έν άπαγγελί<£, Elocutio angusta, 
non copiosa, Dionys. in Cens. Scriptt. 3, 5. Mox 
eandem dice re videtur ισχνύτητα τής φράσεως, Tenui-
tatem dictionis." Ernesti Lex.. Technol. Gr. Rhet. 
Στενότερος, Gl. Anxius, Buttm. A. Gr. 1, 264. Στε-
νώ&ρος, Diosc. 1, 2.] 

[* ΣτενόβουΧος, Sibyll. Orac. 5. p. 597. * Στενο-
επιμήκης, Schol. Soph. Antig. 1235. p. 229- Erf.] 
ΣτενοΧέσχης, Qui de rebus subtilibus garrit, i. q. λε-
πτοΧόγος, Argutator, [Suid.] Στενολεσχείν, De re-
bus nimium subtilibus et nihili garrire, Subtiliter 
garrire, Anxium esse et torqueri in rebus frivolis et 
nugamentis, i. q. ΧεπτοΧογεϊν, Aristoph. N. (320.) 
περί καπνού στενολεσχείν. [ " Planud. Ms. Laud. 
Diom." Boiss. Mss. Philostr. Soph. 1, 17- "Valck. 
Anim. ad Ainmon. 212." Schaef. Mss.] Στε^ολε-
σχία, ή, Anxietas in rebus nihili, Argutiae, i. q. λε-
•πτολογία, [Hes. Phot.] 

[* Στενοπαθής, unde * Στενοπαθέω, Cassii Probl. 
70. * Στενόβρινος, Theophyl, Protosp. 4, 13. * Στε-
νόσημος, sc. έσθής, Tunica angusticlavia, cui opp, 
* πΧατνσημος, Arrian. Epict. 1, 24. " Jacobs. Anth. 
9, 472." Schaef. Mss. Στενόσημον, Gl. Angusticla-
vum. * Στενόστομος, Alex. Trail. 2. p. 49. Artemid. 
1, 66. ποτήριον. Vide Στενόχωρος. "Mcer. 91." 
Schaef. Mss. "Artemid. 57., Geop. 1, 499. (άγ-
γΛον.)" Wakef. Mss. * Στενοτράχηλος, Schol. Apoll, 
Rh. 2, 571.. * ΣτενοφΧεβοτόμος, Paul. JEg. 6, 8. * Στε-
νοφνής, Alexis in Schol. ad Plat. p. 140. Eust. ad 
Dionys. P. 579. p. 109.] " ΣτενόφνΧΧος, Angusta 
" folia habens, cui opp. πλατύφνλλοε," [" Diosc. 2, 
131." Boiss. Mss.] " Στενοφνλλία, Angustia folio-
" rum," [Theophr. C. PI. 6', 18, 8. · Στενόφωνος, 
J. Poll. 2, 111. * Στενόχορτα, Gl. Angustrina.] 

[* Στενοχωρής, Aristot. de Gen. Anim. 3, 4. p. 
652. Cf. Εΰρυχωρης, et v. Lobeck. Phryn. 185.] 
Στενοχωρέω, Ad angustum spatium cogor, In angu-
stum claudor, Coarctor, είς στενον καθίσταμαι, Athen. 
(582.) e Comico quodam (Machoiie) "Os ού δυνάμε*-
νος τότε παρελθείν ρ$δίωε, 'Αλλά στενόχωρων, quippe 
cui έπί τίνος στενής όδοϋ occurreret άστράβη vehens 
Gnathaenium cum suis ancillis. Pass. Στενοχωρούμαι 
ι. q. στενοχωρώ, sieut άπορονμαι i. q. άπόρώ, quamvis 
major emphasis passivo inesse credatur. Herodian. 
7» (9» 18.) To δέ λοιπόν πλήθος περι ταϊς πνλαις στε-
νοχωρούμενον, παρεισδύναι σπουδάζοντος εκάστου. Ubi 
Polit. Ceteri ad portas conferti, pro se quisque in-
trare primi urbem festinabundi. Synes. de Insomn. 
(p. 147.) Έ φ' ols πρώην έστενοχωρήθη τ.ά κολαστήρια, 
Carceres angustati etrepleti sunt. Metaph. 2 ad Cor. 
6, (12.) To στόμα ήμών ανέψγε προς υμάς, -Κ.ορίνθιοι' 
•η καρδία ήμών πεπλάτυνται, oh στενοχωρεϊσθε έν ήμίν, 
στενοχωρείσθε δέ έν τοις σπλάγχνοις υμών, Non habi-

Α talis anguste in nobis; sed angusti estis in visceribus 
vestris. [Cum dat., Hippocr. Praecept. c. 3. Themist. 
310. Οΰ στενοχωρήσεται j) γραφή. " Ad Lucian. 1, 
246. Heyn. Horn. 7, 783. Wakef, S. Cr. 1, S5. ad 
Charit, 429. Diod. S. 2, 426. * Στενοχώρημα, Heyn. 
Horn. 6, 287." Schaef. Mss;. * " 'Αποστενοχωρέω, 
Athen. de Mach. p. 11." Kail. Mss. * " Καταστενο-
χωρέω, Zosim. 5, l6', 3." Boiss. Mss. * " Περιστενο-
χωρέω, Valde distendo, Schol. II. Π. 163." Mend-
ham. Mss. " H e y n . Horn. 7, 170." Schaef. Mss.] 
Συστενοχωρέω, Coangustor, In augustumt, spatium 
cogor s. coarctor, ut et στενοχωρέω. Attanien 
συστενοχωροϋμεν active etiam exp. Coarctamus an-
gustiis. [ " Cf. Τ. H. ad Lucian. Nigr. 13." Boiss. 
Mss. * Στενοχωρητός, unde * " Άστενοχώρ'ητος, Pla-
nud. Ovid, Met. 8, 844." Boiss. Mss. * " Άστενοχω-
ρήτως, Andr. Cr- 19. 135. 196." Kail. Mss.] Στε-
νοχώρια, ή, Angustus locus, Angustum spatium, 
Ang.ustiar Thuc. 7, (70.) p. 257· Έννετύγχανέ τε 
ττοΧΧαχοϋ, διά τήν στενοχωρίαν, τά μέν, aWots έμβε-

Β βΧηκέναι, τά δε, αυτούς έμβεβΧήσθαι, Plut. Symp. 5, 
6. Έίητείτο περι τής έν άρχή στενοχώριας τών κατα~ 
κειμένων, είτα άνέσεως : ipsum autem problema sic 
inscribitur, Tts αιτία τής έν άρχή στενοχώριας τών δει-
πνούντων, είτα ύστερον ευρυχωρίας.· Ubi habes ορρο-
sita στενοχώρια et ευρυχωρία, Augustus s. Arctus lo-
cus, et Locus amplus s. latus, Apud eund. Plut. 
Apophth. Ουκ έξάξεις μον τον ν'ιόν έκ της στενοχώριας; 
me.tapliorice, ut et 2 ad Cor. 6, (4.) Έν ΘΧίψεσιν, έν 
άνάγκαις, έν στενοχωρίαις, In oppressionibus, in ne-
cessitatibus, in angustiis. [^ΈΠίΐη. V, H. 2, 40. βίον. 
" Ad Lucian. 1, 246. Wakef. S. Cr. 1, 87- ad He-
rod. 479." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. Ν. T . " De 
tempore, Dio Cass. 206," Wakef. Mss,] Apud Suid. 
legitur ΕΤΙ Α Μ Στενόχωρος, ό έστενωμένος τόπος,^ Locus 
angustus, [HippoGr. 589· ubi Codd. στενοστόμονς 
exhibent.] 
. [* "Στένοχος, ad Od. Β. 388. (Στενόχονς 'Αθη-
ναίοι, αγυιάς Άργείοι καΧονσιν.)" Schaef. MsS.] 
. Στενωπός, ό, ή, In quo oculi s. visus coarctatur, 

C ενθα ονκ έχονσι διαπετάνννσθαι εις θέαν, άΧΧ' άποστε-
νοννται οι ωπες, Eust. 1308. Plerumque έΧΧειπτικώς 
dicitur στενωπός pro στενωπός οδός, ρύμη, s . τόπος, ut 
Idem ibid, tradit. Et dicitur de Vico aliquo urbiS 
angusto s. angiportu : quae Virg. et Tacit. Augusta 
viarum appellant, ut cum Plut. (9, 232.) dicit τεΧε-
αρχίαν olim nihil aliud fuisse quam έπιμέΧειάν nva 
περί τούς στενωπονς εκβολής κοπριών, καϊ ρενμάτων 
άποτροπής, indicans τελεαρχών munus fuisse curare, 
ut stercora fimusque ex angiportis ejiceretur et rivi 
averterentur. Item στενωποί· in montibus sunt An-
gustae viae, quibus transitur. Herodian. 8, (1, 13.) 
de Alpibus, Tas δέ διεξόδους έστένωται, rj διά κρημνούς 
εις βάθος μέγιστον άπερρωγότας, η διά πετρών τραχύ-
τητα' στενωποί γάμ είσι χειροποίητοι ol μετά πολλού 
καμάτου τοις πάλαι Ί τ α λ ί ω τ α ΐ ί ε'ιργασμένοι. Ubi Po-
lit. Nonnullis tamen quasi semitis magno veterum 
Italorum labore manufactis. At 2, (11, 15.) dicit 
τά στενά τών"Αλπεων. Plato στενωπονς appellat τάς 
διαδρομάς τών πύρων corporis humani, teste Longino 

D (32,5.) Apud J . Poll, et Herodian. S C R I B I T U R Στε-
νοπός, [" Ainphiloch. 65." Kali. Mss.] perperam pro 
στενωπός. At Στεινωπός est Ionicum et Poeticum, 
de quo infra post Στεινός. [ " Στενωποί, Angiportus, 
Philostr. 76. 142. 206." Kali. Mss. Arrian. Anab. 
6, 22. iEsch. Pr. 364. " Toup. Opusc. 1, 371. 438. 
Alciphr. 192. ad Moer. 252. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 
216. Phryn. Eel. 180. Thorn. M. 561. et Add., 
Huschk. Anal. 13. Brunck. Soph. 3,479, Diod. S. 2, 
516. Heyn. Horn. 8, 423. 445." Schaef. Mss. *Στε-
νωπή, i. q. λαύρα, Prov. Alexandr. 6 l . Gron.: cf. 
Athen. 540. Lobeck. Phryn. 106. " Tzetz. Proleg. 
ad Lyc." Kali. Mss. * Στενώπάρχος, Dio Cass. 779, 
92. * " Στενοπείον, Angiportus, Achill. Tat. 495 
(=336.)" Wakef. Mss. * " Στενώπιον, Jacobs* Anth. 
8, 8. * Στενωπείόν, Στενώπιον, Toup. OpUsc. 1, 438. 
469." Schaef. Mss.] 

[* Αιάστενος, Gal. Defin. 2, 275. * Μεσόστενοί, 
Mathem. Vett. p. 18. * Περίστενος, Lucian. 3, 497.] 
Σύστενος, Augustus, In arctum coactus : Hes. σύστε-
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νον, εστενοχωρη μένον: item τρίχινος χιτών η ρυπα-
pos, Tunica e pilis, s. Cilicina vestis, Tunica sor-
dida: qua signif. ab Antimacho usurpari tradit. 
Ύπόστενοε, Subangustus, Aliquantum angustus, Ima 
sui parte angustus. 

[* Στενωί, Gl. Stricte, " ad Thorn. M. 94." Schaef. 
Mss. LXX. 1 Sam. 13, 6. sed vide Schleusn. Lex. 
V. T . " Breviter, Athan. 2, 66." Kail. Mss.] 

Στενότης, ή, Angustia, i. q. στενοχώρια : opp. ry 
εύρυχωρία. [" Ad Thorn. M. 94." Scbaef. Mss. 2 
Macc. I i , 21. Joseph. A. J . 19, 7, 5.] 

[* Στενώύηε, Peripl. anon. ap. Hudson. Geogr. 
Min. 1, 8. cf. Bast. Ep. Cr. 23. Epimetr. p. xxxv. 
Aristoph. Πλ. p. xxxv. Schaef.] 

Στενόω, Angusto, In angustum spatium redigo, In 
arctum cogo, Coangusto, Herodian. (8, 1, 13.) de 
Alpibus, Tas b^obovs έστένωται, Est callibus angu-
stissimis quibus transitur. Vide Στενωπός. [ " Wakef. 
S. Cr. 1, 85. 87." Schaef. Mss. Liban. 4. p. 205. τήν 
γαστέρα.] Ε partic. praet, pass, έστενωμένοs factum 
est ADV. Έστενωμένως, Allguste : Ut έστενωμένως Srjv, 
Anguste vivere, ut ii quibus est curta supellex, s. 
Modice et summa parsimonia vivere: quod βΐάποζήν 
dicitur, et Lat. Tolerare vitam. [* Στένωσις, Angu-
statio, Coarctatio, Jerem. 49, 24.] 

„ Άποστενόω, Coangusto, i. q. στενόω, Eust. in Στε-
νωπός : item Alex. Aphr., Herod, pro στενόω et άπο-
στενόω dicit έξ ενρέος συνάγω els στεινόν πόρον. 
[" Diod. S. 1, 204. * Άποστένωσις, Heyn. Hom. 8, 
424." Schaef. Mss. * Άποστενωτικόε, Eust. II. B. p. 
238, 31. * Συναποστενόω, Liban. 4, 806. * "Έπι-
στενόω, Anna C. 37." Elberling. Mss.] " Έπιστενόώ, 
" in VV. LL. perperam redditur Gemo, Spiro. Si-
" gnificaret enim potius Coarcto, Angustum reddo." 

Στεννγρόε, i. q. στενόε, Arctus, Augustus : Ionicae 
dialecti proprium. Simonides (Fr. 200.) Mouvos στε-
ννγρή ζυντνχών ίν άτραπφ, In semita s. calle angusta. 
[ " M. Casaub. de Verb. Usu p. 123. ad Herod. 
148. Heyn. ad Apollod. 50J. (2, 8, 2.) ad Paus. 
381." Schaef. Mss. " Max. Tyr. 35. 7." Wakef. Mss. 
Στενυγρή, sub. oios, CEnomaus Eusebii 5, 20.] Στενν-
γροχωρίη, ή, Locus angustus, Spatium angustum, 
Angustia, i. q. στενοχώρια s. στενότηs. De quo 
multa Gal. I. 1. de Artic. Στενυγρόω, i. q. στενόω, 
Angusto, Coangusto, Arcto, Coarcto, In angustum s. 
arctum spatium cogo. Gal. quoque in Lex. suo 
Hippocr. στεννγρώσαι exp. στενωσαι; addens et hanc 
quorundam alioruin expositionem, συναγαγείν τών 
ΰγρών ras διεξόδους και ξηράναι, Constringere coarcta-
reque humorum meatus et siccare. Itidem et Ero-

' tian. ap. eund. Hipp.στεννγρώσαι exp. άποστεγνώσαι 
και ττνκνώσαι τόπον τινά, έν φ υγρασία έστι. Et sic 
στεννγρύω ac στεννγρόε essent composita ex στενοί, et 
νγρός: ac proprie στενυγρός όδός diceretur Angustia 
viarum in mari, aut fluviis, in quibus στενωποί quo-
que s. στεινωποϊ sunt et στενόπορθμοι διέξοδοι. 
[* "Άποστεννγρόω, ad Herod. 148." Schaef. Mss.] 

[* Στένος, τό, Metus, ^ sch . Eum. 524. " Wakef. 
ibid. Abresch. i®sch. 2, 80. Heyn. Hom. 7, 73. 186. 
8, 443." Scbaef. Mss.] 

νΣτεινός, Ionice dicitur pro στενός, Angustus, 
Arctus, Herod. 7, (176.) Έξ ενρέος συνάγεται es στει-
νόν πόρον. Ibid. Ή δε αί διά Ύρηχίνος έσοδος ές τήν 
'Ελλάδα, έστι, τή στεινοτάττ/, ήμίπλεθρον, Qua parte 
aditus in Graeciam est angustissimus. Ibid, ro 
στεινόν, pro A n g U S t i a e : Έκ δέ rod στεινοϋ τής Είιβοίης, 
ήδη τό Άρτεμίσιον έκδέκεται αιγιαλός. Aliquanto 
post (223.) de pugna ad Thermopylae, Ot δε άνά τάς 
προτέραε ήμέρας νπεξιόντες ές τά στεινύτερα έμάχοντο' 
τότε δή συμμίσγοντες έξω τών στεινών έπιπταν πλήθεϊ 
πολλοί τών βαρβάρων. [ " Zeun. ad Xen. Κ. Π. 217. 
Wakef. S. Cr. 1, 63. ad Herod. 610. ad Charit. 
766. Heyn. Hom. 6, 287·" Schaef. Mss. Greg. Cor. 
652.] 

Στεινόπορος, i. q. στενόποροε, Angustos meatus ha-
bens, Ter quem arctae viae ducunt, ut τόπος. [Τά στει-
νόπορα, Angustiae, Herod. 7, 223.] Στεινανχην, idem 
est CUM Στεναύχην, Angustam cervicem s. Arctum 
collum habens: λάγυνος, Epigr. Lagena angustae 
cervicis. [*' Toup. Opusc. 2, 242. Marcus Arg. 21." 

A Schaef. Mss.] Στεινωπόε, έ, ή, i. q. στενωπός, Angij. 
stus, Arc tus : χώροε, Locus angustus, in quo oculi 
s. visus coarctatur. Sic στεινωπός δδόε, Via r 
II. H. (143.) έπεψνε δόλψ, ούτι κρατεί γε,Στειναιτά(„ 
όδψ, Ψ. (427·) Άντίλοχ άώραδέωε Ιππόζεαι, , 
'ίππουε' Στεινωπόε γάρ όούε. E t πόντος στειναχοί 
Apoll. Rh. 2, (1193.): quod Fretum Lat. dicunt! 
Ibid, στεινωπόν νδωρ, Aquaarcta, in angustunupa-
tium constricta : (333.) Τέμνεθ' i\os στεινωπόν, An. 
gustias s. Fauces maris: quae Thuc. στενά appellat 
Et nota ibi στεινωπόν substantive dici, ut trrevsnror 
quoque supra. [ " Toup. Opusc. 1, 371. Heyn 
Hom. 5, 335. 8, 444."Scbaef. Mss.] 

[* Στείνοτηε, Latitudo, Herod. 4, 85. Έλλι}Λ$„. 
τον, έόντα στεινότητι μέν έπτά σταδίονε, μήκος bt rerpa-
κοσίονς.] 

Στείνος, τό, i. q. στενοχώρια et στενωπός,. Via angu. 
sta, ή στενή οδός, ut Schol. Homeri exp.; s. Angu-
stus locus, Angustia. II. Υ . (419.)Στεΐ ros υδον κοί-
λης 'ίδεν Άντίλοχοε μενεχάρμηε : pro quo στεΐνοίhki 

Β mox dicit στεινωιros όδός, 427· et paulo anie 415, 
Virg. quoque Angusta viarum dicit pro Augusts 
viae urbis, quos angiportus dicunt, ,5£n. 2. Obsedere 
alii telis angusta viarum. Od. X. (460.) E'Xcov'j» 
στείνει, όθεν οϋπωε ήεν άλν'ξαι, ubi Schol. quoque 
exp. έν στενψ τόπψ, In loco angusto. II. Μ. (6'6.) dt 
fossa quadam, "Evff ουπώς έστι καταβήμεναιήδέ μ&χι-
σθαι Ίππενσι' στεϊνοε γάρ : Locus enim angustus est, 
Schol. * στένωμα. Sic Ο. (426.) Μι) δή πω χάζιαΟι 
μάχηε έν στείνει τφδε. [" Heyn. Horn. 6, 287. 1, 
73. 8, 443." Schaef. Mss. Hom. Η. in Apoll. 533. 
άργαλέουε τε πόνους καϊ στείνεα.] 

Στεινόω, i. q. στενόω, Angusto, Coangusto, Arcto, 
Coarcto, I11 angustum s. arctum cogo, ["Quint.Sm. 
7, 100." Wakef. Mss.] Στείνωμα, τό, q. d. Arcta-
men, Angustamen, i .q . στεΊνοε, i. e. Angustus locus, 
Angusta via, Angustia. Ionicum est PRO ϊτένωμ·. 
quo utitur Schol. Homeri 111 praecedenti artins. 
[* Άποστεινόω, Theocr . 22, 101.] SED ET Irehopat 
pro στεινοϋμαι s. στενονμαι dicitur, de quo infra in 

C Στείνω pro Στένω. 
ΣΤΕΝΩ, Gemo, Ingemisco, Suspiro, Dem. (332.) 

'Ακούω καϊ στένων και κύπτων ε'ιε τήν γήν : solemus 
eniin ad tristia, quae ad aures nostras perferunlur, 
ingemiscere. Affertur et στένω σε ex Eur. (Or. 1384.) 
pro Deploro te, Lugeo et defleo te cum gemitu. Mare 
etiam στένειν dicitur pro νχείν, i. e. Souare, Reso· 
nare, Stridere. Soph. (Aj. 674.) έκοίμισέ°ϊτένο*τΛ 
πόντον, Sopivit s. Pacavit resonans mare, ubi Scbol, 
quoque exp. ήχονντα, ut et Eust. De etymo vide in 
Στείνομαι. [" Jacobs, Exerc. 2, 10. Specim.'p. 10. 
Anim. 124. Anth. 9, 18. 12, 210. Wakef. S.'Cr.l, 
85. Ion. 733. Here. F. 863. ad Lucian. 1, 486. 
Heyn. Hom. 7, 170. 784. 8, 42. 153. Markl.Suppl. 
22. Iph. p. 53. Musgr. Ion. 721. Coiif. c. ιrflew, 
Porson. Med. p. 32. Fahse ad Eur. 285." Schsf. 
Mss. " Hippocr. 1168. Tryph. 318." Wakef. Mss,] 
" Στένομαι, Suspiro, Tristor, Irascor, VV. LL for· 
" tasse pro Στείνομαι, quod ap. Hes. extat." 

Σ-ενοκώκντοι τρίχες, Crines qui, dum evelluntur, 
D gemimus et ejulamus, Aristoph. (A. 448.) ap. Suid. 

Έκκωκιώ [έκκοκκιώ Br.] σου ras στενοκωκύτονς τρίχαι, 
ubi Suid. στενοκωκύτονς exp. ev αϊς στενάζει ll riXAo-. 
μένη. At V E R B . 'Εκκωκίώ exp. έκτιλώ, άνασπάαα. 

Στενόεις, Gemebundus : Hes. στένόεσσα, στενακη-
κή. Dicitur et Στ-ονόε^. [ " Ad Hesiod. Άσπ. 127" 
Schaef. Mss. Vox suspecta.] 

Στόνοε, ό, Gemitus, Suspiriuin, etiam Gemitus 
fletu mixtus. II. Φ. (20.) τών bέ στόνος ώρνντ' he4« 
"Aopt θεινομένων. Sic Od. X. (308.) τών έέ στιivos 
&ρνντ άεικήε Κρότων τνπτομένων. II. Τ. (214.) 
ψόνοε τε καϊ αίμα καϊ άργαλέος στόνος άνδρών. Thnc. 
7, (71.) 'Από μιας ορμής οιμωγή τε καϊ στύνιρ nh-
τες δυσανασχετοϋντες τά γιγνόμενα.' [ " B r u n c k . ad 
Anal. 102. ad Phil. 693. Wakef. Trach. 521. Ja-
cobs. Anth. 12, 210. Heyn. Hom. 4, 638." Schsf. 
Mss.] 

Στονόεις, Gemebundus, Lamentabilis, Flebilis.Od. 
A . (382.) Ot Τρώων μέν υπεξέψυγον στονόεσσαν άν· 
τήν : Φ. (12.) πολλοί δ' Ινεσαν στονόεντεε οίατοί. SlC 
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II. Θ. (159·) βελεα στονόεντα. χέοντο : ί. e. πολλών 
στεναγμών αίτια, Multos gemitus et suspiria ictis 
afferentia, ut Lat. quoque Lamentabilia et Flebilia 
saepe dicuntur, quae lamentorum et fletuum causa 
sunt. Et Apoll. Rh. (2, 631.) στονόεσσαν έπ' ήματι 
νύκτα φυλάσσω. [Soph. Ant. 1145. " Ad Charit. 
458. Musgr. Iph. T. 1282." Schaef. Mss.] 

Άγάστονοε, Multis mixtus gemitibus, άγαν ,στο-
voeis. Apud Horn, autem Od. Μ. (97·) άγάστονος 
Αμφιτρίτη, dupliciter exp.; vel *πολύκτυπος, (quoniam 
sc. στένειν πόντος dicitur pro ήχεϊν, ut sit quod Lat. 
Undisonum mare vocatur,) vel ή τοίε ναυαγοϋσιν αίτια 
στόνων πολλών, qui enim in mari pereunt, non sine 
gemitibus crebris pereunt. Exp· etiain πολυστέ-
νακτος, στεναγμού άξιος. [ " Hymn, in Apoll. Del. 94. 
Jacobs. Anim. 59. * "Αστυνος, Valck. Adoniaz. p. 
229- Thorn. M. 446." Schaef. Mss. " Hilaris, Anacr. 
50." Kail. Mss. Gemebundus, iEsch. S. c. 'Th. 856. 
* Αΰτόστονοε, Sua mala gemens, 910=923.] Βαρυ-
στονοτ, Graviter ingemiscens, Graves gemitus et su-
spiria iino de pectore ducens. Athenis histriones 
quosdam dictos fuisse βαρυστόνουε, discimus e Dem·, 
fortassis quia in calamitatibus Tragicis graves gemi-
tus et gravia suspiria simulare norant: (314.) Mi-
σθώσαε σαυτόν τοις βαρυστόνοιε επικαλουμένοιε εκείνοιε 
νποκριταϊς. Affertur ex Epigr. etiam βαρύστονος λίθος, 
ambiguum an in praecedente signif. Nam βαρΰστο-
νος interdum dicitur Qui graves gemitus affert, Gra-
vium suspiriorum causa, Qui graves ex imo pectore 
trahere gemitus cogit: ut ap. Latinos quoque acci-
piuntur Lamentabilis, Flebilis, Lacrymosus, Luctu-
osus. [" Ut στένω saepe nihil a|iud signif. quam 
ήχέω, sic βαρνστονος idem est quod βαρυηχής. Ar-
gentarius in Epigr.'Analectorum meorum 2, 272. 
Τηλόθε γάρ λίθοε ε'ίς σε βαρΰστονος, οία κεραυνός—εβη : 
lapis dum ferit, gravem souum edens, aut stridorem, 
dum violento motu impulsus aerem secat. Opp. 'A. 
5, 152. βουπλήγές τε βαρύστονοι, Graviter ingemi-
scentes, s. Gravem in percutiendo sonum efficientes, 
sive respexit Poela ad gravem auhelitum illius qui 
sublata securi ictum magno conatu infligit: ibi au-
tem male editum * βαρίιστομοι, quae vox est nihili, 
Hec ullum habens sensum." Brunck. Mss. " Jacobs. 
Anth. 9, 294. Brunck. ad Anal. p. 102. Wakef. 
Eum. 797. * Βαρυστόνως, ibid." Schaef. Mss. * Ανσ-
τονος, var. lect. jEsch. S. c. Th. 991. 1006'. * Με-
γαλύστονοε, ^Esch. Pr. 413. " Hesych. v. "Αστονον." 
Boiss. Mss.] Πολυστονοε, Multum gemens, Multis 
gemitibus mixtus, Epigr. νόοε, II. A. (445.)πολύστονα 
κήδε' εφηκε, ubi exp. πολλών στεναγμών άξια, [Soph. 
Phil. 1346. Theocr. 17, 47. " Valck. Phcen. p. 372. 
ad Herod. 10/. Musgr. Or. 56. Wakef. Eum. 382. 
Jacobs. Anim. 46. 62. Heyn. Horn. 6, 136." Schaef. 
Mss. * ΦΛόβΓονοϊ, Eust. II. A. p. 765, 37. * Φιλο-
στύνωε, JEsch. S. c. Th. 285.] 

... Στοναχέω, ET Στοναχίζω, Gemo, Ingemisco, i. q. 
στένω., Prioris nulla afferuntur exempla, posterius 
ap. Horn, non semel legitur: ut Od. 1. (13.) οφρ' 'έτι 
μάλλον όδυρόμενοε στοναχίζω. Idem pass, quoque 
voce utitur, II. H. (95.) μέγα δέ στοναχίζετο θυμψ, 
Od. (Κ. 454·) Κλαΐον όδιιρύμενοι, περί δέ στοναχίζετο 
δώμα, II. Β. (784.) Ύετρήχει δ' άγορτ), υπό δέ στονα-
χίζετο ala Ααών ιζόντων. Attamen et prius στονα-
χέω usurpari credo, ut στεναχέω. Apud Hes. legi-
tur ETIAM Στονάχων, στενάζω ν, a VERBO Στονάχω, 
i. significante q. praecedentia στοναχέω et στοναχίζω. 
['.' Στοναχέω, Brunck. CEd. T. 186. Heyn. Horn. 7, 
448, Στοναχίζω, II. Β. 95. Heyn. Horn. 4, 397- 5, 
326. 7, 673. 8, 392. 400." Schaef. Mss. Buttm. 
Lexil. 215. " De fulmine, Quint. Sm. 7, 531." 
Wakef. Mss. * " Βαρυστοναχέω, Const. Manass. 
Chron. p. 107·" Boiss. Mss. Cf. Βαρυστενάχω. * Στο-
ναχητόε, unde * Άστονάχητος," Anal. 3, 300. " Inscr. 
Doniana p. 558, 24. coll. Hagenb. Diatr. p. 23. 
(35.)" Boiss. Mss. " J acobs . Anth. 12, 270." Schaef. 
Mss.] 

Στοναχί), ij, Gemitus, i. q. στόνοε, II. Ω. (696.) 
των δέ στοναχή κατά δώματ όρωρει, O d . Κ. Κλαΐον 
όδυρόμενοι, περί δέ στοναχίζετο δώμα, Circumquaquc 
gemitibus reboabat domus, Ε. (83.) Αάκρνσι καί στο-

Α ναχήσι καί άλγεσι θυμόν έρέχθων, Β. (39·) Qr/σειν γάρ 
ετ έμελλεν έπ' άλγεά τε στοναχάε τε Τρωσί τε καί 
Ααναο'ισι. [" Jacobs. Anth. 12, 210. Heyn. Horn. 
8,701." Schaef. Mss.] Στόναχοε, ό, idem: στενα-
γμόε, Suid. ["Nomina in χοε χ η, κοε κη, φοε φη, 
desinentia derivantur omnia a praeteritis Verborum 
activis desinentibus in χα, κα, φα. Exemplo sint 
μείλιχοε, a μεμείλιχα, verbi μειλίσσω: νηπίαχοε, a 
νενηπίαχα verbi * νηπιάσσω :. πτωχός,. Mendicus, ab 
επτωχα verbi πτώσσειν, In genua procidere : στοναχόε 
et στοναχή, ab έστόναχα, verbi * στονάσσφ : ita. et 
* έλαχός, vel έλαχυε, ab ί/λαχα verbi deperdUi * έλάσ-
σω, cujus simplicior forma έλάω, aeque atque altera 
έλαύνω usitatissima." Valck. Schol. in Ν. T. 2, 429.] 

[* Ά να στοναχίζω, Quint. Sm. 2, 634. 11. K. 9. 
" Heyn. Horn. 6, 8. * Άναστοναχέω, 7, 485. 6 l l . " 
Schaef. Mss. Orph. Arg. 1284.] Έπιστοναχίζω, i. 
q. έπιστένω, Ingemisco, Gemo super aliqua re, Inge-
misco ob, Hesiod. [Θ. 843. Horn. Batrach. 72. 
" Ernest, p . 414. * Έπιστοναχέω, * Έπιστονάχω, 

Β Heyn. Horn. 8, 607. Brunck. CEd. T . 186." Scha:f. 
Mss. 11. Ω. 79·] Καταστοναχίζω, S I V E Καταστονα-
χέω, Ingemisco: hoc ex Epigr. Μεταστοναχίζω, 
Ingemisco ob, Lamentor et deploro, Hesiod. 'A. 
(92·) ή που πολλά μεταστοναχίζετ' όπίσσω "Ην άτην 
άχέων, Suum infortunium calamitatenique suam de-
plorabat cum gemitu. Horn, dicit μετέστενεν άτην. 
ΐίεριστοναχίζω, Circumcirca gemo, Circumquaque 
ingemisco. Qua signif. vox etiam passiva accipitur.: 
ut περιστοναχίζεται δώμα, Circumquaque ingemiscit 
domus. Nisi malis Undique repletur aut reboat ge-
mitibus. Activa voce utitur Hesiod. 'A, (344.) περι-
στονάχιζε be γαία. Ubi quidam Codd. habent περι-
στονάχησε, a V E R B O ΐίεριστοναχέω, i. significante q. 
περιστοναχίζω, ut καταστοναχέω, i. q. καταστοναχίζω. 
[" Villoison. ad Long. 304." Schaef. Mss. * Συστονα-
χέω, Quint. Sm. 1, 296.] Ύποστοναχίζω, Subinge-
misco, Subtus ingemisco, Subtus gemitus et suspiria 
duco, II. B. (781.) Γαϊα δ' νπεστενάχιζ,ε Aii ώς τερ-
πικεραννω, Schol. ύπέστενεν, ήχει. [ " Heyn. Horn. 

C 4, 211. 397·" Schapf. Mss.] ' 

[* Άμφιστένω, Quint. Sm. 5, 646. 9, 440. .14, 
82.] \Avaστένω, i. q. simplex στένω, Gemitus et su-
spiria duco, [" Markl. Suppl. 22. De quant., Beck, 
ad Eur. Hec. 186." Schaef. Mss. * 'Αποστένω, Ari-
staen. Epist. 2,18. * Ένστένω, Quint. Sm. 3,601.] Έ-
πιστένω, Ingemo, Gemo super, liigemiscoob, [Hesiod. 
Θ. 679. Eur. Med. 929- " Ad Charit. 481. Jacobs. 
Exerc. 2, 10. Abresch. Lectt. Aristaen. 341." Schaef. 
Mss. . * " Άντεπιστένω, Nicet. Eugen. 1, 51." Boiss. 
Mss.] "Συνεπιστένω, Congemisco,Condoleo." [" Plut. 
Galba 23." Boiss. Mss.] Κα-αστένω, Ingemo, Su-, 
spiro. Eur. (Andr. 444.) dicit καταστένω σου pro 
Cum gemitu defleo s. deploro. [" Valck. Phcen. p. 
524. Andr. 831." Schaef. Mss.] Μεταστένω, Inge-
misco et suspiro ob, Pcenilet me, adeo ut gemitu 
pcenitentiae signum dem. Apud Hon), certe [Od. Δ. 
261.] μετέστενον άτην exp. μετεμελόμην, Pcenitebat 
me erroris. [" Wakef. Euin. 58. Abresch. jEsch. 2, 
7·" Schaef. Mss. Eur. Med. 997. Μεταστένομ αι be 

D σον άλγοϊ.] ΪΙεριστένω, Circumcirca gemo. Pass. 
περιστένεσθαι, Lamentis et gemitibus circurnsouare. 
[" Jacobs. Anim. 124. Heyn.Horn. 7, I70. Undique 
arcto, II. Π. 163. (περιστένεται δέ τε γαστι'ιρ.)" Schref. 
Mss. * Προστένω, jEsch. Ag. 26 l . * ". Συστένω, 
Const. Manass. Amat. 1, 54." Boiss. Mss. * Ύπερ-
στένω, ^ s c l i . Pr. 66. σών νπερστένω πόνων. "Brunck . 
Aj. 225. Markl. Suppl. 998. Porson. Hec. p. 45. 
Ed. 2." Schaef. Mss.] Ύποστένω, vide Ύποστοναχίζω, 
[Aristoph.'A. l62. " Jacobs. Exerc. 2, 10." Schsf. 
Mss.] 

_ Στενάζω, i. q . στένω, e quo et derivatum est, lit 
σκεπάζω e σκέπω, στεγάζω e στέγω, i. e. Gemo, In-
gemisco. Usitatius in prosa quain primitivum ipsius. 
Plut . Fab. Μ,ηρόν τε πληξάμενος καί στενάξας μέγα : 
Amat. Narrat. Ού στενάξαντος καί Αακεδαιμονίων 
άράς ποιονμένου. Affertur et στενάζω τον τεθνεώτα 
pro Deploro mortuum, Cum gemitu defleo. [ " Markl. 
Iph. p. 160. Wakef. Phil. Ll," Sch^f.. Μ » . .Eu / 
Suppl. 104. Ilesych. Σ76)'ά·5ε(ν· λυπείν τινές bi, πα-
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τάΐ,αι τό ιερόν όστοΰν' άλλοι, Καίειν άπλΰς' οί δέ, 
καταμανβάνειν τα στήθη. Στενάζαΐ' τινές, πλήζαι καί 
παίσαι· oi δέ, * Στένιον, το στήθος. Inf ra ap . Eund . 
* ,Στήνιον στήθος.] Στέναγμα, το, ΕΤ Στεναγμός, ο, 
Gemitus , Suspirium, Athen. (421.) Τφ γάρ τοιούτω ό 
0JK0S — όμον μέν θυμιαμάτών γέμει, Όμοϋ δέ παιάνων 
τε καί στεναγμάτων, P lu t . Coriol . (38.) Καί μυγμψ 
καί στεναγμψ ψόφον όμοιον έκβάλλειν. [" Στέναγμα, 
T o u p . O p u s c . 1, 56'4. Brunck . Aris toph. 2 , 2 4 ; 
Στεναγμός, Musgr . Heracl. 835." Schaef. Mss. JE-
scbin. Dial. 3, 3. Στεναγμούς ίέντα συν δακρύοις. 
Στεναγμός et στέναγμα conf. , Fr iedemann. de Med. 
Syll. Pentam. G r . 297- * " Στέναγμώδης, Suspir io-
sus, Nemes . 218 ." Wakef. Mss . * Στενακτέον, Eur . 
Syppl . 291.] Στενακτος, SIVE Στενακτικός, Geme-
bundus, ex Ezech . 5, (15.) Στενακτή καϊ δειλαία, 
G e m e b u n d a et misera. [ Σ τ ε ν ά κ ι , Soph. ( E d . C. 
1663. Vide Στενόεις. * " Άειστένακτος, Nicet . Eu-
gen,. 5, 119." Boiss. Mss.] Άστένακτος, Non geme-
bundus . Act ive pro Eo qui uon gemit , s. sine 
gemitu aliquid agit , accipi tur in Sopb. quodam 1., 
quem in Άδάκρυτος citavi. [P lu t . 6, 6 5 5 . " T o u p . 
E m e n d d . 1 , 4 3 5 . Wakef . T r a c h . 1074. 1200." Schaef. 
Mss . " Lycopbp. I l l 7 . " Kali. Mss. jEschin. Dial. 
3, 17· - Ε ν θ α άπονα πάντα, καϊ άστενακτα, καϊ άδά-
κρντα.] Άστενάκτως, Sine gemitu, Citra gemitum, 
I ta u t non mgemiscas, [Plut . 6, 406. 7, 217.] Q u a 
signif. DICITUR ET Άστενακτεϊ, quo Aris toph. uti-
tur , (Έκκλ. 464.) Συ δ' άστενακτεϊ περδόμενος : [ " Per -
peram impressi άστενακτεϊ. Sincera est forma * άστε· 
νακτϊ, u t άστακτϊ, άνοιμωκτί. De his advv» in ί et εί 
legisse operae pretium erit, quae notaVit Valfck. a d 
T h e o c r . Sel. I d . p . 228." Brunck . " Άστενακτεϊ, 
Άστ'ενακτϊ, T o u p . Opusc . 2 , 1 1 2 . Brunck. A j . 1227 ." 
Schaef. Mss. Άστενακτϊ,^schin. Dial. 3, 2. " H e -
rod. Epira. 257." Boiss. Mss. Athen. 303. ex JE-
schylo, Plato Asiocho p . $64. * Άστενακτεω, Epist . 
Socr . 27· susp. * ϋαρυστέναΚτος, i. q. βάρύστονος, 
Schol. O p p . Ά . 5, 152. * Κακοστένακτος, Schol . 
iEscli. S. c. T h . 862. * " Μεγαλοσ-ένακτο$, Valde 
gemens, E tym. M. 8, 54 . " Wakef . Mss. * " Πολυ-
στέ'νακτος, Gemebundus , Pseudo-Chrys. Serm. 67· 
Τ . 7· p· 440, 40. Toiis * βαρνωπείς οφθαλμούς * εκ-
τνφλώττονσαν, άπρεπη στολήν διαρρήξασαν, τό π. στή-
θος τύπτουσ αν." Seager. Mss. " Suid. (et Hes.) v. 
Άγάστονος." Kail. Mss. Anthol. 3. p . 330. Lucian. 
3, 643. SchoL Lyc . 1108. " Lex. Bekkeri p . 324, 
31. SchoL Eur. Or . 9 7 4 . " Boiss. Mss.] 

'Αναστενάζω, VehemeUter suspiro, Gravi te r irige-
misco, ut aliquid amplius significet quam simplex 
στενάζω, pro quo tafncn ut plurimum usurpatur , 
quamvis non usque adeo f requenter atque illud. 
[Soph. A j . 931. " Brunck. ad Anacr . p . 132: Wakef . 
Here . F . I l 6 . " Schaef. Mss. *'Αποστενάζω, unde 
*- Άποστέναγμα, Eumath . 181. *"'Αναστεναγμός, 
Jo . Malal. L, 77 ." Elberling. Mss. * " ΈνσΤενάζω, 
Nicet. Eugen. 1 , 5 6 . " Boiss. Mss. * Έπιστενάζω, 
GL Ingemo, Ingemisco, yEsch. Pers . 729. Josephi 
Vita c . 16. Lucian. 1 , 6 4 2 . 2 , 8 2 7 - " B a s i l . M . 
Epist . 379." Boiss. Mss. Eur . Iph . T . 283. * ΈΤΠ-
στεναγμός, GL. Ingemitus. * " 'Επιστενακτόί, Schol. 
E u r . Phcen. 1311." Kail. Mss. * Σννεπιστενάζω, E -
pictet . Man . 16.] Καταστενάζω, Ingemisco, Cum 
gemitu deploro, Basil. Κ αταστενάζω τής έμαντοϋ ψυ-
χής. Pass, voce et signif. Alciphron, (3, 36. P. L60. 
Bergl.) A t δυστυχείς αύται Καϊ κατεστεναγμέναι των 
άνοήτων εραστών χάριτες, Munuscula s tul torum araa-
torum cum suspiriis data, Bud. [Cum gen., Nice t . 
Annal. 14, 2. * " Σνγκαταστενάζω, Nicet. Eugen . 1, 
73 ." Boiss. Mss.] ΐίεριστενάζω, Ingemisco c i r cum-
circa. Pass , locus aliquis περιστενάζεσθαι dicitUr, 
cum gemitibus circumsonat , Plut. Anton . (56.) Σχε-
δόν άπάσης οικουμένης περιθρηνονμένης καϊ περιστενα-
ζομένης. [* ΤΙροστενάζω, Schol . yEsch. Ag . 261 . 
quod Schutz . in ipsum textum invexit .] Σνατενάζω, 
Simul gemo, Cougemisco, ad Rom. 8, (22.) Οΐδαμεν 
γάρ on πάσα ή φύσις συστενάζενκαϊ συνώδίνει άχρι τον 
νυν, Scimus enim omnes res creatas una suspirare et 
una parturire ad hoc usque tempus : [ " h. e. non-
dum cessant, uti nos experientia docet , Christ iano-

videtur *{,*«. 

rum persecutiones / ' Sch leusn . Lex , Ν . T.] 
στενάζω, Al iquantum ingemisco, Leviter sugpjrQ 

ήσύχως στενάζω: vel etiam Subtus ingemisc0,.Y( 
υποστοναχίζω. [ jEscli . P r . 430. Ο ύράνιύν τε vih» 
NWROTS νποστενάζει, ubi Coraio leg. 
στεγάζει'. V. Schn. Lex . Suppl. P. 179·] 

Στενάχω, i . q . στενάζω, sed Poeticum, Od. I 
(415. ) de Cyclope , cui lumen effossum erat, ΣΤΕΝΆΧΩ 
τε και ώδίνων obvvrjai, II. Ω. (639·) Άλλ' αίεί στενάχα 
καϊ κήδεα μυρία πέσσω : Σ . (318.) ΓΪΙ/Kvir μάλα στενά-
χω ν, Crebro admodum gemens. Pro quo ft. (123,) 
dici t , Ευρ' άδινά στενάχονταί Item 0 d . Θ. (95.) 
βαρύ δέ στενάχοντος άκουσε v.1 Praeterea ut στοναχί. 
ζομαι dicitur pro στοναχίζω, sic etiam στενάχ(μ% 
pro στενάχω, ut II. Ω. (722.) στονόεσ'σάν άοιδήψ\^ 
μέν άρ' έθρήνεον, έπϊ δέ στενάχοντο γυναίκηρ, Ubi 
tamen tmesis potius est a VERBO Έπιύτενάχ^ (p_ 
Δ. 154.) Ingemisco, Ingemisco super : cui synony-
mum est έπιστένω et έπιστοναχίζω. [" LVE»AVW 
Valck . Phcen. p . 524. Brunck . (Ed". T . 186. Wolf! 
Proleg . 246. Heyn . Horn. 4 , 9 9 . 586. 7, 448.673. 
8, 355 . " Schaef. Mss.] " Βαρνστενάχω,,. Gravity 
" suspiro, βαρέως στενάζω, * μεγαλοστενάχω^\\!; 
" L L . e x T I . Sed composi t io HAC istorum diibrDtn 
" verborUm, βαρνστενάχω et ΜΕΓΑΛΟΣΤΕΝΆ^Α MJ||J 
" equidem nova est et · insolens : nec dubito q u i n 
" pe rperam conjut teta composi taque sint pro βαρίι 
" στενάχω et μεγάλως σΤενάγω. Cer te Od. Θ. (1. c.) 
W Hom . dicit, βαρύ δέ'στενάχοντος άκονσεν."Λ* 
ναστενάχω, He j r i . Ή01Ί1. 7, 485 . 6L 1;" SCHAWL Mss . 
Quint. SRR».'>3, 4 0 7 . 421 . " Ώαραστενά 
prope, Apoll. Rh . 4, 1 2 9 6 . * Περιστεν 
SM. 3, 589. 727· 9, 49 . * Συστενάχω, N6IIN|D. 40. 
p . 1026. * 'Τιτοοτενάχω, Quint. S m . 13, 47.] 

Στεναχίζω, I. q . στενάζω, unde et derivatiim est, 
i . e. Ingemisco , Hesiod. Θ. (858.) στενάχιίζε δέ yaΙΒ 
πελώρη, Te l l u s vasta gemebat. Sic U."- Ψ. (225.) 
'Ερπνζων παρά πνρκάίήν, άδινά στεναχίζων. Et.cum 
accus . O d . Α . (243·) Οΰδ' I n κείνον όδνρόβεTWFURE-
ναχίζω Οίον, N e c i l ium cum gemitu defleoHi(||[IM. 
[ " II. Β. 95. 784. Wolf. Heyn. Horn.·4, 397. 399. 
5, 326. 7, 448. 673. 8, 3 5 5 . " Schaifi Mss.] RRPERT· 
tur ET Στεναχεω sicut στοναχίζω simul et (rrovhffi 
dicrtui'I IL Σ.· 124. Αάκρυ ομορζαμένην- &htvfol aim· 
χήσαι έφείην. Ubi tamen Ms . Cod. habet o-ovtyfr 
σαι a V E R B O Στονάχέω. [" Wolf. Prol. 246I'HC5». 
Horn. 4, 99- 586. 7, 448 . 673. 8, 355. *'JWRera-

8, 607 . (II. Ω. 79 . )" Sehaef. Mss.] •·•<*» 
" Άναστεναχίζω, Ingemisco : Hes. άνεστενάώ 
άνέστενεν." [ " Heyn . Hom. 6 , 8. II. K. 9·" 

Schaef. Mss.] Έπιστεναχίζω, I. q . έπιστον 
Hesiod. Θ. (843.) έπεστενάχιζε δέ γαΐά : sic>'ENILII 
quidam Godd. ha-benti [* Περίσ-εναχίζομαι, Od.'K, 
10. 454 . Ψ . 146. " Villoisi ad Long . 304." Schsf. 
Mss.] 

[* Στεναχή, Heyn. Hom. 8, 701." Schaef. Mss. 
* " ΠΟΛΥΣΓΈΝΑΧΟ5, Const. Manass. Chron: p. 82." 
Boiss. Mss . ] 

Porro s icut T̂ETVOS dici tur Ionice et Poetice pro 
irrevos, s ic Στείνω pro στένω. Prseterta SICUT 
Στένομαι, necnon στονάχίζομαι, στενάχομΛί, dicitui1 

pro στένω, στοναχίζω, στενάχω, ita et ϊτείνομαι ρίο 
στείνω, Ingemisco, G e m o , Gemitfls et suspiria duco: 
u t a p . Hesiod. Θ. ΐ6Θ. ή δ' έντός στοναχίζεΤύ·yAh 
πελώρη Στεινομένη. Sed annota t ibi Schol. Seleu-
cum pro illo Στεινομένη scribere άχνυμέ^' »« 
enim terram a Poeta dici έστενοχωρήσθαι, sed ΈΙΌ' 
τΟνς κρυφθέντας παίδας αυτής νπό τοϋ ουρανού λελνκψ 
σθαι. Ubi etiam indicat στείνεσθαι pro στενοχωρά· 
σθαι accipi , i. e . pro Angustari s. Coangustarii'CO· 
arctari , A r e t a r i : qua in signif. ap . Hom, non infre-
quens est : ut Od . I . 2 2 0 . στείνοντο δέ σηκοϊ 'Apv&v 
ήδ' έρίφων, I. e . έστενοχωρονντο, SchoL Sic IL 5. (30 
Ονδέ γάρ ούδ' ενρύς περ έών έδννήσάΤ&πάσας A'YTO" 
λός νήας χαδέβίν> στείνοντο δέ λαοϊ, i. e. eorevoj^· 
ρονντο διά τό πλήθος, In angustum arctumque CCFGÊ  
barttur. Sic II. 4>. (220 . ) Scamander , Ονδέ τί n W· 
ναμαιπροχέειν ρύον eis δλα δΐαν Στεινόμενος νεκνεαβι· 
fluenta enim raea mor tuorum cadaveribus impediun-
tur , alveusque angus ta tur . Quam signif. hujus verbi 



87Π ΣΤΕ [Τ. nr. pp. 1014—1015.] ΣΤΕ 8712 

ντύνομαι S. στένομαι observa, usurpati sc. pro στενον- A 
μαι s. στενοχωρούμαι: pertinetque ea non ad hoc 
οτίνω, sed ad στένος: a quo tamen et στένω deriva-
tum creditur, cum et Alex. Aphr. tradat στενάζειν 
dictum tapk φ οΤΒίΌχωρΙαν φ καρδίαε: corde 
enim angustato gemitus edi solent.. ; [ " Στβίνω, Ja-
cobs. Exerc., 1, 38. Wakef. S .Cr . 1, 85. Ion. 733. 
Here. F. 683. Ruhnk. Ep. Cr, 235. Musgr. Iph. 
T . 898. Ion. 721. Heyn. Horn. 7, 170. Στείνομαι, 
Wolf, ad Hesiod. p. 82· Heyn. 147. Graev. Lectt. 
621." Schaef. Mss. " Quint. Sm. 9» l6l« Opp. 'A. 
1, 484. 2, 550. 5, tf08. Orph. Arg. 113." Wakef. 
Mss. Apoll. Rh. 4,335. * "Άποστείνω> Heyn: Horn. 
8, 360." Schaef. Mss. Schol. II. Y. 30. *Ένστείνω, 
Quint. Sm. 9, 179· *Περιστείνω, 3, 23. 14, 6θ7· 
f Άμφιπεριστείνω, Callim. Η. in Del. 179· " Ruhnk. 
Ep. Cr. 157." Schaef. Mss.] 

ΣΤΕΡΓΩ, Naturali quadam caritate complector, 
ut parentes suosliberos, liberi vicissim suos parentes 
et consanguineos: quo pertinent etiam στοργή et φι- ι 
λόστοργος. I&ocr. Panath. Στέργονταε αίτήν ομοίωί 
ύσπερ οι βέλτιστοι τουςπατέρας καί τάς μητέρας τάς αυ-
τών. Aboquin et ceneraliter pro Diligo s. Amo acci-
pitur, Aristoph. Σφ. (1054.) τούς ζητούνται Καινόν τι 
λέγειν κ&ξευρίσκειν, Στέργετε μάλλον και θεραπεύετε, 
J&agis amate et colite. Sic Herodian. 5, (7, 6.) Tois 
στρατιώτας στέργειν τούς παίδας, ν'ιονς έκείνον δοκονντας 
είναι, l'ueros IIlos a militibus diligi. Et 1, (13, 5.) 
Oi μέν μισονντες αύτον, ό δήμος' οΐ δέ οτέργοντες, 
πάν το ΐππικόντάγμα : li, quibus invisus est, popu-
lus { ii, quibus carus, totus equester ordo. Ad pro-
priam autem illam signif. referri potest hoc Plut. de 
Augusto, Ύήν άδελφήν νπερφνώς Ζστεργε. Pass, voce 
et signif. ex Epigr. έ*τέργμεθα μονσαα, pro Carissimi 
eumus Musis. Item στέργειν rem aliqnam dicitur, 
qui ea delectatur, Isocr-(ad Demon. 4.) Mv γέλωτα 
προπετή στέργβ, Risum procacem ne ames, Ne dele·* 
cteris risu procace, ames ridere procaciter, ut Horat. 
Amat con&ociare: ubi tamen sunt qui malint esse 
proSpJet, sicut et alibi. Sic πάντα στέργω, Omnia me , 
delectant. Et Soph. (Aj. 1039.) Ketvos τ εκείνα 
η^εργέτω, Hlis delectetur, Ilia amplectatur. || Prae-
t£rea aliquis στέργειν rem aliquam dicitur, qua con-
tentus est, et cui acquie.scit: ut στέργω την κρίσιν 

τά εγνωσμένα, Acquiesco judicum sententiae, Pro-
vocare nolo, quod et άγαπ^ν τήν κρίσιν dicitur: qui-
bus synonyma sunt, αρκούμαι, εμμένω, πρόσκειμαι, et 
ap. Latinos Boni consulo. Isocr. ad Dem. (4. p. 6. 
Cef.) Στέργε μέν τά παρόντα, ζήτει δέ τά βελτίονα, 
Praesentibus acquiesce, Praesentia amplectere. Fre-
quentius cum dat. Synim. (9·) Οΰ στέργοντας οίε άν 
ίχωμεν, άλλ' αεί τον πλείονος όρβγομένονε. Idem 
alibi (in Epist. p. 416. Cor.) itidemque Aristid. et 
alii, στέργειν τοίε παροϋσι, Praesentibus contentum 
esse: ut et in Panath. idem Isocr. 'Ανάγκη στέργειν 
τοίς ήδη σνμβεβηκόσι, Necesse est , quae acciderunt, 
eequi bonique consuiere. Sic Lucian. (2, 169.) Et 
δέ TU αυθαίρετος εϊλετο, στέργειν έστι δίκαιον τοίε έγνω-
σμένοις, Acquiesces iis quae ipse statuit et elegit. 
Itidem ex Aristoph. affertur (Έκκλ. 292.) Στέργων 
σκοροδάλμτ), pro άρκούμενοε, contentus. Affertur el 
cun> praep. e Dem. Στέργων Ιπί τούτοις: quo modo 
Gaza στέργω επι τοαούτψ χρόνο) dixit pro eo, quod 
Cic. Eo tempore sum contentus. Absolute et sine 
casu Plut. Symp. 4. Αεί τό σύμφνλον εκ πείρας λα-
βόντα, χρήσθαι και στέργειν, Eo, quod accommoda-
tuOi est naturae nostrae, uti et contentum esse, s. 
Acquieecere, Boni consuiere. Sic Dem. (264.) Εί δέ 
φησιν ούτος, δειζάτω,κάγώ στέρξω καί σιωπήσομαι, Ego-
que eo contentus tacebo, Ei acquiescens. || Στέργω 
accipitur etiam pro Oro, Obsecro, εύχομαι, Soph. 
(Ed. C. (1094.) Στέργ ω έιπλαϊ άρωγάε Μολεΐν y<jc 
τηίδε και πόλίταις, Precor et oro ut duplicia auxilia 
veniant huic urbi et civibus: (cf. (Ed. T. 11.) Vel, 
Opto, Desidero ut. [" Brunck. (Ed. C. 519· Phil. 
538. ad Eur. Or. 1023. ad Anacr. p. 102. Ed. 2. 
Toup. Emendd. 2, 214. Opusc. 1, 260. 452. 2, 173. 
ad Xen. Eph. 178. Jacobs. Specim. 31. Anim. 29. 
98. Valck. Diatr. 43. Hipp. p. 216.257. Soph. (Ed, 

PARS XXVI. 

C. 7. Ruhnk. Ep. Cr. 95. 300. ad Charit. 499- 671. 
ad Diod. S. 1, 427. Eur. Ion. 830. Wakef. S. Cr. 5, 
140. Villoison. ad Long. 151. Sustineo, Tolero, 
Brunck. Soph, 3, 414. Miiller. ad Lycophr. p. 95. 
Acquiesco, Contentus sum, Dionys. H. 2, 665. Plato 
Hipp. 160.: cum dat. et accus., Valck. Phcen. p. 
563. ad Herod. 579. 744. ad Lucian. 1, 437- 486. 
Στ. et ρτέγειν, Miiller. ad Lycophr. p . 95. Notic. et 
Extr. T . 5. p. 642. Έστέργμεθα, Leon. Tar . 60." 
Schaef. Mss. " I socr . 1, 130. Dio Chrys. 2, 313. 
Pass., cum έκ, Lycophr. 1190." Wakef. Mss. Plut. 
Alex. 49. Blomf. Gloss, in ^Esch. Pr. 11. Schaef. ad 
Longuni 373.] 

Στέρξis, ή, Amor: peculiariterqualis parentum est 
erga liberos, et vicissim. Vel Habitus animi praesen-
tibus contentus. [" Clem. Alex." Wakef. Mss.] 

[* " Στερκτέον, Probandum, /F.qui bonique consu-
lendum, Cic. ad Att. 9, 10." Elberling. Mss. " Suid. 
W\ ''Ανάγκη, >et *Av /0) iraptj κρέα." Kail. Mss. 
" Toup. Opusc. 1, 463. Emendd, 4, 474." Scliaef. 
Mss.] 

[* Στερκτόε, Amabilis, Soph. CEd. T. 1338.] 
Στερκτικόε, Amandi vi praeditus : τό στερκ,τικόν, Vis 

ilia ainoris naturaliter insita parentibus erga liberos, 
et vicissim ; vel generaliter amanti in amatum aut 
amatam. P(ut. Alex. (8.) Αί ψιλοφροσύναι τό σφοδρόν 
εκείνο και στερκτικόν ουκ ίχουσάι προς αυτόν, άλλοτριό-
τητος έγένοντο τεκμήριανί [cf. Τ . 6. ρ . 84..9« Ρ· 81. 
" Wakef. S. Cr. 4, 222." Schaef. Mss.] 

Στέργημα, τό, Amoris incentivum et illecebrae, Po-
culum amatorium, quod Desiderii poculum appellat 
Horat. Legitur ap. Soph. Tr. [1140.] 

Στέργηθρον, τό, idem Hes. non solum φίλτρον, sed 
etiam πόαν quandam, i. e. Herbam, esse ait. Ea 
autem est, quam Lat. LJmbilicum Veneris appellant: 
ut e Diosc. discimus 4, 92. ubi quidam Codd. ha-
bent, Κοτνληδών, οΐ δέ σκντάλιον, οι δέ κυμβάλιον, οι 
δέ κήπος 'Αφροδίτης, οΐ δέ γήε ομφαλός, οί δέ στέργη-
θρον. Cansam autem nominis ipse Diose. aperit, 
cum vires ejus lierbae explicans, inter alia scribit, 

• Χρώνταt he avrjj και είε>τά φίλτρα. Paulo ante ter-
tiam semper\iivi speciem, .quam aliqui Andrachneii 
agriani aut telephion appellant, a Romanis vocari 
Illecebram, idem Diosc. docet. [ I .q . φιλία, ^Esch. 
Pr. 491. Choeph. 239; Eum. 192. "Wakef. ibid. 
Trach. 1138. Wyttenb. ad Plut. 1, 372. Valck. 
Hipp. p. 191." Schaef. Mss. "Eus t . 118, 17·" Sea-
ger. :Mss.] 

[* Στepγoσίvevyot, Amans coujugem, Lvcoplir. 
935.] 

Άστεργήε, Inamabilis, etiam Inexorabitis. Apud 
Soph, enim Aj. (776.) p. 46. ΤοιοΊσδε τοις λόγοισιν 
άστεργή θεάε Έκτήσατ' όργήν, Schol. exp. * άμάλακτον, 
άδιάθετον, Implacabilem, Irreconciliabiiem: [CEd. Τ. 
229- " Wakef. Ion. 105." Schaef. M«s,] " Cftmpar. 
" Άστεργέστερον, vide in 'Αργής." [* 'Αστεργέω, Nou 
amo, Manclho 3, 172.] 

[* 11 Άντιστέργω, Theod. Prodr. 290." Elberling. 
Mss.] 'Αποστέργω, Odio prosequor, Contrarium 
enim est simplici στέργω. Apud Theocr. Schol. 

5 άποστέρζαιμί exp. καταφρονήσαιμι, 14, (50.) Kei μεν 
άποστέρΐμιμι, fa πάντα κέν els δέον ίρποι. || Αποστέρ-
γω, teste Snida, accus. jungitur, et signif. καρτερικωε 
νπομέν,ω. Citat autem hoc exemplum, Ό δέ, τρο-
φήν ού προσιέμενος, άλλ' άποστέρζας, ενγενωε τον βίον 
καχέστοεψεν. Nec tamen intelligo cur non potius hie 
άπυστέρί,ας debeat in signif. ilia priore accipi, quam 
pro καρτερικωε ΰπομείναε, si quidem cum accus. τρο-
ψήν jungatnr. [" Ad Charit. 499. Jacobs. Anth. 7, 
196. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 232." Schaef. Mss. 
"Aversor, Clem. Alex. 204. Terpander in Euclid. 
541. Philostr. 371 " Wakef. Mss. * Ύπερστέργω, 
J. Poll.] 

Στοργή, ή, Amor. Peculiariter, Affectus ille amo-
ris, quo parentes prosequuntur suos liberos, et liberi 
vicissim suos parentes ; generaliter, de Quovis amo-
ris affectu : Herodian. 1, (17, 6.) Φιλοκόμμοδόε τε 
ίκαλείτο, δεικνυονσηε κα\ τήε προσηγορίας την στοργήν 
τήν εΐε τον παίδα ,τοϋβασιλέως, Ipso indicante nomi-
ne amorem principis erga puerum. Hes. quoque expk 

24 R 
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ψ,λ/α, άγάπή. [" Ad Charit. 279· Musgr. Ion. 701." 
Schaef. Mss.] · 

Άπόστοργος, ο, ή, Invisus. Άπόστ.οργον exp. ab 
Hes. Απεχθή καϊ μή στεργόμενον, Invisum. Sunt qui 
putent sumi activa etiam signif. pro άστοργος, ut από 
sit pro α priv. in hi>c vocab., sicut in aliis non 
paucis. "Αστοργος, proprie dicitur Is, qui expers 
est affectus illius amoris, quo parentes suos prose-
quuntur liberos, et liberi vicissim suos parentes. 
Athen. de avium qnodam genere, quae MeleagrideS 
nominantur, (655.) "Εστι δέ άστοργον πρός τα εκγονΆ 
τό opveov, καϊ ολιγωρεί των νεωτέρων. [* Άστόργως, 
Athan. Apol. c. Arian. 1, 565." Kail. Mss. * 'Αστορ-
γία, Dionys. Η. 1. p. 149, 5. "Theodos. Diac. 
Acr. 1, 123." Boiss. Mss. * " Άστοργης, Nonn. D. 
3, 51. 4, 325. et saepius." Kail. Mss. * Ενστοργοςί 
unde superl. "Ένστοργότατα, Suid. v. Απαθέστατα." 
Kail. Mss. * " Σίιστοργία, Theod. Prodr. 313." 
Elberling. Mss. * " Κατάστοργος, i. q. φίλιος, Em-
pedocles Simpliciii Γόμφοις άσκησα σα καταστόργοις 
Αφροδίτη." Schn. Lex.] " Όμόστοργος, Eodem 
" amore prosequens, Concors in amore, e Nonno" 
[ " Jo. 13, 59. D. 3, 385." Wakef. Mss.] 

Φιλόστοργος, Propensus ad amorem. Proprie pa-
rentes dicuntur φιλόστοργοι, Quibus natura indidit 
affectum quendam amoris erga suam prolem; et 
vicissim liberi, Qui parentes suos ejusroodi amoris 
affectu prosequuntur : ut Aristot. H. A. 9· ait ίππων 
γένος esse φιλόστοργον φύσει, equas naturaliter suos 
pullos adamare. Qua de re paulo post etiam. Et 
ap. Xen. de Cyro, (Κ. Π. 1, 3, 1.) Παϊ« φιλόστοργος 
φύσει, Puer cui natura affectum quendam amoris 
erga parentes ingenuerat, ut pio .ffineae ap. Virg. 
Legitur et ap. Cic. ad Att. 13, 9· Multus sermo ad 
multum diem: nihil possum dicere εκτενέστερον; 
nihil ψίλοστοργότερον. Et τό φιλόστοργον pro ή φιλο-
στοργίά, Naturalis ilia inclinatio amoris, quo parentes 
suam prolem solent prosequi, et vicissim : ut ap. 
Theophyl. Ep. 7· de equabus, 'Επαινώ γάρ εγώ τό 
περϊ ταύτας λίαν φιλόστοργον: ut Aristot. quoque 
testatur τό τών'ιππων γένος είναι φιλόστοργον φύσει. 
Sic Plut. Pericle (1.) Tows τό φύσει φιλητικόν έν ήμίν 
καϊ φιλόστοργον εις θηρία καταναλίσκοντας, άνθρώποιs 
όφεϊλόμενον : ut qui catellos aut alia animalia in de-
liciis habent loco liberorum : [Solone 7. "Martini 
Odeen p. 177. 'Argum. Soph. (Ed. C." Schaef,Mss.] 
Φιλοστάρ)>ως, Affectu illo amoris, quo parentes suos 
diligunt liberos, et liberi vicissim suos parentes : *Ut 
φ. έπιμελείσθαι των τέκνων, Bud. Et generaliter pro 
Magno amore: ut φ. £χειν πρός τίνα, Vehementfer 
aliquem amare, ut parens suahi prolem. Sic Plut. 
Fab. Τίιστως πάνν και φ. διακειμένην προς αντόν: (6, 
563.) Άνάχαρσιν δέ πόθεν οΰτω τημελεί φιλοστόργως ; 
Tam amanter fovetl Cic. ad Att. 15, 1.7· Sicca 
enim φιλοστόργως ille quidem, sed tumultuosius ad 
me etiam illam suspicionem pertulit. Paulo post, 
Et me hercule ipsius literae sic et φΐλοστόργως et ev-
πινως scriptae, ut eas vel in acroasi audeam legere. 
[" Ruhnk. Ep. Cr. 293." Schaef. Mss.] Φιλοστόργέω, 
Naturali illo amoris affectu prosequor, etiam Natu-
ral! affectu adamandae puellae aut generandorum li-
berorum ducor, Athen. (555.) Tovs- άγαμους al γυ-
ναίκες έν εορτή τινϊ περϊ τον βωμό ν ελκουσαι ραπίζου-
σιν, ΐνα τήν έκ τον πράγματος ϋβριν φεύγοντες, φίλο-
στοργωσί τε και έν ώρ<} προσίωσι τοις γάμο is. In priore 
signif. Polyb. (5, 74, 5.) Έτετρόφει ταύτην θυγα-
τέρα, καϊ διαφερόντως έπεψιλοστοργήκει. [ " Diod. S. 
2, 517." Schaef. Mss.] Φιλοστοργία, ή, i. q. τό φιλό-
στοργον, Naturalis ille affectus amoris, quo parentes 
prosequuntur suos liberos, et liberi vicissim suos pa-
rentes. Dicunt enim Stoici, Τήν πρός τά τέκνα φιλο-
στοργίαν φυσικήν είναι,: item, Τήν πρόε τά τέκνα φι-
λοστοργίαν, αρχήν ήμίν κοινωνίας καϊ δικαιοσύνης τι-
θέασιν itidem Stoici. Unde Cic. Natura fieri ut li-
beri a parentibus amentur: a quo initio profectam 
communem bumani generis societatem persequimur. 
Et ap. Athen. (606.) elephas quaedam μεγάλην φιλο-
ατοργίαν εχει ε'ίς τι παιδίον'. ubi Phylarclius dicit, 
Δεινή τις φιλοστοργία γέγονε τού θηρίου πρός τό παι-
δίον. [Jambl, V. Ρ. 84. "Xen . Κ. Π. 52. ad Charit. 
327."Schaef. Mss.] " ΆφϊΚόστοργος, Destitutus affectu 
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/L " illo amoris. qui peculiariter $ i \ o < m ^ i a et στοργής 
" minatur. Aliis generalius etiam Nonamans."[«?,pjat 
2, 140. Arrian. Epic t . 274." Wakef. Mss. Cyrill, in 
Es . 21. p. 314. * Άφιλοστοργέω, A caritate sum alie, 
nus, ibid. * 'Επιφιλοστοργέω, Amo, Polyb, 5, 74, 

Στοργέω^ i. q. στέργω s. φιλοστοργώ. Hes. στοργή, 
σαι, φιλήσαι, ότρωσαι. In posterior© signif. $cr 
potius foret στορήσαι, pro στορέσαι, . 

. ΣΤΕΡΕΟΣ, a , ov, Solidus^ Gell. 1,20. Figurarum, 
quae σχήματα Geometraa appellant, genera sunt duo' 
planum et solidum: haec ipsi vocant έπιπέδο» «1 
στερεόν. Et mox, Solidum est, quanda non longj. 
tudines modo et latitudines planas numeri line 
efficiunt, sed etiamextollunt altitudines: qualeisuot 
ferme metae triangulae, quas Pyramidas appellant; 
vel qualia sunt quadrata undique, quae κύβου( ϊ||ϊ 
nos Quadrantalia dicimus : κύβος enim est figura ei 
omni latere quadrata, quales sunt, inquit M, Varro 
tesserae quibus in alveolo luditur: e quo ipsie quo* 
que appellate κύβοι. || Solidus, i. e. Integer et per. 
fectus, ut cum dicitur Summa solida, quae et qm. 
drans, in qua sc. nihil «xcurrit. Ascon^ Paed. Qua, 
drarint, i. e. Solida facta sint, ut neque plus quid-
quam neque minus inveniat in summa. Aristot, Po 
lit. 5, 12. "Οταν ό τον διαγράμματος αριθμόF TOVTOJ 

γένηται στερεός. || Solidus, i. e. Rigidus,. Fireas, 
Durus, Ovid. Solida cautes, Virg, Coroo i solid» 
ungula, et Glacies solida: qui etiam. dicit, qyibm 
integer aevi Sanguis, quisque suo solidae stant ro. 
bore vires. Od . T . (494.) Οΐσθα μέν όΐον έμον μένα 
εμπεδον, ουκ έπιεικτόν. "Εξω δ' ώς οτε τις οτψη 
λίθος τ/ε σίδηρος : Ut solida aliqua cautes et ferrum. 
Sic Qd. Ψ . (103.) Σοι δ' α'ιει κραδίη στερευιτέρηψηΐ 
λίθοι ο, Solidior rigidiorque est caute, Dutior, ^piu 
pedens quam. Ut et ap. Plut. c. ColoUfO""' «fft-
θωσιν εις ταντ.ό καϊ.συμπέσωσι. ϊ,ηρο'ις ύγρά, καϊ 
θερμοίς, καϊ στερεά μαλθακοίς. Ubi nota opppoi.sibi 
στερεά et μαλθακά, Solida et mollia. Sic ap. J. Pol), 
Ai στερεαϊ πλευραϊ, Costae solidae : quibus opp. «ί 
νόθαι, μαλθακοί ονσαι. Plin. non modo Durns, Soli-
dirs, sed etiam Spissus interpr,.: ut cum hasc Theo-
phr. de acere montano, Ουλον καϊ. στερεόν, sic red-
dit, Montanum vero, crispius duriusque. Et ΙΙΪΜ 
Aristot. Τών κεράτων τά πλείστα, κοίλα, τά δέ, των 
έλάφων μόνα στερεά, sic, Omnibus cava sunt coraua, 
cervis. tantum solida, Et haec Theophr. de lignis 
fruticis cujusdam, "Οταν δέ τις ρίψρ προιιστερώτψρ 
Τ0πογ, κατάγν υσθαι καθάπερ τ α κεράμια,. sic, Cuu^ 
gpissiora decidat, vitri modo fragilem esse. Et base 
Ejusd. (Η. PI. 4, 11, 13.) "Εστι δέ,ό μέν κάλα/»ι 
άρρην, στερεός- ο δέ θήλυς, κοίλος :. Idem sic, reddil, 
Spissius maris corpus, feminae capacius. Locus 
Plin. extat, 16, 26. : Theophr. autem,.(ibidJlO.) ubi 
etiam scribit, Καλάμων τον μέν είναι πνκνρν. itahij 
σαρκϊ καϊ-τοίς γόνασι, τον δέ, μανόν καϊ ολιγογόναίΜ 
και τον μέν, κοίλον, όν καλοΰσί τίνες σνριγγίαν, ονίί» 
Έχοντα ξύλου και σαρκός, τον δέ, στερεόν καί σνμΜρι 
μικροϋ. Unde idem Plin. 1. c. Alia spissior, deusiorqae 
geniculis, brevibus internodiis: alia rafior,- majoribus, 
tenuiorque et ipsa. Calamus vero alius totustcon-
cavus, quem. σνριγγίαν vocant, utilissimus fistulis, 
quoniam nihil est ei cartilaginis.atque carnis. Ubi 
nota in 1. praecedenti Theophr. ;et. Aristot.. oppoui 
sibi στερεός et κοίλος, ut ap. Latinos quoque Solidus 
et Concavus : veluti cum Ovid., dicit Humus s. Tel-
lus solida : ad differentjam ejus quae c o n c a v a est, 
ut sub qua latent aquae aut cavernae. [Pind. Ό.<10» 
45, Soph, Ant. 12&2. " Bibl. Crit. 2, 4. p. 91· 
Abresch. Lectt. Aristam. 217. W a k e f . S. Cr. 3,100. 
Heindorf. ad Plat. Theaet. ,302. Sterilis, Moer, 
De signis Zodiaci, ad Charit. 293. Conf,^ c. trepos, 
ad Diod. S. 2, 340. To στ., PJato The®t. 302." 
Schaef. Mss. Quint. Sm. 9, 508. στερερ φμενίτλραι 
οίζυν, 461. στερεόν και άνουσον : Jambl. Adhort. lOO· 
Schleusn. Lexx. in Ν. et V. Τ.] 

[* " Στερεόδερμος, Schol. Nicandri Θ..376," Wakef. 
Mss, * Στερεόμετροε, unde . Στερεομετρέω,:. e qu0J 
Στερεομε-ρία, ή,. Solidorunvcorporum dimensio, Aw 
quae solida metitur. Dicitur ut γεω^ετρ/α.'Ac sicut 
γεωμετρείν et γεωμέτρης dicitur, ita et στερεομετρι^ 
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atque στερεομέτρης (lici p o s s e sciendum est. [* "Στε-
ρεομετρικόε πονς, Didyinus Mediolan. de Mensuns 
L i g n o r u m et Lapidum." Schn. Lex. Suppl. * Στε-
ρεοποϊός, uude *• Στερεοποίέω, GL Consolido, Couva-
lido. Στερεοποιέομαι, Firmor, Atban. Append, p. 9." 
Kail. Mss. * " Στερεόπονς, Schol. II. Θ. 41." Wakef. 
-Mss. *Στερεόσαρκοε, Hippocr . 589.] Στερεόφρων, 
ET Στερεογνώμων, Qui est mente solida, i. e.Rigida, 
Dura. Cujus mens moveri flective nequit; ideoque 
•interdum Crudelis, Immitis: -cui κραδίη στερεωτέρη 
έστϊλίθοιο, ut Horn, loquitur. Horat. dicit, Justum 
.«t tenacem propositi virum Non civium ardor prava 
j u b e n t i i i m , Non vultus instautis tyranni Mente quatit 
.solida, i. e. de senteutia dimovet. Soph., Aj. (926.) 
•p. 55. "ΕμελΚεί δή,' τάλας, Ποτέ χρόνφ στερεόφρων 
"Αρ' έξανύσειν κακάν. MoTραν άπειρεσίων Πόνων, So-
lida immotaque mente. [* Στερεόφωνος, Niceph. 
JBlemm. η. 203.] 

Ιτερεώί, Solide. Accipitur et pro Firmiter, Con-
stanter, II. Ψ . (42.) ήρνείτο στερεώς, έπί δ' ορκον ομοσ-
σεν. Item pro Firmiter s. Duriter, Od. (Ξ. 346.) 
Ένθ' εμε μεν στερεώε κατέδησαν, Me ligarunt duriter 
£rmiterque, σκληρώε, ίσχνρώε. Vel etiam Arete, Te-
naciter. [" Heyn. Hom. 8, 364." Schaef. Mss.] 
• Στερεότης, Soliditas, [Plut. 10, 170.] " 
• [·Στερεώδης, Solidus,Alex. Trail. 8. p. 436.] 
,. Στερεύω, Solido, Firmo, Firmum solidumque red-
do,Duro, i. e. Durum reddo,r ita ut flecti nequeat 
mollirive, Xen. Κ.. Π. 8, (8, 5.) p. 141. Βουλόμενοι 
;διά! νάνων και ιδρώτας τα σώματα στερεοΰσθαι. Et 1 
•Reg. 2, (Ι.)Έστερεώθη ή καρδία μον έν Κυρ/ω. Εχ 
ejusd. libri (6, 18.) aifertur έστερεωμένη πόλις pro 
.Urbs murata. [Valck. Schol. in Ν. T . 1, 22. 174. 
Schleusn. Lex. V. T . ] " Στερόω in VV. LL. male 

pro στερεόω," [s. στεβρόω.] 
. Στερέωμα, το, Firmamentum. Annotat Basil. He-
xaem. Horn. 3. scripturam solere στερέιαμα usurpare 

' έπί τών κατ Ισχνν υπερβαλλόντων, ut cum dicit, Κ ί -
pios στερέωμά μον, καϊ καταφνγή μον. I tem, Αινείτε 
,αύτόνεν. στερεώματί: δννάμεως αύτοϋ : profanos S c n -
ptores στερεόνnomiuare τό οίον ναστόν καί πλήρεε, 
que dici ad differeutiam illius Mathematicorum, 
quod έν μοναιε ταίε διαστάσεσι. ro είναι έχει, sc.> ev 
τω πλάτει, έν τφ μήκει, καϊ έν τφ βάθει: e o r p u s . a u -
•tem solidum, στερεόν, dici, quod πρόε τοίε διμστήμασι 
καϊ άντιχνπίαν έχει. Ubi etiam ΝΟΤΑ Στερεόν. Itidem 

.annotat ibid., Scripturam στερέωμα solere dicere ro 

.κραταιόν κάϊ άνένδοτον, non-raro etiam έπί άέροε κατα-
πυκνωθέντοε usurpare, ut cum dicit, Ό στερεών τήν 
βροντήν: eteilim τήν στειρότητα; καϊ άντιτνπίαν τοϋ 
πνβύματοε τοϋ έναπολαμβανομένον. ταίε κοιλότησι. τών 
νεφών, καϊ διά τό βιαίωε έκρήγννσθαι τονε ταε βροντάς 
'αποτελούνται ψόφονε, a Scriptura nominari στερέωσιν 
βροντής. In loco autem Gen. 1. quem explicat, exi-
stimat usurpari vocab. illud έπίτινοε στερράε φύσεωε, 
στέγειν row ύδατος τό ολισθηρό ν καϊ ενδιάλντον έζαρ-
κονσηε. Aliquanto post dicit, στερεώματοε nomineibi 
intelligi non τήν άντίτνπον καϊ στερέμνιον φύσιν τήν 
έχονσαν βάροε καϊ άντέρεισιν, quod terrae magis pro-
prie tribueretur, sed δια το τήν φύσιν τών νπερκειμέ-
νων λεπτήν είναι καϊ άραιάν, καϊ ονδεμιφ αίσθήσει κα-
ταληπτήν, στερέωμα id nominari, σνγκρίσει τών λεπτό-
τατων καϊ τή αίσθήσει καταληπτών. Locus autem 
Gen., quem enarrat, hie est, cap. 1. Γενηθήτω στε-
ρέωμα έ ν ,μέσφ τον ί'δατοε, καϊ έστω διαχωρίζονάνά 
μέσον νδατοε καϊ ϋδατοε '. quod στερέωμα postea ηο-
,ininavit ούραχόν creator et opifex niundi Deus. [Gl. 
Statumen, Firmamentum, Robor, Columen. Τά στε-
ρεώματα τών εύθνγράμμων .σχημάτων, Nemes. 122. 
Vide Schleusn. Lex. V,-T. Pro Carina, Theophr. H. 

PI. 5, 7, 3. Cf . Στείρωμα.] 

Στερέωσιε, ή, Solidatio, Firmatio. Quid vero 
Scriptura intelligat per στερέωσιν βροντής, vide in 
Στερέωμα, e Basil. [Στ. τήε μάχηε, Rixae vehementia, 
LXX. Sir. 28, 10. Στερεώσεις, Argumenta firma, 

.quibus assertjoni robur, additur, Aqu. Es. 41, 21. 
* " Στερβωττ/ϊ, SchoL Opp. Ά . 4, 421." Wakef. 

.Mss. * Στερεωτικόε, Theophr . H . PI. 3, 10.] 
[* Άποστερεόω, Aristot. Mirab.. c. 91* Άποστερεού-

σθαι τήν έπιφάνειαν. * 'Εκστερέοω, Ps , 128, 5. Vide 
.Schleusn. Lex. V. T . ] . , 

A [* " Στερεμνοε, Clem. Alex. 100." Kail. Mss. 
* Στέρεμνοε, Hes . v. * Τέρεμνοί. * Στερεμνώδηε, 
Porph. ap. Stob. Eel. 1, 52, 46. p. 1012.] 

Στερέμνωε, ό, ή, i . q . στερεόε, Solidus, Durus, 
Firmus, Cic. de Nat. Deor. 1, (18.) de Epicuro, Ut 
ea, quae ille propter firmitatem στερέμνια appellat: 
[cf. Diog. L. 10, 46. 50.] Vide et Στερέωμα. [ " Ber-
nard. Reliq. p. 100. Diod. S. 1. p. 10. et varr. lectt. 
Στερεμνία, Const. Manass. Chron. p. 75. Meurs." 
Schaef. Mss. " Στερέμνιον, Epicuri Frr. 2. col. 3. v. 
10." Corai. Mss. " Athen. p. 10. Clem. Alex. 120." 
Wakef. Mss. * Στερεμνίωε, Hippocr. p. 380, 50. 
" A n d r . Cr. 166." Kail. Mss. * " Στερεμνιόω, 
Schol. Apoll. Rh. 1, 498. Schaef." Boiss. Mss.] 

Στέριφοε, i. q. στερεόε et στερβόε, Solidus, Firmus, 
T h u c . 7, (36.) Στερίφοιε καϊ παχέσιν έμβόλοιε πρόε 
κοίλα καϊ άσθενή, Solidis ac crassis rostris adversus 
cava et fragilia : ubi nota στέριφοε opponi τφ κοίλοε, 
ut στερεόε supra 111 1. quodam Theophr. Quae enim 
cava sunt, solida non sunt, ideoque nec firma nec 

Β dura, sed ponderi ut plurimum cedunt. Eod. 1. (36.) 
p . 245., Τά ι πρώραε τών νεών ξνντεμόντεε έε έλασσον, 
στεριφωτέραε εποίησαν, Solidiores ac firmiories. Quae 
enim longae sunt prorae, minus firmae sunt quam 

, curtae. Suid. quoque eo loco exp. στερεωτέραε. Et 
6, (101.) p . 231. Καταβάντεε έε. τό όμαλόν, καϊ διά 
τοϋ έλονε, τ) πηλώδεε ήν και στεριφώτατον, καϊθύραε καϊ 
ξύλα πλατέα έπιθέντεε, καϊ έπ'αύτών διαβαδίσαντεε, 
Qua parte limosior et solidior firmiorque erat palus; 
nam qua parte palus est limosa, firmior est, et tran-
seuntem facilius fert, quam qua aquosa. SchoL 
etiam> ibi exp. ov καθ' ό τό έλοε νδατώδεε ήν, άλλά 
πηλώδεε καϊ στερεόν. Cui Thuc. loco similis est hie 
ap. Suid. Airos δέ διά τοϋ έλονε, y στεριφώτερόν τε ijv, 
καϊ ήκιστα νπό τών εναντίων έωράτο, υπερέβη. I tem 
hie ap . E u n d . Εί δέ τι, νπεράγαν.ήν τελματώδες, τοντο 
βαθείαιε τάφροιε στέριφον πάντη έπεδείκνντο, Solidum 
firmumque. Ovid. Met. 15. Vidi ego quod fuerat 
quondam solidissima tell 11s, Esse fretum ; vidi factas 
ex aequore terras :.στεριφώτατον ονδαε. Suidas quo-

C que ibi στέριφον exp. στερεόν, πνκνόν. || Hes. plane 
contrariam . signif. huic vocab. tribuit, quippe qui 
<στεριφώτερόν exp. άνισχνρότερον, μή στερεώτερον : iti-
demque Στ,ερίφοιε, άνισχνροιε. || Sed Idem στερίφοις 
exp. etiam άγόνοιε, στείροιε, Infoecundis, sterilibus: 
i t idemque Στερίψη, στείρα, μή τεκοϋσα, μηδέ τίκτονσα, 
Sterilis, quae non peperit, necdum parit. Quae exp. 
ap. Suid. quoque legitur, derivantem hoc στέριφοε 
παρά τό στερεάν, 'έχειν τήν ύστέραν. [Aris toph. Θ. 
.641. " Ad Mcer. 340. 359. Timaei Lex. 238. et n., 
.Toup. Opusc. 1, 439." Schaef. Mss. Στερίφη, i. q. 
στείρα, Aristot. H. A. 9, 4. De navi, Suid. v. Έπώτ 
•τισιν, Ύαίε έπώτισι καϊ ταίε στερίφοιε άποφήνας εύρώ-
στονς ταε φορτίδαε.] 

Στεριφόπεπλοε, ό, μικρόε πέπλοε, Parvus peplus, 
Suid. Sed videndum ne potius scr. sit μικράπεπλος, 
.Parvum gestans peplum : quamvis iu M$. etiam Cod. 
ita scriptum legatur. In vulg. autem Edit, pro στε-
ριφόπεπλος habetur στερίφοπλος : quod si mendo ca-
reret, significant Solidis firmisque indutus armis: ut 

D στεριφόπεπλος, Solidum firmumque gestans peplum 
significare potest; s. Rigidum peplum. Vide Στερφό-
πεπλοε. [ " T o u p . Opusc. 1, 439. .Στερίφοπλοε, 
ibid." Schaef. Mss. * Στεριφοποιόε, unde] Στεριφο-
,ποιέω, i. q., στε/ίροποιώ, Solido, Firmo, Duro, Soli-
dum, firmum, durumque reddo. Suid. exp. ίσχνρο-
,ποιώ : et Στεριφοποιοϋντεε, στερεοϋντεε. [ " .Toup . 1. c ." 
Schaef. Mss.] ; 

" Αύτοστέριφον, Hesychio ίσχνρόν, αύτοφνέε." 
[* " Στεριφόω,, Duro, de fructu deformato, Philo 

,J. 2, 117. * Στερίφωμα, (Palatio,) Appian. 2, 673." 
Wakef. Mss. * " Στεριφενομαι, ad Timaei Lex. 239 " 
Schaef. Mss. Στεριφευόμένη, Hesychio παρθενενομένη.Ί 

[* Στέριφνοε, i. q, στέριφοε, Erotian. " Ad Timaei 
Lex. 238. Kuster. Aristoph. 119." Schajf. Mss.] 

Apud Hes. LEGITUR ET Στέρφνιοε, eadem qua 
στερ(φοε signif. Στέρφνιον, inquit, σκληρόν, στερεόν, 
Durum, solidum, ac firmum. [" Ad .Timaei Lex. 
•238." Schaef. Mss.] Sic Στερφίνα quosdam accipere 
.pro σκληρά,s. στείρα, annotat idem, quemadmodum 
.et στέριφος. ac.cipi pro Solidus, Firmus^Durus, item 
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et pro Sterilise Infcecuhdus, supra docui. Affert 
tamen et alias expositions, annotans illud ipsum 
στερφίνα quosdara accipere pro δερματίνα^ quosdaln 
pro δέρματα όνεια. Quam signif. respiciendo* esset 
potius derivatum a ΝΟΜ. Στέρφοι, (re) significant 
βύρσα, δέρμα, Corium, Pellis. Sed et hoc ipsum 
στέρφος fortassis dictum est παρά τό στερεοί s. στεββον^ 
a rigida duritie; nam cruda bourn tergora dura sunt 
ut plurimuni. In Epigr. αίγοι στέρφος, Pellis s. Co-
rhim caprinura. Nicandri quoque Schol. tixp. δέρ-
μα> dicehs IonicUm esse, indeque derivatum Σηερ-
φώσαι, quod vulgo usurpat η συνήθεια: quid tamen 
significet, non addit. [" Στέρφος, ad Diod. S. 1, 
217. Toup. ad Longin. 404. Τ . H. ad Lucian. Dial, 
p. 62. Valck. Calling 287. Jacobs. Anth. 7» 72. 
Brunck. Apoll. Rh. 187·" Schaef. Mss. " Leonis 
pellis, Tzetz. ad Lyc. 652. 1347·" Kail. Mss. ΣΓ. 
αίγειον, Apoll. Rh . 4, 1348. Cf . Στρέφος. Στερφόοχ, 
Schol. ibid. * " Στέρφωσις, Valck. Callim. 288." 
Schaef; Mss. * Στερφατήρ, Ibycus ap. Schol. Apoll. 
Rh. 1. c.] Apud Nicandr. ipsum ΗΑΒΕτυκΈρ^οί, 
Ά . 248 . σηπόμενον δέ μύδψ εκρήγνυται ερφος, Pu t re -
facta cutis r u m p i t u r : ( ITEM * Ύέρφος, 268. γυμνώ-
σειας εντρεφέος via τύρφη Καστανού καρύοιο * λαχυ* 
ψλοίοιο κάλυμμα, Schol . via δέ τερφη αντί τοϋ χλωρά. 
Χοή;.] Ε Στέρφος autem COM Ρ. Στερφόπεπλος, Pelliceo 
peplo indutus, Cortaceum peplum gestaus. Epith. est 
Herculis, qui exuvium leonis gestare solebat, ap. Ly-
cophr. (652.) τοϋ στερφοπέπλου σκαπανέως. [ " Toup. 
Opusc. I, 439. Jacobs. Anth. 7, 72." Schaef. Mss. 
* Μελανόστερφος, Schol. Apoll. Rli. 4,1348.] 

" Άστέλεφος, Hesychio το περϊ τήν κιθάραν δέρμα', 
" Pellis s. Corium quo citbara obducitur s. integi-
" tur . Cui subjungi t , Άστελεφοϋν, δέρματα εις τά 
" άκρα : sed non sine niendi suspicione;" [" Leg. Ά -
στέμεφος. Idem est στέρεφος, στέριφος, e t στέρφος. 
Item Άστερφοϋν." Is. Voss.] 

" Σέριφος γραϋΐ, Anus quae iu virginitate conse-
" nuit, nretaphora sumta a sylvestri locusta, quam 
" vocant γραϋν σερίφην et μάντιν. Suid." [luterprr. 
ad Hes. v. Γραΰϊ * εριφος. Harles. ad Theocr. 10,18. 
Zenob. Adag. 2, 94. Append. Vat. 1, 39. Schn. Lex>. 
v. Σέρφος. Pho t . * Σέρειφον τήν Λακεδαίμονα' διά το 
σκληρ&ς Srjv. " Huschk. Anal. 262." Schaef. Mss.] · 

Στερροί, (ά, ον,) i. q . στερέμνιος et στερεός, i. e. So-
lidus, Durus, Firmus. Herodian. 6, (7, 16.) de Da-
nubio, Άντιτυπές δέ οΰτω καϊ στερρό ν τό βείθρον, ώς 
μή μόνον 'ίππων όπλαίς και ποσιν ανθρώπων άντέχειν, 
άλλά κάι τούς άρύσασθαι θέλοντας, μή κάλπεις έπ' 
αϋτίρ μηδέ κοίλα σκεύη φέρειν, πελiκεις δέ και δικέλλας, 
ιν έκκόφαντες, γυμνόν τε σκεύους άράμενοι τό ύδωρ, 
φέρωσιν ύ'ισπερ λίθον : ubi observa quamobrem στερ-
ρά ν glaciem appellet, cum sc. ita solidata est et du-
rata, ut ligonibus perfringenda sit. Sic et ap. Virg» 
G. 3. caeduntque securibus humida 'vina, quae sc. 
solidara in glaciem versa sunt, ut ibid, loquitur: ubi 
et Concrescunt subitae current! in flumine crustae, 
Undaque jam tergo ferratos sustinet orbes. Affertur 
et στεββά ψυχή, pro Firmus ac stabilis animus. Ubi 
fortasse rectius Fortis, Constans. Item e Greg. 
Naz. Θεατής στεββοτέρα τής ΰψεως, pro Deltas soli-
dior quam ut oculis couspici possit: quae expositio 
suspecta est. Item ex Eur. (Andr. 98.) στεββός δαί-
μων, Durus genius. Hes. quoque στεββόν exp. I άχυ-
ρο ν, ασφαλές, βέβαιον. [" Lennep. Phal. 181. Wakef. 
Ale. 510. Jacobs. Anth. 9, 268. Fischer, ad Weller. 
Gr. Gr. 2, 287- ad Dionys. H. 3, 1596. Durus, 
Inexorabilis, ad Charit. 216. De consonantibus, He-
rodian. 459. Pierson. Conf. c. &-epos, ad Theodoret. 
Τ . 1. ρ̂  4. Scliutz. Στερεός feni., Greg. Cor. p. 
26(=64.) ad 'Ορφανός, ad Anton. Lib. 226. Verb., 
Eur. Hec. 296. ubi v. Bekk., Kuster. Aristoph. 52. 
Boiss. Philostr. 318. Στερρά, Mcer. 359. et n., ubi 
oninino de h. v." Schaef. Mss. Lucian. 8. p. 118. 
Στεββότατα βιωσαι λέγεται. Vide Schn. Lex.] 

[* " Στεββοθώραξ, Creuzer. Meletem. 1. p. 37." 
Schaef. Mss. · Στεββοποιός, unde] Στεββοποιέω, So-
lido, Firmo, Firmum soliduinque reddo, Polyb. (5, 
24, 10.) Στεββοποιησάμενος τήν ονραγίαν, Muuito fir-
matoque extremo agmine. Ubi nota vocem mediara. 
[" Appian. 1,380. Schol. Od. I. 393." Wakef.Mss. 

Α Στέββοποιεί, G l . Coneinnat. * " Στερβότειχο», Conit 
Manass. ChroDt p . 6 5 ( = 122.)" Boiss. Mss.] 

I* " Στεββ&ς, Herodian. 459; Pierian., Fischct 
ad Weller. Gr . Gr. 2, 287·" Schaef. Msg. « Attn' 
2, 529. Phot. Ep. 1; p. 21. Amphil. p. 20. Clem 
Alex. 155." Kail. Mss. M Xen. Κ. Ά . 3, 1, 14| 
Ήμεϊς δέ πολλά όρώντες αγαθά, στεββίί» ahrSv 
χόμεθα, Forti anirao* Constantef." Seager* MM.} 

Στεβρότης, ή, Solid itas, Firmitae, Daritae; Obryg 
Πίίδαϊ ίχειν στεβρότητι πέτρας μιμονμένονί, Qui jo^ 
ditate s. firma duritie sua imitentur cautes. Alicubi 
exp. Constantia, Stabilitas, Gravita». ["Τοιφ,ς. 
pusc. 2, 130. Lennfep. Phal. 181." Schaef. Ms».] 

Στερβόω, i. q . στεββοποιέω s . σίερεύα, Firmo, Solide 
Duro, [" Gl. Solido :Στεββοΰμαι' Solidesco. *"lT,L 
pwiKoti Schol. Nicandri Ά . 31." Wakef. Ms«.] .,r 

[* Στερός, Gl. Robustus, Gravis, Stabilis: (lonice 
• Στηρός, unde Στηρίζω.) Στερώτατοϊ' > Graviaihmj^ 
Stabilissimus: * Στερότ^ς· Gravitas, Stabilitaw Vide 
Στείρα.] 

Β " Στειριεύς a στερεόν fieri t radi t Etym; per pin. 
" nasmum literae t. Στειριε7r, Hesyehio sunt ύψ, 
" φυλής τής Πανδιονίδος." [ " Τ . Η . ad Plutuffl ρ 
166. Boiss. Philostr. 359·" Schaef. Mss.] 

" Στείρα, ή, Sterilis, Quae non parit. Ab Hon.de 
" vacca etiam dicitur, Od. V. (186.) Bo5>- m<pa, 
" μνηστήρσιν άγων Kat πιονας αίγας. Sic et alibi, 
" De muliere autem LXX. Interprr. usi sunt ap. 
" Esaiam, addentes ή ού τίκτουσα, Itaenim «eriptta 
" est c. 54, (1.) afferturque locus et a Paoloij 
" G a l . 4 , (27.) Εύφράνθητι στείρα ^ οΰ rittvw 
" ρήξον καϊ βόησον ή οΰκ ώδίνουσα. Ubi · verbtiaje 
" ι/ ού τίκτουσα, quae idem valent quod στεΊρφι\χ. 
" mentiam addere videntur." [ " Ad Moer. 340. J59. 
Timiei Lex. 238. et n., Toup.Opusto.l,439."S(iwf. 
Mss. " Luc. 1, 7· Στείρα. Duplex forma vorisvi-
guit Latinae Sterilis et Sterilos. Festus, ' Steittm, 
inquit, mulierem appellabant, quam Graeei mlfw 
dicunt, Quae non concipit semen:' jam vero Latin 
nomina in ilis et ilus irisyllaba nascuntur a simpli-

c cioribus; et Sterilus quidem a prisco Steras, qnod 
GTaece script urn est στερός. Sed hajus loco in usufa* 
runt στερρός et στείρος. Vetus tamen ferrt verbim Gr, 
ντέρω, unde p roduc ta ατερέω et στερεός. Hoc signifies! 
Firmum, Durum, Rigidum, Solidum. Hinc βτψί-
σαι, Solidare. Ε dictis aestimare licet adj. -imipit 
proprie signiticasse Durum, Firmnm, Solidutoî Hu· 
jus fem. στείρα commode potuit transferri ad Malie» 
rem sterilem, q .d . Duram et Imperνiam.sTervoesb. 
de Muliere sterili adhibitum a Luca, SemelaScri-
ptoreEp. ad Hebr. 11, 11. Nostris quidem in Edd, 
illud non mvenietur, sed Codd. scripti exhibent post 
nomen Σάββα has duas voces στ&ρα ονσα, Cuita esset 
sterilis. Στείρα de Muliere sterili saepe adh'Aeturdt 
substantivum. Sed plene dicebatur στεΐ/Ια'γννή. 
Sic et Mulier vidua saepe aimpliciter χι)ρΛv Seiwl 
plene Luc . dixit γυναίκα χήραν, 4, 26. A nrase.ertt-
ρος verbum fluxit rarius στειροϋσθαι, quad in Ono· 
mastico veteri redditur Sterilescere. Adhibuitillud 
Sirachides 42, 10." Valck. Schol. in N.T. 1,22.] 

D " A p u d Eur. Andr. (711.) Στείρος fem. geU. pro 
" στείρα." ["Ad Charit. 218. 228. 769." Schacf.Msi. 
* " Στειρώδης, Sterilis, Manetho 1, 49. Jambl. V.P. 
78(=154.)" Wakef. Mss. Hippocr. 659, 44. Foes. 
729. et CEcon. 352.J " Hinc autem est verb. Στ«-
" ρωθήναι, quod e Chrys. de Sacerd." [" 3. T. 6. p. 
27, 41." Seager. Mss.*] " affertur pro Sterilitatem 
" pati : item Liberie privari; sed hanc posterkwin 
" interpr. non admitto." [ " Wakef. Eum. 943. S. 
Cr. 4, 204." Schaef. Mss. " Philo J . 1, 113. lad-
Pelus. 5." Wakef. Mss. Vide paulo supra.] " Σ«ί-
" ρώσu, Sterilitas, ap. Basil." {" Chrys. In Ephes. 
Serm. 21. T . 3. p. 876, 11." Seager. Mss. " Me· 
lamp. 483." Wakef. Mss. " Theodoret. Encotn. Jo. 
Bapt. p. 23. Auctar." Boiss. Mss. * " Στεψι/τιαt, 
Sterilitatem afferens, Andr. Cr. 252. * Άποσταρϋ' 
τήν hτϊ παιδοποάαν φοράν, Sterilem reddo, Opprio°> 
Method. 378." Kali. Mss. «· Άποστειρον«&μ$*-
nudes in Compar. Veris et Hyemis Iried." Wiss. 
Mss. * " Στεφεύω, Sterilis sum, Andr. Cr. 253. 
215." Kali. Mss. " Testani. Benjamin, ap. Grate 
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SpiciL 1, 244. Herodian. Epimer. 129·" Boiss. Mss. A 
" East. 113, 27." Seager. Mss. " Fischer, ad Weller* 
G r . Gr . 2, 178." Schaef. Mss. Cod. Pseud» V. T . p. 
727·] . 

" Στείρα, Carina navis, 11. (A. 481.) άμφι δέ κ ν μα 
" Στείρτ/ ήτορφνρεον μεγάλ' ϊαχε, νηόε ίούσης. Ubi 
" vide brevium Scholiorum Auctorem, necnon Eust . : 
" Hes. στείρα ν esse ait ro εξέχον rrjs πρώρας ξύλον 
" Kara τήν τρόπιν. Dicitur autem ET Στείρωμa pro 
" Carina, et quidem eodem Hes. teste; || Στείρα di-
" citur etiam de Coma certo quodam modo intorta, 

s. de cincinnis, J . Poll." [Schol. 11.1, c. Στείρρ τή 
τρόπιδι τη* νεώς, επει στερεωτέρα τών σανίδων υπάρχει' 
έπϊ γαρ ξύλφ τοΰτφ ώσπερ έπϊ θεμελίω τινι έποικοδομει-
τοίί τα άλλαξύλα τήε νεώε. " Jacobs. Anth. 8, 165." 
Schaef. Mss. " Arat. 193." Wakef. Mss.] " Άνάοτει-
" ftos, VV. LL. interpr. Erectus, afferentia e Polybio 
" ( l6, 3, 8.) Άναστείρου τήε νεώε ούσης. Videndum 
" tamen ne άνάστειροε ναϋε ^licatur potius Quae in* 
" versa est, et cujus ή στείρα, i. e. Carina, est άνω." 
[* Έπιστείρωε, Suid. * Εΰσταιροε, Firmam carinam I 
habens, Apoll. Rh. 1, 400.] 

ΣΤΕΡΕΩ, έσω, ήσω, Privo, Orbo, Od. N. (262.) 
Οΰνεκα με στερέσαι τήε λήίδοε ήθελε πάσηε, Privare et 
ftaudare me. Frequentiori in usu est pass, στερεί-
σθαι, Privari, Orbari : quod interdum etiam redditur 
Amittere, interdum CaTere: genitivoque rei jungitur 
iUiUs, qua aliquis privatur, s. quam amit t i t : ut ap. 
Xen. (Κ. Π. 4, 2, l6.) Στψείσθαι τήε κεφαλήε, Pri-
vari capite, Amittere c a p u t : ('Απ. 1, 1, 8.) Στερήσε-
ται τήε πόλεώε, Civitatem amittet, i . e. Exulabit, ut 
oi άπόλώεε: Κ. Π, 7» (3, !>.) Κατοικτείρων τήν τε γυ-
ναίκα, οίου άνδρός'στεροίτο, και τόν άνδρα, ο'ίανγυναίκα 
καταλιπών ούκ ίτ οφοιτο: (5, 26.) Οΰ γάρ τό μή λαβείν 
τά άγαθά, οϋτω χαλεπόν ΰσπερ τό λαβόντα στερηθήναι<, 
λυπηρόν. Sic Isocr. ad Pbil.*H ταντα λαβείν ί/ στε-
ρήθήναι τήε ψυχής, Aut vitam amittere. E t Thuc . 
Έστερήθησαν τήε δυνάμεως, Vires amiserunt s. attri-
veruht, [ " Wessel. Obss. 204. Aleiplir. 168. Markl. 
Iph. p. 168. Musgr. 1203. Hel. 855. Wakef. Ion. ι 
1397. Conf. c. στέργω, ad Charit. 499. Non conse-
queir, Sehultiug. Jurispr. Antiq. 573. Στερέγσι, pro 
στερεί, ad Charit. 229· Στερέσαι, Jacobs. Antln 12, 
292. Στερήσεσθαι, στερηθήσεσθαι, ad Diod. S. 1,327· 
ad Herod. 532. Στερειε, per sync, pro στερηθείς, 
Brunck. ad Eur. Hec. 623. Bacch. 1351. Phoen. 
1273. Porson. 1277· Musgr. p . 222. ad Bacch. p. 
524. Barnes, ad Hec. 1. c. Markl. Iph. T. p. 287. 
Musgr. Hel. 94. Στερήσομαι, pass., Kuster. V. M. 
145. Fischer, ad Weller. Gr . Gr. p. xiii." Schaefi 
Mss. Στερεί ν, έστέρεσα, Schaef. Apoll. Rh. 2. p. 68.] 

Reperitur ITEM Στερίζω, ET Στερίσκω, q u « ejusd. 
sunt signif.: sed hoc prosae magis proprium, illud 
Pogtis peculiare; ut Epigr. in Gramm. Νϋν δέ σ' ό 
γραμματικός και ποδός έστέρισεν, Pede etiain te priva-
vit. Nisi forte scr. έστέρεσεν, ut ap. Hom. supra. 
Posteriore utitur in passiva et voce et signif. Xen. 
Κ . IL. 7, (5, 22.) Τοΰ δ' ϊσχνειν καϊ έργάζεσθαι ον στε-
ρίσκονται: ( 'Αγ. 11, 5. Ίππαρχ. 8, 8.) Affertur et 
Στερισκομένον α'ίματοε ex Aristot. (Η. Α. 2, 19·) pro 
Effluente sanguine. Mutuatur autem hoc στερίσκω sua 
tempora a praecedente στερέω, futurum dico et quae a 
futuro formantur. [Στερίζω, an proba forma, Schaef. 
ad Apoll. Rh. 2. p. 68. yEsop. Fab. 130. Schn. στε-
ρίσας: rectius Neveletus Fab. 102. στερήσαε. " Στε-
ρίζω, Jacobs. Anth. 10, 41. Στερίσκω, Epigr. adesp. 
89. Wakef. Phil. 684. Jacobs. Anim. 248. Eldik. 
Suspic. p . 2 ." Schaef. Mss.] 

[* Στ έρημα, Μ. Anton. 12 ,24 . sed v. Ga taker.] 
Στέρησις, Privatio. Apud Aristot. in Praedicainentis 
et, in Physic, opp. sibi στέρησα et έξις, Privatio et 
habitus. Idem Aristot. Rhet. 3. "Οθεν καϊ τα ονό-
ματα ot ποιηταϊ φέρονσι, τό άχορδον καϊ τό άλυρον 
μέλος· έκ τών στερήσεων γάρ έπιφέρουσι '. ubi στερή-
σεις vocat τό a in illis duobus άχορδον et άλνρον, 
quod α a Gramm. itidem vocatur στερητικόν, Priva-
t u m , quoniam sc. privationem significat, ut IN ap. 
Latinos cum dicunt Indoctus, Imperitus, Invius, 
Impiger, et similia. Cic. -hauc Stoicam defiuitio-
nem, Δουλεία, στέρησις αντοπραγίας, sic veitit, Servi-

tus, obedientia fracti animi et abjecti et arbitrio 
carentis suo: recte; nam στερείσθαι αύτοπραγίαε 
nihil aliud est quam Carere arbitrio suo, s. Privatum 
esse jure agendi pro suo arbitrio quid vis. [* " Στε-
ρέησιε, idem, Manetho 1, 342." Wakef. Mss.] 

Στερητικός, Privativus: πρότασιε ap. Aristot. et 
ceteros Dialecticos, Propositio privativa, cui opp, 
Κατηγορική et καταφατική, i. e. Affirmative. Apud 
Eosd., Ή κατά μέρος στερητική, Quae e parte priva-
tiva est, Non solide privativa. Apud eosd. Dialecti-
cos et Gramm. sunt nomina composita στερητικά, 
quae sc. composita sunt ex α, quod στερητικόν dici-
tur, quoniam sc. rei alicujus privationem signif·, et 
verbali aliquo aut nomine: ut, απαίδευτος, άμαθής, 
άστιβής, άδικος : significantia στέρησιν quandam παι-
δείας, τον μαθέϊν, τον στίβον, τής δικαιοσύνης. Et sunt 
ea e genere τών εναντίων, contrariorum, ut et ap . 
Latinos sibi opp. Doctus, Indoctus: Justus, In ju-
stus. [GL Fraud ulentus. * " Στερητικώί, Privative:, 
Cum privandi notione, Planud. Dial. ined. de Gram* 
matica." Boiss. Mss. Sehol. Aristoph. A . 152.] 

Άποστερέω, Fraudo, Defraudo, Privo, Spolio. 
Construitur cum accus. et gen., vel cum duobus 
accus. Cum accus. et gen. Isocr. Archid. (9·) Ημάς 
δέ Μεσσήνης άποστερονσιν, Xen. ( 'Απ. 1, 2, 63.) Οϋ-
δένα άγαθών άπεστέρησε, Plut. de Virt. Mul. 'Απο-
στερήσας τήε δωρεάε τάς γυναίκας. Citatur e Thuc. 
(1, 40.) αποστερώ έμαυτόν σον, (quod est ad verbum 
Privo meipsum te,) pro Abs te discedo. Cic. dixit 
Privare patriam aspectu suo. Cum duplici autem 
accus., sc. uno rei, altero personae: ut ap. eund. 
Isocr. Trapez. (27.) "Οτι αποστερεί με ΪΙασίων τά 
χρήματα. Aristot. Rhet. 2. Καϊ τό άποστερήσαι παρα-
καταθήκην. Aliquando etiam ponitur sine casu ver-
bum άποστερέϊν: ut ap, Eund. ibid. 1. Δυνάμει δέ τψ 
Ιεροσυλείν τό άποστερεΐν (έπεται.) |[ Passiva vox est 
Άποστερέομαι, Fraudor, Defraudor, Privor, Spolior: 
vel accus. vel gen. habet. Isocr. Areop., Μικρών 
προσόδων άποστερήσεσθαι, Dem. (6θ9·) Ονδείε έστιν 
όστις άπεστεροίτο τον σωθήναι. Idem alibi, Αίκαιοε 

: άποστερηθήναι τήν άτέλειαν, Aristoph» Ν. (1072.) 
ηδονών ff, όσων μέλλειε άποστερείσθαι. Partic. άπε-
στερημένΟε, PrivatUS : Ut άπεστερημένοε τήε πατρίδος, 
Privatus patria vel orbatus. || 'Απεστερημένοε μισθός, 
vocatur ab Jacobo, suae Epistolae 5, (4.) Retenta mer-
ces ab aliquo, eum fraudante cui debebatur. Uno 
verbo commode redditur Intereepta. Sed novum pos-
sit videri illud άπεστερημένοε in hae signif, [ " Valck. 
Anim. ad Ammon. p. 8. ad Eund. 105. Toup. O-
pusc. 1, 327- 2, 132. Plut. de S. Ν. V. 47. Zeun. 
IncL ad Xen. Κ. Π. , Wakef. S. Cr. 3 , 1 4 . Ion. 1397. 
Phil. 931. ad Herod. 478. 620. Musgr. Bacch. 1369. 
Markl. Iph. p . 168. Jacobs. Anim. 297. Brunck. 
Soph. 3 ,457 . Nego, Plato Charm. 107. De constr., 
ad Dionys. II . 2, 729." Schaef. Mss.] Αποστέρησα, 
ί , Defraudatio, Privatio. Isocr. άποστέρησιν ποιήσα-
σθαι dixit pro Fraudare. Thuc. 7, (70.) vocat άπο-
στέρησιν της άκοής Privationem facultatis audiendi: 
"Εικπληξίν re άμα, inquit, καί άποστέρησιν τής άκοής, 
«Jv ot κελενσταΐ φθέγγοιντο παρέχειν< [Dem.. 735.] 

ϊ Άποστερητής, Fraudator, Plato de Rep. 1. (p. 52.) 
Καϊ γάρ Ιερύσνλοι, και άνδραποδισταί και τοιχωρύχοι, 
καϊ άποστερηταϊ καϊ κλέπται, κ. τ. λ . [GL Fraudator, 
Fraudulentus, Inficiator.] FEM. Άποστερητϊε [s. * 'A-
ποστερητρϊς,] pro Fraudatrix usurpavit Aristoph. N. 
(729·) τις άν δήτ έπιβάλοι 'Εξ άρνακίδων γνώμην άπο· 
στερητίδα ; [" Άποστερητρίδα. Sic Α. C. Vulgo άπο-
στερητίδα. Priori formae magis favere analogia vi-
detur. Sic ab aliis verbalibus masculinis in της 
liunt femiuina in τρις: αύλητής, ανλητρίς: όρχηστής, 
όρχηστρίς: άποστερητής, άποστερητρίς." Brunck.] 'Α-
ποστερητικός, Fraudativus: si hoc adj . dici posset pro 
Fraudandi vim habens, Ad fraudaudum valens. Ari-
stoph. Ν. (727·) Έ,νρητέος γάρ νου ε άποστερητικός. 
Ibid, paulo post (747·) cum gen. "Εχω τ<5κου γνώμην 
άποστερητικήν: i. e. Aptam ad fraudandtim (creditOr-
rem) foenore. Habuisti autem paulo ante γνώμην 
άποστερητίδα. [* Άποστερίζω, Hippocr. 273, 44. 
* Άποστερίσκω, Soph. CEd. C- 376. * Προαποστε-
ρέω, Epiph. 1,217·] Προσαποστερίσκω, si ν Ε ΪΙροσα-
ποότέρέω, Insuper privo, Fraudo praeter alia, Chry«. 
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Προσαποστερείν εαυτούς της σωτήρια! 
lute privare, [ " Synes. 38. Liban. 42." Wakef. Mss. 
Demosth. c. Mid. 394. * " Συναποστερέω, Dem. 864. 
872. Sed est, puto, verbum e conj. Reiskii Oratofi 
inlatum." Boiss. Mss. Plato de LL. 12. p . 948. 
Πολλά συναποστερούσί χρήματα. [* Έπιστερέω, an 
proba Vox, Schaef. Scbol. Apoll. Rh. T . 2. p. 206. 
" Diod. S. 2, 495. leg. άποστ." Schaef. Mss.] Ύπο-
στερίσκω, SIVE Ύποστερέώ, Clancuhim privo, Clam 
defraudo. Exp. etiam simpliciter Privo. [Amnion. 
105. et n." Schaef. Mss.] ; 

<( Στέρομαι, ϊ. q. στερέομαι,' Privor ; sed illud στέ-
" ρομαι Atticum existimatur a quibusdam. Hesiod. 

Νίκης τε στέρεται. Plato de Rep. 2. Καί <5τα στερό-
" μένα rfjs αυτών αρετής το αυτών ίργύν απεργασεται: 
" 2. Τούτων όποτέρου αν στέρηται, φύλάζ αγαθός οΰ μή 
" γέί-ηται. Itidem vox activa Στέρωpro στερώ; 
" Privo : sed minus usitata." [" Στέρομαι, Wessel. 
Obss. 204. ad Diod. S. 1, 95. Eur. Bacch. 1360: 
Musgr. ad 1369. Villoisoo. ad Long. 112(—364.) 
Leon. Alex. 7. Bast Lettre l6o . ad Dionys. H . 
2, 1174. Στέρω, 3, 1600. 1888." Schaef. Mss. 
" Liberor, Porph. Abst .98. Στέρεσθαι κράτος, Ca-
pite, detruncando, jEsch. Pers. 371 (=377· Blomf., 
qui dedit στερείσθαι.)" Wakef. Mss. Plato de LL. 
12. p . 948. Στερέσθω τής αρχής. Στερθέμεν, Hesy-
chio στερηθήναι.] •'•-••' 

ΣΤΕΡΝΟΝ, τό, Pectus. Hippocr. στήθος vocavit, 
ut annotat Galen. Est pars thoracis anterior clavi-
bus subjecta, in quam costae copulantur. Ea autem 
constat ossibus septem, ut ait Gal. , quot sc. costae 
sunt, quae ipsis inarticulantur: quamvis numerus 
iste non appareat idem in omnibus; nam quibusdam 
duo tantum sunt manifesta, in plurimis tria nianife-
stam habent circumscriptionem, in aliis quatuor, 
quinque,jaut sex: septem vero nunc rariora sunt. 
Sed quotquot sunt, sibi invicem tam exacta h a m o -
nia conjunguntur, ut totum sternon os solidum esse 
compareat. Haec inter alia Gorr. Philo certe στέρνον 
ac στήθος accipit synonymws in loco quodam, quem 
in Στοίχος attuli. J . Poll, tamen discrimen inter ea 
.constituit, 2. To δέ ύπό 'τάς κλείδας, στήθος' τό δέ 
νποκαταβάίνον, στέρνον' Πλάτων δέ τό από θυμοΰ. κα-
ταβαίνόν, στέρνον. II. Β. (479·) de Agamemnone, 
"Ομματα και κεφαλήν 'ίκελος ΑΛ τερπικεραύνω, "Αρεϊ δέ 
ζώνην, στέρνον δέ Ποσβίδάώνί: (Γ. 194.) Μείων-μέν 
κεφαλή 'Αγαμέμνονος Άτρείδαο, Εΰρύτερος δ' ώμοισιν 
ίδέ στέρνοισιν ίδέσθαι. Athen. 13. Άπομιμεϊσθαι τής 
-γυναικός τους μαστούς καί τά στέρνα. ' Et ap. Xen. (Κ, 
Π . 4, 6, 2.) EU τα στέρνα παίειν, Ferire pectus : ut 
qui mortem alicui festiuant, quia sub pectore cor 
Ja te t : ut ex Horn, quoque discimus, II. N. (282.) 
Έ ν δέ τέ οι κραδίη μεγάλα στέρνοισι πατάσσει,' Itidem 
Herodian. 3, (12, 7·)· "Are πολύ Έχων έν τοις στέρνοι 
τό Πλαυτιανον φίλτρον, Quippe in pectore multum e 
Piautiani amatorio insederat. Et 4, (14, 10.) Ή 
εκείνου μνήμη έν τοις ΰμετέροις στ.έρνοις έγκείσεται, 
Illius memoria vestris in praecordiis, s. vestro in pe-
ctore, insidebit. Et quoniam cordis cogitationum-
que sedes est τό στέρνον, ideo dicitur διά στέρνων 
Μχειν, In pectore vel in animo habere, Cogitare, 
Meminisse. Soph. Ant. (639.) Οϋτω γάρ, ω παϊ, 
χρή'διά στέρνων Ζχείν, Sic oportef, nate mi, cogitare, 
Hoc pectori infixum habere. Atque adeo Hes. στέρ-

•vov exp. φρένες, διάνοια. Metaph. Nicander Θ. 924. 
-Κ,αυστηρής θαλφθεϊσαν υπό στέρνοισι καμίνου, sc. στέρνα 
vocans τά μέσα : quoniam sc. στέρνον locum medium 
obtinuit in toto corporis trunco, quem θώρακα appel-
lant et ολμον. Vide et Στερνοϋχος. [ " Ad Charit. 
"694. Τά στ., Anton. Lib. p. 26. Verh., Heyn. Horn. 

420. Dionys. H . 3, 1458. Στέρνοις έγκαταθέσθαι, 
Jacobs. Anth. 12, 398." Schaef. Mss. " Tergum, 
Eunap. 27." Wakef. Mss.] 

[* Στερνοκόπος, unde * Στερνοκοπέομαι, Plango pe-
ctus, Schol. Arat. Phaen. 195. " Wakef. Georg. p. 
46." Schaef. Mss.] Στερνόμαντις, Ε cujus pectore 
-daemon sua responsa dat, Qui daemonem in praecor-
diis habens, futura praedicit, i. q. εγγαστρίμυθοι, 
teste J . Poll. (2, 262.) qui e Soph, affert. [Phot. Epist. 
150. " Toup. Opusc. 2, 94. ad Lucian. 2, 346. 

Boiss. Mss. * Στερνοσώματος, :• Xenarchus 
64. κύτος, ubi tamen Lobe«fe. ad PbiyB> 

A Brunck. Sopb. 3, 529·" Schaef. Mas.] He!, vero « 
ejusd. Sopb. Captivis affert Ένστερνομα%φ,,(> qUo(j 
itidem exp. εγγαστρίμυθοιs, quasi a ΝΟΜ.Ένοτρρνο. 
μαντίας. [ " Potius ένστερνομάντεσι, ab * Ένστερ^ 
μαντις." Κ lister. * " ΣτερνόπληΚτος, Nicet. Eu?en 
4, 394." — " ' · · - ' v ' 
Athenaei 
176. corrigit * στεβροσώματος.] 

Στερνοτύπτης, Qui pectus tundit, percutit s. ftrjt 
ut in luctu et dtilore fit, ό τό στήθος τυπτων, Hes.·' 
et Suid., ap. quem legitur ETIAM ΣΤΕΡΝΣΗΙΊΓΦ 
μένος, partic. a VERBO Στερνοτυπτέομαι, Pectusfj. 
rio, verbero, plango, κόπτομαι. Apud Athen. sine» 
LEGITUR Στερνοτυπείσθαι, (494.) Ήνάγκαζον ^ 
νεϊν Τούς άποθάνόντας και στερνοτυπεΐσϋαν μετάβίς, 
Pectora plangere : u t O v i d . Pectoraqueinsanus ρΙ^Ι 
gis acerba manu. Et, Plangere nuda meis conabar 
pectora palmis. Et Stat, ingentes iterasti pectofe 
planctus. [ " Στερνοτυπέω, Heyn. Hom. 8, 701." 
Schaef. Mss.] ITIDEMQUE Στερνοτυπία,ιή, sine r 

Β ap. Lucian.(2,931.)reperi tur , i .e. Pectoris planctai, 
percussio : cum dicit ήπρόετόν ανλίον ατερνοτνςία, Ad 
tibiae modulos planctus editus, Cum ad tibiae cantum 
iterantur pectore planctus., Sed et ap; Synesi praeee-
dens verbum στερνοτνπείσθαι ita scriptum extat, Epi 
132. Tas γυναίκας βο^ν και στερνοτυπεϊαθανκαϊana-
ράττειν TOS κόμας, Pectora tundere, Iterare. pectflfo 
planctus. [ITEM * Στεμνοτυπής, Eur. Suppl. 604. 
" Musgr. ibid. Antip. Sid. 98." Schaef. Mss. 
" Στερνοτυπείσθαι in Lexx. extat, στερνοτνπη$ιΑιιι 
dubium ha be tur. Hoc Joseph. Antt. 4, 8. p. 2i6: 
pro illo in pluribus Codd. servatum, l.-l7, 5. p.8W. 
in contextum receptum est. Si στερνοτόπτίμίϊα usu 
fuit, quod Phot , et Hes. afferunt, verbum hj«c deri. 
vatum sartum tectumque est ; sed illud non sqae 
bene dicitur quam ^ατροτύπτης, * μητροτντηης,·.atqne 
alia habitum significantia, hon actionem quandam 
transitoriam, cui exprimendae accommodatpjn est ad· 
jectivum. Quare etiam ab uno (n-epvoriraTO^clicitur, 
ab altero * πατρότυψία, non versa vice, ut ά ν̂λοίία 

C et όπισθοφυλακία : et similiter in * πατροΤυττάνaiib-
stantivi, in στερνοτυπειν, άλληλοτυπεϊνetc. adjectiri 
et vis et forma apparet . Στερνοτυπείσθαι, Plut. Con-
sol. Apoll. 7, 351. Athen. 1. c. Synes. Έρ. 131. pi 
,267. et activus modus, Lexicis intactua, στερναη-
πών και έκθαμβου μένος', Α. Comn. 9 . ρ· 260.pro«]uo 
,Cod. Montef. Bibl.Coisl. 546. * στερνοκτυπών(Είψ 
Fab .48 . p . 306.)exhibet, et contra proέστερνοκ&ναν* 
10. p. 295. idem Cod. 549. έστερνοτύπουν, quam 
confusionem auget tertium ejusdem signit verbiim 
στερνοκοπείσθαι." Lobeck. Pbryn. 593. * u Στερϊα· 
κτυπία, Const. Manass.Chron. p. 62. 68(=117.128.)" 
Boiss. Mss. " Στερνοτυπέομαι, Athen. 259·- 1τψο· 
τυπία, Philo J . 2, 579·" Wakef. Mss.] 

Στερνοϋχος, ό, ή, In pectore suo continens. Epi· 
theton est terrae ap . Soph. quia. sc. cava est, ejusqne 
cavitates et sinus obtiuent rationem τοϋ στέρνον, i, e. 
pectoris, ut quidam volunt. Suid.^ στέρνα χθβΐώ,ίί 
νώτα χθονός dici scribit τά πεδιώδη καί ευρέα, 4fUt 
contra αΰχένας vocari τά στενά: afferens e Soph. 

) (CEd. C. 691.) Στερνούχου χθονός, exponensque γηί 
επιπέδου. Vide et Εΰρνστερνος. . [ " Markl. Ipb. ρ, 
415^ Wakef. Georg. 151." Schaef. Mss.] 

" Άμφίστερνον, Hes. exp. δεινήν '· significaretta-
" m e n potius Pectori circnmdatam, . Quae cirtiim 
" pectus es t : vel etiahi Utrimque pectus habentenu* 
{Empedocles .Eliani Η. A .16 , 29. " Wakef. Trash, 
2 2 3 / ' Wakef. Mss.]. 

[*Άντίστερνος, unde] Άντίστερνον, το, Pars adversa 
pectori s. opposita, respondens pectori ex ad verso. A 
quibusdam Spina dorsi exp. Gorr. intei^r. Dorsnm, 
quod tamen proprio nomine νώτον vocant: annotai^i 
sic a quibusdam esse dictum,, quod τω στέρνψ, Pectori, 
oppositum sit. [J. Poll. 2, 177.] [* Άαθύστερνος,:&&· 
5inus ap. Sehol. II. A . 5. Pind. N. 9, 57< Ϊ . 3, IP, 
" Wassenb. ad Horn. 135." Schaef. Mss.] Αασύστφ 
νος, Qui denso spissoque et bene compacto. pectore 
..est; vel etiam Qui pilis denso pectore est, Hirsutum 
s. Hispidum pectus {labens: u t r u m q u e fortitudiniset 
roboris signum : ut e t ab Horn, commendatur λάαιο* 
στήθος* Hesiod.^"£py. 2, (132.) άλλά w και τά» 
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Ψυχροί έών ίιάησι ίασνστέρνων περέόντων. [ " Wakef, 
Trach. 5 5 7 » 8 3 7 · Graev. Lectt. Hes. 5 6 8 . " Schaef. 
Mss. * ""Ev&repvos, Manetho 6, 543." Kail. Mss.] 
SAipiiajepvot, Qui est lato s. ample pet-tore, qualis 
ap. Hom. II. (Γ. 194.) EipuVepoi b' ώμοισιν Ibe στέρ-
νοισι,ν Ιδέσθαι: quod roboris erat indicium. Apud 
Hesiod. (Θ. 117·) legimus,, Γ«ϊ'έύρνστερνος, u t a p . 
Soph, στερνούχον χθονΰς'. quia sc. amplis sinibus 
-panditur, vel quoniam in amplas planities campos-
que latos diffunditur: accipiendo στέρνα γης pro 
.Campis et planitiebus. [ " Const. Manass. Chron. p . 
i06." Boies. Mss. " Graev. Lectt. Hes. 620. Ruhnk. 
Ep . Cr. 77, 91. Paus. 2, 334." Schaef. Mss.] EiWep-
vos, Qui bonoipectore est, s. firmo ac valido, Pecto-
rosus, Geop. (17, 2,1;) Έκλεκτέον eh στέρνους, πλατν-
κύτους.: pro his Cblumellae, Parandi sunt boves pe-
ctore magno, armis vastis. Idem Colum. 8, 2. de 
gallinis, Sint ergo matrices probi coloris, robusti 
corporis, quadratae, pectorosae. Plin. 14, 22. Ad 
Jiaec pertinet pectorosa cervicis repandae ostentatio. 
[* " Καλλίστερνος, Nonn. D. 5, 553." Wakef. Mss. 
*MeyaXo'irrepiOs, Const. Manass. Chron. p. 131. 
Amat. 2, 79." Boiss. Mss. * MeXavoarepvoi, Schol. 
ApolL Rh. 4, 1348.] Ποικιλόστερνος, Qui est pectore 
.vario, Varia sub pectore versans, Varium versutuni-
que pectus haben3, Qui versuto et callido pectore 
est, j . q. ποικιλόβονλος et ποικιλομήτης, [Hes. Phot.] 
Tleptarepvos, Pectus cingens s. circumdans. Ε τ Πε-
ριστίρνισι, idem. [ " Const. Manass. Chron. p. 128." 
Boiss. Mss.] Item τό π., Pars corporis quae pectus 

1 cingitj .s. pnecordia. . Theophyl. Ep. 15. Νεανίας 
δισθενής, όρθιος, τόπεριστέρνιον X«^<os:-[" Jacobs. 
Anth. 1, 50." Schaef. Mss. Photio ro * περιστερνί-
biov' &OTI bk κοσμάριόν τι. * Πρύστερνος, iEsch. Ch. 
•57· στολμόί.] Προστερνβιος, Pectori anterius appli-
catuS,7 [GL Pectoralis,] ut προστερν'ώια όπλα equo-
rum, quibus pectora eorum muniuntur contra telo-
•rum injuriaui: quae et προστηθ&ια, teste etiain J . 
PolL 2. Xen. Κ. Π. 7* init. Ot bk ίπποι ώπλισμένοι 
Sjaav πρόμετωπώίοις και προστερνώίοις και παραπλεν-
pibiois χαλκό». Plin. viris pugnautibus Pectoralia 
tribuit, dicens, Ε pectoralibus eorum, ocreisque et 
galeis. [" ΐϊροστερνώιον, ad Charit. 541." Schaef. 
Mss. Lucian. de Saltat. 508." Kail. Mss.] Ύπό^ 
•στέρνος,. Qui ,sub pectore es t : τόνπόστερνον, Pars 
thoracis quae subjecta est pectori. Hes. exp. iwa· 
γάστριον. 

[* Στεpvώbης, Gl. Pectorosus.] 
[* Στερν.Ιον, Piscis, Alex. Trail. .2. p. 4 4 = 1 3 4 . 

Pectusculiim, 7. p. 9 7 = 3 2 1 . Omasum, 8. p. 151 = 
553. Cf. Du Cange p. 1441. * Στερνώιον, GL Pe-
ctusculum. "Adr i an . Soph, in Allat. Exc. p. 251. 
(Declare. 4.)" Boise. Mss,] , 

[* Στερνίίομαι, Schol. Cod. Harl. ad Od. B. 77. 
Clem. Ep,. ad Rom. init. " I d e m 1 Ep. ad Cor. 
a. 2. Const. Apost. l . "Kal l . Mss. * Άποστερνίζω, 
GL Expectoro.] Ενστερνίζομαι, In,pectoris sinum 
recipio,. Aroplector, Complector : Hes. Ένστερ-
>νισάμενος, περιπτνΐμμενος. Fortassis signif. etiam 
Sub pectore verso, Animo complector, bia στέρνων 
ίχω, lit Soph, loquitur. [ " Nicet. Eugen. 8, 176." 
Boiss. Mss. Suicer. Thes . Eccl. * Ώεριστερνίζο-
μαι, Aristaen. 1, 25.. 26.] Ώροστερνίζομαι, Pectori 
meo apprimo, ut Plin. de ursis, Foetus rigentes 
apprimendo pectori fovent, i. e. Amplector, Com-
plector : Hes. Προστερνισάμενος, προσπτνξάμενος. 
[SchoL Theocr. 3, 48.] Ύποστερνίζω, Mitto sub 
pectore, Pectori subdo s. subjicio. Qua signif. me-
dia quoque vox accipitur. Plut. (7, 287.) loquens de 
C. Pctntio, 'iis olv έπί τόν ποταμόν .-ήλθε νΰκτωρ, 
ψελλούς πλατείς νποστερνισάμενος, καϊ τό σώμα τή 
ΚΟυφύτητι τον. οχήματος παραθέμενος, άφήκε τψ ρόψ. 
Liv. 5. Pentium Cominium vocat, dicens incubantem 
cortici, secundo Tiberi ad urbem delatum fuisse. 
, • Στερνίτης, Pectoralis. FEM. Στερνίτώες πλενραϊ, 
Costae pectorales, J . PolL 2. , 

"Σίϊρνιζ, ab Hes. exp. έντεριώνη : quod vide. In 
" VV; LL. Στέρνηζ per η, Medulla." 
- " Στερναία, Via ungulis equorum proculcata, VV. 
" LL. Sed vox Gr. pro hac signif. mendi suspecta 
'•' est, undccunque sumta sit." [Hes. Στερναία' obos' 
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fl * ίπποκοοντίς' ή πολέμια, καϊ στηρητική τών πάντων, 
οίον * στερνοτυπη και στερναία' . ή απαθής άπό τών 
στέρνων των ίππων.] 

ΣΤΕΦΩ, φω, Corono, Redimio, Cingo, Suet. T in-
tinnabulis fastigium aedis redimivit. Pass. Στέφομαι, 
Coronor, Redimior, Cingor, Eur. ap. Athen. (413.) 

-άvbpaς ονν έχρήν σοφούς τε .κάγαθονς Φΰλλο<ί στέφε-
σθαι. Utitur et Lucian. Nigr. (1, 74.) Et γάρ τοι, 
^Φν> τή πνοή τών ίων τε καϊ pόbωv χαίρονσιν, νπό τή 
ρινι μάλιστα έχρήν αντονς στέφεσθάι, παρ' αυτήν ώς 
,οϊόν τε τήν πνοήν. Accipitur etiam pro Circumdo, 
Circumfundo, ut Ii. Σ. 205. Άμφι bέ oi κεφαλήν νέφος 
-έστεφε bia θεάων Χρύσεον, έκ b' αύτοϋ ίαίε φλόγα 
παμφανόωσαν, Circum caput ei circumfudit et cir-
cumdedit auream nebulam : Virg. jEn. 1. At Venus 
obscuro gradientes aere sepsit, Et multo nebulae 
circum dea fudit amictu ; Cernere ne quis eos, neu 
qiiis contingere posset. || Στέφειν exp. etiam κο~ 
σμείν, a Schol. Soph. p . 147. Itidem p. 231. in 

Β Alltlg. (431.) Χοαίσι τρισπόν^ισι τόν νέκνν στέφει, 
Idem στεφει exp. κοσμεί, Orna t : item κύκλψ περιρ-
βαίνει, Circumcirca irrigat et aspergit. Itidem Hes. 
Στέφει, στέφανοι, κοσμεί. || Schol. Theocr. 3, (21.) 
ιστέφαι exp. πληρώσαι, afferens non siraplicis στέφαι 
exemplum, sed compositi, sc. ex Hom. Kovpot bέ 
,κρητήρας έπεστέφαντο ποτ οίο. Hes. quoque στέφαι 
exp. non solum στεφανώσαι, κνκλώσαι, sed etiam πλη-
ρώσαι, κεράσαι. { " Toup. Opusc. 2, 102. Bergler. 
ad Alciphr. 239- ad Charit. 255. ad Lucian. 1, 536. 
Musgr. Bacch. 112. Or. 12. Heracl. 227. Hel. 1376. 
Here.β1 . 7. Wakef. Ion. 25. Here. F. 1283. S. Cr. 
4, 129. Georg. p. 8., Jacobs. Anim. 75. Anth. 7, 
352. 8, 331. 386. 10, 291· Meleager 90. 110. 
Huschk. Anal. 208. SchoL Aristoph. Πλ. p. 24. 
Hemst., Diod. S. 2, 496. Honoro, Porson. Hec. p. 
23. Ed. 2. Conf. c. στρέφω, Huschk. Anal. 285. 
Jacobs. Antb. 9, 292. Heyn. Hom. 4, 479. 6,: 302. 
Στεφάμενοι, Victores, Stat. Athlet. 47. male Jacobs." 
Schaef. Mss., item Meletem. Crit. p, 7. Od. Θ. 170. 

C 'Αλλά θεός μορφήν ίπεσι στέφει. Nonn. D. 5, 282. 
θνηλής Πάσα πόλις στεφθείσα, Plena. 'Εστεμμένος, 
G l . Redimitus, Comtus. Στέφω et τρέφω conf., Spitz-
jier. de Versu Gr . Her. p. 54.] 

Στέφος, τό, Corona, Corolla, Sertum: H e s · στε-
φέων, στεφάνων'. Suidae autem αίθρια στ έφη sunt τά 
εί νπερβορέων κομιζόμενα, ώς άεϊ έν νπαίθρω τιθέμενα. 
Pro Serto et corolla utitur Callim. Hymno Dianas 
(200.) Sic ap, Athen. (673.) ΚΑΙ λύγος άρχαίων 
Καρών στέφος, Quo antiqui Cares coronari solebant, 
Quo prisci Cares cingebant tempora loco serti s. 
coronae. Rursum Hes. teste, Στέφεα, στεφώνες, έν 
Όποϋντι τόπος στεφάνων καλείται. || Στέφος.ϊη V V. 
LL. dicitur esse etiam Tectum, στέγη s. στέγος. 
[ " E u r . Phoen. 865. Valck. p. 587. Brunck. ad (Ed. 
T . 3. ad Med. 784. Musgr. 949. Tro . 257- Markl. 
Suppl. 259. 359. Wakef. Ion. 104. Jacobs, Anth. 
6, 335. Huschk. Anal. 198. Porson. Med. p. 62. 
70. Paul. Sil. 2." Sch^f . Mss. yEsch, Ag. 1276 
= 1236. μαντεία περϊ bέpη στέφη, Infulie.] , Στεφοφό-

D pos, Coronam s. Sertum gestans. Ajunt στεφοφόρους 
a Graecis dici, quos Lat . Flaniines appellant: de 
quibus supra in Πιλαμήν. [" Στεφηφόρος, Diod. S. 
2, 641." Schaef. Mss. Greg. Naz. 2. p. 30. 195. 
Lycophr. 327- " Psellus in Cantic. Cant. 1. Theo-
dos. Diac. Expugn. Cretae Acr, 5. v. 17. 30." Boiss. 
Mss. " Amphiloch. 134." Kail. Mss. * Στεφηφορέω, 
Dionys. Η. 1. p. 152, 33. " A n n a C. 15, 10. 
p . 497. Nicet. Ann. 15. p. 295. * Στεφηφορία, Ni-
ceph. Greg. 15, 11. p. 497." Lobeck. Phryn. 680. 
" Coronae gestatio, Andr. Cr. 36." Kali. Mss.] Στε-
φηπλόκος, ή, Quae corollas nectit, serta texit, ut Horat. 
et Ovid, loquuntur, Plut . (6, 150.) Μιμείσθαι μή τάς 
στεφηπλόκονς, άλλά τάς μέλισσας : nam αί στεφηπλόκοι 
Solent, έπινοοϋσαι τά άνθηρά καϊ εύώbη τών φύλλων, 
σννείρειν καϊ bιaπλέκειν ή8ύ μέν, έφήμερον bέ και άκαρ-
πον έργον. [Στεφηπλόκύς, Στεφοπλόκος, Lobeck. Ι, C.] 
• [* " Άρτιστεφής, Anna C. 76." Elberling. Mss. 
*"Ασγεφος, Non coronatus, Apollon. Dysc .de Pro-
nom. 298. Bekk. *'Aστεφής, Manetho 6, 517·] 
Εύστεφής, Bene coronatus, s. Pulcra corona cinctus, 
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Pulcro redimitus tempora serto. At dialysi Poetica 
DICITUR 'Είίστεψής, ut ένστέφανος. [ " Jacobs. Antb. 
7, 6. ad Charit. 786." Schaef. Mss.] Affertur ETIAM 
Εύστέφως ex Epigr. pro Bene coronatus. Apud Suid. 
autem Εύστέφιος est Nomen proprium σοφιατοϋ cujus-
dam. " Nco«Tτεφής, Recens coronatus : νεοστεφέος, 

Hes. νεοκράτον, Hes." [* "Όμοστεφής , Ejusdem co-
ronae consors, Andr. Cr. 173." Kail. Mss.] Πολν-
στεφής, Multis redimitus sertis, Cujus tempora cin-
gunt multa; coronae, Soph. [ (Ed. T . 83. " Ad He-
rod. 421. Wakef. Eum. 39·" Schaef. Mss. * " Ύπερ-
στεφής, Theod. Hyrtac. Ep. 8. (in Notit . Mss. 5, 
730.)" Boiss. Mss.] 

Στεφέτης, 6, Qui corolla oleaginum ramum cin-
ctum gerens, supplex alicui ad genua accidi t : qui 
mos declarabitur in άναστέφω et έκστέφω. Unde ap. 
Hes. Στεφέτην, Ικέτην. Apud quem LEGITUR ET 
Στεφών, ύφηλός, απόκρημνος. 

Στέμμα, τό, Sertum, Corona, i. q . στέφος, U. Α-
ί 14.) de Chryse sacerdote, Στέμματ έχων έν χερσιν 
έκηβόλον 'Απόλλωνος Χρυσέω ανά σκήπτρψ, ϊ . e . trre-
ψανωματα, inquit Schol., qui innuit fuisse Corollam e 
fronde laurea. Et mox Agamemnon iratus Chrysae 
dicit, M>) νΰ TOIOV γραίσμη σκήπτρον και στέμμα θεοϊο. 
E t T h u c . sub finem 1. 4 . 'p . 164. narrans quo casu 
Junonis templum Argi3 incensum fuerit, Χρυσίδος τής 
lepeias λύχνο ν τινά θείσης ήμμένον πρός τά στέμματα, 
και έπικαταδαρθούσης. Exp. etiam Vitta, Infula. 
Schol. Soph. p . 147. initio (Ed. T . scribit στέμμα 
vocari τό προσειλημένον ίριον τω θαλλφ, Lanam quae 
obvolvitur ramo olivae : quem supplices gestare so-
lebant, ut in Έκστέφω videbis, itidemque in 'Ava-
στέφω. Apud Eur. initio Or . %Sh στέμματα fyjvao' 
έπέκλωσεν θεά, Schol. exp. τής αρχής τόν στέφανον, 
Coronam regiam, imperii signum; quoniam sc. JE-
schines στέμματα vocat τα έρια, Lanas : άπό τον στέ· 
φειν τάς ήλακάταε, eo quod colus cingant, s. coro-
nen t : έξ iSv γίνονται, inquit, oi στέφανοι των βασι-
λέων: atque ita στέμματα et διαδήματα idem prope-
modum fuerint. Soph, etiam Schol. p . 287. affert 
Euripidis istum locum, ut probet στέμματα significare 
i. q. έρια. Antiqui περίκρανον vocabant τό στέμμα, 
teste J . Poll. 2· Latinorum etiam quidam Stemma 
pro Corona s, Coronamento usurparunt, ut Jul. 
Firm. 4. Magnos viros faciet Mercurius, qui sacris et 
religiosis stemmatibus coronentur. || Gentium etiam 
familiarumque nobilium sunt στέμματα, Eur. (Andr. 
895.) στεμμάτων ονχ ήσσονας, Non degenerantes a 
majorum nobilitate, Non inferiores suis stenunatis, 
Plut. Numa init. KaiVep έξ άρχής cis τοϋτον κατάγε-
σθαι τών στεμμάτων άκριβώς δοκονντων, Quanquam 
generis series ab initio ad eum usque exacte deduci vi-
deatur, Lat. etiam utuntur ea voce : Martial. Atria 
Pisonum stabant cum stemmate to to : Juv. (8, 1.) 
Stemmata quid faciunt ? quid prodest, Pontice, longo 
Sanguine censeri, pictosque ostendere vultus Ma-
jorum 1 Plin. 35 ,2 . Expressi cera vultus singulis dis-
ponebantur armariis, ut essent imagines quae comi-
tarentur gentilitia funera ; semperque defuncto ali-
quo totus aderat familiae ejus, qui unquam fuerat, 
populus. Stemmata vero lineis discurrebant ad ima-
gines pietas. Suet. Quod in vetere gentilium stem-
mate C. Cassii percussoris Caesaris imagines retinuis-
set. Apud Hes. legitur ETIAM Στέλμα, στέφος,στέμμα: 
[Item *Στέθματα, τά στέμματα. "Στέμμα, Ruhnk. 
Ep. Cr. 236. Clark, ad II. A . 14. ad Callim. 1. p . 
242. Brunck. ad Soph, (Ed. T . 3. ad Herod. 598. 
Musgr. Bacch. 112. 697. Orest. 12. T10. 257. He-
racl. 125. Ion. 224. 1310. 'Γ. H . ad Plutum p. 112. 
Villoison. ad Long. 117(=366.Schaef.)Markl . Suppl. 
259. 470. Wakef. Ion. 1329. Eum. 44. Jacobs. Anth. 
8, 128. 9, 375. Porson. Or. 12. Kuster. Aristoph. 
p . 2. ad Luciau. 2, 263. ad Dionys. H. 2, 708. Έκ 
στεμμάτων, ad Callim. 1. p . 165." Schaef. Mss. Conf. 
ν.πέμμα, Schaef. Apoll. RI l .T. 2. p. 150. Στέμμα, Gl . 
Infula, Offula, Mitra, (1. Serta,) Urta, Velamentum : 
Στέμματα- Infulae, Serta.] " Ύέμμα, Coronamentum, 
" pro στέμμα : nam Hes. τέμματααχρ. στεφανώματα." 
[* " Στεμματηφόρος, Tzetz. Ch. 1, 477." Boiss. Mss. 
* Στεμμάτων, GL Coronula. * ΣτεμματΙας, Paus. 3, 
20. Bekk. Anecd. 305. * Στεμματιαίος, ibid. Hesych. 
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A * Στεμματόω, Eur. Heracl. 530.] 
[* Στέφα, Coronatio, Schol. Apoll. Rh. 2, 1591 
Στεπτός, Coronatus, Serto redimitus, ["Jacobs 

Anth. 7, 95. 170." Schaef. Mss. · "Aerem, , Eh,' 
Heracl. 441. * Ne<5ar«rros, Opp. 'A. 1, jg8' 
* " Υ\ολύστεπτος, Paul. Silent. Ambo 269." Schtef 
Mss. " " Χαριτόστεπτος, Const. Manass. Chron n 
55." Boiss. Mss.] ' 

[* Στεπτήρ, unde] Στεπτήριος, Idoneus ad coro. 
nas nectendas, s. Quo coronare et redimire aliquem 
possumus. Στεπτήρια dicuntur fuisse Serta quaedam 
quae ex arrborum ramis suspendebant servi, στέμμα'. 
τα & ot οίκέται έκ τών κλάδων έζήπτον, Hes. 
τττωρ, unde * Χρνσοστέπτωρ, Manetho 4, 39·] 

[* 'Αμφιστίφω, Hesiod. "Εργ. 1 ,73 .75 . per tmesin. 
" C o n s t . Manass. Chrpn. p. 117." Boiss. MM! 
" Hemst.ad Plutum p. 23 . "Sch te f .Mss . ]Άμφιση^ 
Utrimque coronatus, Seriis utrimque redimitus, U* 
traque cinctus tempora serto. Exp. etiam Undique 
plenus: a στέφαι significante πληρώσαι^ Hes. et Suid. 
πάντοθεν πλήρης, i. e. Ex omni parte plenus: quo-
modo a Latinis quoque Coronatus calix diciputatur. 
II Άμφιστεφέες κεφαλαι, II. A . (40.) i. e. κατά nithv 
καμπτόμεναι, ubi tamen legitur et * άμφιστρεφίες. Vide 
Eust. [ " Άμφιστεφής, * Άμφιστρεφής, Wolf. Prol, 
240. Heyn. Hom. 6, 126. 628." Schaef. Mss.] 'Ave· 
στέφω, i. q, simplex στέφω, i. e. Corono, Redimio, 
Cingo. Pass. 'Αναστέφομαι: unde άνεστεμμενοι, Co-
ronatus, Redimitus, Cinctus, Plut. Tbeseo (22.)p, 
18. meae Edit . Τ»)»' δέ ειρεσιώνην έκφέρουσι, κλάίη 
έλαίας έρίφ μέν άνεστεμμένον, ωσπερ τότε τήν 'ικέτη-
ριαν, παντοδαπών δέ άνάπλεων καταργμάτ<ωμ,ί iik ri 
λήζαι τήν άφυρίαν. [ " Toup. Opusc. 1, 441. Valck. 
Hipp. p. 250." Schaef. Mss. 'Αναστέφαι et 'Aw 
στρέφαι conf., Barker, ad Etym. M. 890. Vide 
J . Brodaei Miscell. 6. p . 145. Basil. 1555. "Ejew· 
στέφω, Eur. Bacch. 1052.] Άποστέφω, Coronam 
aufero, depouo. UNDE [* 'Απόστεφις, e quo] Άτο· 
στεπτικός, ut φσμα, Cantilena quae canebatur, forsan 
in nupliis, cum corona capiti adimeretur. In Etym. 
Άποστεπτικόν, φσμα οντω καλούμενον, on μετά ro 
άποστεφθήναι τούς στεφάνονςρδετο, Quoniam post de· 
positas coronas cantari solebat. Sic Άποατίγα 
significat Detego. Sed quidam άποστέφω accipinnt 
b. I. pro simplici στέφω, et άποστεπτικόν ψσμα in-
terpr . Coronativum canticum. 

'Εκστέφω, Coronam demo, i. q. prae cedent Gene-
ralius Pausan. ap. Eust . 1402. έκστέφαι significasse 
ait άποθέσθαι τι, metaph. sumta έκ των τά στίμμαη 
άποτϊθεμένων. Ibid, idem Paus. annotat, έηττέψαι et 
έπιστέφαι sibi opponi : hoc enim έπιστέφαι significare 
πληρώσαι ποτοϋ, illud autem έκστέφαι contra inttyi-
σαι, Exinanire, Evacuare, Deplere. Quo refer, quod 
ap. Hes. legitur, Έκστέφας λόγον, γνμνώσας, ίκιαύ-
σας. || Corona exorno, generalius Exorno, ut ap. 
Soph, έξεστεμμένοι Schol. exp. κεκοσμημένοι, initio 
(Ed. T . p. 147. Tivns ποθ' έδρας τάσδε μοι θοάΐιτι 
Ίκτηρίοις κλάδοισιν έξεστεμμένοι; [ΟΡΡ. Ά . 2, 33. 
" Markl. Suppl. 259- Wakef. Eum. 44. Brunck.ad 
Soph. CEd. T . 3." Schtef. Mss . ] 

'Επιστέφω, Corona imposita redimio. Media voce 
activa in signif. utitur Horn. (II. A . 470.) Κοϋροι 
δέ κρητήρας έπεστέφαντο ποτοΊο. Q. Ι. quomodo in-
telligendus sit, docet Athen. (13.) his verbis,'Eirt^ 
στέφονται δέ ποτ οίο oi κρατήρες, ήτοι ύπερχειλώ ft 
κρατήρες ποιούνται, ώστε διά τον ποτού έττισΓε^ανονί^ϋ^ 
Cum crateres ad summum usque labrum impleaftif 
vino, ut corona veluti imposita cincti videantur. 
Sic SchoL Homeri, έπεστέφαντο, άχρι της στεφάνη' 
έπλήρωσαν, i. e. μέχρι τέλους. Eust. itidem p. J402. 
επιστέφασθαι κρατήρας ποτού exp. μέχρι τοϋ χείλο» 
έμπιπλφν, ή μάλλον νπερχειλείς ποτού τονς κρατήρα 
ποιεϊν: cujus expositionis mentionem feci in '£*· 
στέφω. Homericum versum propemodum ad verbum 
expressit Virg. jEn. 1. Crateras magnos statuunt, 
et vina coronant. Sed sunt qui arbitrentur antiqnos 
solitos esse poculis imponere coronas, et ita Virgilii 
versum intelligendum putent. Quae sententia, Tibulli 
auctoritate confirmari potest, 2. Aut e veste sacris 
tendent umbracula sertis Vincta ; coronatus stabit 
et ipse calix. Et hac Virg. iteruro, En. 3. Tum pa-
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tet AnchiseS. magnum cratera corona Induit, imple- Δ 
vitque mero; |J Hes. επιστέψει exp. κεραννύει, oko-
ίομεί. Heyn. Horn. 4, 127- 6, 125. Bibl. Crit. 2, 
3 . p. 103. Κρητήραε επιστέφεσθαι ποτοίο, Mus. Turic. 
l'. p. 271. ad il. Θ. 232. ad Lucian. i , 536. Athen. 
LJ 2 2 . Casaub. 47·*' Schaef. Mss.] U N D E Έτηστε-
φής, Corona imposita cinctus) redimitus, Od. B. 
(431.) Στήσάν δέ κρητήραε έπιστεφέαε οίνοιο, Λείβον 
6? άθανάτοισι Qeo'is. Sic II. Θ. (232.) Πίνοντεε κρητή-
ρas έπιστεφέαε οίνοιο, i. e. * έπεστεφανωμένουε, Hes. 
πλήρεις καϊ νπερχείλείε, Sliid., qui addit, antiquoS 
sic iinplevisse crateras, πρόε οίωνόϋ τιθεμένουs. Hes. 
Επίστεφες exp. non solum πλίΊρες, sed etiam κρεμάμε-
vov. Nisi forte sctibendum κεκραμένον, sicut επι-
στέφει exp. κεράννύει. Potest autem hoc nomen έπι-
στεφήε derivari etiam a nomine στέφος, adjunct^ 
praep. [Schaef. Meleteih. Cr. ad calcem Dionysii 
H. de C. VV. p. 138. " Archiloch. 21. Wakef. 
Georg. p. g. 74. Heyn. Horn. 4, 127- 5 , 4 5 9 · Casaub. 
Athen. 1, 47·" Schaef. Mss.] 

Καταστέφω, Corono, Corona cingo, Serto redimio, Β 
iEschin. (770 Κατεστέφθαι φάσκων ει τι πταίσμα σνμ-
βήσεται Άλε&νδρω. Utitur Eur. quoque (Heracl. 
227.) Item et Soph. (Ed. C. (466.) activa voce, 
p . 287· Θοΰ ννν καθαρμόν τώνδε δαιμόνων, έφ' &s To 
πρώτον ίκού' καϊ Κατάστεφόν π'έδον, Schol. μεθ' ΐκετη-
ρίων άφίκου, καθικέτευσον: sofebant enim supplices 
στέμμα-χερσϊν <!χειν, iit Chryses Homericus, 11. Α. , 
seu κλάδον έλαίας έρίω άνεστεμμένον φέρειν, ut Plut. 
testatur, s. ίκετηρίοιε κλάδοιε εκστέφεσθαι, utap. eund. 
Soph. Sed annotat. Schol. versum istum aliter etiam 
Jegi in quibusdam Codd., sc. sic, ΐφ' άε To πρώτον 
ϊκ&υ, καϊ κατέστειφαε πέδον, i. e. * κατεβάτενσαε : quai 
lectio ei probabilior videtur : quoniam δι' αυτό τοϋτό 
κελεύουσίν αντψ κάθάίρεσθαι οτι ε'ιε άβατον έπέβή τό-
ΐτον τον ίεροϋ τών σεμνών. Id autein κατέστειφαε est 
a VERBO Καταστείβω, Calco, Pedibus tero. " Κατε-
" στέμμένοε, Coroiratus." ["Jacobs. Anth. 9, 470. 
ad Diod. S. 1, 168. 2, 282. Boiss. Philostr. 516. 
Markl. Suppl; 259. Musgr. Heracl. 125. 227· Wakef. 
Here. F. 564. Eur. Phcen. 1626. Valck. p . 548. 558. < 
*Καταστεφήε, Markl. I. e. Wakef. Trach. 178. 69 l . " 
Schaef.. Mss. ApoVl. Rh. '3, 220. * " Καταστεπτέον, 
Clem. Alex. 181." Kail. Mss.] 

ΤΙεριστέφω, Corona cingo, Corona circumcirca re-
dimio. Metaph. Aphthon. 'Αρετή περίστέφεται. Ex 
Od. (E. 303.) περιστέφω affertur pro περιλαμβάνω, 
περικαλύπτω, Circumdo.Circumtego. [" Valck. Phcen. 
p. 50, Alciphr. 86. Toup. Opusc. Ij 555. Leon. Tar . 
55. Wakef. Georg, p. 9· Conf. c. Περιστρέφω, Jacobs. 
Anth. 8, 376." Schaef. Mss.] ΓΙεριστεφήε, Corona 
cinctus, Serto circumcirca redimitus: χώρα περι-
στεφήε ορέσι, Plut. Fabio (6.) Regio inontium veluti 
corona cincta, i. e. Regio niontibus circumsepta. 
[Schaef. Meletem. Cr. p. 137, "Soph . El, 895. Ja-
cobs. Anth. 8, 376. Wakef. Georg. p. 9 ." Schaef. 
Mss. * ΤΙερίστεπτοε, Anthol. 1. p. 169. 'Αμφιπερι-
στέφω, Od. Θ.175. vide 'Αμφιπεριστρέφω. " Apollin. 
Metaphr.Ps. 8." Kail. Mss.]' 

Στέφανοε, ό, i. ή. στέμμα et στέφοε, ejusdemque 
origmis, i. e. Corona, Sertum : στέφανον υφαίνειν, 
Nectere coronam, ut Horat., est in horto nectendis 
apium coronis, Est hederae vis. Qua signif. Ovi-
dius dicit Texere flores. Pliit. Symp. 3, (1. p. 563.) 
Οί μάλλοϊ έκ τών φύλλων rj τών άνθών νφαίνοντεε TOVS 

στεφάνουε : cui υφαίνειν στέφανον ορρ. λύειν στέφα-
νον ap. Athen. (669.) ubi etiam vide quid significa-
rit ή τοϋ στεφάνου λνσιε. Item alicui διδόναι s. δω-
ρείσθαι στέφανον ap. Athen. et Plut. Item άμφίτιΰέναι 
alicui στέφανον, vel sibi, quod et στεφάν'ω στεφανοϋν 
dicitur: ut iu Epigr. quodam ap. Plut. deHerodoto, 
(9, 455.) Sv διά πάσα 'Ελλάς έλέυθερίηε άμφέθετο στέ-
φανον, Per quem factum est ut Gtaecia universa 
libertatis corona tempora sua cinxetif. Et Philostr. 
Μελεάγρψ στέφανον περιέθηΚεν. Et, Στεφάνοιε γεραί-
petv TOVS νικώνταε, Xen. Έ λ λ . 1,(7, 10.) Item άνα· 
δεϊν ατεφάνοιε, in sequentibiis. Et ap. Plut. Pericle, 
Στεφάνοιε άνέδουν καϊ * ταινία is ΰσπερ άθλητήν νικήφό-' 
ρον. Unde ό νικητήριος στέφανοε ζ p. Eund. Aliquis 
autem donatuin στέφανον έχει, φορεί, eoque χρήται,1 
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ap. Plut . et Athen. aliosque : contra, iratus aut con-
temnens, άπορρίπτει, ap. Lucian. (1, 367.) et ap. 
Plut . Cons, ad Apoll. (p. 451.) Xen. nuntiata filii 
morte, περιείλετο τον στέφανον, έπιθέμενοε πάλιν, cum 
forliter diinicantem occubuisse cognovisset. Item 
αθλητικοί στέφανος ap. Eund. in 1. An Seni Capess. 
Resp. Idem Plut. Symp. 8, (4. init.) Στέφανύν τίνα 
τών πλεκτών κομίζων : ut ap. Athen. 11. (p. 462.) 
πλεκτονε άμφιτίθειε στέφάνονε '. 10. Πλεκτό ν στέφανον 
ρόδων εχων έπι τήε κεφαλήε. Rursum Plut. Symp. 3, 
(1. p . 567.) Tows περιδεραίονε τών στεφάνων, Quibus 
collum solebat redimiri et circumdari. Idem et έα-
σείε στεφάνονε dicit, quorum luentio in sequentibus 
etiam fie't. Ceterum fiebant 01 στέφανοι variis e re-
bus : interdum e floribus : ut Athen. 4. Στέφανοι 
έσηνέχθησαν 7τολλοΙ παντοδαπών άνθέων. Et ap. Plut. 
Symp. 3,(l.)quaeritur, Ε 'ι χρψτέον άνθινοα στεφάνοιε 
παρά πότον, Floreis sertis, Coronis textis e floribus : 
ubi etiam leguntur oi παλαιοί Ιερονίκαι άνθινοίε άνα-
δούμενοι στεφάνοιε. Sic et Hesiod. Θ. (576.) Άμφί 
δέ oi στεφάνονε νεοθήλέοε άνθεσι ποίηε Ίμερτούε παρέ-
θηκε καρήατι Παλλάϊ ,Άθήνη, Άμφϊ δέ οΐ στεφάνην 
χρυσέην κεφαλήφιν έθηκεν : llbi etiam (iota, στέφανον 
et στεφάνην usurpata synonyniws, materia tantum 
differrei Et Plut. Symp. 3 , (1 . p. 566.) Ό τών ίων 
και ρόδων στέφανοε: de Aud. (6, 107·)"Ωσπερ αθλητή 
κρίνων η ρόδων στέφανο?, ού δάφνηε οΰδέ κοτίνον, περι-
τιθέντεε : Symp. 3, (1. ρ. ,557·) 'Αντί τοϋ δάφνινου 
Τοίε ροδίνοιε άναδησαμένονε στέφανοις. Athen. 14, 
Στέφανον τε δασύν 'ίων και κιττόΰ επιτίθενται. Sic 
Plato Symp. Έστεφανωμένον αύτόγ κιττοϋ τινι στεφάνφ 
δασεί καϊ ίων. Itidem ap. Theocr. στέφμνοε κισσοίο, 
et ap. Anacr. στέφανοε σελίνον : ut ap. Horat. est iu 
horto, Phylli, nectendi#s apium coronis, Est hederae 
vis. Sed et ex arborum froridibus serta s. coronae 
fiebant, Plut. Coriol. 'Εκείνον έστεφάνωσεν δρνόε στετ 
φάνω, quoniam sc. civem propugnando servarat: 
quemadmodum in Probl. Rom. (7, 151.) Idem quae-
ritjj Διά τι τω σώσαντι πόλίτην έν τφ πολέμψ δρνίνον 
διδόασι στέφανον. Idem de DeO Socr. Στεφάνουε δα-
ireis εχοντεε, οί μεν έλάτηε, oi δέ πενκηε: u t e t S y m p . 
5. multa περί στεφάνόν πενκίνον. Athen. 5. (ρ· 198·) 
Φέρουσα τή μι<} τών χειρών στέφανον περσαίαε, Coro-
nam e fronde Persicae mali. Eod. 1. Στεφάνουε άμπε-
λίνονε. Aliquanto post, Στέφανον είχεν έλαίμε : ut 
jEsch. (80.) Κελεύει στεφανοϋσθαι θαλλοΰ στεφάνω, 
Corona e fronde oleagina. Rursum Athen.,14. Στε-
φανον αΰτοίε δίδοσθαι μυρρίνης, Coronam myrteam : 5. 
Στέφανον δάφνηε χρυσής έστεμμένος. Sic eod. I, Έστεφα* 
νωμένα κισσίνοιε στεφάνοιε έκ χρυσού, Redimita corollig 
hederaceis ex auro confectis : ibid. Στέφανον ^χρυσοϋν 
έξ αμπέλου καί χρυσού εΐργασμένον: 12. simpliciter di-
cit, Στέφανον χρυσοϋν επί τήε κεφαλήε έχοντα,' sicut 
Plut. Alcib. Στεφάνοιε έστεφανοϋτο χρυσοίε. EtThuC. 4, 
(121.) ρ. ΐ6θ. Χρυσω στεφάνω άνέδησαν. Ubi etiam 
nota στέφανοε χρυσοϋί, Corona aurea: cujus mentio 
fit ap. Dem. (256. 520.) Memorantur ab Athen. 12. 
etiam στέφανοι έκ σμύρνηε καί λιβανωτοϋ, Serta e 
myrrha et thure. Heliogabalum ap. Herodian. 5, 
(3, 12.) Έκύσμει στέφανος λίθων πολυτελών χροιί} διην-
θισμένοε, Corona geinmarum pretiosarum florens co-
loribus, quibus erat distincta. Item στεφάνοιε βάλ-
λειν dicitur, sicut φυλλοβολείν τινα, cum in eum 
serta et flores conjiciuntur: quod victoribus solebat 
fieri et novis regibvis, faustisadditisacclamationibus. 
Sic ap. Herodian. 5, (6, 19·) Ό δέ δήμοε έκατέρωθεν 
παρέθει μετά παντοδαπήε δφδονχίαε, στεφάνονε και άνθη 
έπιρριπτοϋντεε, Coronas floresque jacientes. Cui 
similem locum vide in Φνλλοβολέω. Per jocum au-
tem Epigr. in Medicos, ω σοροπηγοϊΎAytv καϊ μίτραα 
βάλλετε καϊ στεφάνοιε, Conjicite in Agin mitras e t 
corollas, i. e. Ad sepulcrum abripite, qui «grum vix 
visum continuo occiderit. Apud Plut. Pericle legi-
mus etiam, Έπιφέρων τω νεκρφ στέφανον: u t a p . Virg. 
jEn. 6. sub finem, manibus date lilia plenis ; Purpu-
reos spargam flores, animamque nepotis His saltern 
accumulem donis. || Quoniam vero victoribus co-
rona praemii loco donari solebat, ideo pro Ipso 
praemio nonnunquam ponitur, s. pro Virtutis fortitu-
dinisque praemio, Thuc. 2, (46.) Ώφέλιμον στέφανον 
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τοίσδε καϊ rois λειπομένοις τών τοιώνΐε αγώνων προτι-
θεισα. [ " Item de Munere quolibet, etiam pecum-
ario, quod honoris aut officii causa alicui offertur. 
Vide Schw. Lex. Polyb. vv. Στέφανος et Στεφανοϋν, 
et Drakenb. ad Liv. 38, 14." Schw. Mss.] || Στέφα-
vos dicitur etiam Sidus quoddam coeleste, a similitu-
dine, ap. Procl. et alios Astronomos: Latini quo-
que Coronam appellant, Plinius, Hyginus, et alii. 
II Στέφανος, i. q. κύκΧος, Circulus, quoniam corollas 
orbiculari ut plurimum rotunditate fieri Solent, II. N . 
736. Πάντρ γάρ σε περϊ στέφανος πολέμοιο δέδηε, i. e., 
πανταχόθεν γάρ σε περιεκυκλώσαντο οί πολέμιοι. Lu-
canus quoque Corona cingere dicit pro Circumdare 
s. Circumstare, ut Virg. ΛΕ,η. 10. rara muros cinxere 
corona: de militibus. Sic usus et Cic. Item et Plin. 
Ingens utrimque advocatorum et numerosa subsellia 
praestantium corona. || Pro Ambitu s. Circuitu 
mcenium in orbem ducto, Orph. (Arg. 895.) επτά 
πέρϊ στεφάνοισι κνκΧούμενον : [762. στέφανος καϊ τεί-
χος ερνμνόν.] || Podex, στέφανος dicitur, a rotundi-
tate orbiculari, quamohrem et δακτύλιος nominatur, 
quod δακτύλων, i. e. Anulum, rotunditate orbiculari 
imitetur. Quo referunt quod dixit ille in Phallicis, 
Verpus vult coronari. Sic Lucr. Os, quod et ipsum 
rotundatur, usurpasse creditur, cum dixit, Omnibus 
in populo missnm paedonis ab ore. Sic στεφάνη. 
II Nomen proprium, ap. Plut. Atben. Suid. aliosque 
passim obvium. 

[" Στέφανος, Fischer. Anacr. 22. Musgr. Or . 12. 
Suppl. 974. Iph. A. 1530. Ion. 1310. Here. F. 7. 
El. 162. ad Lucian. 1, 284. 412. Τ . H. ad Dial. p . 
111. Jacobs, ad Meleagr. p. 2. Anim. 192. 207. 
Anth. 6, 82. 225. 335. 7, 265. 8, 65. 9, 30. 10, 58. 
12, 369. ad Charit. 235. 255. 257- (5 l5 . )ad Herod. 
598. Gesner. Ind. Orph. Valck. Phcen. p . 364. 463. 
Wessel .de Jud . Arch. p. 17· Markl. Suppl. 974. 
Wakef. Here. F. 840. 1283. Georg. p. 8. Alpheus 
9. Boiss. Philostr. 458. Heyn. Hom. 6,500. 650. 7, 
565. Circulus, Corona, i. e. Ccetus, Musgr. ad Eur. 
p . 209. Eur. Phcen. 840. Murus, Wessel. Obss. 89· 
Praemium, ad Diod. S. 1, 553. Hemst. ad Plutum 
p. 265. Jacobs. Anth. 11, 374. 376. Epigr. adesp. 
641. ΣΓ. sacrificantium, Heind. ad Plat. Lys. p. 13.: 
potatorum, ad Eur. Cycl. 556. : sepulcrorum, ad 
Lucian. 1,518. Metaphorice, Valck. Hipp. p. 170. 
Lennep. ad Phal. 133. ad Lucian. 1, 284. Quid 
στέφανος et στεφανόω ap. Horn., v. Casaub. ad 
Athen. 45. De quant., Jacobs. Anth. 11, 330. Ύττό 
στεφάνοις, 12, 435." Schaef. Mss. " Laurus, Diosc. 
Notha 443." Boiss. Mss. Heyn. Ind. ad Pindar. 
"'Ιερός στ. ' Polybius scribit 1. 1. de Poenis et Ro-
manis, dici illos in Sicilia decertasse, neque malis 
victos, ut Fabius ait, destitisse: sed tandem, inquit, 
ώς αν άπαθέϊς καϊ αήττητοι τίνες Ανδρες ιερόν εποίησαν-
το στέφανον. Credo moris fuisse, ut in victoria am-
bigua, et cum pares in meta, Deo corona sacraretur : 
ideoque Proverbium'Iepof7roie<ff0ai, nernpe στέφανον.' 
Lips, ad Senec. Ep. 38." Seager. Mss.] 

[* " Στεφανοειδής, Procop. 3 Reg. 7·" Wakef. Mss. 
Contracte * Στεφανώδης, Eur. Iph. A. 1057·] Στεφα-
νοπΧόκος, Qui coronas nectit, flores texit, ut Horat. 
et Ovid, loquuntur, i. q. στεφηπλόκος, Coronamento-
rum texendorum artifex, Athen. 13. "Ανδρας στεφα-
νοπλόκους εξ καϊ τεσσαράκοντα. [Lobeck. Phryn. 
650.] Στεφανοπλοκέω, Coronam necto, texo, στέφα-
νον πλέκω, Plut. Polit. Praec. (9, 202.) dicit τόν λόγον 
τοϋ ποΧιτικοϋ debere esse μή νεαρόν, μήτε θεατρικόν, 
ώσπερ πανηγνρίζοντος καϊ στεφανοπλοκοϋντοε [al. 
* στεφανηπλοκούντος] έξ άπαΧών καϊ άνθηρών ονομά-
των. [* ΣτεφανοπΧοκία, Schol. Aristoph. Θ. 450. 
* " ΣτεφανοπΧόκιον, Jacobs. Anth. 7, 255. 10, 57· 
* ΣτεφανηπΧόκιον, ibid. Στεφανοπλόκια, τά, Forum 
ubi corollae venduntur, Toup. Append, in Theoer. p . 
28." Scbasf. Mss.] Στεφανοποώε, Qui coronas con-
ficit, Coronnrum conficiendarum artifex, i. q. στε-
φανο-πΧόκος. [Apollon. de Adverb, p. 602. * Στεφα-
νόπους, Gl. Palmipes.] ΣτεφανοπώΧης, Coronarutn 
venditor, 6 τους στεφάνους πωΧών, Suid. FEM. ΣΪ-e-
φανόπωΧις, Coronarum vendilrix, Mulier quae corol-
las et serta venditat, Plut. Symp. 3, 1. (p. 563.) Tats 
στεφανοπώΧισι, [Athen. 9, 8. * Στεφανοπωλέω, * ΣΓ«-

φανοπωΧητήρ, * Στεφανοπωλητήριοε, β quo per contr 
* ΣτεφανοπωΧήτρια, J . PolL 7, 199·'] "Ζτεφανοφιipo»' 
Coronam gestans, Coronatus, ['* Thom, M. 810," 
Schaef. Mss.] Στεφανοφορέω, Coronam gesto, Coro. 
natus sum, [ " Tbom. M. 8O9." Schaef. Mss.] 
φανοφορία, ή, Coronae gestatio, Coronatum esse J 
Poll. [2, 152. Edd . vett. Pind. Ό . 8, 13. Lobeck' 
Phryn. 650. " Musgr. Here. F . 781. Wakef. 783.» 
Schaef. Mss.] Dicitur etiam Στεφανηφόρος^ ut \aL 
παδηφόρος: itidemque στεφανηφορέω, στεφανηφορία > 
item et στεφανηπλόκος. Sed haec a στεφάνη etiam 
derivari possunt : quapropter post illam vocemeii 
locum dedi. [* ΣτεφανόφνλΧος, perperam pro * 
νόφυΧΧος, Theophr . H . PI. 8, 4. * " Στέφανου^;, 
Coronam habens, Diog. L. 45." Wakef. Mss.] ' 

Στεφάνη, ί. q. στέφανος, ut cognoscere est e qno-
dam Hesiodi 1. in Στέφανος c . , in quo utroque voca· 
bulo utitur pro Corona s. Serto, tantum materia 
discrimen inter ea faciens. Sic II. Σ. sub finem; ,<je 
puellis innuptis et juvenibus choreas ducentibus, 
Κ al ρ' AT μέν καλάς στεφάνας έχον, oi δέ μαχαίρας ΕΙ· 

Β Xoy χρνσείας έξ άργνρέων τελαμώνων, Pulcras habe-
bant coronas. Sic Athen. (201.) To δέ rfjt "fya, 
άγαλμα στεφάνην είχε χρυσή ν, Aurea redimitum erat 
corona. Paulo ante de Baccho, στέφανον εχίΜ,χρψ. 
σοϋν. Et Herodian. 5, (5, 4.) Ets είδος δέ ntyoi 
στεφάνην έπικεΐμενος χρνσψ καϊ Χίθοις ποικιΧοις τιμίοα, 
Impositam habens coronam auro variisque gemmii 
pretiosis decoram. Aliquanto ante de eodem due> 

rat, Ύήν τε κεφαλήν έκόσμει στέφανος ΧΙΘων πολνκλί» 
χροιφ διηνθισμένος. Lucian. (2, 442.) Στεφάνη κνάγ 
περιθεί ΧΙΘοις Ίνδικοΐς διάστερος. || Στεφάνην, & coro-
nae similitudine dici a junt Orbiculum quem mulie-
res onera gestantes imponere capiti solent. Cesti. 
cilium vocat Festus : Ovid. Verticem, bis versibus, 
Illo forte die castas de more puellae Vertice supposh· 
to, festas in Palladis arces Pura coronatis portabant 
sacra canistris. || Στεφάνη dicitur etiam Ille quasi 
or bis, quem imi capilli describunt circum caput, 
J . Poll. 2. Ή δέ τεΧενταΙα των τριχών περϊ τήν afar 
λήν περίοδος, στεφάνη καϊ περίδρομος έπικαλεϊτβι> Panli 

c ante, Τό δέ μεταξύ τον ivlov καϊ βρέγματοχ,.στεφίνψ 
κάΧοϋσι. Utriusque signif. meminit Gorr.; quoque. 
Στεφάνη, inquit, Corona, Pars est capitis inter sinci-
put et occiput media, περϊ ήν TOVS στεφάνουςτιθία· 
σι: [Sutura coronalis, Aret. 5, 2.] Sic dicitur etiam 
extremus capillorum ambitus, qui alio nomine «pi-
δρομος quoque appellatur. || Est etiam, inquit 
Idem, Locus in oculo, quo committuntur inter se 
tunicae universae ; vel Circulus in oculo, inter album 
oculi et pupillain medius. Hie autem circulus,ita 
se habe t : crystallinus humor in vitreum humorem 
inseritur, et medius in ipso quasi in aqua vebitur, 
eodem prope modo quo sphaera globusve, cujus di-
midium extra aquam promineat. Haec humorum 
connexio in crystallini medio hemispbaerio, in utro-
que humore circulum unum efficit, qui terminuses! 
finisque omnibus oculorum tunicis. Desinunt enim 
omnes ad circulum eundem, ubi nigra oculi jungitur 
album : et propterea στεφάνην, vel etiam ατέφam, 
i. e. Coronam, vocarun t : alii vero Ipiv, ab arcus 

D coelestis similitudine. Hie enim locus, ut ait Gal.,si 
omnia probe dissecueris, diligenterque omnia per-
spexeris, nihil confundens, circulos ostendet plures, 
nempe septem, sibi mutuo incumbentes et cohaeren-
tes, crassitudinecoloreque varios, ut ne si velis qui-
dem, locum hunc aliter quam irim appellare queas. 
De quibus vide plura ap. Eund. || Ruf. Ephes. m-
φάνην appellari dicit etiam Ciliorum extrema p« 
somnum se contingentia: alio autem nomine χιΛί"· 
|| Dicitur στεφάνη a quibusdam et ό δακτύΧιος s. frpf 
κτός, Podex, propter orbicularem rotunditatem: qua 
de re in Στέφανος quoque mentionem feci. J. Poll. 2. 
"Ov (δακτύλων) oi μέν σφιγκτήρα, oi δέ στεφάνην καλον-
σι. Alii sic appellari scribunt Circulum ilium in P°" 
dice hiante, qui e musculo contexitur. ||Στεφάντ) 
dicitur etiam Ungulae equinae circuitus atque ambi-
tus : Coronam itidem nonnulli interpr. Apsyrtus 
autem sic ait, Καί τήε οπλής 'έκφυσις έν τοις ίwois 
στεφάνη καλείται. || Item Iucerniculi s. Cribri ambi-
tus στεφάνη dici tur: nisi malis pro Certa quadam 
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cribri^specie accipere, ut Schol. tradit, ap. Ari- A 
stoph. Έιίκλ. (1034.) ^Ημήνετ ώνήσει συ καϊ στεφά-
νην ·εμοί : [Ίππ. 968. iElian. V; Η. 1, 18.] || Στεφά-
νην tradunt esse etiam Circulum venatorias supelle-
ctilis, quo f e r a e inserto collo capiuntiir. Vide Xen. K. 
(9« 12·) p. 578. et J! Poll, in Ποδοστράβης descri-
ptione. || Στεφάνη ap. Architectos dicitur Murulus 
qui in circuitu tectorum fit. Lat. quoque Coronam 
appellant : Vitruv. Coronarum projecturae. Hieron. 
c. Pelag. e Deut. 22, (8.) στεφάνην interpr. Loricu-
lam. Est vero Loricula Vegetio 4. Munimentum 
quod urbium obsessores ultra jactum teli aedificant, 
fossa, vallis, sudibus et turriculis instructa, ut erum-
pentibus e civitate possint obsistere. In hac signif. 
στεφάνην Grammatici exp. τό πέρικύκλωμα των πύρ-
γων καϊ των τειχών. Denique Quicquid coronae 
modo quidpiam ambit, coronaque veluti cingit, στε-
φάνη dicitur : unde Apoll. Rh. 2, (918.) Τύμβου he 
στεφάνης έπιβάς σκοπιάζετο νήα, eo nomine putatur 
intellexisse Tumuli ambitum atque oram: Schol. 
στεφάνην ibi exp. άκραν. Fortassis pro εξοχή quoque Β 
accipi posset, de qua signif. paulo post. De mensae 
Limbo atque ora, Jos. A. J . Τραπέζης τήν στεφά-
νην πάλαισταίαν είργάσάτο, Coronam limbumque 
mensae. In altaribus ώλένη proprie vocatur. || Est 
etiaia είδος περικεφαλαίας, teste J . Poll. 7. Hesychio 
est elSbs περικεφαλαίας έξοχάε έχούσης. II. Λ . 96. ουδέ 
στεφάνη δόρυ οί σχέθε ·χαλκοβάρεια, iEnea galea. Sic 
Κ. 30. αυτάρ επί στεφάνην κεφαλήφιν άείρας Οήκατο 
χάλκείην.. Quo respexisse arbitror Plut. Symp. 8, 
6". ubi ait, Τον δέ στέφανον, κόρωναν, (sc. appellant 
Latini) άπό τής κεφαλής" ώς'Όμηρος τό κράνος ε'ίκασέ 
που στεφάνην, ut Horn, στεφάνην a similitudine voca-
vit Galeam. || Στεφάνη, ορούς έξοχη, Hes. et Suid. 
II. N. 138. "Ον τε κατά στεφάνης ποταμός χεϊμάρ-
βοος &OTJ, Polyb. (1, 5 6 , 4.) Ή περίμετρος τής άνω 
στεφάνης: q. 1. Cam. citans, etiam ipse interpr. 
Cacumen. Verticem et Culmen Latini alio nomine 
dicunt. || Στεφάνη dicitur a quibusdam ό θύμος, 
ut habetur ap. Diosc. Eodem auctore στεφάνη 
dicta est aliquando ή δάφνη 'Αλεξάνδρεια, quod ex ea c 
victores coronarentur. || Est denique et Urbis no-
men Suidae. Unde videtur dictum Στεφαναϊος, quod 
legitur ap. Eund., ut Θηβαίος a Οήβη. [ " Gesner. 
Ind. Orph. Musgr. ad Eurip. p. 211. Wessel. Obss. 
90. Brunck. ad Eur. Hec. 108. 900. Graev. Lectt. 
Hes. 635. Jacobs. Anim. in Eur. p. 7. Anth. 8, 12. 
346. 10, 58. II. N. 138. Moschus 2, 55. ad Herod. 
675. (8,118.) Brunck. Aristoph. 3, 199. Kuster. 
£15. Heyn. Horn. 4, 528. 5, 312. 6, 14. 140. 396. 
500.7 , 564. Wakef. Ion. 1104. Here. F. 1283." 
Schasf. Mss. "Ungula equi, Opp. Κ. 1, 232. Tra-
Ctus coloris, 3, 188. (Ταινό;—Χιονέρ έκάτερθε περι-
σχομένη στεφάν^σι.) Στ. antri, Conon p. 276. Στεφά-
vat, Hesychio ai των βωμών ώλέναι." Wakef. Mss. 
Schleusn.'Lex. V . T . Στ. τριχών, J . Poll. 5, 144. 
145. Πλεκτά* στ., Idem 5, 95. ex II. X. 597.] 

Quae sequuntur, partim e στέφανος, partim e 
στεφάνη composita sunt. 

Στεφανηπλόκος, ό, ή, i. q. στεφανοπλόκος, Qui ne-
ctit coronas, Texendarum coronarum artifex, Coro-
narius : ut Plin. Glycerae coronariae. Sic Idem 21, 
l l . Coronarii quidem et spinae flore u tuntur : usur-
pans eo loco Coronarii, quo Theophr. στεφανηπλόκοι, 
Η. PI. 6, 7. [Plut. 8, 558. Lobeck. Phryn. 650. 
*Στεφανΐΐπλοκέω, Aristoph. Θ. 448. Strabo 6 . p. 
394. "Kuster . Aristoph. 219. Jacobs. Antb. 10, 
58." Schaef. Mss. " Plut. 9, 202." Wakef. Mss.] 
Στεφανηφόρος, ό, Coronam gestans, Coronatus, i, q. 
στεφανοφόρος : ut 'Ιππόλυτος Στεφανηφόρος inter Fabu-
las Eur. Στεφανηφόρος est etiam Dignitatem quandam 
obtinentis nomen, ut discimus ex Athen. (215.) de 
Lysia quodam Epicureo, Ύπό τής πατρίδος στεφανη-
φόρος αίρεθεϊς, τουτέστιν Ιερεύς 'Ηρακλέους: quem 
paulo post inter alia ornamenta dicit solitum fuisse 
στέφανον δάφνης χρυσής έστέφθαι. Itidem Posis ap. 
Athen. (533.) tradit Themistoclem Magnesiae τήν 
στεφανηφόρον άρχήν άναλαβόντα θΰσαι Άθηνφ, και τήν 
ίορτήν ΐΐαναθήναια όνομάσαι. Vide et Harpocr. ac 
Suid. [Cum Flamine Romanorum comparat Dionys. 
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Antiq. 2, 74. "Eckhel . Doctr. Num. T . iv. Valck. 
Phcen. p. 295. Koppiers.' Obss, 69. Brunck. ad Hip-
pol, p. 348. Eurip. 3· p. 253. Lips., Thom. M. 809.( 
ad Diod. S. 1, 445. Jacobs. Anth. 6, 300. 11, 279·. 
400." Schaef. Mss.&obeck. Phryrt. 650.] Στεφανή-
φορία, ή, Coronae gestatio, Dignitas eorum qui coro-
nas gestabant, ut choragi et tbesmothetae, [Plut. 8, 
210. Eur. El. 862. Pind. Ό . 8, 13. Gl. Supplicatio. 
* " Στεφανηφόρια, τά, Cyrill, Hier. 212." Elberling. 
Μζς.^Στεφανηφορέω, Coronam gero, Coronatus sum, 
Plut . (6, 098.) ΤΙυθόμενος τον άδελφόν σωζεσθαι, ευ-
αγγέλια τοις θεοίς εθνσε, καϊ τάς πόλεις τάς υφ' εαυτόν 
στεφανηφορείν έποίησε, Dem. (530.) Χορούς ιστάναι 
κατά τά πάτρια, καί κνισξ,ν αγυιάς, καϊ στεφανηφορείν. 
Pro eo quod in Oraculo erat, Ίστάναι ωραίων Βpo-
μίω χορόν άμμιγ α πάντας, Κ αϊ κνισφν βωμοίσι, κάρη 
στεφάνοις πυκάσαντας. Et mox, Ίστάμεν χορούς και 
στεφανηφορείν κατά τά πάτρια, ubi nota, synonymws 
poni στεφάνοις πυκάσαι κάρη et στεφανηφορείν. Sole-
bant ii etiam, qui ad deos accederent, στεφανηφορείν, 
ut annotat Schol. Aristoph. Πλ. non procul ab initio. 
[ " Thom. M. 810. Wakef. Here. F . 783. Musgr. 
ibid. * Συστεφανηφορέω, Jacobs. Anth. 6, 305." 
Schaef. Mss. Athen. 695.] 

Άστέφανος, δ, ή, Coronam non habens, Qui corona 
redimitus non est. Qua signif. frequentius usurpatur 
άστεφάνωτος, [ " Markl. Suppl. 974. Musgr. ibid, ad 
Charit. 242." Schaef. Mss.] Εϋστέφανος, Pulcre co-
ronatus, Eleganti redimitus corona: Δημήτηρ, Hesiod. 
("Epy. 1, 298.) Item έϋστέφανος Οήβη, ( Ά . 80.) pro 
Thebae bene muris cinctae, Pulcris cinctae muris. 
[ " Wakef. Georg. p. 9. Callim. 1. p. 576. Ruhnk. 
Ep. Cr. 57· Graev. Lectt. Hes. 540. ad Charit. 242. 
Heyn. Horn. 7, 625. 8, 210." Schaef. Mss. Ένστ. et 
ιοστέφανος conf., Friedemann. deMed. Syll .Pentam. 
Gr. 359.] Καλλιστείαvos, Pulcra redimitus corona : 
έλαια, Oliva in coronario opere praestans ; cujus 
fronde Solebant coronari athletae qui in certamine 
vicissent. De qua multa Aristoph. Schol. Πλ. ex 
Aristot. [" Const. Manass. Chron. 1. p. 117." Boiss. 
Mss. "Kus te r . Aristoph. 11. Jacobs. Anth. 6 ,300, 
Τ . H. ad P lu tump. 179. ad Corn. Nep. 199. Valck, 
Phoen.p.295."Schaef.Mss.] "Λιποστεφάνων φύλλων, 
" ex Epigr." [ " Paul. Sil. 41. * Πολυστέφανος, Wakef. 
S. Cr. 4, 221. ad Dionys. Η. l , 505." Schaef. Mss. 
Anthol. 1,82. Schol. Eur. Hipp. 1137. Orph. Prooem, 
de Lapid. 81. * " Πρωτοστέ^ανοί, Theod. Prodr, 
Ep. f. 154." Bast. Mss. in Ind. Scap. Oxon. *Φιλ^ 
σιστέφανος, Aristid. 1, 316.] Φιλοστέφάνος, Corona-
rum amans s, cupidus, Qui coronari amat : 'Απόλ-
λων, Epigr. [ " Jacobs. Anth. 6, 199· ad Dionys. H. 
1, 505. Valck. Phcen. p . 295. Toup. Opusc. 2, 288." 
Schaef. Mss.] Φίλοστεφανεω, Coronarum amans sum, 
Coronam affecto, assequi contendo, am bio, ut athler 
tae, qui palmae cupidi acriter studioseque cerfant, 
Polyb. 1, (16, 10.) de Hierone, Φιλοστεφαν&ν καϊ 
φιλοδοξών είς τούς "Ελληνας, Ambiens coronas et ce-
lebrationem Graecorum. Dicitur de quocunque 
certamine contendentibus palinam reportare, Plut. 
(10, I6I . ) Οντως ό μέλλων έν λόγοις ορθώς επιστάτη·' 
σειν, ού δίκαιος έστιν αντός φιλοστεφανείν, ούτε άντα-
γωνίζεσθαι. [* " Χαλκοστέφανος, JEre coronatus s. te-
ctus, i. e. Firmiter munitus, Diod. S. 11. p. 250, 12. 
Per χαλκός enim et χάλκεα Poiitae inprimis Ea quae 
firma etvalida sunt, designant: Schmid. ad Pind. N . 
p. 239." Munth. Spec. Def. Lexx. 558. " Jacobs. 
Anim. 75. Anth. 11,370. ad Herod. 637. * Χρνσεο-
στέφανος, Wakef. Ion. 1104." Schaef. Mss.] 

Στεφανικός, itidem Coronarius: τέλεσμα, Rhodii 
appellabant, quod, cum liberi essent, Romanis t a r 
men honoris causa mittebant quotannis, us oi φόρον 
ίίγεμόςι μάλλον η στέφανον φίλοις δίδοντες. Gallo-. 
Graeci στεφανικόν vocant παν τό εν χάριτος λόγφ δι-
δόμενον, Suid, [Vide Ern. Clav, Cic.] 

[* " Στεφανίας, Valck. Praef. ad Hipp. p . xviii. 
xx. item p. 4." Schaef. Mss.] 

Στεφανιαίος, Coronarius, Coronalis: βαφή, Gorr. 
interpr. Coronalis sutura, quae est sutura anterior 
dranii, ab uno temporum osse ad alterum transver-
sim perveniens: sic dicta, quod e capitis parte est, 
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ubi coronae gestari solent, vel quod in orbem fron-
tem cingit. Et στεφανιαία φλέφ, Coronalis vena, 
quae est propago veniens a magno trunco venae cavae 
sursum ascendente, cingens cordis basin in modum 
coronae. Magna e parte simplex est, interdum ta-
men g e m i n a appare l : distribuitur autem in partem 
c o r d i s externam. Est et alia venae cavae propago, 
qua; στεφανιαία στομαχική appellatur: proficiscitur 
autem a ramo splenico venae cavae, et ad stomachum 
effertur, ibique bipertita, ramo majore, ceu corona, 
stomachum totum cingit, ramulis sursum ad oesophagi 
finem, et deorsum in ventriculum demissis: minore 
autem ad pyloron descendit, ramulis obiter ante et 
post distributis. Quemadmodum autem a vena cava 
coronalis haec vena proficiscitur, sic a magna arteria, 
statim ubi a coTde orta est, arteriae duae στεφάνι-
αίαι, h. e. Coronariae, prodeunt, major sub valvula 
dextra, minor sub postica, quae in cordis superfi-
ciem, et e jus partem crassiorem, perinde ac venae, 
distribuuntur. Haec Gorr . [ " D i o d . S. 1, 171." 
Schaef. Mss.] 

Στεφανίτης, υ, Coronarius : άγων, Certamen coro-
narium, i. e. in quo de corona certatur, Cui corona 
praemii loco proposita est. J . Poll. Τοϋ* μεν olv κα-
λουμένους ιερούς αγώνας, ών τά α Ολα έν στεφάνφ μύνφ, 
στεφανίτας έκάλεσαν. Erat autem corona iu Olym-» 
picis ludis ex oleastro, in Pythiis laurea, in Nerneis 
ex apio, in Isthmis e pinu. Aristot. Rhet. 1. de 
Dorieo, Στεφανίτην αγώνα νενίκηκεν· Ibid. Στεφανί-
της (άγων) τα Ολύμπια, 'Olympia sunt certamen coro-
narium. Sic iEschin. (79·) Οϊεσθέ ποτε έθελήσαί τινα 
έπασκεϊν εις τά 'Ολύμπια fj eis άλλον τινά τών στεφα-
νιτών αγώνων παγκράτιον, rj καί άλλο τι τών βαρύτερων 
άθλων, εί ό στέφανος έδίδοτο μή τω κρατίστω; Apud 
Athen. 13. Οΰ γάρ στεφανίτης ό άγών έστιν, άλλ' άργυ-
ρίτης, Non de corona dimicatur hoc certamine, sed 
de pecuniis. [cf. Jambl. V. P . 106.] || Στεφανίτης, 
Suidae ό έστεφανωμένοf, Coronatus. Bud. interpr. 
Victor certaminis, ap- Greg. Naz. de Cypr. Ό μέ-
γας καί διώκτης καί στεφανίτης, ρ. 81. Et ρ. 146. Καί 
αύτοι στεφανϊται γενόμενοι, και τής αυτής κληρονόμοι 
δόξης, de martyribus. [ " Ad Xen. Mem. 3, 7, 1. ad 
Diod.S. 1,260. Heyrt. Horn. 8, 479- Στ·, άγων, Thom. 
Μ. 809. Boiss. Philostr. 403." Schaef. Mss. Plut. 
Lycurgo 22.] FEM. ΣτεφανΊτις, ή, Coronaria : pa~ 
φαί, ap. J . Poll. 2. quae ab aliis στεφανιαίαι nomi-
nantur, ut supra e Gorr. docui. Ajunt στεφανίτιδα 
vocari etiam Uvam quae frondes habet incursantes 
acinis miro naturae lusu: Coronariam dici a Plinio. 
[ " Heyn. Hom. 7, 229·" Schaef. Mss.] 

Στεφανίσκος, ό, Corolla, Anacr. (62, 1.) 'Εττί δ' 
όφρύσιν σελίνων Στεφανίσκους θέμενοι, νϋν Θάλεια ν 
έορτήν Άγάγωμεν Αιονύσφ \ [cf. 5, 15. "Villoison. 
ad Long. 131." Schaef. Mss.] ITIDEM Στεφάνων 
dimin. forma dicitur. Affertur enim plur. στεφάνια 
pro Corollae. [ΣΤΕΦΆΝΩΝ, Gl. Corolla, Corona.] AT 
Στεφανίων, Hesychio είδος κολοιοϋ, Species Graculi. 
Forsan illud Cornicum genus sic dicitur, cujus στε-
φάνη s. Vertex non nigri coloris est ut reliqunm 
corpus, sed in album vergit s. cinereum colorem. 

Στεφανηδόν, In modum coronae, In orbem, Circum-
circa, [« ad Charit. 759." Schaef. Mss. " Nonn. Jo. 
1, 211. 6, 7. Manetho 4, 429·" Wakef. Mss.] 

Στεφανίζω, [* Στεφανίττω,~\ ίξω, Corono, Corona 
cingo s. redimio. I. q. στέφω et στεφανόω. Unde 
έστεφάνιξα, Aristoph. 'Ιππ. [1225.] 

Στεφανόω, Corono, Corona redimio, Dem. pro Cor. 
'Εάν ή βουλή στέφανοι, Si senatus aliquem coronet, 
jEscbin. c. Ctes. 'Αρχήν υπεύθυνον μή στεφανοϋν, 
Plut. (7, 117.) Tois ίππους και τους ονους στεφανοϋσι,. 
Consualium sc. die festo, Athen. (297.) Ίερείων τρό-
πον στεφανοϋντας καί κατευχομένους, ούλάς τ ε επιβάλ-
λοντας, θύειν τοΊς θεοϊς τούς Βοιωτούς : (670.) Στεφα-
νοϋσι δέ τάς τών έρωμένων θύρας: sicut Plut. quoque 
in suo περι Άοργησίας libello dicit έρωτικάς πράξεις 
esse, επικωμάσαι, καίεσαι, καϊ στεφανώσαι θύραν, Ari-
stoph. στεφανώσας τόν νεκρόν, de quo ritu vide quae-
dam in Στέφανος. Interdum additur dat. instrumen-
talis, Dem. pro Cor. (243.) Στέφανοι ό δήμος Αη-
μοσθένην Αημοσθένους ΙΙαιανιέα χρυσφ στεφάνφ, άρε-

Α τής ένεκα καϊ εύνοιας, ης έχψν διατελεί eu re reus*^ 
λην^ς άπαντας καϊ τον δήμον τόν 'Αθηναίων, καϊ ά„, 
δραγαθίας: nbi etiam nota qua verborum for®^' 
solerent uti in offerenda coroua: nota etiam cans»} 
ob quas corona offerretur. Apud Eundem Cherroneii 
incolae qui habitant Sestum, Eleuntem, Madyto^ 
Alopeconneson, Στεφανοϋσιν 'Αθηναίων τήν βον^ 
καϊ τόν δήμον χρυσφ στεφάνφ άπό, ταλάντων έξήκνντα 
Nisi hie malis στεφανοϋν accipere pro Honora^ tl 
μφν, de quo paulo infra. Magis propria Atben! ig* 
Έστεφάνωσε τάς 'Αττικάς τριήρεις θαλλφ και pirpqU 
καϊ * ταινίαις: ut ap. Plut . de Sol. Anim. Στερβ^, 
ται μέν αντοϊ, στεφανοϋσι δέ τάς άλιαδας, Et ip*i sibt 
coronis tempora cingunt, et naves etiam suas p i ^ 
torias coronant. Sic Aristoph, N. (911.) K p ^ 
στεφανοϊς, Liliis coronas. Ubi etiam dicit (1006.) 
Στεφανωσάμενος καλάμφ λευκφ^ Albo calamo coronj, 
t u s : quod Dioscurorum erat proprium. . Sic Plato 
Symp. Έστεφανωμένον κιττοϋ τινϊ στεφάνη·· Athen. 
12. Στεφανουμένων τοϊς ώραίοις άνθεσι, ^ibi t̂iam 

Β nota pass, στεφανοϋμαι: quod aliquando; accipitur 
pro Corono me, Corona mihi tempora cinge,,redi-
mio : ut λούομαι, Lavo me. Plut. Lyc. ^Teipay$kat 
παρήγγειλε πάσι. Sic Thuc . 4, (80.) p , 148. ,'Eor<-
φανώσαντό τε καϊ τά ιερά περιήλθον. || Aliquando ac-
cipitur pro Honoro, quoniam corona honorje capsa 
offerri solebat. Sic Harpocr. ap. Dem. I r e f ^ 
τούς νενικηκότας exp. τιμών : afferens et e Lycurgo, 
'Αλλά μην και Καλλισθένην εκατόν μνάίς έστεφαν^ΊΙι 
Cui 1. similem habes in Στακτός. Theoponjj B 
quoque et Menandrum, necnon et alios, eod. sensu 
hoc verbum usurpasse Idem annotat ibid. Pro Ho. 
noro, Decoro, Orno, accipi potest et ap. PintL'O.l, 
(162.) στεφανώσαι μολπξ., Carmine decorare et eioi· 
nare. [ " E t i a m de Munere pecuniario usurpatur, 
quod alicui honoris aut officii causa offertui^ Polyb, 
ap . Suid, v. Στακτή: Έστεφάνωσαν roy Άντίοχο» 
πεντακοσίοις αργυρίου ταλάντοις, Cf. Στέφανος. Sit 
ap . Athen. 203. Ή τών στεφανονντων πρ6θυμίη&&\)ΐ, 
diura et Promtitudo civitatum quae pecuoiam regi 

c ad celebrandam pompae festivitatem contuleruat," 
Schw. Mss.] Itidem intelligi potest ap. Arisfopii. 
Ίππ. (647.) ETr' έστεφάνουν μ' εύαγγέλια, Honoraruat 
me muqeribus, quibus decoTari, solent et ornari ii, 
qui laetos afferunt nuntios. Ubi etiam notaaccua. 
Qua constr. Philostr. Her. Στεφανοϋμαι τά ίραη-tini 
Honoror ornorque iis praemiis quae inerentt^; ot dpi· 
στεύσαντες. Alii, Praemia accipio. Afferture Gal. 
pro Victorem declaro, Palmam tribmu Dem. vero ii> 
Or. pro Cor. distinctim dicit, ΈστεφανονNjm 
άνηγορεύετο. || Signif. etiam Cingo, CirctimijlJ etiam 
Circumfusus sum. Quas enim ambiunt, eaetcit-
cumfusa esse dici possunt interdum. Frequens ea in 
signif. est praet. pass, ut Od. K. (195.) Νϊ«ρ·Φ 
πέρι πόντος άπείριτος έστεφάνωται, Quae, mari; cincta 
est ut caput corona, Quam undique c ing i t et ambit 
mare, Cui mare circumfusum est. Sic Hesiod.'A, 
(204,) περϊ δ' όλβος άπείριτος έστεφάνωτο : Θ. (ΜΙ) 
Αστρα τε λαμιτετόωντα, τά τ' ουρανός έστεφάνιβαι, 
Quibus ccelum cinctum est, Quae coelo cirwimfitf 

D sunt. Nisi malis, Quibus coelum insigjjilum est 
et decoratum. Cui loco similis hie Oppiani; K.3j 
(346.) de tigride, Νόσφι μόνου ρινοίο, τόν atikw ton· 
φάνωται, Ααίδαλα πορφύροντα καϊ άνθεσι μαρμηίροπα, 
Praeter solain pellem, quaevariis undique maculis di. 
stincta est et decorata. Unde et Varree tigree, Vip 
gatae tigres, Senecae; Maculosa tigris, Ovid.; Pfi"· 
8, 18. Albis maculis rutilum colorem distinguenti-
bus. Quae verba optime exprimunt, quod Opp. 
dicit earn ρινόν αίόλον έστεφανώσθαι Δαι ' έαλα irofxjij· 
ροντα. [ " Brunck. Anal. 2, 300. Pierson. Veriw 
119. ad Xen. Eph. 154. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 30*. 
Casaub. Athen. 1. p. 58. Eur. Hec. 124. Thom.M. 
50. ad Charit. 2 3 5 = 5 1 5 . ubi de Jocutione στεψα-
νοϋσθαι παίδων, Wolf. Proleg. 243. Wakef. Here. F-
1283. Jacobs. Anth. 6, 244. 11, 394. Philippuft 23-
54. Herodes 13. Villoison. ad Long. 239. 
Hom. 5 , 134. 6 , 124. Boiss. P h i l o s t r . 4 6 7 . 534. ad 
Dionys. H. 3, 1787. Honoro, Suid. Στακτή, ad 
Diod. S. 1, 424. 553. 684. 2, 466, 588. Τ. H. ad 
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Plutum ρ . 265. Porson. Hec, p. 23. Ed. 2. Στεφανόω 
Ttv& rivi, Alicui quid donare coronae nomine, Schweigh, 
Emendd. in Suid. p* 22. Ευαγγέλια στέφανου», Ku-
ster. Aristoph. 13. De act. et med„ Kuster. V. M. 
Praef; v. viii. 7· Στεφανοϋσθαι, Lennep. ad Phal. 133. 
ad Herod. 562. Cum gen., Musgr. Iph. A. 1072. 
Villoison. ad Long. 130(=369·) Boiss. Philostr. 
567. : τραγψδίαΐί, ad Lucian. 1 ,427· Στβφανοϋμαί 
rt, Salmas. ad Achill. Ta t . 547. Bergler. ad Alciphr. 
239.: 'Ολύμπια, Simonid. 64." Schaef. Mss. " Signo, 
Distinguo, Ό ρ ρ . Κ. 1, 175. (Εϊδεσιν os τοίοισιν όλον 
δέμα! έστεφάνωται:) 3, 379» {Λάχνη πορφυρόεσσα b' 
iitl χρϋόί έστεφάνωται.) Cum gen., Dio Chrys. 291." 
Wakef. Mss. Plut. Tinvol. 16. ^στεφάνωσαν oi Κο-
ρίνθιοι δέκα μναϊϊ, Dionys. P . 555. ώκεανοίο παρά 
ρόον ίστεφάνωνται, Apoll. Rll. 3, 121. πέριξ δέ μιν 
έστβφάνωντο δράκοντες, Quint. Snr. 5, 99· Πάντα δ' 
&ρ' έστεφάνωτο βαθύς poos ώκεανοίο. " Στεφανώσασθαι 
saepe quidem signif. Semet corouare, sed et Semet 
praebere coronandum, ut ap. Pind. Ό . 7, 29. jElian. 
V. H. 3, 1." Valck. Schol. in Ν . T . 2, 256.] 

Στεφάνωμα, το, Coronamentum, Athen. (672.) Ά -
γροίκων εΐναι λέγει στεφάνωμα τήν λνγον ο γάρ τής 
λύγου στέφανοι άτοπος: Coronamentum agrestium 
esse, Agrestes homines solere coronari s. tempora 
cingere vitice s. viminea corona. Et Soph. ap. Plut. 
Symp. 3. narcissum vocat άρχαίον μεγάλων θεών 
στεφάνωμα, Antiquum coronamentum deorum infe-
rorum: indicans antiquitus deos inferos solitos fuisse 
coronari narcisso. Ubi etiam obiter NOTA ΜΒΓΆΛΟΙ 
θεοί pro χθόνιοι ϋεοί, ut ipse Plut. ibi exp. Probl. l . 
Utitur et Theophr. H. PI. 6, (6, 1.) sic appellans 
rem e qua fit corona, s. coronariam herbam. Plin, 
21, 1. In hortis seri et coronamenta jussit Cato, 
inenarrabiii florum maxime subtilitate. Locus is 
Catonis est c. 8. [Pind. Ί . 2, 22. 4, 76. Π . 9, 5. 
" Bibl. Crit. 1, 2. p. 30. Jacobs. Anim. in Eur. p. 
7 . 7 1 . Anth. 6, 103. Mitsch. H. in Cer. 110. ad 
Diod. S. 1, 339· ad Paus. 308. 356. Wakef. Here. 
F. 354. 426." Schaef. Mss.] Στεφανωματικός, Coro-
narius, Qui in coronas additur, Coronis texendis s. 
nectendis aptus, Diosc. 2. [ " 3, 46." Boiss. Mss.] 
Itidem ap. Theophr. στεφανωματικά, Herbae ad co-
rollas contexendas i quae Lat. vocant Coronamenta: 
Graeci et στεφανωτικά. [ " Jacobs, ad Meleagr. p. 4. 
14. Anth. 8, 233. 286." Schaef. Mss.] Στεφάνωσις, 
fl, Coronatio, Athen. 5. Τά γάρ εις μίαν ευρεθήναι 
στεφάνωσιν ουκ αν δυνηθέντα βν aWy πάλει ρΐ}δίως, 
ταϋτα και τψ πλήθει τών κατακειμένων έχορηγείτο εις 
τους στεφάνους άφθόνως. Suid. στεφάνωσιν dici scri-
bit έπί οικοδομής οίκον, forsan de fastigiatione aedifi-
ciorum, cum aedificio imponitur ή στεφάνη s. Fasti-
gium. [* " Στεφανωτής, Herodian. Epini. 211."Boiss. 
Mss, ad Greg. Cor, 565. " Cyrill. Hieros. 198." 
Kali. Mss.] Στεφανωτικός, i. q. στεφανωματικός, Co-
ronarius, Aptus texendis s. nectendis coronis, ut ap. 
Cic. et alios Aurum coronarium, ap. Plin. Herbae 
coronariae. Athen. 3. (p. 73.) Γίνεται bk όντως έκ 
τών κιβωρίων και άνθος στεφανωτικόν. Vide et The-
ophr. Η. PI. 6, (1, 1.) et Plin. 21, 2. 3. 4. et alibi. 
Rursum Athen. (670.) de Platone, Πρόβλημα τι προ-
βάλλει στεφανωτικόν. Verba Plat. ibid, subjiciun-
tur haec, Μήλων δέ τίνων &ανομαϊ καϊ στεφάνων, 
πλείοσιν άμα και ελάττοσιν άρμοττόντων τών αριθμών 
τών αυτών. [Theophr. Η. PI. 1, 13, 3. C. PI. 1, 4, 
2. bis.] Apud eund. Athen. ( 4 0 6 . ) LEGITUR Στε-
φανυστικός, ubi ή βοδουντία s. ροδωνιά λοπάς descri-
bltur, "Ινα και ήδυσμα στεφανυστικυν μή μόνον έπϊ τής 
κεφαλής λαβών οχής, άλλα καϊ Ένδον σεαντον και παν-
δαισία τό σωμάτων πάν έστιάσψ. Sed videtur scr, 
vel στεφανωτικόν, vel στεφανιστικόν, a στεφανίέω. 

Στεφανωτβες μυρρίναι e Theophr. Η. PI. 5, (8, 3.) 
pro Myrti proveuientes modo coronarii opens: [ " ap. 
J . Poll. 1, 27. erat * στεφανωτρϊς, Cod. optimus 
οτεφανώτις habet; sed Athen. 296. στεώανωτρΛας, 
et 15. pi 463. Schw .βίβλου στεφανωτρίοος habet." 
Schneid. Ind. Theophr, " Στεφανωτρίδες vocantur 
eaedem μυρρίναι ap. Athen. 75., et τήν στεφανωτρίδα 
βίβλον, non στεφανωτίδα, Coronariam papyrum, me-
morat Theopompus ap. Eund. 676. Plut. Agesilao 

A (36.) T . 1, p. 617. Ed. Francof., quasi fern, a masc. 
* Στεφανωτήρ, (Στεφανωτής.)" Schw. Mss. Lobeck. 
Phryn. 255.] [* Στεφανωτός, unde] Άστεφάνωτος, 
ό, it, Qui coronatus non est, Cujus tempora non 
sunt cincta s. redimita corona, Xen. A . (13, 8.) 
Μηδένα Λακεδαιμονίων άστεφάνωτον είναι, /Eschin. 
(86.) Ύμείς μέν άστεφάνωτοι και άκίφνκτοι γίνε-
σθε. Aliquanto aute, Τον άστεφάνωτον έκ τών νό-
μων, κελεύεις ημάς στεφανοϋν, Eum quem coronari 
leges vetant, Dem. (331.) Άστεφάνωτος ουκ άπήει έκ 
τής 'Ολυμπίας, Ε ludis Olympiis nunquam rediit sine 
corona, s. palma, Lucian. (1, 528.) Τον νεών -έωβ 
άστεφάνωτον όντα έστεφάνωσα, Nullis hactenus orna-
tum coronis. [ " Abresch. jEsch. 2, 35." S c h s f . 
Mss.] 

[* Άμφιστεφανόω, Hymn, ill Ven. 120. * Άναστ-ί-
φανόω, Anal. 2, 391. " Rufin. 3. sed v. Jacobs." 
Schaef. Mss. * " Σνναναστεφανόω, Andr. Cr. 195." 
Kali, Mss. * " Άντιστεφανόω, Eumath. 344.". Boiss. 
Mss.] Άποστεφανόω, Coronam depono, demo, Co-

ll rona privo s. spolio, quasi diceres Decorono, i . q . 
άποστέφω. Pliilostr. Ep. quadam dicit, Μή άπο-
στεφάνου τό κάλλος. Pass. Άποστεφανοϋμαι, Corona 
privor s. spolior : άπεστεφανωμένος, Corona privatus 
s. spoliatus, Lucian. (2, 653.) Τον Άπόλλω όψει ύπό 
τών ληστών 'άπεστεφανωμένος, καϊ τούς κύλλοπας τής 
λύρας περισεσυλημένον. [" Ad Charit. 235." Sclisef. 
Mss. * " Άποστεψάνωσις, Eumath. 425." Boiss. Mss. 
* Έκιστεφανύω, Athen. 13. 203. Pind. Ό . 9, 167. 
" H e y n . Horn. 6, 124. Epigr. adesp. 750." Schref. 
Mss. * Έπιστεφάνωμα, Gl. Coronarium, Corollarium. 
* Καταστεφανόω, Diod. S. 12. p. 294, 39. " Andr. 
Cr. 181." Kail. Mss. " Eumath. 393. * Μεταστεφα-
νόω, 73." Boiss. Mss.] Περιστεφανόω, Undique redi-
mio s, cingo corona. Pro Cingo, Circunido, usur-
pavit Aristoph. Πλ. (787.) έμέ ποίος ούκ όχλος Πepie-
στεφάνωσε; Noil me cinxit s. circumdedit ? Pass, 
voce Aristot. de Mundo, Κύκλω περιεστεφάνωνται τήν 
οίκουμένην, Quasi corona cingunt orbem terrarum, s. 
Arabiunt orbem terrarum. Possunt hue referri duo 

c loci in Στεφανόω citati, unus Homeri, alter Hesiodi, 
si tmesin in iis admittamus. [^,ΧΧ. 1 Reg. 23, 26. 
" Ad Herod. 547- 562. Heyn. Horn. 6, 125. Wakef. 
Georg. p. 9. Herost. ad Plut. p. 265. Dionys. Η. 1, 
501. 3, l66'3." Schaef. Mss. * Προστεφανόω, Athen. 
128. * " Συστεφανόω, Jacobs. Anth. 10,155." Scheef. 
Mss. Demosth. 280. " Eumath. p. 441. Rufin. 
Anth. Pal. Ep. 36, 10." Boiss. Mss. " Andr. Cr. 
195." Kali. Mss.] 

ΣΤΗΘΟΣ, τό, Pectus. Dicitur ab Hippocr., ut 
Gal. annotavit, non Omne id quod est a priori 
parte thoracis, sed Medium os, in quod se iuserunt 
costae: quod juniores Medici στέρνον appellant. 
Philon. vero στήθος et στέρνον usurpave synonymais 
docui in Στοίχος, et in Στέρνον. II. A. (480.) et item 
O. (577.) Od. X. (82·) βάλε στήθος παρά μαζόν, II. Λ . 
(108.) Τον μέν υπέρ μαζοίο κατά στήθος βάλε δουρϊ, 
Od. I. (301.) Ούτάμεναι προς στήθος, II. Σ.(31.) χερσί 
δέ πασαι Στήθεα πεπλήγοντο, Plangebant pectora pal-' 

D mis. Quod una voce composita dicitur στερνοτυ-
πείσθαι, et κόπτεσθαι, ut Lat. Plangere, pro Plangere 
pectus s. Tundere et ferire pectus, ut in mcerore fit. 
Opposita huic pars est μετάφρενον, ut ex eod. Horn, 
discimus, II. E. (40.) μεταφρένψ έν δόρυ πήξεν"Ωμων 
μεσσηγύς, διά δέ στήθεσφιν 'έλασσεν, " poetice pro 
" στηθέων S. στήθεσι." Eod. I. (19·) στήθος μεταμάζων 
dicit, ut Aristot. στήθος διφυές μαστοϊς, Pectus distin-
ctuin nianunis. Idem στήθος facit sedem cordis et 
perturbationum : ut II. K. (95.) καρδίη εξω Στηθέων 
έκθρώσκει, cor extra Pectus abit saliens. Od. Δ. 
(549.) αΰτάρ έμοϊ κραδίη καϊ θνμός άγήνωρ Αίθις ένΐ 
στήθεσσι και άχνυμένψ περ ίάνθη, II. S. (38.) άχνυτο 
δέ σφιν Θυμός evl στήθεσσι, Ρ . (139·) Ε'ιστήκει μέγα 
πένθος ένϊ στήθεσσιν άέξων, Od. Κ. (329·) Σοι δέ τις 
έν στήθεσσιν άκήλητος νόος εστί. Cui 1. similis qui-
dam II. Γ . 63. Et Od. Ν. (330.) Αίεί τοι τοιούτον 
ένϊ στήθεσσι νόημα. Prosae etiam Scriptt. utuntur 
hoc vocab., ut Xen, K. (4, 1.) et Philo V. M. Item 
e t Lucian. (1, 59.) To στήθος ij τήν δεξιάν καταφιλείν. 
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II Ιτήθοί Hippocr. dixit etiam in pede Imam ejus 
plantam, quam Anatomici πεδίον nuncupant .ut Gal. 
a n n o t a v i t : quanquam sunt qui earn pedis partem,' 
quae post,ejus cavum juxta digitos attolJitur, στήθος 
ττοδό» appellent, et similiter in mauu στήθος χειρός, 
earn partem quae huic proportione respondet. Gorr . 
Illud carnosulum sub pollice, inquit Cam., στήθος 
άντίχειρος, Montem Latine quidam appellaruut polli-
cis, illud vero alterum depressius paulo, στήθος χειρός. 
Inter baec μεταστήθιον, quasi Interstitium horum 
monticulorum. Vide et J . Poll., e quo Cam. ista 
desumsit. Hesychio vero στήθος est non solum τό 
νπό τούς ποδών δακτύλους στηθήνιον, sed etiam τό εν 
τήθαλάσστ] πρόσχωμα : [Lat. Dorsum, Polyb. 4, 41. 
Strabo 1. p. 141. " Ruhnk. Ep. Cr. 224. Thom. M. 
811. ad Charit. 694. Plur., ad Herod. 475. Έκ 
στήθεος, Heyn. Hom. 4, 499. Έκ στήθους γ ράψει ν, 
Miiller. ad Lycophr. p. 420. Στήθευς, Heyn. Hom. 
5, 437. Στήθεσφιν, 4, 315. 5, 10. 92. 345. 463. 
586. 639. 657- 6, 184. 199. 300. 344. 346. 413." 
Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 672. Ή έπϊ στήθονς 
μαγας, ad Greg. Cor. 562.] 

Στηθόδεσμον, τό, Fascia pectoralis, J . Poll. 7, (14, 
69.) annotat> id, quod suo tempore mulieres voca-
bant στηθόδεσμον, ab Aristoph. Thesm. nominari 
άποδέσμονς, cum ait, Ύήν πτέρυγα παραλύσασαν τον 
χιτωνίου, Καί των άποδέσμων, όϊς ένήν τα τιτθία. Ita 
Polluci στηθόδεσμον i. fuerit q. οί άπόδεσμοι, έν oh 
Ύνεστι τα τιτθία: quale est mamillare, in quod hoc 
extat Epigramma Marthflis, Taurino poteras pectus 
constringere tergo; Nam pellis mammas non capit 
ista tuas. [.·« Aristoph. Fr. .249. ad II. Ω. 270. * Στη-
θόδεσμος, ibid. Heyn. Hom. 8, 643." Schasf. Mss. 
Στηθόδεσμοι, GL Fasciae pectoralis. * Στηθοδέσμη, 
* Στηθόδεσμων, Etym. Μ. 749, 40. 44. Schaef. ad 
Greg. Cor. 562. " A d Mcer. 361." Schaef. Mss.] 
Στηθοδεσμϊς, ίδος, ή, Fascia pectoralis, Jerem. 2, [32. 
Esai. 3, 24. " Ad Mcer. 36.1. Wakef. S. Cr. 3, 58. 
Salmas. ad Achill. Tat . 543. Heyn. Hom. 8, 643." 
Schsef. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ.] Στηθοειδής, ap. 
Hippocr. (476.) γαστρωδης: ap. quem στηθοειδεί 
μαχαιρίφ Gal. exp. σμιλίφ, i. e. Specillo lato : siqui-
dem acutum appellat όζυβελές. [*Στηθολαβέω, Schaef. 
ad Greg. Cor. 562. * Στηθομελής, Greg. Naz. Carm. 
2, 86. τέττιγες στηθομελε7s, corrigente Valck. ad 
Theocr. 'x. Id . p. 121. olim * Στηλομελής. Cf. Schaef. 
ad Greg. Cor. I. c.] 

Εΰρυστήθης, Qui lato s. amplo est pectore, Pecto-
rosus, i. q. ενρνστερνος. Et plur. τα εΰρυστήθη, Quae 
habent latum pectus. [Aristot. H. A. 9. p. 957·] 

[* Εΰστηθος, Fasti Alex. ap. Alemann. in Procop. 
p. 28. " Is. Porphyrog. in Allat. Exc. p. 303. 314." 
Boiss. Mss. Tzetz. Postli. 470,] 

Άκροστήθων, τό, Summa pars pectoris, Aristot. 
[Physiogn.] Μεταστήθιον, τό, Interstitium inter τά 
στήθη.' Vide Στήθος. At Μεταστήθιος adj. , signifi-
cabit Interjectns s. Situs inter τά στήθη. 

[* Ένστί/θως, Fragm. Nicetae ap. Heyn. Comm. 
Goetting. 12. p. 307- * " Επιστήθιος. Vocem banc 
elegantissimam omittunt Lexx. Quoniam Joannes 
Evangelista Jo. 13, 23. dicitur recubuisse έν τφ 
κόλπφ τοϋ Ίησοϋ, et V. 25. incubuisse έπϊ τό στήθος 
τοϋ Ίησοϋ, propterea a Vett. satis frequenter appel-
latur επιστήθιος, In pectore recumbens. Ephraemius, 
Theopolit. Patriarcha, in Bibl. Photii Cod. 229· p. 
797. eum vocat έπιστήθων τών μαθητών, Interpres, 
Decus discipulorum : imo, Pectori incumbentem. In 
Typico Sabae, cap. 23. p. 50. vocatur φίλος επιστή-
θιος : in Menologio, mense Septembri, die 26. φίλος 
επιστήθιος, παρθένος ήγαπημένος: a Pachymer. in c. 
2. Dionysii Areop. de Eccl. Hier. p . 233. ό έπιστή-
θως καϊ ήγαπημένος, Dilectus ille, qui in pectore re-
cubuit. (In Schn. Lex. Suppl. exhibetur * Έπιστή-
βειος, eodem Dionysii loco prolato.) Etiam de aliis 
usurpatur, Nilus Doxapatrius: Αιά τό εύρεθήναι έν 
αύτη τόν άπύστολον Βαρνάβαν, έχοντα έπιστήθων τό 
κατά Μάρκον αγιον εύαγγέλιον, Quod in ea, (insula 
Cypro) repertus sit Barnabas Apostolus, in pectore 
babens Evangelium secundum Marcum. Quod hie 
est ειτιστήθιένί id Kotitia Episcopatuum exprimit, 

Α έχοντα έπϊ .στήθους: et Cedrenus ad annua 4. 
peril Zenonis, έχων επϊ τοΰ στήθους, Habens in pecto. 
re ." Suicer. Thes. Eccl. " T z e t z . aid Lyc. 838.RoUt|, 
Reliqq. SS. T . 1. p . 15. cum nota p. 37." Boie 
Mss.·] IIejOiffr^0iOi, Qui pectus ambit s. cingit aut 
circumdat, Pectori circumfusus. Subst. τό περιοτή. 
θιον, Fascia pectoralis, pectus circumdans, Pecto. 
rale. Legitur Exod. 28, (4.) ΤΙεριστήθων καϊ itrupU-
ubi vulg. Versio habet, Rationale et superhumenilo] 
Alibi tamen Rationale habet eadem versio pro ^ 
yiov. Est autem Genus ornamenti s. vestimenti sa-
cerdotis Judaici, quemadmodum et Hes. testatur 
esse Ιερατικόν ένδυμα. Si mulieri tribueretur, i.foret 
q. Polluci τό στηθόδεσμον, i. e. ζώσμα τών panfo 
τών γυναικείων, Fascia pectoralis, qua pectus et nta-
millae constringuntur. Mamillare Lat. appellaot 
[*"Προστήθειος, ad Η. Ψ. 761. Heyn. Honj„ g' 
512." Schaef. Mss.] 

[* " Περιστηθϊς, Strophium, Fascia pectoralis, 
Chrys. in Ep. 1. ad Timoth. Serm. 8. T. 4. p. 281, 

Β 8. Τί αν τις ε'ίποι—περί τής δέσεις, τή νϋν μέν κρν· 
πτομένης έν τή δέσει τής περιστηθίδος ; και γάρ καϊ τοντο 
γυμνοΰσι πολλάκις ώστε τον ζώσματος. τήν ακριβές 
φαίνεσθαι." Seager. Mss.] Προστηθϊς, Anterior pan 
τοΰ στήθους. Infra pedem totum, inquit Cam,, ΓΛ*-
μα, i. e. Callus. In hoc, quod eminet juxta digitos, 
στήθος ποδός, i. e. quasi pectus, a quibusdam τφο^ 
θϊς nominatum. J , PolL 2, (198.) de partibus pedii, 
To δέ κάτωθεν, τό μέν ολον, τύλωμα' τούτον ϋτίμα 
προΰχον, υπό τούς δακτύλους, στήθος ποδός, ή vpwjj-
θίς' τό δέ μετά τό στήθος, κοίλον ποδός. ΤίροστηΟί^ικ, 
i. q. προστερνίδως, Appositus s. Applicatus pectori. 
Apud J . Poll. 2. "Ιππων προστηθίδια όπλα, qua; Xen. 
appellatorροστερνίδια, Arma quibus pectto? equo-
rum muniuntur belli tempore contra telorum inju-
ria m. Apud Suid. haec leguntur, Έζελθόντε» peyhkt 
δύο μετά τύπων και προστηθιδίων, έδέοντο.μηδέν in/. 
κεστον βονλενεσθαι περί τήςπόλεως : ubi προστηθιίΐΜ 
exp. εικόνων μέχρι στήθους. Fuerint itaque jrpwnj-
θίδια, Simulacra pectore tenus ficta. s. picta,,hoa· 

ο gines non perfectae, sed ad pectus tantum deduet#.i 
[Polyb. 22, 20, 6. Προστηθίδιον, Gl. Antileoa. 
" Add. ad Diod. S. 2, 531 " Scbaef. Mss.] Eadeo| 
forma qua προστηθίδως, DICITUR ET Έντοστηθίίιοι, 
Qui intra pectus est. Unde τά έντοστηθίδια,Μ^η-
nea, s. Interiores partes pectoris, Penetralia pectori». 
J . Poll. 2, (162.) To δέ ύπό τάς κλείδας, στήθος·*!»** 
τά εντός, έντοστηθίδια. [Hippocr. 682. Scliol. Tea. 
II. Α. 464. Scbn. Lex. Cf. Εντόσθια. Item * W 
θίδια, Philostr. Icon. p. 880.Έμπεφνκότων τοίς ίνοψι 
θιδίοις τώνλεόντων, quod suspectum habet Schn,] ... 

[* " Στήθειος, * Στήθως, Heyn. Hom. 7, 653. 
* Στηθιάίος, (GL Pectorosus,) Thom. M, 595. Lo-
beck. Aj . p . 356." Schaef. Mss. SchoL Aristopk 

• Ίππ. 765,] 
" Στήθι (cos τόπος, Pectoris locus, q, d. Pectoral 

" locus, VV. LL." 
[* Στηθίίω, unde * Στηθιστήρ, GL Antellina.] 'Aw· 

στηθίζω, Expectoro, i. e. Ε pectore depromo. Suid. 
in nomine Σαλούστιος, secundo loco posito, Ού γάρ 

D έστι ταυτόν ές πλήθος άποστηθί$ειν καϊ γράφεινΜ' 
κάλλος. Ubi άποστηθίζειν videtur esse Deprooieree 
pectore. Bud. simpliciter interpr. Exproroeye, Elo-
qui. In hoc certe loco Ennii, quem citat Cic. Turn 
pavor sapientiam mihi omnem ex animo expectonit, 
capitur Expectorat pro Ε pectore ejicit s. expellit. 
Eust. έκστηθίζειν, (quod itidem e στήθος comppsi-· 
tum est, et praep. έκ,) facit contrarium ei quod Lat, 
diennt Recitare; scribit enim, Έζωγράφησε φέροντα, 
έπϊ στήθους τήν τραγωδίαν, αϊνιττόμενος τό έπϊ στόμα-
τος εκείνον φέρειν καϊ ώς ειπείν έκστηθίξειν τά τραγίΜ" 
ό δή και άπό στήθονς λέγειν φαμέν, πρός διαστολήν τον 
άπό μεμβράνας, η άπό βιβλίον. Est autem DOtandum 
hie άπό στήθονς λέγειν dici eod. modo quo dicgnt 
nostrates, Dire par cceur. Est alioquin frequents 
ap. Graecos άπό στόματος ειπείν, (unde άττοστοματί-t 
έειν,) quam άπό στήθους ειπείν. [Suicer. Thes. Eccl 
" Epipb. Hasr. 67, 1. * Άποστηθισμός, Idem Expos. 
Fid. Cathol. 23. ( l . p . 1106.)" Routh. Mss.] Έκστη-, 
θίζω, vide Άποστηβί^ω,. [Georg, Ale?, in VitaChry^. 
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72. Έν νψ φέρων και εκστηθίζων τήν παλαιάν και τήν Α 
νέαν διαθήκην, Suicer. Thes. Eccl. * Ένστηθίζω, 
Athan. 2 ,42. * Έπιστηθίζομαι, Pectori alicujus in-
curobo, Cantic. 8, 5.] 

" Ση/Οήνιον, το, Medium pectoris, q. d. Pectuscu-
" lum, VV. LL. ex J . Poll. (2, 162.) Sed in iisdem 
" ESTΣτηθίδιον pro Pectusculo." "Σθητήνιον, Me-
" dium pectoris, VV. LL. Sed perperam hoc scri-
" ptum est in VV. LL. pro στηθήνιον." [" Στηθήνιον, 
* Στηθίνιον, * Στηθύνιον, Στηθίδιον, Phryn. Eel. 168. 
ΐβ9» Thom. Μ. 811. ad Lucian. 2, 324. Casaub. ad 
Athen. 135." Schaef, Mss. " Στηθήνιον, Const. 
Apost. 2, 25." Kail. Mss. "Στηθύνιον, Athen. 65. 
,(370.) παχέων άρνίων στηθίνια, Pinguium agnorum 
pectora,"J3chw. Mss, " Herodian. Epimer. 129·" 
Boiss. Mss. LXX. Exod. 29, 26. 27- Levit. 7, 20. 
2 i . " Ut a χείλος χελύνιον, quod et ipsum damnat 
Phryn. App· 72., vide Schneider, ad iElian. H. A. 
16,12. , sic a στήθος στηθύνιον derivatum videri po-
test ; quo praeter Ephippum a Sturzio (de Dial. Ma-
ced. p . 194.) citatum, Schol. Lucian. Lex. 3. T . 5. Β 
p. 180. utitur. Στηθήνιον Philo Legg. Alleg. 2, 85. 
86. 88. quam formam a Stcebero probatam ad Thom. 
M. 811. cum altera στηθίνιον recte rejiciunt Ca-
saub. ad Athen. p. 65. et Fischer, ad Weller. Gr . 
,Gr. 2, 33. terminationem wiov diminutivorum for-
mis annumerans, vulgari, ut credere par est, diale-
cto propriam." Lobeck. Phryn. 384. Vide Barker. 
Ep . Cr. ad Boiss. 264-5.] 

[* Στηθίας, Hesychio όρνις •ποιος.'] 

" ΣΤΗΝΙΑ, (τά,) Festum erat Athenis, in quo se 
" mutuo scommatis et convitiis perstringebant. Unde 
" Στηνιωσαι, Convitiis incessere. Vide Hes." [et 
Phot. " Ad Charit. 449. Brunck. Aristoph. 1, 127-
Kuster. 222. (Θ. 834.)" Schaef. Mss. Cleomedes 2. 
p. 91. Locus quidam Athenis, Alciphr. 2, 3.] 

ΣΤΙΖΩ, ζω, Pungo, Com pungo notis, i. e. Sti-
gmata inuro, Notis inustis signo, ut Cic. de Off. 2. 
dicit barbarum compunctum notis Threiciis, quem C 
paulo post Stigmatiam appellat vocabulo Graeco. 
Solebant enim servi notis inustis insigniri: ut ex Ar-
temid. quoque discimus, qui 1.1 Onirocr. ait, Στί-
ζονται παρά θρφξίν οί ευγενείς παίδες, καί παρά Γέταις 
δούλοι. Captivi etiam, necnon et sceleris alicujus 
deprehensi, solebant notis inustis insigniri. Plut. 
Pericle (26.) de Samiis, Tow αιχμαλώτους των 'Αθη-
ναίων άνθνβρίζοντες, έστιζον είς τά μέτωπα γλαύκας, 
Nocluas eis in frontes inurebant. Sic Diphilus ap. 
Athen. (225.) de quodam qui comam alebat, dicens 
deo se earn consecrasse, oi διά τοΰτό γ', άλλ' έστιγμέ-
νος, Προ τοϋ μετώπου παραπέτασμ' αυτήν έχει, Νοη 
ideo, sed ut obvelet notam quae ejus fronti inusta 
est. Herinog. "Εξεοτι στίζειν τούς μοιχούς' στίζων τις 
άπέκτεινε; καί φόνου φεύγει. Apud Herod. 7, (233.) 
Thebanorum, qui a Graecis ad Xerxem desciscebant, 
majorem partem regis jussu barbari έστιζον στίγματα 
βασιλή'ία, Compungebant notis regiis, Inurebant no-
tes regias, Notis regiis inustis signabant. Q. I. taxat 
Plut. περϊ Ηροδότου Κακοηθείας p. 1043. meae Edit. D 
( = 9 , 440.) Idem Plut. de S. Ν. V. (8, 206.) Thra-
ces reprehendit, quod στίζουσιν άχρι νύν, τιμωρουντες 
τψ Όρφεί, τάς αυτών γυναίκας. Herodiano teste, 3, 
(14, 13.) olini Britanni τά σώματα εστίζοντο γραφάίς 
ποικίλαις, καϊ ζώων παντοδαπών είκόσι, Corpora sua 
notabant pictura varia, et formis animalium omne 
genus. Cui loco similem vide in Προσαναστίζω. 
Ager etiam aliquis στίζεσθαι dicitur: de quo in 
"Αστικτος. || Exp. etiam Mordeo et Incesso: qua 
signif. Pungo quoque et Uro ap. Lat. usurpantur. 
At στίζει ν proTaxare, Infamare, citat Bud. e Chrys. 
Comm. in 1 ad Cor. 15. p. 233, et e Basil. 582. | |Hes. 
στίξας exp. non solum σημείο ν ποιήσας, sed etiam μα-
στιγώσας: itidemque στιζόμενος a Suida et Schol. 
Aristoph. exp. τνπτόμενος, Σφ.(129δ.) Έγώ δ' άπόλω-
λα στιζόμενος βακτηρίγ., Caesus scipione, Percussus s. 
Verberatus baculo. ["Alber t ! Peric. Cr. 89· Wakef. 
S. Cr. 3, 91. ad Diod. S. 2, 596. Jacobs. Anth. 12, 
141. Heyn. Horn. 8, 135. Herod. 614, Interpungo, 
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Notis distinguo, Fabric. Bibl. Gr. 1. p. 369. ad II. 
Γ . 42. Schol. Aristoph. Πλ. ρ, 21. Hemst., Jacobs. 
Anth. 10, 186. Στ. είς, Heyn. Horn. 5, 711· Heind. 
ad Plat. Gorg. 82- Στίζω, στίξω, olim * στίγω vel 
* στίχω, Thom. Μ. 371." Schaef. Mss. Στίζαι, Pho-
tio τό έγκαϋσαι "ιππον. Vide Στικτέον. Hinc Stigo, 
Stingo, Instigo, Instinctus, Distingo, Distinguo.] 

Στίγμα, τό, Nota qua aliquis compunctus est, 
quae alicui inusta est, Signum quod alicui impres-
sum est ferro candenti. Lat. quoque Stigma appel-
lant : ut Martial. Frons haec stigmate non meo 
notanda est. Herod. 7, (233.) "Εστιζον στίγματα 
βάσίλήία τούς πλεϋνας τών Θηβαίων. Plut. περϊ Άοργ., 
Τάδε των πικρών (δεσποτών) έκκαλΰμματα και δύσκο-
λων εν τοις προσώποις τών ο'ικετών 'όψει, και τοις στί-
γμασι και ταίς πέδαις. Paul, ad Gal. 6, (17·) Τά 
στίγματα τοϋ Κυρίου Ίησοϋ έν τψ σώματι μου βαστάζω, 
Stigmata Domini Jesu in corpore meo porto, i. e. 
inustas notas, quales inuri servis solebant. Sed cum 
servis ea essent probrosa, (unde et Stigmatiae dice-
bantur,) ipse iis gloriatur, ut ea non dubitet pseuda-
postolorum gloriae opponere, necnon et circumcisio-
nis cicatrici. Intelligit autem στιγμάτων nomine 
Omnia quae in corpore suo passus est Christi no-
mine, de quibus 2 Cor. cap. 11. Apud Medicos 
στίγματα dicuntur Notae quae in facie aut alia qua-
piam corporis parte infliguntur, quales videmus in 
manibus eorum qui militiam exercent. Sic enim 
Aet. 8, 12. Στίγματα καλοΰσι τά επί τοϋ προσώπου ?/ 
άλλου τινός μέρους τοϋ σώματος έπιγραφόμενα, οιά έστι 
τών στρατευομένων έν ταίς χερσίν. Ubi etiam descri-
b e quoddam μέλαν πρός στίγματα. Ibid, τά στίγματα 
άφελείν, et τά στίγματα έξαιρειν : Plin. 25. cap. ult. 
Omnibus batrachii generibus viscaust ica: ideo ad 
tollenda stigmata utuntur, causticisque omnibus 
miscent. Diosc. 2, 205. de foliis et recentibus cau-
liculis batrachii, Δνναμιν έχει έλκωηκήν καϊ έσχαρω-
τικήν' όθεν καϊ στίγματα εξαίρει. Rursum Plin. scri-
bit stigmata deleri fimo columbino, quem Diosc. 2, 
98. tradit et πυρίκαυτα θεραπεύειν, Igni ambusta. 
Ubi sicut stigmata deleri ait, sic Martial. Stigmata 
nec vafra delebit Cinnamus arte. Marc. Virg. post 
locum in Έρυθρόστικτος citandum, Ex eo, inquit, 
factum est ut στίγματα non tam Puncta ipsa, quam 
Punctis variatam superficiem Graeci vocarint. Et ex 
hoc genere inter cutis vitia στίγματα in antiqua me-
dicina dicta sunt non Puncta, sed Maculis puncto-
rum quantitate et forma decolorata hominis cutis. 
Differuntque (quod manifeste ex antiquis Scriptt. et 
e nomine ipso colligitur) stigmata a leuce et utraque 
vitiligine, quod in his, sive candidae, sive nigrae ma-
culae sint, major quantitas et nulla certa forma es t ; 
iu stigmatis autem puncta tantum et punctis variata 
superficies. Στίγματα Hesiod. dixit Puncta, s. Ma-
culas et notas quibus aliquid distinctum variatum-
que est, veluti punctis : Ά . 166. Στίγματα δ' &ς έπέ-
φαντο Ιδεϊν δεινοίσι δράκουσι Κνάνεα κατά νώτα, Schol. 
ύσπερ δέ στιγμαϊ -ήσαν έπάνω τών ράχεων τών δρακόν-
των κατάστικτοι γάρ και ποικίλοι οΐ όφεis. Sic Virg, 
G . 3. Maculosus anguis. [ " Ad Herod. 374. Wakef. 
S. Cr. 3, 91. Servorum, ad Diod. S. 2, 598. 599 " 
Schaef. Mss. *Στιγματοφόρος, Polyaen. 1, 24. *Στι-
γματηφόρος, unde] Στιγματηφορέω, Stigmata fero in 
corpore, i. e. Stigmata mihi sunt inusta, Notis com-
punctus sum, Lucian. [3, 489·] 

Στιγματίας, ό,Stigmate notatus, Notis compunctus, 
Cui stigma inustum es t : δούλοι, Servus compunctus 
notis, cui stigmata et notae inustae sunt ; solebant 
enim notae eis candenti ferro imprimi, ut agnosceren-
tur, praesertim si aufugere consuevissent: ut e Plut. 
quoque discimus in Nicia, de Athenieusibus in Sici-
lia captis, Καί τούτους ώς οίκέτας έπώλουν, στίζοντες 
ιππον είς τό μέτωπον, Equi signo eorum fronti im-
presso: [Pericle 26.] Cujus rei Plato quoque me-
minit, de LL. 9. item Plut. supra ίηΣτίδω et Στίγμα : 
necnon et Phocyl. (212.) Στίγματα μή γράι/^s έπονει-
δίζων θεράποντα. Item et Plin. et Valer. Max. 6, 8. 
Servus ab eo vinculorum poena coercitns, inexpiabi-
lique literarum nota per summa*) oris contumeliam 
inustus. J . Poll. 3, (79 ) c. 8. de servis, Οί δέ στιζόμε-
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vol, (sic enim reponendum pro μαστιζόμενοι,) στιγμα-
τίαι καϊ στίγωνεέ, &σπερ οΐ μαστιγούμενοι, μαστιγίαι. 
Itidem Cic. de Off. 2. Qui fideliorem, et barbarum 
et stigma tiam putaret, quam conjugem. Ita enim 
antiqui Codd. habent pro Stigmaticum, quod in 
nonnullis legitur. Paulo ante dicit, Barbarum, et 
eum quidem compunctuni notis Threiciis, districto 
gladio jubebat anteire: synonymws accipiens Com-
punctum notis et Stigniatiam. Plin. Ep. 1 ,5 . taxat 
quendam ut Vitelliana cicatrice stigmosum. Nica-
nor autem Grammaticus dictus Στιγματίας fuit διά τό 
wept στιγμών πολυλογία*,Eust . [" Casaub. ad Athen. 
64. Toup. in Schol. Theocr. 217. Fabric. Bibl. Gr . 
1. p. 368. ad Lucian. 1, 374. Brunck. Aristoph. 1, 
27. Cattier. Gazoph. 48. ad Diod. S. 1, 625. Jacobs. 
Anth. 11, 26. Heyii. Horn. 4, 10." Schaef. Mss. 
" Dio Chrys. 1, 449." Wakef. Mss. " Στιγματίας, 
Xen. 'Ελλ. 5, (3, 24.) p. 441. Auctorem Nostro pa-
rem in h. v. non produxerunt Lexicogrr. Quod si 
Aristophanem nominasseut, qui Λ . 331. in Choro 
idem adhibet, non habuissemus in iis defectum liuuc 
taxandum, nec magis eum e Nostro turn supplendum. 
Quam veremur autem, ne, qui recentiore tautum 
Aristoph. Edit, utuntur, de fide nostra dubitaturi 
sint, cum in ea loco citato, non Στιγματίαη, sed 
Μαστιγίαις legatur, cujus immutatae lect. rationem 
nondum inveni redditam ab eruditissimo Editore, in 
Notis ad banc Fabulam versum istuni plane praeter-
mittente. Habeo primam omnium Edit. Lysistratae, 
Flor. sc. Bernardi Juntae 1515. 8., ubi Στιγματίας 
legitur, atque sic reliquae ad unam omnes expresse-
runt. Variae lectt., quas prodiderunt hactenus 
VV. DD., nihil mutandum jubent . Imo Schol. vet. 
ne cogitavit quidem de alia voce : vide ipsum. An 
igitur Biset. ansam errandi ded i t l Mirus profecto 
hie lapsus, nqmque puruin putum esse talem non 
dubito." Gramm· Spec. Suppl. Lexx. e Xen. 152. 
Cf. Lex. Xen. * Ύ ευδο στ ιγ ματιάς, Athen. 685.] AF-
F E R T U R ET Στιγματίζω pro Stigmate noto, Stigma 
inuro, στίζω. 

Στιγμή, ή, Punctum. Apud Mathematicos στιγμή 
et σημείον idem sunt, i. e. Punctum : sc. ού μέρος 
οΰθέν, Minima lineae pars, quaeque in partes dividi 
nequit. EuclideS suorum Στοιχείων initio, Σημείόν 
έστιν ού μέροε οΰθέν γραμμή δέ, μήκος άττλατές' 
γραμμής δέ πέρατα, σημεία. Suid. Στιγμή έστι γραμ-
μής πέρας, ήτις έστι σημείον ελάχιστον κέντρον δέ έστιν 
άρχή γραμμής. Euclides tamen utrumque lineae extre-
mum appellat στιγμήν. Item στιγμήν, inquit Marc. 
Virg. ap. Diosc., in sermone Punctum vocant, Mi-
niuiani notam qua membra sermonis in scribendo 
librarii dividunt ; eademque ratione Quaecunque 
continuum aliquid intercedentia angustis infervallis 
dividunt, discernunt, et variant. Item τελεία στιγμή, 
Punctum quod ponitur in fine sententiae perfect». 
Apud Latinos quoque Puuctus s. Punctum, pro Mi-
nima rei alicujus parte ponuntur, ut cum Plin. dicit, 
Non aliud est terra in universoquam mundi punctus, 
Horat. Horae puncto, Lucr. Puncto diei, Cic. Illo 
inquam ipso die, imo liora, atque etiam puncto tem-
poris eodem, C?es. Vi tempestatis puncto temporis 
interiit, Cic. Tot civium Rom. uno puncto caedes. 
Item, Neque Larini punctum est temporis conimora-
tus. Itidem Graaci στιγμήν χρόνου dicunt pro Mini-
mo temporis spatio, s. Momenlo: ut Demetr. Phal. 
ap. Plut. (6, 394.) landaus Euripidem dicentem μίαν 
ήμέραν τά μεν καθελείν ΰφόθεν, τά δ' q.pai άνω : re-
ctius tamen dicturum fuisse ait, si lion μίαν ήμέραν, 
sed στιγμήν χρόνου dixisset: (423.) Τό, τε πολύ δή-
πουθεν η μικρόν, οΰδέν διαψερειν δοκεί, προς τον άπει-
ρον άψορώσιν αιώνα' τά γάρ χίλια καϊ τά μύρια κατά Σι-
μωνίδη» έτη, στιγμή τις έστιν αόριστος, μάλλον δέ μόριόν 
.τι βραχΰτατον στιγμής. Sic Luc. 4, (5.)"Εδειζαν έν στι-
γμή χρόνου, In puncto temporis,In momento temporis. 
[ " Sive Temporis in puncto, ut loquitur Lucr. 4, 164. 
Alias Latine dicitur Uno eodemque temporis ictu. 
Apul., ut Lucas, Fab. 219- Momento modico, imo 
Puncto exiguo. Tam breve temporis monien, s 
movimen, designare voluit Lucas, quod in partes'vix 
cogitatione posset secari. Graeci adhibent in tali-
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mento, unde nihil possit a b r a d i ; έν ατόμψ scripei» 
Paulus 1 Cor. 15, 52. ubi adjectum legitur in eand 
sententiam έν ριπή όψθαλμοΰ, In ictu, vel nictu oculi" 
Valck. Schol.in N . T . I , 9 3 . Diog.L.7,135."Heyii 
in Error. Typogr. ad calcem Apollod., Casaub. aj 
Athen. 71. Bibl. 'Crit. 3, 2. p. 42. Valck. Anim! ad 
Ammon. 19. Hipp. p. 281. ad Ammon. 48. adCha 
rit. 614. Wolf. Prol. 257- Musgr. Ion. 1514. 
cobs. Anth. 7, 126. 11, 26. Calliiti. 1. p. sgg," p(·' 
scher. ad Weller. G r . Gr. 1, 228. De rebw< valde 
parvis, ad Herodian. Philet. 453." SclMef^,^ 
Phot. Στιγμήν' ώς ημείς, τό ελάχιστον οντβ» M^ 
νανδρος. Demosth. 552. Ει γ' είχε στιγμήν^ή 
τούτων. Στιγμή subaud., Schaef. Apoll. fth.T. 2, 
p. 239. * Ύελειοστιγμή, pro τελεία στιγμή, est v0I 
dubiae auctoritatis.] Στιγμαίος, Qui unius puncti 
est, Punctum aequans, Procl. in sua Splisera.Pro 
gressus minimus et unius solum puncti, Punctus 
viae. Sic στιγμαίος βίος, Vita quae punctum dun. 

Β taxat temporis durat. Plut. 6, (447.) Καί 
κρότατός βίος ολίγος έστι και στιγμαίος προς τον ατΕφο» 
αιώνα. Itidem σπιθαμή βίου dicitur de Vitabrevi 
el inomentanea. [ " Jacobs. Anth. 7, 126." Schsf. 
Mss. Cleomedes 1, 11. στιγμαία, sed in Codd.cn. 
γμιαία, quod melius-est. * Στιγμιαίος, Plut. 10,46], 
Gal. de Vict. Acut . 3. p . 186. Vide Lobeck.ΐίφ, 
544. Cf. Σπιθαμάίος, Σπιθαμιαίος.] 

[* Στιγμός, Punctio, iEsch. Suppl. 846.] 
[*"Στίϊ,ις, Schol. Apoll. Rh. liovus 1>. Sll.p. 

26. Schaef." Boiss. Mss. Vide Ιίροσαναστίζώ] 
Στικτέον ap. Gramm. pro Punctum ponendum 

est, s. Interpungendum est, Distinguendtflhtst 
puncto. Qua signif. VERB. Στίζω quoqne'Wfjia· 
tur, ut Epigr. in Grammat. Εΰπιθίου ΆθηνάΙΛιί· 
ζαντος τήν καθόλου, Qui punctis distinxerat et tmeu· 
darat, Brodaeo interpr., qui τήν Καθόλου dicit esse 
Nomen libri cujusdam : de quo ibid. p|ura. ["Ση-
κτέον, Schol. II. X. 300." Boiss. Mss. "ScbuUii-
stoph. Πλ. 220." Schaef. Mss.] 

c Στικτός, Punctus, Variis notis compunctus, Vari» 
notis distinctus: έλαψος, Sopb. (El. 5Θ&.) Sic Idem 
Pllil. (184.) p. 384. Στικτών η λασίων μετά Θηρΰν,i.e. 
ποικίλων καϊ δασυτρίχων, Schol. Inter animalia varia 
ct hirsuta, Inter animalia diversis distincta coloribm 
atque hispida. Et Opp . K. 3, (288;) περι'ατικψν 
ύαίνάις, De inaculosis hyaenis. Eur. Phcen.(1122.)de 
Argo, Στικτοίς πανόπτην όμμασιν δεδορκότα, ubi Sclldli 
itidem exp. ποικίλο is: quoniam sc. varii cernunturin 
oculis colores: exp. tamen et καταπληκτιι/βΐϊϊ quod 
minus probo. Ea signif. Ovid, de stellione; stellatas 
pectora guttis. Vide et "Αστικτος/ [" Bibl. Crit: 1, 
2. p. 126'. Valck. Phcen. p. 392. Beck, ad Eurip, 
p. 218. Jacobs. Anim. in Eurip. p. 17· Anth.7» 
248. 9, 320. ad Lucian. 1, 248. Wakef. Pliil. lM· 
Boiss. Philostr. 431. * Στικτόδορος, * Wakef. I. e." 
Schaef. Μ ss.] "Αστικτος, ό, fy, Qui punctus uon est) 
Nullis compunctus notis, N11II0 signatus stigmate, 
Nullis punctis signatus: χωρίον, Ager creditofibus 
non obnoxius ; nam qui obnoxii erant, lapidibus vel 

D columna signabantur: cui opp. στικτόν χωρίο»?'· 
ύπόβολον, ΰπόχρεων. Sic enim J. Poll. 3. Λι'Λ)γί' 
ή ν ή στήλη τις δηλοϋσα ώς έστιν υπόχρεων τό 
έπϊ δέ τούτου έλεγον και τό έστίχθαι τό χωρίον ώ Γί 

εναντίον, άστικτον' τό δέ ΰπόχρεων χωρίον,' καΐΜ-
βολον. [Herod. 5, 6. Menander ap. S c b o l J Luciam 
6. p. 282.] Έρυθρόστικτος, ό, ή, Rubeis distinctus 
maculis, Rubris compunctus notis, Marc. Virg. ap· 
Diosc. 2. Hacque ratione in marniorum generi, pnt" 
sertimque in Numidico, λευκόστικτον aliquod et tyr 
θρόστικτον, i .e . Candidis et rubris punctisdistinctum 
et variatum dicitur, noil aliam ob causain quamob 
varietatem illam colorum, qui punctorum'quanfiWli 
et forma rem variant. [* Ενστικτος, Opp. Κ. 1, 335·] 
Λευκόστικτος, Albis punctis s. maculis distinctus, Al-
bis notis compunctus, Eur. (Iph. A. 221.) 
στίκτψ τριχϊ βαλίους πώλους, EqUOS varios, sc. quo-
rum pili albis notis s. maculis distinct! sunt. [* M«-
λανόστικτος, Athen. 305. * Παντόστικτώι, 324. "Const· 
Manass. Chron. p. 6." Boiss. Mss. * " Όολύ<πι*Τ#ι 
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Punctis interstinctus variis, Marcell. Sid. ( l 6 . ) a p . 
Fabr. B. Gr . 1. p. 14. .Clem. Alex. 244." Kail. Mss. 
Anonym, de Incredib. c. 16. p. 92. Gale . " Ad He-
sy eh.>2, 9 9 5 . n . 15." Dahler. Mss. Orph. Fr . 7, 15. 
* Χρυσόστικτος, Leo Diac. p. 249." Boiss. Mss. 
" Clem. Alex. l60." Kail. Mss.] 

Στιγευς, έως,·ό, Subula dicitur ; vel etiam Omne 
id quo pungimus. Suidas exp. κεντητήριον. Alio 
nomine OW/TWV dicitur. [ " Sed ap. Herod. 7, 35. 
στιγευς est Puuctor, Is qui stigmata inserit, (Στιγέαι 
απέπεμψε στίζοντας τόν Έλλήσποντον.)" Schw. Mss.] 

Στιγών, ωνος, ό, ;i. q . στιγματίας, J . Poll, cujus 
verba paulo supra citavi: [vide Στιγματίας.~\ Legitur 
ap. Hes., et exp. μαστιγίας: sed putarim scr. potius 
στ ιγ ματιάς pro illo μαστιγίας. Apud Eust. paroxy-
tontos scribitur, 725. Καί Τριπέδων, ν πολλάκις δε-
θείς, κακούργος δούλος, os και πέδων έν άπλότητι λέγε-
ται, και στίγων, ε'ίτονν στιγματίας. Sic ρ. 1542. Ό 
γράφας οτι στίγων καϊ πέδων δούλος ό στ ιγματίας. 
Apud J. Poll, quoque eod. modo scribitur στίγωνες. 
[ " Aristoph. Fr. 290." Schaef. Mss.] 

.[* " Άατιγής, Steph. Β. v. Βάβρας." Kail. Mss. 
* " Χρυσοστιγής, Leo Diac. 249." Boiss. Mss.] 
, Άναστίζω, Rursum compungo notis etc. Inter-
dum pro simplici στίζω. ΪΙροσαναστίζω, Iterum 
compungo addita et alia no ta : ut Θρφκικαί τίνες 
γυναίκες έφ νβρει στιχθείσαι μέρη τινα τον σώματος, 
και τα λοιπά, τφοσανέστιξαν, έΐμλείφουσαι τον τής συμ-
φοράς χαρακτήρα. Qua de re Eust. I960. Καί μην 
καί ή γραφή, Τουτέστιν ή oriijts, ήν περόναι, φασι, ποι-
κίλλουσιν έν σώμασιν f)v δή γραφήν παθονσαι Θρψκι-
jcal τίνες γυναίκες έφ' ϋβρει, έζηλείφαντο, φασι, τήν 
συμφοράν ταύτην, * προσαναγραφάμεναι, ήγουν στίζα-
σαι, κάϊ τα λοιπά τοϋ χρωτός, ίνα ό τής ύβρεως χα-
ρακτήρ εις ποικιλίαν αριθμηθείς, κόσμου προσηγορίφ 
.τουνομα έζαλείφτι, ψ δηλαδή όνομάζονται οί στιγμα-
τίαι. Simile quid de Thracum mutieribus habes in 
Στίζω e Plut. Item et Plin. 2 2 , 1 . Barbarorum femi-
nae, maresque etiam ap. Dacos et Sarmatas, corpora 
sua inscribunt, h. e., Signa notasque suis corpori-
bus inrprimunt, quo venustiores appareant. Simile 
quid de Britannis narrat Herodianus, supra in Στίζω. 
Αιαστίζω, Distinguo punctis et notis, Aristot. Rhet. 
3,(5.) Τά γάρ Ηρακλείτου διαστίζειν, έργον, διά τό 
αδήλον είναι ποτέρω πρόσκειται, τf ύστερον η τω πρύ-
τερον, punctis et ΰποδιαστολαϊς distinguere, Bud. 
Idem Bud..διαοτί£ειν pro In punctum desinere, af-
fert e Themist. in Post. 44. [ " Nonu. D. 28, 130. 
(Ξανθά ίιαστίζουσα κατάβρυτα νώτα κονίης.)" Wakef. 
Mss.] Αιάστιζις, ή, Distinctio quae punctis fit s. 
notis, i. q. διαστολή. Ambo sunt vocabula Gram-
maticorum. [* Αιαστικτέον, Scliol. Soph. El. 884. 
* Διάστικτης, Gl. DistinCtor. * Διάστικτος, unde , r * 'A-
διάστικτος, Tzetz. Ch. 1, 950. * Άδιαστίκτως, (Gl. 
Indistincte,) Timario in Notit. Mss. 9, 228." Boiss. 
Mss. *Ένστίζω, Dio Cass. p. 718.] Έπιστίζω, Notis 
compungo, Maeulis vario, Punctis notisque distin-
guo in superficie, [ " Pierson. Praef. ad Moer. p. 36. 
Moer. 107. et n." Schaef. Mss. Nicander 0 . 332. 
iElian. H. A. 11, 24. * Έπιστιγμή, /Eneas c . 31. 
" Bredow Ep. Par. p. 122." Schaef. Mss.] Κ α τ α -
στίζω, Punctis distinguo, Basil. Ep.· quadam ad No-
tarium, Τά χαράγματα τέλεια ποίει, και Τονς τόπους 
άκολονθως κατάστιζε. Unde κατεστιγμένος, Punctis 
distinctus, Aristot. de ovorum coloribus, Τών δέ κατε-
στιγμένα, i. e., Plin. interpr., Alia punctis distincta. 

•I) Hes. καταστίζων, βεβαιών, καταφηφίζων, subjun-
gens, Π α ρ * όσον τών άτακτούντων τά ονόματα παρέστι-
ζον καϊ έζημίουν. [Ad Greg. Cor. 492. iElian. Η . Α. 
10, 13. Χρυσοειδή Ινδάλματα έπ' αυτών κατέστικται. 
* Κατάσηγμα, Schol. Dionys. P . 443.] Κατάστικτος, 
Punctis distinctus, Notis compunctus, Notis s. Pun-
ctis variatus: unde ap. eund. Hes. Κατάστικτον, 

' ποικίλον. Exemplum hujus signif. habes in Στίγμα 
ex Hesiodi Schol. Sic κατάστικτος χιτών, Tunica 
variis notis compuncta, varia, s. variegata, i. q. ποι-
κίλος χιτών, Tunica, cui animalium figurae floresve 
intexti sunt, belluata, ut Plaut. Belluata tapetia. J . 
Poll. 7« Ό δέ κατάστικτος χιτών έστιν ό έχων ζώα ή 
άνθη ένυφασμένα: quem et ζωωτόν χιτώνα s. ζωδιω-
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A rov dictum fuisse scribi t : quafis est Bacchi tunica 
ap . Arrian. Ε Plut. Lycurgo (4.) affertur, 'Ρυθμοϊ 
πολυ τό κόσμων έχοντες καϊ κατάστικτον, pro Numeri 
multum decoris gravitatisque habentes. Sed vel alia 
lectio vel alia interpr. quaerenda es t : [καταστατικόν, 
Ad deliniendum aptus, Reisk. " Fischer, ad Palaepli. 
184. Wakef. Phil. 184. Brunck. Soph. 3, 385."Schaef. 
Mss. Dionys. P . 183. ^ l i a n . H. A. 12, 24. * Κατα-
στιγής, i. q. κατάστικτος, Philostorg. Hist. Eccl. 3, 11.] 

ΪΙαραστίζω, Puncto noto, Nota signo, Hes. in Ka-
ταστίζω. Fortasse signif. etiam Perperam distinguo 
punctis et notis. ΤΙεριστίζω, Notis undique com-
pungo, Punctis circumcirca distinguo. " Περιεσπ-
" γ μένη, et ΤΙεριεστιγμένον, sunt σημεία quae τοίς 
" βιβλίοις παρατίθενται, Signa s. Notae quae libris 
" apponuntur, Diog. L. Platone p. 123. meae Ed. 
" Ubi etiam est διπλή περιεστιγμένη, et όβελός περιε-
" στιγμένος, et * άντίσιγμα περιεστιγμένον." [ " Fi-
scher. ad Weller. Gr. Gr . 1, 237- Heyn. Hom. 6, 
337. ad Herod. 281. 370. (4, 2. 205.) * Ώεριστίχω, 

Β 281." Schaef. Mss. * Περ/errtKros, Nicander Θ. 464. 
" Montf. Palaeogr. 369. *'Απερίστικτος, ibid. Co-
teler. Monum. 4 ,395." Kali. Mss.] Ileptcrrty^, Notis 
undique compunctus, Punctis circumcirca distinctus, 
MacuIoSus, Varius, ποικίλος. De quo et in ΤΙεριστιβής. 
Ύποστίζω, Subtus pungo, Subdistinguo, [Schol. 
Soph. CEd. T. 791. Nonn. D . 1, 332. νώτον ιμάσθλγ.] 
Ύποστικτέον, Subdistinguendum est, [ " Heindorf. ad 
Plat. Theaet. 330."Sch®f. Mss. " Schol. Od. B. 45. 
SchoL Eur. Hec. 703." Boiss. Mss.] Ύποστιγμή, 
Subdistinctio, [Schol. Soph. CEd. T. 630. " Brunck. 
ad Eur. Hipp. 1003. Valck. ad Ammon. p. 48. Vit. 
Soph. p. x. Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 1, 228. 
Comma, Alberti Peric. Cr. 31. ad Herod. 407. 
Brunck. Or. 329- Ύποστ. τελεία, (.) Munck. ad An-
ton. Lib. 229. Verh." Schaef. Mss. Vide Schn. Lex. 
* Τίρονποστίζω, unde * Ώρονποστικτέον, Schol. Ven. 
II. B. p . 54.] 

" Στιβδός, Verbero, Fugitivus, Hes." 
" Στιδαϊος, Verberatus, Cauteriatus, VV. LL. e 

c " Suidae loco non satis attente animadverso. Apud 
" eum enim est Σταδαίος, deinde στιζόμενος, τυπτό-
" μένος: sed cum τνπτόμενος expositio sit praece-
" dentis στιζόμενος·. is contra, qui σ-ιδαίος ita ibi expo-
" suit, illorum utroque exponi putavit hoc στιδαίος." 

ΣΤΙΑΒΩ, Splendeo, Luceo, Niteo, IL Γ . (392.) 
Κάλλεί τε στίλβων καί ε'ίμασι, Nitens et oris specie 
et vestibus, Et nitida foruia et nitidis vestibus deco-
rus, Σ. (596.) χιτώνας Είατ' έννήτονς ήκα στίλβοντας 
έλαίψ, Nitentes oleo; oleum enim est nitidum et 
resplendet. Hes. quoque στίλβει exp. λάμπει, et 
SchoL Eur. λαμπηδόνα πέμπει. In qua signif. utun-
tur et prosae Scr ip t t . : ut Aristot. de Color. Ποίεϊ δέ 
διαφοράν καί τό λαμπρόν ή στίλβον είναι τό μιγνΰμενον, 
η τουναντίον ανχμηρόν καϊ άλαμπές. Quid autem sit 
στίλβον, his verbis Idem declarat, "Εστι δέ το στίλβον 
οίκ άλλο τι η συνέχεια φωτός καί πνκνότης. Ibid. Τό 
δέ χρνσοεί'δές γίνεται, όταν τό ξανθόν καϊ τό ήλιώδες 
πυκνωθέν ισχυρώς, στίλβτ). Idem alibi, Φαίνεται γάρ 

D τό ύδωρ στίλβον τνπτόμενον. Cui similem locum vide 
in Άποστίλβω. Eidem dicuntur στίλβειν etiam stellae, 
2 de Coelo, Ή γάρ όφις άποτεινομένη μακράν έλίσσε-
ται' οπερ α'ίτιόν έστι καϊ τοϋ στίλβειν φαίνεσθat τονς 
άστέρας τονς ένδεδεμένονς, τους δέ πλάνητος μή στίλ-
βειν, Non micare, coruscare. Ibid, κραδαίνεσθαι di-
cit et τρέμειν : cui respondet potius Vibrare ap. La-
tinos : quod Cic .de mari etiam usurpavit, Quodque 
nunc, quia a sole collucet, albeseit et vibrat, dissj-
mileque est proximo ei continenti. Quamvis vero 
Aristot. velit planetas 110η στίλβειν, attamen στίλβων 
dicitur ό τοϋ Έρμου άστήρ, Hesychio: Eustathio 
autem ό τής 'Αφροδίτης: quorum uterque planetarum 
nomine censetur. Annotat idem Eust., ap. Hom. 
dici aliquem κάλλεί στίλβειν, quî  άλοιφή τινι μυρεφική 
γεγάνωται τήν όφιν, Cujus facies unguento aliquo 
nitida e t pulcra est effecta. Affertur e t pro Niteo, 
i. e. Sum nitida et bene curata cute, ut qui laute 
nutriuntur. || Transitive etiam exp. Fulgorem addo, 
Illustro, Nitidum reddo, Diosc. 1, 112. de ulmo, To 
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